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WPROWADZENIE

Rys. 1. Obo6z Auserd.
Jedna z gléwnych drog
blisko centrum miasta.
Auserd cechuje
rozproszona zabudowa,
w innych obozach
gospodarstwa polozone
sa nieco blizej siebie.

Gdy po raz pierwszy przyjechatam do obozow w listopadzie 2022 roku, wydawato mi si¢, ze
bede przygotowana na to, co zobaczg. Obejrzatam wigkszo$¢ filmow dostgpnych w
popularnych kanatach streamingowych. Widziatam wiele zdjg¢. Przeczytalam dostgpne
reportaze z obozow i wiele artykutow naukowych. W 2016 roku bylam w okupowanej
Saharze Zachodniej, majac kontakt zarowno z mieszkajacymi tam Sahrawi, jak i
Marokanczykami i Marokankami. Wiele mnie jednak zaskoczylo. Przede wszystkim spokdj,
ktéry czasem koi, a czasem przypomina o bezradnos$ci i impasie. Wszechobecnos$¢ biedy,
ktéra dzigki pracy Sahrawi, pomocy humanitarnej oraz transferom ekonomicznym nie jest
bieda na skraju przezycia, jest jednak odczuwalna. Zniszczone i spracowane dtonie i twarze
czterdziestolatek, ktorym trudno byto uwierzy¢, ze jestem niewiele od nich miodsza. Zepsute
zgby dzieci 1 choroby ich skory. Ale tez poczucie wspolnoty i codzienne radosci. Sita i duma.
Spokdj plynacy od oséb starszych. Zto§¢ miodszych. Codzienno$¢ zbudowana wokot
wspolnoty. Troska. Skladniki typowe dla miast widoczne w przestrzeni obozéw, jak sklep
spozywczy, fryzjer, mechanik samochodowy i ztomowisko, na ktérym mozna kupi¢ czesci do
zmeczonej, ale sprawnej toyoty 4x4. Oraz czgsci sktadowe struktur panstwowych, jak szkoty,
szpitale, flagi i funkcjonariusze.

Wszystkie te elementy sktadajg si¢ na kontekst niemobilno$ci i migracji z obozow dla
uchodzcow 1 uchodzczyn saharyjskich z regionu Tindouf w Algierii do Hiszpanii. Za Joanng
Mormul zamiennie postugiwaé si¢ bede nazwami Saharyjczycy/Saharyjki oraz Sahrawi (u
Joanny Mormul jako Saharawi, por. Mormul 2021), czyli pojecia pochodzacego bezposrednio

z jezyka arabskiego, uzywanego do okreslenia grupy pochodzacej z Sahary Zachodniej,



funkcjonujacego réwniez w jezyku angielskim i hiszpanskim. Zainteresowanie sytuacja
Saharyjczykow 1 Saharyjek nie jest oczywistym wyborem. Nie tylko w Polsce jest to grupa
uchodzcow bardzo stabo rozpoznawalna. Jak pisze Peter Gatrell, ,,JulchodZcy sg skrywani na
kartach historii, ale niektorzy z nich zyli lub Zyja w cieniu bardziej niz inni — przedtuzajace
si¢ uchodzstwo Saharyjczykow jest tego najlepszym przyktadem” (2020: 19). Migracja
Sahrawi jest tym ciekawszym przedmiotem dyskusji, gdyz z jednej strony jest to spotecznosé
nomadyczna, dla ktorej idee drogi, ruchu, wolnos$ci i podazania za chmurami na pustyni sa
nie tylko skansenowymi artefaktami, ich obecno$¢ jest mocno osadzona w kosmologii 1 w
sztuce (przede wszystkim poezji). ROwnoczesnie jest to spotecznos¢, ktérej znaczna czesé
zyje w obozach na terenie Algierii, powstalych w 1976 roku, po ataku wojsk marokanskich i
mauretanskich na Sahar¢ Zachodnig. Ich dotychczasowe nomadyczne zycie, tak znaczaco
przeobrazone w przypadku czgsci spoleczenstwa osiadtej] w miastach w epoce kolonialne;,
zmienito si¢ diametralnie, kiedy dawne szlaki karawan przecigl marokanski mur, rodziny
zostaly podzielone a wolno$¢ przemieszczania si¢ ograniczono ze wzgledu na wewnetrzne
przepisy Algierii — kraju, ktory przyjal uchodzcow, oddajac im kawatek ziemi, nie

dopuszczajac jednak do integracji w ramach spoteczenstwa algierskiego.
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Sahrawi wywodza si¢ z terytoriow Sahary Zachodniej w polnocno-zachodniej Afryce w

regionie Maghrebu. W 1884 roku terytorium Sahary Zachodniej zostato skolonizowane przez



Hiszpani¢. Okres wspotczesnych migracji z Sahary Zachodniej rozpoczyna si¢ w 1975 roku
wraz z wybuchem wojny saharyjsko-marokansko-mauretanskiej oraz aneksja czesci Sahary
Zachodniej przez Maroko. Gléwnym kierunkiem migracji przymusowej w latach
siedemdziesiagtych byly okolice algierskiego miasta Tindouf, gdzie zalozono tymczasowe
obozy (wilayas) dla saharyjskich uchodzcow, aktualnie zamieszkiwane przez okoto 165
tysigcy osob (UNHCR, 2018), zarzadzane przez rzad Saharyjskiej Arabskiej Republiki
Demokratycznej (SARD) przy wsparciu i1 zaleznosci od UNHCR oraz organizacji
pozarzadowych.

Obozy dla saharyjskich uchodzcow istniejg od 1976 roku, a znaczna cze$¢ populacji
to tak zwani urodzeni uchodzcy (Bloch, 2011a), to znaczy, osoby, ktére urodzity si¢ w
obozach. Obozy, ktére poczatkowo mialy by¢ tymczasowym miejscem zamieszkania, z
czasem przeksztalcity si¢ w quasi-miasta (Herz, 2012). Co wazne, obozy znajduja si¢ z dala
od innych algierskich miast lub osiedli, co odroznia je od obozéw palestynskich w Libanie,
gdzie spotecznosci palestynskie 1 libanskie z czasem staly si¢ bardziej zintegrowane. Ponadto
znaczna liczba Saharyjczykéw mieszka na obszarach okupowanych przez Maroko, a diaspora
saharyjska jest rozproszona w Mauretanii, Maroku, Hiszpanii, Francji 1 we Wloszech

(Wilson, 2021).
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la éyoune OpenStreetMap contributors, Grand
. / Escogrifte, CC BY-SA 4.0 via Wikimedia
Tindouf I Commons
Aousserd
Boujdour
Es-Smara

Rabouni

Od 1991 roku, po podpisaniu zawieszenia broni, kilkukrotnie, jednak bezskutecznie
probowano osiggna¢ rozwigzanie, w ktorym Saharyjczycy zostaliby repatriowani z Algierii, a
przynaleznos$¢ terytorium Sahary Zachodniej zostalaby poddana referendum, po ktérym

Sahara zostalaby wlaczona do Maroka lub stataby sie niepodleglym panstwem (Metelits,



2018). Glownym powodem, dla ktorego referendum zostalo wstrzymane, jest trudno$¢ w
okresleniu grupy uprawnionej do udzialu w referendum, w ktorym, zgodnie z zadaniami
Saharyjczykéw, powinny glosowac tylko osoby znajdujace si¢ na liscie uprawnionych do
gltosowania przed 1975 rokiem 1 ich potomkowie, podczas gdy Krolestwo Maroka chciatoby
rozszerzy¢ te listg o wspotczesnych (marokanskich) mieszkancéw. I mimo iz ONZ utworzyta
jednostke, ktorej zadaniem jest zorganizowanie referendum — MINURSO — nie odbyto si¢
ono do dzis§, a MINURSO pozostaje jedyna misja ONZ bez prawa obserwowania
przypadkoéw lamania praw cztowieka. Zawieszenie broni w 1991 roku nie umozliwilo wigc
Saharyjczykom mieszkajagcym w obozach powrotu do Sahary, gdyz znaczna cze$¢ tego
terytorium nadal okupowana jest przez Krolestwo Maroka.

Sahara Zachodnia, w czasach kolonialnych Sahara Hiszpanska, zostata opisana przez
hiszpanskich badaczy, a kanoniczng praca sg Studia Saharyjskie — Estudios Saharianos
napisane przez Julio Caro Baroja w potowie XX wieku (1955) oraz wydane dekade wczesniej
Sahara Hiszpanska: rozprawa z geografii fizycznej, ludzkiej i ekonomicznej (El Sahara
Espariol: ensayo de geografia fisica, humana y economica) (1946) Angela Floresa Moralesa.
Sytuacja Saharyjczykéw jako temat badan jest obecna w debacie akademickiej, a badania
jakosciowe na ten temat zostaly przeprowadzone przez znang antropolozke Barbarg
Harrell-Bond (1981), a takze Dawn Chatty (2010a) i Elene¢ Fiddian-Qasmiyeh (2014a).
Wsréd wspotezesnych prac antropologicznych warto wyrdzni¢ trzy monografie: Pablo San
Martin (2010) opisat w jaki sposdéb wytwarzana jest saharyjska tozsamo$¢ oraz kreowane jest
panstwo na uchodzstwie, Alice Wilson (2016) z perspektywy antropologii politycznej opisata
problematyke wytwarzania struktur demokratycznych, proceséw wyborczych oraz przemian
prawnych i administracyjnych, a etnograficzna praca Konstantiny Isidoros (2019) wpisuje si¢
w pole prac zwracajacych uwage na problematyke pici (por. Fiddian-Qasmiyeh, 2014a,
2014b), stawiajac w centrum analizy sytuacje kobiet 1 ich spojrzenie na obozowg
rzeczywisto$¢, bez pomijania problematyki sytuacji mezczyzn i meskosci. Analiza migracji
dorostych Sahrawi do Hiszpanii zostala do tej pory szczegdélowo omowiona w kilku
aspektach, w tym migracji osob, ktore wezesniej spedzity dziecinstwo i mtodosé na Kubie w
ramach programu mobilnosci edukacyjnej (Fiddian-Qasmiyeh, 2011; San Martin, 2009),
zmian w przeptywach migracyjnych z obozéw do Hiszpanii do 2010 roku oraz wptywu
migracji na zmiany spoteczno-ekonomiczne i kulturowe w obozach (Goémez Martin, 2010,
2011), wspolzaleznosci cyklicznej mobilnosci 1 migracji z kryzysami i zmieniajgcymi si¢
tozsamosciami politycznymi  (Wilson, 2012), transnarodowego charakteru migracji

Saharyjczykéw 1 przeszkod prawnych w procesie legalizacji pobytu w Hiszpanii (Lopez



Belloso, 2016), a takze analizy rozwoju 1 zmian saharyjskich stowarzyszen w Hiszpanii w
pierwszych dekadach XXI wieku (Goémez Martin, 2016b) oraz praktyki diaspory w mediach
cyfrowych (Almenara-Niebla, 2020, 2022). Duzo wicksza popularno$¢ tego tematu w
Hiszpanii nie przetozyta si¢ jednak dotychczas na badania, w ktorych analizowano
problematyke niemobilnosci oraz migracje do Hiszpanii z perspektywy pici oraz w
kontekscie sprawczosci, brakuje rowniez opisu wspotczesnej migracji.

Z perspektywy etnologii i antropologii kulturowej sytuacja Sahrawi jest tematem dos¢
dobrze opisanym w literaturze, a specyfika zycia w obozach 1 do pewnego stopnia zamknietej
spoteczno$ci moglaby nawet przypominac pole badawcze prac etnograficznych z poczatkow
tworzenia si¢ dyscypliny. W rzeczywistosci jednak, liczba cigglych potaczen i kiaczowatej
struktury zycia spotecznego (por. Deleuze, Guattari, 2023; Fiddian-Qasmiyeh, 2019a) sytuuje
moje badania na styku etnografii, badan nad migracjami i antropologii politycznej. Na
ztozonos$¢ sytuacji Sahrawi wptywa nie tylko typowa dla europejskiego rezimu migracyjnego
polityka filtrowania migrantéw i uszczelniania granic (Rydzewski, 2020), ale 1 specyfika ich
pochodzenia. Nie zawarto zadnego legalnego porozumienia o przekazaniu suwerennosci, a
zadne panstwo nie jest powszechnie uznane za prawowita administracje terenu Sahary
Zachodniej (Manby, 2020). Analogicznie, Saharyjczycy nie sg powszechnie uznawani ani za
uchodzcow, ani za bezpanstwowcow (Isidoros, 2019). W potowie lat 90. ONZ nie udato si¢
przeprowadzi¢  referendum (Gomez Martin, 2011), co wraz ze zmianami
spoteczno-gospodarczymi w tej dekadzie wplynglo na wzrost liczby migrujacych
Saharyjczykoéw. Migracje te sg efektem m.in. migdzynarodowych projektow edukacyjnych,
oddolnych dziatan hiszpanskich rodzin, rosnacych nier6wno$ci ekonomicznych w obozach,
checi powrotu do koczowniczego trybu zycia, trudnych warunkéw srodowiskowych czy
checi wykorzystania kompetencji nabytych w trakcie studiow wyzszych. Wszystkie te
motywacje nalezy jednak odczytywaé¢ w kontekscie przedtuzajacej si¢ sytuacji uchodzstwa, a
takze w odniesieniu do heterogenicznosci Saharyjczykow, trajektorii ich migracji 1 sytuacji w
miejscach docelowych, a takze niemobilnosci os6b mieszkajacych w obozach.

Migracja 1 mobilno$¢ odgrywaja wazna role w zyciu spotecznym i gospodarczym
Sahrawi (Chatty, 2010a; Fiddian-Qasmiyeh, 2015; Gomez Martin, 2011; Lopez Belloso,
2016). Historia saharyjskiej mobilno$ci geograficznej jest przykladem migracji tradycyjnie
koczownicze] ludnosci umieszczonej w kontekscie wspotczesnych rezimoéw uchodzczych i
migracyjnych, przy znaczacym oddzialywaniu pomocy humanitarnej wewnatrz krajow
Globalnego Potudnia (Fiddian-Qasmiyeh, 2015) oraz dawnych kolonialnych wigzi

hiszpansko-saharyjskich. Uwidacznia réwniez procesy mobilnosci w  kontek$cie



przedtuzajacej si¢ sytuacji uchodzczej. Pod koniec lat siedemdziesigtych otworzyla sig¢
mozliwo$¢ wyjazdéw edukacyjnych w kierunku krajéw, ktorych rzady wspieraja rzad SARD,
jak Meksyk, Kuba, Chile, Wenezuela. Od drugiej potowy lat dziewieédziesiatych zwigkszyta
si¢ migracja do Hiszpanii, panstwa zwigzanego z Saharg Zachodnig kolonialnymi wigziami
historycznymi 1 jezykowymi. Jak wskazuje Carmen Goémez Martin, ten trzeci okres
uchodZstwa zwigzany jest z przeobrazeniami spoleczenstwa saharyjskiego wynikajacymi z
migracji tysiecy dobrze wyksztatconych Saharyjczykow i1 Saharyjek bez perspektywy pracy
w obozach (Gomez Martin, 2011). Ostatni okres migracji, od 2008 roku, wyrdznia si¢
heterogeniczno$cig migracji (oso6b, miejsc, typodw migracji) oraz ich transnarodowym
charakterem (Vertovec, 2012), a takze roznorodnymi strategiami w zakresie legalizacji
pobytu. Istotne znaczenie majg rowniez programy wakacyjnych wyjazdow dzieci z obozow
do Hiszpanii 1 innych krajow europejskich. Tym samym, wspotczesne migracje, ktore
moglyby by¢ okreslone jako ekonomiczne, w rzeczywistosci sg jednak silnie osadzone w
sytuacji przedluzajacego si¢ uchodzstwa oraz zwigzane s3 z nieustalonym statusem
mi¢dzynarodowym terytorium Sahary Zachodniej. Przypadek saharyjskich migracji wymyka
si¢ wiec podziatom na uchodzcze migracje przymusowe oraz migracje dobrowolne, uwiktany
jest w postzimnowojenne uktady stosunkow miedzynarodowych oraz silng relacje polityczng
i ekonomiczng Maroka 1 Unii Europejskie;.

Hiszpania jest gléwnym celem migracji z obozéw, zarOwno migracji statej, jak i
wahadtowej. Gléwnymi przyczynami tego sa powigzania, bgdace konsekwencja historii
kolonialnej. Hiszpanski jest drugim najczgsciej uzywanym jezykiem w obozach. Wiele
organizacji pozarzadowych dzialajacych w obozach pochodzi z Hiszpanii. Istnieje réwniez
wiele wigzi osobistych pomiedzy Hiszpanig a obozami, powstalych dzigki licznym projektom
oraz dziataniom hiszpanskich organizacji prosaharyjskich, takich jak projekt Vacaciones en
Paz, w ramach ktérego dzieci z obozow spedzaja lato w Hiszpanii oraz projekt Madrasa, w
ramach ktorego wybrani starsi uczniowie Sahrawi uczg si¢ w hiszpanskich szkotach w trakcie
roku szkolnego. Oprocz licznych projektow migracyjnych, wazne sa rowniez migracje stale
oraz — od niedawna — migracje wahadlowe pomigdzy obozami a miejscami pracy w
Hiszpanii, w tym migracje do pracy sezonowej w hotelarstwie i gastronomii.

Zdaniem Carmen Gomez Martin (Gémez Martin, 2010), ta migracja do Hiszpanii jest
péznym efektem wojny marokansko-saharyjskiej. Aby w petni wyjasni¢ to zjawisko, trzeba
tez jednak zwr6ci¢ uwage na impas w konflikcie saharyjsko-marokanskim oraz brak
referendum, a takze przemiany spoteczno-gospodarcze w obozach. Carmen Gémez Martin

(2011) wskazata na inflacje 1 malejaca pomoc humanitarng jako gtowne czynniki wptywajace
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na wzorce migracyjne Sahrawi juz w pierwszej dekadzie XXI wieku, co wskazuje na
spojnos¢ tego trendu, a tym samym na potrzebe stworzenia réznych form dywersyfikacji
ekonomiczne;j.

Do pewnego stopnia badania, ktorych wyniki zostaty opisane w niniejszej pracy,
wpisujg si¢ zatem w kontekst postkolonialnych badan nad migracjami, w ktorych kolonialna
przesztos¢ wplywa na wspotczesne procesy migracyjne. Kolonializm i pewna wspdlnota
tworzona historycznie nie thumacza jednak wszystkich niuanséw, ktére znacznie lepiej
wytlumaczy¢ mozemy dzieki narzedziom oferowanym przez koncepcje rezimoéw mobilnosci
oraz sprawczosci, co jest glownym celem niniejszej pracy.

Celem badan byta analiza proceséw migracyjnych Sahrawi pochodzacych z obozow.
Migracje do Hiszpanii dotycza tez Saharyjek i Saharyjczykdéw urodzonych na Terytoriach
Okupowanych, kluczowe réznice powoduja jednak, ze temat ten nie zostat zawarty w tej
pracy'. Prowadzone przeze mnie badania wpisuja sie¢ wiec w pewna tradycje badan na temat
sytuacji Sahrawi mieszkajacych w obozach, gléwnie hiszpansko- i1 anglojezyczna.
Problematyka badan sytuuje mnie wigc na styku studidow migracyjnych oraz antropologii
politycznej, wpisujac si¢ we wspodlczesne rozwazania antropologii 1 studidow uchodzczych
nad niemobilnoscig, migracjami wahadlowymi i wptywem migracji na spotecznos¢ (Chatty,
2014: 81), w ramach globalnego rezimu mobilno$ci, powigzanego z geopolityczng strukturg
oraz zasadami i instytucjami rezimu uchodzczego. Projekt badawczy wpisuje si¢ w zyskujace
na popularnosci studia nad regionem Morza Srédziemnego, jako bytu potaczonego, zaréwno
historycznie, jak 1 wspotczesnie (Ben-Yehoyada, Cabot, Silverstein, 2020). Ze wzgledu na
specyfike zycia spoteczno$ci Sahrawi w obozach, praca wpisuje si¢ rowniez w wazng debate
nad formami osiedlania (si¢) przymusowych migrantéw, ktdra rozpoczeta si¢ w latach 80.
wraz z erg ,,badan terenowych w obozach dla uchodzcow” (Chatty, 2014: 80), ktora obecnie
czesto ma ksztalt miejskich studiow nad uchodzcami. W trakcie badan terenowych, istotnym
komponentem teoretycznym okazaly si¢ rowniez krytyczne studia nad migracjami w

kontekscie gospodarki kapitalistycznej (Pawlak, 2018), ktére w kontek$cie migracji Sahrawi

' Po pierwsze sytuacja Sahrawi mieszkajgcych w Saharze Zachodniej jest slabiej rozpoznana. Bazujac na
raportach organizacji pozarzadowych monitorujacych tamanie praw czlowieka oraz moim krotkim pobycie tam
w 2016 roku mogg jednak stwierdzi¢, ze sytuacja ekonomiczna naznaczona jest silng dyskryminacja w stosunku
do ludnosci marokanskiej, a wolnosci polityczne sg znaczaco ograniczone. Dodatkowo, Sahrawi mieszkajacy na
terytoriach okupowanych niezwykle rzadko postuguja si¢ jezykiem hiszpanskim. Jedyny dokument
umozliwiajacy im legalny wjazd do Hiszpanii to paszport marokanski z odpowiednia wizg. Czgs$¢
Saharyjczykow nie moze lub nie chce z niego korzysta¢, co sktania do podjecia migracji jedna z kilku
nieuregulowanych i niebezpiecznych drog, najczesciej w kierunku Wysp Kanaryjskich. Po dotarciu do Hiszpanii
moga wnioskowaé o status uchodzcy, ze wzgledow politycznych nie jest to jednak tatwa §ciezka, a media
donosza o kolejnych przypadkach Sahrawi deportowanych do Maroka.
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dotycza zarowno sytuacji w obozach ze wzgledu na przemiany gospodarcze, jakie zachodza
tam od poczatku lat dziewiecdziesiatych, przemiany dziatalnos$ci organizacji humanitarnych,
a takze samych migracji, w tym migracji wahadtowych. W pracy staram si¢ potaczy¢ analize
systemow opieki 1 ekonomicznych aspektow migracji w kontek$cie migracji Saharyjczykow
do Hiszpanii.

Gléwnym problemem badawczym mojej rozprawy jest sprawczos¢ w specyficznych
warunkach przedtuzajacego si¢ uchodzstwa na przyktadzie migracji Sahrawi pochodzacych z
obozow dla uchodzcow, gdzie oprocz struktury spotecznej waznymi czynnikami
wplywajacymi na sprawczo$¢ jednostek sg rezimy polityczne i rezimy mobilnosSci.

Gléwnym celem badan jest zrozumienie i1 opisanie dynamiki sprawczosci w procesie
mobilnosci ludnosci w sytuacji przedtuzajacego si¢ uchodzstwa na przyktadzie uchodzcow
saharyjskich z perspektywy plci. W pracy tacze wiec dyskusje teoretyczng wokot teorii
sprawczosci z wynikami badan genderowych i uchodzczych. Na sprawczos¢ i ple¢ zwroce
uwage w kilku kluczowych obszarach: (nie)mozno$ci wyjazdu z obozoéw, strategii
zawodowej w Hiszpanii, a takze charakterystyki migracji stalych oraz wahadtowych.
Mobilno$¢ kolejnego pokolenia uchodzcow rodzi dwa istotne problemy badawcze. Z jednej
strony brakuje wiedzy na temat checi 1 zdolnosci do migracji oraz powigzania dobrowolnej i
wymuszonej mobilnosci. Z drugiej strony, brak mobilno$ci moze by¢ tak samo wymuszony
jak migracja, dlatego tez zwrdcenie uwagi na osoby, ktore nie sag mobilne, moze by¢ wazng
kontynuacjg dotychczasowych badan migracyjnych. Badania etnograficzne byly dla mnie
rowniez podstawg do analizy sytuacji prawnej migrantow 1 migrantek w konteksScie
legalizacji pobytu w Hiszpanii. I mimo iz wigkszo$¢ badan prawa, w tym tego wchodzacego
w sklad rezimu uchodzczego, najczg$ciej jest przeprowadzona z perspektywy koncepcji
pozytywistycznych, antropologia wraz z etnograficznymi dtugotrwatymi badaniami, pozwala
na zrozumienie problematyki wladzy, nierowno$ci czy podmiotowosci 1 sprawczosci
(Janmyr, 2022).

Szczegotowe cele badawcze sg nastepujace:

1. opisanie aktualnej migracji Saharyjczykow i1 wprowadzenie do polskiej nauki
spoteczno-kulturowych aspektow funkcjonowania diaspory saharyjskiej;

2. omowienie migracji 1 niemobilnosci Sahrawi, z przedstawieniem kontekstu dyskus;ji
nad przymusowg i dobrowolng osiadto$cig i mobilnoscia;

3. rozwini¢cie teoretycznej dyskusji na temat aspektow sprawczo$ci w kontekscie
kontinuum migracji dobrowolnych 1 przymusowych, poprzez potaczenie teorii

wywodzacych si¢ ze studidéw migracyjnych 1 uchodzczych;
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4. analiza wplywu przemian gospodarczych oraz zmian dziatalno$ci pomocy
humanitarnej na terenie obozé6w na mobilno$¢ 1 osiadto§¢ Sahrawi;

5. scharakteryzowanie znaczenia réznych czynnikéw (w tym indywidualnych decyzji,
osoOb, polityk, instytucji, prawa, elit, wyobrazen) w tworzeniu wzorcow migracyjnych
1 spoteczno-kulturowego kontekstu mobilnosci, a takze relacji wtadzy 1 nieréwnosci w
tworzeniu wzorcOw migracji i spoteczno-kulturowego kontekstu mobilnosci;

6. rozroznienie podstawowych czynnikow strukturalnych, ktére umozliwiaja lub
ograniczaja mobilno$¢ mezczyzn i1 kobiet;

7. analiza praktyk i strategii migrujacych kobiet 1 m¢zczyzn.

Projekt opiera si¢ na badaniach przeprowadzonych wsréd spotecznosci saharyjskiej
mieszkajace] w Hiszpanii oraz w obozach dla uchodzcow w Algierii 1 wykorzystuje
metodologi¢ etnograficzng, w tym obserwacj¢ uczestniczgca, wywiady narracyjne i wywiady
eksperckie. Dysertacja opiera si¢ na badaniach etnograficznych przeprowadzonych w
Hiszpanii (2019, 2021-2022) i Algierii (2022-2023), prowadzonych ws$rdéd migrujacych
Saharyjczykow 1 Saharyjek mieszkajacych w Hiszpanii, migrujacych wahadlowo pomigdzy
Hiszpania a obozami, a takze niemigrujacych Sahrawi mieszkajacymi w obozach dla
uchodZzcow w poblizu Tindouf w Algierii.

W rozdziale pierwszym przedstawitam gtowne zalozenia teoretyczne, poczawszy od
krytyki podzialu migracji na te dobrowolne 1 przymusowe oraz alternatywnych
konceptualizacji, teorii sprawczos$ci, w tym rozwazan nad aspiracjami 1 mozliwosciami
migracji 1 osiadtosci. Praca wpisuje si¢ w badania w zakresie zwrotu mobilno$ciowego oraz
analiz rezimow mobilno$ci. Rozdzial drugi pos§wiecony jest przedstawieniu historycznego tla
migracji z obozéw oraz ich powstaniu. W rozdziale tym wskazuje réwniez na kluczowe
cechy charakterystyczne dla wspotczesnego zycia w obozach, takie jak: zalezno$¢ od pomocy
humanitarnej, ochrona zdrowia, rolnictwo, edukacja oraz przemiany spoteczno-ekonomiczne
po 1991 roku. W rozdziale trzecim podsumowuj¢ chronologiczng 1 geograficzng
charakterystyke migracji Sahrawi z algierskich obozéw. To wprowadzenie stanowi tlo dla
bardziej szczegotowego opisu wspotczesnych miejsc docelowych migrujagcych Sahrawi.
Dodatkowo, przedstawiam krytyczng analize¢ dotychczasowym badan, ze wskazaniem na
takie tendencje jak: (1) normalizacj¢ migracji wynikajaca z osadzania wspotczesnych
migracji w ramach tradycji nomadycznej, (2) ahistoryczne opisy i bledng interpretacje
trwajacej migracji jako statego, niekonczacego si¢ wygnania, (3) czastkowos$¢ analizy

sprawczosci migrantow w kontek$cie reziméw uchodzczych oraz (4) stronniczo$¢ w
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uwzglednianiu problematyki plci oraz pomini¢cie innych zmiennych
spoteczno-demograficznych. Rozdziat czwarty, metodologiczny, przedstawia kluczowe
podstawy metodologiczne badania oraz szczegotowy opis etapow badawczych projektu.

Analityczng czg$¢ pracy otwiera rozdzial piaty, poswigecony aspiracji 1 mozliwosci
migrowania (oraz osiadlosci) z obozoéw. Rozwijam w nim charakterystyke obozow
przedstawiong w rozdziale trzecim w oparciu o materialy z badan terenowych oraz wskazuje
na kluczowe normy i warto$ci wptywajace na ch¢¢ migracji lub pozostania w obozach oraz
strukturalne uwarunkowania trudnosci w realizacji tych checi. W rozdziale széstym
przedstawiam analiz¢ procesu legalizacji pobytu w Hiszpanii: zmieniajace si¢ trendy,
regulacje oraz specyficzng charakterystyke, osadzong czgsciowo w dawnej kolonialnej relacji
hiszpansko-saharyjskiej, w coraz wigkszym stopniu odwolujaca si¢ jednak do apolitycznej
koncepcji bezpanstwowosci. W koncowej czesci rozdziatu przedstawiam koncepcje
postkolonialnego odzyskiwania sprawczosci poprzez walke o uzyskanie obywatelstwa,
bedacego  kolejnym  glosem w  dyskusji nad sprawczymi  mozliwo$ciami
nieuprzywilejowanych, w tym przypadku sprawczosci w rewindykacji podstawowych praw i
dostepu do obywatelstwa. Rozdzial siodmy pozwala na zapoznanie si¢ z charakterystyka
zycia Sahrawi na terenie Hiszpanii, ze wskazaniem tendencji 1 zmian w procesach
migracyjnych, zréZznicowanie strategii ze wzgledu na ple¢, a takze trudnosci 1 bariery w zyciu
w Hiszpanii w przypadku migracji statych. W rozdziale 6smym opisana jest natomiast
migracja wahadlowa z obozéw do Hiszpanii, polegajaca na wyjazdach z obozéw wiosng 1
powrotach jesienig. Migracja taka wydaje si¢ by¢ doskonalym rozwigzaniem ze wzgledu na
specyficzne potrzeby Sahrawi osadzone w koncepcji sprawczosci wspotzalezne;.
Roéwnoczesnie migracja ta jest jednak klopotliwa ze wzgledu na prekaryzacje statusu
prawnego w Hiszpanii. W podsumowaniu tacze glowne wnioski wynikajace z analiz
przedstawionych w poszczegdlnych rozdziatach, wskazujac na potencjalne dalsze kierunki
badan.

Ta praca nie powstalaby, gdyby nie pomoc i wsparcie Izabelli Main, wspaniatej
promotorki, doskonale taczacej wyrozumiatos$¢ z byciem mentorka. Ogromne podzigkowania
kieruj¢ rowniez do moich rozméwcoéw 1 rozmoéwcezyn, ktdrzy zapraszali mnie do swojego

zycia, gdziekolwiek ono si¢ toczyto.
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ROZDZIAL 1. Kluczowe perspektywy teoretyczne

Jeszcze w 2008 roku, w podsumowaniu dotyczacym stanu badan uchodzczych w Polsce,
Izabella Main wskazywata, ze badania dotyczace migracji przymusowych w Polsce sg w
poczatkowej fazie (Main, 2008). Ostatnie lata przyniosly jednak znaczacg zmiang tej sytuacji,
a do zwigkszenia zainteresowania badaczek 1 badaczy przyczynit si¢ miedzy innymi kryzys
humanitarny zwigzany z tak zwanym ,,dlugim latem migracyjnym” w 2015 roku, a takze
rosngca liczba migrantdow 1 migrantek, w tym przymusowych, w Polsce. W niniejszym
rozdziale przedstawie kluczowe perspektywy teoretyczne, na ktoérych opartam analizg
materialu empirycznego. W pierwszej czesci odwotam si¢ do waznych dla pracy pojec 1
koncepcji z zakresu antropologii migracji, problematyki ptci w badaniach migracyjnych oraz
teoretycznej dyskusji nad sprawczo$cia, w tym dyskusji wokdét podziatu migracji na
dobrowolne i1 przymusowe. Dzigki dokonaniom badaczek i badaczy w ramach zwrotu
mobilnosciowego mam tez mozliwos¢ czerpa¢ z analitycznej 1 pojeciowe] siatki wokot
mobilnos$ci 1 niemobilnosci, w tym wykraczajacych poza klasyczne rozumienie sprawczosci
watkow zwigzanych z wyobrazeniami i normami, ktory to kulturowy aspekt okazal si¢ by¢
niezwykle wazny nie tylko dla zrozumienia sytuacji i migracji pojedynczych jednostek, ale i
przemian w skali makro, w tym rozpowszechnienia ideologii neoliberalnej w ramach rezimu
pomocy humanitarnej czy przemian w europejskich politykach migracyjnych, ktére — tak
istotne dla zrozumienia struktury — réwniez zostang opisane w tym rozdziale. W ostatniej
czesci rozdzialu opisuje wigc podstawy teoretyczne odwolujace si¢ do koncepcji rezimow
opieki, a takze debaty nad normami i wartoSciami w procesach migracyjnych, w ktorych z
jednej strony tak zauwazalne jest traktowanie osiadtosci jako ,,naturalnego” wyboru. a z
drugiej strony — wskazywanie na mobilno$¢ jako jedna z waznych drog do poprawienia

sytuacji ekonomicznej’.

2 Warto roéwniez pamietaé, ze rdzne typy migracji w poszczegdlnych okresach historycznych byty odmiennie
waloryzowane. Przykladowo, migracje tymczasowe przez dilugi czas traktowane byly jako gorsze, nizej
oceniane, ze wzgledu na ewolucjonistyczng wizje rozwoju gospodarczego utozsamiajaca migracje tymczasowe
z erg przedindustrialng (Skeldon, 2015). Dodatkowo, osiadtos¢ i przywigzanie do miejsca jest traktowane jako
norma, kultury nomadyczne utozsamiane s3 wigc jako pewna zaszlo$¢, zacofanie, pozostalos¢ po dawnych
tradycjach, ,,zacofana praktyka symbolizujaca brak cywilizacji” (Parent, 2022: 15).
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1.1. Antropologia migracji oraz spoleczno-kulturowe badania migracji

Zainteresowanie migracja w badaniach antropologicznych na wigksza skale zanotowad
mozna dopiero od lat szes¢dziesigtych i siedemdziesigtych XX wieku i — jak zauwaza
Caroline B. Brettell — mimo iz we wczesniejszych pracach nawet Margaret Mead wskazywata
na czeste wyjazdy mitodych mezczyzn z Nowej Gwinei, nie traktowata jednak tej migracji
jako waznego procesu i1 pomijata jej wplyw na przemiany kulturowe (Brettell, 2023).
Podobna przezroczysto§¢ dotyczyla rowniez osiadlosci. Zwrot migracyjny, ktory miat
miejsce w ostatnich latach w naukach spolecznych pozwolil na krytyke zatozenia, tak dtugo
oczywistego dla pokolen badaczy, ze osiadtos$¢ jest stanem naturalnym (Cresswell 2006;
Papastergiadis, 2000; Salazar, 2016; Sheller, Urry, 2006; Urry, 2000). Jak wskazuje Elena
Fontanari, ten zwrot migracyjny ma korzenie w istotnym dla badan migracyjnych i
antropologicznych paradygmacie transnarodowym (por. Glick-Schiller 1 in. 1995), ktory
obnazyl nieadekwatno$¢ statycznych koncepcji, dajac natomiast §wietne narzedzie do
studiowania 1 zrozumienia migracji, ktore tacza miejsca pochodzenia z nowymi miejscami
pobytu, i dla ktérych powigzania transnarodowe oraz transnarodowe relacje spoleczne sg osia
analizy (Fontanari, 2018).

Wazng inspiracja byly dla mnie prace Liisy K. Malkki, w ktorych badaczka
krytycznie analizuje dwa nurty obecne w analizach migracji. Pierwszy — mys$lenie w
kategoriach narodowego porzadku rzeczy, to rodzaj soczewki, ktora wpisuje zjawiska
spoteczno-kulturowe w ramy panstwa 1 jego granic (Malkki, 1995). T cho¢ studia
transnarodowe, ktore do antropologii weszly na state miedzy innymi dzigki pracom Lindy
Basch, Niny Glick Schiller czy Cristiny Blanc-Szanton, w ktérych sytuacja migrantéw i
migrantek nie jest analizowana z perspektywy narodow i wykorzenienia, ale raczej potaczen,
procesOw, przekraczania granic politycznych i kulturowych, sa wazng inspiracja w naukach
spotecznych 1 antropologii, to wcigz ,,narodowy porzadek rzeczy” obecny jest w dyskursie
publicznym czy nawet politykach publicznych. Malkki jest réwniez znana z krytyki
nacjonalizmu metodologicznego — drugiego nurtu, ktory — ze wzgledu na wzrastajaca
sekurytyzacj¢ granic oraz eksternalizacje polityk azylowych i kryminalizacje¢ migracji,
wydaje si¢ by¢ rownie silny, a moze nawet silniejszy niz 30 lat temu (Fontanari, 2018; Parent,
2022).

Ze wzgledu na gldwny temat badan — migracj¢ Sahrawi z obozow dla uchodzcow 1
uchodzczyn saharyjskich w Algierii do Hiszpanii — waznym punktem odniesienia sg dla mnie

badania antropologiczne i spoteczne odnoszace si¢ do problematyki obozow dla uchodzcéow.
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Moje badania wpisuja si¢ zatem w debate nad formami osadnictwa migrantow
przymusowych, zapoczatkowang w latach osiemdziesiatych ,,okresem obozowym” badan
(Chatty, 2014) oraz badaniami nad zyciem uchodzcéw w miastach (urban refugees). W
badaniach nad osadnictwem uchodzcow i1 uchodzczyn doszio do waznych zmian. We
wczesniejszych analizach, obozy dla uchodzcow przedstawiane byly jako przestrzenie
odbierania sprawczo$ci oraz rodzaj instytucji totalnych, miejsca zamieszkane nie przez
obywateli i podmioty prawa, ale przez ,nagie zycie” (Agamben, 2009). Praca Barbary
Harrell-Bond (1986) pokazata, jak nieskuteczne i1 nieefektywne moga by¢ obozy dla
uchodzcow, w ktorych moze dochodzi¢ do rozwoju syndromu zaleznosci. W obozach i
osrodkach detencyjnych dochodzi do wiktymizacji uchodzcow, tworzenia stanu wyjatkowego
lub opierania dziatania o odpolitycznione sentymentalne wspotczucie (Ticktin, 2015). W
ostatnich latach pojawily si¢ rowniez prace, w ktorych obozy rozumiane sg jako jeden z
elementéw przestrzeni spolteczno-kulturowej. Jak pisze Elena Fiddian-Qasmiyeh, obozy — a
zwlaszcza saharyjskie obozy w Tindouf — sa jednak czym$ wykraczajacym poza sama
instytucje obozu ,,bedac polaczonymi z innymi przestrzeniami (réznorodnymi przestrzeniami
obozowymi 1 pozaobozowymi) 1 innymi okresami (w tym réznorodnymi przesztosciami,
terazniejszosciami 1 przysztosciami)” (Fiddian-Qasmiyeh, 2020: 289). Fiddian-Qasmiyeh
probuje wyj$¢ z do$¢ ograniczajacej analizy w duchu Agambenowskim. W badaniach
prowadzonych wsérdd Saharyjezykow oraz Palestynczykoéw — rowniez tych migrujacych z
obozow, odwotuje si¢ do koncepcji ktgcza przedstawioenej przez Gillessa Deleuzego i1 Felixa
Guattariego, wskazujagc na potaczenia 1 powigzania uchodzcéw, ktore nie musza byc
odczytywane poprzez metafore korzeni i wykorzenienia, ale raczej klacza, co ma podkresli¢
wielo$¢ przynaleznos$ci, w tym do obozéw-domoéw i miejsc, z ktorych zostali wysiedleni (oni
lub ich przodkowie), nowych Ilub tymczasowych miejsc zamieszkania, wskazujac
rownoczesnie na ,,nakladajace si¢ na siebie formy niestabilnosci” (Fiddian-Qasmiyeh, 2020:
290). Dzigki tej zmianie optyki Fiddian-Qasmiyeh nie tylko stawia w centrum analizy
procesualno$¢ i interakcje, ale i istotng niepewnos$¢, prekaryjno$¢ stanu wysiedlenia, nie

powielajac jednak retoryki wykorzenienia, lecz wskazujac, ze:

bycie wysiedlonym nie powinno by¢ (tylko) definiowane w kategoriach przymusowego
usuni¢cia z troskliwej ojczyzny, za ktora si¢ teskni, ale jako ciagte ryzyko bycia wysiedlonym z
szerszego terenu, na ktérym ma si¢ liczne, a czasem nieoczywiste, przywigzania i

przynaleznosci (Fiddian-Qasmiyeh, 2020: 305).
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Co wazne, taka perspektywa pozwala tez na analize strategii i sposobow adaptacji oraz
warunki na nie wptywajace (Fiddian-Qasmiyeh, 2019a). W dalszej cze$ci rozdziatu
przedstawie wiec rozne koncepcje teoretyczne, do ktérych odwotuje si¢ procesie analizy, z
ktorych niektore odnosza si¢ bezposrednio do dorobku antropologii migracji, inne czerpia
natomiast z badan socjologicznych, geograficznych i filozoficznych, taczy je jednak préoba
zrozumienia dziatania cztowieka w kontekscie spoteczno-kulturowym réwnolegle z analiza
procesow strukturalnych. Takie antropologiczne spojrzenie na migracje czerpigce z réznych
badan spoteczno-kulturowych pozwoli mi na analiz¢ sytuacji migrujacych kobiet 1 mezczyzn,
a ple¢, jako wazna zmienna socjo-demograficzna, ale tez konstrukt kulturowy, jest istotng

osig analizy.

1.2. Ple¢ w badaniach migracyjnych i uchodzczych

Jak pisze Mirjana Morokvasic, jedna z najbardziej znanych badaczek ptci w obszarze studiow
migracyjnych, ,,[w]zorce migracji, dyskurs migracyjny i lezace u jego podstaw reprezentacije,
doswiadczenia, obowiazki 1 powinno$ci migrantow, a takze oczekiwania zwigzane z ich
migracja sa uwarunkowane picig” (2015: 54). Zainteresowanie analizami genderowymi w
badaniach migracji zauwazy¢ mozna jednak dopiero od lat osiemdziesigtych (Boyd, 2021).
W poczatkowym etapie, badania skupiaty si¢ przede wszystkim na poréwnywaniu sytuacji
migrujacych kobiet i m¢zczyzn w kontek$cie przemian ekonomicznych oraz rosngcego
zapotrzebowania na prac¢ kobiet, a takze wplywu migracji na role ptciowe, a pojawiajaca si¢
krytyczna analiza tych badan pozwolita na rozwoj analiz interdyscyplinarnych oraz wigkszy
udziat badan z uzyciem technik jako$ciowych (Palmary, 2021).

Aktualnie, optyka ptci w badaniach migracyjnych to wielowymiarowa krytyka, w
ktorej poréwnanie sytuacji oséb migrujacych réznej plci to jedynie wstepny krok. Ple¢ w
badaniach migracyjnych to wigc nie tylko poréwnanie sytuacji migrujacych kobiet i
mezczyzn, ale szeroka analiza, biorgca pod uwage rézne aspekty funkcjonowania w $wiecie
spolecznym, w tym te, ktére wynikaja z analizy intersekcjonalnej. Intersekcjonalno$¢ w
kontekscie genderowym taczy opis i zrozumienie analizy rasy, plci czy klasy, pozwala wigc
zauwazy¢ intensyfikacje ucisku i dyskryminacji w sytuacji nakladajacych si¢ cech
(Kowalska, 2013) oraz zréznicowanie sytuacji oséb migrujacych nie tylko z perspektywy
plci, ale przenikajacych si¢ podzialdéw — do tak rozumianej analizy ptci odwotywac si¢ bede

w dalszej czesci pracy.
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Jednym z problemoéw badawczych w zakresie ptciowych analiz migracji sg narracje
na temat migrujacych kobiet i m¢zczyzn. W dyskursie publicznym, obraz zaleznych i stabych
kobiet i dzieci wymagajacych opieki stawiany jest w opozycji do mtodych mezczyzn (Turner,
2016), a kobiety — rowniez w waznych pracach z zakresu badan migracyjnych, co
analizowata Morokvasic — sg ukazywane jako zony i matki, ktore podazaja za migrujacymi
mezczyznami, a wiec sg to ,,0soby zalezne, nieproduktywne, odizolowane, niepiSmienne i
nieswiadome” (Morokvasic, 1984: 16). W rzeczywisto$ci jednak sytuacja i pozycja
migrujacych kobiet 1 m¢zczyzn jest niezwykle zalezna od lokalnego kontekstu (Welfens,
2020), a jak pisze Lewis Turner ,,0soba nie jest podatna na zagrozenia (vulnerable) dlatego,
ze jest mg¢zczyzng lub kobieta, ale z powodu tego, co bycie mezczyzna lub kobietg oznacza w
konkretnych okolicznosciach” (Turner, 2016: para. 13). Obraz kobiety-migrantki przez wiele
lat byt wiec obrazem kobiety-towarzyszki (Seeley i in., 2006), mimo iz juz Ernst Georg
Ravenstein zwracat uwage na wyzszy udzial kobiet niz mezczyzn z ruchach migracyjnych.
Ostatnie lata przyniosly zmiang tej perspektywy, a w badaniach zwraca si¢ uwage na kobiety
jako aktywne podmioty, ktére migruja by poprawi¢ swoja sytuacje zyciowa, aspirujace do
lepszego zycia, agentki zmiany, mimo iz cz¢sto ich decyzja o migracji osadzona jest w
kontekscie gospodarstwa domowego (Taylor, 1999). W rzeczywistosci kobiety-migrantki to
grupa niezwykle heterogeniczna, a wiele kobiet migruje z konieczno$ci wynikajacej z ich

pozycji w strukturze spolecznej:

Niektore z nich to starsze kobiety bez rodziny, ktéra moglaby si¢ nimi zaopiekowac i ktore staja
si¢ nieustannymi zebraczkami, inne to rozwiedzione kobiety, ktorym krewni odmowili
schronienia i wsparcia, i ktore pracuja w domach oraz na polach innych os6b. Inne w migracji
odnajduja szansg, aby uciec od konserwatywnych Srodowisk rodzinnych lub opresyjnych
relacji. Niektore poprawiaja swoj los, migrujac samotnie lub w matych grupach, aby pracowaé
jako pracownice odziezowe, przetworczynie zywnosci i pokojowki. Inne, czgsto zmuszone
przez susze, powodzie lub napigcia religijne/etniczne, przemieszczajg si¢ z miejsca na miejsce

w grupach rodzinnych, pracujac jako robotnice rolne lub na budowach (Seeley i in., 2006: 171).

Dodatkowo, dane ilosciowe wskazuja na postepujaca feminizacje migracji w skali globalne;.
W niektorych strumieniach migracyjnych, i1 dotyczy to réwniez migracji saharyjskich z

obozdw, to jednak mezczyzni stanowiag wiekszo$¢é 0sob migrujacych’.

? Brak jest jednoznacznych danych statystycznych, jednak istnienie takiej tendencji potwierdzajg moi rozméwcy
1 rozmoéwczynie oraz reprezentanci POLISARIO w Hiszpanii, w tym pracownicy Saharyjskiego Stowarzyszenia
Migrantow (wywiad przeprowadzony 16.02.2023 w Madrycie).
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Gdy w studiach uchodzczych zwraca si¢ uwage na przyczyny migracji przymusowe;j
specyficzne dla plci, pojawiaja si¢ przede wszystkim czynniki dominujace w przypadku
migracji przymusowej kobiet: gwalty, palenie wdow, tzw. zabdjstwa honorowe, przemoc
domowa, przymusowe malzenstwa i okaleczanie zenskich narzadow piciowych. W niniejszej
pracy analizowa¢ bede¢ jednak inne aspekty sktaniajace do migracji i zwigzane z picia, przede
wszystkim role plciowe, normy i1 warto$ci zwigzane z rezimami opieki i kosmologiami
dobrego zycia. Saharyjki mieszkajace w obozach nie s3 bowiem narazone na wyzej
wymienione zagrozenia w wiekszym stopniu niz kobiety zyjace na przyktad w Hiszpanii. W
czasie badan terenowych wiele os6b wskazywato, ze przemoc domowa w obozach jest
zjawiskiem marginalnym, nie ma jednak danych, ktére moglyby potwierdzi¢ t¢ hipoteze. I
cho¢ taka idylliczna wizja sytuacji kobiet w obozach jest cz¢§ciowo powigzana z opisanym w
kolejnym rozdziale pozytywnym wizerunkiem silnej, upodmiotowionej Saharyjki, przemoc
zwigzana z plcig wydaje sie by¢ dos$¢ incydentalnym zjawiskiem, 1 nie pojawita si¢ w czasie
badan jako przyczyna wyjazdéw kobiet z obozow.

Dla niektérych badaczy to wlasnie na przecigciu struktury i sprawczo$ci ma miejsce
upodmiotowienie kobiet. Bina Fernandez zwraca uwage, ze zwrot ku sprawczosci 1 plci w
badaniach migracyjnych nasilit si¢ w pierwszej i drugiej dekadzie XXI wieku, kiedy to temat
uchodZcow stal si¢ tematem silnie upolitycznionym, a obraz uchodzcy to albo niebezpieczny

mezczyzna, albo bezwolna kobieta-ofiara:

Te genderowe konstrukcje migrantow jako ,,ofiar” lub ,,ztoczyncéw” przestaniaja dwie wazne
kwestie: po pierwsze, role panstw w wytwarzaniu ludzi jako ,,nielegalnych migrantow” lub
,migrantow przymusowych” poprzez polityke obywatelstwa i kontroli granic; po drugie,
wielorakie sposoby, w jakie migranci potwierdzajg swoja sprawczos¢ 1 tworza pole manewru,

nawet z pozycji zmarginalizowanych i ograniczonych (Fernandez, 2020: 9).

Sprawczos¢ — jako jedna z gltownych kategorii w naukach spolecznych — ma jednak
réznorodne znaczenia, a jej zwigzek z problematyka ptci i migracji jest wyjatkowo
problematyczny, w dalszej czeSci wskaze wiec na kluczowe koncepcje sprawczosci, na

ktorych opieram analize materialu empirycznego.

1.3. Sprawczos¢ i teoria praktyki jako podstawowa rama analityczna

Nauki spoleczne miaty dluga tradycje wykazywania prymatu struktury (jak w analizie
strukturalistycznej) lub wyzszos$ci indywidualnej sprawczosci (jak w konstruktywizmie),

ostatnie pie¢ dekad rozwoju nauk spotecznych przyniosto jednak wazne, 1 bardziej

20



adekwatne, koncepcje rozumienia wspodtzaleznosci 1 wzajemnego oddziatywania struktury i
sprawczosci, co widzimy w pracach Anthonego Giddensa (2003), Pierre'a Bourdieu (2007)
czy Margaret Archer (2013). Problematyka sprawczosci jest kluczowym tematem dyskusji w
naukach spotecznych (Archer, 2013; Bourdieu, 2007; Giddens, 2003) oraz — cho¢ w
mniejszym stopniu — w antropologii (Buchowski, 2017b; Ortner, 2006; Pasieka, 2015).
Jednak, jak wskazuje Agnieszka Trabka, refleksja nad sprawczoscia w badaniach
migracyjnych ma znacznie krotsza tradycje (2016). W dalszej czesci rozdziatu postaram sig
jednak wskaza¢ na gtoéwne tendencje w konceptualizowaniu sprawczosci, ktore postuzyty mi
w toku analizy.

Ogromnym problemem koncepcji sprawczosci jest wielos¢ znaczen, ktére stoja za
tym pojeciem, na co wskazala Fernandez wyliczajac, ze sprawczos$¢ jest wielorako

rozumiana;:

Aspiracja, pragnienie, zamiar, motywacja, wolna wola, dziatanie, opor i wybdr to zestaw stow
czesto uzywanych do opisania celowych aspektow sprawczos$ci. Sprawczos¢ jest dodatkowo
powigzana z szeregiem innych termindéw, w tym preferencjami, autonomia, niezaleznos$cia,
podmiotowoscia, zdolnoscia, inicjatywa, rutynowymi praktykami, kreatywnoscia i osgdem

(Fernandez, 2020: 8).

Ta wielo$¢ znaczen przektada si¢ na réznorodne ujecia analityczne, ktore widoczne sa
zarOwno w badaniu sprawczosci w ramach procesow migracyjnych, ktore zaklasyfikowaé
mozemy jako migracje dobrowolne, jak i pracach analizujacych migracje przymusowe. W
badaniach nad mobilno$cia, sprawczo$¢ jest postrzegana jako sposob, w jaki jednostki
ksztattuja swoja kariere (Grabowska-Lusinska, 2012) lub strategi¢ migracyjng (Main, 2013).
Co wigcej, Karen O'Reilly wskazuje, ze istniejace teorie sprawczosci powinny réwniez
wlaczaé pomystowe 1 kreatywne elementy sprawczosci (O’Reilly, 2014), zwracajac uwage,
ze 1istotna jest nie tylko faktyczna mozliwo$¢ dzialania, ale i indywidualne poczucie
sprawczo$ci (Nowakowski, Komendzinski, 2010; Trabka, 2016) oraz umiejscowienie
kontroli (Rotter, 1990). Przyktadowo, w badaniach nad migracjami przymusowymi, gtownie
w przypadkach migrantow i1 migrantek szczegdlnie podatnych na zranienie, sprawczos¢
czgsto utozsamiana jest z podwazaniem status quo i analizowana jako forma wtadzy
bezsilnych (Sigona, 2015).

Maria Kanal 1 Susan B. Rottmann zauwazajg jednak, ze mamy do czynienia z cickawg
sprzeczno$cig, w ktorej z jednej strony pojawia si¢ rozumienie sprawczosci w ramach

procesu decyzyjnego, kiedy decyzja o migracji podejmowana jest przez mezczyzne, z drugiej
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jednak strony sprawczo$¢ kobiet w procesie migracyjnym zauwazana jest dopiero, gdy ta

przeciwstawia si¢ opresji lub stara si¢ zmieni¢ strukture (Kanal, Rottmann, 2021). Jak pisza:

Sprawczo$¢ jest utozsamiana z zakloceniem. Dlatego tez sprawczo$¢ nie jest postrzegana jako
widoczna w dziataniu zgodnie z oczekiwaniami w zyciu codziennym. Sprawczo$¢ rzadko jest

widoczna dla badaczy w pelieniu przypisanych rél spotecznych (Kanal, Rottmann, 2021: 3).

Jak zauwaza Oliver Bakewell (2010), w badaniach rysuja si¢ dwie tendencje: zauwazanie
pelnej sprawczo$ci migranta albo dominacji struktury. Uwarunkowania strukturalne nie
zawsze s3 tematem analizy prac dotyczacych sprawczos$ci, a gldowna linig interpretacyjng jest
wtedy raczej rozumienie sprawczosci jako poczucia kontroli, odzyskiwania wtadzy nad
kierowaniem wlasnym zyciem, poprzez, ale 1 dzigki migracji, jak na przyktad w badaniach
Michaeli Benson, ktora analizowata lifestylowe migracje Anglikow na francuskg wie$§ — krok,
ktéry pozwolit jej rozmoOwcom na odzyskanie kontroli nad wlasnym zyciem i kierowanie nim
zgodnie z wilasnymi potrzebami, co z roéznych powodéw byto niemozliwe w kraju
pochodzenia (Benson, 2011). Jak jednak argumentuje Bakewell, gdy w analizie
koncentrujemy si¢ na sprawczosci (lub na strukturze), nie odnosimy si¢ do kluczowego
zwigzku pomiedzy nimi (Bakewell, 2010). Ciekawa praca, w ktorej podkreslono dwoistosc
struktury 1 sprawczo$ci oraz ich przyczynowo-skutkowe reprodukowanie jest artykut
Mateusza M. Krawczyka (2021). Autor analizuje w nim sprawcze dziatania uchodzcow
mieszkajagcych w ugandyjskim obozie Nakivale. Podkresla istotno$¢ procesu nabywania
poczucia sprawczosci prowadzacego do samodzielnosci, ktdry ograniczony jest jednak przez
strukturalne dzialania organizacji pozarzadowych, a takze przerwanie praktyk spotecznych
wynikajace z ograniczen wprowadzonych w obliczu pandemii COVID-19.
Spoteczno-kulturowe uwarunkowania sprawczo$ci sg istotnym elementem analizy
zawartej w tej pracy. Wzorce kulturowe, normy i warto$ci zauwazalne sg zarOwno w
makrostrukturach oraz jej oddzialywaniu na jednostki, ale 1 w wyobrazeniach, ideach,
aspiracjach. Dla zrozumienia potaczenia kultury, wyobrazen i sprawczosci wazny watek
pojawia si¢ w klasycznej juz teorii praktyki Pierre’a Bourdieu, w ramach ktorej to, co
socjalizowane, lezy w domenie habitusu, ucielesnionej i wlaczonej w codziennos$¢ kultury.

Jak pisza Nigel Rapport i Joanna Overing:

Takie dyspozycje i praktyki mogg by¢ razem okreslane jako ,kultura”, nabyty system
nawykowych zachowan, ktory generuje (determinuje) schematy dziatania jednostek. Krotko
moéwige, struktury spoteczne wytwarzajg kulture, ktora z kolei generuje praktyki, ktore

ostatecznie reprodukuja struktury spoteczne (Rapport, Overing, 2007: 4).
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Jak wykazali niektorzy badacze, w analizie sprawczos$ci w procesach migracyjnych wazng
role odgrywa jednak nie tylko analiza zachowan i praktyk, ale takze analiza nadziei,
wyobrazen i planéw (Pessar, Mahler, 2003). Analiza nadziei, mozliwosci i spolecznych
wyobrazen dobrego zycia pokazuje nam rézne wymiary niepewnosci, z ktorymi borykajg si¢
migranci, ale takze mozliwosci 1 nadziei, ktére widzg i odtwarzajg oraz praktyki nadawania
znaczen zachowaniom, ktore podejmuja (Kleist, 2017). Aspekty te pozwola mi faczy¢ analizg
sprawczosci 1 struktury, gdyz — jak pokazata Siri Gerrard, w badaniu sprawczosci i
mobilnosci norweskich rybakéw 1 ich rodzin, ,,wymiar kulturowy istnieje w praktykach
mobilnosci, gdyz sg one powigzane ze strukturg” (Gerrard, 2013: 313). Podobnie, Margaret
Archer wskazuje, ze elementy strukturalne i sprawczo$¢ powinny by¢ analizowane w
aspekcie kultury, wskazujac roéwnoczesnie, ze struktura spoleczna i kultura sg elementami
odmiennymi 1 — do pewnego stopnia — stosunkowo niezaleznymi od siebie (Archer, 2019).
Réwnoczesnie jednak nie cheiatabym popas¢ w nadmierny kulturalizm oddalajac si¢ od tego,
co spoleczne. Jak wskazuje bowiem Michal Buchowski, polska antropologia
spoteczno-kulturowa do$¢ czesto skrecata w strone kulturalizmu, zapominajac o wymiarze
spotecznym (Buchowski, 2017a).

Bina Fernandez wskazuje, ze dwiema dominujgcymi ramami teoretycznymi
wybieranymi przez socjologéw 1 antropologdw jest teoria strukturacji Anthony'ego Giddensa
oraz wykorzystywanie pojecia habitusu Pierre’a Bourdieu. Zdaniem Keren O’Reilly (2012b),
to co taczy Giddensa i Bourdieu to silne skupienie na codziennosci. Przede wszystkim
jednak, obydwie koncepcje opieraja si¢ na zalozeniu, ze dziatania jednostki ograniczone sg
przez spoteczno-kulturowe konteksty i1 limitowane mozliwosci, przez co dla czgéci badaczy
sa to koncepcje zbyt ograniczajace dziatanie sprawcze jednostek, wskazujace na zbytni
determinizm struktury (Fernandez, 2020). Bourdiowskie ujecie sprawczosci-struktury,
odziedziczone przez wielu badaczy i1 badaczek w ramach teorii praktyki, ma podobny
wymiar: raczej proby zrozumienia rekonstrukcji struktury i mozliwos$ci jednostek w jej
ramach, anizeli skupiania si¢ na zmianie status quo (Kanal, Rottmann, 2021). Czy — jak si¢
czasem oskarza Bourdieu — oznacza to reakcjonistyczng wizje nauk spotecznych?
Bynajmniej. Juz sam Bourdieu jednoznacznie méwil o socjologii jako polu walki 1 rozumiat
jej misje jako probe zrozumienia dzialania systemu i zasad jego gry, w celu jego zmiany.
Podobnie w przypadku sprawczo$ci migrantéw i migrantek — wazne sg opisy ich buntow oraz
prob zmiany status quo. Podobnie jak Fernandez, rozumiem zatem sprawczo$¢ w ujeciu
czerpigcym z powyzszych koncepcji, a wiec nie tyle jako aktéw podwazajacych status quo

czy poszukiwania pewnej wyjatkowosci w niektorych dzialaniach migrantow i migrantek,
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pomimo ograniczen narzucanych przez strukturg. Jest to raczej mozliwo$¢ dzialania w

ramach tego, co zbiorczo mozemy nazwac struktura, pamigtajac jednak, ze:

(...) zdolnos¢ wyboru nie jest ontologicznie wczesniejsza od struktur spotecznych, ale raczej
wylania si¢ z nich. Bycie sprawczym oznacza zatem zdolno$¢ do sprawowania pewnego
stopnia kontroli nad relacjami i strukturami spotecznymi, w ktére jest si¢ uwiklanym

(Fernandez, 2020: 9).

Co z kolei przektada si¢ na mozliwo$¢ wptywania — w rédZznym stopniu — na te struktury.
Kazda migracja zmienia warunki strukturalne spoleczenstwa wysylajacego, przyktadowo
zwigkszajac prawdopodobienstwo kolejnych migracji z danego miejsca (Fussel, 2010;
Massey, 1990). Jak pisze Elena Fontanari na podstawie badan etnograficznych opisujacych
doswiadczenie przekraczania granic w$rdod uchodzcoéw we Wtloszech i w Niemczech, w
opisie codziennych doswiadczen nie dzielita sprawczych praktyk na te powigzane z oporem i
te zwigzane z przetrwaniem, wskazujac na kontinuum z tymi dwiema pozycjami jako

skrajnymi punktami odniesienia jako bardziej adekwatne analitycznie:

Spedzanie dlugiego czasu z bohaterami moich badan przez okres 20 miesigcy pozwolito mi
pozna¢ wielo$¢ praktyk, ktérych heterogeniczno$¢ utrudnia ich kategoryzacje w ramach
opozycyjnej dychotomii ,,oporu” i ,przetrwania/egzystencji”’ nieuznawanej za opoér. Dlatego
wole unika¢ tej dychotomii; zamiast tego przygladam si¢ heterogenicznosci codziennego zycia,
umieszczajac praktyki migrantdow na kontinuum z dwoma punktami koncowymi ,,oporu” i

»egzystencji” (Fontanari 2018: 218-219).

Fontanari poszerza réwnoczes$nie rozumienie oporu, ktore w dotychczasowej literaturze
odnosi si¢ przede wszystkim do zachowan i czynéw. Fontanari wskazuje, ze szukajac oporu i
probujac go zrozumie¢, warto rowniez zwrdci¢ uwage na uczucia i emocje, rowniez te
wynikajace z bycia podporzadkowanym (Fontanari, 2018), wpisujac si¢ tym samym w
tradycje badawczg, w ramach ktérej emocje, motywacje oraz wyobrazanie sobie innej
rzeczywisto$ci — w wyniku przymusu, ale i dobrowolnie, moze by¢ rozumiane jako spoleczna
praktyka oporu (Moore, 1994).

Innym elementem, ktory wymyka si¢ dualistycznym teoriom sprawczosci i struktury,
jest znaczenie przypadku, na przyktad poprzez spotkanie wiasciwych ludzi we wlasciwym
miejscu i czasie, do ktérego odnosi si¢ Fontanari opowiadajagc histori¢ Amala, jednego ze
swoich bohateréw, wskazujac, ze to relacje nawigzane w jego kraju pochodzenia, a nastepnie

w Libii i we Wloszech, mialy znaczacy wpltyw na jego podzniejsza trajektori¢ migracyjna
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(Fontanari, 2018). Z jednej strony jest to oczywiscie $lad proaktywnych wysitkow jednostki
na rzecz wzmocnienia cennego kapitatu spotecznego. Jednocze$nie jest to rowniez wynik
okoliczno$ci wyjasnionych w ramach teorii sieci migracyjnych. Wazne jest jednak rowniez
zrozumienie sprawczej codziennosci przetrwania, dostosowywania si¢, reprodukcji i matych
(r)ewoluciji, jakie dziejg si¢ w zyciu codziennym.

Podobnag propozycje na analityczne uzycie koncepcji sprawczosci oferuja Maria
Kanal i Susan Rottmann (2021), ktorych ujecie, mimo iz mocno zakorzenione w klasycznych
teoriach sprawczosci, pozwala jednak wyjs¢ poza dychotomig sprawczosci jako reproduke;ji
status quo lub jego podwazania. Analiza Kanal i Rottmann zwraca uwage na specyficzne
wymiary sprawczo$ci — ani subwersywne, majace na celu przeksztalcenie status quo, ani
teoretyczne, skupiajace uwage na Giddensowskiej dwoistosci struktury i1 sprawczego
dziatania wspotistniejacych w ciagtej reprodukceji, ale nieco bardziej psychologizujace,
wskazujace na sprawczos¢, ktorej glownym celem jest przede wszystkim dbanie o dobrostan
1 zdrowie psychiczne w kazdej sytuacji, bez wzgledu na to, jak trudna jest ona dla jednostki.
Ich badania opieraja si¢ na psychologii i badaniach spolecznych, a propozycja odwotuje si¢
do identyfikacji codziennych praktyk opartych o wartosci istotne dla dobrostanu jednostki. W
badaniu opartym na wywiadach z syryjskimi uchodzczyniami mieszkajagcymi w Turcji
wyroznity trzy strategie radzenia sobie: oparte na wierze, oparte na domu i wzmacniajace
tozsamos$¢. Takie podejscie pozwala na identyfikacje kluczowych elementéw kontekstu oraz
spotecznego 1 kulturowego wymiaru sprawczosci. Przyktadowo, w sytuacjach ograniczonej
kontroli nad wtasnym zyciem — jak ma to miejsce w przypadku migrantow przymusowych —
akceptacja wiasnej bezradno$ci moze mie¢ rowniez wymiar adaptacyjny i prowadzi¢ do
poprawy dobrostanu (Nakamura, Orth, 2005; Park, 2010 za: Kanal, Rottmann, 2021).
Wskazuje si¢ réwniez na nieco bardziej sedentarystyczne ujgcie sprawczosci, gdzie proba
aklimatyzacji 1 adaptacja do zycia w danym miejscu 1 w danych warunkach ma jak
najbardziej sprawcze podtoze (Kanal, Rottmann, 2021).

Takie myslenie o sprawczosci pozwala na wyjscie poza europocentryczne skupienie
na jednostce i dzialaniu. W analizach Saby Mahmood i1 Lili Abu-Lughod sprawczosé¢
analizowana jest z perspektywy, ktora nie ogranicza sprawczosci do oporu 1 nie romantyzuje
g0, a raczej interpretuje sprawczo$¢ jako heterogeniczng i ukontekstowiong zdolnos$¢ do

dzialania, na co zwraca uwage Mahmood, piszac:

Jesli zdolno$¢ do wprowadzania zmian w $wiecie i w sobie jest historycznie i kulturowo

specyficzna (zaréwno pod wzgledem tego, co stanowi ,,zmiang”, jak i srodkow, za pomoca

25



ktorych jest ona dokonywana), to znaczenie i sens sprawczosci nie moga by¢ z gory ustalone,
ale musza si¢ wytoni¢ poprzez analiz¢ konkretnych poje¢, ktore umozliwiajg okreslone sposoby
bycia, odpowiedzialnosci i skutecznosci... W tym sensie zdolno$¢ do sprawczo$ci wigze si¢ nie
tylko z aktami, ktore opieraja si¢ normom, ale takze z wieloma sposobami, w jakich ludzie

funkcjonujag w ramach norm (Mahmood, 2009: 25).

Dziatania wykonywane ze wzgledu na zdrowie psychiczne i dobrostan cz¢sto wigzg si¢ z
reagowaniem na pewne kodeksy moralne i struktury normatywne, poprzez takie praktyki jak
,poswigcenie” matek dla dobra ich dzieci. Z perspektywy indywidualistycznej niekoniecznie
jest to rozumiane jako sprawczo$C, staje si¢ jednak zrozumiate w konteks$cie wartosci
waznych dla konkretnej osoby. Dodatkowo, gdy zachowanie zgodne z normami spotecznymi
przeklada si¢ na poprawe zdrowia psychicznego jednostki, mozemy to rozumie¢ jako rodzaj
sprawczosci wspotzaleznej. I cho¢ bardziej indywidualistyczne teorie sprawczosci moga nie
uznawac takiej formy dziatania, w wielu kontekstach kulturowych jest to gldéwna, najbardziej
usankcjonowana forma sprawczosci (Kanal, Rottmann, 2021). Saba Mahmood 1 Gayatri
Chakravorty Spivak wskazywaty, ze indywidualistyczne teorie sprawczo$ci zbyt latwo
segreguja osoby na sprawcze jednostki i bezwolne ofiary (Mahmood, 2001, 2005; Spivak,
1988). Judith Butler wskazuje natomiast na problem zbyt szybkiej projekcji braku
sprawczosci 1 bezbronnos$ci na grupy, ktore mozemy okresli¢c mianem podatnych na zranienie
1 zwraca uwagg, ze defaworyzowana pozycja nie musi oznacza¢ bycia ofiarg, pasywnosci,
czy wiasnie braku sprawczosci (Butler, 2016). Kanal i Rottmann wskazujg réwniez, ze
niezalezna i wspotzalezna sprawczos¢ powinna by¢ traktowana jako skala, a nie silna
dychotomia (Kanal, Rottmann, 2021). To odejs$cie od rozumienia sprawczosci jako zjawiska
indywidualistycznego (i raczej europocentrycznego) wydaje si¢ szczegllnie wazne w
kontekscie studiow feministycznych i postkolonialnych. Jak pisze Saba Mahmood, moze to
by¢ rowniez szczegblnie istotne przy analizie sprawczosci grup o silnym wplywie kultury
islamskiej (Mahmood, 2005). Ta wspolnota troski zbliza nas do mys$lenia o sprawczym
dzialaniu w ramach struktury w grupowym wymiarze (Madhok i in., 2013)

Kulturowo 1 spotecznie ukontekstowione sposoby rozumienia sprawczos$ci sa
elementem teorii praktyki. Teoria praktyki ma juz dtuga tradycje w naukach spotecznych, a
jej antropologiczny odtam to miedzy innymi rozwazania Sherry Ortner. Dla Ortner, analiza
dialektycznego zwigzku miedzy ograniczeniami strukturalnymi a praktykami ludzi jako
aktorow spotecznych zar6wno na poziomie mikro, jak i makro, jest sposobem na rozpoznanie

ludzkiego doswiadczenia 1 pozwala zrozumie¢ ograniczenia wpltywajace na aktorow,
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wytwarzanie 1 przeksztatcanie struktur, ale 1 proby ucieczki lub zmiany ustalonego porzadku
(Ortner 2006).

Ortner podkresla emocjonalne 1 spoteczno-kulturowe aspekty sprawczosci,
wskazujac, ze ,,(s)prawczos¢ nie ma charakteru naturalnej czy pierwotnej woli; ksztaltuje sig
jako konkretne pragnienia i intencje w ramach matrycy podmiotowosci — (kulturowo
konstytuowanych) emocji, mysli i znaczen (2006: 110). Dla Ortner jednostka nigdy nie jest
wolnym agentem i zawsze jest spotecznie osadzona. To spoteczne osadzenie jest zwigzane z
relacjami spotecznymi. Rownocze$nie jednak to spoteczne osadzenie wywodzi si¢ ze struktur
wladzy 1 nieréwnosci. To polaczenie kulturowego, ale i zwigzanego z wiadzg rozumienia
sprawczo$ci pozwala zauwazy¢ wazne powigzanie 1 holistycznie spojrze¢ na problematyke

sprawczosci, gdyz:

[w] pierwszym z wymienionych kontekstow sprawczo$¢ — ktorg mozna w tym przypadku
nazwaé po prostu uprawomocnieniem — jest zarowno zrodtem, jak i rezultatem wiadzy, w
drugim za$ — w ktorym ugruntowuje ona ,,punkt widzenia aktora” — jest Zrodlem i rezultatem

,kultury” (Ortner, 2015: 389).

Ortner wyrdznia dwa rodzaje sprawczos$ci. Pierwszy, sprawczos¢-jako-wtadza, odnosi si¢ do
kwestii kontroli, dominacji i oporu. Sprawczo$¢ w kontekscie sprawowania wtadzy moze by¢
tworzona, zakazywana, poszerzana lub ograniczana 1 taczy w sobie poczucie wiladzy i
mozliwosci dziatania lub ich braku. Nie musi to by¢ jednak jednoznacznie obiektywna
wiladza, a raczej subiektywne ,poczucie aktora, co do posiadanego przez niego
uprawomocnienia, kontroli, skuteczno$ci w $wiecie” (Ortner, 2015: 389). Drugi,
sprawczos¢-jako-projekt, odnosi si¢ do pragnien, intencji 1 planow. Pierwszy typ rozwija si¢
w sytuacjach nierownego dostepu do witadzy; drugi jest jednak charakterystyczny nie tylko
dla os6b uprzywilejowanych. Jak pisze Ortner, sprawczo$¢ moze by¢ zatem rowniez ,,forma
intencji i1 pragnienia, jako dazenie do celow i realizacja projektow” (2006: 153). Analizowane
w  polaczeniu z  intencjonalno$cia 1 normami  spolecznymi,  koncepcja
sprawczosci-jako-projektu wyjasnia pozorne wewnetrzne sprzecznos$ci struktury 1 wtadzy, ale
podkresla kulturowe aspekty plandw 1 strategii. Jest to widoczne w analizie praktyk
rozumianych jako ,,powazne gry”, ktora przybliza nas do odpowiedzi na pytanie w jaki
sposob ,ludzie (probuja) oddzialywa¢ na S$wiat, nawet jesli to oni sg przedmiotem
oddziatywan” (Ortner, 2006: 110). Gry nazwane s3 powaznymi, gdyz kluczowe jest w nich
osiggniecie celdw istotnych z perspektywy danej kultury pomimo strukturalnych ograniczen

(Brzezinska, 2021).
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Takie powazne gry to na przyklad zmieniajace si¢ zasady opisane przez Bing
Fernandez w$rdd etiopskich migrantek powracajacych do Etiopii, opowiadajacych si¢ za
bardziej postgpowymi i opartymi na prawach czlowieka normami pici w kontekscie
rodzinnym (Fernandez, 2020). Fernandez czerpie z ram analitycznych zaproponowanych
przez Ortner, w ktorych sprawczo$¢ migrantdéw moze by¢ postrzegana w ramach mozliwosci
strukturalnych. Przyktadowo, Etiopki pracujace w Libanie szukaly lepszych warunkéw pracy
w ramach strategii przetrwania w trudnym systemie zalezno$ci od pracodawcy, a ich
zdolno$¢ do poruszania si¢ po systemie poprawiata si¢ wraz z dlugoscig pobytu na Bliskim
Wschodzie (Fernandez, 2020). Co ciekawe jednak, ,,kobiety miaty tendencje¢ do postrzegania
‘szczg$cia’, ‘losu’ lub ‘Boga’, a nie wilasnego ‘wyboru’, jako gltownego czynnika
determinujacego ich warunki pracy” (Fernandez, 2020, 63). Wskazuje to na znaczenie
kulturowych aspektow sprawczosci.

Powazne gry analizowane byly réwniez przez Magdalen¢ Brzezinska, ktora wskazata
na uzyteczno$¢ tej koncepcji w badaniach migracyjnych, w tym w kontekscie postkolonialne;j
analizy podporzadkowania na przyktadzie badan megskosci w Gwinei Bissau (Brzezinska,
2021), gdzie dzigki koncepcji powaznych gier udato jej si¢ uja¢ zardwno kontekst, jak 1

sprawczosc:

Gry maja kulturowo zdefiniowane cele, a graczy obowiazuja okreslone zasady. Osadzeni sa w
strukturze spolecznej i dzieki niej maja pewne mozliwosci, ale zarazem krepujace ich
ograniczenia. Jednostki ludzkie sa w tym ujeciu ,,skonstruowane” przez dyskursy aktualnie
dominujace w ich spoteczenstwie, jednocze$nie nie sa jednak bezwolne. Sa obdarzone
sprawczos$cia, ktora zalezy od indywidualnej inicjatywy, inteligencji i sprytu. Zarazem zaden
»Zracz” nie jest autonomicznym, samodzielnie dzialajacym podmiotem — wszyscy uwiktani sg
w sie¢ relacji spotecznych. W koncu, gry spoteczne okreslane s3 jako ,,powazne”, poniewaz

nawet jesli jest w nich miejsce na zarty 1 zabawe — stawka jest zawsze wysoka (2021: 69).

Teoria praktyki rzuca §wiatlo przede wszystkim na to, co zrutynizowane (Reckwitz, 2002). I
cho¢ moze si¢ wydawaé, ze migracje s3 raczej momentami przelomowymi, raczej
niecodziennymi, to na poziomie struktury spotecznej istnienie procesOw migracyjnych jest
oparte o siatke codziennych rutyn. Nie musza one dotyczy¢ kazdego 1 nie musza by¢
zauwazalne kazdego dnia. W niniejszej pracy chciatabym jednak pokazaé, jak bardzo
migracje 1 niemobilno$¢ splecione sa z codziennos$cia, zrutynizowane, wiaczone w $wiat

praktyk spolecznych. Jak pisze Reckwitz, cytujgc polski przektad za Matgorzata Sikorska:
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Struktura nie jest (...) czyms, co rezyduje jedynie w ,,umysle” lub wzorach zachowania, mozna
ja odnalez¢ w rutynowej naturze dziatania. Pola spoteczne i zespoty instytucji — od organizacji
ekonomicznych po sfer¢ prywatng — sa ,ustrukturyzowane” poprzez rutyny praktyk
spotecznych (...) lad spoteczny jest zatem przede wszystkim spolecznym odtwarzaniem

(Reckwitz, 2002: 255 za: Sikorska, 2018: 44).

Karen O’Reilly wskazuje, ze w ramach teorii praktyki kluczowe obszary to: struktury
zewnetrzne (zarowno blizsze, jak 1 dalsze, oraz o réznym poziomie plastycznosci),
wewngetrzne struktury (na ktére sktada si¢ habitus oraz struktury specyficzne dla dalej
sytuacji), pragnienia i projekcje, wspolnoty praktyki oraz rezultaty, ktore jak w teorii
strukturacji  (Giddens, 2003) moga przybra¢ forme ktoregokolwiek z wczesniej
wymienionych aspektéw (O’Reilly, 2012a). Jak wskazuje Rob Stones, w ich sktad wchodza
réwniez roéznego rodzaju zmiany globalne, przemiany technologiczne, nieréwnosci na
poziomie migdzynarodowym czy kataklizmy — elementy $wiata, ktore agent moze uwazaé za
niezmienne, czasem nawet niereflektowane, pomimo ich znacznego wpltywu na mozliwosci
dziatania jednostek (Stones, 2005). W przypadku migracji Saharyjczykow 1 Saharyjek, takimi
zewngtrznymi strukturami sg elementy rezimu migracyjnego, polityki integracyjne, programy
mobilnosci, reguty ekonomiczne 1 gospodarcze — s3 zewngtrzne wobec konkretnej jednostki,
istniejac bez wzgledu na jego/jej istnienie, bedac wynikiem dziatan roznych agentow.

Blizsze warstwy strukturalne s3a natomiast znacznie bardziej zauwazalne, dla czgsci
agentow s3 tymi, na ktore ma si¢ mozliwos¢ wplywu — jest to jednak miara relatywna,
zalezna od samego agenta, dla ktorego ich zmienno$¢ zalezy od postrzegania, co z kolei
zalezne jest pozycji danej jednostki w strukturze spotecznej i witadzy (O’Reilly, 2012a).
Struktury wewngtrzne, do pewnego stopnia zbiezne z poj¢ciem habitusu (Bourdieu, 2007),
zawieraja w sobie ,,umiejetnosci, wiedze¢ i zasoby osobiste (lub kapitat ludzki, spoteczny i
kulturowy)” (O’Reilly, 2012a: 21). Rob Stones wyr6znia rowniez struktury wewngtrzne
specyficzne dla kontekstu, usytuowane w danym miejscu i czasie, w tym normy, zwyczaje i
relacje wladzy (Stones, 2005). Takie spojrzenie na teori¢ praktyki pozwala na procesualng
analiz¢, zarbwno przemian, jak i trwatosci pewnych struktur. Jest to §wietnie widoczne w
prawach 1 praktyce zwigzanych z legalizacja pobytu, przede wszystkim nadawania
obywatelstwa hiszpanskiego Saharyjkom 1 Saharyjczykom, co szerzej opisuj¢ w rozdziale
szostym. Sikorska w swoim podsumowaniu réznych koncepcji teorii praktyki odwotuje si¢
réwniez do potrzeby analizy polityk publicznych (ktére w przypadku SARD widzimy w

mnogosci programoéw sklaniajacych do mobilnosci), reprodukcji praktyk i znaczen,
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zwlaszcza w konteks$cie grup dominujacych, a takze analizy dyskursow (Sikorska, 2018). O
ile polityki publiczne oraz reprodukcja sa waznym elementem tej pracy, o tyle analiza
dyskursu dotyczacego mobilnosci wykracza poza mozliwosci jezykowe autorki — jest to

jednak jeden z tematow, o ktory przedstawiona analiza mogtaby by¢ poszerzona.

1.4. Konceptualizacja migracji: nieadekwatno$¢ kategoryzacji

Zarowno akty prawne, jak i dyskurs publiczny dziela migracje na te przymusowe oraz
dobrowolne. Jak jednak wskazuje wiele badan spotecznych, taki podzial nie jest adekwatny.
Jak pisat juz dwadziescia pie¢ lat temu Nicholas Van Hear, zaledwie nieznaczna czeg$¢
migrantow 1 migrantek moze by¢ jednoznacznie zaklasyfikowana jako migranci
,dobrowolni” lub ,,przymusowi” (1998).

Za migracje dobrowolne uznaje si¢ zazwyczaj migracje ekonomiczne oraz
lifestylowe. Jako migracje przymusowe opisuje si¢ — w zalezno$ci od klasyfikacji — te
wynikajace z przestanek umozliwiajgcych uznanie statusu uchodzcy na podstawie Konwencji
Genewskiej, migracje spowodowane konfliktami zbrojnymi, czasem réwniez te wymuszone
presja srodowiskowa. Podziat ten zarysowat si¢ z cala moca po Il wojnie §wiatowej, w czasie
tworzenia europejskiego rezimu migracyjnego, gdy kategoria uchodzcy na stale weszta do
stownikow prawa miedzynarodowego dzigki zapisom Konwencji Genewskiej (1951).
Poczatkow tego podziatu w Europie doszukiwac si¢ jednak mozemy w czasie konsolidacji
panstw narodowych oraz dwczesnych dyskusji odnos$nie dostgpu do obywatelstwa (Torpey,
2000).

Wzrost barier migdzynarodowych, ktorego poczatki obserwowa¢ mozemy od lat
siedemdziesiatych (de Haas, 2003), budowany jest w duzej mierze wtasnie na tym podziale,
w ktorym normatywne rozumienie kategorii migrantdw explicite daje prawo do migracji w
sytuacji zagrozenia oraz ogranicza ja w innych — uznawanych za dobrowolne — kontekstach.
Rzeczywisto$¢ spoleczna pokazuje jednak, ze wsrod wielu grup migrantow i1 migranek
podziat ten jest znacznie mniej oczywisty, a nieadekwatno$¢ takiej klasyfikacji jest
przedmiotem ciagtej debaty akademickiej. Dobrym przykladem obrazujacym trudnosé, jaka
moze sprawi¢ ta klasyfikacja, jest klasyczny juz przykltad niektéorych migracji
ekonomicznych: dla jednych s3a one desperacka ucieczkg od biedy, dla innych —
proaktywnym i w pelni dobrowolnym wyjazdem mtodych ludzi w celu zdobycia kapitatu (de
Haas, 2003). Powyzszy podziat na migracje dobrowolne i przymusowe jest zatem nieustannie

krytykowany (por. Carling, 2002; de Haas, 2003; Fischer i in., 1997; Keely, 2000; Turton,
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2003), a jego problematyczna nieadekwatno$¢ analityczna widoczna jest zardwno na
poziomie makro (na przyktad w mieszanych przeptywach migracyjnych), jak i mikro (na
przyktad w biografiach migrujacych jednostek). Gtéwne osie krytyki tego podzialy wynikaja
wiec przede wszystkim z analitycznej nieadekwatnosci stosowanych w prawie oraz dyskursie
publicznym kategorii. Takie problematyzowanie kategorii dobrowolno$ci 1 przymusowosci
pozwala na wlaczenie do analizy kategorii sprawczosci. Liberalne koncepcje sprawczosci w
studiach migracyjnych rozumieja cztowieka jako w pelni sprawcza, swiadoma jednostke,
ktora rozwaza wszystkie za 1 przeciw, ma rowniez dostep do pelnej informacji, a decyzja,
ktora podejmuje jest wywazona, przemys$lana i obliczona w kontekscie potencjalnych zyskow
1 strat (de Haas, 2003). Na przeciwleglym brzegu znajdziemy teorie wskazujace na wazkos$¢
strukturalnych uwarunkowan i nieuniknione uwiklanie jednostki oraz wynikajaca z tego
stosunkowo niewielkg sprawczo$¢ nawet najbardziej dobrowolnych migracji, jak chocby w
rozwazaniach teoretycznych historycznych strukturalistow.

Alternatywne proby klasyfikacji  bazuja na kilka kluczowych cechach
charakterystycznych. Niektorzy badacze odczytuja podziat na przymusowe i dobrowolne
migracje jako kontinuum, w ktérym skrajnie przymusowa migracja wystgpuje jedynie w
przypadku niewolnictwa lub deportacji (de Haas, 2009), a nawet najbardziej dobrowolne
migracje napotykaja na pewne ograniczenia, na przyklad w zakresie wyboru miejsca
docelowego. Nicholas Van Hear zwraca uwage na uwarunkowania strukturalne, takie jak
poziom bezpieczenstwa w kraju pochodzenia, przestrzeganie praw czlowieka oraz
wystepowanie konfliktow zbrojnych i przesladowan, podaz i popyt na sile robocza, procesy
konstytuowania si¢ panstw narodowych, a takze dysproporcje w wysokosci zarobkdow,
kosztach utrzymania i standardzie zycia w krajach pochodzenia i migracji, a takze — coraz
istotniejsze w kontekscie katastrofy klimatycznej — uwarunkowania srodowiskowe: dostep do
wody, ziemi 1 innych surowcow. Powyzsze strukturalne uwarunkowania wpltywaja na
czynniki, ktore w sposdb bardziej bezposredni przyczyniaja si¢ do decyzji o migracji, Van
Hear wskazuje jednak, ze kluczowe dla zrozumienia procesow migracyjnych sg tzw. czynniki
poprzedzajace bezposrednio dotyczace doswiadczenia jednostek, jak na przyktad zamkniecie
fabryki, spadek cen towarow rolnych, eskalacja konfliktu czy wybuch dziatan zbrojnych na
danym terenie. Na wszystkich tych poziomach wystepuja zjawiska z zakresu ekonomii,
polityki, sytuacji §rodowiska przyrodniczego (1998). Oprocz tych uwarunkowan wazne sa
réwniez czynniki interweniujace — zainspirowane rozwazaniami Anthony’ego H. Richmonda
nad dodatkowymi okoliczno$ciami umozliwiajgcymi migracje — czyli ,te, ktore umozliwiaja,

utatwiaja, ograniczaja, przyspieszaja lub utrwalajg migracje” (Van Hear, 1998: 20). To one, w
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kontek§cie wymienionych wczesniej czynnikdw, ostatecznie wpltywaja na decyzje o
pozostaniu lub wyjezdzie. Tym samym Van Hear wpisuje si¢ w wazng i coraz glo$niejsza
dyskusje¢ nad (nie)mobilnos$cia, w ktérej zwraca si¢ uwage na wystepowanie nie tylko
migracji o r6znym stopniu dobrowolnos$ci, ale 1 niemobilnosci, pozostawaniu w miejscu,
wlacznie z przymusowa osiadtoscig, dla ktorej warunki strukturalne i réznego rodzaju
czynniki interweniujgce maja rownie kluczowe znaczenie.

Van Hear nie byt jednak pierwsza osoba wskazujaca, ze jest w procesie migracyjnym
co$ wigce] niz tylko dobrowolnos$¢ 1 przymusowos$¢. Jedna z pierwszych alternatywnych
konceptualizacji zostata przedstawiona wlasnie przez Richmonda (1994), ktory wyrdznit
kontinuum migracji od proaktywnej do reaktywnej, ktorego reaktywnym koncem jest

niewolnictwo, a proaktywnym — migracja turystyczna. Jak pisze, jest to rodzaj:

(...) kontinuum, na ktérego jednym koncu jednostki i zbiorowosci sa proaktywne, a na drugim
reaktywne. W pewnych warunkach decyzja o przeprowadzce moze by¢ podj¢ta po rozwazeniu
wszystkich istotnych informacji, racjonalnie obliczona na maksymalizacje korzysci, wlaczajac w
to zarowno materialne, jak i symboliczne gratyfikacje. Na drugim biegunie, decyzja o
przeprowadzce moze by¢ podjeta nagle, podczas kryzysu, ktory pozostawia niewiele alternatyw

poza ucieczka przed niemozliwym do zaakceptowania zagrozeniem (Richmond, 1994: 55).

Jak wskazuje Richmond (1994), pomiedzy tymi migracjami proaktywnymi, a reaktywnymi
zaklasyfikowa¢ mozemy zdecydowang wigkszo$¢ migracji podejmowanych w kontekscie
roznych spotecznych, ekonomicznych i politycznych napiec 1 ograniczen, dajacych jednostce
pewna doze kontroli i mozliwos$ci wyboru momentu 1 celu migracji.

Teorie socjologiczne, jak na przyktad koncepcja czynnikéw przyciagajacych i
wypychajacych (push-pull theory) Everetta Lee wskazywaly na czynniki wypychajace,
zwigzane z miejscem pochodzenia, czynniki przyciggajace wystepujgce w miejscu migracji,
przeszkody posrednie 1 czynniki osobiste (Lee, 1966). Lee bywa krytykowany, za
konceptualizowanie czlowieka jako jednostki nadmiernie racjonalnej, ktéra staje w pozycji
wyboru miejsca zamieszkania i bierze pod uwage roéznorodne ich cechy. W rzeczywistosci
jednak Lee uscislat, ze chodzi nie tyle o faktyczne cechy tych miejsc, ale o ich percepcje 1
$wiadomos¢ ich istnienia (Lee, 1966). Znacznie wiekszy problem tej teorii to jednak
naturalizowanie osiadtosci. Lee wskazywal bowiem, ze to osiadto$¢ jest naturalng cechg
cztowieka 1 tylko bardzo silny bodziec moze go sktoni¢ do migracji (Gorny, Kaczmarczyk,

2003). Jak jednak pisza Krzysztof Jaskutowski i Marek Pawlak:
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(...) teoria neoklasyczna nie wyjasnia podstawowego faktu: jezeli ludzie kieruja si¢ glownie
checig maksymalizacji dochodow, to dlaczego tak niewielu podejmuje decyzje o migracji?
Dodajmy, ze z tym problemem zdaje si¢ boryka¢ wigkszo$¢ teorii migracji, ktore koncentruja
si¢ na ruchach ludno$ciowych, ignorujac fakt, ze jednak wigkszos$¢ ludzi pozostaje, moéwiac
metaforycznie, w domu i zaniedbujgc inne formy mobilno$ci (zwlaszcza takie, ktore nie wigza
si¢ z przekraczaniem granic panstwowych). Implicite zaktada si¢, ze przemieszczanie sig,
zwlaszcza migdzy réznymi panstwami, to co§ nadzwyczajnego, co$ co nalezy wyjasnié,
natomiast, by tak powiedzie¢, brak ruchu to co$ niejako naturalnego, zrozumialego samo przez

si¢ 1 niewymagajacego teoretycznego namystu (2016: 132).

W wyjasnieniu i konceptualizacji migracji znacznie bardziej przydatne okazuja si¢ wiec by¢
teorie odwolujace si¢ nie tylko do migracji, ale i osiadtosci, a takze pozwalajace na analize
elementéw wplywajacych na decyzje o migracji 1 osiadtosci poprzez odwotanie si¢ takich
poje¢ jak aspiracje czy mozliwosci, ktore to teorie pojawity si¢ w badaniach migracyjnych

dzigki zwrotowi mobilnosciowemu.

1.5. Zwrot mobilnosciowy w badaniach migracyjnych

Kerilyn Schewel analizujac rozne teorie wyjasniajace ruchy migracyjne zauwaza, ze w wielu
z nich zauwazy¢ mozna — tak jak w koncepcji Everetta Lee — milczace zalozenie o
naturalno$ci osiadtosci. Takie zatozenie obecne jest rowniez w politykach, a migracja
rozpatrywana jest z perspektywy ,.kraju pochodzenia” oraz ,.kraju migracji”. Przyktadowo, w
przypadku uchodzcow 1 polityki Wysokiego komisarza Narodow Zjednoczonych do spraw
uchodzcow (UNHCR), powrdt do kraju pochodzenia traktowany jest jako powrot do ,,domu”,
a posiadanie obywatelstwa wydaje si¢ by¢ jedyng istotna forma przynalezno$ci (Scalettaris,
2007). Problem naturalizowania osiadtosci w politykach UNHCR $wietnie opisata Giulia

Scalettaris, wskazujac:

W oczach UNHCR przemieszczanie si¢ ludzi jest zawsze postrzegane jako problematyczne,
wrecz  patologiczne. Problem, ktory nalezy rozwigzaé, jest zwigzany z samym
przemieszczeniem, a nie z okolicznosciami, ktére je wywolaly. Jak sam termin
»przemieszczenie” wydaje si¢ wskazywac, zaktada sig, ze istnieje miejsce, do ktorego jednostki
naleza, gdzie sg ich korzenie i jest to miejsce, w ktorym naturalnie powinny pozostaé.
Rzeczywiscie, osoby bedace przedmiotem troski UNHCR sg czgsto okreslane jako
,»wykorzenione”. Zaklada sie, ze przebywanie z dala od ,,domu” jest z koniecznos$ci bolesnym

doswiadczeniem (Scalettaris, 2007: 46-47).

33



I oczywiscie dos§wiadczenie migracji i bycia oddalonym od miejsca pochodzenia moze by¢
trudnym 1 bolesnym doswiadczeniem. W przypadku uchodzcéw tym trudniejszym, ze
przymusowos¢ migracji przewyzsza jej dobrowolno$¢. Niemniej jednak ruch, migracje,
mobilno$¢ moze tez nies¢ szanse i mozliwosci, a takze wolnosci niedostepne w miejscu
pochodzenia, a samo zalozenie o byciu przywigzanym do miejsca jest zatozeniem
wynikajacym z do$¢ europocentrycznego zatozenia o sedentaryzmie cztowieka.

Studia nad mobilnos$cig 1 zwrot mobilnosciowy w badaniach spotecznych umozliwity
jednak dekonstrukcje tego zalozenia, umozliwiajac spojrzenie na migracj¢ jako fenomen
szeroki, nieograniczony jedynie do ruchu fizycznego, w ktéorym problematyka wartosci i
norm, wyobrazen i aspiracji, sprawczosci i mozliwo$ci, staly si¢ waznymi tematami
badawczymi (Bonfanti, Massa, 2021). Mobilnos$¢, jako stowo parasol, pozwala laczy¢ analizy
dotyczace ruchu, transportu, migracji, przemieszczania si¢ czy przesiedlen (Parent, 2022).

Te zmiany podejécia do mobilnosci umozliwily réwniez zauwazenie i analizg
fenomenu niemobilnos$ci, ktéry za Schewel rozumiem jako ,,ciaglo$¢ miejsca zamieszkania
danej osoby przez pewien okres czasu” (Schewel, 2020: 17). I — cho¢ jak wskazuje Schewel —
moze to brzmie¢ paradoksalnie, to wlasnie tak silne skupienie na wyjasnianiu migracji i
mobilnosci, ich przyczyn i1 konsekwencji, przyczynily si¢ do wczesniejszego przeoczenia
niemobilnoséci. Osiadlos¢, w tym przymusowa osiadto$¢, polegajaca na pozostawaniu w
danym miejscu, pomimo che¢ci czy koniecznosci migrowania (Carling, 2002) to zjawiska
badane od stosunkowo niedawna. Jorgen Carling wskazuje, ze takie klasyczne juz ksigzki jak
The age of migration (Castles, Miller, 1993, przekl. Migracje we wspolczesnym swiecie,
2011), Worlds in Motion (Massey i in., 2009) czy Workers Without Frontiers (Stalker, 2000)
ustawily optyke naszego myslenia o XX wieku jako czasie masowego przepltywu ludzi oraz
mobilnos$ci jako dominujgcej cesze wspotczesnosci. Wskazuje si¢ jednak, ze rownolegle ma
miejsce wzrost zjawiska niedobrowolnej niemobilnosci wynikajacej miedzy innymi ze
zwigkszania si¢ barier migracyjnych oraz rosngcej restrykcyjnosci polityk migracyjnych,
przez ktére nawet ludzie pochodzacy z krajow tradycyjnie emigracyjnych borykaja si¢ z
niemoznos$cig wyjazdu. Oprdcz ery migracji, mozemy wiec rowniez mowi¢ o erze
niemobilnoéci (Carling, 2002), na ktora jako badacze i badaczki powinni§my zwracad
wiekszg uwage analizujac rezimy mobilnosci.

Dani¢le Bélanger i Rachel Silvey proponuja koncepcje im/mobility turn, w ktorej na
pierwszy plan wysuwa si¢ powigzanie, splatanie mobilnosci z niemobilnoscig, gdyz w

praktyce zar6wno migracja, jak i niemozno$¢ migrowania, wynikaja z regulacji prawnych,
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nierdbwnos$ci 1 presji dyscyplinujacych (2020). Zwrdcenie uwagi na regulacyjne
uwarunkowania nie/mobilnos$ci zdaje si¢ by¢ coraz bardziej istotne zwazywszy na rosnaca
tendencje spoleczenstw przyjmujacych do dziatan antyimigracyjnych, ksenofobii oraz
prekaryjnos$ci sytuacji migrantow 1 migrantek. Wzrost starah w zakresie ograniczenia
migracji i1 jej kontroli dzieje si¢ jednak rownolegle do wzrostu samej migracji, gléwnie

ekonomicznej (Bélanger, Silvey, 2020). To wiasnie im/mobility turn pozwala nam zrozumiec:

ograniczenia, regulacje i restrykcje naktadane jednoczesnie na migracj¢, codzienng mobilnos¢ i
przekraczanie granic w réznych wymiarach. Badacze niemobilnosci podkreslaja ekstremalne
ograniczenia spoteczno-przestrzenne napotykane przez migrantow zarobkowych, osoby
nieposiadajace dokumentéw, osoby poszukujagce ochrony miedzynarodowej i uchodzcow, a
takze sposoby dziatania tych osob w obliczu bezruchu i oczekiwania (Bélanger, Silvey, 2020:

3425).

W badaniach migracji wydaje si¢ wigc wazne, by braku mobilnosci nie traktowac jako stanu
naturalnego, a raczej uzupeiniajacy problem badawczy wymagajacy opisania i analizy,
pomagajacy w wigkszym stopniu zrozumie¢ mobilno$¢ 1 migracje (Chatterji, 2017; Faist,
1997). Przyktadowo, Stephen C. Lubkemann zwrocit uwage, ze migranci i uchodzcy
uciekajacy przed wojng nie sa podatni na zranienie z powodu ucieczki przed wojna, ale z
powodu unieruchomienia przez wojne. Migracja w tym przypadku moze by¢ rozumiana jako
strategia wzmacniajaca, podczas gdy utknigcie i unieruchomienie — w wielu przypadkach —
zwieksza podatno$¢ na zranienie (Lubkemann, 2008). Bycie unieruchomionym moze miec
miejsce réwniez w trakcie drogi migracyjnej, co opisuje wiele prac analizujacych sytuacje
migrantow 1 migrantek, zatrzymanych nie tylko w konkretnych panstwach, ale i w centrach
detencyjnych Europy oraz na jej granicach.

DIla dominujacej perspektywy sedentarystycznej, brak migracji jest czyms$
naturalnym, niezauwazalnym, nie sklonito to wigc zbyt wielu badaczy do postawienia
pytania: ,,dlaczego niektorzy zostaja?”. Dla analiz z nurtu zwrotu mobilno$ciowego
skupionych na mobilno$ci, migracji i ruchu, niemobilno$¢ jest poza sfera zainteresowania
(Schewel, 2020). Zdaniem Schewel, réwniez prace z obszaru reziméw mobilnosci czgsto
traktuja niemobilno$¢ jako przymusowa konsekwencje nierdwnego dostepu do mobilnosci,
nie zawsze zauwazajac, ze dla czesci osob to wiasnie niemobilnosé, osiadtosé, jest wybranym
i chcianym sposobem funkcjonowania w $wiecie, czgsto dominujacym liczbowo (Schewel,
2020). Jak pisza Stef Jansen 1 Staffan Lofving: ,,problem tendencyjnosci sedentarystycznej

polega nie tylko na tym, ze zaktada si¢, ze ludzie sg naturalnie zakorzenieni, a zatem ruch jest
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w jaki$ sposdb z natury pelen gwattownosci, ale takze na tym, Zze sg oni postrzegani jako
zakorzenieni na zawsze” (2008: 9). Jansen i1 Staffan Lofving wskazuja jednak, ze metafora
korzeni, domu i przynalezno$ci sg istotnymi i rozpowszechnionymi sposobami myslenia o
swiecie, na ktore antropolodzy 1 antropolozki czesto trafiajg w terenie, zbytni dogmatyzm
antysedentarystyczny moglby wiec prowadzi¢ do ,,ignorowania istniejagcych wzorcow
terytorializacji, identyfikacji z miejscem 1 pragnienia powrotu do miejsca pochodzenia”
(Jansen, Lofving, 2008: 4).

Wedlug Nicolasa Parenta, antysedentaryzm wywodzi si¢ z jednej strony z nurtow
podkreslajacych, ze cigglta wymiana, mobilnos¢ i interakcje istniaty zawsze. Z drugiej strony,
antysedentaryzm bazuje na potrzebie badania w jaki sposob zmieniaja si¢ ludzkie
mozliwosci, a potrzeba migrowania oraz osiadtosci przeplataja si¢ (Parent, 2022).
Antysedentaryzm nie moze by¢ jednak utozsamiany z nomadyzmem, a raczej — jak wskazuje
Nicolas Parent, jest to raczej ,.krytyczne podejscie do twierdzen, ktore ‘naturalizujg’ zwigzek
mi¢dzy ludzmi a okreslonymi lokalizacjami geograficznymi” (Parent, 2022: 15). Mys$lenie w
nurcie antysedentarystycznym wida¢ juz we wspomnianych wcze$niej pracach Liisy H.
Malkki  krytykujacej narodowy porzadek rzeczy. Dla antropologii krytycznej
antysedentaryzm otwiera jednak istotng furtke analityczna, gdyz:

W swojej radykalnej formie antysedentarystyczne stanowisko i jego sklonno$¢ do
indywidualnej 1 nieograniczonej wolnosci prowadzi do bezposredniej konfrontacji z
panstwowymi, autorytarnymi i hegemonicznymi technologiami kontroli, ktora moze by¢

osadzona w anarchistycznej teorii i praktyce (Parent, 2022: 16).

Parent proponuje nam odrzucenie zaréwno najbardziej sedentarystycznych, jak 1
antysedentarystycznych zatozen. Wskazuje, ze kazda z tych pozycji nie pozwoli nam ujaé
skomplikowanego $wiata spolecznego w adekwatny opis, 1 proponuje raczej unikanie tych
najbardziej skrajnych pozycji (Parent, 2022). Antysedentarystyczne spojrzenie moze by¢
jednak nieco bardziej adekwatne w przypadku grup takich jak Sahrawi, w ktorych mobilnos¢

jest waznym elementem tradycji, do ktérej odwotania wida¢ rowniez we wspdlczesnosci.

1.6. Aspiracje i mozliwosci — inne spojrzenie na sprawczos¢

Jak wskazatam powyzej, studia migracyjne i studia nad mobilno$cia zaczelty analizowac
zarOwno procesy migracje, jak 1 przyczyny braku migracji 1 osiadto$¢. Dodatkowo, nowsze

koncepcje z zakresu badan nad migracjami odchodza od poje¢ przymusowosci i
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dobrowolnosci, wskazujac na takie elementy jak aspiracje* i mozliwosci. Carling rozréznit te
dwa elementy, by opisa¢ migracje z Wysp Zielonego Przyladka, prébujac wyjasni¢ co
sprawia, ze niektorym osobom udaje si¢ wyjechaé, inne natomiast pozostaja w miejscu
pochodzenia. Model aspiration/ability pozwala nam rozrézni¢ dwa poziomy:
makrostrukturalny, odpowiedzialny za specyfike spoleczng, ekonomiczng i polityczna,
majacy wplyw na ulatwienia lub utrudnienia migracji. Poziom drugi — indywidualny —
opisuje cechy takie jak wiek, pte¢ czy status ekonomiczny osoby majace wpltyw na
mozliwosci 1 aspiracje do migracji (Carling, 2002). Do poziomu makro nalezg jednak nie
tylko strukturalne uwarunkowania, ale tez srodowisko migracyjne — che¢ do migracji jest
wigc tutaj analizowana jako element kontekstu spotecznego. Zdolno$¢ do migracji — ability —
réwniez powinna by¢ rozpatrywana na tych dwoch poziomach. Carling wskazuje miedzy
innymi na interfejs migracyjny — element struktury spoteczno-politycznej, ktéry ,,obejmuje
wszystkie dostepne sposoby migracji, wraz z towarzyszacymi im wymaganiami, kosztami 1
ryzykiem” (Carling, 2002: 13), bedace wynikiem polityk migracyjnych. Poziom mikro to
natomiast roéznice na poziomie indywidualnym utatwiajace pokonywanie migracyjnych
barier, na ktore sktadaja si¢ takie cechy, jak pte¢, wiek, historia migracji rodziny czy status
spoteczny (Carling, 2002). Na bazie tych podziatow Carling stworzyt model, w ktéorym
wyr6znit: mobilno$¢ (wynikajaca zardwno z posiadania aspiracji, jak i mozliwosci),
niedobrowolng niemobilnos¢ (brak mozliwosci wyjazdu pomimo aspiracji) oraz dobrowolng
niemobilnos¢ (brak aspiracji do wyjazdu pomimo mozliwosci) (Carling, 2002).

Hein de Haas w podobny sposéb analizowatl zwigzek aspiracji do migracji w
kontekscie rozwoju na przyktadzie migracji mieszkancow doliny Todgha w Maroko. W jego
modelu zamiast ability znajdziemy jednak capability, ktore w lepszym stopniu oddaje
teoretyczne 1 jezykowe niuanse odnoszac si¢ rowniez do potencjalnej mozliwosci zrobienia
czego$. Hein de Haas zwraca rowniez uwage na aspekt wolnosci 1 zycia zgodnie z
jednostkowo pojmowanym dobrobytem i lepszym zyciem, ktorego mozliwo$¢ pozostania w
miejscu lub migracji — w zalezno$ci od aspiracji — jest istotnym elementem (de Haas, 2003,
2010a), wskazujac jednak, ze przemiany rozwojowe przektadaja sie na zwigkszenie aspiracji

migracyjnych (de Haas, 2014).

4 Kategoria aspiracji do migracji/osiadtosci zbliza nas do koncepcji z zakresu psychologii spotecznej, ktore
jednak zmuszona jestem pomina¢ ze wzgledu na charakter oraz objetos¢ pracy, bede si¢ zatem odwolywaé do
kategorii aspiracji w taki sposob, w jaki sa one rozumiane w spotecznych i antropologicznych badaniach nad
(nie)mobilnoécig. Interdyscyplinarne badania, w ktérych brana bytaby pod uwage rowniez psychologia i
psychologia spoteczna, mogtyby jednak znaczaco poszerzy¢ zrozumienie procesow podejmowania decyzji o
migracji i osiadtosci, ktora dotychczas zostata opisana do$¢ pobieznie, na przyktad w kontekscie sktonnosci do
podejmowania ryzyka (Desbarats, 1983; Fawcett, 1986).
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Inka Stock (2019) wskazuje jednak, ze model aspiracji/mozliwosci przedstawiony
przez Carlinga (2002), ale i w wydaniu Chiswicka (2008), bierze pod uwage przede
wszystkim ekonomiczne aspekty zycia, w niedostatecznym stopniu docenia rowniez istotnosé
braku mobilnosci. Niemobilno$¢ stala si¢ gléwnym przedmiotem badan Stock (2019) i
Schewel (2020). Schewel bazowata na modelu aspiracji-mozliwosci, przeksztatcajac go w
taki sposob, by aspekt niemobilnosci — pozostawania na miejscu — byl zarowno zauwazony,
jak 1 wyjasniony. Schewel rozwineta model Carlinga, wyrdzniajac dwie osie opisujace
warunki: (nie)zdolno$¢ do migracji — (non)capability to migrate i aspiracje do migracji lub jej
brak - (nom)aspiration to migrate, co pozwolito na wyroznienie czterech mozliwych
scenariuszy ze skupieniem na procesie niemobilno$ci: migracje, niedobrowolng
niemobilno$¢, dobrowolng niemobilno$¢ 1 przychylng niemobilno$¢ (acquiescence
immobility) (2020). Schewel dokilada wigc kolejny istotny element do typologii
nie/mobilnosci w postaci niemobilnosci wynikajacej z braku mozliwosci do migracji przy
réwnoczesnej aspiracji do pozostania — acquiescence immobility, ktory zgodnie z tacinskim
pochodzeniem stowa moglibySmy przettumaczy¢ jako przychylng niemobilno$¢. Schewel
podwaza tym samym dotychczasowe zatozenia wynikajace z neoklasycznych teorii migracji,
w ramach ktérych zaktadano che¢ do migracji, jesli tylko miataby ona przynies¢ polepszenie
ekonomicznych warunkow zycia. Jak wskazuje Schewel, dla wielu 0s6b, pomimo iz migracja
moglaby znaczaco poprawi¢ ich sytuacje ekonomiczng, migracja nie jest w zaden sposob
brana pod uwage (Schewel, 2020). Pozwala to nieco inaczej spojrze¢ na wpltyw rozwoju
gospodarczego na mozliwos$¢ pozostania w danej lokalizacji zgodnie z wtasnymi aspiracjami
(Schewel, 2020), co idzie o krok dalej niz dotychczasowe analizy taczace problematyke
migracji 1 rozwoju. Co wazne, Schewel podkresla rowniez aspekt zmienno$ci oraz
konieczno$¢ rozumienia modelu aspiracji-mozliwosci na zasadzie spektrum i1 typow
idealnych, majac na uwadze, ze pozycja jednostki na zbudowanym na podstawie modelu
uktadzie wspotrzgdnych moze si¢ zmienia¢ w czasie (Schewel, 2020).

Schewel wskazuje, ze dotychczasowe badania pokazuja dwa rodzaje wyjasnien braku
migracji: ch¢¢ pozostania (dobrowolna lub przychylna) oraz brak mozliwosci migracji. Jesli
chodzi o brak mozliwosci migracji, podsumowuje kilka rodzajéw pojawiajacych si¢ w
literaturze barier, wskazujac za Douglasem Masseyem na bariery polityczne i prawne (1999
za: Schewel, 2020), bariery ekonomiczne za Nicholasem Van Hearem (2014 za: Schewel,
2020), bariery spoteczne za Uma Kothari (2003 za: Schewel, 2020) oraz bariery materialne i
fizyczne za Bryanem S. Turnerem (2003 za: Schewel, 2020). Jak jednak stusznie zauwaza,

,»same ograniczenia niewiele mowig nam o kategoriach dobrowolnej 1 przychylnej osiadtosci,
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ktérych zrozumienie wiaze si¢ z pytaniem, dlaczego niektore osoby lub gospodarstwa
domowe wola pozosta¢ tam, gdzie s3” (Schewel, 2020: 11), gdyz wymuszatyby wyjasniania
osiadlosci poprzez kategorie odwolujace si¢ do mobilnosci oraz do wyjasnien nazbyt
ekonomizujacych. Wyrdznia wigc trzy rodzaje czynnikow sktaniajacych nas do pozostania:
czynniki zatrzymujace (retain): warunki w kraju pochodzenia sktaniajgce do pozostania,
czynniki odpychajace (repel): warunki panujace w innych krajach, ktore zmniejszaja nasza
aspiracje, che¢ do migracji oraz wewngtrzne ograniczenia (internal constraints), czyli
bardziej indywidualne kwestie, czgsto wynikajace z psychologicznej konstrukcji jednostki,
wplywajace na ch¢é pozostania w danym miejscu (Schewel, 2020). Normy spoteczne sg wiec
jedng z pozaekonomicznych przyczyn osiadlosci. Do tego katalogu warto byloby wigc
dopisa¢ normy zwigzane z migracja jako taka: jej konceptualizowanie, waloryzacje, i
spoteczno-kulturowe praktyki z nig powigzane.

Przede wszystkim w analizie niemobilnos$ci warto zwroci¢ uwage na jej roznorodne
konteksty, rowniez wewnatrz tej samej spotecznosci, gdyz ,,osiadtos¢ moze by¢ domeng
uprzywilejowanych, ktorzy sa w stanie pozosta¢ i przeciwstawia¢ si¢ lub rozwija¢ w obliczu
zmian spotecznych, lub tez moze by¢ wigzieniem dla tych, ktorzy nie sa w stanie wyjechac”
(Schewel, 2020: 20). Autorka zwraca rowniez uwage na ciekawg zaleznos$¢, ktéra bedzie
istotna réwniez dla opisu migracji i osiadto$ci Saharyjczykow 1 Saharyjek, ktorzy odchodza

od myslenia w kategoriach glownie ekonomicznych, gdyz:

te same zjawiska, ktore trudno wyjasni¢ w ramach racjonalnego wyboru® — zachowania
zwigzane z rodzing, religig lub plcig (Hechter, Kanazawa, 1997) — wysuwajg si¢ na pierwszy
plan w wyjasnieniach niemobilno$ci. Zbadanie preferencji zwigzanych z brakiem mobilnosci
ma zatem kluczowe znaczenie dla zrozumienia procesu podejmowania decyzji migracyjnych:
gdy preferencja pozostania przewaza nad waznymi ekonomicznymi powodami wyjazdu, nie
mozna poming¢ wartosci pozaekonomicznych i ,nieracjonalnosci” ekonomicznej (Schewel,

2020: 11).

Badacze i1 badaczki analizujacy osiadtos¢ 1 brak mobilnosci wskazujg rowniez na kotwice:
procesy i elementy rzeczywisto$ci spotecznej, ktore wplywaja na nasze przywigzanie do

danego miejsca. Peter A. Fischer i Gunnar Malmberg w badaniach (nie)mobilno$ci w ramach

5 Karen O’Reilly ciekawie podsumowuje jedno z gtdownych zatozen teorii praktyki odwolujace sie do
racjonalno$ci zachowan ludzkich nieco w opozycji wobec zbyt racjonalizujacych koncepcji homo economicusa,
wskazujac ze ,jednostki i grupy sa zawsze w praktycznych relacjach ze $wiatem, a zatem dziatania sa
rozsadnymi, sensownymi i wiarygodnymi adaptacjami do przysztosci, ktore uwzgledniaja to, co jest mozliwe, a
co nie, a nie, jak rozumieja je niektorzy badacze spoteczni, racjonalne kalkulacje lub produkt mozliwych do
ustalenia planow” (O’Reilly, 2014: 215).
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koncepcji cyklu zycia w Szwecji stwierdzili, ze dtugos$¢ zycia w danym miejscu przektada sie
na mniejsza szans¢ na migracje z kazdym kolejnym rokiem (2001), co moze by¢ wyjasniane
w ramach koncepcji przywigzania do miejsca (Lewicka, 2011). Zakorzenienie (ang.
embeddedness) ma wymiar spoteczny oraz ekonomiczny. Zgodnie z koncepcjg spotecznego
zakorzenienie, to rodzina i przyjaciele, matzenstwo i posiadanie dzieci oraz zaangazowanie w
zycie lokalnej spolecznosci sg na tyle cenionymi aspektami zycia, ze wplywaja na cheé

pozostania w danym miejscu (Schewel, 2020).

1.7. Kluczowe elementy rezimu mobilnosci

Normatywne aspekty mobilnosci 1 osiadlosci to oczywiscie nie tylko sfera
spoteczno-kulturowa na poziomie mezo- i mikro, ale rowniez makrostrukturalne przestrzenie.
Gdy mys$limy o migracji w kontek$cie struktury, rezimy migracyjne sa jednym z jej
elementéw dajacych, ksztattujacych 1 odbierajacych mozliwosci dziatania. Polityczny wymiar
migracji lezy nie tylko w prawnym rozroznieniu mi¢dzy migracja dobrowolng a przymusowa.
Jak twierdzi Alice Wilson, ,tam, gdzie mobilno$¢ i wladza panstwowa sg analizowane
wspolnie, czesto powracaja dwa powigzane paradygmaty: kontroli i ucieczki. W coraz
bardziej spektakularny sposoéb wiladze panstwowe starajg si¢ kontrolowac (niechciang)
mobilnos¢” (Wilson, 2017: 79). Rezimy migracyjne i ich powstawanie miaty silny zwigzek z
procesem tworzenia si¢ panstw narodowych, ktérego jednym z celow miata by¢ wilasnie
kontrola migracji w kontek$cie narodowos$ci i rasy migrantdw oraz migrantek (Mongia,
2018)°. Odnoszac si¢ do relacji wiadzy w sensie foucaultowskim, Wilson wskazala, ze
polityczny kontekst migracji 1 sprawczo$ci jest znacznie bardziej zlozony, a zardwno
dziatania panstw, jak i1 aspiracje jednostek wymykaja si¢ wszelkim prostym podzialom
(Wilson, 2017). Kolejny problem badawczy stanowi badanie migracji i mobilnosci w
kontekscie paradoksu, w ktérym z jednej strony neoliberalna gospodarka i globalizacja maja
tendencje do zwickszania przeplywow, podczas gdy z drugiej strony domena polityczna
wykazuje przeciwny kierunek, na przyktad poprzez proliferacje polityk wizowych lub
naktadanie przeszkdéd na niektore przeplywy migracyjne. Jak twierdzi Wilson, zar6wno
praktyka zachecania, jak i zniechg¢cania do migracji moze mie¢ $ciSle polityczne cele
(Wilson, 2017), a jednym z elementéw tak rozumianego rezimu migracyjnego sg granice,

ktore — jak pisze Harsha Walia:

¢ Przykladowo, przed nastaniem ery Konwencji genewskiej, uznawano, ze najlepsza odpowiedzig na potrzeby
uchodzcow jest utatwienie dalszych podrozy, czego przejawem byla idea paszportu nansenowskiego, mimo iz
sam Fridtjof Nansen uwazatl, ze idealnym rozwigzaniem jest raczej przesiedlenie (Long, 2021).
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(...) nie sg stalymi lub statycznymi liniami; sa one produktywnym rezimami jednocze$nie
generowanymi i wytwarzajagcym spoteczne relacje dominacji. Oprocz tego, ze migracja jest
konsekwencjg imperium, kapitalizmu, katastrofy klimatycznej i opresyjnych hierarchii,
wspotczesna migracja sama w sobie jest sposobem globalnego zarzadzania, akumulacji kapitatu

i formowania si¢ klas rasowych ze wzgledu na pte¢ (Walia, 2021: 6).

Prawo do swobodnego poruszania si¢ wchodzi w zakres podstawowych praw cztowieka, ale
tylko wtedy, gdy jest to migracja wewnatrz kraju (Powszechna Deklaracja Praw Cztowieka,
art. 13), a jak slusznie stwierdzita Hannah Arendt, sama idea posiadania praw jest
skorelowana z posiadaniem obywatelstwa lub legalnego statusu, wigzacego dang jednostke z
panstwem odpowiedzialnym za ochron¢ tych praw (Arendt, 1993). Tym samym,
bezpanstwowcy 1 osoby w sytuacji uchodzczej bez uregulowanego statusu staja przed
znaczacymi barierami, dodatkowo nakltadajacymi si¢ na te juz istniejace, wynikajace z
sekurytyzacji granic oraz ksenofobicznych praktyk obecnych w rezimach migracyjnych
(Squire, 2009; Zetter, 2007).

W kreowaniu polityk migracyjnych wazna role petlnig normy i warto$ci, jak pisza
Alexander Betts i Phil Orchard, pokazujac, ze aby zrozumie¢ polityki migracyjne, musimy
wzig¢ pod uwage takie elementy jak interesy krajowe oraz idee wplywajace na polityke
migracyjng (2014). Polityka migracyjna Unii Europejskiej jest tego doskonatym przyktadem.
Z jednej strony, jedng z waznych wartosci 1 praw jest swoboda poruszania sig,
zagwarantowana w Traktacie z Maastricht. Z drugiej strony, mamy jednak do czynienia z
rosngcg sekurytyzacja granic zewnetrznych Unii Europejskiej (a takze miejscowo i czasowo
wewnetrznych) oraz wzmacnianiem réznych form kontroli (Moll, 2016), co obserwowac
mozemy od lat osiemdziesiatych, kiedy to juz nie tylko ,,uchodZcy” i ,,0soby poszukujace
ochrony” zaczely by¢ rozpatrywane w kategoriach problemu spotecznego (Fontanari, 2018).
Aktualnie, na elementy fortecy Europy skltadaja si¢ réwniez takie mechanizmy jak
»przechwycenia na morzu, wspolne misje patrolowania granic, umowy o readmisji i
outsourcing kontroli migracji” (Walia, 2021: 107). I cho¢ zasady lezace u podstaw rezimow
migracyjnych poddawane sa krytyce, zwlaszcza w ostatnich latach, faktem jest, ze
fundamenty aktualnego rezimu migracyjnego obecne sa — na przyktad w europejskim prawie
migracyjnym — od dawna, a rézne kryzysy humanitarne oraz przeplatajagce si¢ z nimi
zaostrzenia polityki migracyjnej nie rozpoczely sie¢ w Europie w 2015 roku (Cabot, 2019).
Przyktadowo, droga zachodnia przez Morze Srédziemne byta istotna zwtaszcza w latach

dziewigcdziesiatych 1 na poczatku XXI wieku, tam tez wlasnie miaty miejsce pierwsze proby
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outsourcingowania kontroli granicznej panstw europejskich w ramach wspoétpracy z takimi
panstwami jak Maroko, Mauretania, Senegal czy Wyspy Zielonego Przyladka (Walia, 2021).
Polityki migracyjne dotyczace Saharyjczykow i Saharyjek sa doskonala egzemplifikacja tego,
jak pewne tendencje reziméw migracyjnych sg trwale od lat, a przesunigcia w kierunku
wickszego zamknigcia granic lub liberalizacji polityk migracyjnych to taniec trwajacy od
dawna, o silnie politycznej podstawie.

Rezimy migracyjne zaostrzaja si¢, na co ponad dekad¢ temu wskazywali Nina Glick
Schiller 1 Noel B. Salazar (2013), a rezim uchodzczy nie zapewnia wystarczajacej ochrony
tym, ktorzy jej potrzebuja. Przyczyn jest wiele. Waznym elementem z pewnoscig jest fakt, ze
uniwersalizacja Konwencji Genewskiej w ramach Protokolu Nowojorskiego, rozszerzajaca
uchodzstwo poza Europe¢ i poza sytuacj¢ po II wojnie §wiatowej, nie oddata réznorodnosci
przeptywdéw migracyjnych (Davies, 2008). Nieco inne przestanki niz w Konwencji
Genewskiej sa jednak obecne w definicji uchodzcy wedlug Konwencji Organizacji Jednosci
Afrykanskiej regulujacej okreslone aspekty problemoéw uchodzcow w Afryce, rozszerzajacej
te definicje o osoby, ktore uciekaja z miejsca zamieszkania ze wzgledu na ,,zewnetrzng
agresj¢, okupacje, obca dominacje lub wydarzenia powaznie zaktocajace porzadek publiczny
w czesci lub catosci jej kraju pochodzenia lub obywatelstwa” (art. 2), co odnosi si¢ zardwno
do wickszego poziomu obiektywnos$ci przestanek, odwotujac si¢ w wigkszym stopniu do
sytuacji w danym kraju niz osobistego poczucia bycia zagrozonym, a takze lepiej odpowiada
na potrzeby duzych grup ludnosci w procesie przesiedlenia (Wood, 2021)

Kategoria uchodzcy 1 zastosowania tej kategorii sg elementem mi¢dzynarodowego
rezimu uchodZczego wraz z jego instytucjami, krajowymi i migdzynarodowymi regulacjami
prawnymi i praktykami (Van Hear, 1998). Nie jest to kategoryzacja niezmienna — jak
wskazuje Roger Zetter, porownujac uzycie kategorii uchodzcy na przetomie XX i XXI wieku
— zauwazy¢ mozemy rozrost biurokratycznych podkategorii majacych na celu ujecie roznych
migracji przymusowych oraz prekaryzacje ochrony oraz utrudnienie dostepu do niej (Zetter,
2007). W artykule powstatym na podstawie badan w czasie europejskiego kryzysu
humanitarnego w 2015 roku, Heaven Crawley i Dimitris Skleparis (2018) pokazuja, jak
obecne kategorie (i stojacy u podstaw polityk migracyjnych 1 narracji na ich temat fetyszyzm
kategoryzacyjny), nie oddaja ztozonosci doswiadczen migrantéw i1 uchodzcodw, co prowadzi
do ich marginalizacji 1 wykluczenia, a faworyzowanie uchodzcow nad migrantami jedynie
utrwala ten nieadekwatny podzial. Dodatkowo, rozwazania nad sprawczoscig pokazujg nam
dodatkowo, jak nieadekwatne jest okreslenie uchodzcéw migrantami przymusowymi —

dyskursywna tendencja tworzaca pasywna i odcztowieczong ofiare (Wright, 2014).
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Od lat dziewigédziesiatych ,,uchodzca” zaczat by¢ utozsamiany z osobg uciekajacg z
Globalnego Potudnia z powodu wojen, ale i biedy. Tym samym, figura uchodZzcy z
politycznego bohatera zamienila si¢ w biednego uciekiniera pozbawionego praw i politycznej
sprawczosci (Scheel, Squire, 2014). Moze to wyjasnia¢ przyczyny, dla ktorych niektorzy
uchodzcy nie chcg by¢ tym stowem okreslani. Przyktadowo, Palestynczycy przed 1986
rokiem nie chcieli by¢ nazywani uchodZcami, gdyz ta kategoria przenosita ich sytuacj¢ do
kategorii problemoéw humanitarnych, a nie politycznych zwigzanych z wojng, inwazja
izraelska 1 relacjami migdzynarodowymi (Peteet, 2005).

Sytuacja staje si¢ jeszcze bardziej niejednoznaczna, gdy mamy do czynienia z
przedluzajacymi si¢ migracjami, dotykajagcymi coraz wigkszej liczby migrantow, ktdrzy nie
mogac wréci¢ do miejsca pochodzenia, bez systemowych trwalych rozwigzan, decyduja si¢
na dalsze migracje, ktore wedlug przepisow prawa wielu panstw sg uznane za migracje
dobrowolne. Migracja ta nie miesci si¢ w tradycyjnej konceptualizacji, w ktorej ruchy
migracyjne s3 wymuszone lub dobrowolne. W wielu przypadkach, poczatkowo przymusowa
migracja, trwajaca przez dtuzszy okres, wymusza czy sktania do kolejnych migracji, jak ma
to miejsce w przypadku osob, ktore wyjechaly przymusowo z Afganistanu, Palestyny czy
Tybetu, ktérych migracja nie konczy si¢ w pierwszym relatywnie bezpiecznym kraju, lecz
trwa dalej — w pierwszym lub kolejnych pokoleniach.

Sytuacja przedtuzajacego si¢ uchodzstwa (protracted refugee situation) ma miejsce
wtedy, gdy przymusowe przesiedlenie trwa ponad piec¢ lat. Na poczatku 2019 roku do takiej
grupy nalezato 16 miliondw osob, czyli okoto 78% wszystkich uchodzcéw (UNHCR, 2020).
Jeszcze w 1993 roku $rednia dtugo$¢ trwania przymusowego przesiedlenia trwata dziewigé
lat. W 2003 r. byto to juz 17 lat. Przyczyny przedtuzajacego si¢ uchodzstwa to polaczenie
sytuacji w kraju pochodzenia: istnienie tzw. panstw kruchych, przesladowania konkretnych
grup ze wzgledow religijnych czy etnicznych oraz konflikty zbrojne. Druga grupa przyczyn
sa te zewnetrzne: wprowadzanie coraz bardziej restrykcyjnych polityk w panstwach
Globalnej Potnocy wraz ze zmniejszaniem si¢ wysoko$ci pomocy miedzynarodowej (Milner,
2014).

W przypadku migracji przymusowych prawo miedzynarodowe wskazuje na trzy
rozwigzania: (1) dobrowolng repatriacje do kraju pochodzenia — czesto, cho¢ niekoniecznie
stusznie uznawana za najlepsze wyjscie z sytuacji, jednak mozliwg jedynie gdy powroét do
kraju pochodzenia jest mozliwy i bezpieczny; (2) lokalng integracje w kraju azylu; (3)

przesiedlenie do kraju trzeciego, osiggalne jedynie, gdy jaki§ kraj zgodzi si¢ na takie
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przesiedlenie’. 1 choé bardzo duzo mowi sie o konieczno$ci wprowadzania trwatych
rozwigzan, w praktyce zwyci¢zaja rozwigzania tymczasowe. Przyczyny takiego stanu rzeczy
leza w braku woli politycznej, niedostatecznych $rodkach finansowych, uwarunkowaniach
historycznych oraz tendencji rozpowszechnionej jeszcze w czasach masowych przesiedlen
drugiej wojny $wiatowej z 6wczesnymi obozami, schronieniami i tymczasowymi miejscami
zamieszkania. Rownolegle wskazuje sig, ze od lat dziewigédziesigtych wiele praw
wynikajacych z Konwencji Genewskiej nie jest przestrzeganych, tacznie z prawem do
swobodnego przemieszczania si¢ oraz prawem dostepu do rynku pracy (Smith, 2004).
Tymczasowe obozy majace by¢ doraznym schronieniem staty si¢ elementem krajobrazu
zaleznym od pomocy mig¢dzynarodowej. Migracja — z braku innej mozliwosci czgsto w
nieuregulowanej formie — stata si¢ wiec jednym z wyjs¢, czwartg droga. wybierang oddolnie
przez samych uchodzcéw. Przyktadowo, uchodzcy somalijscy migrujg z obozow do krajow
europejskich oraz Republiki Poludniowej Afryki na skutek przedtuzajacego si¢ uchodzstwa w
krajach Afryki Zachodniej (Milner, 2014). Podobna sytuacja ma miejsce w przypadku
Saharyjczykéw i1 Saharyjek, o ktérych pisze w dalszej czesci pracy.

Oprocz uchodzstwa, waznym elementem rezimu migracyjnego w kontek§cie migracji
Sahrawi jest problematyka bezpanstwowosci. Bronwen Manby analizujac zjawisko

bezpanstwowosci w Afryce, wskazuje:

Bezpanstwowcy sa (...) jedna z najbardziej narazonych populacji na kontynencie: nie moga
glosowa¢ ani kandydowaé¢ na wurzedy; nie moga zapisa¢ swoich dzieci do szkoty
ponadpodstawowej, swobodnie podrézowaé ani posiada¢ wiasnosci; nie mogg pracowac dla
rzadu; 1 sg narazeni na tamanie praw czlowieka i wymuszenia. Bezpanstwowo$¢ zaostrza i lezy
u podstaw napig¢ miedzy spotecznos$ciami, mi¢dzyetnicznych i migdzyrasowych w wielu

regionach kontynentu (Manby, 2012: 2).

W sytuacji bezpanstwowos$ci rozumianej jako brak reprezentacji panstwowej, jak ma to
miejsce na przyklad w przypadku Rohingya, bycie bezpanstwowcem wiaze si¢ nie tylko z
brakiem ochrony ze strony jakiegokolwiek panstwa, ale réwniez z brakiem dostepu do
jakichkolwiek praw: uslug medycznych, edukacji, dokumentéw i1 powigzanymi z tym

mozliwos$ciami zawarcia matzenstwa czy zalozenia konta w banku®.

" Aktualnie mniej niz 1% uchodzcow jest przesiedlanych do kolejnych krajow.

8 Ze wzgledu na tematyke pracy, nie moge pozwoli¢ sobie na szersze omowienie pomystow, ktore majg na celu
przeciwdziatanie bezpanstwowos$ci. Ich katalog jest jednak coraz wigkszy, poczawszy od Konwencji o
ograniczaniu bezpanstwowosci z 1961 r. (weszla w zycie w 1975 r.), poprzez idee legalnej tozsamosci (ang.
legal identity) Organizacji Narodow Zjednoczonych (ONZ, 2019), obywatelstwa europejskiego, ktore wychodzi
naprzeciw post-narodowemu mysleniu o obywatelstwie i cztonkostwie (Menendez, Olsen, 2020), obywatelstwa
nomadycznego (Holland, 2011) czy obywatelstwa globalnego (Baubock, 1994; Hardt, Negri, 2000), zwrdcenia
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Sahrawi nie sa apatrydami, bezpanstwowcami w sensie obiektywnym - rzad
saharyjski na uchodzstwie funkcjonuje jak panstwo, wraz z instytucjami panstwa: wydaje
dokumenty, ma instytucje sadownicze i porzadku, udziela sluboéw, o czym szerzej pisze w
kolejnym rozdziale. Rzad ten uznawany jest jednak tylko przez czg$¢ panstw (na dzien
dzisiejszy okoto pigédziesieciu, na przyktad Kube i Mauretani¢)’, dla ktorych Saharyjczycy
nie sg apatrydami i dokad moga podrézowa¢ na podstawie saharyjskiego paszportu. W
przypadku panstw, ktore nie uznaja Saharyjskiej Arabskiej Republiki Demokratycznej jako
panstwa (np. Krolestwa Hiszpanii), osoby pochodzace z obozéw mogag ubiegac si¢ na ich
terytorium o status bezpanstwowca.

Powigzanym z bezpanstwowos$cia elementem rezimow migracyjnych istotnych dla
zrozumienia sytuacji Saharyjek i Saharyjczykow jest idea obywatelstwa. Przynaleznos$¢ do
wspolnoty politycznej danego panstwa to jedna z podstawowych definicji obywatelstwa. W
studiach nad obywatelstwem waznym momentem byty lata osiemdziesigte XX wieku, kiedy
na popularnosci zyskato rozumienie tego pojecia w ramach wilaczajacych koncepcji
spoleczenstwa obywatelskiego (por. Fitzpatrick, 2001; Kourachanis, 2020), a takze szerszego,
faktycznego dostepu do praw i obowigzkow (Isin, Nielsen, 2015). Z perspektywy niniejszej
pracy kluczowe bedzie jednak klasyczne rozumienie obywatelstwa — jako narzedzia
dzielacego wspolnote na swoich i obcych (Pudzianowska, 2013), tworzace podmiotowos$¢
prawng na podstawie konkretnych regulacji oraz ich interpretacji.

Dyskryminacja w obszarze dostepu do obywatelstwa moze mie¢ przyczyny w
narodowosci, pochodzeniu etnicznym, pfci, religii. Autorzy roznie interpretujg podstawy
budowania hierarchii preferencji w dostgpie do obywatelstwa. Dla jednych, jest ona
zbudowana w oparciu o bogadiusowski koncept bliskosci kulturowej (Mateos, Durand, 2012)
czy foucaultowska normalizacj¢ dominujacych kodéw moralnych i mechanizméw kontroli
(Wilmer, 2018), inni wskazuja na zaszlosci historyczne i nieco przypadkowe dziedziczenie
praw ustanowionych w ramach wczesniejszych rezimow (Shachar, 2009), czy tez na
neoliberalng ekonomi¢ stojaca za dostepem do politycznej przynaleznosci (Mavelli, 2018).

Sytuacje¢ Saharyczykoéw 1 Saharyjek w Hiszpanii do pewnego stopnia poréwnac

mozna do sytuacji osob pochodzacych z dawnych kolonii francuskich, brytyjskich,

uwagi na problem braku tozsamosci prawnej jako jednego ze wskaznikéw (16.9) Celow Zrownowazonego
Rozwoju na rok 2030 (Manby, 2021), kampani¢ #/Belong Wysokiego komisarza Narodoéw Zjednoczonych do
spraw uchodzcoéw czy propozycje konkretnych rozwigzan prawnych, z ktérych najwazniejszym byloby
zapewnieniu bezwarunkowej zasady ius soli kazdemu dziecku urodzonemu na terenie danego kraju (Manby,
2012).

® Dos$¢ czesto aktualizowang liste panstw uznajgcych SARD mozna znaleZé na anglojezycznej stronie portalu
Wikipedia pod hastem International recognition of the Sahrawi Arab Democratic Republic (data dostgpu:
13.05.2024).
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niemieckich 1 holenderskich (Spire, 2020) oraz dotyczacych ich legislacji. Wyjatkowos¢
przypadku saharyjskiego zawiera si¢ jednak w statusie terytorium, ktore po rezygnacji
metropolii europejskiej przeszto pod administracj¢ innego panstwa, co z perspektywy
dotychczasowych mieszkancoOw uznawane jest za okupacj¢. Sytuacja oséb migrujacych z
dawnych kolonii do wyzej wymienionych panstw zawiera wigc w sobie istnienie ochrony
panstwa pochodzenia i szans¢ na jego interwencje, gdy zajdzie taka koniecznos$¢ (Zolberg,
1999), tak dtugo jak migrant nie jest uchodzca. Tym samym, obywatelstwo i dazenie do jego
uzyskania staje si¢ aktem politycznym, tak jak bardzo polityczna jest jego idea na kanwie
panstwa narodowego. Taka walka i1 aktywnos$¢ polityczna ma duze znaczenie dla poczucia

sprawczosci, ale 1 wyj$cia z pozycji osoby wykluczonej (Kowalska, 2013; Lister, 2008).

1.8. Migracje a gospodarka neoliberalna

Wskazana powyzej niepewna, prekarna sytuacja uchodzcoéw 1 uchodzczyn ma zwigzek z
szerszymi przemianami gospodarki Sswiatowej. Georgina Ramsay odczytuje prekarng sytuacje
uchodZzcoéw 1 uchodzezyn jako pochodnag globalnego kapitalizmu, w ktérym przej$cie od
humanitaryzmu do ekonomizacji przymusowych ruchéw migracyjnych staje si¢ coraz
powszechniejszym zjawiskiem (2020), czego najbardziej dosadnym przykltadem jest
tworzenie specjalnych stref ekonomicznych w miejscach przebywania uchodzcow i
uchodZczynh na terenie Jordanii i Libanu czy przemiany strategii pomocowych w obozach dla
uchodzcow, ktore opisze w dalszej czesci pracy. Zwigzki migracji 1 gospodarki neoliberalne;j
w niniejszej pracy eksplorowane beda w dwoch aspektach: nieco bardziej
makrostrukturalnym, w ktérym zwraca¢ bed¢ uwage na uzytecznos¢ struktury wspoédtczesnych
rezim6éw migracyjnych i humanitarnych oraz neoliberalne narracje w nich wystepujace, a
takze na poziomie mezostrukturalnym, w ktéorym zwroce uwage na wplyw przemian
gospodarczych na funkcjonowanie w obozach, co wpisuje si¢ w problematyke badan migracji
1 rozwoju.

Badania taczace analiz¢ migracji i rozwoju pojawity si¢ w latach 60. XX wieku,
ponownie zyskujac na zainteresowaniu na poczatku XXI wieku. Waznym aspektem
wspotczesnego rozwoju tych badan jest bardziej krytyczne spojrzenie, w tym zwrdcenie
uwagi na kwesti¢ ptci — zaréwno jako elementu analizy, jak i jako skladowej polityk
publicznych i projektow rozwojowych (Dannecker, Piper, 2021). Petra Dannecker i Nicola
Piper zauwazaja jednak, ze zwigkszone zainteresowanie analizg migracji i rozwoju, a nawet

wiaczenie pfici jako jednej z kluczowych zmiennych, nie zmienitlo znaczaco gtéwnych
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zatozen badan. Zasadniczo, argumentujg, dominujagcym nurtem analizy nadal sg te osadzone
w paradygmacie neoliberalnym, w ktorym zwraca si¢ uwage przede wszystkim na finansowe
1 gospodarcze elementy rozwoju, a analiza koncentruje si¢ na takich tematach jak wptyw
przekazoéw finansowych na spoteczno$ci wysytajace migrantow. Zgodnie z ta optyka
migracja jest wynikiem pewnego ,,niedorozwoju” danego miejsca (Dannecker, Piper, 2021).
W ponizszym tek$cie wolatabym — zainspirowana rozwazaniami Dannecker i1 Piper — zwrécié
uwagg raczej na znaczenia i aspekty spoteczno-kulturowe zwigzane z migracja, sprawczoscia
1 rozwojem. W dalszej czesci pracy kluczowe bedzie zatem zrozumienie zar6wno samej
mozliwosci dziatania (skutecznosci w $wiecie), jak 1 znaczen, ktore sg z tym zjawiskiem
zwigzane w konteks$cie rozwoju i ekonomii.

Analizy laczace migracje¢ i rozwo] wskazuja, ze wysokie wskazniki migracji cze¢sto
prowadza do jednego z dwodch efektow w spotecznosci wysylajacej: (1) ,,syndromu
migracyjnego”, czasami okreslanego jako ,.choroba holenderska”, w ktérym podkresla si¢
odptyw zasobow pracy i1 kapitatu, ktory jest czgsciowo kompensowany przez transfery
ekonomiczne, ale ze wzgledu na mozliwo$§¢ migracji ma ujemny wplyw na ched
inwestowania na lokalnym rynku oraz (2) ,perspektyw¢ rozwoju”, ktéra optymistycznie
patrzy na mozliwosci wynikajace z migracji oraz transferow pieni¢znych i spotecznych, ktore
moga pozytywnie wptyna¢ na lokalng gospodarke (Kaczmarczyk, 2004).

Sytuacja Saharyjczykow migrujacych do Hiszpanii jest osadzona w trudnym
kontekscie hiszpanskiego rynku gospodarczego. Sytuacja w Hiszpanii jak w soczewce odbija
jednak problemy, z ktérymi boryka si¢ wielu pracownikéw w innych czesciach $wiata, co

trafnie opisuje Frances Pine:

W ciagu ostatnich kilku lat byli§my $swiadkami ogromnej i powszechnej intensyfikacji poziomu
niepokoju i niepewnosci oraz poczucia niestabilnosci. Zagrozenie zalamaniem gospodarczym
pojawia si¢ nad niemal wszystkimi gtéwnymi i pomniejszymi gospodarkami $wiata, a zardowno
lokalny, jak i globalny kapitalizm wydajg si¢ by¢ uwiktane w kryzys, ktory nie wykazuje
zadnych oznak stabnigcia (Pine, 2014: 95).

I cho¢ od kryzysu gospodarczego znanego jako kryzys finansowy z lat 2007-2008 minety juz
prawie dwie dekady, cytat z tekstu Pine'a porusza nie tylko t¢ kwesti¢, opisujac niektore ze
statych cech kapitalistycznych gospodarek poczatku XXI wieku. Rosngca niepewnos¢ jest
obecna w takich aspektach zycia saharyjskich migrantow, jak postgpowania administracyjne,
legalizacja pobytu, dostep do rynku pracy i rynku mieszkaniowego, ale takze sytuacja

humanitarna w obozach dla uchodzcow, w ktoérych si¢ urodzili, co opisze w dalszej czesci
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pracy. To powigzanie pomi¢dzy obozami a Hiszpania moze by¢ rowniez analizowane z
perspektywy systemu-$wiata, ktora co prawda nie jest czesto uzywang w badaniach nad
migracjami, stuzac przede wszystkim jako teoria do analizy wplywu kapitalistycznej i
neoliberalnej ekonomii. Mimo to, zawarte w niej koncepcje pozwalaja opisa¢ procesy
migracyjne, zwlaszcza w kontekScie migracji do bytych krajow kolonizujacych, jako ze wiezi
kolonialne s3 waznym elementem w generowaniu proces6w migracyjnych (Loomba, 2011).
Teoria systemu-$wiata koncentruje si¢ na strukturze (Jaskutowski, Pawlak, 2016),
wskazujac na jej dominujacy charakter w tworzeniu rzeczywistosci spoteczno-kulturowe;.
Teoria ta zaktada, ze makroorganizacja stosunkow spoteczno-ekonomicznych, globalny
podzial pracy, wladza polityczna 1 mechanizmy dominacji odgrywaja istotng role w
kreowaniu procesOw migracyjnych. W analizach prowadzonych w ramach teorii
systemu-$wiata istotng role odgrywa badanie umacniania i rozprzestrzeniania si¢ gospodarki
kapitalistycznej, w tym przeplywow migracyjnych, ktore sg odpowiedzia na proces
globalizacji gospodarki rynkowej 1 nierownosci tego procesu (Massey i in., 2009). Wskazuje
si¢ rOwniez na takie procesy jak drenaz moézgdéw, jedna z najszerzej znanych koncepcji
wchodzacych w sktad tej teorii, czyli mobilnos¢ wykwalifikowanych 1 wyksztatconych osob
z krajow peryferyjnych do rozwini¢tych gospodarczo krajow centrum, ktdéra jest czescig

systemu niesprzyjajacego rozwojowi panstw uzaleznionych. Jak wskazuje Douglas Massey:

Przyciagajac, a czasem nawet rekrutujac, pracownikow z krajow rozwijajacych sig, kraje
centrum przekierowywaty krytyczne zasoby na potrzeby przysziego wzrostu gospodarczego.
Co gorsza, poniewaz kraje rozwijajace si¢ pokrywaty koszty wyzywienia, ubrania, edukacji i
utrzymania migrantéw do czasu osiagnigcia przez nich wieku produkcyjnego, drenaz mozgow

w rzeczywistosci stanowit dotacje dla bogatych krajow od biednych (Massey i in., 2009: 36).

Do podobnego zjawiska dochodzi rowniez w przypadku wyksztatconych Sahrawi, ktorzy
migruja z obozow, a migracja saharyjska do Hiszpanii niesie znamiona migracji powigzanej z
wigziami kolonialnymi, o czym pisz¢ wigcej w rozdziale trzecim.

Waznym glosem w analizach wspotczesnych proceséw migracyjnych dotyczacych
zwigzku migracji i przemian gospodarczych w kierunku gospodarki rynkowej jest praca
Raula Delgado Wise’a, ktory zwraca uwage, ze studia migracyjne w erze neoliberalnej nie
moga si¢ skupia¢ jedynie na probach zrozumienia decyzji migracyjnych na poziomie
spoteczenstwa, gospodarstwa domowego czy jednostki, ale powinny odwolywac¢ sie do
szerszych zjawisk, przede wszystkim ,sprzecznej 1 nieuporzadkowanej dynamiki

nierownomiernego rozwoju” (Delgado Wise, 2022), co przeklada si¢ na migracje
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przymusowa o dwoch cechach charakterystycznych. Po pierwsze, cechuje je istotny
komponent wypychania wynikajacy z regresji spolecznej i ekonomicznej. Delgado Wise

wskazuje na wazng tendencje tej cechy:

Nie jest to po prostu narastajacy lub stopniowy proces, ale faktyczny rozpad porzadku
spotecznego spowodowany strukturalnymi politykami adaptacyjnymi, strategiami dominacji i
koncentracji bogactwa, ktore osiggnely ekstremalny poziom i zmuszajg masowe kontyngenty
populacji — poprzez mechanizmy akumulacji przez wywlaszczenie (Harvey, 2005) — do
sprzedazy swojej sity roboczej, zarowno w kraju, jak i za granicg, aby zagwarantowaé swoim

rodzinom przetrwanie (Delgado Wise, 2022: 79-80).

Druga cecha tej kompulsywnej migracji jest zwigkszajaca si¢ podatno$¢ na zranienie,
prekarnos¢ 1 wyzysk wynikajace z rosngcych ograniczen w dostepie do migracji 1 mobilnosci
(Delgado Wise, 2022).

Wplyw neoliberalizmu widoczny jest réwniez w zmianie koncepcji pomocy
humanitarnej. Coraz czgéciej podkresla si¢ bowiem takie idee jak rozwdj czy
samowystarczalno$¢. Przemiany ideologii w sektorze pomocowym widoczne sg zarGwno w
programach 1 podziale finanséw, ale i w dokumentach oraz raportach, jak na przyktad
artykule napisanym przez Mohameda Ouchene i1 Philippe’a Massebiau dla OXFAM, w
ktérym autorzy pisza:

Niezbedne jest zaangazowanie czlonkoéw spolecznosci we wzmacnianie ich umiejetnosci i
zdolno$ci, aby mogli odej$¢ od roli odbiorcow pomocy humanitarnej i sta¢ si¢ aktywnymi i
samowystarczalnymi ludzmi, kontrolujacymi swoj wlasny rozwdj (Ouchene, Massebiau, 2018:

7).

Juz Giorgio Agamben (2000) wskazywal na powickszajaca si¢ wspolprace pomiedzy
organizacjami humanitarnymi (ktérych zadaniem bylo bronienie zycia) 1 strukturami
panstwowymi (w ktorej dominuje zycie polityczne). W praktyce, rezim ochrony uchodzcoéw
zmienia si¢ w ,,rynek pomocy humanitarnej” (Crisp, 2009), a zamiast narracji skupionych na
ochronie i pomocy coraz czgsciej pojawiaja si¢ te nawigzujace do wolnorynkowych idei
wskazujacych na istotno$¢ samodzielnos¢ 1 produktywnosci (Ilcan, Rygiel, 2015; Ramsay,
2020). Co wazne, spojrzenie na uchodzcow przez pryzmat ich ekonomicznej przydatnosci nie
jest jednak tendencja nowa, a jest obecne juz od poczatkoéw istnienia Ligi Narodow w 1919
roku (Easton-Calabria, 2022). Jak pisze Evan Easton-Calabria, wczes$niejsze zalozenia

dotyczace samodzielno$ci uchodzcow 1 uchodzczyn obecne na przyklad w Grecji przed II
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wojng $wiatowa polegaly raczej na inkorporacji uchodzcow 1 uchodzczyh w ramy juz
istniejacego rynku pracy, zar6wno w ramach pracy w miastach, jak i na wsiach. Zdaniem
Easton-Calabrii byl to model znacznie efektywniejszy oraz bardziej inkluzywny od
aktualnego modelu (Easton-Calabria 2022). Wspotczesnie, zapisy o konieczno$ci przejscia z
paradygmatu wspierania do paradygmatu samodzielnosci uchodzcow obecne sg miedzy
innymi w dokumentach UNHCR, w tym z 2011 i 2015 roku, a taka tendencja wynika z
zatozenia, ze ,,uproszczona i problematyczna binarno$¢ samowystarczalnosci i zaleznosci (...)
zaktada, ze zalezno$¢ powinna naturalnie przeksztatci¢ si¢ w samowystarczalnos¢
(Easton-Calabria, 2022: 154-155).

Transfery finansowe sg uwazane za najbardziej znaczacy przejaw przecigcia kwestii
rozwoju 1 migracji (Kelegama, Weeraratne, 2015). Na poziomie makro, transfery jednak
czesciej zwiekszaja nierownosci ekonomiczne zamiast je niwelowac. Niemniej jednak, w
przypadku pojedynczego gospodarstwa domowego, majg one moc zwickszania dostepnosci
podstawowych dobr 1 dostepu do podstawowych ustug zwigzanych ze zdrowiem 1 edukacja,
lub — jak ma to miejsce w przypadku obozow w Algierii — polepszania jako$ci pozywienia.
Badania wskazuja jednak, ze rzadko poprawiajg one sytuacje ekonomiczng na tyle znaczaco,
aby umozliwi¢ gospodarstwu domowemu uzyskanie wiekszej niezaleznosci ekonomiczne;j
lub aby migrant mdgl zaangazowaé si¢ w migracj¢ powrotna ze znacznie lepszymi
mozliwosciami w kraju pochodzenia (Kelegama, Weeraratne, 2015).

W wielu przypadkach migracja nie jest decyzja jednostki, ale raczej strategia
gospodarstva domowego majacg na celu poprawe sytuacji ekonomicznej lub ztagodzenie
wszelkich niedoboréw poprzez dywersyfikacje zrodet dochodu, jak wskazano w teorii nowe;j
ekonomii migracji zarobkowej (Stark, Bloom, 1985). Migracja, zarowno wewnetrzna, jak i
migdzynarodowa, odgrywa rolg¢ w ustanawianiu ,,strategii utrzymania, sposobéw wypelniania
zobowigzan spolecznych, wysytania przekazow pienieznych, kontynuowania dalszej edukac;ji
lub zapewniania dostepu do mozliwosci dla siebie lub swojej rodziny” (Kleist, 2017: 5).
Opisane powyzej makrostruktury ekonomiczne oddziatuja na co dzien, taczac sie z
zobowigzaniami spotecznymi, rezimami opieki, wzorcami i normami, ktére na poziomie
danej struktury spotecznej, gospodarstwa domowego 1 jednostki stojg za decyzjami o migracji

1 osiadtosci lub rozpowszechnieniu modelu migracyjnego.
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1.9. Kultura migracji a wzorce i normy migracji oraz osiadlos$ci

Strategie migracyjne Saharyjczykow i Saharyjek moga wpisywaé sie w schemat kultury
migracji (Fiddian Qasmiyeh, 2011a). W analizach antropologicznych kultura migracji to
jednak nie tylko samo rozpowszechnienie ruchu jako odpowiedzi na trudnosci polityczne lub
srodowiskowe (Hahn, Klute, 2007), ale i nawyki, idee i warto$ci wniesione do spoteczenstwa
wysylajacego przez emigrantow (Massey 1 in., 1994). Oprocz samej praktyki migracji,
koncepcja kultury migracji zaklada tez rozpowszechnienie idei mobilnosci, czyli zbiorowa
,wiedze na temat mobilno$ci, pragnien 1 kulturowych reprezentacji migracji osadzonych w
spoteczenstwach wyjezdzajacych. Wiedza ta krazy i przemieszcza si¢ wsrod ludzi oraz
wplywa na ich praktyki i decyzje o emigracji” (Fontanari, 2018: 207). Kultura migracji moze
by¢ wigc rozumiana jako system norm i ideologii, ktére tworzg ramy interpretacji i oceny
migracji 1 osiedlania si¢ w danym spoteczenstwie. Przyktadowo, w analizie migracji
muzulmanéw z Hyderabad w Indiach do Arabii Saudyjskiej i USA przeprowadzonej przez

Syeda Aliego, kultura migracji byta rozumiana jako:

(...) te idee, praktyki i artefakty kulturowe, ktore wzmacniajg celebracje migracji i migrantow.
Zawierajg si¢ w tym przekonania, pragnienia, symbole, mity, edukacja, celebracja migracji w
r6znych mediach i dobra materialne. (...) Ludzie ucza si¢ migrowac i uczg si¢ pragna¢ migracji

(Ali, 2007: 39).

Tak wiec w danym spoleczenstwie, mimo iz czg$¢ jego cztonkow jest osiadta, migracja jest
normatywnie opisywana jako pozadana praktyka dla pewnych kategorii spotecznych. Jak

opisuja to William Kandel 1 Douglas Massey:

Mtodzi ludzie, ktérzy dorastajg i osiagaja petnoletno$¢, coraz czesciej spodziewajg si¢ migracji
migdzynarodowej w trakcie swojego zycia... Ci, ktdrzy nie probujg [migrowaé — M.K.], sa
postrzegani jako leniwi, mato przedsiebiorczy i niepozadani jako potencjalni partnerzy (Kandel,

Massey, 2002: 982).

Antyesencjalistyczna krytyka koncepcji kultury migracji zostala napisana przez Robina
Cohena i Gunvora Jonssona (2011), ktérzy pokazujg nam, ze obraz kultury w teorii kultury
migracji jest statyczny i esencjalistyczny, prawie jak we wczesnych, enumeratywnych
antropologicznych opisach kultury, w ktérych idee sa dziedziczone, a praktyki ludzi sa
ustrukturyzowane i zdefiniowane bez ich sprawczos$ci 1 woli. Samo pojecie kultury migracji i

jego zatozenia czeSciowo opisywalo jednak procesy, z ktorymi zetknetam si¢ w terenie,
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bedzie wiec uzyteczne w analizie materialu. Nieco inne poj¢cia i koncepcje wydaja sie by¢
jednak bardziej adekwatne 1 mniej esencjalizujace.

Pomyst badania kosmologii i wyobrazen zwigzanych z migrowaniem i osiadto$cia
zawdzigczam ostatnim zwrotom 1 dyskusjom w obrebie studiow migracyjnych. W
antropologii, do najwazniejszych badaczy analizujacych pozytywng waloryzacje migracji i
doswiadczen migracyjnych nalezy Noel B. Salazar. Oczywiscie, przypadek migracji
Saharyjczykéw i Saharyjek ma inne podstawy ekonomiczne i polityczne, niz przypadek
migracji lifestylowych Brytyjczykow do Francji, jednak, podobnie jak Salazar, postanowitam
spojrze¢ na rzadziej analizowany aspekt migracji — istotno$¢ spotecznie podzielanych
wyobrazen 1 coraz powszechniejsza pozytywna waloryzacj¢ doswiadczen zwigzanych z
przekraczaniem granic, przez co ,,ruchy migracyjne sg postrzegane jako pozadana, a nawet
normatywna droga do pelnej realizacji ludzkiego potencjatu” (Salazar, 2014: 120)"°.

Karen O’Reilly wskazuje na trojstronny spoleczny wymiar wyobrazen: ich spoteczne
przeplywy 1 dzielenie si¢ nimi, ich spoteczne konstruowanie oraz ich spoteczne skutki
(O’Reilly, 2014). Odwotujac si¢ do teorii praktyki, O’Reilly zwraca uwage, ze wyobrazenia
stanowig zaroOwno strukture, jak 1 dziatanie, zawierajac w sobie zaréwno kreatywnos¢
jednostki, jak i strukturalne status quo zawarte w kolektywnych reprezentacjach (O’Reilly,
2014). I to wlasnie praktyka jest — wbrew nazwie — istotnym elementem spotecznego
imaginarium. Henrik Vigh pokazuje, Ze spoleczne wyobrazenia sa Scisle zwigzane z
»percepcja warunkow 1 mozliwosci dziatania” (Vigh, 2009: 7). W praktyce jednak, wedtug
Mileny Belloni koncepcja wyobrazen spotecznych ma trudno$ci z wyjasnieniem, w jaki
sposob te wyobrazenia spoleczne s3 wykorzystywane w konteks$cie ograniczonych
mozliwo$ci migracji, na co moim zdaniem odpowiada koncepcja wyobrazen Noela B.
Salazara. Wedlug Salazara wyobrazenia to wytwarzane kulturowo i wspotdzielone spotecznie
,obrazy  reprezentatywne”  (representational  assemblages). Zwraca uwageg, 7€
wspotwystepuja one i1 oddzialujg wraz z indywidualnymi wyobrazeniami i uzywane sg do
konstruowania znaczeh oraz tworzenia $wiata (Salazar, 2014). Ta koncepcja jest wigc
zardbwno bardziej psychologizujaca, jak i kulturocentryczna oraz zwracajagca uwage na

roznorodne pozycje jednostek. Zdaniem Salazara, pozwala przekroczy¢ problem rozumienia

19 Nina Glick Schiller i Noel B. Salazar (2013) wskazujg, ze zachwyt nad wolno$cig migracji i przeptywu 0sob
oraz pozytywna waloryzacja mobilnosci skryty nierowno$ci w dostepie do mobilno$ci oraz silnie uklasowiony
charakter wspoétczesnych ruchow migracyjnych, widoczny juz choéby w podziale na migrantéw i ekspatow, o
czym pisaltam we wczesniejszej czgsci rozdzialu. Rownoczesnie, na co wskazuje Robert Rydzewski,
przemieszczanie si¢, ruch i mobilno$¢ sa jednymi ze sposoboéw na radzenie sobie ze stagnacja wynikajaca z
ograniczen systemowych uniemozliwiajacych awans spofeczny, znalezienie pracy czy stabilizacje
spoteczno-ekonomiczng (Rydzewski, 2017).
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wyobrazen jako zewnetrznych wobec podmiotu i polaczy¢ go ze sprawczos$cig 1 praktykami,
gdyz wyobrazenia w tej koncepcji sa rownoczesnie ucielesnione i spoteczno-kulturowe.
Pomocna bedzie rowniez koncepcja Michaeli Benson dotyczaca wyobrazen i ich zwigzku z

migracja, gdyz autorka zwraca uwage, ze:

(...) by zrozumie¢, w jaki sposdb wyobrazenia przektadajg si¢ na dziatania, nalezy skupi¢ si¢ na
ucielesnionej grze biografii, indywidualnych okolicznoséci, strukturalnych warunkéw
poczatkowych, przywilejow 1 ograniczen, a takze kulturowo znaczacych wyobrazen (2012:

1682-3).

Salazar stawia mocng tezg, ze to wilasnie wyobrazenia sg kluczowa przyczyna migracji
(Salazar, 2014: 124). Jak pisze Belloni, perspektywa kosmologii destynacji ma jednak
przewage nad koncepcja wyobrazen spotecznych, poniewaz pozwala uja¢ zardwno aspekty

dhugotrwate, jak i zmienne, kontekstualne:

Kosmologie destynacji mozna zatem uzna¢ za dlugotrwale i jednoczesnie -elastyczne
konstrukcje, zalezne od struktur mozliwosci, ale nie pokrywajgce si¢ z nimi. Chociaz
wyobrazenia o miejscach docelowych moga by¢ przeksztalcane przez plotki i
rozpowszechnione obrazy, potrzeba wiecej czasu, aby wplyna¢ na oczekiwania moralne
zwigzane z tymi miejscami docelowymi. Innymi stowy, potencjalni i obecni migranci moga
stosunkowo szybko przyswaja¢ nowe informacje i dostosowywaé swoje $ciezki do nowych
przeszkod i mozliwosci, ale spoleczne i rodzinne oczekiwania dotyczace tego, co wigze si¢ z
migracja do niektdrych krajow rozumiang jako osiggnigcia moralne i rozwodj spoteczny, sa
bardziej odporne na zmiany. W tym miejscu koncepcja kosmologii moze by¢ bardziej
odpowiednia niz wyobrazenia, poniewaz obejmuje nie tylko symboliczne, ale takze gleboko
zakorzenione moralne preskrypcje i zobowigzania, ktore produkuja i odtwarzaja migracje

(Belloni, 2020: 12).

Signe Howell wskazuje na dwie wazne charakterystyki kosmologicznych reprezentacji: sa
szeroko rozpowszechnione 1 ukazujg $wiat jako hierarchicznie ulozong catos¢ (Howell,
1996). Belloni analizujac kosmologie destynacji wskazuje, ze jest to: ,,niejawna, ale
powszechnie podzielana miara normatywna i moralna, z réZznymi poziomami postrzeganego
bezpieczenstwa, wolnosci jednostki, uznania spotecznego i osiggni¢¢ ekonomicznych”
(Belloni, 2020: 1). Takie obrazy wplywaja na rozumienie przez migrantow oraz osoby osiadle
ich pozycji w strukturze spotecznej. Tym, co odroznia koncepcje kosmologii destynacji od

kultury migracji 1 koncepcji wyobrazen jest dla Belloni silne powigzanie pomig¢dzy
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schematami poznawczymi a postawami emocjonalnymi i moralnymi, a takze wigksza
wrazliwos¢ nie tylko na emocje, ale 1 aspiracje oraz sprawczo$¢ (Belloni, 2020).

Jak pisze Nauja Kleist, wspotczesnie mamy do czynienia z waznym paradoksem, w
ktorym z jednej strony obrazy i1 wizje zycie w innych miejscach §wiata sg dla nas znacznie
bardziej dostepne dzigki mediom, technologii, ale 1 rozwojowi szybkich srodkow transportu,
z drugiej jednak strony, wielu mieszkancéw 1 mieszkanek Globalnego Poludnia nie ma
dostepu do mobilnosci, ktéra umozliwitaby siegniecia do tych §wiatéw, co Kleist nazywa
paradoksem mobilnosci. Prowadzi on do zwigkszenia si¢ migracji o zwigkszonym ryzyku,
niedobrowolnej niemobilnosci czy tez pojawienia si¢ nowych destynacji, jak Chiny czy
Brazylia (Kleist, 2017). Belloni wskazuje, jak poszukiwanie stabilnosci Zyciowej i
bezpieczenstwa prowadzi mtodych Erytrejczykéw do wyjazdu z kraju (rownoznacznego z
ucieczka od stuzby wojskowej). Dla niektérych mtodych Erytrejczykow, wazniejsza jest
jednak lojalno$¢ 1 patriotyzm, sktaniajgce ich do pozostania. Dla innych, kluczowe byto
pozostawanie wewnatrz kraju w charakterze niedobrowolnych niemigrantow bez mozliwo$ci
wyjazdu z kraju, pomimo takiej checi, ze wzgledu na inne — wazniejsze w danym momencie
— priorytety 1 wartosci lub niemozno$¢ wyjazdu.

Moim zdaniem, pojecia kultury migracji, kosmologii oraz wyobrazen s3
komplementarne, aby jednak umozliwi¢ opisanie migracji Saharyjek i1 Saharyjczykow musza
by¢ poszerzone o dodatkowe pomocnicze pojecia analityczne, z ktorych kazde powinno by¢
rozumiane jako zmienne w czasie 1 historycznie kontekstualne. Frances Pine wskazuje, ze
koncepcja wyobrazen powinna by¢ poszerzona o badania nad nadziejg. Bazujac na pracy

Ernsta Blocha analizujagcego problematyke nadziei, Pine wskazuje:

Nadzieja jest ztozonym, wielowarstwowym pojeciem opierajacym si¢ na zdolnosci wyobrazni,
poczuciu czasu 1 postepu czasowego, pragnieniu wiary w lepsza przyszto$¢ lub w mozliwose,
ze co$ moze si¢ zmieni¢, a do pewnego stopnia na niepewnos$ci. Nadzieja jest rowniez zawsze
odzwierciedlana lub przy¢miona przez jej przeciwienstwo, rozpacz. Mamy nadziej¢ na
konkretng przyszios¢, ale nie mamy pewnosci, ze ona nastapi lub nastapi w sposob, ktorego
pragniemy. Obawiamy si¢, ze wynikiem tej niepewnos$ci moze by¢ rozpacz lub to, co si¢ stanie,

gdy nadzieja ostabnie i zniknie (Pine, 2014: 96).

Pokladanie nadziei w migracji jako nastgpstwo niedoboru ekonomicznego i nieréwnosci
wydaje si¢ by¢ szczegdlnie istotne w miejscach charakteryzujacych sie kultura migracji

(Kleist, 2017), a takze w sytuacji niepewnosci i prekarnosci, w ktorej migracja moze by¢
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,»zarowno symbolem 1 wyrazem nadziei 1 wiary w przyszto$¢, jak i aktem lub reakcja na
beznadziejg¢, rozpacz i dotkliwg strate w terazniejszosci” (Pine, 2014: S96).

Dla Pine, migracja jest procesem, w ktérym problematyka nadziei, warto$ci oraz
przysztosci wyraznie si¢ uwidacznia. Zwrocenie uwagi na nadziej¢ pozwala nam analitycznie
spojrzen na problematyke czasu. Skupienie si¢ na temporalnosci w studiach migracyjnych
pozwolilo nie tylko spojrze¢ na cele 1 przyszte aspiracje jako proces odzyskiwania
sprawczosci, ale takze przeanalizowac sposob, w jaki migranci sg strukturalnie kontrolowani
przez swoje zawieszenie: poprzez usuni¢cie kontroli nad terazniejszo$cia, jednoczesnie majac
nadziej¢ na pozytywne rozwigzanie w przyszilosci. Maria Hernandez-Carretero analizujac
migracje Senegalczykow do Hiszpanii wskazuje jak nadzieja, czas, aspiracje 1 mozliwosci

przeplataja si¢ w procesie migracyjnym zawieszonym w zasadach rezimu migracyjnego:

Henrik Vigh (2008) rozréznia miedzy kryzysem jako kontekstem a kryzysem jako tymczasowa
anomalig i twierdzi, ze w sytuacjach niepewnos$ci nadzieja ,,niekoniecznie umiera, ale [...]
zostaje czasowo lub przestrzennie przeniesiona i powigzana z innymi miejscami lub czasami”.
(Vigh 2009, 105). Podazajac za Vigh, twierdze, Ze utrzymujaca si¢ niepewnos¢ bytowa moze
skutkowa¢ lokowaniem nadziei gdzie indziej, sklaniajac do rozwigzan przestrzennych
(migracji), podczas gdy niepewno$ci uwazane za tymczasowe — takie jak brak pracy,
pozwolenia na pobyt lub nagly kryzys finansowy w Europie — moga by¢ konfrontowane i
znoszone z rozwigzaniami czasowymi (czekanie), poniewaz nadzieja na poprawe jest

poktadana w przysztosci (Hernandez-Carretero, 2017: 114).

Jak wykazuja badacze i badaczki, w analizie sprawczo$ci w procesach migracyjnych wazna
role odgrywa nie tylko analiza zachowan 1 praktyk, ale takze analiza nadziei, wyobrazen i
planowania (Pessar, Mahler, 2003). Analiza nadziei, potencjatlow i spolecznych wyobrazen
dobrego zycia pokazuje nam rdézne wymiary niepewnosci, z ktérymi borykajg si¢ migranci,
ale takze mozliwo$ci i1 nadzieje, ktore widzg 1 odgrywaja, oraz praktyki nadawania znaczen,
ktore wykonuja (Kleist, 2017). To przesunigcie punktu ciezkosci w kierunku moralnego 1
normatywnego odczytania praktyki migracyjnej narzuca konieczno$¢ uchwycenia waznego
aktora: krewnych migranta, jego rodziny i innych istotnych osdb bedacych punktem

odniesienia.

1.10. Normy plci i normy opieki w kontekscie migracji

Przestrzenie kojarzone z moralnoscig sg zalezne od pici. Badacze i badaczki wskazuja, ze

mezezyzni czesSciej maja sklonno$¢ do naktadania optyki zwigzanej z moralnoscig na
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obowigzki, umowy, sprawiedliwo$¢, podczas gdy dla wielu kobiet kwestia moralnosci
pojawia si¢ w sferach zwigzanych z rodzing, opieka nad osobami zaleznymi i wspolpracy
(Rapport, Overing, 2007).

Wskazuje sig, ze migracja kobiet, cze$ciej niz ma to miejsce w przypadku mezczyzn,
nie jest ich indywidualnym wyborem, a raczej wspolng decyzja (np. gospodarstwa
domowego), w ktorej wsparcie wobec migracji lub nieche¢ do niej wynikaja nie tylko z
postrzeganych zyskow czy ryzyk zwigzanych z migracja, ale tez z podzielanego obrazu rol
plciowych 1 plciowego podziatu pracy, powigzanego nie tylko ze spoteczno-kulturowymi
obrazami pflci, ale i emocjami (Fernandez, 2020). Wystgpuje tu wigc potgczenie normy
dotyczacej opieki nad rodzing oraz normy zwigzanej z utrzymywaniem finansowym rodziny
na odlegtos¢. Powigzanie pici i norm ma jednak kilka wymiaréw. Rezimy opieki (szersze i
bardziej analityczne rozumienie wsparcia) wspotdziataja z rezimami plci, wspottworzac
siatke normatywnych rol plciowych zwigzanych z opieka, wartosciujgc pewne praktyki i
normalizujac je. I tak, w przypadku me¢zczyzn migracja majaca na celu wsparcie
ekonomiczne rodziny oceniana jest pozytywnie, moze nawet wpltywa¢ pozytywnie na
wizerunek ojca 1 zywiciela rodziny, podczas gdy migracja kobiet uznawana jest przez rodziny
za bardziej problematyczng (Asis, 1995), a migracja matek, majaca te same cele i skutki,
oceniana jest w kontekscie porzucenia dzieci jako niemoralna i negatywnie warto$ciowana
(Palenga-Mollenbeck, 2013; Urbanska, 2015). Na przekor panice moralnej, studia
transnarodowe wykazywaly jednak silne powigzanie migrujagcych kobiet z rodzing
pozostajacg w miejscu pochodzenia. Karlijn Haagsman i Valentina Mazzucato opisujg normy

ptci w ramach systemow opieki, wskazujac:

Poniewaz matki sa czesto gtownymi dostawcami opieki, ich wspolobecnos¢ jest uwazana za
warunek wstepny zdrowego rozwoju dziecka. Jesli matki nie moga spetni¢ tej normy
rodzicielskiej, powoduje to stres i poczucie winy u tych matek oraz emocjonalng strat¢ dla
dzieci. Role mgzczyzn jako zywicieli rodziny sg postrzegane jako bardziej kompatybilne z ich
migracja. Jednak istnieje tylko ograniczona liczba badan, ktore dotyczyty ojcow, a pordwnania

miedzy migrujacymi matkami i ojcami sg jeszcze rzadsze (Haagsman, Mazzucato, 2021: 121).

Ten niedostatek danych ma miejsce rowniez w przypadku migracji Saharyjek 1
Saharyjczykéw, gdyz o ile w duzej czes$ci przypadkow kobiety migruja z dzie¢mi, o tyle
zdarzajg si¢ rodziny, w ktorych obydwoje rodzicow migruje, jednak — ze wzglgdu na inne
kluczowe wartosci — decyduja, by dziecko mieszkalo nadal w obozach pod opieka innych

cztonkow rodziny lub tez, ze wzgledu na specyfike mozliwosci migracji z obozow, to dziecko
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migruje, podczas gdy rodzice zostaja w Algierii. Wybor konkretnej strategii zalezy w gldwnej

mierze od mozliwo$ci, jakimi dysponuje dana rodzina, o czym wigcej w rozdziale pigtym.
Migracja moze mie¢ istotny wplyw na poczucie sprawczos$ci w konteks$cie plei, jak

miato to miejsce w przypadku migrantek z Filipin przedstawionych w badaniu Maureen

Pagaduan, gdyz doswiadczenie migracji wptyneto na ich:

(...) pewno$¢ siebie, ich zdolnos¢ adaptacji, elastycznos¢ w dostosowywaniu si¢ do nieznanych
sytuacji i nieznanego otoczenia. Niektorym praca za granica dala mozliwos$¢ ucieczki od
opresyjnych warunkow osobistych i kulturowych, ktére w przeciwnym razie moglyby na
zawsze uwigzi¢ je w podporzadkowaniu i ulegloéci. Zycie za granicg i kontakt z réznymi
kulturami znacznie poszerzyly §wiatopoglad pracownic. Nauczyly si¢ one zy¢ niezaleznie i
rozwinely umiejetnosci interakcji z ludzmi, a niektoére z nich utworzyly nawet organizacje

(Pagaduan, 2006: 79).

Migracja filipinskich kobiet, mimo iz wikta je w prace reprodukcyjne, moze podwyzszac ich
status spoteczny, poprzez nadanie im pozycji chlebodawczyni, tym samym zwigkszajac ich
sprawczo$¢ w ramach gospodarstwa domowego. Feminizacja migracji ma wig¢c miejsce
zwlaszcza wowcezas, gdy to kobiety maja wiekszg szans¢ na udang migracje, co moze
przetozy¢ si¢ na zmian¢ norm dotyczacych pici lub w sytuacji, gdy migracja kobiet jest
jednym z niewielu wyj$¢ z opresyjnych systeméw norm, ktére im nie odpowiadaja
(Morokvasic, 2015). Tym samym, migracje moga umozliwia¢ kobietom wyjscie z
restrykcyjnych rol spotecznych i moga by¢ tlumaczone jako rodzaj transgresji, w ktorej
anonimowos$¢ miejsca docelowego daje pewne przestrzenie wolnosci (Arya, Roy, 2006).
Podobne wyobrazenia dotyczace podzialu ptciowego jak w przypadku samego aktu
migracji dotycza rowniez pracy — tego, jaka jest odpowiednia dla kazdej z migrujacych pici.
Przez dlugi czas utozsamiano prace me¢zczyzn z pracg fizyczng na budowach, a kobiet — z
praca w szeroko pojetym sektorze opieki (Morokvasic, 2015). Przykladowo, migrujace
kobiety z Filipin wchodza na zagraniczny rynek pracy zajmujac miejsca opiekunek,
sprzataczek, pielegniarek, reprodukujac kobieca rolg opiekunki. Jak pisza Sadhna Arya i
Anapuma Roy, rowniez po powrocie do domu zajmujg si¢ gtéwnie zadaniami zwigzanymi z
pracami reprodukcyjnymi. Mimo iz ich pozycja zmienia si¢ wraz z migracja, zyskuja
dodatkowe umiejetnosci, w tym pewno$¢ siebie wynikajaca z radzenia sobie w nowych
sytuacjach, zadania jakimi si¢ zajmuja s3 jednak nadal pracami zwigzanymi z opieka.
Migracja moze wigc zwigkszac pole poczucia sprawczosci, mimo reprodukcji rol ptciowych

(Arya, Roy, 2006). Przyktadowo, dla Gulab, jednej z bohaterek artykutu Revindere’a Kaur
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(2006), migracja 1 praca w Delhi (sprzatanie doméw) byto dziataniem sprawczym, gdyz dato
jej mozliwos¢ wypetniania obowigzkéw chlebodawcy, mimo iz w nieco zmienionej roli
spotecznej matki — juz nie tak oczywistej, uwikltanej w globalne przeptywy kapitalistyczne.

Helma Lutz i Anna Amelina (2021) zwracaja uwage, ze studia intersekcjonalne
zajmowaly si¢ dotychczas problematyka wytwarzania nierownos$ci ptci i specyficznych dla
podzialow piciowych hierarchii w kontek$cie opieki i migracji. W klasycznej juz pracy
Rachel Parrenas wyrdznia trzy elementy tancucha opieki: kobiety klasy $redniej w kraju
przyjmujacym, zlecajace prace reprodukcyjne; migrujace pracownice domowe; oraz te
kobiety, ktore pozostawszy w krajach Globalnego Potudnia, wykonujg prace reprodukcyjne
na rzecz migrantek (Parrefias, 2000). Opieka uwidacznia si¢ rowniez w ekonomii opieki, w
ramach ktérej miedzynarodowi migranci opiekunczy — gldwnie kobiety — sg zatrudnieni w
sektorze opieki na catym $wiecie. Koncepcja ekonomii opieki pozwala roOwniez na
zauwazenie migracji osob wyspecjalizowanych w zawodach zwigzanych z opieka, np.
lekarzy 1 pielggniarek (Yeates, 2009). Saharyjczycy i Saharyjki wyksztalceni za granicag w
ramach programow wsparcia na Kubie czy w krajach dawnego bloku wschodniego czgsto
wybieraja zawody zwigzane z medycyng. Ich pdzniejsza migracja do Hiszpanii 1 wlaczenie
wyksztalconych Saharyjczykéow do sektora opieki medycznej, jest jednym z przyktadow
takich przeptywow migracyjnych.

Isabel Shutes wymienia cztery podstawowe wymiary opieki: wsparcie emocjonalne,
praktyczne, fizyczne 1 finansowe, dotyczace przede wszystkim dzieci, 0sob starszych oraz z
niepetnosprawnoscig (2021), odwotujac si¢ rowniez do prac wskazujacych na istotny aspekt
opieki nad soba (self-care) (Kofman, Raghuram, 2009 za: Shutes, 2021) oraz opieki nad
innymi bliskimi osobami, rodzing, znajomymi oraz sasiedztwem (Fraser, 2016 za: Shutes,
2021). Kazdy z tych wymiaréw jest istotny dla zrozumienia migracji Saharyjek i

Saharyjczykow, ktore opisze w dalszej czesci pracy.

1.11. Podsumowanie

Inspiracjami teoretycznymi pozwalajagcymi na analiz¢ materialu zebranego w czasie badan
byly przede wszystkim nurty antropologii migracji odwotujace si¢ do studiow nad
mobilno$cig oraz koncepcje sprawczosci, zwlaszcza teoria praktyki Sherry Ortner, ktéra
umozliwia laczenie analiz sprawczosci, struktury oraz kultury. W pracy odnios¢ si¢ rOwniez
do wymiaru politycznego sprawczosci, zarowno bezposrednio, jako odnoszacej si¢ do

procesow Scisle zwiazanych z prawem, legislacja i polityka, ale takze w sensie potencjatu
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politycznego rozumianego szerzej, jako celowe proaktywne dziatania jednostek wplywajace
na relacje wladzy 1 polityczne status quo. Dzigki zastosowaniu teorii praktyki staram si¢
jednak wyj$¢ z opozycji dziatania wobec, jak i w ramach struktury, dzicki zastosowaniu
koncepcji wyobrazen, kosmologii destynacji oraz nadziei.

Ostatnie lata w badaniach migracji przyniosty rozwo6j krytycznych teorii migracji, jak
cho¢by koncepcja reziméw mobilno$ci, zwracajaca uwage na relacje wiadzy i nieréwnosci,
segregacje sprawiajaca, ze doswiadczenie migracji jest tak rézne dla o0sob
uprzywilejowanych, 1 tych, ktéorych migracje probuje si¢ utrudni¢ 1 kryminalizowac. W
niniejszej pracy odwotywac si¢ bede do nieadekwatnego dwubiegunowego podziatu na
mobilno$¢ przymusowa i dobrowolng. W opisie proceséw migracyjnych pomocne bedzie
réwniez zwrocenie uwagi na niemobilnos¢, ktdrg postaram si¢ wyjasni¢ siegajac do koncepcji
aspiracji-mozliwosci.

Normy 1 wartosci zwigzane z plcig beda priorytetowe dla zrozumienia fenomenu
opieki, kluczowego kontekstu saharyjskich migracji. Intersekcjonalna perspektywa ujecia ptci
pozwoli mi rowniez na analiz¢ przecig¢ kontekstu postkolonialnego, zwigzanego z klasg i
rolami plciowymi, co umozliwi mi uchwycenie nie tylko zrdéznicowania sytuacji 0sob
migrujacych z perspektywy pici, ale tez przenikajacych sie podziatow.

W toku badan istotne okazato si¢ rowniez odwolanie do teorii wskazujacych na
problematyczno$¢ neoliberalnej gospodarki zarowno w kontek$cie migracji — jak ma to
miejsce na przyktad w teorii systemu-§wiata, ale 1 zwrdcenie uwagi na przemiany
ideologiczne w systemie pomocy humanitarnej, ktore istotnie wptywaja zarOwno na same

procesy migracyjne, jak i wyobrazenia oraz praktyki, ktore ich dotycza.
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ROZDZIAL 2. Sahrawi w badaniach antropologicznych i spolecznych

Sytuacja Saharyjczykéw 1 Saharyjek jako przedmiot badan obecna jest w debacie
akademickiej, a antropologiczne badania poruszajace ten temat prowadzity migdzy innymi
Barbara Harrell-Bond (1981), Dawn Chatty (2010a), Alice Wilson (2012, 2016), Elena
Fiddian-Qasmiyeh (2014a) czy Konstantina Isidoros (2018). W Polsce jest to temat dos¢
nowy, zarysowany gléwnie w badaniach politologicznych (Klosowicz, 2022; Kosidto, 2012;
Malinowski, 2001; Mormul, 2021). Dominujaca narracja we wspomnianych ksigzkach i
artykutach opartych na badaniach terenowych jest krytyczny opis spotecznosci zyjacej w
surowym pustynnym srodowisku 1 borykajacej si¢ z wieloma zewngetrznymi 1 wewnetrznymi
problemami, a jednoczes$nie niezwykle egalitarnej i demokratycznej (por. Fiddian-Qasmiyeh,
2014; Gémez Martin, 2011, 2016a; Harrell-Bond, 1981; Lopez Belloso, 2016; San Martin,
2010; Wilson 2012, 2016). Moja praca wpisze si¢ w ten schemat, cho¢ w najwigkszym
mozliwym stopniu staratam si¢ wykorzysta¢ krytyczny potencjal, jaki niosg etnograficzne
badania terenowe.

W poczatkowych latach istnienia obozow, kluczowymi wnioskiem z analiz byl brak
szeroko krytykowanego syndromu zaleznosci, ktory czesto pojawia si¢ w sytuacji uchodzczej
(Harrell-Bond, 1986; Voutira, Harrell-Bond, 2000)". Chociaz w pracach z ostatniej dekady
nie powtarza si¢ opisOw wyrazajacych zachwyt, ktore tatwo znalez¢ mozna w artykutach
pisanych w latach 80. i 90. XX wieku, to jednak zwraca uwage¢ pozytywny obraz
funkcjonowania obozow. Przyktadowo, Edward Gabriel i Robert Holley (2014) podkreslaja
wysoki poziom podmiotowosci, niski poziom analfabetyzmu, istnienie struktur
demokratycznych i istotno$¢ polityk zwigzanych z réwnoscig ptci, wskazujac jednak na takie
problemy jak tymczasowo$¢ politycznego rozwigzania sporu, problemy wewngtrzne,

nierownosci i wysoki poziomu wrazliwos$ci populacji.

' Syndrom zalezno$ci uznawany jest za zjawisko szkodliwe w kontek$cie pomocy humanitarnej dla uchodzcow
ze wzgledu na konsekwencje, w tym zwlaszcza: brak autonomii, podtrzymywanie nierdéwnosci pomigdzy
organizacjami pomocowymi oraz odbiorcami tej pomocy oraz ograniczenie mozliwosci trwatego rozwigzania
sytuacji uchodzcoéw. Syndrom zaleznoéci prowadzi do utraty zdolnosci samodzielnego funkcjonowania i
stawiany jest w opozycji wobec sytuacji uchodzcow, ktoérzy w ramach polityk pomocowych maja wigksze pole
autonomii i samodzielnos$ci (Harrell-Bond, 1986; Voutira, Harrell-Bond, 2000).

61



Do niedawna migracja Saharyjczykow byla opisywana gltownie w kontekscie
przymusowych przesiedlen spowodowanych wybuchem wojny w Saharze Zachodniej
(Zunes, Mundy, 2022) lub w kontekscie migracji edukacyjnej miodziezy (Chatty, 2010a;
Fiddian-Qasmiyeh, 2009, 2011b, 2013a). Mniejsze zainteresowanie wzbudzata problematyka
migracji saharyjskich z obozow, mimo to istnieje wiele prac hiszpanskojezycznych (np.
Goémez, 2010; Goémez, 2016; Lopez Baroni, 2014) 1 angielskojezycznych (np.
Fiddian-Qasmiyeh, 2009), do ktoérych bede sie odwotywaé w dalszej czesci pracy.

W kolejnych czg$ciach rozdziatu przedstawig opis spotecznosci Sahrawi. W pierwszej
czesci krotko przedstawie historie tej grupy do 1975. Nastepnie zarysuje kontekst
funkcjonowania obozdéw oraz przemian spotecznych i gospodarczych, jakie mozna zauwazy¢
w ostatnich dekadach. Opisze wspolczesne funkcjonowanie zycia w obozach, przedstawiajac
je z perspektywy takich obszaréw jak zalezno$¢ od pomocy humanitarnej, rolnictwo,
edukacja, ochrona zdrowia oraz gospodarka. W dalszej cz¢sci przedstawie ztozone relacje
genderowe, ktore staly si¢ tematem wielu analiz akademickich. W ostatniej czg$ci
przedstawie kontekst migracji z obozow, tych odgdrnie planowanych w ramach stypendiow,
ale tez wyjazdow mtodziezy do Hiszpanii 1 innych krajow europejskich, a takze specyfike

wyjazdow indywidualnych.
2.1. Kim sa Sahrawi?

Sahara Zachodnia lezy w potudniowo-zachodniej cze¢$ci Maghrebu: na potnoc i zachdéd od
Mauretanii 1 na potudnie od Maroka. Od po6tnocnego-wschodu ma tez niewielkg granice z
Algierig. Od zachodu oblewajg ja wody Oceanu Atlantyckiego. Wody przybrzezne znane sg z
duzej ilo$ci towisk rybnych, natomiast ziemia ma w sobie do$¢ duze ztoza mineratow, w tym
fosforytow. Jak pisze Elena Fiddian-Qasmiyeh, historycznie mieszkancami Sahary
Zachodniej byli: ,,cztonkowie koczowniczych plemion o mieszanym pochodzeniu etnicznym
(w tym arabskim i berberyjskim), ktorzy mowili po arabsku w dialekcie hassanija'?, dzielili
szereg praktyk kulturowych i wyznawali malikicka szkotg islamu” (Fiddian-Qasmiyeh, 2018:
93). Saharyjczycy wywodza si¢ wigc z etnicznych grup berberyjskich, arabskich i czarnych
Afrykanow, a waznym punktem odniesienia sg grupy nomadyczne przemieszczajace si¢ od
terend6w potudniowego Maroka, wschodniej Algierii po $rodkowa czg$¢ Mauretanii
(Organization for Statehood and Freedom, 2010 za: Finden, 2018). Ta niejednoznacznos¢

pochodzenia, dla ktorej jednym z glownych elementow spajajacych jest relacja z terenem, ma

12 Hassanija to dialekt jezyka arabskiego uzywany przez Sahrawi oraz w kilku regionach péocno-zachodniej
Afryki, na przyktad w Mauretanii, gdzie ma status j¢zyka urzgdowego.
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odzwierciedlenie w silnym przywiazaniu do przestrzennie rozumianego miejsca pochodzenia.
Stephen Zunes i Jacob Mundy wskazuja, ze termin Sahrawi (arab. z Sahary) jest przede
wszystkim opisem grupy etnicznej, zamieszkalej na terenie Sahary Zachodniej,
poludniowego Maroka 1 Algierii oraz pétnocnej Mauretanii, podczas gdy przynalezno$¢ do
narodu saharyjskiego mozna by raczej okresla¢ mianem Saharyjczykéw (czy tez po ang.
Western Saharans) (Zunes, Mundy, 2022). Wspodtczesnie, bycie Sahrawi oznacza jednak
zardwno przynalezno$¢ etniczng, jak i odczuwang tozsamos¢ narodowa (Wilson, 2021). takie
rozwigzanie przyjetam tez w niniejszej pracy. Przede wszystkim jednak, z perspektywy
wspolczesnych Sahrawi, okreslenie to ma charakter endoetnonimu. W literaturze
polskojezycznej, Saharyjczycy coraz czg¢$ciej nazywani sg Sahrawi, co odnosi si¢ do nazw
podobnych do tych, ktéorych uzywa si¢ réwniez w jezyku hiszpanskim, francuskim czy
angielskim (Mormul, 2021), w dalszej czg$ci pracy bede wiec uzywala przede wszystkim
tego okreslenia, w nielicznych przypadkach postugujac si¢ dotad funkcjonujacym w jezyku
polskim okresleniem Saharyjczycy i Saharyjki.

Okres przedkolonialny na terenie wspotczesnej Sahary Zachodniej charakteryzowat
si¢ wigc heterogenicznoscig grup, z ktéorych wiele miato pochodzenie berberyjskie, a
dominujagcym sposobem zagospodarowania przestrzeni byla forma koczowniczego
pasterstwa, z nielicznymi grupami zajmujagcymi si¢ rybolowstwem, jednak bez

scentralizowanego osrodka wiadzy (Caro Baroja, 1955).
2.2. Historia Sahrawi i Sahary Zachodniej od 1884 do 1975 roku"

W roku 1884, maty fragment saharyjskiego wybrzeza zostat zajety przez sity hiszpanskie.
Teren ten byt jednak wystarczajaco atrakcyjny, by podczas Konferencji Berlinskiej
(1884-1885) zadecydowac o przekazaniu wladzy nad Rio de Oro (wybrzezem oraz terenem w
glab ladu) w rece kolonizatorow. Tereny zajete przez Hiszpanéw obejmowaly prowincje
Saguia al Hamra na pdinocy 1 Rio de Oro na poludniu, w pdzniejszym okresie réwniez
terytorium /[fni polozonym w polnocnej cze$ci wybrzeza (por. mapa zamieszczona we
wstepie).

W okresie od 1884 roku do pierwszej potowy XX wieku zdecydowang wiekszos¢

mieszkancoOw Sahary Zachodnig stanowili koczowniczy pasterze (Caro Baroja, 1955).

13 Przez prawie stuletni okres tereny te byly pod panowaniem hiszpanskim, zmieniaty si¢ jednak oficjalne nazwy
tego terytorium oraz jego status administracyjny. Okreslenie ,,Sahara Hiszpanska” obowigzywato od 1924 roku
az do 1975. Liczone wraz z terytorium /fni, nazywane byto Hiszpanska Afryka Zachodnig (co miato miejsce od
1946 do 1958, kiedy Ifni przekazano Maroku w wyniku dziatan wojennych) (Metelits, 2018). Od roku 1958
Sahara Hiszpanska stanowita jedng z prowincji hiszpanskich (Martin-Pérez, Moreno Fuentes, 2014).
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Trwajaca kolonizacja wplyneta jednak na koczownicze praktyki lokalnej ludnosci (Lopez
Belloso, 2016), a proces sedentaryzacji zintensyfikowatl si¢ zwlaszcza w latach
pig¢dziesigtych XX wieku (Wilson, 2012). W latach sze$édziesigtych rozwingto sie¢
rybotowstwo, rozpoczeto wydobycie fosforytow oraz zmilitaryzowano terytorium w zwigzku
z odzyskaniem niepodlegtosci przez Maroko (1956), co przyczynito si¢ do urbanizacji Sahary
Hiszpanskiej. Dodatkowo, w sezonie 1959-60 w regionie miaty miejsce susze (Deubel,
2010), ktore zmusily niektére spotecznosci koczownicze do osiedlenia si¢, przynajmniej
czg$ciowo, w powstajagcych miastach (San Martin, 2009). Ludno$¢ zamieszkiwata miasta El
Aaiun, Villa Cisneros (obecnie Dakhla) 1 Smara. Hiszpanski spis powszechny z 1974 r.
wykazal, ze populacja hiszpanskiej Sahary wynosita 73 497 os6b (Deubel, 2010: 75), z czego
okoto 82% populacji mieszkato w miastach (Reina Delgado, 1998).

Jednoczesnie okres kolonizacji 1 sedentaryzacji byl punktem wyjscia dla
migdzynarodowej migracji Saharyjczykow, na przykitad w celu podjecia studiow w Hiszpanii,
Maroku, Algierii, Mauretanii i1 innych krajach arabskich. W latach 1956-1970, wielu
p6zniejszych zatozycieli ruchu narodowego i niepodleglosciowego studiowato w Maroku
(Deubel, 2010), a niektoérzy z nich przebywali na uchodzstwie w Maroku 1 Mauretanii po
antykolonialnym powstaniu przeciwko hiszpanskim rzadom, ktére miato miejsce w latach
1956-58 (Wilson, 2012).

Lata sze$¢dziesigte XX wieku byly w koloniach w Afryce czasem walk o
niepodlegtos¢. W latach szesédziesigtych 1 na poczatku lat siedemdziesigtych rozrastal si¢
saharyjski ruch narodowowyzwolenczy. W 1964 roku Organizacja Narodéw Zjednoczonych
wpisala Sahare Hiszpanska na liste terytoriow oczekujacych na dekolonizacjg. W tym czasie
rodzita si¢ wsrdd Saharyjczykéw potrzeba walki o niepodleglos¢. Wtedy tez mialy miejsce
rézne antykolonialne wystgpienia, cho¢ ruch byt niestabilny, a grupy polityczne i
aktywistyczne pojawiaty si¢ i znikaty (Isidoros, 2018). W 1973 roku powstal Frente Popular
para la Liberacion de Saguia el Hamra y Rio de Oro (pl. Ludowy Front Wyzwolenia Sakiji
al-Hamry i Rio de Oro), do teraz znane jako POLISARIO Ilub Frente Polisario. Zdaniem
Alice Finden, to wtasnie 1973 rok mozna wskaza¢ jako moment poczatku utraty hiszpanskiej
kontroli w Saharze (Finden, 2018). Wydawato sie, ze proces dekolonizacji dojdzie do skutku,
gdy w 1974 roku Hiszpania zorganizowata spis, majacy by¢ podstawa do przeprowadzenia
referendum (Deubel, Pieper Mooney, 2021). Jednak w 1975 roku Maroko zawnioskowato do
Migdzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci o opini¢ na temat legalno$ci przynaleznosci
Sahary do Maroka i roszczen marokanskich. Pomimo, iz 16 pazdziernika 1975 roku Trybunat

wydal negatywna opini¢, wskazujac na prawo Sahrawi do samostanowienia (Metelits, 2018),
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Maroko, Mauretania i Hiszpania realizowaly plan ustalony 14 listopada tego roku, znany jako
Acuerdo Tripartito de Madrid (pl. Porozumienia Madryckie). Ze wzgledu na Porozumienia
Madryckie pomigdzy Krélestwem Maroka, Mauretanig i Hiszpania, koniec ery kolonialnej
nie przynidst niepodlegtosci, lecz konflikt zbrojny. Hiszpania wycofala si¢ z Sahary na
przetomie 1975 1 1976 roku, a na jej miejsce szybko pojawita si¢ armie marokanska i
mauretanska'* (Klosowicz, 2021). 26 lutego 1976 roku Hiszpania oficjalnie opus$cita Sahare.
Dzien po6zniej Saharyjczycy proklamowali Saharyjska Arabska Republike Demokratyczng
(SARD)". Na poczatku inwazji, okoto 55 tysiecy Saharyjczykow zostato zmuszonych do
ucieczki w kierunku granicy z Algierig, by nastepnie — z powodu ataku napalmem i bialym
fosforem na tymczasowe schronienia — przekroczy¢ granice (Fernandez-Molina, 2019).
Exodus ten nazywany jest al-intilaga (Farah, 2009). Krotko po nim, na potudniowym
zachodzie Algierii rozpoczeto budowe kompleksu tymczasowych obozow!'®.

Tym samym, Krolestwo Hiszpanii nie ukonczyta procesu dekolonizacji, a jedynie
oddawszy terytorium Sahary Zachodniej Krélestwu Maroka, wycofato si¢ z tej czgsci Afryki
— niezgodnie z prawem miedzynarodowym'’. W latach 1975-1991 miaty miejsce dziatania
wojenne, liczne ataki 1 operacje militarne, a terytorium Sahary Zachodniej byto stopniowo
zaludniane przez osadnikéw marokanskich. W latach osiemdziesigtych, Krolestwo Maroka
zdecydowato si¢ na budowe muru, ktory oddzielat tereny zajete przez Maroko. Mur znaczaco
ostabil mozliwosci wojskowe POLISARIO (Kluszczynska, 2018). Wojna trwata do 1991
roku, kiedy udalo si¢ ustali¢ wstepne zatozenia referendum, a dziatania zbrojne zostaty
zawieszone. Do referendum jednak nie doszlo, a samo zawieszenie broni nie umozliwito
Saharyjczykom mieszkajacym w obozach powrotu do Sahary, gdyz wigkszo$¢ terenu Sahary

Zachodniej do teraz nalezy do Krélestwa Maroka i jest od niego w petni zalezna.

14 Szczegdtowy opis konfliktu zbrojnego mozna znalez¢ w wielu opracowaniach (m.in. Zunes, Mundy, 2022), w
tym polskoje¢zycznych (Kosidto, 2012).

'3 Na fali wydarzen antykolonialnych oraz powstania Frente POLISARIO mozna tez mowié¢ o pojawieniu si¢
pewnej ponadgrupowej przynalezno$ci Sahrawi czy tez saharyjskiej tozsamosci (Fiddian-Qasmiyeh, 2018), a
pojecie Sahrawi, stato si¢ okresleniem szeroko uzywanym przez Saharyjczykow i Saharyjki.

6 Algierski rezim migracyjny ma swoistg specyfike, gdyz Algieria ratyfikowata Konwencje Organizacji
Jednosci Afrykanskiej regulujaca okreslone aspekty probleméw uchodzcow w Afryce z 1969 roku, a takze jest
strong Konwencji dotyczacej statusu uchodzcow z 1951 roku oraz tzw. Protokolu Nowojorskiego z 1967 roku,
dzigki czemu funkcjonowanie obozéw jest oparte zarowno o lokalne praktyki wsparcia wypracowane przez
Algierig, jak i migdzynarodowe akty prawne oraz we wspotpracy z mig¢dzynarodowymi i pozarzadowymi
organizacjami.

17 Jak wskaze w dalszej cze$ci pracy, z tego wzgledu wielu prawnikéw wskazuje, ze Hiszpania nadal, de iure,
administruje terytorium Sahary Zachodniej (Audiencia Nacional. Sala de lo Penal, 2014).
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2.3. Powstanie obozow saharyjskich w Tindouf (Algieria)

Tymczasowe obozy dla saharyjskich uchodzcow powstaty w potudniowo-zachodniej Algierii
w latach 1967-77 (Harrell-Bond, 1979)'®. Pod koniec lat siedemdziesigtych i w latach
osiemdziesigtych obozy uchodzily za wzorowy system organizacji tego typu miejsc, z
pelnym zaangazowaniem mieszkancow 1 mieszkanek w kazdy element funkcjonowania
obozoéw', co pozwolito unikngé syndromu zalezno$ci typowego dla wielu miejsc
udzielajacych pomocy humanitarnej (Harrell-Bond, 1979; Black, 1984).

Obozy potozone sg na obszarze Sahary zwanej Lahmada — rejon, ktorego nazwe
wytlumaczy¢ mozna jako ,jak tu gorgco, jak tu zimno”, a ktérg Barbara Harrell-Bond
omawia wskazujac, ze jest to ,trafny opis miejsca, w ktorym ekstremalne temperatury,
gwaltowne burze piaskowe, brak odpowiedniej ilosci wody i niemozno$¢ rozwoju rolnictwa
sprawiaja, ze jest to jedno z najtrudniejszych miejsc do zamieszkania przez ludzi”
(Harrell-Bond, 1979: 1). Duzym problemem zycia w obozach sg nawiedzajace je burze i
powodzie — przedluzajace si¢ susze przerywane sa krotkimi, ale bardzo intensywnymi
opadami deszczu, a powodzie — do niedawna zjawisko rzadkie w tym rejonie, staly si¢
niemalze corocznym problemem (Porges, 2020). Co wazne, obozy znajduja si¢ z dala od
innych algierskich miast i osiedli, co odroznia je od, na przyktad, palestynskich obozow w
Libanie, gdzie spolecznosci palestynskie i libanskie z czasem staty si¢ bardziej zintegrowane.

W latach siedemdziesigtych i1 osiemdziesigtych, w obozach mieszkaly przede
wszystkim kobiety, osoby starsze, chore oraz dzieci — wszystkie te osoby, ktére nie
uczestniczyty w dzialaniach na froncie. Jedyny oficjalny cenzus jaki zostat przeprowadzony
mial miejsce w 1986 roku 1 wskazywal, Ze w obozach mieszka 165 tysigecy osob (Isidoros,
2018). Liczba mieszkancow obozéw jest przedmiotem cigglych dyskusji, jednak wedlug
Swiatowego Programu Zywno$ciowego (WFP), najbardziej realna liczba Saharyjczykow
zyjacych w obozach dla uchodzcow wynosi 173,6 tysigca osoéb (WFP, 2018), przy czym
dwadziescia lat temu juz polowa populacji obozoéw byta tam urodzona (Loewenberg, 2005),
aktualnie jest to wigc znacznie wyzszy odsetek.

Poczatkowo, na system obozoéw skladaty si¢ trzy lokalizacje, nazwane na cze$¢
najwazniejszych saharyjskich miast: Al-Ujun, Dakhla oraz Smara. Rozktad obozéw oraz
stosunkowo duze odlegtosci migdzy nimi spowodowane byly strachem przed potencjalnymi

atakami ze strony armii marokanskiej oraz przed mozliwoscia wystapienia epidemii

'8 Obozy saharyjskie sg wigc drugim najdtuzej zarzadzanym projektem UNHCR (Fiddian-Qasmiyeh, 2011a).
1 Saharyjczycy sa wiec w jeszcze innej sytuacji niz opisywani przez Macieja Zabka uchodZcy ,,samodzielnie si¢
osiedlajacy”, ,,samowystarczalni”, ,,miejscy” czy ,,koczownicy” (Zabek, 2017).
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(Harrell-Bond, 1979), czy — jak w przypadku obozu Dakhla — Igk przed mieszkaniem blisko
frontu oraz szczatkowy, wystepujacy jedynie w tej okolicy, dostep do zrédet wody
podziemnej. W po6zniejszym czasie kompleks rozbudowano o kolejne obozy: Auserd, Rabuni
oraz Bojador (do 2013 roku jako 27 de Febrero) (Isidoros, 2018),

Kazdy z obozow (arab. wilaya) ma swoje cechy charakterystyczne, wydaje si¢ jednak,
ze nie wptywa to na specyfike migracji i osiadlosci. Rabuni jest obozem pelnigcym przede
wszystkim funkcje administracyjne — to tutaj znajduje si¢ siedziba rzadu Saharyjskiej
Arabskiej Republiki Demokratycznej 1 inne wazne instytucje. Dakhla jest obozem najbardziej
oddalonym, jak wskazujag moi rozméwcy jest to jednak najbardziej zielony obdz, w ktorym
zobaczy¢ mozna nawet male poletka z zielonymi palmami. Bojador, ob6z do niedawna
nazywany 27 de Febrero, przez dtuzszy czas pehit przede wszystkim funkcj¢ edukacyjng — to
tutaj znajduje si¢ medyczna szkota dla kobiet czy szkota filmowa. Jego bliskos¢ do obozu
Rabuni wptywa tez na che¢ zamieszkiwania w nim przez osoby pracujgce w publicznym
sektorze administracji oraz — co do$¢ wyjatkowe — osadnictwo w tym obozie, w
przeciwienstwie do innych, w mniejszym stopniu bazuje na tradycji matrylokalnej (Solana,
2020). Bojador 1 Rabuni az do 2010 roku byly jedynymi obozami podtaczonymi do sieci
elektrycznej, aktualnie dostep do pradu maja mieszkancy kazdego obozu. Kazda wilaya
podzielona jest na dzielnice (has. daira), ktérych tacznie jest 29. Kazda daira dzieli si¢ na
osiedla (has. barrios) (116 tacznie we wszystkich obozach) o mniej wigcej rownej liczbie

mieszkancow (UNHCR, CISP, WFP, 2019).
2.4. Frente POLISARIO i SARD jako przedstawiciele panstwa na uchodzstwie

Jak wspomnialam wczes$niej, obozy saharyjskie byly wskazywane jako przyktad ,,najlepiej
zarzadzanych obozow dla uchodzcéw na $wiecie” (Brazier, 1997: 14), bedac miejscami, w
ktérych syndrom zalezno$ci jest znacznie mniej obecny niz w innych, podobnych miejscach
(Harrell-Bond, 1979, 1981; Mowles, 1986). Za gléwng przyczyne uznaje si¢ fakt, ze to sami
Sahrawi sa odpowiedzialni za administrowanie obozem, w tym rozdzielanie pomocy
humanitarnej. Dodatkowo, Barbara Harrell-Bond wskazywala, ze wysokie i powszechne
zaangazowanie w budowe obozoéw zwigzane byto nie tylko z potrzebg aktualng, wynikajaca z
koniecznos$ci zapewnienia tymczasowego schronienia, ale i z silnym przekonaniem, ze
powstate struktury i1 umiej¢tnosci zostang wykorzystane po odzyskaniu niepodleglosci

(Harrell-Bond, 1979).
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Za funkcjonowanie obozow oraz rzadu na uchodzstwie odpowiedzialni sa polityczni
przedstawiciele Saharyjskiej Arabskiej Republiki Demokratycznej. Od 1976 roku SARD
uznaje si¢ za polityczng reprezentacje Saharyjczykow i Saharyjek, a trzy lata pdzniej, SARD
byta juz uznawana za polityczng reprezentacje przez Organizacj¢ Narodoéw Zjednoczonych
(Wilson, 2018). Struktura panstwowa SARD w duzej mierze czerpie z zachodnich
demokracji, a rzad na uchodzstwie sktada si¢ z instytucji ustawodawczej, wykonawczej i
sadowniczej, mimo iz do czasu odzyskania niepodleglo$ci jedyna uznawang partig jest
POLISARIO. Przywoddcy partii wybierani sg w trakcie kongresow zwotywanych mniej
wiecej co 3 lata. Prezydent SARD — obecnie Ibrahim Ghali — ma wtadzg powotywania
premiera. Premier zasiada na czele Rady Ministréw (Metelits, 2018). Struktura polityczna w
wielu aspektach przypomina wigc sprawnie zaplanowane panstwo demokratyczne.

Polisario/SARD odpowiada za funkcjonowanie struktur panstwowych, parlamentu,
rzadu, administracji 1 instytucji bezpieczenstwa, podczas gdy obozowe komitety ludowe
zarzadzaja takimi sferami jak edukacja, zdrowie, Zywno$¢, rzemioslo 1 wymiar
sprawiedliwosci (Farah, 2009). Bezpieczenstwo zewnetrzne zapewnia algierskie wojsko
(Saul, 2021).

Saharyjscy politycy od poczatku wskazywali na gospodarke socjalistyczng i ideologie
réwnosci spotecznej, bez podziatow klasowych i plemiennych, jako fundamenty nowego
panstwa. Alice Wilson nazywa to podejscie: ,rewolucyjng ortodoksja egalitaryzmu
spotecznego” (2016: 185) — idea pojawiajacg si¢ w wielu ruchach rewolucyjnych 1
narodowowyzwolenczych, rodzaj socjalizmu Globalnego Potudnia, czesto bliski ideom
panafrykanizmu czy panarabizmu (Solana, 2020). W obozach idea ta zostata praktycznie
zaaplikowana w dazeniach do zniesienia podziatéw plemiennych i zapewnienia kobietom
dostepu do roéznych rél kierowniczych (Wilson, 2020). W praktyce system panstwowy od
poczatku sktadat si¢ z takich elementow jak partycypacyjna demokracja bezposrednia,
redystrybucja dobr i egalitaryzm spoteczny (Wilson, 2020: 3).

POLISARIO zyskato wsparcie Algierii oraz innych panstw zwigzanych z blokiem
panstw komunistycznych, jak Kuba czy Libia, co nie przyniosto Sahrawi dobrej reputacji w

panstwach Zachodu®’, pomimo iz ci odzegnywali si¢ od jednoznacznie marksistowskich

2 Oprocz duzej liczby prac napisanych w duchu promarokafiskiej propagandy, wydanych rowniez w Stanach
Zjednoczonych oraz krajach europejskich, nadal pojawiajg si¢ nieprawdziwe informacje czerpigce z narracji,
ktore majg za zadanie zdyskredytowa¢ wolnosciowe dziatania Sahrawi. Przyktadowo, w cenionym reportazu
Karawana Kryzysu krytycznie opisujacym dziatania organizacji pozarzadowych w kontekstach pomocy
humanitarnej, Saharyjczycy opisani sg jako refugee warriors w nastgpujacy sposob: ,,[w] latach pigcdziesiatych
pojawili si¢ kolejni refugee warriors, tym razem zamieszkali w algierskich obozach dla uchodzcéw Sahrawi
pochodzacych ze spornej czgéci Sahary Zachodniej. Bojownicy — zaopatrywani migdzy innymi przez World
Food Programme — najpierw prowadzili wojne z francuskim rzadem kolonialnym, a od 1975 roku, po
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ideologii, wskazujac, ze ustrd] zaleze¢ bedzie od woli spoleczenstwa po odzyskaniu
niepodlegtosci (Bhatia, 2001; Metelits, 2018). Socjalistyczne i komunistyczne alianse SARD
byly zreszta wykorzystywane przez amerykanska propagande w latach siedemdziesiatych i
osiemdziesigtych, by wzbudzi¢ niech¢¢ do saharyjskiej walki o niepodleglo$¢ oraz
pozycjonowa¢ POLISARIO raczej jako ruch terrorystyczny niz narodowowyzwolenczy
(Zunes, Mundy, 2022). Jak pisza Tara Deubel 1 Jadwiga Pieper, POLISARIO nigdy otwarcie
nie wskazywato na marksistowskie korzenie swojej polityki, na takie podstawy wskazuja
jednak same projekty oraz zalozenia stojace za organizacja obozow (2021), jak roéwna
dystrybucja débr, brak obrotu gotdéwkowego, w tym brak mozliwosci wymiany dobr i ustug

za pienigdze do 1991 roku (San Martin, 2005).
2.5. Zawieszenie broni i trwalos¢ tymczasowosci obozow

Dziatania wojenne mig¢dzy wojskiem Krolestwa Maroka 1 POLISARIO trwaty od 1975 do
19912'. Pod koniec lat osiemdziesiatych, zarowno Maroko, jak i POLISARIO zdawali sobie
sprawg, ze trwajaca wojna nie przyniesie rozwigzania konfliktu i wysunigta przez sekretarza
generalnego Organizacji Narodéw Zjednoczonych (ONZ) propozycja przeprowadzenia
referendum w sprawie samostanowienia zostala zaakceptowana, co zaowocowalo
zawieszeniem broni (Zunes, Mundy, 2010: xxix). Podpisano je 6 wrzesnia 1991 roku, a jego
gléwnym celem miato by¢ przeprowadzeniu referendum. Od poczatku gtownym problemem
w jego organizacji byla kwestia kwalifikowalno$ci wyborcow — sprowadzenie duzej liczby
osadnikow do okupowanej Sahary Zachodniej przez Krolestwo Maroka utrudnity utworzenie
cenzusu (San Martin, 2005: 572). Plan Bakera rozpoczety w 1997 roku byt kolejng szansg na
rozwigzanie konfliktu. Plan nie zostat jednak wdrozony, a Baker zrezygnowal ze stanowiska
wystannika ONZ w 2003 roku (Jensen, 2005). Referendum nie zostato przeprowadzone do
dnia dzisiejszego.

Rok 1991 przyniost nie tylko zawieszenie broni, ale takze zmiany spoteczne i

gospodarcze, w tym wigksza otwarto$¢ na przeptyw towaréw i oséb pomi¢dzy obozami a

zaanektowaniu Sahary Zachodniej przez Maroko, z hiszpanskim rzadem kolonialnym. Ruch ten nosi nazwe
Polisario” (Polman, 2016: 142-143). W podanym fragmencie kazda z informacji (oprocz dostarczania wsparcia
do obozéw przez World Food Programme) jest nieprawdziwa, co pokazuje, jak wiele nieprawdziwych danych
na temat Sahary Zachodniej i Sahrawi funkcjonuje w przestrzeni publiczne;.

2l W niniejszej pracy nie mam mozliwo$ci opisania wewnetrznych procesow politycznych w samych obozach.
Warto jednak wspomnie¢, ze rowniez w obozach dochodzito do wewnetrznych konfliktow, a polityka
POLISARIO nie zawsze przyjmowana jest bez kwestionowania. Przyktadowo, w 1988 miaty miejsce protesty
brutalnie stlumione przez parti¢ rzadzaca (Wilson, 2016, 2020; Zunes, 1999). To, co skupia Sahrawi wokot
POLISARIO to jednak nadal idea rewolucji — thawrah — oraz poczucie, ze wazniejsze jest odzyskanie
niepodlegtosci, co wewngtrzne konflikty mogtyby uniemozliwi¢ (Wilson, 2020).
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reszta Swiata (Wilson, 2021). Czasami okresla si¢ to nawet mianem saharyjskiej pierestrojki,
ze wzgledu na wiaczenie gospodarki rynkowej nie tylko jako zasady ekonomicznej w
obozach, ale 1 zagwarantowanej w konstytucji w przypadku odzyskania niepodleglosci
(Shelley, 2004; Wilson, 2020).

Oficjalny status Sahrawi mieszkajagcych w obozach to status uchodzcy, zgodnie z
definicja UNHCR (Chatty, 2010b). W praktyce spoteczno$ci migdzynarodowej, Saharyjczycy
mieszkajagcy w obozach nie sg jednak powszechnie uznawani ani za uchodzcéw, ani za

bezpanstwowcow. Isidoros wskazuje, jak skomplikowana jest ich sytuacja prawna:

(...) Saharyjczycy powinni by¢ ,normalnymi” uchodzcami — tymczasem w podwodjnym
paradoksie anomalii ONZ, Saharyjczycy nie sg tez uznawani za bezpanstwowcoéw. Dodatkowo,
poprzez samoorganizowanie si¢ w obywateli i panstwo narodowe, stajg si¢ oni kolejnym
technicznym (prawnomigdzynarodowym) dziwactwem — stworzyli panstwo narodowe, ktore
,,unosi si¢” eterycznie nad ich obozami (gdzie majg siedzibe¢). Panstwo narodowe obywateli
saharyjskich istnieje jednoznacznie — istnieje fizycznie w obozach — a jednak unosi si¢ ,,ponad”
obozami w zwiewnym, migoczagcym mirazu prawa migdzynarodowego, jednoczesnie
uznawanym 1 nieuznawanym, w zalezno$ci od tego, przez jaka soczewke prawna ktos patrzy.
Co wigcej, obozy nie sg zlokalizowane ani na ich wlasnej, suwerennej ziemi (Terytoriow
wyzwolonych, czes$ci Sahary Zachodniej), ani na ziemi okupowanej przez Maroko, ale

zaledwie kilka kilometrow w glab sasiedniej ziemi algierskiej (Isidoros, 2018: 46).

Jak wskazuje Isidoros to, co réznicuje przypadek saharyjski od innych spolecznosci w
sytuacji przedluzajacego si¢ uchodzstwa 1 bezpanstwowos$ci, to po pierwsze, opinia
Migdzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci z 1974 roku wskazujaca na prawo Sahrawi
do przeprowadzenia referendum o przynalezno$ci terenu Sahary Zachodniej. Po drugie,
SARD na uchodzstwie ma wiele cech dobrze zorganizowanego panstwa wraz z jego
infrastruktura 1 administracja. Po trzecie, w ramach Organizacji Narodow Zjednoczonych,
Sahara Zachodnia ma status terytorium o nieustalonym statusie mi¢dzynarodowym, bedac de
iure administrowana przez Hiszpani¢, a de facto zajmowana przez Kroélestwo Maroka
(Isidoros, 2018).

Obozy w latach 90. byly miejscem petnym nadziei — wszyscy wierzyli, ze referendum
pokojowe zostanie przeprowadzone lada moment, a wynik pozwoli na powr6t mieszkancow i
mieszkanek obozéw do Sahary. Od 1991 roku nie zmienita si¢ jednak sytuacja Sahrawi, a w

ostatnich latach ma miejsce powolna rezygnacja z uznawania przez niektére panstwa Sahary
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Zachodniej jako terytorium okupowanego, a czasem — jak w przypadku Stanoéw

Zjednoczonych i Izraela — uznanie Krolestwa Maroka za jego legalnego administratora®.
2.6. Wspolczesna charakterystyka obozow

Cho¢ obozy zakladane byly jako schronienie tymczasowe, przedluzajace si¢ uchodzstwo
wymusitlo na mieszkancach 1 mieszkankach dostosowywanie przestrzeni na tyle, by
pozwalala na dlugotrwate przebywanie. Dlatego tez wspdiczesne obozy w duzym stopniu
przypominaja miasta o niskiej, rozproszonej zabudowie. Sahrawi mieszkaja zard6wno w
namiotach (ktore co kilka lat kazda rodzina moze otrzyma¢ w ramach pomocy humanitarne;j,
m.in. od UNHCR), jak 1 w budynkach zbudowanych z trwalszych materiatow. Woda oraz
jedzenie s3 jednak dostarczane z zewnatrz, w ramach pomocy humanitarnej lub — w duzo

mniejszym stopniu — przywozone przez nielicznych sklepikarzy.

Rys. 4. Wngetrze duzego

sklepu  spozywczego.

“ Obodz Smara.

Jak wspomniatam wcze$niej, obozy s3 zarzadzane przez samych Sahrawi — co jest dos¢
wyjatkowym zjawiskiem w $wiecie pomocy humanitarnej. Jak zauwaza Wilson,
Saharyjczycy w obozach sg ,,obywatelami na wygnaniu tworzacymi wtasng administracje
panstwowa” (Wilson, 2018: 145). Dystrybucja pomocy humanitarnej, biezaca organizacja,
zapewnienie dostepu do opieki medycznej czy edukacji — kluczowe aspekty funkcjonowania
obozu — lezg w gestii samych Saharyjczykéw (Rivero, 2013). Nie zmienia to jednak faktu, ze

same zasoby, w tym tak podstawowe jak woda i1 zywno$¢, muszg by¢ dostarczane z zewnatrz,

22 Do panstw, ktore wycofaty sie z uznania panstwowosci SARD nalezg m.in. Burkina Faso (uznanie do 1996 r.),
Indie (do 2000 r.) czy Seszele (do 2008 r.), a wycofanie si¢ z uznania panstwowosci ma przyczyny zarowno
wewngtrzne, wynikajace ze zmiany wladz w danym kraju, jak i zewngtrzne, zwigzane z interesami danego
panstwa na arenie migdzynarodowej. Do panstw, ktore dodatkowo uznaty legalno$¢ wladzy Krolestwa Maroka
nad terytorium Sahary Zachodniej naleza jedynie Stany Zjednoczone (od 2020 roku) i Izrael (od 2023 roku).

71



a przetrwanie w obozach jest w pelni uzaleznione od dostarczanej pomocy humanitarnej
(UNHCR, CISP, WFP, 2019).

Analizujagc  wspoélczesne funkcjonowanie mieszkancow obozu, Joanna Mormul
wymienia podstawowe problemy, z ktorymi borykajg si¢ Saharyjczycy 1 Saharyjki, miedzy
innymi pustynny klimat, charakteryzujacy si¢ wysokimi temperaturami, ktore w miesigcach
letnich dochodza do 50 stopni Celsjusza, zalezno$¢ od wody dostarczanej beczkowozami,
codzienne trudno$ci zwigzane z ograniczeniami w dostgpie do pradu (niektére fragmenty
obozow nie sg zelektryfikowane, nie istnieje réwniez sie¢ kanalizacyjna) oraz jako$¢ 1 ilos¢
pozywienia, nieadekwatny system instytucji szkolnych 1 zdrowotnych, a takze
niewystarczajagco rozwinigty rynek pracy (Mormul, 2021). Na podstawie badan
kwestionariuszowych, wskazano rdwniez, ze gtdéwne codzienne trudnosci Saharyjczykow i
Saharyjek zyjacych w obozach to — oprocz warunkéw klimatycznych — deprywacja
zawodowa, apartheid, jakiemu poddani sg ze wzgledu na okupacje Sahary Zachodniej oraz
zalezno$¢ od pomocy humanitarnej (Menéndez Alvarezi in., 2021). Problemy te oméwie
szerzej w dalszej czesci rozdziatu.

Mimo iz w obozach dochodzi do réznego rodzaju nieréwnosci czy wykluczen, a stan
zdrowia uchodzcow, a zwtlaszcza uchodzczyn, nie jest dobry, to obozy saharyjskie wcigz
uznawane s3 za ,jeden z bardziej wyrafinowanych i udanych przyktadow wspotpracy
panstwa i nie-panstw w zakresie ochrony uchodzcow” (Saul, 2021: 1144), a w porOwnaniu z
innymi obozami (np. palestynskimi) nie odnotowuje si¢ tu wielu problemow, z jakimi
borykajag si¢ podobne miejsca, jak rosngca radykalizacja czy rekrutacja do grup

terrorystycznych.

2.6.1. Zalezno$¢ od pomocy humanitarnej w zakresie Zywnosci

We weczesnych latach funkcjonowania obozow, to przede wszystkim Algieria byla
odpowiedzialna za dostarczanie pomocy humanitarnej. Pomimo przej¢cie wielu zadan przez
duze, miedzynarodowe organizacje pomocowe, Algieria nadal pozostaje gldownym dostawca
pomocy, wspierajac SARD poprzez budowe infrastruktury, drég, budynkéw uzytecznosci
publicznej, takich jak szkoty i szpitale oraz dostarczajgc energie elektryczng (WFP, 2016). Od
potowy lat osiemdziesiagtych, Zywnos$¢ dostarczana jest jednak przede wszystkim przez duze
organizacje miedzynarodowe i pozarzadowe, takie jak Swiatowy Program Zywno$ciowy

(WFP), UNHCR, czy Uni¢ Europejska, ktora tylko w 2023 r. przekazata na ten cel 9 min
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euro”. Po przetlomowym 1991 roku, we wsparcie zaangazowalo si¢ rOwniez wiele
mniejszych organizacji pozarzadowych, z ktérych wigkszo$¢ ma siedzibe w Hiszpanii
(Wilson, 2021). Wspotczesnie za dostarczanie zywnosci odpowiedzialne sg tez miedzy
innymi Saharyjski Czerwony Potksiezyc czy Hiszpanski Czerwony Krzyz.

W ostatnich latach zauwazy¢ mozna spadek wielkosci pomocy humanitarnej, ktora
aktualnie w ramach statych programéw zaspokaja mniej niz 50% potrzeb (UNHCR, 2022;
WFP, 2017). Realna redukcja wynika ze zmniejszania si¢ finansowania przy wzroscie
populacji. Dodatkowo, w ostatnich latach, migdzy innymi w nastepstwie pandemii
COVID-19 1 ataku Rosji na Ukraing, racje zywnos$ciowe wydawane przez WFP zostaly
zmniejszone, podobnie jak w innych miejscach, w ktorych dostarczana jest pomoc
humanitarna (Krawczyk, 2021). Wedlug danych przedstawionych przez Carmen Gdémez
Martin, na miesi¢gczny koszyk pomocy humanitarnej sktadaly si¢: ryz, soczewica, oliwa,
makaron, magka pszenna i cukier, wystarczajace na mniej wiecej dziesie¢ dni (2011: 36).
Jeszcze do 2018 roku, OXFAM byl w stanie dostarcza¢ 2-3 kilogramy $wiezej Zywnosci (w
tym ziemniakéw, jablek czy pomaranczy) miesi¢cznie na osobg. Od 2018 roku ta pomoc
dostarczana jest jedynie w najtrudniejszych miesigcach letnich, od lipca do pazdziernika
(Ouchene, Massebiau, 2018). W trakcie moich pobytéw terenowych (jesienig 2022 oraz
wiosng 2023 roku), S$wieza zywno$¢ nie byla dostarczana. Wydatki spozywcze
najbiedniejszych gospodarstw domowych stanowig az 60% kosztoéw (WFP, 2017).

Niedobory zywieniowe w$rod Sahrawi mieszkajacych w obozach sa problemem od
wielu lat, wynikaja z niedoboru s$wiezych warzyw 1 owocow w diecie oraz jej
niewystarczajacej roéznorodno$ci, co nie zmienia si¢ znaczaco na przestrzeni lat
(Arroyo-Izaga, Mufioz, 2016; Dukic, Thierry, 1998). Ustalanie koszyka pomocy humanitarne;j
bazuje na liczbie kalorii, a nie na r6znorodnosci diety (Angeloni, Carr, 2018), a podstawag
zywnosci sg zboza, cukier 1 thuszcze, z niewystarczajaca iloscig biatka (Ouchene, Massebiau,
2018). Specyfika zywno$ci dostepnej w ramach pomocy humanitarnej przektada si¢ na
rozpowszechnienie takich choréb jak cukrzyca typu II, celiakia i niedobory witamin wsrod
dzieci (Isidoros, 2018).

Jedynie okoto 30% mieszkancow 1 mieszkanek obozow ma zapewniong
wystarczajacg roznorodnos¢ diety (Morseth i in., 2017), co w ogromnym stopniu zwigzane

jest ze statusem socjoekonomicznym. O ile kazde gospodarstwo domowe otrzymuje pewien

2 Dane pochodzg ze strony internetowe;:

https://civil-protection-humanitarian-aid.ec.europa.eu/where/middle-east-and-northern-africa/algeria_en (data
dostepu: 01.06.2024).
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koszyk podstawowych produktdow z pomocy humanitarnej, o tyle cze¢s¢ bardziej
uprzywilejowanych rodzin jest w stanie ten koszyk poszerzy¢ (Morseth i in., 2017). Wilson
wskazuje nawet obrazowo, ze ,,niektore bogatsze rodziny moga nawet nie zadawaé sobie

trudu, by przenosi¢ ci¢zkie racje zywnosciowe z punktu dystrybucji do domu” (2021: 145).

Rys. 5. Souado, kuzynka
mojej  gospodyni, uczyla
mnie korzystaé ze zbiornika
tak, by straty wody byly jak
najmniejsze. Prace zwigzane
z przynoszeniem wody i jej
wylewaniem s3a jednym z
wielu niezbgdnych zadan, w

wigkszosci  wykonywanym

przez kobiety.

2.6.2. Ochrona zdrowia

Zta dieta przektada si¢ na niedozywienie, bedace powszechnym problemem wsrdd dzieci —
anemia wystepuje u potowy dzieci w wieku od 6 do 59 miesigcy (UNHCR, CISP, WFP,
2019), 39% dzieci w wieku pdzniejszym oraz 45% kobiet w wieku rozrodczym (Angeloni,
Carr, 2018). Nawet potowa mieszkancoOw 1 mieszkanek obozdéw nie osigga minimum
aktywnosci fizycznej zalecanej osobom dorostym (Andersen i in., 2021). Réwnoczesnie,
rozpowszechniona jest pozytywna postawa wobec otyloSci, zard6wno na poziomie
indywidualnym, jak i w ocenie 0sob innej ptci, a nadwaga i otylo$¢ utozsamiane sg z
bogactwem 1 dobrym zdrowiem. Wedlug badan, taka postawa dominuje w starszych grupach
wiekowych 1 jest mniej zauwazalna wsrod osob w wieku 18-25 lat (Naigaga 1 in., 2018), co
moze by¢ wynikiem czegstych wyjazdow mlodych ludzi do Hiszpanii w ramach projektu
Vacaciones en Paz* oraz akulturacji do innego idealu pickna obecnego w kulturze
europejskiej, z ktorg mtodziez ma znaczacy kontakt poprzez migrujacych cztonkdéw rodziny
oraz media (Cozza, 2010). Zauwazalny trend pozytywnej oceny 0sob o zwigkszonej masie
ciata, wraz z niezr6znicowang, opartg na weglowodanach dieta przektada si¢ na fakt, ze 28%

oso6b mieszkajacych w obozach boryka si¢ z nadwaga, a 18% — z otyloscia, przy czym

** Vacaciones en Paz (pl. Wakacje w Pokoju) to projekt wyjazdow dzieci i mtodziezy z obozéw do krajow
europejskich, przede wszystkim Hiszpanii, gdzie w domu lokalnych rodzin spedzaja dwa najgoretsze miesiace,
najtrudniejsze do przetrwania w obozach. Projekt opisuje szerzej w dalszej czgsci pracy.
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problemy te w wigkszosci dotycza kobiet (Naigaga i1 in., 2018). Dodatkowo statym
problemem jest brak wielu podstawowych lekow (Pérez, 2021).

Saharyjskie Ministerstwo Zdrowia rozwija do$¢ kompleksowy plan dziatania w
kazdym z obozéw. W kazdej wilayi znajduje si¢ szpital. Dodatkowo, szpitale centralny oraz
wojskowy znajduja si¢ w Rabouni (UNHCR, CISP, WFP, 2019). Waznym elementem jest
réwniez mate laboratorium produkujace podstawowe leki mieszczace si¢ w Rabouni — Drug
Production Laboratory Mohamed Embarek Fakal-la (Tresanchez-Lacorte, Figueras, 2020).
Dziatanie przychodni i szpitali opiera si¢ na pracy profesjonalnej kadry, ktora studiowata za
granicg dzieki wsparciu edukacyjnych programow stypendialnych na Kubie, w Algierii czy
wczesniej w Libii 1 Syrii, badZ tez dzigki pracy przyjezdnych lekarzy. W 1992 roku powstata
réwniez szkota, ktérej zadaniem jest ksztatcenie pielggniarek, 4Ahmed Abdel-Fatah School of

Nursing (Martinez-Linares 1 in., 2019).

2.6.3. Rolnictwo

W obozach pojawiajg si¢ wazne, cho¢ nieliczne, inicjatywy majace wptyw na zwigkszenie
podazy zdrowszej zywnosci. Od poczatku istnienia obozow starano si¢ lokalnie wytwarzac
zywnos¢ roslinng. Trudne warunki klimatyczne i1 niedobor wody znaczaco utrudniajg jednak
powstanie cho¢by przydomowych poletek. Pod koniec lat siedemdziesiatych, takie male
ogrody funkcjonowaty jedynie jako zaplecze dla pacjentow szpitala. W tamtym okresie,
podobnie jak teraz, wystarczy jednak fala chlodu, by skutecznie zlikwidowaé na przyktad
pomidory uprawiane przez kilka miesiecy (Harrell-Bond, 1979).

Przez wiele lat, algierskie ministerstwo rozwoju prowadzito wielkoskalowe farmy
produkujace darmowa zywnos¢, a zarobki pracownikow optacane byty przez rzad (Ouchene,
Massebiau, 2018). Co ciekawe, OXFAM wycofal si¢ z wspierania tego projektu uznajac go
za niezrébwnowazony, wilasnie ze wzgledu na zewnetrzne finansowanie pracownikow oraz
niski poziom zarzadzania, wybierajac wspieranie matych gospodarstw, ktérych pracownicy
moga produkowac zywnos$¢ na wlasny uzytek oraz na sprzedaz (Ouchene, Massebiau, 2018).

Podobne inicjatywy wspierane sg przez mi¢dzynarodowe organizacje pozarzadowe.
Przyktadowo, kilka lat temu, dzigki wsparciu wiloskiego oddziatu Vétérinaires Sans
Frontieres oraz Africa ’70, w obozach pojawily si¢ uprawy moringi miododajnej. Od 2017
roku, OXFAM i WFP wsparty projekt uprawy hydroponicznej Saharyjczyka Taleba Brahima,
majacy na celu zwigkszenie podazy dobrej jakoSciowo paszy, a tym samym dostgpnosci
biatka w diecie. Jak wskazano w raporcie z 2018 roku, projekt ten byt sporym sukcesem

(Ouchene, Massebiau, 2018; Porges 2020). W wigkszosci przypadkow, brak takiego sukcesu
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wynika z jednej strony z warunkow klimatycznych, z drugiej — z przyzwyczajenia
mieszkancow do hodowli zwierzat pasterskich, a nie uprawy warzyw i owocoéw (Porges,

2020)%.

2.6.4. Edukacja

Od poczatku powstania obozdw, edukacja byta jednym z kluczowych priorytetéw panstwa na
uchodzstwie. W rezultacie, mieszkancy obozow moga si¢ pochwali¢ jednym z najwyzszych
poziomdw alfabetyzacji w Afryce, siggajacym powyzej 90% (Dreven 1 in., 2016 za: Metellits,
2018). Kobiety, zar6wno w poczatkowym okresie funkcjonowania obozow, jak i teraz, maja
takie same prawa do edukacji jak mezczyZni, lacznie z mozliwo$cia wyjazdow na stypendia
zagraniczne (Velloso de Santisteban, 1993). Na poczatku lat dziewiecdziesigtych, 90% kobiet
umiato czyta¢ i pisa¢, pomimo iz na poczatku wojny bylto to nie wiecej niz 3% (Giordano,
2022; Lipper, 1992).

W 2005 roku, edukacja w obozach byla mozliwa tylko do 14 roku zycia
(Loewenberg, 2005), jednak niektore programy sg dostepne réwniez dla oséb chcacych
kontynuowac¢ nauke. Na poczatku funkcjonowania obozoéw, wymagato to migracji na poétnoc
Algierii lub do innych krajéow w ramach projektu edukacyjnego. Pod koniec lat
siedemdziesiatych, utworzono szkoty $rednie z internatem dla tych uczniow, ktérzy ukonczyli
gimnazjum. Czg¢$¢ lekeji prowadzona byta w jezyk hiszpanskim, ktéry od poczatku
funkcjonowat jako drugi jezyk w obozach (Harrell-Bond, 1979).

Waznym elementem edukacji jest projekt Vacaciones en Paz, ktory przedstawig
szerzej w kolejnym rozdziale, w ramach ktorego dzieci w wieku 8-12 lat spedzaja wakacyjne
miesigce w Europie, zdecydowanie najczgsciej w Hiszpanii. Kluczowa funkcje wzrostu
poziomu wyksztalcenia majg rowniez stypendia zagraniczne, ktére omowi¢ w dalszej czesci

rozdziatu.

2.6.5. Przemiany spoleczno-ekonomiczne od 1991 roku

Od powstania obozéw do konca lat osiemdziesigtych organizacja obozow oparta byta o idee
rownosci ekonomicznej 1 brak wilasno$ci prywatnego kapitatu, co jest doceniane zaréwno

przez badaczy, jak 1 samych Sahrawi, gdyz umozliwilo to powstanie egalitarnego

25 Wokot niektorych gospodarstw mozemy znalez¢ male poletka, ktérymi czesto zajmuja sie kobiety pamietajace
jeszcze czasy Sahary Hiszpanskiej i jej lepsze warunki klimatyczne ze wzglgdu na blisko$¢ oceanu. Ze wzglgdu
na warunki klimatyczne, przede wszystkim brak wody, porywiste wiatry oraz sktad gleby, uprawa na
jakakolwiek szersza skale jest niemozliwa, a warzywa i daktyle zebrane z grzadek przydomowych stanowia
jedynie maly procent w diecie rodziny.
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spoleczenstwa (Harrell-Bond, 1981, Tavakoli, 2020). Niespetniona nadzieja na referendum
oraz zmieniajgca si¢ sytuacja polityczna 1 gospodarcza na S$wiecie doprowadzity do
wdrozenia pewnych elementow gospodarki kapitalistycznej. Po zawieszeniu broni i
nastepujacym po nim ostabieniu perspektyw na niepodleglos¢, wprowadzono zmiany
konstytucyjne umozliwiajagce prowadzenie indywidualnej dziatalno$ci gospodarczej 1
wlaczenie elementdow wolnego rynku, w postaci matych sklepow i punktow ushugowych,
ktore w pierwszych kilkunastu latach funkcjonowania obozéw w zasadzie nie istnialy
(Tavakoli, 2020; Wilson, 2016). Obieg pienigdza na wigkszg skale w obozie rozpoczat si¢ na
dobre, gdy hiszpanski rzad zaczal wyptaca¢ emerytury Saharyjczykom pracujacym w wojsku
i policji przed 1976 rokiem. I cho¢ Saharyjczycy otrzymywali jedynie okoto 70%
przystugujacych im emerytur, to pienigdze te pozwolity na znaczng poprawe warunkow zycia
i staly si¢ podstawg do wspierania innych Saharyjczykéw w formie niecoprocentowanych,
kolezensko-rodzinnych pozyczek (Zunes, Mundy, 2022), a takze umozliwity otwarcie
sklepow 1 punktow ushlugowych, ktore do dzi§ stanowia podstawe zarobkéw prywatnych
przedsiebiorcow. Wskazuje si¢, ze mimo niewielkiej skali, jest to jeden z wazniejszych
obszaréw zmian spoteczno-gospodarczych. Dodatkowo, w latach 90. nastapit rowniez powrot
mezezyzn z frontu, a nastepnie pojawita si¢ mozliwos¢ platnego zatrudnienia w sektorze

publicznym oraz w ramach organizacji pozarzadowych (Tavakoli, 2020).

Rys. 6. Podworko jednego z
warsztatow samochodowych. Obodz

Auserd.

Wraz z otwieraniem si¢ mozliwos$ci zarobkowania na wolnym rynku, malata liczba chetnych
do pracy w Owczesnej nieodptatnej administracji oraz innych prac wolontariackich na rzecz
spoteczno$ci. W 1995 roku POLISARIO zdecydowalo si¢ na rozwigzanie Komitetow
Ludowych oraz stworzenie panstwowych miejsc pracy, nisko ptatnych (co jest problemem

rowniez wspoélczesnie), jednak relatywnie stabilnych, ktéore w zamierzeniu mialy by¢
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przeznaczone zaréwno dla kobiet dotychczas zajmujacych sie organizowaniem zycia
obozowego, jak i dla mezczyzn, ktorzy powrdceili do obozéw po podpisaniu zawieszenia
broni oraz tych osdb, ktére wracaly do obozow po ukonczeniu zagranicznych studiow. W
praktyce, jak zaznacza Alice Wilson, wigksza odpowiedzialno$¢ kobiet za prace
reprodukcyjne poskutkowata ich mniejszym udziatem w ptatnym sektorze pracy (Wilson,
2020). Od poczatku XXI wieku POLISARIO zdecydowalo si¢ na wprowadzenie
podstawowego wynagrodzenia w sektorze publicznym (San Martin, 2010; Wilson, 2016), co
dodatkowo miatlo przeciwdziata¢ drenazowi moézgow 1 zatrzymywaé w obozach osoby
wyksztalcone za granicg (Solana, 2020).

Aktualnie, typowe miesi¢gczne wynagrodzenie w obozach wynosi okoto 30 euro w
sektorze publicznym 1 100 euro w sektorze prywatnym. Ponadto coraz wigksza liczba
saharyjskich emigrantow zaczela wysyta¢ przekazy finansowe do swoich krewnych
mieszkajacych w obozach (Tavakoli, 2020). Pienigdze trafiaja réwniez do obozow za
posrednictwem hiszpanskich rodzin dzigki programowi Vacaciones en Paz (Chatty, Crivello,
Fiddian, 2005). Inng mozliwoscia wspomniang przez badaczy jest dziatalno$¢ przestepcza
(gtownie przemyt narkotykéw) (Tavakoli, 2020), ktora ma miejsce wsrod innych grup
uchodzcow zyjacych w obozach, obecna jest rowniez w obozach saharyjskich w Tindouf, jest
jednak otwarcie potgpiana przez samych Sahrawi.

Judit Tavakoli zwraca uwage, ze na poczatku lat 2000. w obozach pojawity si¢ punkty
umozliwiajagce wynajem telefonow, nastepnie zamienione w punkty sprzedazy kart SIM 1
naprawy telefondéw. Inng istotng gatezig jest transport prywatny, w ramach ktérego mezczyzni
pracuja zarowno jako takséwkarze, jak i1 handlarze sprowadzanymi samochodami. Inne mate
biznesy to sklepy oferujace ubrania, meble czy kosmetyki. Od poczatku lat
dziewieédziesiatych, rynek przewozu towaréw i osoéb pomigdzy obozami a Mauretanig
funkcjonowat dzieki stabilno$ci granicy wskutek budowy muru (bermu)® i braku dziatan
wojennych. 13 listopada 2020 roku konflikt zbrojny zostat jednak wznowiony, a przebywanie
czy przejazd w poblizu muru sg zbyt niebezpieczne (Solana, 2021). Aktualnie kazdy przejazd
przez badi¢ — terytoria wyzwolone po wschodniej stronie muru, moze skutkowaé

ostrzelaniem przez marokanskie drony. Sprzedawcy i przewoznicy wybieraja wigc droge

% Berm — umocniony wal (mur) rozdzielajacy Terytoria Okupowane i Terytoria Wyzwolone Sahary Zachodniej,
w pelni zmilitaryzowany, zbudowany przez Krolestwo Maroka w latach osiemdziesiatych. Jego zbudowanie
znaczaco wptyneto na zawarcie zawieszenia broni. Podzielit Sahar¢ Zachodnig na obszar administrowany przez
Krolestwo Maroka, z dostgpem do morza i wielu zasobow naturalnych oraz ziemie na wschod od muru,
administrowane przez SARD i Polisario (Kluszczynska, 2018).
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znacznie dluzsza, przez zachodnie rubieze Mauretanii, co znacznie zmniejszyto ich
mozliwo$ci handlu.

Cze$¢ mieszkancow, gdy ma takie mozliwosci finansowe, decyduje si¢ na budowe
doméw z materiatow trwalszych niz glina, stad rynek budowlany jest kolejnym, w ktorym
mozna znalez¢ zatrudnienie. Rownolegle, w obozach pojawiajg si¢ réwniez punkty
$wiadczace ustugi kosmetyczne, fryzjerskie (Tavakoli, 2020) czy uslugi zwigzane z
uroczystosciami rodzinnymi, jak na przyktad wypiek stodyczy czy wynajecie muzykéw na
$lub (Ruano Posada, Solana Moreno, 2015). Obozy staly si¢ wigc przestrzeniami, w ktorych
dostepne staty si¢ rézne towary i ustugi dla tych, ktorzy maja mozliwos¢ za nie zaptacic¢
(Wilson, 2018).

Kolejnym elementem gospodarczej uktadanki w obozach sg projekty wspierane przez
organizacje pozarzadowe. Przyktadowo, do 2018 roku, OXFAM wsparl powstanie 23
matych, czteroosobowych przedsigbiorstw (w tym restauracji, sklepu, piekarni) (Ouchene,
Massebiau, 2018). Wskazuje si¢ jednak, ze ze wzgledu na niskg wiedz¢ i umiejetnosci
nowych przedsiebiorcow, biznesy byly zle zarzadzane, a w kolejnych edycjach powinno si¢
potozy¢ wigkszy nacisk na ,znacznie S$ciSlejsze monitorowanie 1 wzmocnienie przez
‘ekosystem przedsigbiorczosci’ z wiekszym naciskiem na coaching i tworzenie strategii
ekonomicznej” (Ouchene, Massebiau, 2018: 6).

Dyskursy o przedsigbiorczo$ci i samowystarczalno$ci ekonomicznej sg wspierane nie
tylko przez programy pomocowe, ale 1 przez cze$¢ spotecznos$ci Sahrawi, a waznym
argumentem jest konieczno$¢ przeciwdziatania frustracji i1 radykalizacji (Tavakoli, 2020).
Mozna zauwazy¢, ze pojawienie si¢ sektora prywatnego i wsparcie finansowe ze strony
organizacji pozarzadowych nie zwigkszyto samowystarczalno$ci, a zalezno§¢ od pomocy
humanitarnej jest cecha prawie kazdego gospodarstwa domowego. I cho¢ podstawowe
potrzeby, zarowno dotyczace pozywienia, jak 1 ustug medycznych 1 edukacyjnych
zaspokajane sg nieodplatnie przez rzad dzigki wsparciu z programoéw pomocy humanitarne;,
réwnolegle rozwija si¢ rynek zaspokajajacy potrzeby dodatkowe, czasem — jak wskazuje
Tavakoli poki co dos¢ epizodycznie — nachodzac na sektor publiczny, jak gabinet medyczny
oferujacy dodatkowe ustugi nieobecne w systemie publicznym czy nauczyciele oferujacy
prywatne lekcje jezykowe (Tavakoli, 2020). To wspotistnienie sektora humanitarnego i
szczatkowych form prywatnego rynku ustug i przedsigbiorstw stawia pod znakiem zapytania
peing zalezno$¢ od pomocy humanitarnej, przede wszystkim jest jednak jednym z elementow

rosngcych nieréwnosci ekonomicznych.
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Skala nierowno$ci ekonomicznych, zniwelowanych w latach siedemdziesiatych i
osiemdziesiatych, zwigkszyta si¢ wraz z otwarciem obozow na gospodarke kapitalistyczng
(Gémez Martin, 2010). Zmiany te byly niechetnie przyjmowane przez cze¢$¢ Saharyjczykow,
czasem traktujacych je jako rodzaj zdrady egalitarnych idealow przyswiecajacych powstaniu
obozéw (San Martin, 2010; Wilson, 2016, 2018). Rézne formy zarobkowania, skutkujace
rosngcym rozwarstwieniem finansowym, prowadza do powstania grupy bardziej
uprzywilejowanej ekonomicznie oraz osOb narazonych na marginalizacje, co oznacza nie
tylko marginalizacj¢ ekonomiczna, ale takze spoteczng czy kulturowa, majgc wplyw m.in. na

dostep do programow organizacji pozarzagdowych (Finden, 2018).

Rys. 7. Zagroda z
wielblagdami,
nalezaca do
jedne;j z
bogatszych
rodzin w

sasiedztwie.

Od samego poczatku obozy byly postrzegane — zarowno przez Saharyjczykéw, jak i
organizacje pomocowe — jako przestrzenie tymczasowe. Zakladana tymczasowo$C i
niegoscinna lokalizacja saharyjskiej hamady przelozyly si¢ na brak statej infrastruktury
umozliwiajacej przetrwanie. Jak zauwazaja Giorgia Angeloni i Jennifer Carr (2018),
przetrwanie bez wsparcia humanitarnego jest wigc mozliwe tylko przy prowadzeniu
koczowniczego trybu zycia. Niektore gospodarstwa domowe zajmujg si¢ wypasem owiec,
koz (tacznie okoto 80 000) i wielbtadéw (réwniez okoto 80 000) na mata skale. Jadalne
resztki z gospodarstw domowych shuzg jako pozywienie dla owiec, koz i wielbtadow, ktore
wypasane sg rowniez na terenach dookota obozéw — niewielka liczba roslinnosci skutkuje
jednak niska liczebnos$cig stada, a biatko zwierzece jest raczej niewielkim dodatkiem
uzupelniajacym zapotrzebowanie gospodarstw domowych (Angeloni, Carr, 2018). W

ostatnich dekadach nomadyczny styl zycia prowadzony byt roéwniez na ziemiach
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odzyskanych (Wilson, 2012), co jednak nie jest mozliwe od listopada 2020 roku, kiedy
wznowiono dziatania zbrojne.

Podsumowujac, wskazuje si¢, ze aktualnie gldownym Zrédlem dochodéw w obozach
jest drobny handel i niewielki rynek ustug, rozwijajaca si¢ (cho¢ bardzo ograniczona)
turystyka®’ oraz transfery pieniezne od migrantow i migrantek, a takze pienigdze wysytane
przez hiszpanskie rodziny biorace udzial w projekcie Vacaciones en Paz. Wskazane powyzej
mozliwo$ci zarobkowania s3 jednak mocno ograniczone, zwlaszcza dla kobiet i o0sob
mtodszych. W jednym z raportow OXFAM mozemy przeczytaé, ze przyczynami takiego
zjawiska sg ,,niestabilno$¢ polityczna, izolacja geograficzna, nieprzyjazny klimat, staba
infrastruktura, ograniczone wysitki rzadu na rzecz wdrazania polityk zorientowanych na
rynek oraz ograniczona pozycja spoleczno-ekonomiczna kobiet” (Ouchene, Massebiau,
2018). Jak wskazuje Tavakoli, opisujac ostatnig dekade¢: ,,wzrosta frustracja z powodu
ograniczonych mozliwosci oferowanych przez gospodarke obozowa 1 wysokiej zaleznosci od
mi¢dzynarodowej pomocy humanitarnej” (2020: 281). Ani pomoc humanitarna, ani
(niezwykle ograniczone) mozliwosci zarobkowania®™ nie eliminujg trudnosci, z jakimi
borykaja si¢ Saharyjczycy mieszkajacy w obozach. Jak wyjasnia Tavakoli, mimo iz warunki
zycia w obozach znaczaco si¢ poprawity, a dochody gospodarstw rosng, utrzymuje si¢
zalezno$¢ od pomocy humanitarnej oraz wzrasta konieczno$¢ poszukiwania dodatkowych
zrodet dochodu (2020).

Co ciekawe, o problemach wynikajacych z inflacji, zmniejszania si¢ pomocy
humanitarnej oraz rosngcych nieréwnosci ekonomicznych w obozach juz 10 lat temu pisata
Carmen Goémez Martin (2011). Zauwazy¢ mozna wigc pewng wieloletnig tendencje oraz
stopniowe wytwarzanie si¢ wsrdd Sahrawi strategii przetrwania, umozliwiajacych utrzymanie

rodziny. Jednym z kluczowych sposobéw na utrzymanie rodziny staty sie wyjazdy

27 Saharyjskie obozy nie s3 miejscami tak poddanymi turystyfikacji, jak na przyklad opisywane przez Natalie
Bloch obozy uchodzcoéw tybetanskich w Indiach (Bloch, 2011b). Wptywa na to kilka czynnikéw, przede
wszystkim medialna (nie)rozpoznawalno$¢ konfliktow i sytuacji uchodzcow i uchodzczyn, specyfika kraju
przyjmujacego, blisko$¢ od innych centréow turystycznych, dominujgca religia czy tez wyobrazenia na temat
konkretnej grupy uchodzczej. Mimo tego, jak pisze Pablo San Martin, turystyka zapewnia doptyw s$rodkéw
finansowych poprzez ,,rynek humanitarny”, na ktérym odwiedzajacy obozy moga kupi¢ bizuterig¢, elementy
odziezy czy wystroju domu. Dodatkowo, juz na poczatku XXI wieku kazdy z odwiedzajacych zostawiatl w
obozach okoto 200 euro (San Martin, 2005).

2 Problem wysokiego bezrobocia wéréd miodych, rowniez wyksztatlconych, osob jest typowy nie tylko dla
Saharyjczykow i Saharyjek mieszkajacych w obozach. Wskazuje si¢ go jako kluczowa ceche spoteczenstw
wickszos$ci krajow Poinocnej Afryki i Bliskiego Wschodu (de Haas, 2003).
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zagraniczne, przede wszystkim wyjazdy zarobkowe do Hiszpanii® (Fiddian-Qasmiyeh,
2019a; Gomez Martin, 2011; Tavakoli, 2020).

Rosngce nieréwnosci ekonomiczne wspotwystepuja z globalnymi mechanizmami
konsumpcjonizmu i1 akumulacji dobr, ktore nie byly obecne w obozach przed saharyjska
pieriestrojka. Rbwnoczesnie, wigczenie obozoéw do gospodarki neoliberalnej moze skutkowaé
rozpowszechnieniem idei, ktorag Leandros Fischer nazywa obywatelstwem rynkowym ,,w
ktérym obywatelstwo jako idea réwnego dostepu do praw demokratycznych i spotecznych
zostalo zastgpione ideg rownego dostepu do konsumpcji w coraz bardziej odpolitycznionej

sferze publicznej” (Fischer, 2020: 4).
2.7. Saharyjki i Saharyjczycy. Ple¢ i sprawczo$¢ w obozach

Problematyka pfci jest jednym z gléwnych watkéw pojawiajacych si¢ w analizach sytuacji
Saharyjczykoéw 1 Saharyjek. Z pewnos$cig ma to zwigzek z tendencja opisang przez Lile
Abu-Lughod jako teoria haremu — zatozeniem obecnym w etnografii Bliskiego Wschodu oraz
Maghrebu, o znaczacej rdznicy plci oraz silnym podziale na prywatne-kobiece oraz
publiczne-meskie (Abu-Lughod, 1989). Zainteresowanie sytuacja kobiet w rejonie Bliskiego
Wschodu 1 Maghrebu spowodowato znaczacy wzrost literatury analizujacej t¢ potowicznie
genderowa perspektywe od konca lat osiemdziesigtych, w 2020 roku stanowiac Y4 prac z
zakresu antropologii (Inhorn, Isidoros, 2022), co — jak pisza redaktorki tomu poswigconego
antropologicznym badaniom meskosci w §wiecie arabskim Marcia C. Inhorn i Konstantina

Isidoros:

niewiele mowi o szerszych relacjach migdzy piciami, ani o tym, jak me¢zczyzni i kobiety moga
wchodzi¢ w znaczace i pelne wspodiczucia interakcje jako ojcowie i corki, me¢zowie 1 zony,
bracia i siostry, matki i synowie oraz przyjaciele i sgsiedzi. Zamiast tego znaczna czg$¢
literatury antropologicznej na temat kobiet z Bliskiego Wschodu dotyczy patriarchatu i ucisku

(Inhorn, Isidoros, 2022: 5).

Status kobiet w spoteczenstwie saharyjskim jest tematem wielu ciekawych analiz, cho¢

znaczna czg¢$¢ z nich wpisuje si¢ nurt krytykowany przez Inhorn i Isidoros. Z jednej strony

¥ Jak zauwaza Tavakoli (2020), diaspora saharyjska jest nie tylko waznym zrédtem wsparcia finansowego, ale
takze umozliwia sprzedaz produktéw za granicg, np. eksport melf (rodzaj kobiecego stroju) do Hiszpanii i
Francji oraz tworzenie miejsc pracy w transporcie. Dla niektorych rodzin jednym ze zrodet dochodu, a takze
rozwoju gospodarczego i matych przedsiebiorstw, jest wspolpraca z hiszpanskimi sieciami pomocy. Obejmuje to
turystyke obozowa w postaci rodzin zaangazowanych w projekt Vacaciones en Paz, ale takze sportowcow
bioragcych udzial w maratonie na Saharze oraz uczestnikow festiwalu filmowego FiSahara i festiwalu sztuki i
praw cztowieka ARTifariti (zawieszonego od 2020 r., a od 2023 r. przeniesionego do obozéw z powodu dziatan
wojennych). Inicjatywy te s realizowane odpowiednio od 2000, 2003 i 2007 r. (Tavakoli, 2020).
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istotnym elementem dyskusji jest zauwazana wysoka pozycja kobiet i ich podmiotowa
sprawczo$¢, zwlaszcza w porOwnaniu z innymi spoleczenstwami regionu, a takze
zinstytucjonalizowane formy reprezentacji i wladzy kobiet (Zunes, Mundy, 2022). Kobiety
saharyjskie sg opisywane jako silne 1 upodmiotowione, o pozycji réwnej mezczyznom
(Fiddian-Qasmiyeh, 2009, 2014a; Karaoud, 2018), co kontrastuje z ogdélnym wizerunkiem
uchodzcow, a zwlaszcza uchodzczyn i ich dzieci, jako zaleznych 1 stabych.

Specyficzng opowiescig o saharyjskich kobietach jest ta o ich wyjatkowej pozycji w
swiecie islamu. Wysoka pozycja kobiet 1 ich istotna rola w zyciu spoteczno-ekonomicznym
danej spolecznosci jest zauwazana réwniez w innych spolecznosciach nomadycznych i
poocnej Afryki (Belloso, Azkue, 2009; Lippert, 1992). Sahrawi wywodza si¢ z etnicznych
grup  berberyjskich, arabskich 1 czarnych Afrykandéw, grup nomadycznych
przemieszczajacych si¢ od terenow poludniowego Maroka, wschodniej Algierii po srodkowa
czg$¢ Mauretanii (Finden, 2018). Ta nomadyczna tradycja moze by¢ jednym z kluczy dla
zrozumienia pozycji kobiet i mgzczyzn w spoleczenstwie saharyjskim. Jak wskazuje Anne
Lippert, dane etnograficzne sprzed okresu osiadtosci wskazuja na odpowiedzialnos$¢ kobiet za
takie sfery zycia codziennego, jak wytwarzanie, naprawa oraz rozstawianie namiotow, udoj
koéz oraz wielbtadow, a takze udzial w spotkaniach decyzyjnych, réwniez tych dotyczacych
kwestii religijnych (Lippert, 1992). Wiele prac etnograficznych przedstawia zwigzek miedzy
procesem sedentaryzacji a obnizeniem statusu kobiet w spoteczenstwach koczowniczych —
proces widoczny rowniez w spoteczenstwie saharyjskim (Fiddian-Qasmiyeh, 2014a).

Dla wspoélczesnego rozumienia sytuacji kobiet wazniejsze moze by¢ jednak to, co
dzialo si¢ w obozach w latach 1976-1991, kiedy to kobiety odegraty istotng rol¢ w czasie
walk o niepodlegtos¢, przede wszystkim jednak stanowily zdecydowang wigkszo$¢ osob
mieszkajacych w obozach, odpowiadajac zarowno za ich budowanie, zarzadzanie nimi oraz
codzienng administracj¢ 1 utrzymanie, w czasie gdy mezczyzni przebywali na froncie
(Fiddian Qasmiyeh, 2018; Finden, 2018; Zunes, Mundy, 2010). Partycypacja przejawiata si¢
przede wszystkim w szerokim udziale w Komitetach Ludowych, odpowiedzialnych za
ochrone zdrowia, edukacje, redystrybucje dobr, produkcje oraz rozwigzywanie sporéw — w
czasie wojny do 1991 roku ich cztonkami byty przede wszystkim kobiety (Wilson, 2020). I
cho¢ plciowy podzial prac byl charakterystyczny dla tej spoteczno$ci rowniez w
przedwojennym okresie, nowo$cig czasu wojny 1 rewolucji jest hasto egalitaryzmu
spolecznego, przejawiajacego si¢ zardowno w kwestii réwnosci plci, ale i w potepianiu

wszelkich form odwotywania si¢ do lojalnosci klanowej 1 zwigzanego z nig statusu (Solana,
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2020). To dazenie do egalitaryzmu potaczone z emancypacjg polityczng réznych grup miato
jednoczacy charakter dla budujacego si¢ narodu (Metelits, 2018).

Sytuacja zmienita si¢ w 1991 roku po podpisaniu zawieszenia broni, gdy wigkszo$¢
mezczyzn przeniosta si¢ na state do obozow, a kobiety w coraz mniejszym stopniu odgrywaty
wazne role poza khaymg: domem, gospodarstwem domowym. Lucrezia Giordano opisuje ten
moment, wskazujac, ze ,,[s]ytuacja ta doprowadzita do rekonfiguracji rol plciowych, gdzie
mezezyzni przejeli przestrzen publiczng, podczas gdy kobiety musialy zaczaé podejmowac
akty oporu z prywatnej przestrzeni tradycyjnego saharyjskiego namiotu” (2022: 9) i
podkreslajac, ze pomimo zmiany 16l piciowych i dostgpu do wiladzy, nie zmienita si¢
narracja, w ktorej nadal wskazuje si¢ na silng pozycj¢ kobiet (Giordano, 2022). Jak pisza
Silvia Almenara-Niebla i Carmen Ascanio-Sanchez, kobiety w wickszym stopniu zajely si¢
wtedy pracg opiekuncza, pomimo staran organizacji saharyjskich 1 struktur rzagdowych, w
tym NUSW?* o utrzymanie ich dziatalno$ci publicznej (Almenara-Niebla, Ascanio-Sanchez,
2020).

Pomimo tej zmiany, przez wiele lat obozy przedstawiane byty jako miejsce
roOwnosciowe, a nawet matriarchalne (por. Fiddian-Qasmiyeh, 2010). Figura silnej 1
politycznie upodmiotowionej kobiety Sahrawi funkcjonuje wigc zar6wno w rozmowach z
samymi mieszkancami i mieszkankami obozow, jak i jako idea obecna w oficjalnej narracji
SARD. W oficjalnym dyskursie, POLISARIO, SARD, jak i NUSW, kobiety opisywane s3
jako sprawcze podmioty, rOwne mezczyznom, a spoteczenstwo saharyjskie charakteryzuje si¢
rownoscia i progresywnoscia.

W ostatnich latach pojawia si¢ jednak wiecej glosow krytycznych wobec takiego
obrazu i coraz czeSciej zwraca si¢ uwage na pewna pozorno$¢ tej idei. Analiza Eleny
Fiddian-Qasmiyeh, oparta na doglebnych i dhugoterminowych badaniach etnograficznych,
stanowi szczegdlowa krytyke relacji miedzy POLISARIO a instytucjami zewngtrznymi,
takimi jak organizacje pozarzadowe, organizacje mi¢dzyrzadowe czy prosaharyjski ruch
mi¢dzynarodowy. Badaczka zwraca uwagg na strategiczne wykorzystanie narracji o wysokiej
pozycji kobiet w pozyskiwaniu wsparcia wsrod instytucji pomocy humanitarnej oraz aktorow
politycznych (2014a), a takze na homogenizujgcy obraz kobiety, w ktorym brakuje
przestrzeni na opisanie 1 zrozumienie potrzeb réznych kobiet, dziewczat oraz dzieci, w

ktorym wizerunek ,,idealnych kobiet” i ,,idealnych uchodzcéw” ujednolica heterogeniczng

3% National Union of Sahrawi Women (pl. Narodowy Zwigzek Kobiet Sahrawi) zostata zatozona juz w 1974 roku
i od tego czasu dziala w obozach (Finden, 2018). Silna wspodtpraca pomigdzy NUSW i zagranicznymi
kobiecymi organizacjami (przede wszystkim hiszpanskimi) dodatkowo wzmacnia obraz silnych saharyjskich
kobiet, rbwniez za granica.
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grupe 1 wyklucza inne reprezentacje. Jednocze$nie jest to rowniez krytyka zewnetrznych
instytucji 1 miedzynarodowego spoleczenstwa obywatelskiego, ktorych potrzeby i
wymagania sg reprodukowane w narracjach saharyjskich elit (Fiddian-Qasmiyeh, 2014a,
2014b). Alice Finden rozwija te krytyke, odwotujac si¢ do koncepcji strategicznego

esencjalizmu rozwinigtego przez Gayatri Chakravorty Spivak, wskazujac:

Roszczenia do liberalnych warto$ci, takich jak ,,réwno$¢ plci”, mozna zatem postrzegac jako
strukturalnie uwiktane w dziatania organizacji pozarzadowych i charytatywnych. W ramach i
rownolegle do narzuconych struktur organizacji pozarzadowych, ktére wymagaja, aby ci,
ktérych wspieraja, prezentowali si¢ jako liberalni i rowno$ciowi, a sprawczos$¢ poprzez formy
strategicznego esencjalizmu i indywidualnego wyboru podwaza ide¢ braku przemocy jako

,biernosci” (Finden, 2018: 39).

Rocio Medina Martin zauwaza jednak — w duchu postkolonialnej dekonstrukcji
hegemonicznych, indywidualistycznych koncepcji sprawczosci — ze otwarte wiaczenie kobiet
w walke o narodowe samostanowienie i przeciwko kolonialnej opresji jest waznym celem
réwniez z perspektywy samych kobiet, odnajdujacych w tej narracji poczucie podmiotowosci
(Medina Martin, 2014c, 2014d). Jak wskazuje Vivian Solana odwotujac si¢ do feministyczne;j
teorii Saby Mahmood, odnoszenie sytuacji Saharyjek do kobiet innych spotecznosci i
poréwnania z innymi spoteczenstwami muzutmanskimi czy krajow Globalnego Poludnia w
rzeczywisto$ci mowig jednak wigcej o agendzie politycznej i ideologicznej pordwnujacych, a
nie o samych Sahrawi (Solana, 2020).

Waznym aspektem ulatwiajacym zrozumienie sytuacji kobiet saharyjskich jest
réwniez pronatalistyczna polityka POLISARIO, opisywana przez Lucreci¢ Giordano (2022).
Zdaniem autorki, pronatalistyczny dyskurs POLISARIO naktaniajacy kobiety saharyjskie do
rodzenia 1 wychowywania jak najwigkszej liczby dzieci jest elementem politycznej walki
przeciwko zniknigciu spoteczenstwa saharyjskiego oraz ilo$ciowej walki przeciwko
zwigkszajacej si¢ populacji Marokanczykéw mieszkajacych na terenie Sahary Zachodnie;j.
Uznaje on kobiety i ich ciata za narzedzie walki, upraszczajac ich zdrowie reprodukcyjne do
biologicznej reprodukcji (Giordano, 2022; Medina Martin, 2014a, 2014c). Wyniki badan
Giordano pokazuja jednak, ze aktualnie zmniejsza si¢ cheé kobiet do rodzenia i
wychowywania wigkszej liczby dzieci, na co wptyw moga mie¢ mi¢dzy innymi wskazywane
przez jej rozmoéwczynie problemy z zaspokojeniem podstawowych potrzeb i stala zaleznos¢
od pomocy humanitarnej, ale 1 zwigkszajaca si¢ wiedza z zakresu zycia seksualnego oraz

zdrowia reprodukcyjnego (Giordano, 2022).

85



Kwestia 16l pitciowych, ich realizowania, stawiania granicy pomig¢dzy tym co
uznawane za ,,poprawne” i ,,niepoprawne” oraz sposob na zmiang tych rol lub ich negocjacje
w codziennym zyciu okazuja si¢ by¢ istotnym tematem dla Saharyjek mieszkajacych w
Hiszpanii, zwlaszcza w sytuacji gdy cze¢s$¢ ich bliskiej rodziny mieszka w obozach
(Almenara-Niebla, Ascanio-Sanchez, 2020). R6znice w pojmowaniu norm ptciowych moga
réwniez wynika¢ z wczesniejszego doswiadczenia zycia za granica, zderzenia z normami i
wartosciami obowigzujacymi w obozach, jak ma to miejsce w przypadku Cubarauis:
Saharyjczykow 1 Saharyjek, ktorzy wyjechali z obozow jako dzieci i spedzili ponad 10 lat na
Kubie uczac si¢ i studiujac, a po uzyskaniu dyplomu wracali do obozow (San Martin, 2009).

Jednym ze specyficznych zjawisk wsrod Saharyjczykow i Saharyjek mieszkajacych
zarbwno w Hiszpanii, jak i w obozach, jest powszechno$¢ rozwodow. Fiddian-Qasmiyeh
wskazuje jednak, ze historyczna powszechno$¢ dostgpu do rozwodoéw dotyczyta przede
wszystkim wyzszych klas spoleczenstwa saharyjskiego i1 nie byla dostepna miedzy innymi
dla kobiet z nizszych klas czy niewolnikéw (Fiddian-Qasmiyeh, 2014a). I cho¢ wskazuje sie¢,
ze zardwno kobiety, jak 1 mezczyzni maja pelne prawo do rozwodu, uwage zwraca brak
rozwigzan prawnych wspierajacych rodzicow przejmujacych opieke nad dzie¢mi w sytuacji
rozwodow — nad takimi zapisami pracujg aktualnie kobiety zaangazowane w dziatania
NUSW, gdyz dotychczas zwyczajowo to kobiety przejmowaly opieke nad dzie¢mi bez
partycypacji ekonomicznej ojcéw (Solana, 2020).

Powszechno$¢ migracji wplywa rowniez na istnienie zjawiska emigrantow
zaktadajacych nowe rodziny w miejscu emigracji, bez formalnego zakonczenia poprzedniej
relacji, co wplywa negatywnie na sytuacje osoby mieszkajacej w obozach, najczesciej
kobiety, co — jak pokazuje Vivian Solana na podstawie swoich badan — powoduje, ze kobiety
pozostaja w obozach z pelng odpowiedzialnoscia za utrzymanie ekonomiczne oraz
wychowanie dzieci (Solana, 2020). Co ciekawe, watki praw kobiet w obszarze zycia
rodzinnego, rownosci czy problematyki przemocy sg traktowane przez czes¢ spoteczenstwa —
w tym starsze kobiety — jako pomniejsze problemy, niepotrzebnie odwracajace uwage od ich
zdaniem kluczowej 1 najwazniejszej walki spoteczenstwa saharyjskiego — walki o
niepodlegtos¢ (Solana, 2020).

Programy organizacji pozarzadowych budowane na idei wysokiej pozycji kobiet
sprawiaja, ze czg$¢ spoteczenstwa saharyjskiego i jego probleméw jest marginalizowana
(Finden, 2018), a same dzialania NUSW 1 innych kobiecych organizacji nie trafiajag do
wszystkich kobiet 1 nie przekladaja si¢ na wiaczenie wszystkich kobiet w dzialania w

obozach, co zwigksza poziom ich marginalizacji (Finden, 2018). Dodatkowo w obozach,
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podobnie jak ma to miejsce w wielu innych kontekstach pomocowych, funkcjonuja programy
skierowane tylko i wylacznie do kobiet, majace na celu ich inkorporacj¢ na rynek pracy. Taki
gender mainstreaming jest do$¢ powszechny i z pewno$cig wymaga glebszej analizy
(Welfens, 2020). Jedna z linii podzialu wsrod kobiet 1 ich dostgpu do wladzy i srodkow to ta
zwigzana z wiekiem — kobiety starsze, majace doswiadczenie w dzialalnos$ci spolecznej i
politycznej, maja dominujaca pozycje, podczas gdy glos mtodych kobiet, w tym mlodych
matek, jest zdecydowanie mniej styszalny i mniej obecny, podobnie jak glos wyrazajacy
potrzeby 1 sytuacj¢ kobiet z klas nizszych. RoGwnoczesnie, narracyjne skupienie na kobietach i
ich wysokiej pozycji nie otwiera przestrzeni na dyskusje o sytuacji me¢zczyzn, gdyz — jak
pisze Finden — uproszczony obraz saharyjskiego mezczyzny to dziatacz POLISARIO. Idealni
Sahrawi to zatem upodmiotowiona i silna dziataczka struktur obozowych oraz polityk
POLISARIO — obraz, ktory odbiera reprezentacje osobom pochodzacym z klas nizszych 1
nieangazujacych si¢ w dziatania polityczne (Finden, 2018).

Solana wskazuje, ze rowniez Sahrawi mieszkajacy w obozach dostrzegaja silne
nierownos$ci, wskazujac przede wszystkim na ,,wrazliwo$¢ ekonomiczng gospodarstw
domowych prowadzonych przez kobiety, kwestie proceduralne w procesie decyzyjnym,
utrzymujacy si¢ poziom analfabetyzmu kobiet oraz przekonanie, ze naturalne miejsce kobiet
jest w khaymie” (Solana, 2020: 160). Fiddian-Qasmiyeh wskazuje wigc, ze w rzeczywistosci
sytuacja kazdej z kobiet zalezna jest migdzy innymi od jej wieku, pochodzenia plemiennego,
poziomu wyksztalcenia oraz statusu matzenskiego, a wysoka pozycje w obozie maja nie tyle
me¢zczyzni, co meskie elity polityczne, ktore od lat siedemdziesigtych zarzadzaty obozami na

kazdym poziomie administracyjnym (2018).
2.8. Podsumowanie

Saharyjskie obozy dla uchodzcow potozone w Algierii powstaly w potowie lat
siedemdziesiagtych, po inwazji wojsk Maroka i Mauretanii na Sahar¢ Zachodnig, ktoéra
zmusita 55 tysigcy Sahrawi do ucieczki. Pomimo obietnicy referendum i zawieszenia broni w
1991, Organizacji Narodéw Zjednoczonych nie udato si¢ rozwigza¢ konfliktu (Gémez, 2011),
a zycie w obozach, mimo iz zarzadzane przez Sahrawi, jest w petni zalezne od pomocy
humanitarnej. Ani pomoc humanitarna, ani (bardzo ograniczone) mozliwosci zarobkowe nie
eliminujg trudno$ci, z jakimi borykaja si¢ mieszkancy obozow. Skromne mozliwosci
zarobkowe w obozach s3 ograniczone do pracy w sektorze publicznym (administracja,

edukacja, stuzba zdrowia, wojsko) i nielicznych prywatnych biznesach (sklepy spozywcze,
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odziezowe, kosmetyczne, z matym AGD 1 RTV, ustugi fryzjerskie, warsztaty samochodowe,
transport). Ponadto w ostatnich latach mieszkancy obozoéw musieli stawi¢ czota wysokiej
inflacji cen i ograniczaniu pomocy humanitarne;.

W ciagu ostatnich trzech dekad, gléwne zrédta dochodu, uzupethiajace podstawowa
pomoc humanitarng, to dochody generowane przez male przedsigbiorstwa, wynagrodzenia
pracownikow panstwowych (np. nauczycielek i nauczycieli), emerytury nalezne bylym
pracownikom hiszpanskiej administracji przed 1976 rokiem (w tym Zolierzom
zatrudnionym w Tropas Nomadas czy policji), wynagrodzenia wyptacane przez organizacje
pozarzadowe zatrudniajagce mieszkancOw i mieszkanki obozow’!, wsparcie finansowe od
(gtownie) hiszpanskich rodzin zaangazowanych w projekt Vacaciones en Paz oraz —
prawdopodobnie gtowne zrédlo — przekazy pienigzne od Saharyjezykéw pracujacych za
granicg (Chatty, Crivello, Fiddian, 2005; Goémez Martin, 2011; Tavakoli, 2020; Wilson,
2021).

Sytuacja kobiet saharyjskich uznawana jest za do$¢ wyjatkowa, a rowno$¢ Saharyjek i
Saharyjczykéw wskazywana jest jako jedna z waznych cech spoteczenstwa. Ta specyficzna
sytuacja kobiet to z jednej strony wynik tradycji nomadycznej, z drugiej — podziat 1ol
podczas dzialan wojennych, kiedy mezczyzni oddelegowani byli na front, a kobiety
samodzielnie stworzyly od podstaw obozy zaro6wno w wymiarze organizacyjnym, jak i
infrastrukturalnym. Ich pozycja zmienita si¢ jednak w 1991 roku po podpisaniu zawieszenia
broni, gdy wiekszo$¢ mezczyzn przeniosta si¢ na state do obozow 1 zarysowal si¢ podziat
ptci, w ktorym kobiety w mniejszym stopniu odgrywaja wazng role poza khaymg. W
nowszych, bardziej krytycznych artykulach, pojawia si¢ temat strategicznego
wykorzystywania obrazu rownosci i feminizmu jako istotnych elementow. W ramach tej
krytyki wskazuje si¢ na pozorno$¢ pewnych narracji, brak faktycznej réwnosci ptci w wielu
obszarach oraz negowanie istnienia innych nieréwnosci (Fiddian-Qasmiyeh, 2010; Finden,

2018).

3! Organizacje pomocowe zatrudniaja w roli ttumaczy, kierowcow, administracji, obstugi technicznej (Tavakoli,
2020).
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ROZDZIAL 3. Migracje z obozow saharyjskich w Tindouf (Algieria)

Badania nad migracja Saharyjczykoéw rozwinely si¢ w wieloaspektowy sposob, zawierajacy
wyjasnienie wptywu kontekstu migracji, politycznych okolicznosci wyjazdu, czynnikéw
ekonomicznych oraz procesualnego charakteru migracji, a takze wpltywu stosunkow
mig¢dzynarodowych na wielko$¢ migracji w rdéznych okresach historycznych. W analizach
tych brakuje jednak aspektu wewnetrznych dysproporcji, stratyfikacji i relacji wtadzy. Obraz
mobilnos$ci Saharyjczykow, jest nadal niejasny na poziomie réznych grup spotecznych,
gospodarstw domowych i jednostek. Procesy migracyjne byly zatem odczytywane gtéwnie w
kontekscie politycznym 1 ekonomicznym, a mniej uwagi poswiecano podmiotowosci
jednostek 1 procesom spotecznym. Jednocze$nie obraz tradycji nomadycznej sprzyjat
kulturalizacji procesow politycznych, bagatelizujac polityczng odpowiedzialnos¢ za
nierozwigzany konflikt i umozliwiajgc postrzeganie mobilnosci wynikajacej z dlugotrwatego
wygnania jako zjawiska kulturowego.

Jak wskazalam w poprzednim rozdziale, moment inwazji wojsk marokanskich na
Sahar¢ Zachodnig byt poczatkiem tworzenia diaspory saharyjskiej. Maria Lopez Belloso
(2016) wyroznita trzy gldwne miejsca docelowe aktualnych strumieni migracyjnych: 1)
terytoria Sahary Zachodniej znajdujace si¢ pod kontrola Maroka, 2) migracja w kierunku
badii — tzw. Terytoriow Wyzwolonych potozonych na wschod od bermu — ktore stanowig '
terytorium Sahary Zachodniej (znacznie ograniczone od listopada 2020 roku ze wzgledu na
dzialania zbrojne), oraz 3) migracja w kierunku Europy, w szczego6lno$ci Hiszpanii. Ponadto
Saharyjczycy migruja do krajow wspotpracujacych w ramach projektéw mobilnosci
edukacyjnej oraz do Mauretanii, waznego miejsca docelowego dla Saharyjczykéw od samego
poczatku wygnania, ktore nadal jest uwazane za rozsagdne miejsce migracji zarOwno z samej
okupowanej Sahary Zachodniej, jak i obozéw dla uchodzcow. Saharyjczycy z obozow
migruja réwniez do innych regionow Algierii: gldéwnie do duzych miast na potnocy i okolic
obozow dla uchodzcow.

Carmen Goémez Martin wyrdznila cztery okresy tego przedtuzajacego si¢ uchodzstwa
(Gomez Martin, 2011). Pierwszym z nich byl opisany exodus znacznej cze$ci ludnosci

saharyjskiej (ok. 50 tysiecy osob) z terenow Sahary Zachodniej do Algierii oraz zalozenie
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obozow dla uchodzcoéw w latach 1975-1976. Drugi okres, rozpoczynajacy si¢ pod koniec lat
siedemdziesiatych, byl faza szeroko zakrojonych odgérnych rzadowych projektow
mobilno$ci mtodziezy do krajow wspotpracujacych z rzadem SARD w okresie zimnej wojny
1 po jej zakonczeniu. Projekt miatl i nadal ma gléwnie cel edukacyjny. Od potowy lat
dziewigcdziesiatych XX wieku zauwazalny jest wzrost liczby Saharyjczykow migrujacych do
Hiszpanii. Migracja w kierunku Hiszpanii byta w duzej mierze motywowana czynnikami
ekonomicznymi. Ma ona jednak krytyczny kontekst przedtuzajacej si¢ sytuacji uchodzczej i
jest okreslana jako trzeci okres wygnania. Hiszpania jest wybierana nie tylko ze wzgledu na
bliskos¢ geograficzna, ale przede wszystkim ze wzgledu na (post)kolonialne powigzania:
jezyk hiszpanski jest drugim oficjalnym j¢zykiem SARD na uchodZstwie, a hiszpanskie
spoleczenstwo obywatelskie jest najbardziej aktywne, je$li chodzi o oddolng pomoc
humanitarng w obozach. W ciagu nastgpnych dwodch dekad, wzrosto zréznicowanie statusu
migrantow, a za wysoko wykwalifikowanymi specjalistami podazyli mniej wykwalifikowani
pracownicy, rodziny, ale tez dyplomaci, osoby zaangazowane w programy leczenia i dzieci
biorgce udzial w projekcie Vacaciones en Paz. Czwarty okres wygnania rozpoczat si¢ wraz z
kryzysem gospodarczcym w 2008 r., powodujac zmiany we wzorcach migracji: jej
transnarodowy, heterogeniczny i1 wahadlowy charakter (Gomez Martin, 2016a). Migracja
Saharyjczykoéw 1 Saharyjek nie jest jednak typowym przyktadem onward migration —
migracji wielokrotnej (Long, 2021), ktéra nastepuje po wygnaniu, gdyz aktualnie dla
wigkszosci Sahrawi to obozy, s3 zarowno miejscem pochodzenia, jak 1 wyjazdu.

Koncepcja czterech okresow wygnania zache¢ca nas do refleksji nad wszystkimi
saharyjskimi procesami migracyjnymi po 1975 roku jako zwigzanymi z wybuchem wojny i
trwajacym konfliktem. Daje to dobre tto do dekonstrukcji rozumienia rzeczywistej migracji
Saharyjczykow jako catkowicie ekonomicznej. Przyktady przedluzajacej sie sytuacji
uchodzcow, takie jak przypadek Sahrawi, sa odpowiednig ilustracjg tego uwiktania. Bahia
Awah, powszechnie znany saharyjski poeta, dekonstruuje dwubiegunowy podziat: ,,migracja
ekonomiczna jest jedynie efektem ubocznym negdzy, ktdora wygnanie w obozach dla
uchodzcéw uczynito przez lata nie do zniesienia” (Gomez Martin, 2013: 233). Jednak
uzywanie terminu wygnanie (exile) do opisania trwajgcej migracji Saharyjczykéw rowniez
nie jest w peini adekwatnym rozwigzaniem, poniewaz uzycie tego terminu ma konkretne
implikacje analityczne. Pierwsze wygnanie bylo wynikiem konfliktu zbrojnego — dla wielu
uchodzstwo byto jedyna opcja na przetrwanie. Wszystkie kolejne okresy wygnania byty
mniej przymusowe, ale 1 trudniejsze do zrealizowania ze wzgledu na bariery ekonomiczne

lub ograniczong liczbe miejsc w programach mobilno$ci, sama decyzja o wyjezdzie lub
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pozostaniu w obozach byta wiec znacznie bardziej skomplikowana. Pomimo réznorodnosci
strategii 1 destynacji, gtéwny powdd migracji jest niezmienny — polityczne i ekonomiczne
konsekwencje okupacji Sahary Zachodniej przez Krélestwo Maroka oraz 50 lat zycia

Sahrawi na uchodzstwie.

3.1. Programy stypendialne®? oraz samodzielne migracje do Hiszpanii

Sahrawi sa jedna ze spotecznos$ci, w ktdrej waznymi elementami pomocy humanitarnej sg nie
tylko programy inicjowane z ramienia organizacji z Globalnej Poinocy, ale i krajow
Globalnego Potudnia. Jak pisze Elena Fiddian-Qasmiyeh, te dziatania pomocowe przez dtugi
czas pozostawaly nieobecne w debacie akademickiej i politycznej, w ktorej dominowato
przeswiadczenie, ze ,mi¢dzynarodowa spoleczno$¢ humanitarna” pochodzi przede
wszystkim z Globalnej Potnocy (2019b).

Drugi okres wygnania Sahrawi, rozpoczynajacy si¢ pod koniec lat 70. i znacznie
dhluzszy, byt fazg szeroko zakrojonych odgérnych rzadowych projektow mobilnosci
mtodziezy. Ich celem byta gtownie edukacja. Wedlug danych z pierwszej dekady XXI wieku,
okoto 16% mieszkancow i1 mieszkanek obozu brato udziat w réznego rodzaju programach
zwigzanych z mobilnoscia, jak programy edukacyjne, zwigzane z pracg, leczeniem lub z
powodow osobistych (Deubel, Pieper, 2021). Projekty rozpoczely si¢ w zasadzie od razu po
przesiedleniu do obozdéw, jak wskazuja rozmdéwczynie Vivian Solany, mialy miejsce jeszcze
przed pojawieniem si¢ w obozie organizacji pozarzadowych, a kierunki uwarunkowane byty
wsparciem 1 wspOlpraca polityczna, byly to wiec takie panstwa jak Kuba, Algieria czy Rosja
(Solana, 2020). Od wybuchu wojny w 1975 roku wiele krajow wspierato wysitki
niepodlegtosciowe POLISARIO, co zapoczatkowalo wazne sojusze i uznanie polityczne w
konteks$cie zimnowojennego podzialu $wiata. Algieria, Libia, Syria byly arabskimi krajami
zaprzyjaznionymi w ramach Ruchu Panstw Niezaangazowanych. Wsrod krajow bloku
wschodniego wymienia si¢ migdzy innymi Kube, Czechostowacje i Polske (Gomez Martin,
Correa Alvarez, 2015; Gomez Martin, 2013: 230). Te sojusze polityczne otworzyty droge dla
programow mobilnosci edukacyjnej mlodziezy, ktore rozpoczely si¢ pod koniec lat 70. 1w
latach 80., na podstawie dwustronnych umoéw migdzy rzadem SARD, a krajami
wspolpracujagcymi, takimi jak kraje arabskie, Kuba, Meksyk, Chile i Wenezuela (San Martin,
2009: 252-253). Elementy wspotpracy miedzynarodowej sktadajace si¢ na kapital

32 Projekt jest kontynuowany, cho¢ w ostatnich dekadach uczestniczyto w nim mniej osob. Jego mozliwosci sg
réwniez ograniczone ze wzgledu na niestabilng sytuacj¢ polityczng krajow arabskich bioracych w nim wczesniej
udzial, jak ma to miejsce w przypadku Syrii i Libii.
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symboliczny SARD, w tym uznanie go jako panstwa (Metelits, 2018), maja wigc szczegolne
znaczenie w kontekscie struktur tworzgcych pole migracji*’.

Brakuje kompleksowych statystyk, a dostepne dane znacznie si¢ r6znig jesli chodzi o
liczbg uczestnikow 1 uczestniczek wymian, ale wedtug Cédrica Ometa do 2008 r. okoto 6000
Sahrawi studiowato w Algierii, 1000 na Kubie, 1000 w Libii, 100 w Syrii, kilkaset w
Hiszpanii 1 po kilkadziesiagt w Norwegii, Niemczech, Francji, Wenezueli, Meksyku, USA i
innych krajach (Cédric Omet, 2008, za: Gémez Martin, Correa Alvarez, 2015). Wedtug
innych danych, od konca lat siedemdziesiatych przez okoto trzydziesci lat, tylko na Kubie
uczyto si¢ ponad 4000 mtodych Saharyjczykow i1 Saharyjek (Fiddian-Qasmiyeh, 2011b). Co
wigcej, skala projektow jest zmienna. W przypadku Kuby, najwazniejszego darczyncy
stypendiéw poza Algieria, rok 1977 byl pierwszym rokiem, w ktorym wyemigrowala grupa
22 studentéw (Gémez Martin, Correa Alvarez, 2015). W latach 1980-1999 kazdego roku
wysytano okoto 800 miodych ludzi, ale w latach 2000-2002 byto to juz tylko 200 0sob
(Monje, 2011). Programy mobilnos$ci edukacyjnej maja wptyw zaré6wno na jednostki, jak i na
cate spoteczenstwo (Fiddian-Qasmiyeh, 2011a, 2011b) i sga szeroko rozpowszechnione: w
kazdej rodzinie jest kto$, kto brat w nich udziat (Crivello, Fiddian, Chatty, 2006).

Celem tego projektu bylo i nadal jest ksztatcenie kadr niezbednych do sprawnego
funkcjonowania panstwa w kluczowych dziedzinach. Kierunek studiow miat i ma gtownie
praktyczne zastosowanie — sg to przede wszystkim specjalno$ci medyczne, administracyjne,
pedagogiczne, ale takze dziennikarstwo, filozofia czy literaturoznawstwo cho¢ w znacznie
mniejszej liczbie (San Martin, 2009; Gémez Martin, 2011). Pobyt w danym kraju konczy si¢
jednak wraz ze zdobyciem dyplomu i po zakonczonej edukacji — w praktyce nawet do 12—-14
lat pobytu — Sahrawi powinni wréci¢ do obozoéw, by wykorzysta¢ umiejgtnosci zdobyte za
granica. Przyktadowo, wyksztatceni lekarze oraz personel medyczny powinien pracowaé w
obozach po powrocie oraz odpowiada¢ za ksztalcenie medyczne na miejscu (Lippert, 1985).

Mimo iz Claire Metelits wskazuje, ze organizowane przez POLISARIO programy
wyjazdow akademickich zwigkszaja kapital kulturowy spotecznosci (Metelits, 2018), a
dobrze wyszkolona kadra miala by¢ podstawa sprawnie funkcjonujgcego panstwa po
odzyskaniu niepodlegtosci, w praktyce wiele z tych osob powraca do obozow jedynie na
chwile, 1 z réznych powodow decyduje si¢ na dalsza emigracje. W obozach, praca dobrze

wykwalifikowanych pracownikow sektora publicznego jest nisko ptatna, co w polaczeniu z

3 Niektore z panstw uznajagcych SARD wspierajg to panstwo na uchodzstwie, tworzac struktury wspotpracy
umozliwiajace wyjazdy stypendialne, ale waznymi elementami tego pola migracyjnego jest rowniez uznanie
saharyjskich paszportéw czy porozumienia dotyczace ruchu ludnosci.
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do$wiadczeniem zycia za granicg i zmianami spoteczno-ekonomicznymi w obozach po 1991
r. sklania niektérych do rozwazenia dalszej migracji. Wiele oséb decyduje si¢ na migracje do
Hiszpanii w obliczu biedy panujgcej w obozach, braku perspektyw zawodowych®* i
znacznych réznic kulturowych. Wskazuje si¢, ze najczestszym scenariuszem w latach
dziewigc¢dziesiatych byto, iz po ukonczeniu studiow dawni studenci przez kilka lat pracowali
w obozowym sektorze medycznym, edukacyjnym lub innych obszarach, jednak w latach 90.
nadzieje na niepodleglos¢ w wyniku referendum stabty, a brak perspektyw ekonomicznych w
obozach popychat ich do dalszej migracji (Gomez Martin, 2013). Carmen Gémez Martin
opisuje ten moment jako impas, ze wzgledu brak nadziei na referendum i niepodleglos¢, przy
réwnoczesnej niemoznosci ekonomicznego utrzymania rodziny. Jak pisze badaczka:
,»|bleznadzieja 1 poczucie bycia oszukanym w toku procesu pokojowego staja si¢ coraz
silniejsze wsrod tej populacji, ktéra widzi, ze jej spokojna przyszio$¢ oddala sig¢. W tym
momencie migracja jest uwazana za jedyne wyjscie z impasu” (2013: 231).

Decyzja o wyjezdzie miata miejsce zwlaszcza w przypadku Cubarauis — czyli tych,
ktérzy zdobyli wyksztalcenie na Kubie (lub w innym kraju Ameryki Lacinskiej)
(Fiddian-Qasmiyeh, 2011a). Wszyscy studenci musieli ponownie zintegrowaé si¢ ze
spoteczenstwem saharyjskim, w ktorym — pomimo progresywnosci Saharyjczykow — roznice
miedzy kulturg saharyjska a karaibska byly ogromne. Poczawszy od konieczno$ci moéwienia
w hassanija we ,,wlasciwy” sposob, bez specyficznego akcentu, poprzez zachowanie,
otwartos$¢ 1 bardziej krytyczne podej$cie do wielu aspektow zycia w obozach, az po relacje
migdzy ptciami — codzienne réznice kulturowe byly bardzo widoczne (San Martin, 2009).
Cubarauis (stowo stworzone z potaczenia stow ,,Cuba” 1 ,,Sahrawi”) sag waznymi aktorami
zmian spoteczno-kulturowych i wzorcow migracyjnych ludno$ci saharyjskiej. W przypadku
tych, ktérzy studiowali za granicag przez 10-14 lat, przezywajac swoje dziecinstwo i
dorastanie w odmiennym kulturowo kontek$cie Karaibow i Ameryki Lacinskiej®’, ich
powroty wptywaly na zmiany spoteczne w obozach (San Martin, 2009). Proces hispanizacji
poprzez Kube, analizowany przez Pabla San Martin, ukazuje nam interesujace wpltyw
watkow (post)kolonialnych i z zakresu pomocy humanitarne;.

Uzyskanie medycznego wyksztatcenia na Kubie utatwilo wielu Cubarauis migracje

do Hiszpanii, gdzie zasilili personel hiszpanskiego systemu ochrony zdrowia, zmniejszajac

3% Problem wysokiego bezrobocia w$réd miodych, réwniez wyksztatconych, oséb jest typowy nie tylko dla
Saharyjczykow i Saharyjek mieszkajacych w obozach. Wskazuje si¢ go jako kluczowa ceche spoleczenstw
wickszos$ci krajow Poinocnej Afryki i Bliskiego Wschodu (de Haas, 2003).

3 Oprocz roznic migdzykulturowych, na poziomie jednostki wspomnienia z dziecifstwa spedzonego za granicg
sa pelne poczucia osamotnienia i tgsknoty (Fiddian-Qasmiyeh, 2013a).
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tym samym liczbe medykéw w obozach. Do tej pory zdarza si¢ wigc, ze w obozach pracuja
lekarze przyslani przez organizacje pozarzadowe z Hiszpanii i innych krajéw — sytuacja
cieckawa biorgc pod uwage kolonialng przeszto§¢ panstw-aktorow bioracych udzial w tej
wymianie. Projekt stypendidow ma na celu zwigkszenie samodzielnosci stuzby zdrowia
spoleczenstwa saharyjskiego, kiedy$ bedacego hiszpanska kolonig. Jest finansowany i
organizowany przez inng dawng hiszpanska koloni¢ (przede wszystkim Kubg), jednak owoce
tego projektu w postaci wyksztatconego personelu medycznego trafiajg do dawnego panstwa
kolonizujacego — Hiszpanii (Fiddian-Qasmiyeh, 2019b). Z tego powodu, po 2000 roku Kuba
zawiesita dzialanie programu (Fiddian-Qasmieyh, 2019b), wznowita go jednak w ostatnich
latach™.

Inng problematyczng kwestig jest, ze wigkszo$¢ osob bioracych udziat w wyjazdach
to mezczyzni. Przyktadowo, w latach 1994-2006 z ponad 12 tysiecy miodych o0sob
wyjezdzajacych na Kubg jedynie niecate 700 stanowity kobiety i dziewczeta (Davies, 2020),
co przeklada si¢ na struktur¢ demograficzng migrantow i1 migrantek. Dodatkowo, Elena
Fiddian-Qasmiyeh pokazuje, w jaki sposob miejsce, do ktérego trafimy na czas szkoty
sredniej 1 wyzszej moze znaczgco wplywacé na nasze dalsze losy 1 mozliwo$ci migracyjne.
Przyktadowo, osoby ksztalcace si¢ w Libii czy w Syrii mialy $wietng znajomo$¢ kilku
dialektow arabskiego, co jednak nie ulatwialo im migracji do krajéw europejskich
(Fiddian-Qasmiyeh, 2019a), jak w przypadku o0so6b  ksztalcacych si¢ w
poludniowoamerykanskich krajach hiszpanskojezycznych. Oprocz znajomosci jezyka
waznymi korzy$ciami byta mozliwo$¢ bycia zatrudnionym przez organizacje pozarzadowe,
wspoOlpracy z badaczami i badaczkami, angazowania si¢ w miedzynarodowe projekty, czy
bycia osoba, do ktorej docieraja badacze i dziennikarze, ktérzy znacznie czesciej rozmawiaja
z osobami postugujacymi si¢ jezykiem hiszpanskim czy angielskim.

Mtodzi Sahrawi wyjezdzajacy na studia nie wpisujg si¢ w  schemat
kosmopolitycznych, miedzynarodowych studentow jako grupy kluczowej w rozwoju
globalizacji, w ktdérej migdzynarodowi studenci sa jedna z gtownych sit napedowych
przeplywoéw miedzynarodowych (Raghuram, Sondhi, 2021). W przeciwienstwie do
kosmopolitycznych studentow, Sahrawi maja ograniczony zakres wyboru destynacji oraz
kierunku studidow, wyjazd nie wynika z chgci wejscia na migdzynarodowy rynek pracy, a

wiekszos$¢ uczelni nie znajduje si¢ w krajach Globalnej Potnocy.

36 Nie udato mi sie dotrze¢ do danych wskazujacych, kiedy projekt rozpoczat sic na nowo. Materialy prasowe
wskazuja jednak, ze od przynajmniej 2017 roku mtodzi Sahrawi maja mozliwo$¢ studiowania na kubanskich
uczelniach  wyzszych  po  ukonczeniu nauki w  obozowej] medycznej szkole  $redniej

(https://archive.spsrasd.info/en/articles/2017/05/30/9025 .html (data dostepu: 14.05.2024).
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3.1.1. Projekty Vacaciones en Paz i Madrasa

Mtodzi Saharyjczycy urodzeni w obozach dla uchodzcéw biorg udzial w licznych
mi¢dzynarodowych projektach mobilno$ci rowniez w mtodszym wieku. Najwazniejszym z
projektow zwigzanych z wyjazdami dzieci i mtodziezy do Hiszpanii jest Vacaciones en Paz.
Jego poczatki siegaja 1976 roku, kiedy dzieci z obozow mogly wyjezdza¢ na okres wakacji
na poloc Algierii (Pérez, 2021). Projekt w takim ksztatcie jaki jest znany wspolczesnie
funkcjonuje od 1979 roku, kiedy pierwsze hiszpanskie rodziny przyjety dzieci saharyjskie na
dwa najgoretsze miesiace: lipiec i sierpien. Jest to hiszpanska inicjatywa oddolna, w ramach
ktorej okoto 5-10 tysiecy’’ hiszpanskich rodzin zaprasza saharyjskie dzieci w wieku 8-12 lat
na dwa miesigce do swoich doméw. Glownym celem projektu jest umozliwienie dzieciom
zadbania o zdrowie, uniknigcia najtrudniejszych warunkoéw klimatycznych oraz nabycia
hiszpanskich kompetencji kulturowych i jezykowych (Fiddian-Qasmiyeh, 2013b; Gomez
Martin, 2010). Vacaciones en Paz daje szans¢ poprawy zdrowia — dzieci przechodza
podstawowe badania, ich zgby sg leczone, a gdy jest taka konieczno$¢, dopasowuje si¢
okulary (Crivello, Fiddian, Chatty, 2006). Jednocze$nie, istotnym aspektem wyjazdu jest
stworzenie relacji pomiedzy dzieckiem i rodzing saharyjska a rodzing goszczaca w Hiszpanii.
Relacji trwajacej rowniez po powrocie dziecka do obozow, dzigki czemu oprocz relacji
spotecznych rodzina czgsto otrzymuje wsparcie finansowe w postaci rdznego rodzaju
prezentow (Crivello, Fiddian, Chatty, 2006).

Roéwnie wazne sg polityczne aspekty projektu, poniewaz pomaga on upowszechniaé
wiedzg o sprawie Sahary Zachodniej 1 budowac silny ruch prosaharyjski w Hiszpanii. Gina
Crivello, Elena Fiddian i Dawn Chatty pokazuja, w jaki sposéb transnacjonalizacja opieki w
ramach tego projektu angazuje rodziny — empatyczne, ale nie tak bardzo zainteresowane
polityka — w walke saharyjska za posrednictwem miodych ,,ambasadoréw”, nie tylko poprzez
udzielanie bezposredniej pomocy finansowej i dwumiesigcznej opieki nad dzie¢mi, ale takze
za pomocg miedzynarodowej solidarnosci (2006).

Jest to strategiczny projekt dla saharyjskich rodzin, ze strony hiszpanskiej wymaga on
jednak skomplikowanej wspotpracy miedzy lokalnymi instytucjami publicznymi,
organizacjami pozarzadowymi i rodzinami (Goémez Martin, 2013). Projekt rozpoczal si¢ w
Hiszpanii (Gémez Martin, 2016b), ktorej obywatele sg nadal najbardziej zaangazowani, ale

od kilku lat wyjazdy wakacyjne odbywajg si¢ tez do Wtoch, Stanow Zjednoczonych czy

37 Przed 2008 rokiem w wyjazdach rokrocznie brato udziat okoto 10 tysiecy dzieci. Kryzys ekonomiczny oraz
przemiany spoleczne sprawily, ze w nastgpnych latach liczba ta spadata, ze wzgledu na mniejsze
zainteresowanie hiszpanskich rodzin (przyktadowo, w 2017 roku w wyjezdzie mogto wzia¢ udziat jedynie
niecate 5 tysiecy dzieci).
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Szwecji — czasem do lokalnych rodzin, a czasem w formie kolonii, z noclegami w bursach i
internatach (Fiddian-Qasmiyeh, 2011a, 2011¢; Medina Martin, 2014d). Cho¢ nie w kazdym
momencie dziatania projektu byto to dobrze widziane, cze¢$¢ dzieci brata w nim udziat
wielokrotnie, wracajac do tego samego hiszpanskiego domu (Crivello, Fiddian, Chatty,
20006).

W ostatnich latach pojawit si¢ réwniez komplementarny projekt Madrasa, w ktorym
starsze dzieci i mtodziez od dwunastego roku zycia wyjezdzaja do Hiszpanii na okres nauki
szkolnej, a na wakacje wracaja do obozdow. Projekt ten funkcjonuje w wybranych regionach
Hiszpanii, a mtodzi Sahrawi na co dzien mieszkajag wraz z hiszpanskimi rodzinami lub w
akademikach. Podobne projekty funkcjonowaty w poczatkach istnienia obozow, na przyktad
Libia umozliwiata przyjazd szescioletnich dzieci i ich podstawowa edukacje. Libia, podobnie
jak inne kraje regionu, przyjmowata miodziez oraz saharyjskich studentow i studentki az do
wybuchu wojny w 2011 roku (Fiddian-Qasmiyeh, 2019b).

Dla niektorych dzieci program Vacaciones en Paz jest pierwszym krokiem do dalszej
emigracji z obozOw opartej na wspotpracy pomiedzy rodzinami (Crivello, Fiddian, Chatty,
2006; Goémez Martin, 2016b). Gléwng ideg programu jest to, ze po dwoch miesigcach dzieci
wracaja do obozéw. Jednak w niektorych bardzo rzadkich przypadkach, gdy stan zdrowia
dziecka wymaga dodatkowej diagnozy lub gdy terapia medyczna musi by¢ przeprowadzona
w Hiszpanii, po uzgodnieniu migdzy rodzinami, dzieci pozostaja tam na dluzej: zazwyczaj na
okres kilku miesiecy, rzadziej lat. Samoloty zabierajace dzieci do Hiszpanii byly rowniez
sposobem na migracj¢ dla niektorych dorostych, ktorzy w tych samych samolotach — jako
wolontariusze — mieli szans¢ na legalny wjazd do Hiszpanii i legalizacj¢ pobytu juz na

miejscu (Gomez Martin, 2013).

3.1.2. Samodzielne wyjazdy do Hiszpanii

Hiszpania przeszla z grupy krajow emigracji do bycia krajem imigracji w latach
dziewigédziesigtych XX wieku 1 na poczatku XXI wieku (O’Reilly, 2012b). O ile juz lata
siedemdziesigte charakteryzowaly si¢ rozwojem turystyki i coraz liczniejszymi przyjazdami
wakacyjnymi, o tyle dopiero niedawno kraj ten stat si¢ kierunkiem emigracji zarobkowej. Nie
tylko ze wzgledu na kryzys ekonomiczny, ale 1 ze wzgledu na nieprzychylne przepisy polityki
migracyjnej, Hiszpania jest uznawana za trudny kraj dla imigrantéw, zwlaszcza w zakresie
ubiegania si¢ o legalny status pobytu i1 prawo do pracy (Greschke, 2018). Gdy spojrzymy na
charakterystyke migrantow 1 migrantek, wyr6zni¢ mozna trzy dominujace grupy:

Marokanczykow 1 Marokanki, ktorych obecnos$¢ zwigzana jest przede wszystkim z blisko$cia
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geograficzng, odpowiednimi przepisami prawa w zakresie polityk migracyjnych oraz
stabilizujaca si¢ w ostatnich latach diaspora marokanska, liczaca az 16% procent
mieszkancow Hiszpanii urodzonych za granicg (INE, 2022). Drugg grupe stanowig migranci i
migrantki z dawnych kolonii, gldwnie hiszpanskojezycznych krajow Ameryki Srodkowej i
Potudniowej, dla ktorych kluczowe w wyborze kraju imigracji jest wspolny jezyk, istniejace
diasporyczne sieci wsparcia oraz polityki migracyjna i integracyjna. Do grupy migrantéw
zarobkowych zaliczy¢ mozna rdwniez migrantoéw z Europy Wschodniej. Trzecia, nieco mniej
oczywistg grupeg, stanowig migranci stylu zycia, przede wszystkim emeryci z Europy oraz
ekspaci. Ta grupa w najmniejszym stopniu odczula reperkusje kryzysu ekonomicznego z
2008 roku, ktore odczuwalne byly przez kilka kolejnych lat. Kryzys do$¢ znaczaco odbija si¢
zardbwno w statystykach migracji, ale i w narracjach migrantdw i migrantek, jak chocby w
metaforach ugrzeznigcia, utknigcia w Hiszpanii przez migrantdw, np. z Senegalu — bez szans
na realizacj¢ planéw, bez mozliwosci finansowego wsparcia rodziny pozostajacej w
Senegalu, ale 1 bez mozliwo$ci wyjazdu do innego kraju (Hernandez-Carretero, 2017).

Hiszpania jest gtownym kierunkiem migracji dla wielu Saharyjczykow z obozéw dla
uchodzcow w Algierii, w tym kolejnym etapem mobilnosci dla wielu saharyjskich
stypendystow wyjezdzajacych wczesniej na studia do innych krajow (Fiddian-Qasmiyeh,
2011b; Gomez Martin, 2010). Hiszpania jako miejsce emigracji jest wybierana przez Sahrawi
nie tylko ze wzgledu na blisko$¢ geograficzna, ale przede wszystkim z uwagi na
(post)kolonialne wiezi: hiszpanski jest drugim oficjalnym jezykiem SARD na uchodzZstwie, a
hiszpanskie spoteczenstwo obywatelskie jest najbardziej aktywnym, jesli chodzi o oddolng
pomoc humanitarng w obozach dla uchodzcéw w Algierii, a takze silne relacje spoleczne,
istniejace ze wzgledu na tamtejsza diaspore saharyjska.

Do konca XX wieku migracja Sahrawi byla zjawiskiem rzadkim, pomimo faktu
bliskosci geograficznej 1 wiezi postkolonialnych. Sktadata sie¢, jak wylicza Lopez Belloso, z
przedstawicieli Frente Polisario, oséb zaangazowanych w projekt Vacaciones en Paz oraz
0s6b wyjezdzajacych z przyczyn zdrowotnych (Lopez Belloso, 2016). Migracja do Hiszpanii
zaczeta by¢ widocznym zjawiskiem w latach 1996-1997 (Gémez Martin, 2016b), a grupa
Sahrawi migrujacych w tamtym okresie sktadata si¢ gtownie z absolwentow szkét wyzszych
(Gémez Martin, 2010, 2013), ktoérzy po powrocie do obozdéw 1 na bazie relacji nawigzanych
w ramach wspotpracy z hiszpanskimi organizacjami humanitarnymi tam dzialajacymi,
decydowali si¢ na emigracj¢ do Hiszpanii. Z czasem w niektorych hiszpanskich miastach (np.
Vitoria-Gasteiz, Walencja, Saragossa) pojawily si¢ rosngce diaspory. Gomez Martin tak

opisuje doswiadczenia pierwszych migrantoéw w latach dziewigédziesiatych:
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(...) pierwsze lata po przybyciu do Hiszpanii byly trudne. Wi¢zi migdzy migrantami byty raczej
stabe, bylo ich wcigz bardzo niewielu, a ponadto nowoprzybyli nie mieli wsparcia ani Frontu
Polisario, ani poteznej sieci hiszpanskiej prosaharyjskiej solidarno$ci’® (Gémez Martin, 2016b:

129).

W ciagu nastepnych dwoch dekad, heterogenicznos$¢ tego ruchu migracyjnego wzrosta, a za
wysoko wykwalifikowanymi specjalistami 1 dyplomatami SARD podazyli mniej
wykwalifikowani pracownicy, rodziny i osoby uczestniczace w programach leczenia zdrowia.
Pod koniec kolejnej dekady, w Hiszpanii przebywa¢ mogto 10-12 tysigcy Saharyjczykow,
zarOwno z obozow, jak i terytoriow okupowanych, przede wszystkim na Wybrzezu Morza
Srédziemnego, w Kraju Baskéw™, na Wyspach Kanaryjskich i w Estremadurze. Gémez
Martin zaznacza jednak, ze sg to tylko szacunki, a brak urzedowych danych uniemozliwia
podanie jednoznacznej liczby (2010).

Trudno jest zmierzy¢ przeplyw migracyjny Saharyjczykow 1 Saharyjek w kierunku
Hiszpanii, poniewaz kategoria ta jest nieobecna w hiszpanskich statystykach (Lopez Belloso,
2016). Jedyne doktadne dane odnoszace si¢ do Saharyjczykdéw to osoby proszace o azyl — 31
w 2019 r. — ale nie jest mozliwe rozrdznienie, czy pochodzg one z obozow dla uchodzcow,
czy z terytoriow Sahary Zachodniej, przy czym zalozy¢ mozna, ze w wigkszosci beda to
Sahrawi uciekajacy z terytoriow okupowanych. Najwiekszy wysitek w obliczeniu diaspory
saharyjskiej w Hiszpanii zostal podjety przez Carmen Gomez Martin®. Podsumowujac
istniejace czgsciowe dane 1 na podstawie wywiadow z oficerami Polisario, obliczyta liczbe
Saharyjczykéw w Hiszpanii w 2008 roku na 10-12 tysiecy (Goémez Martin, 2013). Niemniej

jednak, jak wspomnialta w nowszym artykule, implikacje kryzysu finansowego z lat

38 Pierwsze saharyjskie stowarzyszenie podjelo dziatania w celu wspolpracy z migrantami i pomocy im nie
wczesniej niz w 2004 r. (Gémez Martin, 2016b).

3 Piszagc o Kraju Baskow, odnosze sie do terytorium Baskijskiej Wspdlnoty Autonomicznej, czyli trzech
prowincji: Gipuzkoa, Bizkaia oraz Araba (szczegdlowy opis skomplikowanego kalejdoskopu baskijskich
terytoriow hiszpanskich i francuskich mozna znalez¢ w ksigzce Katarzyny Mirgos Obcy i nowi Baskowie:
migracje tozsamosci i jezyki w baskijskiej wspolnocie autonomicznej (2018). Popularno$¢ baskijskiego kierunku
wsrod migrujacych Sahrawi moze zaskakiwa¢ ze wzgledu na potencjalne trudnosci jezykowe migrantéw (obok
kastylijskiego-hiszpanskiego, szeroko uzywanym jezykiem jest baskijski). Sahrawi wskazuja jednak na takie
zachecajace czynniki jak rozwdj gospodarczy, stosunkowo niskie bezrobocie oraz programy wsparcia dla
migrantéw, a takze rosngca diaspora saharyjska. Jak wskazuje Mirgos, popularnos¢ baskijskiego kierunku wsrod
migrantow spoza Hiszpanii miata miejsce zwlaszcza w latach 2005-2009 (Mirgos, 2018: 67), co zauwazalne jest
réwniez wérdd Saharyjczykow.

40 Niekiedy dane statystyczne sg podawane przez innych autordw, ale nie sg wystarczajaco poparte danymi. Na
przyktad, wedlug Toby’ego Shelley’a, podczas jego badan terenowych, okolo 4000 mtodych megzczyzn
wyemigrowato z obozoéw do pracy w Hiszpanii (2004). W innych badaniach przyjeto, ze migracja kobiet jest
nowszym zjawiskiem niz migracja me¢zczyzn, co opierato si¢ jednak jedynie na niereprezentatywnych badaniach
jakosciowych z udziatem konkretnej grupy kobiet (Garcia Vega i in., 2009) lub wskazano, ze strumien
migracyjny z obozoéw do Hiszpanii zwigksza si¢, bez podania wiarygodnych danych na poparcie tej tezy (Lopez
Belloso, 2016),
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2007-2008 moga silnie wplyna¢ na che¢ wielu Saharyjczykéw do migracji do Hiszpanii lub
pozostania w tym kraju (Goémez Martin, 2016a), a podobny efekt mogla mie¢ pandemia
COVID-19*. W poczatkach trzeciej dekady XXI wieku, liczba Sahrawi w Hiszpanii mogta
siegac 17 tysiecy 0sob*.

Migracja Saharyjczykéw do Hiszpanii jest aktualnie najbardziej widoczna w Kraju
Baskow, Walencji, Alicante oraz — w letnim sezonie pracy tymczasowej — na Balearach. Na
poczatku XXI wieku nie istniata zadna konkretna galaz ani sektor gospodarczy, w ktorym
Sahrawi byliby skoncentrowani (Belloso, 2016). Jednak w ciggu ostatnich kilku lat
wyksztalcity si¢ strukturalne wzorce migracji wahadtowej, taczace obozy i1 turystyczne
hiszpanskie wyspy, przede wszystkim Baleary, gdzie Sahrawi pracuja sezonowo w sektorze
HoReCa, zajmujac si¢ obstuga hoteli, barow 1 restauracji.

Wedtug Alice Wilson, migracja do Hiszpanii jest zroznicowana i oprocz studentow,
migrujacych pracownikow krotko- 1 dhugoterminowych, jest tez wiele rodzin z dzie¢mi
urodzonymi juz w Hiszpanii (2012: 11). Znaczacy udzial we wzroscie liczby migrantow i
migrantek ma projekt Vacaciones en Paz, w ktérym dzieci, w wyjatkowych sytuacjach,
zostaja w Hiszpanii na okres kilku lub kilkunastu miesiecy, a niektoérzy (cho¢ bardzo
nieliczni) zostajg w Hiszpanii na state, kiedy w trakcie rutynowego badania lekarskiego
okazuje si¢, ze musza pozosta¢ w Hiszpanii na czas terapii lub szukania przyczyn choroby. W
studiach przypadkow analizujacych warunki zycia konkretnych grup Sahrawi w Hiszpanii,
znajdziemy miedzy innymi opis zaangazowania w dzialalnos¢ stowarzyszen
spoteczno-politycznych, ktére cechujg si¢ silnym rozproszeniem i réznorodnoscig. Wyr6znié
mozna grupy studentow, organizacji kulturalnych, grup artystow. Gtéwnymi zadaniami tych
grup jest tworzenie sieci wsparcia i obiegu informacji, a takze rozpowszechnianie informacji
o okupacji Sahary Zachodniej w Hiszpanii (Gémez Martin, 2016b). W innym studium
Carmen Gomez Martin przeprowadza analize¢ do$wiadczen migracyjnych cztonkow grupy
literackiej La Generacion de Amistad (pl. Generacja przyjazni), ktorych trajektoria jest
podobna do wielu Saharyjczykéw: urodzili si¢ w obozach, studiowali na Kubie, a nastgpnie
migrowali do Hiszpanii w latach 1997-2005 (2013). Jednym z interesujacych wnioskéw z
badan bylo powszechne poczucie tymczasowosci bycia migrantem, tak dlugo jak Sahara

Zachodnia bedzie pod kontrolg sit marokanskich (Goémez Martin, 2013). To poczucie

W raportach organizacji pomocowych mozna znalez¢é dane dotyczace wplywu pandemii na sytuacje
mieszkancow obozoéw, np. 88% z nich doswiadczyto zaklocen w pracy (WFP, 2020). Ograniczenia
przemieszczania si¢ migdzy obozami obowigzywaly od marca 2020 r. (UNHCR, WFP. UNICEF, 2020) do
czerwca 2020 r. i ponownie od marca 2021 r. z powodu wzrostu liczby przypadkéw choroby (UNHCR, 2021).
Projekt Vacaciones en Paz byt zawieszony od 2020 r. (Mateo, 2020) do 2022 roku.

2 Dane pochodzg z wywiadu przeprowadzonego 16.02.2023 r. w Madrycie z przedstawicielem Polisario.
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tymczasowosci jest kluczowa cecha poezji i literatury, jak w opowiadaniu Limana Boicha

zatytulowanym Dzien bez dokumentow, cytowanym przez Goémez Martin:

I ja sam, ten inny nomada, chociaz wybratem bycie tutaj, zazdroszcze¢ ci. Jestem nomadg z
innego stada, z innego czasu, pielgrzymuje migdzy bezimiennymi stacjami, z jakim$
dokumentem, ktory juz stracit waznos$¢. Wedruje wsrod zamoknigtych papierdw i pytan o

tymczasowo$¢, ktora zagubita si¢ wsrod roznych wygnan (2013: 238).

Ta tymczasowos$¢ niekoniecznie jest jednak jedyng mozliwo$cig konceptualizacji sytuacji
Saharyjczykow, jako ze badanie Gomez Martin zostato przeprowadzone z grupa poetdw i
pisarzy, 1 — cho¢ tak wazne i istotne — wymaga poszerzenia o glosy innych Sahrawi, w tym

tych bez dobrej znajomosci jezyka hiszpanskiego i o nizszym kapitale kulturowym.

3.1.3. Normatywne aspekty migracji do Hiszpanii

Mobilnos¢ odgrywa wazng role w zyciu spolecznym 1 ekonomicznym spoteczenstwa
Sahrawi. Jak podkresla Carmen Goémez Martin (2016a), mobilno$¢ ta jest jednak sprzecznie
postrzegana w obozach. Z jednej strony emigracja moze by¢ rozumiana jako forma
porzucenia sprawy narodowej — walki o niepodlegtosci Sahary Zachodniej, podwazajac sens
walki narodowowyzwolenczej, jedno$¢ spoteczenstwa oraz wptyw rzadu SARD (Gomez
Martin, 2010; Lopez Belloso, 2016; Wilson, 2012). Taka ocena migracji miata miejsce
zwlaszcza w pdznych latach 90. (Gomez Martin, 2010). W niektorych artykutach pojawia sig
pojecie ,,potrojnej obietnicy” migrujacych Sahrawi: zapewnienia natychmiastowego powrotu
w razie potrzeby militarnej, wspOlpracy z innymi Saharyjeczykami za granica i
rozpowszechniania informacji o sprawie Sahary Zachodniej za granica (Gémez Martin,
2010), co mogtoby by¢ odpowiedzig na niepokdj ze strony zarzadzajacych obozami, taka
,»potrojna obietnica” nie ma jednak sformalizowanego ksztattu i Sahrawi odnosili si¢ do niej
raczej jako formy poczucia obowigzku, niz obietnicy. Z drugiej strony — migracja jest
oceniana pozytywnie ze wzgledu na finansowe korzysci z niej wynikajace (Wilson, 2012).
Sahrawi mieszkajacy za granicg sa dostarczycielami przekazow finansowych, niezbednego
elementu gospodarki obozowej 1 waznej cze$ci tancucha handlowego produktow
wytwarzanych w obozach 1 do nich sprowadzanych (Tavakoli, 2020). Przekazy finansowe i
spoteczne od migrantow sg istotnym elementem wzmacniajagcym zmiany spoteczne w
samych obozach (Fiddian-Qasmiyeh, 2011a; Loépez Belloso, Mendia Azkue, 2009).
Dodatkowo, mobilnos¢ do Hiszpanii ma pozytywny wizerunek w spoteczenstwie

saharyjskim, poniewaz spoteczenstwo hiszpanskie odgrywa istotng rol¢ we wspieraniu
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aktywizmu prosaharyjskiego (Fiddian-Qasmiyeh, 2013b). Znaczenie migracji saharyjskiej
jest tak duze, ze od 2007 r. migranci maja reprezentacj¢ w kluczowym zgromadzeniu

politycznym Sahrawi — Kongresie Polisario (Gémez Martin, 2016b).

3.1.4. Biurokratyczne aspekty wyjazdow z obozow

Dla Saharyjczykow 1 Saharyjek pochodzacych z obozéw w Tindouf droga do samodzielnego
wyjazdu z obozow, wjazdu do Hiszpanii 1 legalnego pobytu w niej sktada si¢ z trzech
podstawowych krokow. Pierwszy to zdobycie dokumentu uprawniajacego do podrdzy.
Najczgsciej jest to wydawany przez administracj¢ algierska dokument podrozy, tzw.
specjalny paszport algierski, ktory jest jedynym dokumentem wydawanym Sahrawi przez
administracj¢ algierska. W praktyce, stosunki miedzynarodowe w znaczacym stopniu
wplywaja na mozliwosci migracyjne, rowniez w przypadku Saharyjezykoéw 1 Saharyjek.
Jednak specyficzna sytuacja polityczna w jakiej sie znalezli, zwlaszcza uznanie
panstwowosci Saharyjskiej Arabskiej Republiki Demokratycznej, wytwarza podziat panstw,
do ktorych Saharyjczycy moga wjecha¢ jedynie na podstawie saharyjskiego dokumentu
tozsamosci, kraje, na granicy ktorych konieczny jest paszport wydany przez SARD oraz
takie, do ktorych obowigzuje algierski dokument podrézy, w minimalnym stopniu rdéznigcy
si¢ od algierskiego paszportu, petnigcy jednak doktadnie takg samg funkcje.

W przypadku wyjazdu do krajow, ktore nie uznaja panstwowosci SARD, pierwszym
krokiem umozliwiajacym wyjazd jest uzyskanie algierskiego dokumentu podrozy. Wedlug
Alice Wilson, proces uzyskiwania tego dokumentu jest dlugi i nieprzejrzysty, polega na
wnioskowanie o dokument przez administracje saharyjska (Ministerstwo Spraw
Wewngetrznych), skad jest przesylany na pdinoc Algierii (Wilson, 2017). Moi rozmowcy
wskazywali, ze o ile dokumentu nie otrzymuje si¢ natychmiast i czas oczekiwania trwa od
kilku miesiecy do kilku lat, nie mozna moéwi¢ o utrudnianiu pozyskiwania tego typu
dokumentow (HRW, 2008, 2014). Carmen Goémez Martin wskazywata, ze pod koniec
pierwsze] dekady XXI wieku wuzyskanie dokumentu podrézy bylo wyjatkowo
problematyczne. ze wzgledu na rozbiezno$¢ pomigdzy koniecznoscig i chegcig wyjazdow z
obozow, a otwarto$cia POLISARIO/SARD na wyjazdy mtodych Saharyjczykow, m.in. ze
wzgledu na mozliwo$¢ wznowienia konfliktu zbrojnego, ale i poczucie, ze opuszczenie
obozow mogloby wigzac¢ si¢ z porzuceniem walki o niepodlegtos¢ Sahary Zachodniej. Jak
wskazuje Goémez Martin, znaczace opdznienia w wystawianiu dokumentéw przez

administracj¢ algierska moga réwniez wynika¢ z naciskdw ze strony Hiszpanii lub innych
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panstw europejskich oraz Maroka (2010). Nie ma jednoznacznych dowodow na to, ze
przedhuzajace si¢ procedury wystawiania dokumentoéw faktycznie maja cechy zaplanowane;j
polityki migracyjnej. W trakcie wywiadu z osoba odpowiedzialng za przekazywanie
wnioskow o dokumenty podrozy z ramienia SARD do biura algierskiego dowiedzialam si¢
jednak, ze dlugotrwatos$¢ procesu — czas oczekiwania na dokument podrézy wynosi obecnie
okoto szesciu miesigcy — wynika przede wszystkim z liczby dokumentow-zatacznikow
potrzebnych do wnioskowania o dokument podrozy, hierarchiczno$ci urzedéw, koniecznosci
rozpatrywania wnioskow 1 wydawania dokumentow przez urzad w dalekim Algierze oraz
problemow praktycznych, na przyklad konieczno$ci wyjasniania niescistosci. Moze to
potrwac nieco dtuzej, jesli we wniosku brakuje jakichkolwiek dokumentow lub istnieje spor
dotyczacy nazwiska i jego wlasciwego zapisu.

Od momentu pojawienia si¢ checi i/lub potrzeby wyjazdu oraz po uzyskaniu
paszportu, pojawia si¢ najwicksza trudnos¢ — uzyskania wizy. Niezwykle rzadko zdarza sig,
aby Sahrawi z obozéw probowali wjecha¢ do Europy bez wizy. Wynika to przede wszystkim
z potozenia geograficznego obozdéw, z dala od morza, co znacznie zniecheca do korzystania z
niebezpiecznych todzi przewozacych migrantéw i uchodzcéw przez Morze Srodziemne.
Roéwniez sami Sahrawi wskazywali, ze zycie jest dla nich na tyle istotng wartoscia, ze boja
si¢ je ryzykowac, co koresponduje z porzadkiem aksjonormatywnym, ktory przedstawiam w
dalszych rozdziatach pracy. Faktem jest jednak, ze sytuacja humanitarna w obozach, dzigki
pomocy humanitarnej 1 dobremu zarzadzaniu, jest na tyle dobra, Ze nie wymusza migracji z
powodu bezposredniego zagrozenia zycia. Stabilno$¢ polityczna i brak przemocy ze strony
panstwa, tak powszechne w innych czgsciach regionu, daja poczucie bezpieczenstwa. I cho¢
wiele 0sOb ostatecznie nigdy nie otrzyma wizy, szansa na jej otrzymanie jest na tyle duza, ze
czekanie na swojg okazje wydaje si¢ by¢ najbardziej racjonalnym wyborem.

Saharyjczycy migrujacy do Hiszpanii sg uwigzieni w realiach rezimu migracyjnego,
w ktorym istotna jest nie tylko polityka migracyjna Hiszpanii, poziom otwarto$ci na migracje
z Unii Europejskiej, ale takze rosnaca eksternalizacja granic europejskich (Fontanari, 2018) —
proces, w ktorym Krolestwo Maroka odgrywa znaczaca role. Abdulah, jeden z
przedstawicieli POLISARIO/SARD w Hiszpanii wskazywat, ze moment, w ktorym wiza do
Hiszpanii stata si¢ jednoczesnie wiza wjazdowa do Unii Europejskiej, byt chwila, od ktorej
znacznie trudniej bylo uzyskaé wize i legalnie wjecha¢ do Hiszpanii. Jeszcze w latach
dziewigédziesiatych nieliczni migrujacy Saharyjczycy uzyskiwali hiszpanskie wizy na
podstawie zaproszen wynikajacych ze wspotpracy z organizacjami pozarzagdowymi, jednak

zwigkszajace si¢ bariery migracyjne utrudniajg zardwno mozliwo$¢ wjazdu do Hiszpanii, jak
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1 proces legalizacji pobytu. Aktualnie, uzyskanie wizy zalezy zaréwno od sieci spotecznych,
znajomosci, zaangazowania w roézne projekty, wspolpracy z organizacjami pozarzagdowymi z
Europy, ale takze — jak mowia sami Sahrawi — szcze$cia dajacego szansg, okazje (hiszp.
oportunidad). Czekanie na szanse, bedace w praktyce czekaniem na wizg, moze trwac latami,
a wielu osobom nigdy nie udaje si¢ jej uzyskac. Jak jednoznacznie zauwazyt Ali, jeden z
moich pierwszych rozmowcow: ,jesli tylko pojawia si¢ mysl, by wyjecha¢, trzeba robié
paszport, bo nigdy nie wiadomo kiedy bedzie okazja” (Ali, M40-45, S2012, a2020), co
potwierdza rowniez urzednik odpowiedzialny za przyjmowanie wnioskow o algierskie
dokumenty podrozy w obozach i przekazywanie ich do Tindouf, wskazujac: ,,wigkszos$¢ robi
paszport w razie czego, jesli bedzie okazja na wize” (Abdel Sidi, M60-65, Polisario, o).
Aktualnie istnieje kilka rodzajow wiz umozliwiajacych wjazd do Hiszpanii:

1. wizy zwigzane z projektem Vacaciones en paz, wydawane na okres dwdch miesigcy.
Sa to najczesciej] wydawane wizy, jednak dotycza one w zdecydowanej wiekszosci
dzieci 1 mtodziezy do okoto 12. roku zycia oraz ich opiekunéw i opiekunek. Sg to
wizy czasowe o charakterze grupowym;

2. wizy umozliwiajace taczenie rodzin, ktorych liczba ro$nie w ostatnich latach. O takie
wizy mogg stara¢ si¢ dzieci, rodzice 1 matzonkowie, pod warunkiem, ze sg to osoby
zalezne. Konieczno$¢ udowodnienia zalezno$ci bywa problematyczna dla Sahrawi —
przyktadowo, w przypadku wigkszo$ci innych migrantéw wystarczajacym dowodem
jest okazanie potwierdzen przelewow. W przypadku rodzin saharyjskich
mieszkajacych w obozach, §rodki przekazywane sg im przy okazji wizyt lub przez
zaufane osoby. W procedurze starania si¢ o otrzymanie wizy wskazuje si¢ wigc na
oczywisto$¢ faktu zalezno$ci osob mieszkajacych w obozach dla uchodzcow od 0sob
pracujacych w Hiszpanii, co nie zawsze jest jednak uznawane w procesie wizowym,;

3. specyficzne wizy powigzane z programami, np. studiami, stypendiami czy projektami;

4. wizy wydawane z pobudek humanitarnych, najczesciej tzw. wizy zdrowotne na okres
leczenia w Hiszpanii na potrzeby niezb¢dnego leczenia raka i innych cig¢zkich choréb;

5. wizy turystyczne, niezwykle rzadko wydawane Saharyjczykom i Saharyjkom.
3.2. Migracje z obozow saharyjskich do innych krajow

Podobnie jak w przypadku migracji do Hiszpanii, nie mamy dostgpu do wiarygodnych
danych statystycznych dotyczacych innych saharyjskich destynacji (Garcia Vega i in., 2009).

Niewiele wiadomo na temat migracji do Mauretanii, Algierii czy nawet na teren badii.
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Miejsca te sg trudniej dostgpne dla badaczy 1 wymagaja dodatkowych kwalifikacji

wykraczajacych poza znajomos$¢ jezyka hiszpanskiego.

3.2.1. Migracje do Maroka i Sahary Zachodniej pod marokanska okupacja

W przeciwienstwie do sytuacji Palestynczykow, Saharyjczycy i1 Saharyjki (podobnie jak
osoby pochodzace z Afganistanu) zachgcane sa do powrotu na ,,ziemie ojczyste”, jednak
tylko niewielu decyduje si¢ na ten krok (Chatty, 2010b). Masowy powr6t do kontrolowane;j
przez Maroko Sahary Zachodniej jest jednak niemozliwy ze wzgledu na przeszkody stawiane
przez Krolestwo Maroko (Loewenberg, 2005) oraz nieche¢é Saharyjczykéw do takiej
mobilnosci tak diugo, jak terytorium to pozostaje pod marokanska okupacja. Migracja do
Sahary Zachodniej wigze si¢ z niebezpieczenstwem bycia przesladowanym i bycia ofiarg
tamania praw czlowicka (Lopez Belloso, 2016)*. Jednak marokanski projekt, ktory mozna
nazwac ,.finansowaniem za przynalezno$¢”, sprawit, ze byla to opcja warta rozwazenia: pod
koniec 2000 roku zaoferowano 1250 dirhaméw (115 euro)* na rozpoczecie nowego zycia na
terytoriach okupowanej Sahary Zachodniej w zamian za uznanie przynaleznosci do
Krolestwa Maroka. Liczbe osob, ktore zdecydowaty sie¢ na taka transakcje — tzw. ralliés —
szacowano w 2010 roku na 8 tysigcy, a wzrost tej liczby w tamtym okresie mozna wigzac z
zamknigciem granicy z Mauretanig i narastajagcym kryzysem finansowym (Wilson, 2012). Jak
twierdzi Wilson, rok 2010 byt szczegélny ze wzgledu na rozpowszechnienie migracji
mtodych ralliés, z ktorych nieokreslona czes¢, po spedzeniu pewnego czasu na terytorium
kontrolowanym przez Maroko, sprzedawala uzyskany dom i wracata do obozéow dla
uchodzcow z pieniedzmi lub nowymi samochodami (Wilson, 2012). Chociaz migracja ta byta
satyrycznie komentowana w poezji jako akt zdrady, zwlaszcza gdy migracji dopuscit sig¢
jeden ze znanych politykow POLISARIO, niektorzy Sahrawi decydowali si¢ na nig ze

wzgledu na trudne warunki zycia w obozach lub w celu pofaczenia rodziny rozdzielonej

4 Tylko w 2020 r. organizacja Human Rights Watch odnotowala fizyczne znecanie si¢ nad saharyjskimi
aktywistami 1 dziennikarzami dziatajagcymi w Saharze Zachodniej, zapobieganie zgromadzeniom
organizowanym przez ruch niepodleglosciowy i blokowanie pracy niektorych lokalnych organizacji
pozarzadowych zajmujacych si¢ prawami cztowieka (HRW, 2021).

“ Inne zrédta wspominaja o réwnowarto$ci 180 euro miesigcznie lub mozliwoéci intratnego zatrudnienia
(Boulay, 2016).
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murem (Boulay, 2016). Dla niektorych Saharyjczykow, ta czasowa migracja umozliwiajgca
przywiezienie do obozow wigkszej sumy pieniedzy byla formg odzyskania doébr rabowanych
przez Maroko na terytorium Sahary. W 2010 roku, po protestach Gdem Izik*, Maroko
zmienilo swoja polityke 1 ograniczylo program do rodzin z dzie¢mi, zawieszajac jego
dostepnos¢ dla mlodych mezczyzn, co wkrotce doprowadzito do jego zakonczenia (Boulay,

2016; Wilson, 2012, 2017).
3.2.2. Migracje do Algierii

Wspierane przez Algieri¢ osadnictwo w regionie Tindouf jest okazja dla nielicznych Sahrawi,
ktorzy majg prawo do algierskiego obywatelstwa. Osadnictwo takie daje gospodarstwom
domowym szans¢ na wigksza niezalezno§¢ od pomocy humanitarnej, z dostepem do
elektrycznosci i biezacej wody, ale wciaz blisko innych Saharyjczykéw. Typowy schemat to
rodzaj migracji wahadlowej miedzy domami w Algierii 1 w obozie (Wilson, 2012).
Przeniesienie si¢ na otwartg pustyni¢ jest takze szansg na unikni¢cie rdznych ograniczen
natozonych przez POLISARIO. Przykladowo, jeden z rozméwcoéw Wilson podaje, ze
wyprowadzka z obozoéw pozwala na zorganizowanie tradycyjnego wesela potaczonego z
ubojem wielbtagda (Wilson, 2017). Permanentne osiedlenie si¢ wszystkich Sahrawi w Algierii
1 integracja ze spoteczenstwem algierskim bylyby jednak kosztowne i problematyczne
(Loewenberg, 2005). Co wigcej, nie jest to mozliwe ze wzgledow politycznych, poniewaz

oznaczatoby kapitulacj¢ Sahrawi w wojnie o niepodlegtos¢.
3.2.3. Migracje do badii (Terytoria Odzyskane Sahary Zachodniej)

Terytoria Odzyskane potozone na wschod od bermu byty tymi, na ktérych kultura pasterska 1
gospodarka nomadyczna powoli odradzaty si¢, a w pewnych okresach liczba mieszkancow
siegata nawet 30-40 tysiecy osob (Porges, 2020). Po nieudanych prébach rozwigzania
konfliktu saharyjsko-marokanskiego, osiedlenie si¢ w badii bylo uwazane za jeden ze
sposobow na wyjscie z przedluzajacego si¢ uchodzstwa (Wilson, 2012). Polityczne
wykorzystanie tej migracji mogtoby wynikaé z faktu, ze jest to rodzaj aktu wskazujacego, ze
niektore fragmenty Sahary Zachodniej sa kontrolowane przez SARD, legitymizujac w ten

sposob przynalezno$¢ calego obszaru Sahary Zachodniej do Saharyjczykow. Jednakze, cho¢

4 Gdem Izik byt obozem protestacyjnym na terytoriach okupowanej Sahary Zachodniej trwajagcym od 9
pazdziernika do 8 listopada 2009 roku. Gloéwne postulaty protestujacych dotyczyty problemu tamania praw
cztowieka, dyskryminacji Saharyjczykow, a takze ubdstwa i nierdwnosci ekonomiczne;.
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pomyst ten byt wspierany przez rzad, jego realizacja wigzata si¢ z dodatkowymi problemami.
Zamieszkanie duzej liczby Sahrawi na Terytoriach Wyzwolonych zmienitoby status
humanitarny saharyjskich uchodzcéw i uchodzczyn, tym samym uniemozliwiajac korzystanie
z pomocy humanitarnej (Wilson, 2012). Dodatkowo, na terytorium Sahary Zachodniej na
wschdéd od bermu brakuje zasobow naturalnych, ktore moglyby zapewni¢ przychody
finansowe. Pomimo tego, okoto 2010 roku szacowano, ze w badii zyto (mniej lub bardziej
tymczasowo) 20 000 osob (Fiddian-Qasmiyeh, 2011b). Przeprowadzka do badii byta
jednoznacznie powigzana z powrotem do bardziej koczowniczego stylu zycia, ktory, cho¢
atrakcyjny dla wielu, byl duzym wyzwaniem. Tradycyjny styl zycia pasterzy nie jest znany
wigkszosci osob urodzonych w obozach (Lépez Belloso, 2016). Pomimo tych trudno$ci,
niektore rodziny zdecydowaty si¢ tam zamieszkac, deklarujac znacznie wigkszg niezalezno$é
jako jeden z powoddéw tego wyboru (Fiddian-Qasmiyeh, 2011a). Dla niektérych rodzin bylto
to pozadane miejsce sezonowej mobilnosci podczas wypasu zwierzat (Wilson, 2012, 2017).
W 2007 r. Kongres Narodowy formalnie zdecydowat si¢ promowac¢ kontrolowane
przez Polisario Terytoria Wyzwolone jako cel migracji, z ustaleniami dotyczacymi budowy
szkot, infrastruktury medycznej 1 zaopatrzenia w wode do uprawy ziemi, finansowanych
przez hiszpanskie 1 wloskie organizacje pozarzadowe. Tifariti, osrodek na wschod od muru,
zbudowany w potowie lat 90. jako punkt przej$ciowy dla masowe;j repatriacji po referendum,
w nastepnej dekadzie zaczat by¢ centrum zycia badii, powstaly tam szkoty, szpital i projekt
uniwersytetu (Fiddian-Qasmiyeh, 2011a). Konflikt zbrojny, ktory wybucht ponownie w

listopadzie 2020 roku zamienit te tereny w zbyt niebezpieczne do zycia.

3.2.4. Migracje do Mauretanii

Dla niektorych Sahrawi, Mauretania jest odpowiednim miejscem docelowym o podobnych
do Sahary Zachodniej cechach srodowiska przyrodniczego i kultury, ale bez marokanskiej
kontroli. Miasta takie jak Az-Zuwajrat (na wschod od Sahary Zachodniej) i Nawazibu (na
wybrzezu, na pograniczu Sahary Zachodniej) s3 typowymi miejscami osiedlania si¢
Saharyjczykéw (Deubel, 2010). Szacuje si¢, ze pod koniec XX wieku w Mauretanii
mieszkato okolo 23 000 Saharyjczykow (UNHCR, 2000), ale nie jest jasne, ilu z nich
pochodzito z obozéw, ilu z Sahary Zachodniej, a ilu to etniczni Saharyjczycy urodzeni w

Mauretanii.
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3.3. Krytyczna analiza dotychczasowych badan migracji saharyjskich

Chociaz liczba badan dotyczacych migracji Sahrawi rosnie, a znaczna cz¢s¢ z nich ma
doskonate podstawy metodologiczne 1 wysoka wartos¢ analityczng, nadal mozemy wyroznié
wiele luk badawczych zidentyfikowanych wcze$niej. Ponadto mozna zaobserwowac pewne

tendencje analityczne i metodologiczne, ktore omowie krytycznie w dalszej czesci rozdziatu.

3.3.1. Migracje Saharyjek i Saharyjczykow a saharyjska kultura migracji

Mobilno$¢ jest postrzegana jako nieodtaczna cecha saharyjskiego spoleczenstwa. Pomimo
opisanego w poprzednim rozdziale procesu sedentaryzacji, przed 1975 r. pasterstwo i
pot-osiadte praktyki byly nadal rozpowszechnione (Wilson, 2012). Tradycja mobilnosci i
przemieszczania si¢ w ramach rodziny i poza nig byta praktykowana gldwnie przez mtodych
mezczyzn w okresie przedkolonialnym 1 kolonialnym (Claudot-Hawad, 2005). Wcze$niej,
gltéwnymi czynnikami wplywajacymi na mobilno$¢ byty warunki klimatyczne i sezonowe,
podczas gdy wspodtczesne powigzania transnarodowe stanowia odpowiedz na politycznie i
ekonomicznie ograniczone mozliwosci (Chatty, Fiddian-Qasmiyeh, Crivello, 2010). Ciagle
przemieszczanie si¢ mozna by zatem uzna¢ za cech¢ charakterystyczng spoteczenstwa
Sahrawi, widoczng zaréwno w kulturze, jak i1 organizacji spotecznej (Claudot-Hawad, 2005;
Lopez Belloso, 2016). Cze$¢ badaczy wskazuje wigc na wytworzenie si¢ saharyjskiej
wspotczesnej kultury migracji: zestawu aspiracji, pragnien i sktonnosci gléwnie wsrod
mtodych mezczyzn do emigracji lub rozpoczecia migracji wahadtowej (Fiddian-Qasmiyeh,
2011a). W takim odczytaniu saharyjskiej migracji, sktonno$¢ do mobilnosci jest postrzegana
jako podstawowa cecha mtodych Saharyjczykow.

W czasach przedkolonialnych i kolonialnych, mobilno$¢ nomadyczna byta strategia
przetrwania znaczacej liczby Sahrawi. Jak pisze Wilson, mialo to duze znaczenie dla
normatywnego postrzegania samej mobilnosci, gdyz ,,(...) pastwiska nie byly formalnie
wlasnos$cig poszczegodlnych plemion, a raczej plemiona dominujgce wysuwaly roszczenia
pierwszenstwa do pastwisk i ich zasobow wodnych, gléwne zrodlo bogactwa materialnego
byto wiec ruchome” (Wilson, 2018: 145). Susze jakie mialy miejsce w czasach kolonialnych,
wraz z urbanizacjg, rozwojem gornictwa i1 rybotowstwa, a ostatecznie dziatania wojenne w
latach 1975-1991 sprawity, ze nomadyzm i1 koczownicze pasterstwo staty si¢ zjawiskiem
marginalnym (Porges, 2020).

Warto jednak zauwazy¢, ze odnoszenie wspoiczesnej migracji — ktéra odbywa sie¢ w

ramach reziméw uchodzczych 1 migracyjnych (Kleist, 2018) w konteks$cie przedtuzajacego
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si¢ uchodzstwa — do tradycyjnego nomadyzmu, moze by¢ mylace. Przytocze fragment
artykutu jednej z najlepszych badaczek zajmujacych si¢ problematyka migracji Sahrawi, w

ktérym autorka przywoluje t¢ nomadyczng przesztosc:

Od samego poczatku historia spotecznos$ci Sahrawi byla zwigzana z migracjami z Potwyspu
Arabskiego na te ziemie. Poczatkowo mieszali si¢ oni z autochtoniczng ludnoscig berberyjska
miedzy XI a XIII wiekiem, co przyczynilo si¢ do powstania ludu Sahrawi. Do XX wieku
ludnos$¢ ta charakteryzowata si¢ koczowniczym trybem zycia, zwigzanym z pasterstwem i

handlem (Lopez Belloso, 2016: 31-32).

To nomadyczne orientalistyczne spojrzenie normalizuje migracje jako strategie adaptacji do
surowego pustynnego s$rodowiska i1 braku pracy, odnoszac ja do tradycji pasterstwa.
Nomadyczna interpretacja moze przestania¢ kluczowe aspekty migracji wynikajace z
XXI-wiecznego rezimu migracyjnego z jego barierami, prawami, instytucjami i kontrolami
granicznymi (Glick Schiller, Salazar, 2013; Kleist, 2018). Ten rodzaj orientalistycznego
spojrzenia wigze pasterstwo — jeden z kilku sposobodw na zapewnienie sobie egzystencji w
warunkach pustynnych — z pewnego rodzaju dziedzicznym nomadyzmem.

W ramach badan z zakresu antropologii politycznej Alice Wilson wskazata, ze
,powszechng strategia w obliczu (...) momentéw kryzysowych, w historii tych, ktorzy
obecnie nazywaja siebie Saharyjczykami, byto zainicjowanie migracji” (Wilson, 2012: 2).
Migracja jako ,,oczekiwana” reakcja na trudne warunki $rodowiskowe ,nie byta sytuacja
nadzwyczajng” (Wilson, 2012: 5). Wspodlczesna migracja wykazuje jednak inne cechy. Przed
okresem osiadtosci, koczownictwo 1 czasowa mobilno§¢ byly praktykami wigkszosci
Saharyjczykow. Wygnanie w latach 1975-76 bylo ostatnim momentem, w ktérym mobilnos¢
byta stosunkowo powszechnym dos$wiadczeniem. Po tym okresie prawdopodobnie tylko
mniejszo$¢ populacji obozéw migruje, wskazuje si¢, ze moze to by¢ okoto 15% (HRW,
2008).

Koczownicza tradycja wspoétczesnych Saharyjczykow w kontekscie przedtuzajacego
si¢ uchodzstwa stanowi dodatkowe wyzwanie analityczne — nalezy ja rozpoznac i uznac, ale
bez nomadycznego, orientalistycznego spojrzenia, ktére normalizuje migracj¢. Ten rodzaj
normalizacji byl juz krytykowany i zauwazony w analizach innych grup o mobilnych
tradycjach, np. Roméw (Lauritzen, 2018). Przekladanie tradycji nomadycznych danej
spotecznosci na wigkszg sklonnos¢ do 1 tatwos¢ migracji wspolczesnie odczytywal
powinnis$my jako rodzaj stereotypu, ktéry funkcjonuje w przestrzeni publicznej, w tym w

$wiecie akademickim, i obecny jest na przyktad wérdd romologodw, na co krytycznie zwracaja
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uwage Kamila Fiatkowska, Michat P. Garapich oraz Elzbieta Mirga-Wojtowicz (2018).
Podobnie politycznie niebezpieczne klisze zauwazy¢ mozna w syjonistycznych narracjach. W
przypadku zajmowania terenow palestynskich przez Izrael, zaktadana nomadyczno$¢ kultury
palestynskiej byla jednym z argumentoéw na poparcie okupacji ich ziemi, ze wzgledu na
domniemang tatwo$¢ przemieszczenia si¢ Palestynczykow (Peteet, 2005).

Ciekawym wskaznikiem zmian w praktykach (nie)mobilnosci jest stosunkowo
niedawne pojawienie si¢ stowa ,migrant” i ,,migracja” w hassanija. Pojecie nawigzuje do
arabskiego stowa ,,/uju”, odnoszacego si¢ do uchodzcy lub azylu. Brak takiego stowa moze
swiadczy¢ o dawnej powszechnosci zjawiska (Gémez Martin, 2013: 232).

We wczesniejszych badaniach kultur migracji kwestia pici nie jest uwzgledniona, a
warto pami¢ta¢, ze w ruchu karawan — ruchu, ktory byt odpowiedzia na zmiany pogody i
szanse, jakie dawata przyroda — brali udziat przede wszystkim mezczyzni (Solana, 2020). To
nomadyczne orientalistyczne spojrzenie, ktore taczy pewne cechy tradycyjnych praktyk ze
wspotczesna analiza, jest widoczne rowniez w kolejnej problematycznej tendencji —

ahistorycznym opisie.

3.3.2. Problem braku temporalnosci i procesualnosci w badaniach sytuacji Sahrawi

Problematyczne podejscie do kwestii czasu jest widoczne w badaniach saharyjskich w
postaci tendencji do ahistorycznego opisu, braku powigzania niektorych cech saharyjskiego
spoteczenstwa z konkretnym momentem w dziejach. W artykutach i ksigzkach zauwazy¢
mozna tendencj¢ do odnoszenia analiz do Saharyjczykow w ogdle lub do ,,przesztosci” bez
szczegOlowego okreslania temporalnego. Carmen Gomez Martin krytykuje t¢ tendencje,

odnoszac ja rowniez do kontekstu politycznego:

Problem Sahrawi jest zwykle postrzegany jako statyczny lub terytorialnie zakotwiczony w
obozach dla uchodzcow lub terytoriach okupowanych, odiaczajac, a nawet izolujagc samo
istnienie Sahary Zachodniej od bardziej globalnych, wieloskalowych i wieloprzestrzennych

procesow i dynamik (Gémez Martin, 2016b: 126).

Przyktad takiego ahistoryzmu mozna zauwazy¢ w ponizszym fragmencie, w ktérym

konkretne praktyki spoteczne wigzane sg z nieokreslong przesztoscia:

Nomadyczna organizacja spoteczna zapewniata niektorym klasom kobiet wyzszy status w
stosunku do kobiet arabskich i berberyjskich w bardziej osiadlych populacjach sgsiednich. Ta
réznica w statusie nie dotyczyta jednak wszystkich kobiet, poniewaz réznice klasowe miaty

kluczowe znaczenie (Deubel, 2010: 68).

109



Brak wskazania doktadnego momentu historycznego jest problemem wielu artykutow i moze
by¢ odczytywany nie tylko jako konsekwencja ogoélnego braku danych, ale nalezy go
rozumie¢ jako odmiane¢ orientalistycznego spojrzenia na zamrozong i statyczng kulture,
opisujacg Innego jako ,,oderwanego od czasu” (Thomas, 1999).

Drugg tendencja w badaniach Saharyjczykoéw 1 Saharyjek zwigzana z ujgciem czasu
jest brak wymiaru procesualnego w analizie. Na przyktad w szczegdtowej 1 zniuansowane;j
analizie migracji Saharyjczykéw Carmen Gomez Martin wyrdznita cztery okresy tego
przedluzajacego si¢ wygnania (Gomez Martin, 2011) — typologie¢ wyjasniam szerzej we
wczesniejszej czesci tego rozdziatu. Pierwszym okresem bylo przymusowe wysiedlenie
znacznej czeSci populacji Sahrawi z terytoriow Sahary Zachodniej w kierunku Algierii i
zatozenie obozoéw dla uchodzcéw w latach 1975-1976. Drugi okres, rozpoczynajacy si¢ pod
koniec lat 70., charakteryzowal si¢ szeroko zakrojonymi odgérnymi rzadowymi projektami
mobilnosci mtodziezy, gléwnie w celach edukacyjnych. Trzeci okres wygnania rozpoczat si¢
wraz z zauwazalnym wzrostem liczby Saharyjczykéw migrujacych do Hiszpanii w latach
90-tych. Czwarty okres wygnania rozpoczat si¢ wraz z kryzysem gospodarczym w 2008 r.,
narzucajagc zmiany we wzorcach migracyjnych, ktore od tego momentu charakteryzujg si¢
transnarodowoscia, heterogenicznoscig, cyrkularnoscig i wielorakoscig cech (Gomez Martin,
2016a).

Pomyst czterech okresow wygnania pochodzi z wywiadu przeprowadzonego przez
Gomez Martin z mtodym Sahrawi mieszkajacym w Barcelonie, ktory stwierdzil, ze ,,migracja
Saharyjczykéw do Hiszpanii moze by¢ rozumiana jako trzeci okres wygnania” (2013: 233).
Pomyst ten wydaje si¢ jednoczes$nie zachecajacy i1 niepokojacy. Pozwala on na analizg
Zwigzang z czasowg 1 przestrzenng roznorodnoscig strumieni migracyjnych od 1975 roku.
Pojgcie ,,0kresu” nie jest jednak moim zdaniem w peini adekwatne. Problem z ta
konceptualizacjg jest widoczny w procesualnej i historycznej analizie migracji. Praktyki
wspomniane w kazdym okresie nie nalezg tylko do tego konkretnego momentu, ale maja
miejsce, z rdznym stopniem intensywnos$ci, w sposob ciagly. Jednym z przyktadow moze by¢
migracja na duze odleglosci, obecna roéwniez w czasach kolonialnych, ktora byta
spowodowana gléwnie, ale nie wytacznie, presjg srodowiskowa lub wyjazdem na studia do
innych cze¢sci Hiszpanii oraz w ramach réznych form migracji wahadlowej (Gila i in., 2011;
Gonzalves Perez, 1994). Ta kategoryzacja czterech okreséw wygnania, jakkolwiek pomocna
W opisywaniu zmian w gtownych wzorcach migracji i dostarczaniu narzedzi do zrozumienia

roznorodnosci miejsc docelowych 1 ztozonosci w okreslonych momentach dla okreslonych
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grup ludzi, nie pomaga zrozumie¢ tych przeplywoéw migracyjnych jako procesoéw i ukrywa

ztozono$¢ rezimdéw mobilno$ci na te procesy wptywajacych.
3.3. Podsumowanie

Mobilno$¢ Sahrawi to z jednej strony réznego rodzaju odgérne programy mobilnosci, ale 1
wyjazdy indywidualne. Od momentu powstania obozow, juz w roku 1978, pojawila si¢
mozliwo$¢ wyjazdu na stypendia zagraniczne dla mtodych Sahrawi, przede wszystkim na
ponoc Algierii 1 do wspotpracujacych z SARD krajow hiszpanskojezycznych, przede
wszystkim w celu ukofczenia studiow o praktycznym wymiarze (kierunki medyczne,
pielegniarstwo, pedagogika czy administracja). Innym waznym projektem mobilnosci jest
program Vacaciones en Paz polegajacy na wakacyjnych wyjazdach dzieci 1 mlodziezy z
obozéw do hiszpanskich rodzin, gdzie moga odpocza¢ od trudnych warunkéw pustynnego
zycia, przechodza badania medyczne oraz niezbedne terapie i1 zabiegi oraz nabywajg
podstawowe kompetencje jezykowe i kulturowe.

Ekstremalnie trudne warunki zycia w tymczasowych, cho¢ juz istniejacych od pot
wieku obozach, ograniczenia wynikajace z braku rozwigzania konfliktu oraz ciaglej okupacji
Sahary przez Maroko, a takze rosnace nierownos$ci spoteczno-ekonomiczne sktaniajg cze$¢
Sahrawi do migracji zarobkowej, gtownie do Hiszpanii, ktéra staje si¢ jedng ze strategii
przetrwania gospodarstw domowych (Wilson, 2017). Hiszpania przyciaga ze wzgledu na
wiezi (post)kolonialne, w tym jezykowe, kulturowe, polityczne, prawne i osobiste.
Indywidualna migracja z Tindouf, glownie w kierunku Hiszpanii, wplywa na Zycie
gospodarcze i1 spoteczne w obozach dla uchodzcow, dzieki transferom finansowym znacznie
ulatwiajac dostep do towarow 1 ustug wielu rodzinom oraz — wraz z przemianami
kapitalistycznymi — zwigkszajac nierownos$ci spoleczno-ekonomiczne.

Niewiele wiadomo na temat migracji Sahrawi do Algierii, Mauretanii i innych
panstw. Nawet w przypadku migracji Saharyjczykow 1 Saharyjek do Hiszpanii, najlepiej
przebadanej, dotychczasowe badania koncentrowaty si¢ na grupach tatwiej dostepnych dla
badaczy: aktywistach, poetach, kolektywach politycznych, studentach czy osobach mtodych.

Kwestia ptci w saharyjskich procesach migracyjnych wymaga bardziej doglebnej
analizy, poniewaz do tej pory badania migracji albo nie uwzgledniaty problematyki ptci, albo
koncentrowaly si¢ wytacznie na doswiadczeniach kobiet. Uwzglednienie plci, wraz z innymi
zmiennymi spoteczno-demograficznymi, jest niezb¢dne do bardziej kompleksowego

zrozumienia zjawiska migracji w sytuacji przedtuzajacego si¢ uchodzstwa. Aby opisac
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sprawczos¢ w saharyjskich procesach migracyjnych, nalezy w wigkszym stopniu uwzgledni¢
kontekst przedtuzajacego si¢ uchodzstwa, zwrdci¢ uwage na heterogeniczno$¢ tej grupy,
réznorodno$¢ trajektorii migracyjnych i nierownosci spoteczno-ekonomiczne. Taka analiza
moze rowniez umozliwi¢ lepsze zrozumienie rezimow uchodZczych — na przykladzie
Sahrawi w specyficznym kontek$cie postkolonialnym i postzimnowojennym.

W czasach przedkolonialnych i1 kolonialnych Sahrawi byli pasterzami-nomadami. Ta
tradycja przemieszczania si¢ moze mie¢ wplyw na normalizacj¢ migracji w kontekscie
przedluzajacej si¢ sytuacji uchodzczej opartej na tradycji nomadycznej. Tendencja ta, wraz z
ahistorycznymi opisami, jest widoczna w niektorych analizach i moze by¢ rozumiana jako

rodzaj orientalistycznego spojrzenia.
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ROZDZIAL 4. Metodologia i opis badan terenowych

4.1. Badania migracji przymusowych: aspekty metodologiczne i etyczne

Badania antropologiczne nad migracjami przymusowymi, zwlaszcza w przypadku
spotecznosci zyjacych lub pochodzacych z obozéw dla uchodzcéw, sa wymagajace
metodologicznie oraz etycznie. Jak pisza Dorota Jaworska, Khedi Alieva i Marcin Boryczko,
etyka w badaniach z uchodZzcami i o uchodZzcach powinna by¢ istotnym elementem na
kazdym etapie badan, w tym ich projektowaniu, wdrazaniu, analizy zebranego materiatu i
rozpowszechnianiu wynikow (2019). Jak pokazuja Karen Jacobsen i Loren B. Landau:
,marginalizacja polityczna i prawna uchodzcow i przesiedlencoOw wewnetrznych oznacza, ze
maja oni niewiele praw i sg narazeni na arbitralne dzialania wtadz panstwowych, a czasem
nawet mi¢dzynarodowej spolecznosci pomocowej” (2003: 187), Sahrawi moga by¢ zatem

kategoryzowani jako osoby ,podatne na zranienie™*

. Zgadzam si¢ jednak z Adrianng
Surmiak (2022), ze takie kategorie majg lub moga mie¢ paternalistyczny wydzwiek, odgornie
1 bez spojrzenia na kontekst wskazujac na to, kto do takiej grupy nalezy, bez wzgledu na
autoidentyfikacj¢ tych oso6b. Sama przynalezno$¢ etniczna, bycie uchodzca, apatryda,
Saharyjczykiem czy Saharyjka mieszkajaca w obozach dla uchodzcoéw nie stanowi o
podatnosci tych osob na zranienie. Istotne jest jednak dziatanie kontekstu politycznego,
humanitarnego oraz rezimu migracyjnego, ktore wplywaja na prawng, spoteczng oraz
ekonomiczng sytuacje takich osob, wytwarzajac strukturg zwigkszajaca takg podatnosé.
Jennifer Leaning (2001) podsumowata wczesniejsze badania migracji przymusowych
wskazujac na kilka podstawowych zasad, ktérymi mozna kierowac si¢ przy projektowaniu i
realizacji badan terenowych. Po pierwsze, cel badan powinien zaktada¢ polepszenie sytuacji

osob bioracych udziat w badaniach lub calej spotecznosci. Po drugie, powinno si¢

minimalizowa¢ jakiekolwiek dodatkowe ryzyka dla osob biorgcych udziat w badaniu. Po

4 Jak wskazuje Adrianna Surmiak, niektére kodeksy enumeratywnie wskazuja grupy, do ktorych przynaleznoéé
niemalze automatycznie ma wytwarzac ,,podatno$¢ na zranienie”, sytuujac ta kategori¢ w kontekscie sytuacji
Iub stanu. w jakim znajduja si¢ te osoby, tworzac takie kategoria na podstawie dos¢ arbitralnych przestanek
(Surmiak, 2022). O problemie kategorii podatnosci na zranienie pisz¢ rowniez w rozdziale pierwszym.
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trzecie, rozpoczynajac badania, badacze i badaczki powinny stara¢ si¢ wiacza¢ do projektu
rozméwcOw 1 rozmowczynie zgodnie z metodologia badan, a nie stronniczo$cia czy
dostepnoscia do konkretnych grup/osob. Kolejny aspekt dotyczy zgody, ktéra powinno si¢
uzyskaé zaré6wno od osob, z ktérymi rozmawiamy 1 wsrod ktorych przebywamy (majac na
uwadze najlepsza mozliwa jakos¢ wyrazania zgody), jak 1 od ,,glowy domu”, lokalnych
lideréw czy innych osob kluczowych dla danej spotecznosci w danym konteks$cie
kulturowym. Wazne sg rowniez procedury, ktérych ustalenie ma na celu zwigkszenie
poufnos$ci oraz bezpieczenstwa, réwniez po zakonczeniu badania. Badania powinny rowniez
wzmacnia¢ dobrostan, godno$¢ oraz autonomi¢ kazdej z osob biorgcych w nich udziat
(Leaning, 2001). Przez ostatnie 20 lat pojawilo si¢ jednak wiele dodatkowych probleméw i
watpliwosci, choéby tych zwigzanych z dostgpem do internetu i szerszym dostegpem do
wynikéw badan naukowych. Te podstawowe zasady nadal wydaja si¢ by¢ jednak dobrg
podstawg etyki badan w kontek$cie migracji przymusowych.

Metodologicznym aspektom badan uchodzczych poswigcony byt migdzy innymi
numer specjalny Journal of Refugee Studies z 2007 roku, w ktérym uznani badacze i
badaczki przedstawiajg takie postulowane aspekty badan jak partycypacyjnos¢, poglebiong
analiz¢ narracji biograficznych czy wskazuja pojawiajace si¢ problemy etyczne. Analiza
etyki 1 metodologii badan przedstawionych w artykutach na famach Journal of Refugee
Studies przeprowadzona przez Karen Jacobsen i Loren Landau®’ wskazuje jednak na takie
problematyczne kwestie jak: rzadkie ujawnianie sposobu rekrutowania rozmoéwcoéw i
rozméwcezyn, problem konstruowania trafnoSci 1 obiektywnosci badan, problem
stronniczo$ci, rdznic jezykowych i1 thumaczenia, reaktywnos$¢ badan, a takze etyczne aspekty
wspoOtpracy z lokalnymi badaczami (Jacobsen, Landau, 2003).

Przyktadowo, wskazana przez Jacobsen i Landau praktyka wspétpracy z lokalnymi
badaczami, wydaje si¢ by¢ jednoznacznie pozytywng strategia: miejscowo badacze i
badaczki lepiej znaja teren i jezyk, taka wspotpraca jest dla nich wsparciem zar6wno na
poziomie finansowym, jak i potencjalng szansg na dalsza karier¢ zawodowa, a przynajmniej
istotnym do$§wiadczeniem. Badacze z zewnatrz moga mie¢ rowniez poczucie, ze dzieki temu
zmniejszajg poczucie winy z czerpania korzysci z badan, wspierajac czlonkéw lokalnej
spolecznos$ci w sposdb bardziej bezposredni. Jak jednak pisza dalej autorki tekstu, moze si¢

to wigza¢ z wigksza stronniczo$cia lub tendencyjnoscia wynikdw, a na wyniki oraz dobrostan

47 Autorzy wskazujg rowniez na takie problemy jak brak reprezentatywno$ci wynikajacych z matych prob czy
brak proby kontrolnej. Taka krytyka moze jednak wynika¢ z niezrozumienia metod jako$ciowych i odnosi si¢ do
badan tego typu we wszystkich obszarach zycia spotecznego.
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osO6b biorgcych udziat w badaniu moga wplywaé podzialy spoleczne niejasne dla
badacza/badaczki. Dodatkowo, udziat w badaniach moze mie¢ negatywne, dlugotrwate
konsekwencje, o ktoérych badacz z zewnatrz nie bedzie miat okazji si¢ dowiedzie¢, jak na
przyktad wzmocnienie pewnych grup interesu (Jacobsen, Landau, 2003).

Faktem jest rowniez, ze dostgp do obozéw dla badaczy i1 badaczek moze by¢
utrudniony. Niektére z obozow sa w pelni zamkniete dla 0os6b z zewnatrz, inne narzucaja
réznego rodzaju ograniczenia wstepu, w tym ograniczenia rejestrowania rozmow, nagrywania
czy cenzury tematoéw, jakie moga pojawiac si¢ w czasie badan (Weima, Brankamp, 2022).
Claudio Minca, prowadzacy badania w obozach dla uchodzcéw na terenie Serbii, opisat, jak
specyfika obozoéw warunkuje dostgp poprzez formalne ograniczenia wstgpu. W przypadku
prowadzonych przez niego badan, afiliacje cztonkdéw 1 cztonkin zespotu badawczego
sktadajacego si¢ ze starszych i uznanych badaczy (w tym z uniwersytetow z roznych krajow
europejskich), mogly wptynaé¢ utatwiajgco na ich dostgp. Wysoki poziom instytucjonalizacji
badan i obozow wytwarza jednak praktyki, ktéore Minca nazywa ,,oficjalng wycieczka”,
podczas ktoérej poznaje si¢ wybranych przez oficjalnego odzwiernego uchodzcow, ktérych
historie sg podobnie ustrukturyzowane: ,,[s]kad przybyli, jakie trudno$ci napotkali w krajach,
przez ktore przejezdzali, jak goscinna jest Serbia, itp.” (Minca, 2022: 3). Jak zaznacza autor,
te historie z pewnoscig zawieraja w sobie duzo prawdy, ich ustrukturyzowanie, sposob
rozmowy oraz wzmacnianie pewnych elementow narracji wynika jednak z pewnego treningu,
na ktory sktadajg si¢ rozmowy z urzednikami oraz liczne wizyty dziennikarzy, ktorzy czesto
pojawiajg si¢ w miejscach o tatwiejszym dostgpie, zadajac standardowy zestaw pytan i
znikajac po krotkim pobycie.

Zaréwno w przypadku badan etnograficznych, jak i technik ilo$ciowych, specyfika
obozow dla uchodzcoéw lub tez dostepu do spotecznosci uchodzczej wptywa na ograniczony
dostep, najczgsciej poprzez wybrane osoby lub grupy, peligce funkcje odzwiernych, na
przyktad przedstawicieli organizacji pozarzadowych czy lokalnych elit, ograniczajacych (w
spos6b mniej lub bardziej zamierzony) dostep do innych cztonkéw i cztonkin spolecznosci
(Jacobsen, Landau, 2003). Natalia Bloch, od wielu lat prowadzaca badania w obozach
tybetanskich, wskazuje, ze jednych z mozliwych sposobdéw uniknigcia tego problemu jest
wyjscie poza standardowe techniki takie jak wywiady etnograficzne czy obserwacje, poprzez
»szwendanie si¢”, czy tez, jako to okreslit James Clifford — ,,nienierobienie” (Clifford, 1997:
351). Bloch wskazywata, ze prawdopodobnie ,,(...) najcenniejsze wypowiedzi uzyskiwatam
najczesciej ,,nad butelkg piwa”, czyli w sytuacjach, gdy najmniej bylam postrzegana jako

badaczka” (Bloch, 2011a: 39). O ile w przypadku Sahrawi, rdwniez tych mieszkajacych w
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Hiszpanii, w zasadzie nie bylo mowy o ,,butelce piwa” czy pubach®, o tyle idea pozostaje ta
sama: otwarto$¢ na to, co si¢ wydarzy (por. Bielenin-Lenczowska, 2024) i na otaczajacych
nas ludzi, niespieszno$¢ i przebywanie w terenie przez mozliwie diugi czas, takze bez
konkretnego planu wywiadow 1 spotkan. ,,Szwendanie si¢”, a takze inicjowanie rozmow z
roznymi osobami na ulicy, w sklepie z kosmetykami, w przychodni czy sklepie z warzywami
pozwolilo mi réwniez wyj$¢ poza schemat ,,oficjalnej wycieczki”. W kazdym z miejsc badan
staralam si¢ dociera¢ do Sahrawi r6znymi drogami, co mialo znaczenie zwtaszcza w obozach,
zarOwno poprzez ,,szwendanie si¢”, jak 1 najrozniejsze osoby oraz przypadkowe spotkania.
Oproécz oséb pochodzacych z lokalnych elit, do ktorych zaliczali si¢ dziennikarze czy
dzialacze spoteczni, ktoérzy na co dzien majg wiekszy kontakt z osobami pochodzacymi spoza
obozdéw, dbalam wigc tez o nawigzywanie relacji z osobami nieuprzywilejowanymi, do
ktorych staratam si¢ dotrze¢ poprzez powigkszajaca si¢ sie¢, obejmujgcg moich
dotychczasowych rozméwcow i rozmoéwczynie z poszczegodlnych etapow badan, z ktérych
wielu $wietnie rozumiato mojg potrzebg docierania do réznych glosow 1 wspolnie ze mng
zastanawiali si¢, kto z rodziny i znajomych moze opowiedzie¢ histori¢ (nie)mobilnosci z
obozow z wlasnej, specyficznie usytuowanej, perspektywy.

Znana jest koncepcja wpisujaca obozy dla uchodzcoOw w rame¢ przestrzeni ,,nagiego
zycia” (Agamben, 2009) i instytucji przyzwalajacej na zawieszenie praw czlowieka (Arendt,
1993), czy tez miejsca wieloaspektowego wykluczenia (Agier, 2011). Niektére z nich
przedstawilam szerzej w rozdziale pierwszym, wskazuj¢ jednak na nie ponownie ze wzgledu
na istotne akcenty funkcjonowania przestrzeni obozow rzutujgce na metodologie 1 etyke
badan. W ostatnich latach na popularnos$ci zyskuja jednak bardziej zniuansowane analizy, w
ktorych drobiazgowemu badaniu poddaje si¢ poszczegdlne obszary spolecznego i
ekonomicznego zycia obozowego, zauwazajac zaroOwno codzienno$¢, wyjatkowosc,
sprawczos¢, jak 1 przemoc, by wskazaé tylko niektore z nich (Weima, Brankamp, 2022).
Cecha typowa obozdéw jest jednak silnie zarysowany podzial mig¢dzy badaczami (ale 1
pracownikami sektora humanitarnego) — mobilnymi i najczesciej o znacznie wyzszym
statusie (Brankmamp, 2022) a mieszkancami i mieszkankami obozéw. I o ile obozy
saharyjskie zarzadzane sg przez samych Sahrawi poprzez struktury SARD, wigc podzial na
zarzadzajacych ludzi z zewnatrz i zarzadzanych uchodzcow jest mniej odczuwalny, to podziat
ten istnial, a r6znica w dostgpie do mobilnosci, do wiadzy i do kapitalu oraz urasawianie

mnie jako biatej badaczki (Brankmamp, 2022), ktéra (hipotetycznie) moze umozliwié

8 Niepicie alkoholu przez muzutmandw nie jest tak jednoznaczne i oczywiste, co $wietnie pokazuje tekst
Macieja Zabka (2022) dotyczacy spozycia i produkcji piwa w Egipcie i Sudanie.
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szybszy lub lepszy dostep do zewnetrznej pomocy medycznej lub procedur wizowych czesto
towarzyszyt mi w terenie.

Jadac po raz pierwszy do obozow obawialam si¢ opisanego przez Natali¢ Bloch
zaszufladkowania jako biata kobieta, wigc potencjalnie atrakcyjna partnerka (2016). Podobne
doswiadczenie mialam rowniez podczas rekonesansu badawczego w Butgarii w 2014 roku w
poczatkach tzw. kryzysu uchodzczego, gdzie moja ple¢ warunkowata dostgp do meskiego
swiata dyskotek, na ktore udawali si¢ mlodzi Syryjczycy wymykajacy si¢ wieczorami z
obozow. Taka sytuacja nie powtdrzyla si¢ jednak w obozach saharyjskich. Rozmawiajacy ze
mng mezczyzni w zdecydowanej wigkszosci byli zonaci lub zareczeni, dla mlodszych
natomiast bariera mogt by¢ modj wiek, gdyz od wigkszosci z nich bylam starsza o
kilka-kilkanascie lat. Z pewnos$ciag wptyw miala tez specyfika rdl ptciowych i dyskursywna
silna pozycja kobiet w spoteczenstwie saharyjskim, przekladajaca si¢ na ich wigksza
podmiotowos¢. Kluczowa byta rowniez specyfika spedzania czasu wolnego w obozach: w
domach, z rodzing i1 najblizszymi przyjaciéimi funkcjonujacymi jak rodzina. Zardwno z
Saharyjkami, jak i Saharyjczykami mialam wigc ciekawe do§wiadczenie przebywania w
rozmaitych kontekstach: spaceré6w po hiszpanskich parkach 1 algierskiej pustyni,
wieczornych posiedzen nad wyjatkowo stodka herbata, wspolnego ogladania seriali czy
trzymania transparentow na demonstracjach w Hiszpanii. Z kobietami — w bardzo r6znym
wieku — mogtam réwniez spedzaé czas rozmawiajac bardziej osobiscie, zwierzajac si¢ i
plotkujac czy $miejac si¢ 1 tanczac do hitow Shakiry puszczanych z telefonu. W przypadku
niektorych rodzin spedzatam wiekszos$¢ czasu z kobietami, co wynikato z braku mezczyzn,
ktérych w danych domach byto mniej z przyczyn losowych (rozwody, duza liczba corek w
rodzinie) lub tez pracy zarobkowej m¢zczyzn w ciggu dnia. Staratam si¢ jednak wyréwnac te
dynamike prowadzac wywiady z mezczyznami w przestrzeniach publicznych, takich jak
przychodnie czy sklepy. Dodatkowo, moimi gléwnymi partnerami badawczymi, ktorzy
utatwiali mi kontakt z innymi osobami, zarowno w Algierii, jak 1 w Hiszpanii, byli gtéwnie
mezezyzni.

Jednym z problemoéw, ktéry towarzyszytl mi w czasie badan, bylo jednak poczucie
nierownosci wladzy, zarbwno w sytuacji wywiadu, jak i obserwacji. Poczucie wynikajace z
faktu, ze badacze 1 badaczki wchodza do spolecznosci diasporycznej i obozdéw, a migranci i
migrantki majg znacznie utrudniong mozliwos¢ rezygnacji z sytuacji wywiadu ze wzgledu na
r6éznice wynikajace z relacji wladzy czy tez odczuwania konieczno$ci wzigcia udziatu w
wywiadzie ze wzglgdu na rodzaj politycznej powinnosci lub z powodu relacji spotecznych

(Fisher, 2015; Minca, 2022; Simandan, 2019). Wchodzenie w teren, zawigzywanie relacji
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badawczej opartej na zazyloSci z pojedynczymi osobami, ale i docieranie do rozméwcow i
rozmoéwczyn, z ktérymi znajomos¢ konczyta si¢ na pojedynczym wywiadzie, niosta za sobg
problem naciskania na potencjalnych uczestnikéw badan przez odzwiernych (Surmiak,
2022), ktérzy wspierali mnie w roznych lokalizacjach. Jednym z elementow majacych
zminimalizowa¢ ten problem byla istotno$¢ swiadomej zgody na wzigcie udzialu w badaniu
wraz z opisem, co bedzie dziato si¢ z danymi i na czym polegaja etnograficzne badania
naukowe®.

Praktycznym rozwigzaniem problemu §wiadomej zgody moze by¢ taktyka
powtarzalnej zgody (iterative consent), wykorzystywanej na przyktad w badaniu wsrod
czeczenskich 1 wietnamskich nastolatkéw prowadzonych przez Jaworska, Alieve oraz
Boryczko. Zgoda w tym badaniu byla powtarzana zaré6wno z nastolatkami, jak i1 z rodzicami
niepetnoletnich uczestnikow. Wynikata z samej konstrukcji badania: wielokrotnych spotkan,
umozliwiajacych zastosowanie tego narzgdzia, ale i z postawy etycznej badaczy, w tym
bazowania na koncepcji autonomii relacyjnej (Jaworska, Alieva, Boryczko, 2019). W
projekcie kluczowym elementem etyki badan i swiadomej zgody bylo réwniez jednoznaczne
wyjasnienie, ze udzial w badaniu nie ma wpltywu na sytuacj¢ miodych migrantow 1 ich
rodzin.

W badaniu, ktorego wyniki wykorzystano w tej pracy, staratam si¢ zblizy¢ do
realizacji koncepcji §wiadomej zgody poprzez jak najszersze wyjasnienie kontekstu badania.
W zalezno$ci od danego spotkania, wywiadu czy tez uczestnictwa w zyciu rodziny,
wyjasnienia takie byly mniej lub bardziej rozwinigte, zawsze jednak staratam si¢
odpowiedzie¢  na  wszelkie  potencjalne  watpliwosci  upewniajac  sie,  ze
rozmoéwca/rozmoéwcezyni ma pelne przekonanie, ze w kazdej chwili moze si¢ wycofa¢ z
badania. Nieobca mi jest dyskusja nad realng mozliwoscig udzielania Sswiadomej zgody w
badaniach antropologicznych, w ktorych uczestnicza osoby nie znajace kontekstu badan
naukowych, ale i ze wzgledu na specyfik¢ badan antropologicznych, w ktérych nie zawsze
znamy ostateczny przebieg badania (Surmiak, 2022). W zaleznosci od kontekstu spotkania,
wyjasnienia takie byly mniej lub bardziej rozwinigte, zawsze jednak staratam si¢

odpowiedzie¢  na  wszelkie  potencjalne  watpliwosci  upewniajac  si¢,  Ze

4 Na poczatku wywiadu podawatam réwniez podstawowe informacje na méj temat wraz z afiliacjg, zrodto
finansowania projektu oraz jego gldwne cele i obszar tematyczny, a takze specyfike pisania i publikowania
artykulow naukowych. Wyjasniatam system pseudonimizacji, a wigkszo§¢ rozmowcow i rozmowczyn sama
wymyslata swoj pseudonim (stad w grupie kilka powtarzajacych si¢ imion, ktore roézni przedzial wiekowy).
Podkreslatam réwniez, ze zgoda na wywiad nie oznacza koniecznos$ci odpowiedzi na kazde pytanie.
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rozmowca/rozméwczyni ma pelne przekonanie, ze w kazdej chwili moze si¢ wycofa¢ z
badania.

Waznym obszarem etycznym badan o podobnej tematyce jest dobrostan rozmowcow i
rozméwcezyn. Sahrawi czesto podkreslali, ze mozliwos¢ rozmowy, opowiedzenia swojej
historii oraz wskazania istotnych i trudnych elementéw zycia w obozach 1 w Hiszpanii jest
dla nich wazna, nawet jesli realizowane badania nie majg bezposredniego wptywu na ich
sytuacje. Takie podejscie pozwala na dekonstrukcje idei, ze to osoba badajaca odnosi
korzysci z badania, w postaci kariery czy zdobywania kolejnych stopni naukowych.
Dodatkowo, mozliwo$¢ ,,opowiedzenia historii” moze by¢ waznym 1 pozytywnym
dos$wiadczeniem dla migrantow i1 uchodzcéw (Kraus, 2017). Dla wielu rozméwcow i
rozmoéwczyn uczestnictwo w badaniach bylo bowiem elementem dziatalnosci spotecznej i
politycznej, mozliwosciag opowiedzenia swojej historii, poczucia sensownosci dziatania,
dzigki nadziei na naglos$nienie sytuacji Sahrawi w obozach oraz okupacji Sahary przez
Kroélestwo Maroka.

Kolejnym dylematem jest wybdr roli badacza. Nancy Scheper-Hughes (2010)
wyrdznia dwie pozycje, jakie mogg zaja¢ badacze 1 badaczki: role widza 1 role swiadka. Ta
pierwsza bazuje na idei neutralnosci, obiektywnosci i zaangazowania, druga — na osobistej
aktywnosci 1 krytycznej analizie pozycji, w tym problemie nieréwnosci. Kazde z tych
usytuowan moze wplyna¢ na uzytecznos¢ badan w tworzeniu polityk. W praktyce jednak,
kazda z tych rol moze zaistnie¢ w badaniach etnograficznych czerpigcych z inspiracji
neomarksistowskich, ktore majg nie tyle wykaza¢ wyjatkowos¢ jakiej§ spotecznosci i
skrupulatnie ja opisa, co raczej przyjrze¢ si¢ relacjom wiladzy, strukturom klasowym,
konfliktom i sprzeczno$ciom interesow, nawet — jak pisze Michael Angrosino — ,w
odniesieniu do spoteczenstw, ktore z pozoru wydaja si¢ by¢ egalitarne, pozbawione hierarchii
1 trwajgce w stanie zblizonym do réwnowagi” (2010: 36).

I mimo iz mozliwosci polskich badaczy i1 badaczek w zakresie wpltywania na
mig¢dzynarodowe konteksty pomocy humanitarnej i reziméw migracyjnych wydaja si¢ by¢
bardzo ograniczone, zwlaszcza w poréwnaniu z osobami pracujagcymi w takich o$rodkach jak
Refugee Studies Center przy Uniwersytecie Oksfordzkim, uwazam, ze aspekt praktycznego 1
uzytecznego wymiaru badan powinien by¢ stale obecny, a taki postulat jest mocno osadzony
w badaniach uchodzczych (Jacobsen, Landau, 2003).

Zdaniem Jacobsen i Landau, to wlasnie badania w obszarze pomocy humanitarnej sg
tymi, ktore czgsto zawierajg w sobie krytyke konkretnych rozwigzan, liste postulatow czy tez

dobre praktyki. Jak wskazuja badaczki, ten praktyczny wymiar badan uchodzczych wychodzi
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poza nauke rozumiang jako badania podstawowe. W toku moich badan spotykatam si¢ jednak
z krytyka (obecng rowniez w literaturze), wskazujaca na problem uprzedmiotowienia
konkretnych migrantéw i migrantek bgdacych osobami uczestniczagcymi w badaniu na rzecz
wyzszego dobra w postaci zmiany sytuacji catej grupy lub krytyki polityk. Aby unikna¢
takiego uprzedmiotowienia, pierwszym krokiem powinno by¢ minimalizowanie cierpienia.
Wywiady biograficzne prowadzone w badaniach migracji przymusowych moga przywoltywac
traumatyczne lub bolesne doswiadczenia. Jacobsen 1 Landau wskazuja wiec, ze cel w postaci
krytycznego opisu reziméw mobilnosci nie moze usprawiedliwiaé cierpienia ,,tu i teraz”
(Jacobsen, Landau, 2003). Oprécz postulatu ,,niekrzywdzenia” mozliwe jest tez pojscie krok
dalej, w postaci przyniesienia korzy$ci osobom bioragcym udziat w badaniu (Ellis i in., 2007)
lub konkretna praca nad opracowaniem rozwigzan (Mackenzie, McDowell, Pittaway, 2007).
Ze wzgledu na osobiste ograniczenia, samodzielne realizowanie projektu, niskg pozycje w
strukturze akademickiej oraz pochodzenie z kraju akademicko peryferyjnego nie bylam w
stanie zrealizowa¢ tego postulatu. Tym bardziej staralam si¢ wigc, by badania — w ich
podstawowej formie — zrealizowac jak najlepiej. W kontek$cie toczacego sie konfliktu
zbrojnego, ale 1 catosciowego doswiadczenia rozmoéwcoOw 1 rozméwcezyn, dotozylam
wszelkich staran, aby nie pogorszy¢ ich samopoczucia i bezpieczenstwa.

Jak pisze Maciej Kurcz, ostatnie dekady badan w Afryce maja w duzej mierze wymiar
antropologii cierpienia, gdzie wojny, ludobdjstwo, czystki etniczne, terror polityczny,
ubdstwo, epidemie i1 katastrofy ekologiczne staty si¢ dominujgcymi tematami (2011). W
listopadzie 2020 roku w Saharze Zachodniej na nowo wybuchty strzaly wzdtuz bermu. Do
wymiany ognia dochodzito juz kilkakrotnie od zawieszenia broni w 1991 roku, od
wskazanego momentu mozna jednak mowi¢ o powrocie do dziatan zbrojnych: po stronie
saharyjskiej zabijani sg zarowno zotierze, jak i cywile, ktorzy znalezli si¢ zbyt blisko muru,
a do ich ostrzelania uzywa si¢ m.in. dronéw. Mimowolnie wigc czas badan w obozach zblizyt
mnie do badan z zakresu antropologii wojny, frontline anthropology, o ktorej pisal m.in.
Jacek Kukuczka (2010). Zdecydowalam si¢ jednak nie podejmowac tematu zycia w cieniu
konfliktu zbrojnego jako problemu badawczego. Do$¢ powszechnie uwaza si¢, ze rozmowa,
rowniez ta w formie wywiadu, moze mie¢ wymiar wspierajacy, tworzacy przestrzen na
opowiedzenie o waznych 1 trudnych dla osoby dos$wiadczeniach (Jaworska, Alieva,
Boryczko, 2022). Katarzyna Ko$¢-Ryzko stusznie zauwaza jednak, ze — zwlaszcza w
przypadku takich tematow jak uchodzstwo — wywiady, zwlaszcza nieumiejetnie prowadzone,
moga mie¢ skutki w postaci wtornej traumatyzacji (Kos¢-Ryzko, 2013). Nie bytam na to

przygotowana od strony teoretycznej ani metodologicznej, przede wszystkim jednak nie
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miatam treningu psychologicznego, ktéry umozliwitby mi rozmowe¢ o wojnie i Smierci w taki
sposob, ktory nie powigkszatby ran moich rozméwcow 1 rozmdéwczyn. Uwagi te dotycza
zardbwno samej migracji i doswiadczen biograficznych jednostki, przede wszystkim jednak
aktualnego konfliktu zbrojnego. Temat wojny — mimo iz przeze mnie niewywoltywany — byl
jednak codzienno$cig, ktora samoistnie pojawiata si¢ w wywiadach w postaci wspomnienia o
zmartym kuzynie-Zotnierzu, sasiadach 1 przyjaciotach stacjonujacych na froncie, zamknigciu
drogi wzdluz bermu do Nawakszut i konieczno$ci znacznie dtuzszej podrézy droga potozong
na wschodzie Mauretanii, wptywajacej na mozliwosci handlu czy wizyt, braki w
zaopatrzeniu czy konieczno$¢ rezygnacji wielu rodzin z zycia koczowniczego na Terytoriach

Odzyskanych.

4.2. Metody i techniki badawcze

Gléwng technikg badawczg zastosowang w tym badaniu byta etnografia wielostanowiskowa
(Falzon, 2009; Fitzgerald, 2006; Marcus, 1995), w ktorej istotnym elementem byly rowniez
wywiady: biograficzne, semi-ustrukturyzowane oraz swobodne, a takze obserwacje.
Etnografia wielostanowiskowa oznacza zar6wno podazanie za partnerami i1 partnerkami
badawczymi, ale takze — 1 jest to by¢ moze wazniejsza funkcja na poziomie wytaniania si¢
probleméw badawczych oraz prob odpowiedzi na nie — identyfikowanie waznych obszaréw
badawczych oraz kluczowych tematow®. Zdaniem Anny Malewskiej-Szalygin, George

Marcus proponuje etnografie wielostanowiskowa, podkreslajac, by:

(...) badacz byl mobilny, by nie zadowalat si¢ pobytem w jednym miejscu, ale podazat za
przemieszczajacymi si¢ ludzmi, za rzeczami, za stosowang w dyskursie metafora, plotka,

alegoria, opowiescig, za biografia, za toczacym si¢ konfliktem (Malewska-Szalygin, 2010: 60).

Takie podazanie za rzeczywisto$cig spoteczng wypetniong znaczeniami wydaje si¢ by¢

idealnym instrumentem dla osoby starajacej si¢ zrozumie¢ i1 opisa¢ zjawiska takie jak

0 Przykladowo, takim tematem byla sezonowa migracja wahadlowa z obozoéw na Baleary, ktorg opisuje w
rozdziale 6smym. Niestety, ze wzgledu na koniec projektu oraz koniec finansowania, nie mogtam uda¢ si¢ na
same Baleary, tematyka pracy sezonowej byla jednak waznym watkiem w czasie badan prowadzonych w
Walencji oraz na Wyspach Kanaryjskich, a takze w obozach, dzigki rozmowom z osobami, ktére migruja
sezonowo na Baleary lub planuja takie wyjazdy. Problemy badawcze zostaly jednak zaprojektowane w taki
sposob, aby takie badania terenowe byly adekwatne. Analiza migracji wahadlowych z perspektywy miejsc
pochodzenia pozwolita na zbadanie motywacji i czynnikow ksztattujacych decyzje migracyjne oraz umozliwita
lepsze zrozumienie kontekstu spoteczno-kulturowego, ekonomicznego i politycznego, ktory wptywa na proces
migracji. Ponadto skupienie si¢ na miejscu pochodzenia pozwala na bardziej doglebne zbadanie spotecznych i
ekonomicznych konsekwencji migracji dla spoteczno$ci wysytajacych, co moze prowadzi¢ do bardziej
precyzyjnych wnioskow i zalecen dotyczacych polityki migracyjnej i spotecznej. Nie prowadzitam rowniez
badan w innych krajach europejskich oprocz Hiszpaniii, a zwlaszcza Francja wydaje si¢ by¢ waznym miejscem
migracji (czasem sezonowych, zwlaszcza do pracy w rolnictwie, a czasem statych).
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migracja oraz koresponduje z glownymi celami badania przedstawionymi we wstepie.
Dodatkowo, wspodtczesna specyfika zglobalizowanego $wiata niejako wymusza na nas
wielostanowiskowos¢ etnografii, odkad poszczegolne spotecznosci sa izolowane w znacznie
mniejszym stopniu. Etnografia, w tym etnografia wielostanowiskowa, dobrze pasuje rowniez
do gltéwnego problemu badawczego, wokoét ktorego zbudowana jest narracja tej pracy, gdyz
pozwala na faczenie analizy ,,szerszych struktury oraz mysli i uczu¢ agentow, w kontekscie
dziatania” (O’Reilly, 2012a: 111).

Jak zaznacza Marek Pawlak (2018), oprocz wielostanowiskowosci poziomej
powinniSmy mie¢ réwniez na uwadze pionowa, stgd w moich badaniach uwzglednitam
wywiady i etnografi¢ z migrantami i migrantkami oraz osobami osiadtymi o r6Znym statusie
ekonomicznym oraz zrdznicowanej pozycji w strukturze spotecznej, ale takze aktywistami,
artystami, przedstawicielami rzadu oraz urzgdnikami.

Jak pisze Joanna Stepaniuk, etnografia wielostanowiskowa jest narzedziem badan od
lat siedemdziesiatych XX wieku, 1 jest uzyteczna zwlaszcza w badaniu takich obszardéw jak
polityki spoteczne. Autorka wskazuje na takie tematy jak funkcjonowanie doméw opieki
spotecznej, rytuatow zycia malzensko-rodzinnego, pokrewienstwa, relacji wiladzy 1
konfliktow (Stepaniuk, 2017). W Polsce etnografia wielostanowiskowa w badania migracji
byla wykorzystywana migdzy innymi w badaniach Joanny Zalewskiej (2009), Lukasza
Krzyzowskiego (2013), a takze Joanny Stepaniuk (2017), przykladowo w projekcie
badajacym funkcjonowanie edukacji miedzykulturowej wsréd ucznidow 1 uczennic
pochodzacych z Czeczenii oraz Wietnamu (2017), w ktoérej jako narzedzia badawcze
zastosowano wywiad, obserwacje oraz analiz¢ dokumentéow. Taka wielostanowiskowa
etnografi¢ w badaniach wykorzystywat rowniez Wojciech Trojan (2018), dla ktorego byla to
odpowiednia technika pozwalajagca na zrozumienie funkcjonowania systemu pomocy
humanitarnej Wysokiego komisarza Narodow Zjednoczonych ds. uchodzcow. R6znorodnosé
misji 1 placowek, odtwarzajacych idee i system przekonan tej organizacji oraz specyfika jej
dziatania, niejako wymusily na Trojanie t¢ technike, bez ktérej trudno byloby oddzieli¢
lokalng specyfike od charakterystyki catej organizacji. Dodatkowo, w przypadku badan
dhlugotrwatych, a o takich mozna mowi¢ w przypadku opisanych przez Trojana badan
trwajacych ponad 5 lat, etnografia wielostanowiskowa pozwala rowniez opisaé i
przeanalizowa¢ tendencje pojawiajace si¢ w tej organizacji.

Etnografia wielostanowiskowa jest tez krytykowana. Zwraca si¢ uwage przede
wszystkim na problem niewystarczajacej glebi badan, wynikajacej z krétszych pobytow w

poszczegoOlnych lokalizacjach oraz sprowadzanie badan etnograficznych do wywiadow
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(Falzon, 2009). Lokalizacje te, o ile s3 powigzane watkami, tematami lub relacjami, sg jednak
w rzeczywistosci czg¢Sciami tej samej przestrzeni spolecznej, a bazowanie na innych
narzedziach niz tylko wywiady oraz na réznych rodzajach wywiadow pozwala wyjs$¢ poza te
ograniczenia. Czgsciowg probg poradzenia sobie z tym problemem bylo dla mnie podazanie
za relacjami konkretnych osob: w obozach mieszkalam i spedzalam duzo czasu z rodzinami
0s0b, z ktorymi wczesniej przebywatam i rozmawiatam w Hiszpanii. Do czg$ci rozmowcow
docieralam metoda kuli $niegowej, pozostajac w sieciach relacji spotecznych. W
poszczegbdlnych lokalizacjach bratam udzial nie tylko w spotkaniach towarzyskich, ale i
waznych wydarzeniach dla diaspory: koncertach, imprezach, demonstracjach. Taka
wspotobecnos$¢ pozwalala mi lepiej zrozumie¢ codziennos$¢, przekladata si¢ rowniez na
wicksza zazylo§¢ z rozmOéwcami 1 rozmoOwczyniami, zwigkszajagc  poczucie
odpowiedzialnos$ci za badania i ich rzetelnos¢.

W terenie badawczym korzystatam z takich narzedzi jak wywiady biograficzne oraz
wywiady cze$ciowo ustrukturyzowane z Sahrawi mieszkajacymi w Hiszpanii, mieszkajacymi
w obozach oraz migrujacymi pomiedzy obozami i Hiszpania, a takze wywiady eksperckie z
osobami dziatajacymi w prosaharyjskich organizacjach pozarzagdowych (zaré6wno urodzonych
w Hiszpanii, jak i w obozach), jak 1 przedstawicielami SARD, urzednikami czy politykami
POLISARIO.

Wywiady prowadzone byly w oparciu o koncepcje wywiadow narracyjnych (Chase,
2009; Czyzewski, 2017; Rokuszewska-Pawetek, 2006), bazujacych na scenariuszu, w ktérym
pytatam zaréwno o biografi¢, jak i codzienno$¢. W wigkszosci wywiadow staratam sig, by
wywiad bazowal na klasycznym wywiadzie narracyjnym z elementem improwizowanej
narracji biograficznej w otwierajacej czesci wywiadow, dzieki ktérej rozmédwcey i
rozmoéwczynie mogli swobodnie i zgodnie z wlasnym pomystem opowiedzie¢ o swojej
migracji si¢gajac do lat miodosci, co bylo kluczowe, by pozna¢ niektére z warunkow
strukturalnych, w ktorych dorastala dana osoba, a takze specyficzne warunki zycia, ktore
moglyby sie nie pojawi¢ w czasie wywiadu, gdyby opierat si¢ na ustrukturyzowanym
scenariuszu (Chase, 2009). Mozliwos¢ realizacji wywiadu w taki sposéb zalezna byta jednak
od znajomosci jezyka hiszpanskiego rozmowcy 1 rozméwcezyni, ich rozmownos$ci, czasu
trwania rozmowy oraz miejsca spotkania. Taka pierwsza, otwierajaca narracja, trwata wigc od
kilku do kilkunastu minut, po ktoérej nastgpowal etap, gdzie dopytywatam o szczegodty
biografii i upewnialam si¢, co do zrozumienia roznych watkéw. Dalsza czgs¢ wywiadu oparta
byta o tematy zalezne od sytuacji rozméwcy, dotyczyla wiec codziennosci, planow,

legalizacji pobytu, dyskryminacji, dziatalnoSci spotecznej i politycznej czy mobilnosci
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cztonkdw rodziny. Decyzja o wykorzystaniu wywiadu narracyjnego jako kluczowego
narzgdzia badania wynikala zardwno z postawionych probleméw badawczych, jak 1 z
interpretatywnego charakteru samego badania. Metoda ta jest zazwyczaj stosowana przy
niewielkiej liczbie uczestnikow (Chase, 2009), poniewaz umozliwia zebranie obszernego
materialu, bogatego w znaczenia i konteksty. Wywiad narracyjny umozliwia wyshuchanie
historii naszych rozméwcow i1 rozmdéwcezyn z ich wlasnej perspektywy, z uwzglednieniem
kluczowych dla nich aspektow oraz pozwala na uchwycenie temporalnych struktur biografii
oraz momentow przetomowych w ich Zyciu 1 migracji. Dzigki temu, mialam mozliwosé¢
zrozumienia przebiegu zycia i trajektorii migracyjnej, ale i procesualnego wymiaru zjawisk
spolecznych odzwierciedlonych w tej biografii (Rokuszewska-Pawetek, 2006).

Antropolodzy i antropolozki mogg inspirowaé si¢ réznymi kodeksami etycznymi,
ktore dos¢ dobrze wskazuja na najbardziej problematyczne kwestie w czasie badan
terenowych oraz sposoby, w jakie mozna rozwigza¢ znaczng czg¢$¢ problemow etycznych
zaistniatych w czasie badan terenowych. Etyka badan na kazdym poszczegdlnym etapie
oparta byta na podstawowych kodeksach etycznych badan jakosciowych i antropologicznych,
przede wszystkim na etycznych wytycznych dotyczacych dobrej praktyki badawczej
wydanych przez brytyjskie Stowarzyszenie Antropologii Spotecznej (2011, 2021)°! czy zasad
odpowiedzialnos$ci zawodowej Amerykanskiego Stowarzyszenia Antropologicznego z 2012
roku’®. Z kodekséw powstatych w jezyku polskim, istotnymi inspiracjami byty dla mnie
Kodeks etyki socjologa Polskiego Towarzystwa Socjologicznego (2016)> i rekomendacje
etyczne Polskiego Towarzystwa Historii Mowionej (2018)**. W momencie aplikowania o
dofinansowanie oraz prowadzenia badan, ani Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w
Poznaniu ani Narodowe Centrum Nauki nie wymagato ubiegania si¢ o zgode komisji

etycznej™.

4.3. Opis poszczegdlnych etapow badania

Wielostanowiskowo$¢ etnografii oznaczata przeprowadzenie badan w kilku miejscach w

Hiszpanii, ale takze w réznych lokalizacjach w obozach dla uchodzcow saharyjskich w

3! https://www.theasa.org/ethics/ (data dostepu: 15.03.2022).

52 https://ethics.americananthro.org/category/statement/ (data dostepu: 10.01.2021).
33 hittps://pts.org.pl/wp-content/uploads/2016/04/kodeks.pdf (data dostepu: 10.01.2021).

>* https://pthm.pl/rekomendacje/etvka/ (data dostepu: 10.01.2021).

> Stosowatam sie¢ jednak do wytycznych zawartych w Kodeksie Narodowego Centrum Nauki dotyczacego
rzetelnosci badan naukowych i starania o fundusze na badania z 2016 roku, dostgpnego pod adresem:
https://www.ncn.gov.pl/sites/default/files/pliki/uchwaly-rady/2016/uchwala39 2016-zall.pdf (data dostgpu:
10.01.2021).
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Algierii. Badania terenowe rozpoczetam w lutym 2019 r. podczas wizyty w Katalonii. Ze
wzgledu na pandemi¢ COVID-19, kolejne badania terenowe mogly odby¢ si¢ dopiero w
sierpniu 2021 roku ($rodkowa cze§¢ Hiszpanii wraz z Madrytem). Wybdr kolejnych
lokalizacji inspirowany byt danymi z literatury oraz wcze$niejszymi etapami badania.
Wzietam pod uwage miejsca kluczowe dla moich rozméwcow i rozmowcezyn, a takze wazne
ze wzgledu na konkretne tematy, jak migracja wahadlowa czy diaspora. W maju i czerwcu
2022 roku prowadzitam badania terenowe w Kraju Baskow, ktory okazat si¢ by¢ kluczowym
regionem wspoOtczesnej migracji saharyjskiej, w ktorej dzialania diaspory saharyjskiej sa
widoczne zarowno w wigkszych miastach, jak Vitoria-Gasteiz, jak 1 mniejszych
miejscowosciach potozonych wokot Bilbo (Bilbao). Kolejny etap badan miat miejsce w
obozach dla uchodzcoéw i uchodzczyn saharyjskich potozonych w poludniowo-zachodniej
Algierii niedaleko miasta Tindouf, gdzie przebywatam w pazdzierniku 1 listopadzie 2022
roku (obdz Auserd), skad pojechatam do Walencji i na Wyspy Kanaryjskie — miejsc, gdzie
niektérzy Sahrawi pracuja w branzy HoReCa. Ostatni, podsumowujacy etap badan
terenowych miat miejsce w lutym 2023 roku i w obozach dla uchodzcow (obozy Auserd,
Smara, Rabuni, Bojador), co pozwolito mi na podsumowanie badan oraz konfrontowanie
hipotez i pomystoéw interpretacyjnych w rozmowach z samymi Sahrawi.

Zarowno badania w Hiszpanii, jak i w Algierii, oparte wigc byly przede wszystkim na
podazaniu za historiami i relacjami moich rozmoéwcow, za osobami, ktore byly gotowe na
podzielenie si¢ ze mng fragmentem swojej historii oraz codziennos$cia, a takze za pomystami
1 tropami badawczymi samych Sahrawi, ktore miaty pomo6c mi zrozumie¢ lokalny kontekst
oraz sprawczos¢ w procesach mobilnosci i niemobilnosci, a takze ich zwigzek z picia.

Jak stusznie zauwazyt Thomas Hylland Eriksen, badania w miastach maja inng
dynamik¢ niz te w matych spotecznosciach lokalnych, a praca w terenie byta bardziej
nieciggta (Eriksen, 2007). Ta czg$¢ badan opierata si¢ wigc przede wszystkim na wywiadach
(zarowno w domach uczestnikow 1 wuczestniczek, jak 1 ,na miescie”), czasem
kilkugodzinnych spotkaniach, podczas ktoérych towarzyszylam w codziennosci i
wydarzeniach, a czasem szybkim, godzinnym spotkaniu w kawiarni. Dodatkowo staralam si¢
uczestniczy¢ w réznych wydarzeniach dotyczacych spotecznosci saharyjskiej, jak wyktady,
koncerty, imprezy plenerowe, a planujac terminy badan terenowych, staralam si¢ dostosowac
je do okresow, kiedy takich wydarzen jest wigcej ze wzgledu na daty $wiat narodowych i
waznych rocznic.

Badania byly w calo$ci przeprowadzone przez autorke pracy, nie udatyby si¢ jednak

bez ogromnego wsparcia Sahrawi w kazdym z miejsc, w ktorych prowadzitam badania,
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ktoérzy pomagali mi dotrze¢ do kolejnych osob, reczyli za moj profesjonalizm w przypadku
rozmow z ekspertami i ekspertkami oraz starali si¢, bym czuta si¢ jak w domu bez wzgledu
na lokalizacj¢. Wywiady i1 rozmowy byly prowadzone w jezyku hiszpanskim oraz — w
znacznie mniejszym stopniu — arabskim. Obserwacje natomiast odbywaty si¢ zaréwno
podczas oficjalnych §wiat i wydarzen, jak 1 w czasie zupelnie nieformalnych spotkan,
podczas ktorych jezyk arabski przeplatal si¢ z hiszpanskim, ale i spotkan w gronie osob
niemowigcych po hiszpansku, podczas ktérych mogltam liczy¢ na wsparcie jezykowe, za
ktore ogromnie dziekuje.

Imponuja mi dokonania niektérych badaczy 1 badaczek, ktorym udaje si¢ utrzymacé
rowne relacje w terenie, a o osobach z ktéorymi prowadza badania moga napisac
,Wspolpracownicy” czy ,,partnerzy badawczy”, wskazujac na wicksza podmiotowos¢ tych
osob (por. Rydzewski, 2017). Nie bytam w stanie zrealizowa¢ modelu badah opartego na
partycypacji, tak polecanego w przypadku badan z osobami z doswiadczeniem migracyjnym i
uchodzczym (Kia-Keating, Juang, 2022), co wynikatlo zaréwno ze specyfiki etnografii
wielostanowiskowej, przez ktéra w jednym miejscu badania pozostawatam na krotszy czas
(1-2 miesiagce), ale 1 specyfiki sytuacji rozmowcoOw 1 rozmoOwczyn, zajetych codziennym
zyciem w Hiszpanii i w obozach, a takze ze wzgledu na kontekst momentu historycznego:
pandemii COVID-19, ktora znaczaco wplyneta na harmonogram badan.

W przypadku tego projektu, relacje bliska partnerskiej udato mi si¢ stworzy¢ zaledwie
z kilkoma osobami, nadal mam jednak $§wiadomos¢, ze roznice jezykowe, doswiadczen
zyciowych, a przede wszystkim dostepu do wladzy i wolnosci, stawiaty nasza relacje w
nierownej pozycji. Niewystarczajaca ilos¢ czasu wplynela na mozliwo$¢ omawiania i
dyskutowania materialu z wieloma rozméwcami, ale i mozliwo$¢ podtrzymywania kontaktu
z nimi. W przypadku osob, ktére aktywnie uczestniczyly w badaniu oraz same chetnie
utrzymywaly kontakt, taka relacja byla jednak zawigzana, a interpretacje powstawaly w
pewnym dialogu — cho¢ w zdecydowanie mniejszym stopniu niz bym tego chciata. Dlatego o
osobach, z ktorymi rozmawiatam i ktére wpuscity mnie do réznych obszaréw swojego zycia
zdecydowatam sie pisa¢ jako o rozmdéwcach i rozméwczyniach, gdyz — cho¢ zdaje sobie
sprawe, ze etnologia 1 antropologia maja tendencj¢ do dazenia do upodmiotowienia oséb
pozwalajacych nam zrozumie¢ swodj $§wiat spoteczny, nie udalo mi si¢ wytworzy¢ takiego
rodzaju rownej relacji badawczej, by $miato i szczerze nazwac ja ,,partnerstwem”.

Dobrg praktyka, jak w przypadku wigkszos$ci badan, jest triangulacja. Przyktadowo, w
badaniach dobrostanu uchodzcoéw i1 uchodzczyn prowadzonych przez Janice Katherine

Kopinak, oprécz standardowych metod badan jakosciowych, jak wywiad etnograficzny i
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obserwacj¢, wlaczono rowniez kwestionariusze demograficzne 1 zdrowotne, aby pelniej
odda¢ obiektywne i subiektywne aspekty dobrostanu (Kopinak, 1999). W przypadku badania
bedacego podstawa tej pracy, ze wzgledu na brak danych statystycznych oraz brak
mozliwosci realizacji takich badan, z powodu skali projektu oraz ograniczonych srodkéw,
gtéwna technika badawcza byly wywiady biograficzne oraz cze¢$ciowo ustrukturyzowane (60
wywiadow z Sahrawi migrujacymi oraz osiadtymi w obozach). Ponadto, w trakcie badan
miatam mozliwo$¢ przeprowadzenia wywiadow z przedstawicielami i przedstawicielkami
terenowych biur (odpowiednik konsulatéw) POLISARIO, Stowarzyszenia Adwokatow
Saharyjskich, Stowarzyszenia Saharyjczykow oraz hiszpanskich organizacji prosaharyjskich,
a takze — w obozach — z osobami odpowiedzialnymi za organizacj¢ wydawania dokumentow
podrézy, przedstawicielami saharyjskich mediow publicznych oraz pracownikami miejsc
publicznych (11 wywiadow). Triangulacja w badaniach jest wigc ograniczona do r6znych
technik badan jakosciowych, ktore jednak cechujg si¢ podobnymi wadami. Mam wigc
swiadomos$¢ ograniczen wynikOw analizy zawartych w tej dysertacji, tym bardziej wazne
byly wigc dla mnie staranny dobdér osob, z ktérymi prowadzitam badania — Sahrawi
mieszkajacych w obozach 1 w Hiszpanii oraz ekspertow, a takze staranna analiza zebranego
materiatu.

Uczestnicy 1 uczestniczki badania wyrazili zgod¢ na wykorzystanie ich
szczegOblowych biografii 1 trajektorii migracji, ale w opisach historii Zycia oraz we
fragmentach wywiadow niektore szczegoty zostaly zmienione zgodnie z zasadg poufnosci w
celu zapewnienia anonimowos$ci, majac na celu zminimalizowanie mozliwos$ci rozpoznania
moich rozmoéwcow i rozmowczyh®®. W wiekszosci przypadkéw modyfikacja dotyczy
imienia, a kluczowe informacje, takie jak stan cywilny, doktadny wiek oraz konkretne
miejsce zamieszkania i migracji nie sg podawane. W przypadku wzmianek o zawodach lub
miejscach, ktore sg istotne dla kontekstu i moglyby skutkowa¢ identyfikacja danej osoby,
zdecydowatem si¢ na zmiang, aby odzwierciedli¢ kontekst, ale bez podawania szczegdotow.
Znaczenie 1 kluczowe aspekty zostaly jednak zachowane.

Zdecydowana wigkszos$¢ moich rozméwcoOw to mezczyzni (56 z 71), co czesciowo
jest odbiciem struktury ptciowej Sahrawi migrujacych do Hiszpanii. O maskulinizacji proby
badawcze] pisala rowniez Carmen Goémez Martin (2010), ktéra analizowata migracje

Saharyjczykow i1 Saharyjek do Hiszpanii ponad dekade temu, co moze wskazywac¢ na pewna

% Anonimowo$¢ istotna byta rowniez ze wzgledu na polityczng marginalizacje migrantow i migrantek oraz —
powiazanymi z niag — nielegalnymi praktykami, w jakie czg$¢ przymusowych migrantéw jest uwiklana
(Jacobsen, Landau, 2003).
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stalo$¢ tej tendencji. Rozmoéwcow dobieratam metoda kuli $niegowej, biorac pod uwage
zrdznicowane trajektorie migracji oraz cechy spoleczno-demograficzne 1 zaktadajac
znaczenie etnografii wielostanowiskowej, w ktorej kolejne miejsca badan wynikaty z
wywiadow przeprowadzonych na wczesniejszych etapach, a takze w ramach rekrutacji
celowe;.

Realizacja badania byla mozliwa dzigki grantowi Centrum Badan Migracyjnych na
Uniwersytecie im. Adama Mickiewicza w Poznaniu (Katalonia, luty 2019 roku), a takze

grantowi Narodowego Centrum Nauki (konkurs Preludium 19, nr 2020/37/N/HS3/01234).

4.4. Technika analizy danych oraz przedstawianie wynikow

Teoria praktyki nie narzuca konkretnej metody analizy. Dane pochodzace z wywiadow i
obserwacji zostaly przeanalizowane przy uzyciu otwartego kodowania z wykorzystaniem
metody teorii ugruntowanej poprzez ,,ciagla strategiec porownawcza” (Glaser, Strauss, 1967),
przy wsparciu oprogramowania do analizy danych jakosciowych NVIVO. Dane byly
analizowane cyklicznie: analiza 1 zbieranie danych odbywaty si¢ naprzemiennie, co
umozliwilo zajecie si¢ pojawiajacymi si¢ lukami empirycznymi na kolejnych etapach badania
1 sprawdzenie podczas pracy w terenie, czy poczatkowe tropy interpretacyjne maja
jakakolwiek wartos¢.

Wyréznienie oddzielnych obszarow analizy w procesie kodowania byto jednak
zadaniem do$¢ trudnym, gdyz — jak wskazuja Pauline 1 Bernard Guerin w kontekscie analizy
badan dotyczacej migrujacych Somalijczykdéw — takie oddzielne kategorie jak zdrowie,
edukacja, mieszkalnictwo zazgbiaja si¢, utrudniajac oddzielny opis (Guerin, Guerin, 2007).
Przyktadowo, w rozdziale drugim, trzecim oraz pigtym, w ktorych najszerzej opisuje sytuacje
Saharyjczykéw 1 Saharyjek mieszkajacych w obozach, wida¢ wyraznie, jak zazebiaja si¢ ze
soba te sfery, zarowno na poziomie organizacyjnym, jak i w przezywanej codziennosci.

Cytaty opatrzono adnotacja zawierajaca pseudonim, pte¢ (K/M), przedziat wickowy
rozméwcey, rok przybycia do Hiszpanii (S....) oraz rok legalizacji pobytu w tym kraju
(wedhug kodu o.... oznaczajacego obywatelstwo, a.... — status apatrydy i p.... — zgode na
pobyt). Cytowane fragmenty wywiadow to wypowiedzi poddane lekkiej korekcie
ulatwiajacej czytanie, staralam si¢ jednak pozostawi¢ pewne cechy charakterystyczne
sposobu mowienia, jest to wigc styl posredni pomiedzy pelng korekts, a transkrypcja

werbatim.

128



4.5. Podsumowanie

W rozdziale omowitam metodologiczne i etyczne wyzwania zwigzane z badaniem migracji,
zwlaszcza w kontek$cie migracji przymusowych i przedtuzajacego si¢ uchodzstwa. Gtowna
technika badawczg byta etnografia wielostanowiskowa, pozwalajaca identyfikowa¢ kluczowe
tematy badawcze oraz powigzania spoteczne. Etnografia wielostanowiskowa umozliwita mi
rowniez S$ledzenie mobilnosci badanych, ale 1 relacyjnosci kontekstu spotecznego i1
politycznego. Dzigki temu moglam zblizy¢ si¢ do uchwycenia ztozono$ci i dynamiki
procesow migracyjnych, jednoczesnie zyskujac bardziej holistyczne zrozumienie badanych
zjawisk. Etnografia wielostanowiskowa pozwolita mi réwniez na uchwycenie réznych
aspektow zycia badanych osob w ich codziennym otoczeniu, zar6wno w Hiszpanii, jak 1
obozach.

W trakcie kilkumiesigcznych badan, przeprowadzitam liczne wywiady narracyjne,
eksperckie oraz obserwacje, co umozliwito zebranie materiatu pozwalajacego opisac lokalne

konteksty sprawczosci oraz zrozumie¢ zroznicowanie (nie)mobilnosci ze wzgledu na ptec.
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ROZDZIAL. 5. (Nie)moznos$¢ migracji — aspiracje i mozliwosci migracji

Z obozow oraz pozostania w nich

Granice zamkniete,
a pracy malo.
Patxi

ChodZzi o to, Ze jest to mieszanka marzenia i tego, co
Jjest, mozliwosci, ktore istniejg, (...) nie ma innych
alternatyw, poniewaz zZycie jest tak ograniczone i nie
ma wielu opcji. Rozumiesz? Wiec wyjazd do Hiszpanii
Jest rozwigzaniem, ktore widzisz jako mioda osoba.

Mokhtar

Ahmed nie mieszka juz w obozach. Jako jeden z niewielu moich rozméwcow, miat jednak
mozliwo$¢ porownania zycia w obozie z zyciem w Saharze Zachodniej. Opisujac zycie w
Algierii, wskazuje na gldwne problemy, ktore do tej pory nie zostaty rozwigzane i nie moga

zosta¢ rozwigzane ze wzgledu na lokalizacje obozoéw:

Mysle, ze to bardzo cigzkie zycie. I mowig to zupelnie szczerze, zycie w obozach jest naprawdg
bardzo cigzkie i okropne. Dlaczego? Obozy nie sg stworzone do zycia. Mozna prowadzi¢
koczownicze zycie z dawnych czaséw, by¢ tam przez rok, kilka miesiecy, to by bylo normalne.
Ale zycie tam, tak jakby zylo si¢ w miescie, wydaje mi si¢ niemozliwe. Z kilku powodéw. Po
pierwsze, nie ma tam wody pitnej. Nie ma elektrycznosci. Budynki sg kruche, straszne. A do
tego temperatury w tej czesci $wiata... (...) Trzeba wzia¢ pod uwage, ze jest to
poludniowo-zachodnia czes¢ Algierii, obszar niegoscinny, catkowicie suchy, gdzie nie da si¢
uprawia¢ roli, gdzie nie da si¢ hodowa¢ bydta, gdzie nie da si¢ wykonywac Zadnej pracy

(Ahmed, M55-60, S2000, 02006).

Ahmed kontrastuje to do$wiadczenie zycia w nieprzyjaznej czesci algierskiej pustyni ze
wspomnieniami z Sahary Zachodniej — potozonej znacznie blizej morza, z tagodniejszym
klimatem 1 dostgpem do wybrzeza, gdzie mozna rozwija¢ zaré6wno rolnictwo, jak i inne
formy produkcji zywnosci. Nierozwigzany konflikt oraz okupacja Sahary Zachodniej przez
Maroko powoduje jednak, ze wigkszos¢ Sahrawi zmuszona jest do codziennego

funkcjonowania w obozach, ktore staty si¢ pewng hybryda obozow-miast (Herz, 2012), w
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ktérych zycie jest zalezne zardwno od pomocy humanitarnej i transferOw pienieznych, ale i
wewnetrznych struktur gospodarczych opartych na matych sklepach i punktach ustugowych,
do ktorych towary, tak jak i pieniadze, sptywaja z zewnatrz. Mobilnos$¢ ludzi, kapitatu i idei
jest wigc nieodtgcznym elementem dzisiejszych obozdw. Takie neoliberalne otwarcie obozéw
oddaje do pewnego stopnia zatozenia, jakie widzimy we wspotczesnej pomocy humanitarnej,
w ktorej samowystarczalno$¢ jest jednym z kluczowych pojeé, na co wskazywatam w
rozdziale drugim. Ta pozorna samowystarczalno§¢ sklepu, piekarni 1 warsztatu
samochodowego, nie bylaby jednak mozliwa, gdyby nie migracja z obozéw: czasowa,
wahadtowa lub na stale. Stad to wtasnie che¢ wyjazdu z obozdéw jest jednym z gtdéwnych
pojec-kluczy w imaginarium mieszkancow i mieszkanek obozow.

,»Wszyscy mitodzi chcag wyjecha¢”. To zdanie wypowiadane bylo zarowno przez
Saharyjczykéw mieszkajacych w obozach, jak 1 mieszkajacych w Europie. Potwierdzajg to
wyniki sondazu wykonanego w 2008 roku w obozach, wedlug ktorego 87% Sahrawi
chcialoby mie¢ wize¢ do Hiszpanii®’. Celem rozdzialu jest analiza sytuacji w obozach
sktaniajaca mlodych Saharawi do wyjazdu. Na podstawie materiatu zebranego w czasie
badan terenowych, opisalam zaré6wno warunki strukturalne, w tym ekonomiczne, jak i
spoteczno-kulturowe aspekty marzen o wyjezdzie, ktore przeanalizuje z uzyciem koncepcji
checi-mozliwosci migracji (Carling, Schewel, 2018; Schewel 2020). W duzym stopniu
odnosi¢ si¢ bede do rozdziatu drugiego i trzeciego, w ktorych sytuacja w obozach oraz
migracje Sahrawi zostaty opisane na podstawie dotychczasowych badan. Ten rozdziat jest
jednak z jednej strony proba przedstawienia rekonstrukcji tego, w jaki sposob Saharyjczycy 1
Saharyjki odczuwaja i opowiadaja o Zyciu w obozie, o codziennosci, rosngcych potrzebach
ekonomicznych, inflacji, nierdwno$ciach i poczuciu stagnacji, ktore moga sklania¢ do
wyjazdu, z drugiej strony, dzieki uzyciu matrycy chgci-mozliwosci migracji wskaze na
roznorodnos¢ sytuacji obozowych oraz nieoczywiste wybory w zakresie migracji i osiadtosci.
Dodatkowo, rozdzial ma za zadanie przedstawi¢ aktualng sytuacje mieszkancow i
mieszkanek obozow, ktora ze wzgledu na zmiany w polityce migracyjnej, pomocy
humanitarnej oraz przemianach gospodarki i globalnej inflacji, jest na tyle dynamiczna, ze
artykuty sprzed kilku lat moga nie by¢ wystarczajace, by zrozumie¢ aktualng sytuacje w

obozie.

7 Ankieta przeprowadzona byta wérdd 540 mieszkancow i mieszkanek obozow w wieku 17-35 lat. Wyniki
ankiety = dostgpne  byly na  stronie  internetowej  ,Futuro  Saharauio” pod  adresem:
www.futurosahara.jeeran.com/es7.htm dostgpnej dzigki serwisowi web.archive.org (data dostgpu: 29.04.2024
r.).
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5.1. Przymusowos$¢ a dobrowolnos¢ migracji

Na pytanie o dobre zycie wielu Sahrawi odpowiadato, ze chciatoby wie$¢ zycie spokojne.
Spokdj. To stowo dos¢ dobrze opisuje obozowa codziennos¢, a w rozmowach z migrujagcymi
Sahrawi tgsknota za spokojem obozéw byla czesto poruszanym watkiem. Ale do spokoju
odwotlywali si¢ rowniez niemigrujacy Sahrawi. Spokojne zycie w tej perspektywie odnosi si¢
jednak nie tyle do warunkéw zewngtrznych, wynikajacych ze specyfiki obozéw, cichych,
otoczonych pustynia, a raczej do spokoju rozumianego jako poczucie stabilnosci, ktorego nie
ma, ze wzgledu na tymczasowy charakter obozow.

Fatimetu ma niewiele wigcej niz trzydziesci lat. Kilka razy uczestniczyla w projekcie
Vacaciones en Paz, a w Hiszpanii mieszka jej siostra, z ktdra czasem rozmawiaja po
hiszpansku, wigc $wietnie méwi w tym jezyku. Nie ma dzieci, ale jest krotko po $lubie, i
wraz z me¢zem stara si¢ o dziecko. Przed slubem nie brata pod uwage wyjazdu do Hiszpanii.
Przez dwa lata studiowata na poélnocy Algierii, pozniej pracowata w obozach jako
nauczycielka, w ostatnich latach miata problemy zdrowotne uniemozliwiajace prace, pdzniej
wzigta $lub. Zgodnie ze zwyczajem, po $lubie wraz z mezem zajeli jeden z pokoi w
gospodarstwie rodzicow Fatimetu. To ona, bgdac najstarszg bezdzietng corka, jest w
najwiekszym stopniu odpowiedzialna za codzienng troske¢ nad nimi. Jej maz, ktorego histori¢
rébwniez opisz¢ w tym rozdziale, stara si¢ o wiz¢ 1 — jeSli ja dostanie — Fatimetu
prawdopodobnie dotaczy do niego, gdy tylko znajdzie pracg i miejsce do zycia, a rodzicami
Fatimetu zajmie si¢ jej miodsza siostra. Spokdj, o ktorym marzy Fatimetu, dla ktorego by¢
moze begdzie musiata wyjecha¢ z obozoéw, rozumiany jako poczucie bezpieczenstwa, nie jest

dla niej mozliwy w obozach:

Chodzi o to, ze ludzie tutaj nie czuja si¢ komfortowo. Dlaczego mamy przebywac¢ w miejscu,
ktore nie jest naszg ziemia? Mozliwe, ze kiedy$ trzeba bedzie stad wyjechaé. No i przede
wszystkim jesteSmy w stanie wojny, nie wiadomo, co si¢ tu wydarzy. Podlegamy decyzjom
rzadu i robimy to, co rzad wybierze. I jesli rzad powie nam, Ze jutro musimy przenies¢ si¢ gdzie
indziej, to nawet jesli jesteSmy tu od ponad 40 lat, trzeba bedzie si¢ przenies¢. Przeciez odkad
rozpoczeta si¢ wojna, nie wiemy, co si¢ stanie. Nie wiadomo, gdzie pojdziemy. W kazdej chwili
chcemy wrdci¢ na naszg ziemi¢. W ojczyznie na pewno zawsze jeste$ spokojna. Jesli nie masz
nic, przynajmniej masz ziemi¢ dla siebie 1 swoich dzieci. A jesli zbudujesz dom, na przyktad
ten pokdj, to jest on twoj. Teraz jest nasz, ale nie wiemy, czy jutro bedzie nasz, czy nie. To taka

trochg wieczna tymczasowo$¢ (Fatimetu, K30-35, o).
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W ksigzkach 1 artykulach analizujacych sytuacje obozéw, tymczasowos¢ wydaje si¢ by¢
znormalizowana (por. Loewenberg, 2005). W rozmowach z Sahrawi ta tymczasowos¢ byta
jednak stale obecna, wptywajac na strategie i plany oraz wybory, czesto ulatwiajac podjecie
decyzji o wyjezdzie, ze wzgledu na brak poczucia spokoju 1 bezpieczenstwa w obozach.
Wojna, ktéra ponownie wybuchta w listopadzie 2020 roku nie jest bezposrednim
zagrozeniem dla mieszkancéw obozéw. Z duza doza pewnosci mozna stwierdzi¢, ze
Krolestwo Maroka nie odwazyloby si¢ zaatakowaé obozéw potozonych w Algierii,
skutkowatoby to bowiem odpowiedzig ze strony algierskiej armii. Ataki, przede wszystkim z
dronéw, dotycza jednak obszarow Terytoriow Odzyskanych, po wschodniej stronie muru,
ktére wczesniej shuzyty mieszkancom jako obszary wypasu zwierzat, prowadzenia
nomadycznego zycia albo jako najkrotsza droga do Mauretanii. Oprocz $mierci, ktorg niosa
ataki wzdtuz muru, wojna znaczaco wplyneta wiec rowniez na mozliwosci zarobkowania.
Spokoj 1 poczucie bezpieczenstwa. o ktorym wspomina Fatimetu, odnosi si¢ rowniez
do zaleznosci od decyzji algierskiego 1 saharyjskiego rzadu oraz decydentéw w organizacjach
pomocowych, dotyczacych funkcjonowania obozéw 1 codziennosci: wielkosci 1 jakosci
pomocy humanitarnej, cen w sklepach czy niepewnosci dotarcia lekéw dla chorych cztonkow
rodziny. W ostatnim czasie wazng zmienng jest wiec roéwniez kryzys ekonomiczny, ktory w
zwigzku z pandemiag COVID-19 przetoczyt si¢ przez kraje, z ktorych pochodzito najwiecej
pomocy humanitarnej, na co zwraca uwage Karim, ktory od 2022 roku migruje wahadtowo

mig¢dzy obozami a Balearami:

Na przyktad w ciagu ostatnich dwdch lat, kiedy wybuchta pandemia i wojna, to si¢ zmienito, bo
wczesniej ludzie troche handlowali. Ten wzial trochg benzyny i sprzedat ja na zewnatrz.
Tamten przyjechat z weglem. Ten przywiozt kilka melf*® z Mauretanii. Ale w ciggu tych dwoch
lat nie ma nic. Dlatego nie ma pieniedzy. W ciagu tych dwoch lat Zzywno$¢ znacznie podrozata.
Pomoc humanitarna zmniejszyta si¢, bo na podstawie badan w obozach wcze$niej mieszkato
147 tysiecy ludzi, a od 2022 roku oficjalnie w badaniach juz tylko 90 tysiecy. Tak wielu ludzi
nie bedzie miato co je$¢. No i spojrzmy na karawany z pomoca™. Okolo cztery-pigé lat temu
byly cztery karawany rocznie. Teraz sg dwie, a i tak nie zawsze dojezdzajg (Karim, M35-40,

S2017, a2019).

8 Melfa to tradycyjny kobiecy strdj saharyjski. Kilkumetrowy kawalek materiatu zaplatany jest w kilku
miejscach, by stworzy¢ stroj zakrywajacy ciato oraz swobodnie okrywajacy wlosy. Charakterystyczng cecha
melf jest ich ré6znorodnos¢: wystepuja w wielu wzorach i kolorach, podlegaja sezonowym modom i trendom, a
takze wystepuja w wersjach codziennych i od$wigtnych, co zréznicowane jest ze wzgledu na materiat, ale takze
zdobienia i jako$¢ wykonania melfy.

% Karawany humanitarne to przedsiewzigcie pomocowe roznych organizacji pozarzadowych z Hiszpanii, w
ramach ktorego wsparcie materialne zbierane jest w ré6znych miejscach Hiszpanii i przewozone ci¢zarowkami
bezposrednio do obozow.
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Wedtug Karima, spokdj 1 poczucie bezpieczenstwa byly w obozach mozliwe do zbudowania.
Sprawcze dzialania, w postaci szukania mozliwo$ci zarobku i dywersyfikacji dochodu
powodowaty, ze niektérzy mieszkancy obozoéw mogli — w ramach lokalnych dziatan na mata
skale — tworzy¢ niewielkie biznesy. Mokhtar, kilka lat mtodszy od Karima, zwraca jednak
uwage, ze obozy — nawet kilka lat temu — byly miejscami pelnymi biedy i braku
jakichkolwiek mozliwosci. Ta roznica wynika przede wszystkim z dostepu do kapitatow:
spotecznego i ekonomicznego. Nieliczni Sahrawi, majacy mozliwo$¢ pozyczenia funduszy na
rozpoczecie dziatalno$ci lub pobierajacy emeryture z Hiszpanii byli zdecydowanie bardziej
uprzywilejowani, od oséb tych mozliwosci pozbawionych. Te roznice wskazujg, ze nawet w
przypadku tak nielicznej grupy jak Sahrawi mamy do czynienia z migracja, ktéra ma wymiar
mieszany, w ramach ktorej kazda jednostka odznacza si¢ innym poziomem przymusowosci
wyjazdu ze wzgledow ekonomicznych.

Bahia Awah, saharyjski poeta, wskazywal, ze migracja jest traktowana jako
rozwigzanie problemu biedy, jest jednak bezposrednim wynikiem wojny i koniecznos$ci Zycia
w obozach: , migracja ekonomiczna jest jedynie efektem ubocznym nedzy, ktéra wygnanie w
obozach dla uchodzcé6w uczynito przez lata nie do zniesienia” (Gémez Martin, 2013: 233), co
wskazuje na efekty przedtuzajacego si¢ uchodzstwa. Jest to dobrg ilustracja nieadekwatnosci
podzialu na migracje dobrowolne i przymusowe.

Oprocz biedy rozumianej jako niedostatek i niemozno$¢ zapewnienia sobie
podstawowych $rodkow do zycia, Mokhtar, ktorego histori¢ przytocze w dalszej czegsci
rozdziatu, odwotluje si¢ réwniez na czgsto wskazywanego przez innych Sahrawi poczucia
bycia pokrzywdzonym i oszukanym ze wzgledu na obietnicg referendum, ktore nigdy si¢ nie
wydarzylo oraz na towarzyszace mu poczucie bycia okradanym ze wzgledu na okupacje

Sahary Zachodnie;j:

Mamy teraz prawie czwarte pokolenie, przechodzimy do piatego pokolenia, tutaj w obozach. A
zycie nie polega tylko na pomocy humanitarnej. I nie, nie, pomoc humanitarna nie wystarczy,
ona tylko pozwala przetrwaé. Wiec mamy cukier, mozemy zrobi¢ herbate, mozemy zrobi¢ cos
do jedzenia. Ale to wszystko. W naszym zyciu nie ma nic wiecej. A nie sadze, ze tym powinno
by¢ zycie. Na szczgdcie zyjemy, to jest oczywiscie najwazniejsze. Ale nie sadze, ze tak

powinno wyglada¢ zycie (Mokhtar, M30-35, o).

Carmen Goémez Martin opisywata ten stan jako poczucie impasu — brak nadziei na
niepodlegtos¢ i referendum, pociggajace za sobg niemozno$¢ ekonomicznego utrzymania

rodziny oraz brak poczucia wptywu na systemowa zmiang. Jak pisata ponad dekadg temu:
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Beznadzieja i poczucie bycia oszukanym podczas procesu pokojowego staja sie coraz silniejsze
wsérod tej populacji, ktora widzi, ze jej pokojowa przyszitos¢ zanika w obozach. W tym

momencie migracja jest uwazana za jedyne wyjscie z impasu (2013: 231).

Migracje sa jedng z niewielu dostepnych mozliwos$ci wyjscia z tego poczucia impasu, braku
bezpieczenstwa oraz dazenia do spokoju. I mimo zmieniajacych si¢ warunkéw, migracja jako
strategia przetrwania nie jest zjawiskiem nowym, co chciatabym pokaza¢ na przykladzie
historii Alego. Ali urodzit si¢ w obozie dla uchodzcéw w Algierii pod koniec lat 70. Kiedy
mial 10 lat, jego rodzina postanowita wysta¢ go na Kubg. Ali nalezy wigc do grupy
Cubarauis, ktéra zostata omowiona w rozdziale trzecim. Spedzil tam 14 lat, w mtodosci
doswiadczajac zycia znaczaco rdéznigcego si¢ od zycia w obozach: z jezykiem hiszpanskim
jako jezykiem codziennosci, dostepem do $wiezych warzyw 1 owocow, plazg i oceanem oraz
kubanska kultura. W Hawanie ukonczyl studia jako technik laboratoryjny, ale w obozach nie
mogl znalez¢ pracy w zawodzie. Przez jakis$ czas pracowat dla kilku hiszpanskich organizacji
pozarzadowych, ale w obliczu rodzinnej biedy zdecydowat si¢ na wyjazd do Hiszpanii.
Niestety, tam rowniez nie mogt znalez¢ pracy jako laborant, wigc od dziewieciu lat pracuje w
kawiarniach w centrum miasta. Jego dalsza historia zostanie opisana w rozdziale dotyczacym
legalizacji pobytu, tutaj jednak chciatabym skupi¢ si¢ na samej problematyce decyzji o
wyjezdzie.

Jak mowi Ali o sobie 1 innych wyjezdzajacych z obozdéw: ,,[n]ie migrujemy dlatego,
ze mamy takg potrzebe, ze mamy taki kaprys. To nie jest potrzeba, ze chce poprawié swoje
zycie. Po prostu nie mamy gdzie zy¢” (Ali, M40-45, S2012, a2020). Ali wyjechal do
Hiszpanii w 2012 roku. Z catej rodziny najlepiej mowit po hiszpansku, mial wigc najwicksze
szanse na poradzenie sobie w Europie i1 znalezienie pracy. Koniecznos$¢ wyjazdu zwigzana
byla zaréwno z trudng sytuacja ekonomiczng rodziny, ktorej nie poprawiata nawet jego praca
w obozach ze wzgledu na pensj¢ wynoszaca kilkanascie euro, jak i1 jego potrzeba realizacji

umiejetnosci, ktorych uczyt sie¢ w czasie studiow:

Pracowatem w organizacji pozarzadowej, poniewaz oczywiscie w obozie dla uchodzcoéw
mozna pracowac tylko pomagajac w edukacji lub ochronie zdrowia. Oczywiscie sa to prace i
pensje, ktore w dzisiejszych czasach nie wystarczaja do zycia w obozach dla uchodzcow. (...)
Miatem wigc moment, w ktérym musiatem si¢ zastanowi¢ i podja¢ decyzje. Aby i§¢ naprzod,
musz¢ by¢ w miejscu, w ktérym moge zrobi¢ co$ dla siebie i mojej rodziny. Oczywiscie nie jest
tatwo opusci¢ obo6z dla uchodzcoéw i przyjecha¢ do Hiszpanii. Ale pojechatem (Ali, M40-45,
S2012, a2020).
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Cubarauis wyjezdzali z obozoéw jako dzieci. Wspodlczesnie, wyjazdy dzieci rowniez maja
miejsce, czeSciej jednak kierunkiem jest Hiszpania, a migracja dotyczy dzieci, ktore
wyjechaty do Hiszpanii w ramach projektu Vacaciones en Paz 1 musialy pozosta¢ w
Hiszpanii réwniez po wakacjach, ze wzgledu na stan zdrowia lub przyjechaty do saharyjskiej
rodziny, by podja¢ leczenie, ktore w obozach byto niedostgpne. Niektore z nich wracaja do
obozdéw, gdy tylko udaje si¢ znalez¢ przyczyng choroby lub dopasowaé leczenie. Inne — jak
Wahba — zostaja na dluzej, w Hiszpanii chodzg do szkoly, rozpoczynaja studia lub pracg.
Wahba przyjezdzata w ramach Vacaciones en Paz wielokrotnie. Jej rodzice mieszkali juz w
tym czasie w Hiszpanii, sama wolata jednak mieszka¢ na state w obozach, z babcig. Im byta
starsza, tym bardziej rozumiala jednak, ze tylko Zycie i praca w Hiszpanii pozwoli jej na
wsparcie rodziny w obozach. Waznym argumentem przekonujacym ja do wyjazdu byta
astma, choroba dotykajagca wielu Sahrawi, ktora coraz mocniej si¢ u niej rozwijala.
Ostatecznie przyjechala do Hiszpanii jako nastolatka w 2014 roku, ze wzgledu na stabg
znajomo$¢ hiszpanskiego musiata jednak cofnac si¢ o trzy klasy do szkoty podstawowe;.
Dwa lata pozniej otrzymata status apatrydy i — poki co — zostalta w Hiszpanii na stale,
studiujac kierunek, dzigki ktoremu zamierza pomodc innym Sahrawi: prawo. Miata mozliwo$¢
pozostania w obozach, miata tez wyjatkowo dostepng mozliwos¢ przyjazdu do Hiszpanii ze
wzgledu na mieszkajacych tam rodzicéw. Na ile wigc interpretuje swoja migracje jako

przymusowg lub dobrowolng?

Céz, po pierwsze, moge powiedziec, ze jest to... wymuszone. Bo gdyby to zalezato ode mnie,
nie przyjechatabym tutaj. Z drugiej strony, moge powiedzie¢, ze to tez kwestia woli, bo kiedy
skonczytam leczenie, ktore trwato 2 lata, zdecydowatam si¢ tu zamieszka¢ i skonczy¢ studia.
Zdecydowatem si¢ tu zostaé. Ale wiem, ze jesli tam wroce, nie bede miala przysztosci. Nie
mam przyszto$ci. Nawet je§li tam [w obozach — M.K.] studiujesz, poniewaz mam wielu
kolegéw z klasy, ktorzy mieli dobre oceny i studiowali. Ale co mozna robi¢ w obozach jako
inzynier? Albo co bedziesz tam robita po biologii? Albo po studiach z administracji
biznesowej. Jaki biznes w obozach? Oni wszyscy studiowali po co$. Ale wszyscy co$ robia, bo
ludzie w obozach nie tracg nadziei, ze pewnego dnia beda mogli wyjecha¢ z obozu do wolnej

Sahary (Wahba, K25-30, S2014, a2016).

Decyzja Wahby o migracji, a pdzniej pozostaniu w Hiszpanii, musi by¢ wiec odczytana w
kontekscie istnienia istotnych relacji spotecznych, zarowno w obozie, jak i w Hiszpanii,
poczucia obowigzku troski 1 wsparcia, tak bezposredniego w postaci obecnosci, jak i

finansowego, dzigki pracy w Europie, mozliwosci dziatania aktywistycznego w Hiszpanii,
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dzigki prawniczemu wyksztalceniu, ale i chorobie, ktéra znaczaco utrudnia zycie w obozach
ze wzgledu na warunki klimatyczne w nich panujace. Pewne trudno$ci i sprzecznosci, z
jakimi borykaja si¢ migranci i migrantki saharyjscy, pojawiaja si¢ w obszarach troski o
bliskich 1 wazkos$ci bliskich relacji spotecznych. Dla jednych, jak Wahba, wyjazd staje si¢
wtedy mozliwoscia, niechciang, lecz ktoérej realizacja jest potrzebna. Dla innych —
wymuszong konieczno$cig ekonomiczna, w ktorej troska o ekonomiczne przetrwanie rodziny
wymusza decyzje o jej pozostawieniu w obozach i wyjezdzie, na co zwraca uwage Hara,

mtoda migrantka:

Wiec mysle, ze znajac sytuacje mtodych ludzi, ktérzy chca wyjechaé, a mowie ci, ze przeciez
nikt nie chce wyjezdzac, tylko to jest spowodowane sytuacja ekonomiczng. Dlatego mowia:
»Nie moge tu mieszka¢. Chce wyjecha¢”. Na przyktad, aby zrobi¢ co$ dla swojej matki, aby
moéc wzigé §lub, poniewaz $lub tutaj kosztuje krocie. Aby moc si¢ ozeni¢, moc miec kobiete,
zapewni¢ wszystko, co niezbgdne dla sidstr. Wiec mowig ci, migracja wickszosci, 90%
mtodych Saharyjczykdw, wszystkich ktorzy marza o migracji do Hiszpanii, nie jest dlatego, ze
lubig Hiszpanie, nie dlatego, ze chca zy¢ w luksusie, poniewaz nigdy nie beda tam zy¢ w
luksusie. Ale po to, by mdc zaspokoi¢ potrzeby swoje i swoich rodzin. I by¢ w stanie pomoc
swoim rodzinom. To jest duzy problem. Mysle, ze jesli w naszym kraju mieliby$Smy nasze
firmy i nasze zasoby naturalne, poniewaz mamy wiele zasoboéw naturalnych... Kiedy wiesz, ze
Maroko kradnie twoje zasoby naturalne dzien po dniu, a ty ciggle pracujesz, ale i tak nie masz
za co kupi¢ chleba. Wywotuje to w tobie wscieklos¢, wsciekto$¢ 1 bol, ktoérego nie mozesz

wypowiedzieé. I jedyne co mozesz to migrowaé (Hara, 30-35, S2015, a2017).

Hara w obozach byla dzialaczka w organizacjach mtodziezowych, wigc ma poczucie, ze
rozumie sytuacj¢ wielu mtodych osob. Ona sama byla jednak w nieco innej sytuacji: jej
ojciec pracowal w Hiszpanii, a bracia pracowali w obozach. Gdy wyjechata do Hiszpanii jako
mloda dorosta nie wynikalo to wigc z koniecznosci ekonomicznej, a raczej ciekawosci
poznawczej oraz stworzenia szansy — sobie 1 bliskim — na lepsza przysztos¢ dzigki studiom i
lepszej pracy. Watek ekonomiczny byl wigc obecny rowniez w jej historii, poniewaz miata
swiadomos¢, ze utrzymanie rodzicow bedzie konieczne w przysztosci, a oprocz najblizszej

rodziny opieki wymagaja rowniez inni bliscy:

Chciatam wyjecha¢, bo chciatam zobaczy¢ $wiat i studiowaé. Bylam nastolatka. Zy¢,
wychodzi¢ — to byta moja intencja oprécz studiow. Ale z czasem widzisz, ze wyjazd to
konieczno$¢, bo kryzys gospodarczy i tak dalej, widzisz, ze wyjazd jest koniecznoscia. Ze

trzeba pracowac, bo trzeba pomagac rodzinie (Hara, 30-35, S2015, a2017).
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W kazdej rodzinie niektére osoby sg bardziej predestynowane do wyjazdu: lepiej znajace
jezyk hiszpanski, lepiej uczace sig, starsze lub mtodsze (w zaleznosci od wieku rodzicow i
koniecznosci opieki nad nimi), o specyficznych cechach osobowos$ci. Mtoda osoba
zastanawiajaca si¢ nad wyjazdem odczuwa te presje taczaca si¢ z potrzebg i checig wsparcia
rodziny, rownocze$nie widzac szans¢ na wlasny rozwdj, mozliwosci, jakie moze daé
migracja, trudno$ci 1 zagrozenia w Hiszpanii, konieczno$¢ opuszczenia bliskich i obozdow.
Mokhtar, ktérego cytowatam juz w tym rozdziale, ma nadzieje¢, ze uda mu si¢ otrzymac wize
1 wyjecha¢ w 2024 roku. Przez wiele lat pracowat w administracji obozowej oraz dziatal w
organizacjach wspierajacych rozwoj dzieci i mlodziezy. Przez wiele lat nie chciatl wyjezdzac,
probujac urzadzi¢ swoje zycie w obozach. Ostatecznie w 2021 roku podjal — nieche¢tnie —
decyzj¢ o wyjezdzie ze wzgledu na inflacje i spadek pomocy migdzynarodowej. Oczywiscie
zdawal sobie sprawe, ze wyjazd daje mu tez wiele mozliwosci. Z jego perspektywy, kariera

zawodowa nie byla jednak w Zadnym stopniu istotnym elementem decyzji o migracji:

Jesli wyjezdzasz dla osobistego spetnienia, to nie ma sensu. Wyjezdzasz z miejsca, z ktorego
pochodzisz, opuszczasz swoje miejsce, swoje korzenie, to nie ma sensu. Bo co z tego, ze w
Hiszpanii bylbym najlepszym nauczycielem, na co by mi to byto, jesli nie miatbym nikogo, kto
by to swigtowal. Co z tego, ze miatbym si¢ dobrze, mial dom, publiczng stuzbg zdrowia i
wszystko za darmo, super mozliwosci, co z tego, gdybym byt tam sam? Co z tego, jesli w tym
samym czasie potowa mojego kraju to okupowane terytoria, a bracia, bliscy, kuzyni, krewni i
przyjaciele walczg na froncie? A moja rodzina, moi bratankowie, sg tu, w obozach. Co to za
gdéwno, co to za zycie. Nie mozesz powiedzie¢ ,,ja”, chociaz masz tez prawo wybrac siebie,
wiesz? Jeste§ w obliczu tych wszystkich sprzeczno$ci, ktdorym jako osoba nie jeste§ winny.
Czasami jest to bardzo przytlaczajace, to tak, jakby czasami brakowato ci powietrza. Ale trzeba
tez by¢ realistg i... I pogodzi¢ si¢ z tym. Sa rzeczy, ktére musimy zaakceptowac. Rzeczy sa
takie, jakie sg, a nie takie, jakie chcielibySmy, zeby byly, wiesz? I robisz, co mozesz. Poruszaé
si¢ zgodnie z rytmem i stara¢ si¢ go poprawiac. To jedyne co da si¢ zrobi¢ (Mokhtar, M30-35,

0).

Jak pokazuja powyzsze historie, podzial na migracje przymusowe i dobrowolne jest
klasyfikacja nieadekwatng w przypadku migracji Sahrawi z obozow dla uchodzcow. W
kazdym z omoéwionych przypadkow, sprawczo$§¢ uwidacznia si¢ zar6wno w wybieranych
strategiach dziatania, jak 1 odzyskiwaniu poczucia sprawczosci. Sam cel dzialan jest jednak
silnie zwigzany z tym, jakie warto$ci uznawane sg za kluczowe, realizacja ktorych jest wazna

1 moze przektadac si¢ na takie decyzje jak pozostanie w obozach lub wyjazd do Hiszpanii.
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Wartos$ci te moga by¢ znacznie lepiej zrozumiane, jesli do ich opisu uzyje koncepcji dobrego

zycia oraz opisz¢ wyobrazenia kluczowe dla podejmowania dziatah sprawczych.

5.2. Idea dobrego zycia w obozach

5.2.1. Troska o najblizszych jako podstawowy budulec dobrego zycia

Istotnym elementem zycia rodzinnego w obozach jest khayma — stowa oznaczajgce namiot po
arabsku (MSA), jednak dla Saharyjczykéw postugujacych sie dialektem hassanija
oznaczajgce rowniez dom, a nawet rodzine (Isidoros, 2015, 2017). Khayma jest zatem gldwna
przestrzenia, w ramach ktorej funkcjonuje si¢ w obozach i o ktorej przetrwanie si¢ dba.
Oczywiscie, khaymy nie sg od siebie spolecznie odizolowane. W wielu namiotach i domach,
podczas popotudniowej herbaty pojawiaty si¢ te same twarze, ktére nie byly czescig rodziny,
1 gdy kto§ probowal mi wyttumaczy¢, kim jest dana osoba, najczesciej konczyto si¢ na
zwrocie ,,przyjaciel domu” z wieloma $miechami i Zartami, gdyz obecno$¢ tej osoby w
rodzinie byla dla domownikoéw na tyle oczywista, ze na co dzien nie zwracano uwagi na
wiezi pokrewienstwa. Bliskie osoby, tworzg wiec zatem kilka kregdw, do ktorego zalicza si¢

cztonkow:

1) wielkiego domu, czyli rodziny pochodzenia — rodzicéw, rodzenstwo (zwlaszcza
siostry), dziadkow®, dzieci rodzenstwa;

2) rodzenstwo rodzicow (w wiekszym stopniu matki, ze wzgledu na matrylokalnos¢)
oraz ich wstepnych i zstepnych;

3) rodzing malzonka/matzonki (przy dominujacej matrylokalnosci, dotyczy to wiec w
wiekszosci rodziny matzonki w przypadku me¢za);

4) przyjacidt i znajomych najblizszej rodziny;

5) sasiadow;

6) przyjaciot i znajomych z pracy i szkoty.

Konieczno$¢ troski i wsparcia wobec czlonkoéw tej grupy ma wymiar zaréwno opieki
finansowej, emocjonalnej, praktycznej i1 fizycznej (Shutes, 2021). W duzym stopniu bazuje
na codziennej trosce i wspotobecnosci, ma jednak zwigzek z podzialem na role ptciowe, cho¢

nie s3 one jednoznacznie zamknigte. Jak wskazywalam w rozdziale drugim, od momentu

% Osoby starsze majg wysokg pozycje W khaymie i poza nig. Przyktadowo, to babcie i dziadkowie, jako glowni
gospodarze, odpowiedzialni sa za przygotowanie herbaty i goszczenie, co wskazuje na ich wysoka pozycje w
hierarchii.
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podpisania zawieszenia broni i powrotu mezczyzn z frontu, wiele miejsc pracy i stanowisk
administracyjnych, w ktorych dotychczas pracowaly kobiety zostalo zajetych przez
mezezyzn, a kobiety w wigkszym stopniu staty si¢ odpowiedzialne za prace reprodukcyjne
(Fraser, 2016). I o ile duzo kobiet pracuje zarobkowo, a dzigki specjalnym programom
majacym na celu zwigkszenie aktywno$ci zawodowej kobiet oraz minigrantom, wiele z nich
ma w domach male zaktady pracy w postaci warsztatow cukierniczych, kulinarnych czy
szewskich, to w zdecydowanej wigkszoSci mezczyzni odpowiedzialni sa za prace
przynoszace dochdd, kobiety natomiast zajmujg si¢ gotowaniem, sprzataniem i podstawowa
opieka nad dzie¢mi. Popoludniami, po pracy, mezczyzni — jak na przyktad maz Mariam —
Ahmed, ktéry rozwozi wode migdzy obozami — zajmuje si¢ dzie¢mi, przygotowuje herbate,
wspolnie z Mariam troszczy si¢ o innych domownikéw. Ahmed wstaje na tyle wczesnie, ze
nigdy nie udato mi si¢ go spotka¢ rano. Zapytany mowi, ze zawsze wyjezdza o swicie. Gdy
przejezdza niedaleko domu w ciggu dnia, zatrzymuje si¢ na chwile, zeby zobaczy¢ si¢ z zona,
dzieé¢mi, szybko zjes¢ co§ w krotkiej przerwie od pracy. Mariam wstaje krotko po nim, musi
przygotowa¢ $niadanie dla dzieci i swoich rodzicow, mieszkajacych w namiocie obok. Brak
biezacej wody 1 gotowanie na wystuzonych palnikach gazowych znacznie wydtuzajg proces
przygotowania $niadania i innych positkéw. Po $niadaniu Mariam przygotowuje herbate,
ktéra zanosi rodzicom, a swoja pije przysiadajac jedynie na chwilg, bo przed nig jeszcze
sprzatanie obej$cia i przygotowanie obiadu. Gdy Ahmed wraca z pracy, obiad jest juz
zazwycza] gotowy. Czasem dofacza do nas rodzenstwo Mariam, przypadkowy sasiad, ktory
akurat wpadt z wizytg 1 przyniost jajka, ktére udato mu si¢ tanio zdoby¢ albo kuzynka, ktora
przyjechala z wizyta do obozow. Wtedy to Ahmed zajmuje si¢ przygotowaniem herbaty dla
gosci oraz opieka nad dwojka dzieci, Mariam musi jeszcze zajaé si¢ starszymi rodzicami,
ktorzy, ze wzgledu na wiek i postepujace choroby, nie s3 w stanie realizowa¢ zadnych
przydomowych zadan. Taki podziat, do$¢ klasyczny dla saharyjskiego domu, pokazuje
jednak, ze pomimo ptciowego podziatu rol, koncepcja troski o bliskich w roznych wymiarach
jest wszechobecna i przenikajaca si¢. I to wlasnie troska o bliskich i ich dobrostan, ktora
wpisuje si¢ w koncepcj¢ wspotzaleznej sprawczosci (Kanal, Rottmann, 2021), okaze si¢ by¢
hastem, ktore pozwoli zrozumie¢ wspodtczesne procesy migracyjne, osiadlo$§¢ oraz ich
powigzania z ptcig w przypadku Saharyjek 1 Saharyjczykow.

Troska o bliskich powigzana jest z silnym poczuciem solidarno$ci, co przektada si¢ na
zréznicowanie mozliwosci ekonomicznych. Wahba, studentka mieszkajaca w Hiszpanii, do
ktorej historii 1 stéw odwotalam si¢ na poczatku rozdziatu opowiedziata mi o swoim wujku,

ktoéry w 2001 roku, postanowit zacza¢ wlasny biznes w obozach. W tym celu musiat pojecha¢
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do Mauretanii po melfy, ktére planowal sprzedawa¢ w obozie. R6zni cztonkowie rodziny
pomogli mu, dajac trochg oliwy albo inne dobra, ktéore mogt sprzeda¢. Po drodze nocowat u
innego cztonka rodziny, ktéry w latach dziewieédziesiatych wybrat pasterskie, nomadyczne
zycia 1 zamieszkal na Terytoriach Odzyskanych wraz ze stadem koz 1 wielbladow. Mezczyzna
ten miat odtozone 200 euro, ktore pozyczyt wujkowi Wahby, wiedzac, ze ten bedzie w stanie
dzigki temu kupi¢ wigcej towaru. Wujek kupit w Mauretanii melfy oraz inne stroje, z kazdym
kolejnym wyjazdem do Mauretanii w jego sklepie bylo wiecej towaru, a sam wujek Wahby
mogt — dzigki zarobionym w sklepie pienigdzom, wesprze¢ innych cztonkéw rodziny
(Wahba, K25-30, S2014, a2016).

Historia wuja Wahby przypomina nieco anegdoty odwotujace si¢ do haset: ,,0d
pucybuta do milionera”, w ktorych wskazuje si¢, ze cigzka praca moze znaczaco wplynac na
nasze potozenie na drabinie spotecznej. W tej opowiesci kluczowy jest jednak dla mnie nie
sukces finansowy (a zalozenie wlasnego sklepu jest uznawane za mozliwie najwickszy
sukces w obozowej rzeczywistosci), lecz jego zalezno$¢ od wielu czitonkéw rodziny i
przyjaciot. Podobna zalezno$¢, taczaca w sobie elementy koniecznosci oraz checi wspierania
otaczajacych nas 0sob, widoczne byly na co dzien rowniez w khaymie Mariam.

Idea dobrego zycia, pomimo pojawiania si¢ pewnych trendow indywidualistycznych,
na co moze wskazywa¢ wypowiedz Mokhtara, w ktorej podkreslat, jak bardzo
indywidualistyczna postawa jest mu obca, w przypadku Sahrawi pochodzacych z obozow jest
zwigzana przede wszystkim z dobrym zyciem wspolnotowym i1 troskg o innych: zarbwno na
poziomie najblizszej grupy, ale i — jak wskazuje wyboér zawodu prawniczki przez Wahbe 1

wielu innych moich rozméwcdw — na poziomie calej grupy.

5.2.2. Marzenie o lepszej przyszlo$ci

Drugim, obok ,,wszyscy chca migrowa¢” najczesciej powtarzanym zdaniem w obozach jest
,»dla lepszej przysztosci” — para el futuro mejor. Hasto to odnosi si¢ przede wszystkim do
przysztosci kolejnych pokolen, co do ktorych snuje si¢ marzenia, ze bedg mogly zy¢ w
lepszych warunkach, co zwykle oznacza dostep dzieci do edukacji §redniej i wyzszej, dostep
do lekarzy i opieki medycznej, poczucie bezpieczenstwa i spokoj ducha, oraz zycie w wolnej
Saharze Zachodniej. Wiele osob wskazywalo, ze zaznajomienie si¢ saharyjskich dzieci z
bogactwem, rozwojem, postepem (spotecznym, technologicznym i ekonomicznym), mozliwe

dzigki projektom mobilnosci, moze przetozy¢ si¢ na lepsze funkcjonowanie panstwa w

142



przypadku uzyskania niepodlegtosci, kiedy dzieci te — juz jako dorosli — bgda ksztalttowac
funkcjonowanie nowego kraju.

Idea ,,lepszego zycia” byta waznym kontekstem podejmowania decyzji o migracji lub
osiadtosci w obozach. , Lepsze zycie” jest jednak pojeciem nieoczywistym, wymykajacym
si¢ uproszczonym, homogenizujagcym definicjom. Daniel Williams i Norman MclIntyre
podsumowali dyskusj¢ dotyczaca tego, jakie obszary zycia moga sktada¢ si¢ na ,,dobre zycie”
w kontek$cie migracji, wymieniajac: ,klimat, przyroda, udogodnienia, zatrudnienie,
bezpieczenstwo, wigzi rodzinne i tradycja” (2012: 223). I cho¢ wymienione przez nich
elementy dotyczyly migracji stylu zycia, do pewnego stopnia odpowiadajg one réwniez
koncepcji lepszego zycia w tak specyficznej sytuacji, jak (nie)mobilno$¢ Sahrawi z obozow.

Abdel miat okazje mieszka¢ w Hiszpanii jako dziecko ze wzgledu na stan zdrowia, z
powodow rodzinnych po kilku latach wrocit jednak do obozow. Czeka jednak na moment —
okazje, ktora pozwoli mu wyjecha¢, majac poczucie, ze w wieku 23 lat powinien zaczaé

stara¢ si¢ o lepsza przyszlo$¢. Jest przekonany, ze w obozach ,,lepsze zycie” nie jest mozliwe:

Widzisz ta mlodziez... Lata mijaja, a ty nie mozesz nic zrobi¢. Coz, jedynym sposobem na
zagwarantowanie lepszej przyszio$ci, aby moc pomodc swojej rodzinie, jest wyjazd do

Hiszpanii, poniewaz tutaj nie ma nic (Abdel, 20-25, o).

Wyjazd, o ktorym méwi Abdel, ani dla niego ani dla jego réwiesnikéw nie zaktada jednak
wyjazdu na state, a raczej rozpoczecie migracji wahadlowej, ktérg omawiam szerzej w
rozdziale 6smym. W przypadku planu takiego wyjazdu, marzenie o lepszym Zyciu zaklada,

ze migracja da mozliwos¢ polepszenia sytuacji rodzinnej, a nastgpnie zatozenia rodziny:

Céz, pracowac przez 2-3 lata, zapewni¢ rodzinie dobry dom tutaj, z wszystkimi krewnymi, a
potem odklada¢ oszczednosci, az bedzie si¢ wystarczajaco dorostym, by si¢ ozeni¢. To jest
przyszto$¢. Nic wigcej, co innego chcialabys zrobi¢? Powiedzmy, ze stworzytas juz dobry dom

dla swojej rodziny. To co potem? Ozeni¢ si¢ (Abdel, 20-25, o).

Fatimetu, ktora towarzyszyta mi podczas tego wywiadu, u§miechneta si¢ do nas, gdy Abdel
méwil o Slubie. Nastrd) Abdela w trakcie tej cze$ci rozmowy — pogodny, chod
zdeterminowany — wyrazat do§¢ podobne uczucia do tych, ktore opisala mi p6zniej Fatimetu:
proba ulozenia sobie zycia, bedac pogodzonym z losem i ograniczeniami, ale z checig
wykorzystania istniejagcych mozliwosci 1 szczelin. Ani Abdel ani Fatimetu nie uwazaja, ze
maja jakiekolwiek alternatywne drogi niz migracja. Rownoczesnie, dla zadnego z nich

wyjazd nie jest celem tatwo osiggalnym, co przedstawi¢ szerzej w tym rozdziale.
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Migracja niesie ze sobg zmiang 1 nadziej¢ na lepsza przysztos¢ ze wzgledu na drobne
zmiany w codziennosci oraz szanse edukacji dla mlodszego pokolenia. Zmiany, mozliwe
dzieki transferom finansowym, sktadajace si¢ na ,lepsze zycie”, jak troch¢ lepsza dieta czy
wzmocniona struktura domu moga si¢ wydawac niewielkie z perspektywy zewnetrznego
obserwatora. Jednak w obozowej rzeczywisto$ci, te drobne roznice skladaja si¢ na
polepszenie warunkow na poziomie realizacji podstawowych potrzeb fizjologicznych i
bezpieczenstwa, co Maria, mtoda migrantka wahadlowa, ktora jest jedyna zywicielka rodziny
podsumowuje: ,,To normalne, ze szukasz trochg¢ lepszego zycia. Wiesz, co mam na mysli, nie
jest duzo lepiej, ale to wiele dla nas oznacza, nawet jesli rdznica nie jest bardzo duza” (Maria,
K30-35, S2013, a2015).

W obozie Smara miatam okazj¢ pozna¢ grup¢ milodych dorostych: znajomych,
rodziny i sgsiadéw. Podczas jednego z wieczorow zapytatam ich, co dla nich oznacza ,,lepsze
zycie” 1 ,lepsza przysztos¢” — kategoria, do ktérej Sahrawi tak czesto odnosili si¢ w

rozmowach ze mng i wywiadach:

Saleh: Mie¢ pieniadze i dom. I zeby cata rodzina miata si¢ dobrze i niczego jej nie brakowalo.
Jak duzo pieniedzy? Zeby mie¢ spokéj ducha (Saleh, M30-35, S2019, a2021).

Fatma: Bienestar®’ (Fatma, K30-35, 0).

Sidi: Pienigdze i praca sg bardzo wazne. Ale wazniejsze sg prawa i rownos$¢. I duzo wolnosci
(Sidi, M35-40, S2014, 12014, a2016).

Brayn: Céz, stabilne zycie, ze jeste$ spokojny. A jesli cata rodzina ma si¢ dobrze, to i ty masz
si¢ dobrze. A pieniadze przychodza i odchodzg, to nie jest wazne (Brayn, M25-30, S2018,
a2020).

Kiedy odnosza si¢ do bardziej komfortowego zycia, nie oznacza to wigc wygodnego,
wymarzonego zycia na Zachodzie. W rzeczywistosci chodzi bardziej o ulatwienie
przetrwania warunkéw panujacych w obozach niz o dobra materialne: ,,To kwestia pieni¢dzy,
ale takze jako$ci zycia. Méwimy o klimacie, méwimy o upale. Mowimy o ziemi, ktora
nazywa si¢ hamada, to ziemia, na ktorej nikt nie moze zy¢” (Baba, M20-25, S2015, r2020).
Waznym elementem tak rozumianego lepszego zycia jest dostep do podstawowych lekow i

zabiegoéw medycznych:

! Hiszpanskie stowo bienestar moze by¢ przetlumaczone na jezyk polski, jako pomys$nosé¢ i dobrobyt.
Semantyka polskiego znaczenia odnosi si¢ jednak do jakiego$ rodzaju sukcesu i dobrobytu rozumianego jako
bogactwo, podczas gdy hiszpanski bienestar ma raczej znaczenia poczucia bezpieczenstwa i spokoju, ze
wszystkie podstawowe potrzeby czltowieka sa zaspokojone, znaczenie ma wigc podobne do dobrobytu
rozumianego zgodnie z poj¢ciem ,,panstwa dobrobytu”.
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Wazna rzecza jest zdrowie. no i mozliwos¢ leczenia. Sg ludzie, ktorzy tutaj sa prawie martwi,
ale kiedy pojada do Hiszpanii, wracaja do zycia. Z powodu zdrowia. Poniewaz tutaj jest wiele
chorob, ktore same z siebie nie sg grozne. Ale z czasem, je$li nic nie zrobisz, w tym obozowym
zyciu, ciezkim zyciu, ming dwa lata, trzy lata, i ciato juz tego nie wytrzyma. Anemia, cukrzyca,

rak, celiakia... (Karim, M35-40, S2017, a2019).

Oprocz diety, to fale upatow siegajace 50 stopni w cieniu sg tym, co w najwigkszym stopniu
wplywa na $miertelno§¢ mieszkancow obozu. Dla Marii bylo wigc jasne, ze aby jej rodzina
mogla przetrwa¢, musi wyjecha¢ do pracy. Pienigdze wysylane przez nig stuza nie tylko
poprawie warunkow bytowych i1 urozmaiceniu diety, ale i na wynajem matego mieszkania w
Tindouf w lipcu 1 sierpniu. W przypadku niektorych rodzin pienigdze przesylane przez
migrantow sg wykorzystywane na wynajem mieszkania w tym pobliskim algierskim miescie
w najgoretszym okresie letnim. Liczba takich rodzin jest niewielka, jednak mozliwo$¢ ta
odzwierciedla nieréwnos$ci panujace w obozie majace duzy zwigzek z migracjami i
transferami finansowymi. Maria pracuje sezonowo na Ibizie i dzigki jej wsparciu taka

tymczasowa wyprowadzka z obozow jest mozliwa:

Wyjezdzam tylko po to, by im pomdc. Co miesigc wysytam pienigdze, a oni je wydajg. Na
przyklad buduja dom lub wynajmujg minimalne mieszkanie w Tindouf, gdzie jest normalne
zycie, przynajmniej prad nie jest odcigty ani nic takiego. Wyobraz sobie, ze jest tak goraco, a
prad jest odciety. Jeste$ tu i czujesz si¢ jak w piecu, temperatura sigga 50 stopni. Jesli trafisz tu

w lato, to jest bardzo, bardzo niebezpieczne (Maria, K30-35, S2013, a2015).

Myslenie o lepszej przysziosci jest rowniez wynikiem braku mozliwosci faktycznego
dlugoterminowego planowania. W hasle: ,,para el futuro mejor” nie zawiera si¢ ani konkretna
perspektywa czasowa ani konkretne cele. Ten brak planowania i przeniesienie poczucia
sprawczosci w nieoznaczong przyszto$¢ wynika z tymczasowosci obozow, pomimo ich
dlugotrwatego trwania. Wszelkie zmiany 1 ulepszenia czynione dzieki transferom
finansowym pochodzacym 2z migracji maja natomiast wplyw przede wszystkim na
terazniejszo$¢, codzienne funkcjonowanie. Ali Salem, lekarz od dekady wyjezdzajacy
wahadlowo do pracy na Balearach na dwa-trzy miesigce by moéc utrzymac¢ rodzing przez
reszt¢ roku, pozostate miesigce pracujgc w obozowej przychodni, wskazuje na

problematycznos¢ idei przysztosci i jej niezalezno$¢ od woli 1 chgci samych Sahrawi:

Nie ma zadnego planu. Poniewaz tutaj, tak dtugo jak zyjemy w obozach, nie mozemy mieé

zadnego planu. Pewnego dnia bedziemy mie¢ naszg ojczyzne, wtedy to zmienimy, ale tutaj nie
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ma zadnego planu, takie jest moje zdanie. Jaki plan mozna mie¢ tutaj, biorac pod uwage
warunki, w jakich si¢ znajdujemy? Dopdki jestesmy uchodzcami i znajdujemy si¢ na terytorium
innego kraju, nie mozna mie¢ zadnego planu. Poniewaz wszystkie plany zaleza od tego kraju.
Mamy teraz problemy ze sprowadzeniem lekow, nie moga dowiez¢ nawet najprostszych, bo to
nie od nich zalezy co dojdzie. Czasem nie ma pradu i nie da si¢ przeprowadzi¢ zadnych

zabiegow przez caty dzien. (Ali Salem, 30-35, S2015, a2017).

Inka Stock w ksigzce poswigconej temporalnym wymiarom niemobilno$ci, odwotuje si¢ do
rozwazan Alberta Camus, dla ktérego sam akt dziatania w obliczu braku nadziei 1
bezradnosci codziennos$ci jest aktem rewolucyjnym (Stock, 2019). Akt czekania, staje si¢ dla
migrantdow procesem, w ktérym ,,s3 w stanie polaczy¢ ze sobg sprzeczne temporalnosci i
odzyskac sens zycia oraz pewien stopien autonomii” (Stock, 2019: 164). W podobne;j sytuacji
sa rowniez Sahrawi, majac ogromne nadzieje na trwate rozwigzanie swojej sytuacji w postaci
referendum, wiedzac jednak, ze takie rozwigzanie moze si¢ nie pojawi¢ w najblizszej
przysztosci. Nadzieja na zycie w wolnej Saharze Zachodniej taczy si¢ wigc ze strategiami
codziennego przetrwania, nadajac sens rozwigzaniom takim jak migracja stala czy migracja
wahadlowa.

Dla Mokhtara i wielu Sahrawi jest jasne, ze obozy jako dtugotrwaty i stabilny sposob
na funkcjonowanie Sahrawi nie maja racji bytu, gdyz — jak mowi — ,tutaj nic nie ma”
(Mokhtar, M30-35, o). Dominuje poczucie, ze w obozach mozliwa jest jedynie stagnacja: nic
si¢ nie wydarzy i nic si¢ nie zmieni. Stad, narastajgce poczucie stagnacji przeciwstawiane jest
mozliwosci rozwoju 1 wyjscia poza marazm obozow w przypadku wyjazdu. Wyobrazenia na
temat dobrego zycia oraz idea lepszej przysztosci, niemozliwej do realizacji w obozach,

przektada si¢ — w przypadku wielu Sahrawi — na aspiracje do migracji.

5.3. Aspiracje do migracji

Aspiracje migracyjne pojawiajg si¢ wraz z przekonaniem, Ze migracja jest lepsza (pod
roznymi wzgledami) niz pozostanie na miejscu. Aspiracje do migracji sg o tyle ciekawym
zjawiskiem, ze sa zarOwno przyczyna migracji, jak i konsekwencja jej wystapienia (o
znaczeniu istotniejszym niz klasyczne zmienne socjodemograficzne, por. Czaika, Vothknecht,
2014). Ze wzgledu na tradycje nomadyczne, mobilno$¢ jest uznawana za jedng z uznanych
strategii przetrwania (Wilson, 2017). Obozowe imaginarium migracyjne jest dodatkowo
tworzone przez programy migracyjne, ale tez medialne obrazy $wiata poza obozami,

transfery finansowe i relacje migrujacych Sahrawi. Aspiracje migracyjne sa tez jednak
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bezposrednia odpowiedzig na trudno$ci pojawiajace si¢ w obozach, ktore omowi¢ w dalszej

czesci rozdziatu.

5.3.1. Programy mobilnosci oraz migracje indywidualne

Najbardziej uderzajaca cecha gospodarstw w obozach jest ich zréznicowany standard.
Niektore, biedniejsze, bez dostepu do dodatkowych srodkéw finansowych, to proste domy z
gliny i cegiet, ktore mogg zawali¢ si¢ w czasie ulewnych wiosennych deszczy. Woda
pobierana jest ze zbiornikow 1 donoszona wiadrami do domow i1 namiotow, co zdecydowanie
zwigksza czas 1 trudno$¢ prac reprodukcyjnych. tazienka — jesli istnieje — to mate
pomieszczenie, z niewielka dziurg w ziemi, a jesli pojawia si¢ ceramika, to jedynie w postaci
arabskiej toalety. Prad dostarcza pociagnigty przez kilkadziesiat metrow pustyni kabel —
odstoniety 1 niezabezpieczony oraz cz¢sto psujacy sie. Domy pozbawione sg klimatyzacji, a
dieta bazuje jedynie na pomocy humanitarnej, petna jest wiec weglowodanow w postaci maki
1 kaszy pszennej, ryzu, cukru i pszennego makaronu oraz tluszczéw w postaci oleju.

Rodziny z dostgpem do transferéw pienigznych z zagranicy maja natomiast
mozliwo$¢ wzmocnienia domu cementem, co zwieksza bezpieczenstwo ich uzytkowania oraz
trwalo$¢. Woda zazwyczaj nadal donoszona jest ze zbiornika, czasem jednak pojawia si¢
pompa, ktdra pobiera i dostarcza wodg. W tazienkach pojawia si¢ takie wyposazenie jak zlew
1 prysznic. Prad oraz o§wietlenie moga by¢ doprowadzone do wigkszej liczby pomieszczen.
Co najwazniejsze w czasie letnich miesigcy, w pojedynczych pokojach montuje si¢
klimatyzacj¢ lub wentylatory, co znaczaco ulatwia przetrwanie najgoretszych miesigcy
osobom starszym 1 dzieciom. Dieta rozszerzana jest o bialko w postaci jajek, migsa i nabiatu
oraz warzywa i owoce, a takze — dajace duzo radosci zarowno dzieciom, jak i dorostym —
stodycze.

Maz Fatimetu ma szczescie pracowac przy budowach. Aktualnie pracuje w innym
obozie, wyjezdza wigc w niedziele wieczorem, wraca po kilku dniach. Gdy jego zespot
skonczy budowe, dostanie jednorazowo do$¢ duza kwote: kilkaset euro, czasem nawet
1000-1200 euro. Tak wysoki zarobek jest jednak wynikiem kilku miesiecy pracy 1 musi
wystarczy¢ na zycie tak dlugo, dopoki nie uda si¢ dosta¢ wynagrodzenia za kolejne zlecenie.
W innej sytuacji sa osoby, ktore pracuja w sklepie. Wynagrodzenie, maksymalnie 100 euro,
jest nizsze, ale state, comiesigczne. W jeszcze lepszej sytuacji sa ci, ktorzy posiadajg wlasny

sklep. Jak mowi Fatimetu:
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Na budowie czasami jeste$ bez pracy przez wiele miesiecy. Mozesz pracowa¢ w tym miesiacu,
ale potem jeste$ bez pracy przez miesiagc lub dwa. A sklepikarz zarobi wigcej, poniewaz bedzie
ciggle pracowat. Ludzie, ktorzy maja pieniadze w obozach, to ci, ktérzy maja sklepy, handluja,
ale to zajmuje lata. Na przyklad Iudzie sprzedawali chleb, szyli wlasne ubrania i sprzedawali je.

Sprzedawali cztery paczki cukru dziennie. I tak stopniowo, krok po kroku (Fatimetu, K30-35,
0).

Dla meza Fatimetu, brak mozliwos$ci zapewnienia chocby minimalnego bezpieczenstwa
finansowego zonie i przysztym dzieciom sprawit, ze jest zdecydowany na wyjazd za granice.
Dzieki rodzinie mieszkajacej w Hiszpanii udato mu si¢ juz uzyskac zaproszenie, w czasie
mojego pobytu czekat na jego zaakceptowanie. Jesli si¢ uda, wyjedzie do Hiszpanii i — tak
szybko jak to bedzie mozliwe — zaprosi Fatimetu, by mogta do niego dotaczy¢.

Pomimo relatywnie wysokich zarobkéw w budownictwie, kwota jaka zarabia maz
Fatimetu nie pozwala na zaoszczedzenie wigkszej sumy pieniedzy 1 zalozenie wlasnego
biznesu. Jak $wietnie opisuje to Abdel, zaoszczedzenie jakichkolwiek pieniedzy w obozach,

by modc otworzy¢ cho¢by maty sklep lub warsztat, jest aktualnie w zasadzie niemozliwe:

Jak tu mozna zaoszczedzi¢, skoro ludzie majg dhugi i ledwo sobie radzg? Nie ma tu statej pracy.
Najwigcej zarabia si¢ tu na budowach. Na budowach, gdy 3-4 m¢zczyzn, buduje taki budynek
[parterowy budynek o powierzchni okoto 40m2 — M.K.], to nie dostaja pieniedzy miesigcznie,
tylko za caly projekt, ktory wykonali. Jesli skonczysz go w jeden dzien, zaptaca ci po jednym
dniu. A jesli skonczysz w ciggu trzech miesigcy, dostaniesz po trzech miesigcach. Pracujesz
wiec nad projektem. Ten dom, cho¢ cigzko pracujesz, nie zostanie ukonczony szybciej niz w
trzy miesigce. Wynagrodzenie otrzymasz dopiero po zakonczeniu pracy. Pracujesz wigc przez
te miesigce bez wynagrodzenia. Ale na koniec dostaniesz duzo pienigdzy. Ale przez te trzy
miesigce zaciggateS dhug, aby przezy¢, no i obiecujesz: ,kiedy skoncze prace, zwrdce ci
pienigdze”. Na przyktad, jesli to dobry projekt, ptaca ci 1200 euro. Kiedy dostajesz zaptate, to
oddajesz dtugi — 600 euro. I z tego, co ci zostanie, c6z, pieniadze dla rodziny, a jesli masz
samochdd, to pewnie musisz co§ naprawié, wiec jest tu wiele wydatkow. Jes$li masz wesele, to
wesele. To jak jazda na rowerze. jakby$ pedatowala, ale nie posuwasz si¢ naprzod (Abdel,

M20-25, 0).

Posiadanie sklepu czy warsztatu przynosi niewielki, ale stabilny dochod, co wpltywa na
zwiekszenie nierownosci dochodowych. Innym zrédtem dochodu dostepnym jedynie dla
niektorych osob 1 gospodarstw domowych sg transfery wynikajace z udziatu w projekcie
Vacaciones en Paz oraz innych programoéw mobilnosci. Dzieci i mtodziez sg aktywnymi

agentami sieci migracyjnych, przede wszystkim w ramach Vacaciones en Paz, ale takze
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projektu Madrasa. Carmen Gomez Martin wskazuje, ze projekty migracji edukacyjnej maja
zachgcajacy wplyw na dalszy ruch migracyjny w kierunku Hiszpanii (Gomez Martin, 2013).
Oprocz tego, duzo pisze si¢ o korzysciach wynikajacych z tych projektow dla samych ich
uczestnikow oraz dla spotecznos$ci saharyjskiej: wyjazdy oraz sieci wsparcia tworzone
podczas tych wyjazdéw sa uswiadomionym elementami sprawczosci ich mlodych
uczestnikow, dajac im poczucie wplywu i1 mozliwos¢ polepszenia sytuacji ekonomicznej
rodziny (Crivello, Fiddian, Chatty, 2010). Maksymalny wiek uczestnictwa w programie
Vacaciones en Paz to jednak okoto 12 lat, od tego momentu wyjazd z obozu mozliwy jest
jedynie, gdy mlodej osobie uda si¢ wyjecha¢ w ramach projektu Madrasa do szkoty w
Hiszpanii lub do szkoty z internatem na potnocy Algierii. Kilkunastoletnie osoby moga wigc
jedynie planowaé i stara¢ si¢ o uzyskanie wizy do Hiszpanii na sposoby opisane w
pozniejszej czgsci rozdziatu. Mimo trudnosci w jej uzyskaniu, marzenia o pracy w Hiszpanii
sg powszechne wsérod miodych ludzi (Chatty, 2010a). Marzenia te zwigzane s3 z
mozliwo$ciami, jakie dzieci widzialy podczas wyjazdéw do Hiszpanii oraz widzg w obozach.
Wsparcie ekonomiczne wynikajace z uczestnictwa w projektach mobilno$ci jest — podobnie
jak drobna przedsigbiorczo$¢ — jednym ze zrddet nierownosci ekonomicznych zauwazalnych
w obozach (Pérez, 2021). Gtoéwnymi elementami zwiekszajacymi nierdwnosci dochodowe®
sa jednak migracje i transfery ekonomiczne z nimi zwigzane, co potwierdzaja wszyscy
rozmoéwcey, ktérzy maja mozliwos¢ porownania sytuacji rodzin, w ktorych jest przynajmniej
jeden migrant 1 tych, ktore pozbawione s3 mozliwosci korzystania z transferéw
ekonomicznych.

Wahba, studentka mieszkajaca w Hiszpanii, zapytana o nierownos$ci wskazata jednak,
ze nie powinnam ich rozumie¢ tak, jak nierownosci interpretowane sa w spoteczenstwie
hiszpanskim. W obozach — jak mowi — wystepuje bowiem znacznie wigcej solidarnosci i

troski:

Nie powiedzialabym, Ze jest duzo nier6wnosci, poniewaz... jest nierownos¢ ekonomiczna, ale
nie jest tak realna jak w Hiszpanii. Na przyktad w Hiszpanii sg ludzie, ktorzy sa bardzo, bardzo
bogaci i ludzie, ktorzy nie maja nic. A w obozach jest wsparcie. Kiedy kto$ bierze §lub, prawie

wszyscy sa tacy sami, poniewaz kiedy jest §lub, twdj kuzyn, twdj wujek, twdj pradziadek

82 Oprocz wspomnianych czynnikéw, w rozmowach z mieszkancami i mieszkankami obozu pojawialy sie
roOwniez — nieco na marginesie — takie sposoby zdobywania pienigdzy jak handel narkotykami. Nie jest to jednak
temat szeroko znany, a jedynie wéréd mlodych mezezyzn niektérzy majg §wiadomosé tego problemu, glownie
ze wzgledu na czlonka blizszej lub dalszej rodziny, ktory z powodu handlu lub przewozu narkotykow zostat
pozbawiony wolnosci. Zasady religijne sa jednoznacznie interpretowane i zdecydowana wigkszos¢ Sahrawi
odzegnuje si¢ od takiej dziatalnosci.
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przynosi ci co$. (...) Sa ludzie, ktdrzy maja duzo pienigdzy, duzo pienigdzy, poniewaz sg
lekarzami lub ich rodzice sprzedajg samochody. (...) To dziwna sytuacja. Jest nierdownosc, ale...
ludzie sobie pomagaja. Przynajmniej maja wigcej jednosci migdzy sobg. Ale jest wiele

nierownosci (Wahba, K25-30, S2014, a2016).

Rosngce nierowno$ci wynikajace ze znacznego zastrzyku gotéwki, wydawanego przede
wszystkim na zwiekszenie jakosci zywienia, odziez, budowe domu i poprawe warunkow
codziennej egzystencji przektadaja si¢ na pewna gloryfikacje migracji jako jedynej sensownej
drogi, co zwigksza aspiracje migracyjne. Karim dlugo wzbranial si¢ przed migracja,
wyjezdzat jedynie na wakacje jako opiekun dzieci w ramach projektu Vacaciones en Paz, ma
wiec oglad na to, jak zmienialy si¢ obozy w ciagu ostatnich trzydziestu lat i zauwaza, ze
migracje 1 zwigzane z nimi transfery finansowe przyniosty znaczne poprawienie sytuacji
wielu rodzin. Wie, ze aby pomdc finansowo najblizszym, konieczny jest wigkszy zastrzyk
gotowki na poprawe warunkow mieszkaniowych i leczenie. Ostatecznie, Karim zdecydowat
si¢ na wyjazd zarobkowy na Baleary dopiero w 2022 roku, w obliczu rosnacej inflacji i
zmniejszajace] si¢ pomocy humanitarnej, widzac w jaki sposob transfery finansowe

zmieniajg poziom zycia rodzin migrantow 1 migrantek:

Moge dokona¢ rewolucji w moim domu i w mojej rodzinie. Mogg pomdc mojemu najlepszemu
przyjacielowi. Dam szans¢ jednej osobie, a ta osoba zrobi to samo z inng osoba. I dzigki temu
poprawia si¢ nasze warunki zycia w obozach. I to wlasnie stato si¢ w obozach. (...) A druga
sprawa, o ktorej mowitem wczesniej, to zdrowie. To jest katastrofa w obozach. Jesli ludzie
tylko majg mozliwo$¢ wyjechania z obozéw... Wiele 0sob zmarto bez powodu. Gdyby tylko
mieli wizyte u lekarza lub jakis antybiotyk. Czasami nie ma antybiotykdéw, nie ma
antybiotykow. Ale teraz sytuacja znacznie si¢ poprawita. A to dzigki migrantom. (...) Jesli
spojrzysz na filmy przedstawiajace obozy przed 2010 rokiem, zobaczysz roznicg. W twarzach,
W sposobie ubierania si¢, w sposobie jedzenia, w budownictwie, na ulicach, we wszystkim. W

samochodach. W weselach. Wszystko si¢ zmienito (Karim, M35-40, S2017, a2019).

Stowa Karima wpisujg si¢ w narracje, ktorg mozemy poréwnaé¢ do ekonomicznej teorii
skapywania, zgodnie z ktorg bogacenie si¢ pewnej grupy oséb wplywa pozytywnie na
sytuacj¢ ekonomiczng catej spotecznosci. I o ile, jak pokazujg badania, bogacenie si¢ gornych
warstw spoleczenstwa nie zawsze wpltywa pozytywnie na sytuacje¢ ekonomiczng pozostatych
warstw spotecznych, a czesto jedynie zwigksza nierownosci ekonomiczne (Hope, Limberg,
2020), w przypadku spotecznos$ci takich jak Sahrawi, o wysokim etosie dobra wspolnego i

troski wzajemnej, zatoZenie takie do pewnego stopnia moze by¢ trafne. Najbiedniejsze osoby,
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jakie spotkaltam w obozach (co wnioskuje ze stanu ich gospodarstva domowego) nie znajg
jednak nikogo, kto mogtby ich wesprze¢ pomoca finansowa uzyskang dzieki migracji.
Roéwnoczesnie jednak, wraz ze wzrostem programéw pomocowych nastawionych na
samodzielno$¢ ekonomiczng mieszkancoOw obozdéw, sytuacja takich gospodarstw staje si¢
znacznie trudniejsza.

Dla przemian w obozach, nie mniej wazne od przekazow pieni¢znych sg transfery
spoleczno-kulturowe. Wplyw transferéw spotecznych na kulturg i zwyczaje spotecznosci
wysylajacej moze mie¢ rézne wymiary. W przypadku Sahrawi wazna wydaje mi si¢
zwlaszcza sita wzmocnienia migracji jako strategii przetrwania — migranci, ktorzy pozostajg
w Hiszpanii oraz go$cie moga — mniej lub bardziej swiadomie — budowaé wizje Hiszpanii i
Europy jako miejsca, w ktorym tatwiej jest o osiggniecie pewnych celow zyciowych. Jednym

z jego elementow jest wernakularyzycja, ktorg Peggy Levitt opisuje jako:

Proces tlumaczenia przekazéw spolecznych tak, aby mozna je byto wykorzysta¢ w nowych
kontekstach, tworzenia znaczenia poprzez laczenie globalnych dyskursow z lokalnymi
ideologiami w kontekscie okreslonego stylu organizacyjnego i etosu. Idea lub praktyka krazy,
wchodzi w kontakt z ideami i praktykami juz istniejacymi i nastgpuje pewnego rodzaju

transformacyjne taczenie (Levitt, 2015: 227).

W tym przypadku nie dochodzi wigc jedynie do wernakularyzacji — thumaczenia pewnego
kontekstu ideowego na lokalny jezyk i wlaczania go do lokalnych norm 1 praktyk, a raczej
wzmocnienia istniejacego schematu. Fatimetu podkres$la, ze wyjazdy do Hiszpanii, zwlaszcza
na tak masowa skal¢ jak ma to miejsce w przypadku Vacaciones en Paz, rozbudzity potrzeby

1 ciekawo$¢:

Mtodzi ludzie pojechali do Hiszpanii i zobaczyli, jak wyglada §wiat, a tutaj widzieli tylko, ze
wszystko jest brazowe. Jak jeste§ w obozie, to nic nie wiesz. Czasem nawet nie wiesz, co to
znaczy droga. Albo miasto. A my, dzigki Hiszpanom, ktorzy zorganizowali nam Vacaciones en
Paz, zobaczyliSmy, co znaczy $wiat. I jestem pewna, ze kazda osoba chciataby tam pojechaé,
zobaczy¢ telefon komdrkowy i wszystkie te rzeczy. Chciataby mie¢ lepsza przysztosé. Kazda

osoba (Fatimetu, K30-35, o).

Pomimo znaczacego geograficznego oddalenia, obozy nie sa w petni odcigte od $wiata. Jak
pisal Arjan Appadurai, obozy dla uchodzcéw sa przestrzeniami translokalnymi (Appadurai,

2003), nie inaczej jest w przypadku obozow saharyjskich, pomimo ich geograficznego
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oddalenia od duzych skupisk ludzkich. Po pierwsze, istotny wptyw maja obrazy medialne

wplywajace na przemiany warto$ci®:

0d 2010 roku w niektorych wioskach maja juz prad. Teraz zaktadaja w El-Aaiun. No i jak masz
prad, to poprawia si¢ jako$¢ zycia. Bedziesz miat telewizor, bedziesz miat 24 godziny na dobe,
wczesniej miate$ tylko 1 godzing. A kiedy ogladasz telewizj¢ hiszpanska, amerykanska albo
telenowelg, widzisz jak zyja ludzie i tez chcesz polepszy¢ swoj standard zycia (Karim, M35-40,

S2017, a2019).

Waznym elementem Zycia obozowego wptywajacego na praktyki jest turystyka obozowa,
ktéra jest réwniez istotnym dziataniem politycznym, dzigki ktéremu wigcej os6b moze
zapozna¢ si¢ z trudng sytuacja Sahrawi oraz historig wojny i okupacji. Liczne festiwale
odbywajace si¢ w obozie to réwniez mozliwo$¢ poprawienia sytuacji ekonomicznej
wybranych khaym. Tym samym, przynajmniej cz¢$¢ mieszkancoéw i mieszkanek ma kontakt z
obcokrajowcami, a mobilno$¢ moze by¢ dzieki temu bardziej oswojona. GosScie to réwniez
prezenty, jedzenie, pieniadze, ale i inne dobra jak na przyktad leki. To rowniez okazja do

poréwnan i zauwazania nieréwnosci, o czym mowi Abdel:

A najtrudniejsza rzecz tutaj, jak juz mowitem, pracuj¢ od 2014, wigc kto$ z Hiszpanii, kto
pracuje od 2015, 2014 roku, przynajmniej bedzie mial juz co$, dom, jakie§ zycie. Tutaj
pracujesz, pracujesz, ale nic. Pod koniec miesigca konczysz z dlugami. Masz dtugi, wiesz. Na
przyktad w Hiszpanii, duzo rozmawiam z moimi hiszpanskimi przyjaciélmi. Kazdego dnia
kupuja nowe ubrania, nowe buty. Wszystko, co z natury lubi mtody czlowiek. Kazda mtoda
osoba, z kazdej cze$ci $wiata, lubi od czasu do czasu co$ kupi¢. Cieszy¢ si¢ zyciem, czy
cokolwiek. Nie tutaj. Tutaj pracuje si¢ duzo dla rodziny i tylko troch¢ dla siebie (Abdel,
M20-25, o).

Migracje, transfery ekonomiczne 1 polepszenie warunkow zycia wytwarzajg pewne
imaginarium (O’Reilly, 2014; Salazar, 2014), w ramach ktoérego migrowanie wydaje si¢ by¢
jedyna sensowng strategia przetrwania rodziny, zwlaszcza w sytuacji spadku pomocy

humanitarnej oraz rosnacej inflacji.

8 Kulturowym znakiem przemian byto réwniez zastgpienie wielbtadow przez samochody — oznaka prestizu, ale
i pewna konieczno$¢. Stad wielu Saharyjczykow migrujacych do Hiszpanii decydowalo si¢ na kupno
uzywanego samochodu, ktory nastgpnie byt transportowany do obozow (Wilson, 2018).
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5.3.2. Inflacja i spadek pomocy humanitarnej

Maria zdecydowala si¢ na migracje z powodu sytuacji finansowej rodziny, gdy miala
dwadziescia lat. W obozach spedza jednak duzo czasu, bo od 2015 roku wyjezdza do
Hiszpanii tylko na okres pracy sezonowej. Jej obraz obozdéw czesciowo pokrywa sie¢ z wizja
Karima — transfery finansowe oraz inwestycje, takie jak doprowadzenie pradu do znacznej
czesci gospodarstw, znaczaco wplynely na jakos$¢ zycia. RoOwnocze$nie jednak zwigkszyta si¢

zalezno$¢ rodzin od pieniedzy:

Wida¢é, ze zycie tutaj nie jest tatwe. Teraz jest latwiej, teraz mamy prad, mamy wiele rzeczy,
ktorych wezesniej nie mieliSmy. Wczesniej bylo to bardziej skomplikowane. Na przyktad, zeby
kupi¢ podstawowe towary, trzeba byto i$¢ bardzo daleko. A teraz jest o wiele tatwiej, mamy
prad. Teraz jest tatwiej niz wczesniej. Ale najtrudniejsze jest to, ze jesli nie pracujesz, gdzie
znajdziesz pieniadze? Obecnie wszystko jest za pieniadze. Karton mleka musisz kupic.
Kilogram migsa. Takie podstawowe rzeczy. Oprocz tego, co mamy z pomocy humanitarne;j,
wszystko trzeba kupi¢. Nawet jesli zarabiamy w obozach jakie$ pieniadze, to jest ich bardzo
malo, bo nie mamy wolnego kraju, nie mozemy normalnie pracowac. Daja ci bardzo mato co
trzy miesiace, na przyktad co trzy miesigce 50 euro, jesli pracujesz jako nauczyciel lub w

szpitalu. Wyobraz to sobie (Maria, K30-35, S2013, a2015).

Khir¢ spotkatam w obozach tuz przed jej wyjazdem do pracy sezonowej. UsiadlySmy w
pokoju, w ktérym tuz obok jej ciocia oraz dwie kuzynki opieckowaly si¢ niemowlegciem,
rozmawiajac przy typowej dla Sahrawi popotudniowej herbacie. UsiadlySmy nieco z boku,
nie chcac przeszkadza¢. Gdy jednak zaczgtam pyta¢ Khirg o pomoc humanitarna, rozgorzata
dyskusja w hassanija migdzy wszystkimi kobietami obecnymi w pokoju. Kobiety, po
dhuzszej dyskusji, stwierdzity, ze w tym roku pomoc to mniej wiecej polowa tego, co kobiety

dostawaty w poprzednich latach:

Tak, bardzo si¢ zmniejszyta. To jest zauwazalne. My tego tak nie zauwazamy, ale inne rodziny,
ktore nie maja pomocy z zagranicy, zyja z pomocy humanitarnej, ktorej kiedys byto dwa razy
wigcej. Na przyktad, kiedy$ dawali 2 kilogramy ryzu, teraz dajg 1 kilogram. Kiedys$ dawali 3
stoiki oleju, teraz dajg pottora stoika (Khira, K25-30, S2002, r2009).

Rozpowszechnienie gospodarki kapitalistycznej oraz obiegu pienigdza w obozach wptynelo
na zmiang¢ praktyk stosowanych przy okazji $§wiat 1 uroczystosci. Bedac w obozach miatam
okazje odwiedzi¢ kuzynke mojej gospodyni, tuz po narodzinach dziecka. Przy takiej okazji,

do mlodej matki schodzi si¢ blizsza i dalsza rodzina, znajomi oraz sgsiedzi. Wspotczesnie,
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zwyczaj nakazuje, by w takiej sytuacji — oraz przy okazji innych uroczystosci rodzinnych —
przekazaé §wigtujacej gospodyni choéby niewielka sumg pieniedzy. Brayn, urodzony w 1997

roku, wskazuje jednak, ze te niewielkie kwoty sktadaja si¢ na duze koszty:

Kup jedzenie, ubrania, wszystkie niezbedne rzeczy. Jesli kto§ zaprasza ci¢ na wesele, musisz
da¢ pieniadze lub przynie$¢ koze. Prawie co miesigc jest jakie§ wesele i trzeba przynies$c

pieniadze (Brayn, M25-30, S2018, a2020).

Hara, ktora podobnie jak Maria i Brayn zdecydowata si¢ na wyjazdy do pracy sezonowe;,
wskazuje jednoznacznie, ze koszty wynikaja rdwniez z pewnej specyfiki wzoru pigkna w
obozie: kobiety i dziewczgta starajg si¢ dba¢ — w miarg obozowych mozliwosci — o swdj
wyglad, ubidr i makijaz. Melfa, tradycyjny saharyjski stroj dla kobiet, moze kosztowaé

zaledwie kilka euro.

P - o Rys. 8. Wnetrze
I . § A sklepu z melfami (po
=t lewej) 1 chemia
3 A] I S
b =9 L lﬂ, ' gospodarcza oraz
2 - kosmetykami. Oboz

R ; Auserd.

Materiat, z ktorego jest zrobiona tansza melfa w warunkach pustynnych bardzo szybko
niszczy sie, ptowieje 1 dziurawi. Konieczne jest wigc posiadanie przynajmniej kilku melf, w
tym takich, ktére mozna zatozy¢ na wesela i inne uroczystosci. Ze wzgledu na wysoki kapitat
spoleczny 1 silne wigzi spoleczne mieszkancéw i1 mieszkanek obozow, wesela zdarzaja sig¢
relatywnie czesto, gdyz sie¢ znajomych i rodziny obejmuje znaczng liczbe oséb. Taka okazja
wymusza jednak zadbanie o odpowiedni stroj, ktory bedzie pasowatl do waznej okazji, a
kwota ta, w kontek$cie codziennych wydatkéw na zywnos¢, jest bardzo trudna do zdobycia w

obozach:

Niezbedne rzeczy, jedzenie, melfy, jak kto$ robi wesele, to melfa moze kosztowa¢ 150 euro,
melfa, dodatki weselne, zaproszenia, prezenty. Potrzeby kobiet tutaj sa bardzo duze. No i

jedzenie, na przyktad cukier. Cukru zuzywa si¢ tu duzo, ale z pomocy humanitarnej daja ci
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trochg, wigc musisz kupowac cukier co miesigc. Olej, woda, mleko, warzywa, migso co
tydzien. To sg codzienne potrzeby. I wychodzisz ze 100 euro i wracasz z niczym. Jesli pracujesz
1 wydajesz, to w porzadku, ale jesli tylko wydajesz, to jest powazny problem (Hara, 30-35,
S2015, a2017).

I o ile droga melfa, o ktorej méwi Hara, jest dostepna dla niewielu najbogatszych kobiet, o
tyle kazda Sahrawi potrzebuje odrobiny gotéwki, by kupi¢ jakakolwiek melfe. Cukier
wydawaé si¢ moze skladnikiem kontrowersyjnym, zwilaszcza w obliczu danych na temat
rozprzestrzenienia cukrzycy, ktore przytaczam w rozdziale drugim. Mocno postodzona
herbata jest jednak kluczowym elementem saharyjskiej codziennos$ci, ma tez wazny wymiar
spoleczny, bo to ja podaje si¢, gdy w domu czy namiocie pojawiaja si¢ goscie. Podobnie —
mleko, mig¢so czy jajka, ktore raz na jaki$§ czas sg uzupelnieniem diety o biatko. Brak warzyw
1 owocow w koszyku pomocy humanitarnej przektada si¢ na konieczno$¢ zakupu ich w
sklepie, na co sta¢ tylko tych, ktérzy maja pieniadze z zewnatrz lub wiasny sklep. Ahmed
Brahim, ktorego histori¢ opisz¢ szerzej w rozdziale szostym, wskazuje nie tylko na problem
koniecznosci kupowania dodatkowych produktow wynikajacg ze zmniejszenia koszyka
pomocy humanitarnej, ale tez na inflacj¢, ktéra w ostatnich latach zmienia mozliwosci

nabywcze mieszkancow obozow:

Weczesniej nie potrzeba byto duzo pienigdzy. Ale teraz juz tak. Wszystko jest teraz drogie.
Weczesniej kupowali$my chleb za 5 centow lub 10 centow, teraz kupujemy go za 30 centow. I
kazda cena poszta w gorg. (...) Wczesniej dawano o wiele wigcej rzeczy. Teraz poziom spadt,
ale nadal jest ryz i maka. Wcze$niej miata$§ wystarczajaco i moglas mie¢ troche na nastepny

miesigc. Teraz wystarczy na 15 dni (Ahmed Brahim, M20-25, S2017, r2018-2019).

Wzrost cen oraz spadek pomocy humanitarnej przektadajg si¢ na pogarszajaca si¢ sytuacje
ekonomiczng gospodarstw domowych. Wsrdd czesci Sahrawi przektada si¢ to na wzrost

aspiracji migracyjnych, co najczesciej dotyczy miodych dorostych.

5.3.3. Mlodos¢ jako najlepszy moment na wyjazd

Sahrawi sg $wiadomi, ze pomimo kwalifikacji, dyploméw 1 do§wiadczenia zawodowego, w
Hiszpanii maja niewielkie szanse na znalezienie zatrudnienia poza wtdrnym sektorem
gospodarki. Jest to jedna z przyczyn, dlaczego to wtasnie mtodos¢ jest tym momentem, kiedy
wigkszos¢ z nich chce wyjechaé. Poczucie, ze tylko w mlodym wieku sg w stanie pracowac

na budowie, przy sprzataniu czy w rolnictwie, jest do§¢ rozpowszechnione, co wynika przede

155



wszystkim ze stanu zdrowia 0sob mieszkajacych w obozach, ktore maja powyzej 45-50 lat.
Mtodzi ludzie maja wigc jasng wizjg: jesli wyjechad, to tylko za mtodu.

Maria mieszka w Hiszpanii. Jej najmlodsze rodzenstwo: Zahra i Khatri nie maja
jeszcze dwudziestu lat. Khatri w 2024 roku skonczy 18, Zahra — 16. Czekaja jednak na
moment, kiedy Maria bgdzie mogta ubiega¢ si¢ o obywatelstwo i wysta¢ im zaproszenia.
Zahra 1 Khatri majg pewno$¢ — a potwierdzenie maja w codzienno$ci obozowej, porownaniu
zycia w Hiszpanii 1 w obozach oraz mozliwosci, jakie dajg pienigdze przesytane co miesigc
przez Mari¢ — ze migracja jest jedyna mozliwo$cig dla nich 1 dla rodziny, Khatri mowi
wprost: ,,[Z]ycie w obozach jest bardzo przyjemne, ale nie ma pracy. Nie ma fabryk, w
ktérych mozna by pracowac”. Jego opini¢ mozna jednoznacznie przeciwstawic¢ projektom
pomocy humanitarnej, w ramach ktorej zacheca si¢ Sahrawi do tworzenia matych warsztatow
1 punktéw ustugowych, w celu zwigkszenia samowystarczalnosci mieszkancoéw 1 mieszkanek
obozow. Khatri przekonany jest jednak, ze to nie ustugi powinny stanowi¢ podstawe
gospodarki w sytuacji, w ktorej wigkszo$¢ mieszkancow obozoéw jest bezrobotna. Dla
mitodych, takich jak Khatri i Zahra jest jasne, ze migracja jest jedyng szansg na przetrwanie
ich rodziny. Rownoczes$nie, $§wietnie zdaja sobie sprawe, ze praca, jaka czeka ich w
Hiszpanii, to praca: ,,[n]a budowach, jako kelner, takie rzeczy. A jesli masz 40 lat, 40-kilka,
na pewno nie bedziesz pracowal w takich miejscach. Jesli masz 40, 40-kilka lat, bedzie ci
bardzo trudno pracowa¢ w takich miejscach” (Khatri, M15-20, o).

Mtodos¢ jest tez kluczowym momentem migracji ze wzgledu na zaleznoSci 1
powinnosci rodzinne. Aspiracje do wyjazdu pojawiajg si¢ przede wszystkim wtedy, gdy nie
ma konieczno$ci codziennej opieki nad zaleznymi rodzicami, gdyz sa mtodsi, nie zyja lub

pozostale rodzenstwo moze przejac opieke, jak miato to miejsce w przypadku Marii:

Mam mtodszego brata, ale mam tez mloda matke, wiec jestem szczesciarg. Ale gdyby moj
ojciec byl starszy, nie pojechalabym. Nie zostawiamy naszych/ To bardzo powazna rzecz do
zrobienia. Nie mozemy zostawi¢ naszych rodzicow, kiedy najbardziej nas potrzebujg. Nie
mozemy ich tak zostawi¢. Nie, nie. Nie mamy tu nawet domu starcow (Maria, K30-35, S2013,

a2015).

Mtodos$¢, rozumiana do$¢ szeroko, jako czas pomiedzy uzyskaniem pelnoletnosci a
zatozeniem wtlasnej rodziny, uznawana jest wigc za czas, kiedy aspiracje do migracji sa
czym$ znormalizowanym. Konkretny moment, w ktorym pojawia si¢ mys$l o wyrobieniu

dokumentu podrdzy i podjeciu staran o wize, jest jednak znacznie bardziej nieoczywisty.
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5.3.4. Moment podjecia decyzji o wyjezdzie

Mokhtar ma 30 lat. Pracuje w administracji saharyjskiej, gdzie zarabia 35 euro miesi¢cznie.
Nie pali, co pozwala mu zaoszczgdzi¢ cala kwote na dojazdy do pracy pomiedzy obozami.
Jest aktywnym dziataczem spotecznym wsérdéd miodych Saharyjezykoéw i organizuje zajecia
pozaszkolne. Od kilku lat coraz czes$ciej myslal jednak o wyjezdzie. Ma juz algierski
dokument podrézy, czeka jedynie na wizg, ktérg — na podstawie zaproszenia —
prawdopodobnie dostanie w 2024 roku. Spotkali§my si¢ w jego pracy, gdzie jest uznawany za
jednego z najbardziej zdolnych pracownikow. Elokwentny, $wietnie méwigcy po hiszpansku,
angielsku i francusku. Ze znajomos$ciami i umiejetnosciami pewnie mogtby proébowaé
wyjecha¢ wczesniej, czut jednak, ze praca w obozach i wspieranie miodziezy sg dla niego
wazniejsze niz kwestie materialne.

Jak wspomniatam we wczesniejszej cze$ci rozdziatu, Mokhtar zdecydowat si¢ na
wyjazd w 2021 roku. Co wazne dla zrozumienia procesu podejmowania decyzji o wyjezdzie,
tak w przypadku Mokhtara, jak 1 innych Sahrawi, zazwyczaj jest to suma matych zdarzen 1
sytuacji sktaniajagcych do rozpoczgcia przygotowan do wyjazdu, a nie jedno konkretne
wydarzenie, a jednym z kluczowych elementow jest poréwnywanie sytuacji tych, ktorzy

pozostali w obozach, z osobami migrujacymi:

Widzisz dookota ludzi, ktorzy wyjechali, mam wielu przyjaciot, ktorzy tam teraz pracujg i
widzisz, jak si¢ poprawia ich status. To nic wielkiego, mozesz pojechac, na przyktad, pracowac
przez sze$¢ miesigcy 1 by¢ w obozach przez reszte czasu, wiesz? To nic wielkiego. Wigc
moéwisz, dlaczego nie? Dlaczego nie, dlaczego nie pojechac, pracowaé i wroci¢ z pienigdzmi?

(Mokhtar, M30-35, 0)

Mokhtar pracuje w zawodzie od pigciu lat, od ukonczenia studiow. Podobnie wyglada to w
przypadku jego wspotpracownikow — mezczyzni siedzacy w pokoju maja nie wigcej niz 35
lat. Moment che¢ci wyjazdu zwigzany jest wigc rowniez z wiekiem normatywnie powigzanym
z konieczno$cig podjecia odpowiedzialnosci finansowej za innych cztonkéw rodziny,

zwlaszcza w sytuacji tworzenia nowego gospodarstwa domowego:

Chetnie bym tu byt i kontynuowat takie zycie. Teraz, w wieku 30 lat, potrzebujesz/ To jest jak
jeszcze wigksza odpowiedzialnos¢, to wigksza odpowiedzialnos¢ za siebie, ale takze za to,
czego chcesz, 0 czym marzysz, za swoja rodzing. Jest wiecej obowiazkdéw i potrzebujesz wigcej
pienigdzy, prawda? I myslisz, jak to zrobi¢. I gdybym na przyklad mogt tu zostac, to
przysiegam, ze chcialbym to zrobi¢, chcialbym tu byé¢, by¢ z przyjaciotmi i walczy¢. Ale

sytuacja jest taka jaka jest. I mysle, ze zawsze, bardzo w to wierze, wierzg, ze bitwy trzeba
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staczac, bitwy trzeba staczaC, i czasem s3 wygrane, a czasem przegrane, to inna sprawa, ale
bitwy musza by¢ stoczone. A rodzisz si¢ w obozach. I nie chcesz obwinia¢ swojego
przeznaczenia, tego, ze urodzite§ si¢ w obozach. Wigc musisz znalez¢ rozwigzanie, aby dostac
si¢ do Hiszpanii, a czekajgc pracowac. Bazujac na tym, co co masz tutaj. [ probowaé walczy¢ i

poprawia¢ warunki zycia (Mokhtar, M30-35, o).

Pomimo réznicy wieku, w podobnym punkcie zycia jest Brahim. Urodzit si¢ na poczatku lat
siedemdziesigtych 1 wraz z matkg i rodzenstwem uciekl z Sahary przed bombardowaniami.
Jako mtody, kilkuletni chtopiec, zostat wystany na Kube w ramach projektu edukacyjnego.
Po powrocie przez kilka lat pracowal w obozach, mial jednak poczucie, ze Hiszpania da mu
znacznie wigcej mozliwosci zarbwno w zakresie rozwoju zawodowego, jak i wspierania
walki o niepodlegto$¢ Sahary. Do podobnego wniosku doszedt Ali, ktory wyjechat w 2012

roku:

Tak, poniewaz to byta chwila i musiatem zdecydowac albo pozosta¢ na zawsze w obozach, albo
dokona¢ tej zmiany w moim zyciu. Poniewaz osiagnalem granice mozliwosci i musiatem
wybraé. A to co wybratem, mialo by¢ na zawsze, poniewaz w tamtej chwili nie bylo innej
mozliwo$ci w obozach, innej nadziei. Wigc moglem zosta¢ albo i$¢ i zbudowac swoje zycia,
poszuka¢ czego$, co chcialem robi¢. Oczywiscie przyszedt czas decyzji. Bylem facetem,
miatem 27-28 lat, co robi¢ dalej? Kontynuowaé¢ moje zycie tutaj, zalozy¢ tutaj rodzing, zy¢ jako
uchodzca i1 szuka¢ swojego zycia tutaj w obozach, czy powiedzie¢, ze to nie jest to, czego chce,
to nie jest to, czego chce w tej chwili, poniewaz jest to oboz dla uchodzcow i nikt nie chee tak
zy¢. Nikt tego nie rozumie, kto nie mieszkal w obozach dla uchodzcéw. Mozna to sobie
wyobraza¢, mozna przypuszczac, ale nigdy nie mozna tego przezy¢ tak, jak ktos, kto to przezyt.

No i przychodzi moment, kiedy mowi sie: ,,pomysl i zdecyduj” (Ali, M40-45, S2012, a2020).

Znaczna czg¢$¢ osob, ktora ma przywilej wyjezdzania i powrotow z obozow, wyjechala po raz
pierwszy przed 2020 rokiem, ktory w skali $§wiata zapisal si¢ przede wszystkim jako poczatek
pandemii COVID-19, w obozach jest to jednak réwniez rok, kiedy ponownie rozpoczeta si¢
wojna z Marokiem. Ci, ktorzy wyjezdzali wezesniej, decyzje o migracji podejmowali wiec w

kontekscie zawieszenia broni: ,,ani pokoju, ani wojny” — podobnie jak Mohamed Sidi:

Dlaczego w 2017 chciatem wyjecha¢? W tamtym momencie wciaz mieliSmy pokoj, a nie
wojne. Szukalem zycia z wyplata, ktora pomogtaby rodzinie. Tutaj prawie nie ma pracy, co jest
wigkszym problemem. Kazda osoba tutaj ma jedng lub dwie rodziny, ktorym pomaga. Na
jedzenie, na ubrania, na wszystkie rzeczy. Na przyktad dom, $lub. To marzenie wszystkich

mtodych ludzi, przynajmniej dobre zycie (Mohamed Sidi, M30-35, S2017, a2019).
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Druga dekada XXI wieku byla odmienna od kolejnej. Byt to moment, w ktoérym ceny byty
stosunkowo wysokie, inflacja nie byta jednak tak odczuwalna. Pomoc humanitarna, nieco
wieksza i bardziej réznorodna niz wspodtczesnie, lepiej odpowiadata na podstawowe potrzeby.
W kolejnych latach, w zwigzku z rosngcg inflacja 1 zmniejszajaca si¢ pomocg, potrzeba
wyjazdu dotykala jednak kolejne osoby, ktore dotychczas wolaty pozosta¢ w obozach,
zwigkszajac aspiracje migracyjne na przestrzeni ostatnich lat. Tym samym, do wielu mtodych

mezcezyzn, ktdrzy pragneli emigrowac, dotaczyty rowniez mtode Saharyjki.

5.3.5. Ple¢ a aspiracje migracyjne

W literaturze zwraca si¢ uwage na pozytywny wplyw migracji na sytuacj¢ wyjezdzajacych
kobiet, ich wigkszg autonomig, poczucie sprawczosci, mozliwos¢ kreowania swojej drogi
zyciowe] czy szanse, jakie daje migracja, m.in. na wyjscie z biedy czy zakonczenie
przemocowych relacji (Pagaduan, 2006). Migrujace Saharyjki to jednak rzadkos¢, a
zdecydowana wigkszo$¢ saharyjskich migrantow to m¢zczyzni. Jak méwi Abdel, wynika to
przede wszystkim z norm kulturowych. Fatimetu mu wtoruje. Wskazuja jednak, ze duzo

zalezy od konkretnej rodziny:

Ale jesli chodzi o dziewczeta, znasz tradycj¢ i kulture Sahrawi, ze kobiety musza by¢ ze
swoimi rodzinami. Kobieta nie moze pojecha¢ sama do Hiszpanii i tam pracowaé. Sa wyjatki,
oczywiscie sg dziewczyny, ktore tam pracuja. Ale wigkszo$¢ z nich tego nie robi. Duzo zalezy

od rodziny (Abdel, M20-25, o).

Aspiracje do migracji przewazaja wsréd mezczyzn i chtopcow, podczas gdy wsrdd kobiet
zdecydowanie dominujgca aspiracja jest pozostanie w obozach i wyjscie za maz. Zdarzajg si¢
jednak pojedyncze Sahrawi, ktore postanawiajg wyjecha¢. Oprécz Hary, Khiry 1 Marii
wspomnianych we wczesniejszych czesciach rozdziatu, ciekawym przyktadem jest kuzynka
Abdela, ktora wyjezdza do pracy w rolnictwie. Gdy zwrdcitam uwage, Ze jest to wyjatkowo
cigzka praca, majac na uwadze sytuacj¢ kobiet mieszkajacych w obozach, ktore wskazywaty
mi, ze nie radza sobie z trudng pracg z powodoéw zdrowotnych, Abdel odpowiedzial, ze praca
w obozach jest réwnie ci¢zka jak przy zbiorze jabtek. Dodajac, ze w obozach ,,jest wiele
prac, ktore sa znacznie trudniejsze, ale z wynagrodzeniem, ktdre jest znikome” (Abdel,
M20-25, o). Fatimetu uwaza, ze oprocz samego faktu wyjazdu, kluczowa role odgrywa
wlasnie charakter pracy, jaka kobiety miatyby wykonywaé w Hiszpanii: przy tak wysokim

poziomie probleméw zdrowotnych, dtugi dzien pracy przez intensywny okres kilku miesiecy
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jest dla Saharyjek bardzo trudny. Fatimetu zdecydowanie wyrdznia rowniez prace, ktorych
kobiety saharyjskie by nie podjety, na przyktad praca w sektorze budowlanym. Mimo tego,

wedhug Khiry coraz wigcej kobiet chce wyjezdzac i coraz czgéciej im si¢ to udaje:

Rzecz w tym, Zze wczesniej, poniewaz nie byto to cos znanego, zeby ludzie dobrze to znali, gdy
kto§ styszatl: ,Ibiza, hotele” to nie wiesz, czy dasz rade wytrzymaé, bo to duzo pracy. Ale
p6ézniej, gdy ludzie sprobowali tego i przyjechali, opowiedzieli... A z drugiej strony, jest to
bardzo dobre, poniewaz praca jest tylko latem, a zimg jeste$ tutaj z rodzina. I mysle, ze to

swietne. Wiele osob tutaj tak pracuje (Maria, K30-35, S2013, a2015).

Nieznajomos¢ 1 niezrozumienie kontekstu pracy w sektorze turystycznym — barach, hotelach 1
restauracjach — bedagcym podstawowym sektorem pracy wahadlowej Sahrawi, przektadata si¢
na zmniejszenie aspiracji migracyjnych. Mieszkaficy i1 mieszkanki obozéw sa jednak
przekonani, ze w ostatnich latach zwigksza si¢ liczba kobiet wyjezdzajacych do Hiszpanii.
Nie ma na to jednoznacznych danych — ani w przypadku migracji staltych, ani wahadtowych.
Przekonanie mieszkancow i1 mieszkanek obozu sugeruje jednak pewien trend i zmiang
sposoby myslenia, w ramach ktorego migracja kobiet staje si¢ jedng z mozliwych praktyk.

Z wielu rozméw prowadzonych w obozach wylania si¢ obraz podzialu na osoby
aspirujgce do migracji i bez takich aspiracji, ktéry jest nie tylko podziatem ze wzgledu na
pte¢, ale tez wynikajagcym z wartosci kluczowych w danej rodzinie. W przypadku rodzin
bardziej konserwatywnych, zarowno wyjazd me¢zczyzn, jak i kobiet, nie jest czyms$ chcianym
i dobrze widzianym. W przypadku rodzin mniej konserwatywnych, migracja widziana jest
jako szansa dla mtodej osoby. Dodatkowo, otwarcie obozdéw na gospodarke kapitalistyczng w
latach dziewiecdziesigtych wzmocnito zroznicowanie 16l ptciowych, co opisatam w rozdziale
drugim. Wspotczesnie, ze wzgledu na zmiany w pomocy humanitarnej oraz inflacjeg, praca
kobiet staje si¢ jednak niezbgdna do utrzymania rodziny. Przemiany gospodarcze zadziataty
wiec dwojako: poczatkowo wzmocnity tradycyjne role plciowe, z czasem zwigkszajac jednak
roznice wynikajace nie tyle z plci, co z mozliwosci zaleznych od kapitatow spotecznych 1
ekonomicznych. Zwigkszenie aspiracji migracyjnych zwigzane jest z mozliwosciami danej
rodziny, jej kapitalami spotecznym i ekonomicznym.

W praktyce jednak, to kobiety zajmuja si¢ opieka nad osobami zaleznymi, co wptywa
na aspiracje migracyjne, rowniez wsrod kobiet zameznych, a zwlaszcza tych, ktore majg pod
opieka mtodsze dzieci. Gdy rozmawiatam z Fatma w lutym 2023 roku, planowala wraz z
mezem, ze on do konca roku wyjedzie do Hiszpanii, a gdy tylko ich sytuacja finansowa

ustabilizuje si¢ na tyle, ze beda w stanie wynaja¢ samodzielne mieszkanie, ona dotaczy do
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niego z malym, urodzonym w 2021 roku dzieckiem. Co ciekawe, taka kolejnos¢ wyjazdu
zostalaby przez nich zachowana, nawet gdyby nie mieli dziecka. Fatma nie zdecydowataby
si¢ na wyjazd jako pierwsza, mimo iz to ona $wietnie zna jezyk hiszpanski i Hiszpani¢ oraz
pracowata w Hiszpanii po ukonczeniu szkoty, ma wiec szans¢ na znalezienie pracy. Fatma
wskazuje jednak, ze: ,,tutaj nie jest to dobrze widziane”, oraz, ze mogtoby si¢ to spotkaé z
zazdro$cia ze strony me¢za. Historia Fatmy jest bardzo specyficzna. Urodzita si¢ w 1992 roku
i jako o$miolatka wyjechata na Vacaciones en Paz. Ze wzglgdu na problemy zdrowotne
pozostata jednak dluzej. Gdy jej stan zdrowia ustabilizowat si¢ na tyle, ze mogtaby wraca¢ do
obozow, rodziny uzgodnily, ze ze wzgledu na mozliwosci, jako$¢ zycia oraz szans¢ na

wsparcie rodziny mieszkajacej w obozach, Fatma pozostanie w Hiszpanii:

Dlaczego chciatam tam zy¢? Zeby rodzina miata lepsza przyszto$¢, mogtam pracowaé, wysylaé
im pienigdze i pomaga¢ im finansowo 1 materialnie w kazdy mozliwy sposob. A tutaj nie moge

zrobi¢ zbyt wiele, bo wiesz, jakie jest tu zycie (Fatma, K30-35, o).

Jako jedna z niewielu poznanych przeze mnie Saharyjek zdecydowatla si¢ na kariere, ktora
nie jest bezposrednio zwigzana ze wsparciem swojej spotecznosci, jak prawo, medycyna czy
dziennikarstwo. Jeszcze w Hiszpanii, jej pasja do urody zaprowadzita ja na kurs fryzjerski, po
ktérym szybko zaczgta pracowaé¢ w jednym z zaktadow fryzjerskich, a w planach miata
zatozenie wlasnego, by jak najszybciej usamodzielni¢ si¢ finansowo i mie¢ mozliwosé
wsparcia tych, ktoérzy pozostali w obozach. W tym czasie, byta jedyng osobg z rodziny, ktora
pracowata za granica, przesylane przez nig pieniagdze byly wiec kluczowe dla przetrwania
rodziny. Fatma wiedziala, ze to Hiszpania jest miejscem, w ktorym chce zy¢. Pierwsza
przyczyna takiego wyboru byta wolno$¢ i pelna niezaleznos$¢, ktorg odczuwata jako kobieta

na kazdym kroku. Drugg — znaczace réznice w zyciu codziennym:

Nie ma zbyt wielu opcji w obozach. Zazwyczaj dom, dzieci, rodzina i tyle. A w Hiszpanii tak
nie jest, mozna pracowa¢, wychodzi¢, imprezowac i mie¢ biznes.

I to bylo dla ciebie wazne?

Tak. Wazne bylo mie¢ wilasng firmg, pracowaé, by¢ porzadng, samodzielng kobietg, mieé¢
pieniadze, nie zaleze¢ od nikogo. Tak jak tutaj, jesteSmy zalezni od pomocy humanitarne;j, jesli
chodzi o jedzenie i wszystko. Nie dostajemy tez ubran. Tylko ubrania z drugiej r¢ki. Tam masz
pienigdze i nie jeste$ od nikogo zalezna, ani ekonomicznie, ani fizycznie. No i kwestia zdrowia,

opieki zdrowotnej. Tam tez mogtam mie¢ zachcianki, kupi¢ sobie cokolwiek (Fatma, K30-35,

0).
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Jednak kiedy przyjechata do obozéw odwiedzi¢ rodzine, jej dokumenty zostaly skradzione, a
powrdt do Hiszpanii stal si¢ niemozliwy. Policja nie byla w stanie znalez¢ zlodzieja, a
dokumenty prawdopodobnie postuzyty innej Saharyjce do wyjazdu z obozéw. Nie znala
innych sposobdéw na odzyskanie dokumentow, pogodzita si¢ wiec z konieczno$cig pozostania
w Algierii. Poczatki byly jednak trudne, a przyzwyczajanie si¢ do niesamodzielnego zZycia i

biedy znacznie wptyneto na jej samopoczucie:

Mialam wlasne pienigdze, jak juz mowitam, pracowatam. Miatam ubrania, perfumy, cokolwiek
chciatam. Wiesz, co mam na mysli? Na plazy nositam bikini. Wychodzitam na imprezy, tylko z
pewnymi ograniczeniami. Z przyjaciotkami robitam makijaz, nositam krotkie ciuchy, jak kazda
mieszkanka Zachodu. Ludzie mnie szanowali, a ja szanowalam siebie. A tutaj sg dni, kiedy nie

mam pieniedzy nawet na bochenek chleba. Tym bardziej, gdy jest juz dziecko (Fatma, K30-35,
0).

Ostatecznie, to wlasnie matzenstwo i1 pojawienie si¢ syna w 2021 roku spowodowaly, ze
porzucita marzenia o powrocie do Hiszpanii. Jej smutek i rozgoryczenie byly jednak

odczuwalne i trudne do ukrycia:

Teraz juz si¢ do tego przyzwyczailam, ale na poczatku, cholera, to wszystko bylo trudne.
Obudzitam si¢ i bylam w namiocie, albo w domu z cegly, wciaz tu bytam. Wyobrazalam sobie
inne zycie. A tu tylko rano herbata, $niadanie, herbata, obiad, herbata, kolacja, herbata, spa¢.
Nie ma nic... Chciatam studiowac, pracowaé, robi¢ to, na co miatam ochote. A tutaj mozna, ale

z wieloma ograniczeniami. Lezysz, herbata, jedzenie i tak bez konca (Fatma, K30-35, o).

Rozgoryczenie przeplatalo si¢ jednak z poczuciem akceptacji sytuacji oraz zastanych
wzorcoOw normatywnych i codziennych praktyk. Jak wskazujg Kanal i Rottmann (2021), taka
akceptacja niezwykle ograniczonych mozliwosci moze mie¢ wymiar adaptacyjny, a
wskazanie na los jako gléwny czynnik majacy wpltyw na aktualng sytuacje Fatmy
przypomina rozumienie mozliwosci 1 ograniczen pracy 1 zycia na emigracji kobiet z Etiopii
opisane przez Bing Fernandez (2020). Fatma ma jednak nadziej¢ na wyjazd i jesli bedzie to
mozliwe, to wyjedzie z obozoéw wraz z mezem i dzieckiem. Poki co jednak odnalazta swoja
role w codziennym kontakcie z rodzicami, gdy jej bracia pracuja na Balearach, co odpowiada
dominujagcym normom spotecznym, dla niej samej jest tez elementem nadajagcym sens w

praktykach codzienno$ci, ktérych nie wybrata:
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To kwestia przyzwyczajenia si¢ i bycia cierpliwym. Bo co innego mozesz zrobi¢? Czy bedziesz
kradta, czy popetnisz jakie$§ przestgpstwo? Nie. Musisz to wytrzymac. I jeszcze wyjdzie stonce

(Fatma, K30-35, o).

Fatma nadal ma wigc ogromne checi wyjazdu. Aspiracje zostaly jednak przeniesione w
przysztos¢, kiedy taki wyjazd bedzie miat cho¢by minimalng mozliwo$¢ realizacji. Przypadek
Fatmy, absolutnie wyjatkowy, wskazuje jedno z koncow spektrum aspiracji do wyjazdu.
Fatma pogodzita si¢ z konieczno$cig zycia w obozie, pomimo aspiracji do wyjazdu. Dla
wiekszosci kobiet, to jednak wlasnie pozostanie w obozie jest tym do czego najbardziej

aspiruja.

5.4. Aspiracje do pozostania

Wsrod wielu moich saharyjskich rozmoéwczyn dominujacg perspektywa nie byta cheé
wyjazdu, a raczej che¢, aspiracja do pozostania w obozach 1 Zycia na miejscu. Aspiracja do
pozostania dominowata zwlaszcza wsrod kobiet, ktore nie miaty w bliskim otoczeniu
migrantow 1 migrantek, wsrdd tych, ktére mialy zapewnione wsparcie od migrujacych
najblizszych czionkéw rodziny, a takze wsrod tych, ktore byly w najwigkszym stopniu
odpowiedzialne za opiek¢ nad zaleznymi cztonkami rodziny. Wigkszo$¢ saharyjskich kobiet
nigdy nie byta za granica, ale jak wspomina Medina Martin — wiele z nich gosci
zagranicznych turystow, aktywistow czy naukowcow (Medina Martin, 2014b, 2014c), ma
wiec kontakt z osobami z zagranicy. Z jednej strony mozna takg postawe odczytaé z
perspektywy ograniczonego wyboru. Czg¢sto jednak miata ona wiele wspolnego z ideg ,,prawa

do pozostania”, ktore za Sadhng Arya i Anupama Roy okreslam jako:

(...) godne pozostawanie we wlasnej wiosce lub rodzinnym miejscu, [ktore — M.K.] dotyczy
istotnych kwestii zwigzanych z procesem rozwoju i domaga si¢ od panstwa wycofania polityk,
ktore naruszaja zasoby ludzkie i zapewniajg mozliwo$ci utrzymania i przetrwania, chronigc

przed popadnigciem w ubostwo (Arya, Roy, 2006: 40).

Khira podkresla, ze kobiety rzadziej wyjezdzaja, miedzy innymi ze wzgledu na role zwigzane
z opieka, Relacje ptciowe Saharyjczykow i1 Saharyjek do pewnego stopnia wpisujg si¢ w
model podziatu rél piciowych, ktory dzieli przestrzen prywatng i publiczng na $§wiat kobiecy 1
meski, podzial nie jest jednak jednoznaczny. Kobiety i1 dziewczgta kojarzone sg z
przestrzeniami bardziej domowymi oraz blisko$cig rodziny, wydaje si¢ roéwniez, ze

dziewczynki 1 nastoletnie dziewczgta w mniejszym stopniu mogg uczestniczy¢ w projektach
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wymiany mie¢dzynarodowej, ale i w rdznych programach organizowanych przez organizacje
w obozach (Fiddian-Qasmiyeh, 2018). Dostep do takich programow zwigzany jest tez jednak
z pozycja danej rodziny w strukturze klasowej czy tez miejscem zamieszkania, przyktadowo,
rodzina Laminy mieszka okoto 20 minut piechota do szkoly, jednak w dni, gdy wieje silny
wiatr 1 wystepuje zjawisko podobne do burzy piaskowej, mtodsze dzieci nie sg puszczane do
szkoty. Te drobne, codzienne nierdwnosci w dostgpie do edukacji moga przektadaé si¢ na
dostep do niektorych zasobdéw, na przyktad projektéw pomocowych, czy programoéw
mobilnosci.

Mniejsza aspiracja do mobilnosci wsrod kobiet nie oznacza jednak braku aspiracji do
pracy. Sahrawi z ktérymi rozmawiatam, mocno podkreslaja wspotistnienie wolnosci kobiet
przy rownoczesnym podziale pici. Wahba, jedna z saharyjskich aktywistek w Hiszpanii,

wyjasniata to na przyktadzie roznych aktywnosci, ktérymi zajmujg si¢ kobiety:

Tak, jest wiele kobiet, ktore szukajg swojego sposobu na zycie. Maja sklepy, robig pizze,
sprzedaja stodycze na wesela, robig henng. Wiele kobiet robi henng na §luby i zarabia pieniadze
dla siebie. Mowie ci, w obozach jest teraz wiele dziewczyn, ktore sg kreatywne, nawet jesli nie
maja pienigdzy ani studiow, ale wymyslity co$, zarabiaja na zycie. A inne nie. Ale sg bardzo

wolne (Wahba, K25-30, S2014, a2016)

Kobiety, nie tylko saharyjskie, czesto sg beneficjentami programdéw majacych na celu
zwigkszenie ich zaangazowanie w zycie ekonomiczne i spoleczne danej spoteczno$ci. W
kontekscie pomocy w ramach rezimu uchodzczego, popularno$¢ pomocowej optyki kobiecej
zauwazy¢ mozna zwlaszcza od lat dziewigédziesiatych, kiedy to kobiety zostaty uznane za
grup¢ podatng na zranienie, w zwigzku z czym na ich wsparcie — réznie pojmowane —
przeznaczono cz¢$¢ srodkéw celowych (Easton-Calabria, 2022).

W wigkszosci wypadkow, aspiracje do wyjazdu 1 migracji, tak czgste w przypadku
mezcezyzn 1 mlodych chlopcoéw, w przypadku kobiet zastepowane sa jednak aspiracjg do
matzenstwa 1 zatozenia rodziny, na co zwraca uwage Hara, podkreslajac, ze taka aspiracja

wzmacniana jest przez pewne elementy kobiecej 1 dziewczecej rzeczywistosci:

Kobiety zawsze mowig o malzenstwie, malzenstwie i jeszcze raz matzenstwie. Taka jest
mentalno$¢. To oczywiste. Poniewaz zawsze, gdy osiagasz ten wiek, ludzie zaczynaja pytac:
»dlaczego nie wyjdziesz za mgz?”, ,kiedy zamierzasz wyjs¢ za maz?” I to jest pytanie, ktore
zadaje ci wiele oséb. Poniewaz sg te pytania i tez potrzeba me¢zczyzny, ktory jej pomoze,
napedza to jg, i tak ma wigkszo$¢ dziewczat. Z drugiej strony sg inne, ktore moéwia, ze chca

wyemigrowac. Ale jest ich niewiele. No i chlopcy, chtopcy nie, chtopcy chcg emigrowac. A
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dlaczego chlopcy chca emigrowac? Z powodu sytuacji ekonomicznej (Hara, 30-35, S2015,
a2017).

Aspiracje do malzenstwa 1 aspiracje do wsparcia finansowego rodziny wpisuja si¢ w ideg
sprawczos$ci rozumianej jako podazanie za warto$ciami kluczowymi dla danej spotecznosci.
Problematyka plciowo zréznicowanych wymiaréw sprawczosci komplikuje si¢ jednak, gdy
zwrocimy uwage na stowa Wahby, ktora wskazuje, ze jej matka nauczyta ja, ze kobieta musi
by¢ samodzielna, silna i wyksztalcona, aktywna na rynku pracy i — przede wszystkim —
niezalezna. Wahba wskazuje na wiele swoich kolezanek mieszkajacych w obozach, ktore
wybierajg, by nie pracowa¢. Jak moéwi: ,, Te kobiety sa bardzo wolne. W tym sensie, ze same
to wybraty. One tego chcg. Nie chcg studiowac. Ich matki wystaly je na studia do Algierii, ale
one nie chcg studiowaé. Chca pozna¢ chlopaka i wyjs¢ za maz. Przysiegam ci” (Wahba,
K25-30, S2014, a2016). Matka jednej z jej kolezanek pracuje w Hiszpanii, by przesytac
pieniadze dla swojej corki, by ta mogta kontynuowaé nauke. Jej corka — kolezanka Wahby —
nie chce jednak studiowac, wolac wyjs¢ za maz. Matka, dopdki moze, obliguje corke do
dalszej nauki. Taka sytuacja komplikuje spojrzenie na sprawczos¢ i dobrobyt, a takze
wolno$¢ i mozliwos¢ decydowania o sobie.

Oprocz braku aspiracji do malzenstwa wynikajacych z checi pozostania w obozach i
zatozenia rodziny oraz opieki nad bliskimi — aspiracjami typowymi dla kobiet, podobne
aspiracje wyrazane sa rowniez przez niektorych mezczyzn. Tom urodzit si¢ w 1988 roku.
Jego perfekcyjny hiszpanski wskazywal, ze spedzit w Hiszpanii przynajmniej kilka lat. 1
faktycznie, cho¢ byt w Katalonii stosunkowo krotko, mial okazj¢ studiowac i pracowaé¢ w
Barcelonie. Na poczatku rozmowy sadzitam, ze tak jak inni Sahrawi posiadajacy hiszpanskie
dokumenty, za miesigc spakuje si¢ 1 wyjedzie do Hiszpanii do pracy. Okazalo si¢ jednak, ze
pomimo ukonczonych w Europie studiow oraz perspektyw zawodowych wykraczajacych
poza mozliwo$¢ pracy w sektorze turystycznym, postanowit wroci¢ do obozéw. Gdy jako
mtody cztowiek planowal wyjazd do Hiszpanii, zaktadal, Zze najwazniejsze to: ,,skonczyc
studia, pozna¢ to, co jest poza pustynig, pozna¢ inng cze¢$¢ $wiata, nie tylko t¢ brazowa”
(Tom, 35-40, S2015, a2017, o). Po kilku latach wrdcit jednak ze wzgledu na potrzebe bycia
blisko rodziny i ch¢¢ opieki nad babcia.

Zrozumiatem, ze moja babcia nie potrzebuje pienigdzy. Potrzebuje kogo$, kto si¢ nig
zaopiekuje, kto zrobi jej rano herbate, kto da jej lekarstwa, a to nie jest materialne. Potrzebuje
osoby, ktora si¢ nig opiekuje 1 jest przy niej. A ona jest u kresu swojego zycia. Ma

osiemdziesigt kilka lat, dzigcki Bogu nie jest jeszcze zalezna, zaspokaja swoje podstawowe
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potrzeby. Moim zamiarem jest by¢ z nig, dopdki nie opusci tego $wiata (Tom, 35-40, S2015,

a2017, o).

Tym samym, w kontekscie troski, to nie opieka finansowa jest dla niego kluczowa — cho¢
réwniez to zadanie go dotyczy, dlatego od poniedziatku do pigtku pracuje jako nauczyciel w
szkole ponadpodstawowej, a w weekendy dorabia w sklepie znajomego. Najwazniejsze byto
jednak dla niego, by wspoluczestniczy¢é w zyciu rodziny, przede wszystkim babci oraz

zajmowac si¢ jej codzienng opieka.

5.5. Przychylna niemobilnos¢ i przychylna mobilnos¢

Mari¢ spotkatam przypadkowo w jednym z regionalnych oddzialéw RASD w Hiszpanii.
Probowalam wyrobi¢ algierska wize, by moc wjecha¢ do obozow na badania, a Maria
sktadata wniosek o przedtuzenie swojego algierskiego dokumentu podrozy, by moc pojechac
do obozéw zaopieckowaé si¢ chorg mama i1 zabra¢ ja do lekarza na pdinoc Algierii. Jej
codzienna opieka nad rodzing to jednak przede wszystkim przesytanie pieni¢dzy zarobionych
w sklepie meblowym. Przejeta wigc na siebie role, o ktorej nie myslata 1 ktorej nie pragneta.
Maria spedzita w Hiszpanii kilka kolejnych wakacji w ramach projektu Vacaciones en Paz,
bardzo lubita swojg hiszpanska rodzing i dobrze mowita po hiszpansku. Mimo to, nigdy nie
mys$lata o wyjezdzie do Hiszpanii na state i z radoscig wracata do domu. Po kilku latach juz
jako nastolatka, dostata jednak szans¢ wyjazdu do Hiszpanii w ramach projektu Madrasa, w
ramach ktérego uczniowie 1 uczennice z najlepszymi ocenami moga wyjecha¢ do
hiszpanskich szkot ponadpodstawowych. To byta trudna decyzja, gdyz migracja wcale nie
byla jej marzeniem. Jak podkresla, to gldéwnie chlopcy, a nie dziewczynki chcg wyjecha¢. W
jej rodzinie najmiodszy brat nie miatl jednak szans na stypendium ze wzgledu na wyniki w
nauce, byl tez na tyle mlody, ze czekanie na jego szans¢ na wyjazd oznaczatoby dla rodziny
przynajmniej sze$¢ lat bez wsparcia finansowego z zewnatrz. Stan zdrowia jej rodzicow,
zwlaszcza ojca, pogarszat si¢, zdecydowala si¢ wiec na wyjazd, ktoérego gldwnym celem byto
wsparcie finansowe rodziny, mozliwe dzieki edukacji i pracy w Hiszpanii. Jej rodzice, z
ktorymi spotkatam si¢ w obozie, z dumg opowiadajg o sukcesach w szkole corki, o jej
samodzielnos$ci, o wdzigcznosci jaka maja wobec niej. Jej siostry, mimo iz ze wzgledu na jej
nieobecnos$¢ maja nieco wiecej pracy w domu przy rodzicach, wiedza, ze bez jej pienigdzy
rodzina z trudem bylaby w stanie poradzi¢ sobie w obozach z pensji najmlodszego brata.
Natomiast brat — Khatri, ktory pojawit si¢ juz w tym rozdziale — marzy o wyjezdzie do

Hiszpanii i1 czeka na szanse, ktorg dostanie, gdy tylko Maria — juz majac obywatelstwo —
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bedzie mogta przesta¢ mu zaproszenie, dzieki ktéremu by¢ moze otrzyma hiszpanska wizg.
Poki co Khatri pracuje jednak w obozach, przynoszac do domu rodzinnego 50 euro
miesig¢cznie.

W praktyce, sytuacja ekonomiczna w saharyjskich obozach dla uchodzcéw jest silnie
zwigzana z rezimami humanitarnymi i ich tendencjami. I cho¢ neoliberalne tendencje w
pomocy humanitarnej byty krytykowane (Easton-Calabria, 2022), w ostatnich latach model,
w ktérym uchodzcom zapewnia si¢ ochrong i wsparcie, jest zastgpowany modelem, w ktorym
neoliberalna autonomia podmiotu na lokalnym rynku pracy jest niezbedna, a
samowystarczalno$¢ uchodzcow jest gldéwnym pozadanym rezultatem (Ramsay, 2020).

UNHCR odnosi si¢ do:

spotecznej 1 ekonomicznej zdolnosci jednostki, gospodarstwa domowego lub spotecznosci do
zaspokajania podstawowych potrzeb (w tym ochrony, zywnosci, wody, schronienia,
bezpieczenstwa osobistego, zdrowia i edukacji) w sposob zrownowazony i z godnoscig (2011:

15).

W warunkach obozdéw, taka samowystarczalno$¢ jest jednak najczegsciej zapewniania poprzez
migracje, a nie prac¢ w obozach, Niektore z tych migracji, jak ma to miejsce w przypadku
Marii, nie wynikaja jednak z aspiracji do migracji, a jedynie z mozliwo$ci, pomimo braku
aspiracji, ktére mozemy zrozumie¢ jako przychylng mobilno§¢ — mozliwos¢ migracji
pomimo braku aspiracji, ktore nie pojawiajg si¢ w schemacie przedstawionym przez Kerilyn
Schewel i Jorgena Carlinga (Carling, 2002, 2014; Carling, Schewel, 2018; Schewel, 2020).
W licznych rozmowach z Marig szybko stato si¢ dla mnie jasne, ze wolalaby mieszka¢ w
obozach, nie miata chgci emigracji z obozéw, a wyjazd do Hiszpanii byl wyborem, na ktory
zgodzita si¢ ze wzgledu na dobro rodziny, bo tylko ona miata mozliwo$¢ wyjazdu.
Rownoczesnie jednak wyjazd jednego cztonka rodziny, nawet mtodej kilku czy
kilkunastoletniej osoby, zmienia relacje rodzinne i wptywa na obowigzki innych osob
wynikajace z rezimoéw opieki. Powigzanie mobilnosci 1 niemobilnosci jest widoczne w
analizie poszczegolnych gospodarstw domowych, gdzie migracja jednych umozliwia lub
wymusza pozostawanie na miejscu innych (Sassen, 2016). Fatimetu, siostra Marii, jest od
niej starsza o kilka lat. Gdy byta w wieku Marii, wyjechala na studia na poéinoc Algierii. Jak
mowi, czula, ze studia sg dla niej bardzo wazne, réwniez jako kobiety — jej zdaniem, jesli
kobieta w obozie chce podja¢ jakakolwiek prace, to jej mozliwosci ograniczone sg do prac,
ktore wymagaja studiow. Po trzech latach Fatimetu musiala jednak wréci¢ do obozéw, gdyz

Marii udalo si¢ dosta¢ na wspomniany projekt Madrasa. Fatimetu wiedziata, ze mtodsza
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siostra jest w stanie skonczy¢ hiszpanska szkote ze $wietnymi wynikami i1 dzigki pracy
zapewni¢ lepsza przyszto$¢ sobie, ale i by¢ wsparciem ekonomicznym, ktdrego rodzinie
dotad brakowato. Jak wspomniatam, rodzice s3 osobami w podesztym wieku i z duza liczba
problemow zdrowotnych, mtodszy brat w tamtym okresie byt jeszcze w szkole podstawowej,
a reszte rodziny stanowily cztery siostry. Wyjazd jednej z nich za granice byt wigc ogromng
szansg dla calej khaymy. Aby Maria mogta wyjecha¢, Fatimetu zrezygnowata ze studiow i

wrocita do obozow:

W Algierii studiowatam fizyke przez 3 lata. W pewnym momencie musialam jednak przerwac.
Moja siostra musiata wyjecha¢ na studia do Hiszpanii. Najstarsza siostra byta w koncowce
cigzy, wigc ja zostalam z rodzicami, zaja¢ si¢ domem. Tak wybralam, lepiej, zeby ona

studiowata (Fatimetu, K30-35, o).

Fatimetu $wietnie mowi po hiszpansku, bo czgsto rozmawia w tym jezyku z mtodszg siostra.
Dodatkowo w Algierii uczyla si¢ angielskiego 1 francuskiego. Jest jedng z tych osob, ktore
odnalaztyby si¢ w Hiszpanii, w innych okoliczno$ciach wcze$niej starataby si¢ o wyjazd,
gdyby tylko miata nadzieje¢ na jakakolwiek mozliwo$¢ migracji. Jej pobyt w obozach wpisuje
si¢ wiec w koncepcje przychylnej niemobilnosci (Schewel, 2020). Zostata, poniewaz warunki
strukturalne 1 mozliwosci spowodowaty, ze byt to logiczny z jej perspektywy wybodr. Miata
inne mozliwos$ci, ze wzgledu na kluczowe warto$ci oraz relacje rodzinne, zdecydowala si¢
jednak na pozostanie.

W wyjatkowych przypadkach, rodziny — zwtaszcza mtode — decyduja si¢ na wyjazd
za granicg. W zdecydowanej wigkszo$ci przypadkdw rodzin wielopokoleniowych, wyjazd
calej rodziny jest — z perspektywy mieszkajagcych w obozie Sahrawi — niemozliwy.
Podstawowym ograniczeniem wyjazdu jest niemozno$¢ otrzymania wizy — ten aspekt opisuje
w dalszej czesci rozdziatu. W wielu przypadkach kluczowe sg jednak checi. Osoby starsze,
przyzwyczajone do codzienno$ci w obozach i spotecznego Zycia, jakie ma tam miejsce,
bardzo rzadko decyduja si¢ na przeprowadzke. Mohamed Sidi podkresla: ,,[j]esli nie moge
zabra¢ calej rodziny do Hiszpanii, to lepiej, zeby cala rodzina zostata tutaj. Nie mozna
zostawi¢ jednej osoby. Nie mozna zostawi¢ matki czy babci samej” (Mohamed Sidi, M30-35,
S2017, a2019), co przektada si¢ na checi 1 mozliwosci wyjazdu mtodszych cztonkow rodziny
oraz popularno$ci migracji wahadtowej. Trzy lata mlodszy Mohamed wyjasnia, dlaczego
wsrod os6b starszych mieszkajacych w obozie rozpowszechniona jest niech¢¢ wobec

migracji:
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Poniewaz zycie tam [w Hiszpanii — M.K.] jest dla nas bardzo trudne, bardzo skomplikowane.
Poniewaz to inna kultura, inna religia, inne zycie. Nie jest tak jak tutaj, gdzie jeste§ ze swoja
rodzing. To skomplikowane. Rodzina, przyjaciele, religia, wszystko. Tam jest troche bardziej
zamknigte. Nie jest tak jak tutaj. Mozna wyj$¢ stad, wejs¢ tam, zrobi¢ herbat¢ z tymi, z
tamtymi, tam nie mozna (Mohamed, M30-35, S2005, r2010).

Ze wzgledu na silne wigzi spoteczne oraz istotne warto$ci rodziny, mtodsi jej cztonkowie nie
chca decydowaé si¢ na migracje stale, wybierajac migracje wahadlowe, umozliwiajace
pozostawanie wigkszosci rodziny w obozach, bez konieczno$ci opuszczania obozoéw na state.
Opisane powyzej elementy sktadajace si¢ na obszar aspiracji sg zroznicowane ze wzgledu na
wiek, pte¢, wyobrazenia dobrego zycia i strukture relacji rodzinnych. To niezwykle wazne
czynniki, w praktyce jednak, kluczowym elementem procesu migracyjnego s3 nie checi, a

mozliwosci.

5.6. Niemozno$¢ migracji

5.6.1. Brak dokumentéw: zaproszenia oraz wizy

»Szukam okazji” — byto dominujacym stwierdzeniem w przypadku osob, ktore probowaty
wyjecha¢ do Hiszpanii. Okazja moze dotyczy¢ prob wykorzystania hiszpanskich znajomosci
1 mozliwo$ci otrzymania zaproszenia czy wspotpracy z organizacjami i instytucjami kultury,
ktére mogtyby stworzy¢, dzigki zaproszeniu, szanse¢ na legalny wjazd do Europy. Ze wzgledu
na silne wig¢zi pomiedzy obozami a Hiszpanig, miedzy innymi ze wzgledu na Vacaciones en
Paz, wielu Sahrawi zna osobiscie kogo$ mieszkajacego w kraju, do ktérego chce wyjechac.
Jest to znacznym ulatwieniem w celu uzyskania zaproszenia, niezbednego, by hiszpanski
urzad mogt wydaé odpowiedniag wize. W praktyce jednak, wiele wnioskow, pomimo
dotaczenia zaproszenia, jest odrzucanych.

W wyjatkowych przypadkach, wize otrzymuja osoby, ktore nie planowaty wyjazdu.
Przyktadowo, Bryan wcale nie planowal wyjechaé, z zaproszenia nie mogt jednak skorzysta¢
jeden z jego przyjaciot, stwierdzit wigc, ze taka okazja moze si¢ nie powtdrzy¢ i wyjechat w
2018 roku, mimo iz wcze$niej o tym nie myslat. Do takich nietypowych sytuacji nalezy tez
historia Marii, ktora przez wiele lat angazowata si¢ w artystyczne oraz edukacyjne dziatania
dla saharyjskich dzieci w obozach i dostala mozliwo$¢ skorzystania z zaproszenia, jak mowi:
»[s]zczesliwie udato mi si¢ dostaé. Ale to jak loteria” (Maria, K30-35, S2013, a2015).
Sytuacja ta do pewnego stopnia zmienita si¢ w poréwnaniu do migracji z lat

dziewigc¢dziesiatych. Jak pisze Isidoros, w latach dziewig¢cdziesigtych, Sahrawi pracujagcym w
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obozach dla hiszpanskich organizacji pozarzadowych znacznie latwiej byto uzyskaé
zaproszenie, ktore czgsciej wigzato si¢ z uzyskaniem wizy (2018). W pierwszej dekadzie XXI
wieku wyjazdy staty si¢ jednak trudniejsze 1 zaczgto je rozpatrywaé w kategoriach okazji i
szczescia, co przektadato si¢ na strategie migracji i osiadtosci. Przyktadowo, Ali chciat
wyjecha¢, wolatby jednak wyjecha¢ nieco pdzniej, jak mowi: ,,Wiedziatem, ze moge nigdy
wiecej nie dosta¢ wizy, wigc pojechatem” (Ali, M40-45, S2012, a2020).

Saleh miat przygotowany dokument podrézy od 2016 roku, kiedy to skonczyt 22 lata.
Swietnie mowi po hiszpansku, poniewaz od 2001 roku byt w ciagtym kontakcie z rodzina,
ktora w dziecinstwie przez pie¢ kolejnych lat zapraszata go na czas wakacji. Od 2006 roku,
kiedy ostatni raz byt w Hiszpanii, marzyl o tym, zeby tam wroci¢. Jego codzienno$¢ w
obozach wygladata tak, jak codzienno$¢ wigkszosci mtodych mezczyzn: od kiedy skonczyt
podstawowke, czasem chodzit do szkoly, a czasem pracowatl — jesli tylko nadarzyla si¢ taka
okazja — jako mechanik, takséwkarz, budowlaniec, pomocnik w czymkolwiek tylko mozna
bylo pomo6c. W obozach zarabial maksymalnie 100, 150 euro miesi¢cznie, bardzo starat si¢
wigc, by méc wyjechac jak najszybciej by wesprzeé bliskich. Przez cztery lata dostarczal do
hiszpanskiej ambasady w Algierii zaproszenia od baskijskiej rodziny, z ktorg spedzat

Vacaciones en Paz od 2001 do 2006 roku. Kazde zaproszenie byto jednak odrzucane:

Probowatem juz wczeséniej, ale odmowiono mi. Trzeba bylo probowac, probowac, probowac,
az sie udalo. A kiedy zostaniesz odrzucony, musisz czeka¢ 6 miesigcy na zlozenie wniosku.
Na wszelki wypadek lepiej poczekac rok.

A czy wiesz dlaczego dostawale$ negatywng odpowiedz?

Nie wiem. Ja mowie, ze to kwestia szczg$cia, ze moze wybiora tego, ktory ma mocniejsze
zaproszenie, ze to, co jest napisane, jest mocniejsze od twojego. Kwestia szczgécia (Saleh,

M30-35, S2019, a2021).

Salehowi ostatecznie udato si¢ uzyska¢ wize¢ na podstawie zaproszenia, w 2020 roku
wyjechal do Hiszpanii, a od 2021 roku, gdy zalegalizowat swoj pobyt, pracowal w markecie
mieszkajac u baskijskiej rodziny. Gdy tylko obostrzenia zwigzane z pandemig COVID-19
zostaly zniesione, rozpoczal migracj¢ wahadlowa pomiedzy obozami a Balearami.

Mniej szcze$cia mial Amboy. Jego hiszpanski jest znacznie slabszy, wyraznie
ustysze¢ mogeg, ze od kilka lat nie uzywa tego jezyka. Pomimo iz ma zaprzyjazniong
hiszpanska rodzing, wiezi z nig sg znacznie slabsze niz w przypadku Saleha. Od kilku lat ma
przygotowany dokument podrozy. Na co dzien pracuje w sklepie, dzigki czemu jest w stanie

zarobi¢ do 100 euro miesigcznie na potrzeby swoje i rodziny. Sklep — maty, zakurzony pytem
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z pustyni, z koszulkami i1 skarpetkami, jest jego codziennoscia, celem jest jednak wyjazd.
Gdy zapytalam go, czy moze zna kogos, kto chciatby wyjecha¢ do Hiszpanii, wyjat spod lady
kartke papieru. Byt to dokument sprzed trzech miesiecy, w ktérym biurokratycznym,
formalnym 1 beznamigtnym jezykiem na czterech stronach przekreslono jego kilkuletnie
starania o wiz¢. Podstawg wniosku o wize bylo zaproszenie od zaprzyjaznionej hiszpanskiej
rodziny, Amboy nie ma jednak zludzen, ze malzenstwo zgodzi si¢ na kolejng — czwartg —
probe. Kazde wystane zaproszenie to dla nich spory wydatek pieni¢zny oraz czas stracony na
procedurach biurokratycznych. Amboy nie liczy wigc na kolejne zaproszenie z ich strony, nie
przestaje jednak marzy¢ o wyjezdzie z obozow.

Zaproszenia — kluczowy element procedury uzyskania wizy — s3 uznawane lub
odrzucane wedlug klucza, ktérego Sahrawi mieszkajagcy w obozach ani nie znaja, ani nie
rozumieja. Kategoria szczg$cia wyjasnia zatem w najwigkszym stopniu sukces jednych i
porazke innych. Jak moéwi Mohamed Sidi, ktéremu po kilku probach udato si¢ opusci¢ obdz
w 2017 roku: ,,To fart kieruje, to szcze$cie rzadzi. To szcze$cie rzadzi, tak, cate zycie, kazda
mozliwa szansa, to wtasnie szczg$cie rzadzi” (Mohamed Sidi, M30-35, S2017, a2019).

Omar wyjechal z obozow, gdy tylko otrzymal wizg. Szukanie okazji trwato jednak
kilka lat. Od poczatku planowat, Zze podczas wyjazdu do Hiszpanii postara si¢ zarobi¢ jak
najwigcej, by moc zatozy¢ sklep w obozach, jego wyjazd nie mial by¢ wigc ostateczny. Po
wielu probach i1 wykorzystaniu najrézniejszych zaproszen, wiz¢ udato mu si¢ uzyskaé¢ na
podstawie zaproszenia od jego przyjaciela: ,,Dlugo szukalem okazji, na wiele sposobow. I w
koncu znalaztem okazje do wyjscia. M0j przyjaciel mnie zaprosit. Szukalem tej okaz;ji
wszedzie, duzo szukatem. Tak jak wielu innych mtodych ludzi” (Omar, 30-35 lat, S2008,
w2008). Szczgscie jest wiec okolicznoscig, ktora tlumaczy sukces lub porazke. Sprawcze
dziatania i wykorzystywanie mozliwosci poprzez ciaggte proby to jednak rodzaj powaznych

gier (Ortner, 2006), ktorymi zajmujg si¢ mtodzi Sahrawi.
5.6.2. Brak srodkow finansowych

Abdel, do ktorego stow odwotatam si¢ juz kilkukrotnie w tym rozdziale, $wietnie mowi po
hiszpansku. Spedzit w Hiszpanii cztery lata, gdy jako dziecko z powoddéw zdrowotnych
musiat tam pozosta¢ przy okazji wyjazdu na Vacaciones en Paz. Poczatkowo byt zbyt maty
na wykonanie operacji nerek. Operacje¢ wykonano po trzech latach, nie wrocit jednak od razu
do obozow, gdyz po operacji musiat zy¢ w czystym srodowisku, z dostepem do $wiezej wody
pitnej oraz regularnie przechodzi¢ badania nerek. Gdy skonczyt 15 lat, pomimo mozliwosci

pozostania w Hiszpanii, jego ojciec zdecydowal, Zze powinien wroci¢ do obozow, bojac si¢ o
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jego dobre wychowanie, majac $wiadomos¢ wszechobecnos$ci alkoholu i narkotykéw wsrdd
hiszpanskiej mlodziezy. Abdel wrocil, teraz jednak, jako mlody dorosty cztowiek, wie, ze z
jego znajomos$cia jezyka oraz doswiadczeniem zycia w hiszpanskim spoteczenstwie i
chodzenia do hiszpanskiej szkoty, powinien wyjecha¢ do Hiszpanii do pracy, gdyz to jemu z
catej rodziny najlatwiej bedzie znalez¢ prace. Niektorzy z jego przyjacidl — bez jego
doswiadczenia — wyjechali juz do Hiszpanii, on jednak ma problem ze zdobyciem wizy. Jak
méwi, ze wzgledu na brak srodkdéw oraz brak saharyjskiej rodziny w Hiszpanii, nie jest w

stanie zatatwi¢ zaproszenia niezbednego do ztozenia wniosku o wize:

Niektorzy maja rodziny, ktore pomagaja im w uzyskaniu wizy, albo rodzina pomaga im w
zdobyciu pienigdzy na wiz¢ na czarnym rynku. Tutaj rodziny nie sg takie same, wiesz? Sa

ludzie, ktorzy duzo pracowali, pomagali rodzinie, kupili wize lub uciekli (...).

......

pieniedzy, co tylko zwieksza nierownosci ekonomiczne?
Doktadnie, masz racj¢! Jedynym sposobem na wydostanie si¢ stad jest oszczedzanie i

posiadanie pieniedzy. Bez pienigdzy nic nie zrobisz (Abdel, M20-25, o).

Aby Abdel mogt wejs¢ w procedurg uzyskania wizy, konieczne jest uzbieranie relatywnie

duzych pienigdzy. Jak mowi:

Teraz nad tym pracuje, ale jest to bardzo trudne. Teraz tego chce, podobnie jak moja
rodzina, ale jest to bardzo trudne. Mam tam rodzing i przyjaciot w Hiszpanii, wigc
pracujemy nad tym. Brakuje tylko paszportu, ktéorego wyrobienie kosztuje, a takze
pieniedzy na zaproszenie do Algieru. Potem, gdy zaproszenie zostanie przyjgte, trzeba
zaptaci¢ za samolot. Oszczgedzamy wigc pienigdze 1 zobaczymy, czy uda mi si¢

pojecha¢ w tym lub przysztym roku (Abdel, M20-25, o).

Abdel spedzit w Hiszpanii kilka lat ze wzglgdu na problemy zdrowotne w dziecinstwie. Jego
okres dorastania laczy wigc dziecinstwo spedzone w obozach, ale i okres mtodzienczy, w
czasie ktorego chodzit do hiszpanskiej szkoty i1 to w Hiszpanii funkcjonowat nieprzerwanie
przez kilka lat. Podchodzi wigc z duzg doza optymizmu do mozliwosci zdobycia wizy, ze
wzgledu na $§wietng znajomos$¢ jezyka hiszpanskiego. Problemem okazuje si¢ jednak nie tyle
samo zaproszenie 1 odrzucanie wniosku przez ambasade hiszpanska w Algierze, ale zdobycie
srodkow, ktore pozwolityby na przejscie kolejnych etapow: wyrobienie hiszpanskiego

dokumentu podrézy, ztozenie wniosku o wize wraz z zaproszeniem, kupno biletow. Bieda,
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rosngce koszty zycia oraz niewielkie mozliwosci zarobku skutecznie uniemozliwiaja mu
wejscie w te procedure, mimo wsparcia finansowego, jakie rodzina otrzymuje z Hiszpanii.

Wedlug badan innych kontekstéw migracyjnych, migrantami najczes$ciej nie sa
najbiedniejsi, ale ci, ktdérzy sg wystarczajgco zamozni, aby moc sobie pozwoli¢ na migracjg.
Mozliwo$ci migracji oraz bariery w migracji maja wigc duzy zwigzek z ideami rozwoju,
samowystarczalno§¢ oraz nierownosci. Jak zauwazaja Saman Kelegama 1 Bilesha
Weeraratne, ,,jesli migranci pochodza z lepiej sytuowanych rodzin, wowczas [migracja —
M.K.] ma tendencj¢ do poglebiania nierownos$ci, 1 odwrotnie, jesli migranci pochodzg z
gorzej sytuowanych rodzin, czg¢sto prowadzi to do zmniejszenia nierownosci” (Kelegama,
Weeraratne, 2015: 211). W obozach, mozliwo$¢ wyjazdu nie zaleza jedynie od sytuacji
ekonomicznej, jest to jednak wazny element. Koszty ponosi si¢ w przypadku legalnej formy
wyjazdu: kilkanascie do kilkudziesieciu euro kosztuje wyrobienie dokumentu podrézy oraz
ztozenie wniosku o wizg, do tego konieczne jest kupno biletu lotniczego lub autobusowego —
wszystkie te optaty sumujg si¢ do kwoty, ktdrg zarabia si¢ w obozach w ciagu kilku miesigcy
pracy w sklepie czy w sektorze publicznym. Tym bardziej nieosiggalne jest wiec kupno wizy
na czarnym rynku, ktorych cena aktualnie sigga kilka tysigcy euro.

Mohamed Salem urodzit si¢ w 1987 roku. Gdy miat 30 lat, urodzita mu si¢ corka.
Szybko okazato si¢ jednak, Ze jej stan zdrowia jest na tyle zly, ze — wraz z Zong Mohameda —
musi wyjecha¢ na leczenie do Hiszpanii, gdzie obie mieszkaja od 2018 roku. Mohamed
Salem pracuje w sklepie od 9:00 do 23:00, z przerwa na obiad 1 modlitwe. Wysyla Zonie
wszystkie zarobione pienigdze, sam odzywia si¢ tylko tym, co otrzymuje z pomocy
humanitarnej. Jego malzonka, ze wzgledu na brak odpowiednich dokumentow legalizujacych
jej pobyt w Hiszpanii, nie jest w stanie wysta¢ mu zaproszenia, by rodzina mogta zy¢ razem.
Dopiero w tym roku ich coérka bedzie na tyle samodzielna, ze Zzona Mohameda bgdzie mogta
1$¢ do pracy — wczesniej, ze wzgledu na stan zdrowia oraz zmiany miejsca zamieszkania,
musiata zajmowac si¢ corka. Przez ostatnich sze$¢ lat, Mohamed Salem nie byt w stanie
odlozy¢ pieniedzy na kupno nielegalnej wizy, nie mial tez zadnej szansy, by wyjechaé
legalnie. Ma nadzieje, ze ta sytuacja impasu zmieni si¢ w najblizszym czasie, gdy tylko zona
bedzie mogta wysta¢ mu legalne zaproszenie.

Historie Mohameda Salema i Abdela to flagowy przyktad niemoznosci wyjazdu
pomimo ogromnych aspiracji, chgci 1 potrzeb. Tak jak w przypadku innych proceséw
migracyjnych ograniczonych restrykcjami, rownolegle do ograniczonych legalnych

mozliwosci wytworzyt si¢ rynek, na ktérym nielegalne wizy kosztujg okoto 7 tysiecy euro.
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Jak wspominali niektérzy z moich rozmowcow, taka kwota wystarczy, by zatozy¢ sklep w

obozach i jest nieosiggalna dla przecietnego Sahrawi.

5.7. Aspiracje i mozliwos$ci a normy i warto$ci®

W historiach przedstawionych w tym rozdziale zwracajg uwage przede wszystkim elementy
zwigzane z warto$ciami 1 normami, takimi jak réznorodne formy opieki nad rodzing i
bliskich. Takie pojecia 1 warto$ci jak troska i1 rodzina byly kluczowe zaréwno dla
Saharyjczykéw, jak 1 Saharyjek, tych migrujacych i1 tych osiadtych. W niektérych
przypadkach byly inaczej realizowane, co staralam si¢ podkresli¢ w tym rozdziale i
przedstawie w kolejnych. Réznicom tym daleko jest jednak do dychotomicznego podziatu
$wiata spotecznego na role kobiet i m¢zczyzn. Zauwazy¢ mozna jednak istotne napigcie w
odtwarzaniu roli m¢zczyzny jako zywiciela rodziny — roli trudnej do odegrania w $wiecie
prekarnej ekonomii, a takze przemiany widoczne w rosngcej liczbie kobiet decydujacych si¢
na migracje.

O istotnych normach wypowiadali si¢ wprost zwtaszcza Ci, ktdrzy postanowili wrécié
do obozdéw po kilku latach mieszkania w Hiszpanii. Powyzej przytaczam histori¢ Toma, ktory
wrocit, by by¢ blisko babci az do jej Smierci. W podobnej sytuacji byt rowniez Mehdi, ktory
powrdcil do obozow po kilkunastu latach 1 — jak méwi — decyzja ta nie byta dla niego
wyborem prostym 1 oczywistym. Mehdi, po wielu latach spedzonych w Hiszpanii, byt
$wietnie zintegrowany, z zalegalizowanym pobytem oraz zgoda na pracg. Gdy stopniowo
pogarszal si¢ stan zdrowia jego rodzicoéw, zdecydowal si¢ na powrodt. Niestety, nie zdazyt
przyjecha¢ do obozéw przed $miercig matki. Ta — mimo iz w Hiszpanii moglaby uzyskac
potrzebne leczenie — nie chciata opuszcza¢ obozoéw. Rowniez jego ojciec niechetnie wyjezdza
do Hiszpanii ograniczajac wyjazd z obozéw do niezbednego z jego perspektywy minimum.
Decyzja o miejscu zamieszkania Mehdiego jednoznacznie odnosita si¢ do kluczowych dla

niego wartosci:

Wigc ja z jednej strony na emigracji, euro, kobiety, dobre Zycie, a z drugiej — cierpienie, rodzice
i uchodzstwo. Wigc wybralem najtrudniejsza droge, najkorzystniejsza droge, aby poczu¢ spokdj
w srodku. I to jest zawsze wtedy, kiedy mowie to komus, kto méwi mi na poczatku: ,,jestes

glupi, bo dlaczego nie jedziesz do Hiszpanii, przeciez jeste$ jednym z pierwszych, ktorzy

% Do pewnego stopnia warto$ci opisane w pracy mogg wynika¢ z zasad islamu, na co wskazywato kilkoro z
moich rozmowcow. Religia nie stanowita jednak tematu moich badan, dla wielu moich rozmoéowcow i
rozmowczyn nie byla istotna, dla innych byla kwestia prywatnych praktyk. Isidoros trafnie opisuje stosunek
Sahrawi do islamu i religii w ogodle, wskazujac na jej obecno$¢, jednak bardzo subtelng i powigzang raczej z
filozofia codziennosci (Isidoros, 2018).
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wyjechali”. Opowiadam im wtedy to co Tobie, a oni zatrzymujg si¢ i mowig: ,,wybrates lepiej,
ze wzgledu na rodzicow, masz racje, ze wzgledu na rodzicoéw” (Mehdi, M55-60, S1998,
02005).

Problematyka wartosci w konteks§cie powrotéw byla rowniez kluczowa w przypadku dzieci i
mlodziezy, ktore wracaty do obozéw mimo mozliwos$ci pozostania w Hiszpanii ze wzgledu
na problemy zdrowotne po pobycie w ramach projektu Vacaciones en Paz. Abdel spedzit
kilka lat w Alicante. Wyjechal w czasie wakacje razem z innymi dzie¢mi, na miejscu okazato
si¢ jednak, Zze codzienno$¢ hiszpanska znaczaco rozni si¢ od tej w obozach, rdznice dotyczyty
kwestii, ktorych jego ojciec nie mogl zaakceptowac. Gdy tylko przeszedt operacj¢ nerek — co

bylo gldownym celem jego przedtuzajacego si¢ wyjazdu — wrocit do obozow. Jak mowi:

Kwestia kultury i religii jest bardzo skomplikowana. Jest wiele dzieci, ktore wyjezdzaja i
mieszkajg tam przez 4-5 lat i zapominaja skad pochodza, skad s3. Nie wyznaja zadnej religii.
Wiec dla saharyjskiego rodzica jest to bardzo trudne, ojciec nie chciat, zebym si¢ tam pogubit.
Czyli Twdj tata jest bardziej tradycyjny?

Tak, jest bardziej tradycyjny. Ale nie ma problemu, gdy jest si¢ juz starszym i dojrzatym, nie
ma problemu, na przyklad teraz. Ale kiedy jeste§ maty, i nie masz pojecia... A kiedy dorastasz,
wiesz, jakie sg twoje preferencje, skad pochodzisz i tak dalej, ale kiedy jestes maly, jest to

trudniejsze (Abdel, M20-25, o).

Ta hiszpanska codzienno$¢ nieakceptowana przez ojca Abdela, to przede wszystkim
spozywanie alkoholu i1 narkotykéw, ale takze kwestia specyficznego szacunku do o0sob
starszych, wyrazanego w jezyku oraz w codziennym kontakcie, co wpisuje si¢ w schemat
czynnikow odpychajacych przedstawionych przez Kerilyn Schewel na podstawie klasyfikacji
Katy Gardner, na ktora skladaja si¢ elementy spoleczne, ekonomiczne, kulturowe i
polityczne, w tym odczuwany niski poziom bezpieczenstwa, wysoki poziom bezrobocia, ale i
— co ma miejsce w przypadku mtodych Sahrawi — odczuwana deprawacja moralna w
panstwach zachodnich (Gardner, 1993, za: Schewel, 2020). Gdy Abdel wrécit z Hiszpanii
miat 15 lat. Poczatkowo zatowal, ze nie mogt zosta¢ w Hiszpanii. Z perspektywy stwierdza
jednak, ze — oprocz rdéznic w zakresie codzienno$ci i norm moralnych — zycie codzienne w

obozach dato mu pewne perspektywy, ktorych Europa nie bytaby w stanie mu zapewnic:

Poniewaz tutaj wiele si¢ uczysz. Uczysz si¢ by¢ mezczyzng od najmlodszych lat. Stajesz si¢
bardzo niezalezny, mozesz pomoéc swojej rodzinie. Jesli tam pojedziesz, bedziesz jak maly

chlopiec. Na przyklad teraz 20- lub 22-letni m¢zczyzna z obozoéw wyjezdza do Hiszpanii, moze
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by¢ niezalezny, robié, co chce. Hiszpan nie moze tu przyjechac i wykonywac pracy, ktéra my tu
wykonujemy. Na tym polega réznica. Lepiej jest dorasta¢ tutaj, do 22, 23 roku zycia i
wyjecha¢. Wtedy, gdy jestes dojrzaly i wiesz, co jest dobre, a co zle, mozesz spedzi¢ tam
wszystkie swoje lata bez problemow. Nie tracac przy tym swojej religii, kultury, zasad (Abdel,

M20-25, 0).

W odroéznieniu od wielu innych migrantdow 1 migrantek z Afryki, zwlaszcza subsaharyjskiej,
wydawaé sie moze, ze w migracji Sahrawi pojawia si¢ wigcej pragmatyzmu — choéby w
oczekiwaniu na okazje. W przypadku innych migracji z Afryki do Europy, wydaje si¢, ze
dominujacym jest schemat, o ktérym pisze Maria Herndndez-Carretero opisujac migracje z
Senegalu, gdzie wigksze znaczenie ma kwestia szcze$cia i probowania przeprawy do Europy
— nieco inaczej niz w przypadku Saharyjczykow czekajacych na okazje, a tym samym,

wigksze ryzyko. Jak mowi jej rozmdéwca, Babacar:

Musisz sprobowac¢ szczgscia. To jak gra w pokera: wygrywasz lub przegrywasz. Jesli przegrasz,
przynajmniej wiesz, ze grates. To jak mecz pitki noznej. Mozesz gra¢ dobrze i przegrac. Ale
przynajmniej bedziesz dumny, ze probowates. Przynajmniej sprobowales czego$ w swoim

zyciu (Hernandez-Carretero, 2017: 118).

Dla Hernandez-Carretero jest to przejaw pozytywnego i1 proaktywnego nastawienia do
przedsigwzigcia, ktore niekoniecznie musi si¢ zakonczy¢ sukcesem — ta nadzieja na sukces i
zaangazowanie w gre jest nieodlaczng, immanentng cecha migracji subsaharyjskich.
Przypomina to slowa Mokhtara, w ktorych wskazuje na potrzeb¢ podejmowania walki i
wyznan. Powazne gry zwigzane z procesem migracyjnym w przypadku Sahrawi zawieraja
jednak znaczacy element sprawczo$ci wspotzaleznej, w ktorej kluczowym komponentem jest
opieka. Opieka nie dotyczy jednak jedynie rodziny, bliskich i1 przyjacidl, ale tez innych
Sahrawi i walki o niepodleglto$¢. Dla Marii, wyjazd jest pewna koniecznoscig, w tle pojawia

si¢ jednak niezmiennie problematyka Sahary i szansa Sahrawi na odzyskanie niepodleglosci:

I na pewno wiesz, jak tu zyjemy, nie jest tatwo przezy¢ tu cate zycie. Musisz kupic to
minimum, w dzisiejszych czasach kupuje si¢ wszystko. To nie jest zycie jak kiedys. Ale jesli
zyjemy tutaj, nie oznacza to, ze nie wracamy do naszego kraju, Wrecz przeciwnie. Ilekro¢ nasz
kraj nas potrzebuje, jesteSmy pierwsi. To tylko kwestia... Zycia. Na ten przyklad, jesli chcesz
studiowag, jesli chcesz pracowaé, nie jest tak tatwo zrobié to tutaj w obozach (Maria, K30-35,

S2013, a2015).
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Wyjazd jest tez szansg na aktywno$¢ polityczng w ramach walki z okupacja Sahary
Zachodniej. Migracja do Hiszpanii ma pozytywny wizerunek w spoteczenstwie saharyjskim,
nie tylko ze wzgledu na wspomniane wcze$niej przekazy pieniezne, ale i z powodu roli, jaka
Sahrawi na emigracji odgrywaja we wspieranie pro-saharyjskiego aktywizmu za granicg

(Fiddian-Qasmiyeh, 2013b).

5.8. Podsumowanie

W rozdziale pigtym omoOwilam kontekst aspiracji oraz mozliwosci do migracji oraz
osiadtosci, w kontekscie pici, dobrowolnosci-przymusowosci, inflacji oraz spadajacej
pomocy humanitarnej, idei dobrego zycia oraz kluczowych warto$ci pozwalajacych
zrozumie¢ sprawcze praktyki. Sprawczo$¢, rozumiana jako zdolno$¢ do dziatania zgodnie z
wartosciami 1 normami danej spoleczno$ci, jest silnie zréznicowana piciowo. Aspiracje
migracyjne mezczyzn czesto dotycza poszukiwania lepszych warunkéw ekonomicznych za
granicg. Aspiracje kobiet czesciej zwigzane sg z malzenstwem 1 zaktadaniem rodziny, co
wpisuje si¢ w tradycyjne role ptciowe. Idea dobrego zycia jest $cisle zwigzana z warto$ciami
takimi jak bliskos$¢, familiarno$¢ i codzienna opieka. Centralnym elementem zycia w obozach
jest troska o najblizszych, realizowana w ramach struktury rodziny i szerszych sieci
spotecznych, gdzie khayma (namiot, dom, rodzina) stanowi podstawowa przestrzen zycia
codziennego. Rozdziat ten ukazuje ztozono$¢ decyzji o migracji i osiadtosci, podkreslajac,
jak wartosci takie jak rodzina i opieka ksztattujg aspiracje i wyobrazenia o dobrym zyciu.

Pomimo aspiracji do migracji, w zdecydowanej wigkszosci przypadkow, wyjazd do
Europy do pracy (zazwyczaj do Hiszpanii) nie jest fatwym procesem ze wzgledu na bariery
migracyjne. Chociaz wiele 0s6b chce opusci¢ obozy, niewielu si¢ to udaje ze wzgledu na brak
srodkéw finansowych oraz brak zaproszenia i wizy, co sprawie, ze wiele mtodych osob,
przede wszystkim mezczyzn, staje si¢ niedobrowolnymi niemigrantami. Réwnolegle
zauwazy¢ jednak mozna osoby, ktore decydujg si¢ na migracje pomimo braku takich aspiracji
— przychylnych migrantéw i migrantki.

Waznym kontekstem aspiracji do migracji i osiadtosci jest problematyka rosnacych
kosztow utrzymania rodziny w obozach przy malejacej pomocy humanitarnej. Ze wzgledu na
przemiany koncepcji pomocy humanitarnej oraz rosngce koszta, na popularnosci zyskuja
hasta budowania niezaleznosci ekonomicznej uchodzcéw i1 uchodzczyn. Taka czg¢sciowa
niezaleznos$¢, cho¢ coraz czg$ciej postulowana w materiatach organizacji pomocowych, jest

nieosiggalnym postulatem na niego$cinnym pustynnym terenie pozbawionym podstawowych
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elementow kluczowych nie tylko dla rozwoju, ale 1 przetrwania, takich jak obecno$¢ wody
pitnej. W zdecydowanej wigkszosci przypadkow, Sahrawi chcacy wyjecha¢ aktywnie
poszukuja mozliwosci wyjazdu na rézne sposoby, angazujac sieci spoteczne zarowno w
obozach, jak 1 za granicg. Nieliczni, ktérym si¢ uda, juz w Hiszpanii zmierzy¢ si¢ beda

musieli z kolejng biurokratyczng trudnoscig — legalizacja pobytu.
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ROZDZIAL 6. Sprawcze strategie legalizacji pobytu w Hiszpanii

Jesli moja matka jest Hiszpankq z pochodzenia,
Jja tez jestem Hiszpankq z pochodzenia, przez ius
sanguinis, wszyscy Saharyjczycy sq z
pochodzenia obywatelami hiszpanskimi

Habibah

Nabywanie obywatelstwa czy legalizacja pobytu w kraju-metropolii przez mieszkancéw i
mieszkanki bylych kolonii — proces zawity w wigkszosci opisanych w literaturze przypadkow
— komplikuje si¢ jeszcze bardziej, gdy osoby te pochodza z terendw obozow dla uchodzcow,
a ich kraj nalezy do listy nieuznawanych przez wigkszo§¢ mocarstw. Dla Sahrawi, po
znalezieniu si¢ na terenie Hiszpanii, jednym z pierwszych krokow jest uregulowanie swojej
sytuacji prawnej 1 uzyskanie tytulu, ktory umozliwiatby legalne zamieszkanie i pracg w
Hiszpanii, z mozliwoscig wyjezdzania z niej, gdyz wizyty w obozach i cyrkulowanie
pomiedzy Hiszpania a Algieria sa istotnymi elementami zycia dla wigkszosci moich
rozmowcoOw 1 rozmowczyn.

W dotychczasowej literaturze analizujgcej sytuacje Saharyjczykow w Hiszpanii
wskazuje si¢ na problematyczng kwesti¢ legalizacji pobytu, konieczno$¢ ubiegania si¢ o
status uchodZcy czy status apatrydy, oraz wieloletnie okresy nieuregulowanych pobytow
(Lopez Belloso, 2016). W niniejszym rozdziale opisz¢ rozne sposoby legalizacji pobytu oraz
pracy w Hiszpanii, stosunek Saharyjczykow do regulacji prawnych zwigzanych z legalizacja
pobytu, ich prawng droge do legalizacji pobytu w Hiszpanii oraz zmiany w rezimie
migracyjnym i sprawcze dzialania Sahrawi w zakresie prawa i jego stosowania. Wybrane
historie obrazuja wyboistag droge do uzyskania hiszpanskiego obywatelstwa lub starania o
inne sposoby legalizacji pobytu, pokazujg roéwniez stosunek moich rozmoéwcow 1
rozméwezyn do idei posiadania obywatelstwa hiszpanskiego przez Sahrawi. Takie
przedstawienie tematu pozwoli na analize wptywu tych regulacji na sytuacj¢ migrujacych
Saharyjczykéw 1 Saharyjek oraz przedstawienie procesu odzyskiwania obywatelstwa

hiszpanskiego, ktory pomimo wielu trudno$ci ma miejsce zaré6wno jako praktyka
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poszczegoOlnych osoéb, jak i postulat calej spotecznosci, ale takze wskazanie na utylitarne

traktowanie statusu prawnego, z nastawieniem na realizacj¢ aktualnych potrzeb.

6.1. Dostepne sposoby legalizacji pobytu i pracy oraz stosunek do nich

Trudno$ci Saharyjczykéw 1 Saharyjek w Hiszpanii polegaja glownie na problemach
zwigzanych z procesem legalizacji pobytu (Lopez Belloso, 2016). To, co szczegodlnie zwraca
uwage, to — podobnie jak w przypadku legalizacji wjazdu — powszechna tendencja do starania
sie o legalizacje pobytu i pracy®”. Aby uzyska¢ prawo do legalnego pobytu w Hiszpanii z
mozliwos$cig pracy 1 wyjezdzania poza jej granicg¢ migranci majg do wyboru kilka drog:
uznanie obywatelstwa hiszpanskiego na podstawie przynaleznosci do spotecznosci Sahary
Hiszpanskiej w czasach kolonialnych, uznanie statusu bezpanstwoweca, legalizacja pobytu w
ramach procedury o prawo pobytu na podstawie obywatelstwa algierskiego, marokanskiego

lub mauretanskiego oraz nabycie obywatelstwa hiszpanskiego (Lopez Belloso, 2016).

6.1.1. Obywatelstwo Krolestwa Hiszpanii

Przynalezno$¢ do wspdlnoty politycznej danego panstwa to jedna z podstawowych definicji
obywatelstwa. Jak wskazalam w rozdziale pierwszym, z perspektywy niniejszej pracy
kluczowe bedzie klasyczne rozumienie obywatelstwa — jako narzedzia dzielagcego wspolnote
na swoich i obcych (Pudzianowska, 2013), tworzace podmiotowo$¢ prawng na podstawie
konkretnych regulacji oraz ich interpretacji. Dyskryminacja w obszarze dostgpu do
obywatelstwa moze mie¢ przyczyny w narodowosci, pochodzeniu etnicznym, pfci, religii, a
dostep do obywatelstwa jest jednym z wymiarow polityki integracyjnej panstwa. W rankingu
MIPEX (pl. Indeks polityki integracyjnej migrantow) z 2019 roku, Hiszpania uzyskata
tacznie 60 punktow®. Gdy spojrzymy jednak na wskazniki dotyczace dostepu do
obywatelstwa, liczba punktow znaczaco spada, a ocena jest nieznacznie niekorzystna.
Wynika to zarowno z zapisOw Hiszpanskiego Kodeksu Cywilnego (hiszp. Codigo Civil de
Esparia), jak 1 z praktyk administracyjnych. Z dwdch podstawowych modeli nabywania

obywatelstwa: ius sanguinis 1 ius soli, dominujacym w Hiszpanii jest ius sanguinis, co moze

% Nie oznacza to, ze kazdy Sahrawi mieszkajagcy w Hiszpanii ma uregulowany status. Z wielu rozmow, zardwno
z Sahrawi, jak i innymi migrantami i migrantkami, wylania si¢ jednak dos¢ spojny obraz grupy starajacej si¢ o
legalizacje pobytu, co do pewnego stopnia wynika tez z ré6znych mozliwosci legalizacji (jak status apatrydy), do
ktérego nie majg dostgpu inne osoby migrujace do Hiszpanii.

5 https://www.mipex.eu/spain (data dostepu: 15.01.2022). MIPEX jest ilociowym narzedziem mierzacym
skuteczno$¢ polityk integracyjnych w zakresie dostgpu migrantow i migrantek do podstawowych praw w o$miu
obszarach w pigcdziesieciu szesciu krajach. Glownymi instytucjami odpowiedzialnymi za jego tworzenie jest
CIDOB oraz Migration Policy Group.
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wynika¢ z tradycji hiszpanskiej emigracji, znacznie dtuzszej niz wspolczesna imigracyjna
historia tego kraju (Sobrino, Fuentes, 2015). Jak wskazuja Alberto Martin-Pérez i Francisco
Javier Moreno-Fuentes (2012), przejscie Hiszpanii z kraju emigracji do bycia krajem
imigracji nie wplyneto jednak znaczaco na polityke migracyjng, a obowigzujace prawo — bez
wzgledu na polityczne pochodzenie obozu rzadzacego (Martin-Pérez, Moreno-Fuentes, 2012:
629), zawiera zapisy, ktore wpisuja si¢ w narodowy model obywatelstwa bazujacy przede
wszystkim na prawie ius sanguinis (por. Joppke, 2005). Od spisania Hiszpanskiego Kodeksu
Cywilnego w 1889 roku nie dochodzilo do legislacyjnych rewolucji 1 — jak zaznaczaja

Martin-Pérez 1 Moreno-Fuentes:

(...) utrzymanie zlozonej rownowagi miedzy ochrona ludno$ci hiszpanskiej za granica a
nierozszerzaniem obywatelstwa hiszpanskiego na kolejne pokolenia 0os6b mieszkajacych za
granica bez rzeczywistego zwigzku z krajem pochodzenia ich przodkow stanowito glowne
zatozenie hiszpanskiego prawa o przyznawaniu obywatelstwa od samego poczatku jego

istnienia (2012: 631).

Mimo to, istniejg oczywiscie przepisy prawne odwolujace si¢ rowniez do koncepcji ius soli,
zwlaszcza w wersji ius domicile — wynikajace nie tyle z urodzenia si¢ w danym panstwie, ale
przebywania w nim przez dluzszy czas. Przepisy te cz¢sto majg jednak charakter wlaczajacy
pewne spotecznosci, a wykluczajacy inne.

W Hiszpanii wyr6zni¢ mozna cztery podstawowe $ciezki zwigzane z nabywaniem
obywatelstwa: 1) por opcion, 2) carta de naturaleza, 3) por residencia 1 4) posesion del
estatuto. W pierwszym przypadku mowa o osobach, ktorych rodzice (lub jeden z rodzicow)
maja obywatelstwo hiszpanskie, w tym o osobach urodzonych w Hiszpanii, ktére utracity
obywatelstwo hiszpanskie (Kodeks Cywilny, art. 20.1.a-b oraz 17.2 i1 19.2). Mozliwo$¢
naturalizacji (hiszp. carta de naturaleza) moze mie¢ miejsce w przypadku wystgpienia
,Wyjatkowych okolicznos$ci”, nie jest jednak dookreslone o jakie okoliczno$ci moze chodzi¢
(Kodeks Cywilny, art. 21.1). Trzeci przypadek, przyznanie obywatelstwa ze wzgledu na
zamieszkanie (hiszp. por residencia), daje mozliwos¢ wnioskowania o obywatelstwo
osobom, ktére przez nieprzerwany okres dziesieciu lat mieszkajg na terenie Krolestwa
Hiszpanii zachowujac uregulowany status prawny, Kodeks Cywilny wskazuje jednak grupy,
wobec ktorych moze zosta¢ zastosowany krotszy czas zamieszkania, co omawiam ponizej
(Kodeks Cywilny, art. 22). Czwarty przypadek, nacionalidad por posesion del estado ma
miejsce niezwykle rzadko, jak wskazuja badacze jest jednak obecny w historiach Sahrawi.

Dotyczy on osob, ktore uzywaty obywatelstwa hiszpanskiego (majac petne prze§wiadczenie
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o jego legalnos$ci), zapis o tych osobach obecny jest w rejestrze stanu cywilnego, zostaty
jednak tego obywatelstwa pozbawione (Kodeks Cywilny, art. 18), co dla Sahrawi miato
znacznie wigksze znaczenie w przypadku osob, ktore urodzily si¢ jeszcze na terenie Sahary
Hiszpanskie; 1 migrowaly do Hiszpanii w latach osiemdziesigtych 1 dziewigcdziesiatych
(Garcia Rubio, 1992).

Kazda z tych drog ma jednak w Hiszpanii etnicznocentryczny charakter. Jak pisza
Martin-Pérez i Moreno-Fuentes, ,,[s]ila reguly ius sanguinis, w polaczeniu ze stosunkowo
liberalnym systemem naturalizacji dla pewnych grup majacych historyczne (postkolonialne)
zwiazki z Hiszpania, tradycyjnie charakteryzuje stosunkowo etniczny system obywatelski”
(2012: 631). Przyktadowo, w Kodeksie Cywilnym figuruje lista krajow i grup, nalezenie do
ktérych znaczaco skraca wymagany czas zamieszkiwania w Hiszpanii bedacy warunkiem do
ubiegania si¢ o obywatelstwa: z dziesieciu do dwoch lat (Mateos, Durand, 2012). Okres
dwoéch lat dotyczy oséb pochodzacych z krajow Ameryki Lacinskiej, Andory, Portugalii,
Gwinei Rownikowej, Filipin oraz nalezacych do spotecznoéci Zydow Sefardyjskich (Kodeks
Cywilny, art. 22). Taki wybdr grupy odwotuje si¢ do (pozornie wspolnej) idei Hispanidad —
hiszpanskosci, co zdaniem badaczy mozna uzna¢ za rodzaj instytucjonalnej dyskryminaciji,
majacej wptyw na prawa polityczne, jakie z posiadania obywatelstwa 1 dostepu do niego
wynikaja (Zapata-Barrero, 2004). Ta skrocona $ciezka pojawia si¢ wigc wtedy, gdy mozemy
mowi¢ o spolecznosciach wobec ktorych Krolestwo Hiszpanii ma pewien dlug historyczny
lub cechuje je specyficzna wigz bliskosci, w tym, przede wszystkim, wynikajaca z
kolonialnej przesztosci. Jak pisatam w rozdziale trzecim, w Hiszpanii wyr6zni¢ mozna dwie
podstawowe grupy migrantow: osoby pochodzace z Ameryki Lacifskiej oraz Maroka. I tylko
pierwsza z tych grup ma uprzywilejowang droge do uzyskania obywatelstwa (Sobrino,

Fuentes, 2015). Jak pisza Sobrino i Fuentes:

(...) tej pierwszej oferuje si¢ znacznie tatwiejsza droge do integracji w Hiszpanii poprzez
obywatelstwo. Poza retoryka pokrewienstwa kulturowego, uprzywilejowany system
naturalizacji moze réwniez opiera¢ si¢ na niejasnej idei historycznego zobowigzania wobec
tych krajow ze wzgledu na hiszpanska histori¢ podboju i wyzysku w nowym §wiecie. Z drugiej
strony, wykluczenie najwickszej pozaeuropejskiej populacji zagranicznej z tej szybszej $ciezki
integracji, a mianowicie Marokanczykow, jest niepokojace, nie tylko ze wzgledu na religijne i
kulturowe podteksty, na ktore takie wykluczenie jest skazane w naszych czasach. Ani argument
dotyczacy wiezi kulturowych (historia interakcji z potnocnoafrykanskim sasiadem Hiszpanii
jest tak dluga, jak historia Hiszpanii jako kraju), ani argument historycznych krzywd nie moga

wystarczajaco uzasadni¢ obowiazujacego rdoznicowania w odniesieniu do tej konkretnej grupy.
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Kontrast miedzy potomkami Zydéw sefardyjskich wlaczonymi do uprzywilejowanej grupy a
Moryskami, ktorzy rowniez zostali wydaleni z Hiszpanii w 1609 r., ale sg wykluczeni z tej
mozliwos$ci, jest szczegéOlnie znaczacy, nie wspominajac o $wiadomym zapomnieniu o
kolonialnej przesztosci Hiszpanii we wspolczesnym poénocnym Maroku i Saharze Zachodniej

(Sobrino, Fuentes, 2015: 40).

W ostatnich latach, w debacie publicznej oraz hiszpanskim parlamencie pojawity sie¢ wigc
pomysty, by do tej uprzywilejowanej grupy wilaczy¢ bezpanstwowcoéw, Moryskoéw, obywateli
pozostalych krajow Unii Europejskiej oraz Saharyjczykow (Lara Aguado, 2003;
Martin-Pérez, Moreno-Fuentes, 2014; Rubio, Escudero, 2003; Sobrino, Fuentes, 2015).

Przepisy te podlegaja powolnej ewolucji, przyktadowo na poczatku lat
dwutysiecznych doszto do waznej zmiany dla uchodZczyn i uchodZzcow, zmniejszajacej z
dziesieciu do pigciu lat wymagany okres zamieszkania w Hiszpanii (Sobrino, Fuentes, 2015).
Weczesniejszym przyktadem jest wlaczenie do wymienionej grupy Zydoéw Sefardyjskich —
spotecznosci wygnanej z Potwyspu Iberyjskiego pod koniec XV wieku. Zydzi Sefardyjscy sa
grupa o ulatwionym akcesie do obywatelstwa juz od konca XIX wieku. Ich wigzi z Hiszpanig
nie wynikaja z wiezi kolonialnych, jest to jednak ciekawy przyklad wiaczania spotecznosci
Potwyspu, ktora, cho¢ zostata wyrzucona poza obreb iberyjskiej wspdlnoty pod koniec XV
wieku, wlaczana jest do niej ponownie w ramach zmieniajacych si¢ przepisOw prawa:
poczatkowo poprzez mozliwo$¢ ubiegania si¢ o paszport bez konieczno$ci mieszkania w
Hiszpanii, jak mialo to miejsce na przestrzeni XX wieku, czy tez z wymogiem mieszkania
przez okres minimum dwoéch lat od 1982 roku, jak i aktualnie — w ramach szybkiej $ciezki o
obywatelstwo (Ramos, 2019). Typowo postkolonialnym przypadkiem wigczania jest
natomiast lista krajow obejmujaca hiszpansko- 1 portugalskojezyczne kraje Ameryki
Potudniowej oraz Filipiny, wyjatek wlaczajacy do szybkiej Sciezki bezposrednio wynikajacy
z wiezow kolonialnych. Zwazywszy na kolonialng histori¢ Hiszpanii na liscie tej brakuje
jednak terenu uznawanego za najmiodszg koloni¢ hiszpanska: Sahary Zachodnie;.

Od 1958 roku, Sahara Hiszpanska miata status regionu autonomicznego, a 32 tysigce
jego mieszkancow i mieszkanek otrzymato hiszpanskie obywatelstwo (Martin-Pérez, Moreno
Fuentes, 2014; Manby, 2020). Jednak w poczatkowym okresie wojny wydano dekret
krolewski 2258/1976 (hiszp. Real Decreto 2258/1976), zgodnie z ktorym osoby, ktore w
ciggu roku zglosza che¢¢ pozostania obywatelami Hiszpanii, b¢da miaty takg mozliwos¢ i
zachowaja wazno$¢ paszportow oraz dokumentdéw tozsamos$ci, jednak w zawierusze

wojennej ani dowiedzenie si¢ o koniecznosci rejestracji, a tym bardziej dotarcie do
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wyznaczonych punktéw nie byty osiggalne dla wiekszosci. Jak wskazuje Carlos Ruiz Miguel,
dekret wydany w czasie wojny, gdy znaczna czg¢$¢ Saharyjczykow i Saharyjek zmuszona byta
opusci¢ swoje miejsce zamieszkania i uciec na pustyni¢ na wschod od osrodkow miejskich,
poskutkowat niewielkg liczbg zgloszen. Wskazuje si¢, ze zdecydowana wigkszo$¢
Saharyjczykéw nie byla w stanie spelni¢ wymaganych krokéw prawnych lub nie byta
$wiadoma takiej konieczno$ci (Ruiz Miguel, 1999). Zdaniem czg$ci analitykow, dekret ten
byt niezgodny z éwczesnym Kodeksem Cywilnym Hiszpanii, ktory jasno wskazywal, ze nie
mozna pozbawi¢ obywatelstwa Krolestwa Hiszpanii, o ile osoba nie uzyskata dobrowolnie
innego obywatelstwa (Ruiz Miguel, 1999). Tym samym, Krélestwo Hiszpanii nie tylko nie
ukonczyto procesu dekolonizacji, a jedynie oddawszy terytorium Sahary Zachodniej
Krolestwu Maroka, wycofalo si¢ z tej czgsci Afryki, niezgodnie z prawem
mig¢dzynarodowym, ale 1 wbrew zapisom Hiszpanskiego Kodeksu Cywilnego de facto
odbierajagc obywatelstwo mieszkancom i mieszkankom jednej z prowincji. Wielu prawnikow,
w tym Hiszpanski Sad Najwyzszy wskazuje wigc, ze Hiszpania nadal, de jure, administruje
terytorium Sahary Zachodnie;.

Jak wskazatam wczes$niej, w przypadku naturalizacji, czyli obywatelstwa na
podstawie dlugotrwalego okresu zamieszkania (hiszp. nacionalidad por residencia),
mieszkancy dawnych kolonii hiszpanskich maja prawo do uproszczonej procedury i wchodza
w tzw. szybka $ciezke, mogac ubiegaé si¢ o obywatelstwo juz po uptywie 2 lat. To prawo nie
dotyczy jednak Sahrawi, co moze by¢ uznawane za rodzaj dyskryminacji — wszak to Sahara
byta ostatnig kolonig hiszpanska, a jej mieszkancy mieli prawa i obowigzki tozsame z
Hiszpanami z kontynentu europejskiego jeszcze 50 lat temu.

Jeszcze w latach osiemdziesigtych i1 dziewigédziesigtych stosunkowo tatwo byto
otrzyma¢ hiszpanskie obywatelstwo, na przyktad udowadniajac prac¢ dla hiszpanskich
urzedow na terenie Sahary czy na podstawie starych hiszpanskich dowodow osobistych.
Abdullah przybyt do Hiszpanii w latach dziewigédziesigtych. Urodzil si¢ w Saharze
Hiszpanskiej, a wojna zaczela si¢, gdy miat juz 17 lat. Przez ponad dwadziescia lat
przechowywat hiszpanski dowdd osobisty, ktéry postuzyt mu do odzyskania hiszpanskiego

obywatelstwa:

Dla Saharyjczykéw jest to tatwiejsze niz dla innych. Poniewaz ci, ktorzy mieli hiszpanski
dowdd osobisty, ida do urzgdu stanu cywilnego i zalatwiajg sprawe. Otrzymujg dowod z
powrotem. Ja sam go odzyskatem. Kiedy byla Hiszpania, mialem 17 lat i posiadatem

hiszpanski dowod osobisty. Kiedy przyjechatem tutaj w latach dziewigcdziesiatych, poszedtem
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do urzgdu stanu cywilnego i odzyskatem go. Odzyskatem hiszpanskie obywatelstwo (...) Nie

miatem zadnych problemow (Abdullah, M65-70, S1997, 01998).

Szanse odzyskania hiszpanskiego obywatelstwa znaczaco zmienity si¢ w pozniejszych latach,
jednak dzigki temu wczesnemu okresowi migracji i1 stosunkowej fatwosci legalizacji pobytu,
istnieje do$¢ duza grupa starszych Saharyjczykéw i Saharyjek majacych obywatelstwo
hiszpanskie. Soroeta Liceras (1999) i Ruiz Miguel (1999) na podstawie analizy wyrokow
Sadu Najwyzszego wskazali, ze w poczatkowym okresie migracji do Hiszpanii Sahrawi mieli
do$¢ duza szans¢ na uzyskanie obywatelstwa. Komplikacje polegaly jednak na tym, zZe
migranci 1 migrantki nie znali prawa i procedur administracyjnych, migracja byta niewielka i
rozproszona, a sposob dziatania administracji hiszpanskiej oraz same przepisy prawne byty
niejasne dla 0os6b migrujacych. Jak wskazuje Mehdi, jeden z moich rozmoéwcow oraz jeden z
pierwszych migrantow w Hiszpanii, wnioski o obywatelstwo skladane na podstawie
hiszpanskich dokumentéw rodzicow lub dziadkéw czesto byly uznawane. Uznaniowo$¢ w
duzym stopniu zalezalo jednak od miasta i konkretnego sedziego, stad Sahrawi
przemieszczali si¢ po kraju w ramach ,,administracyjnych pielgrzymek™ — jak nazwatl je
Mehdi — do przychylnych gmin, na przyktad do Badajoz, dos¢ duzego miasta, lezacego w
Estremadurze przy granicy portugalskiej i oddalonego od typowych destynacji migracyjnych,
co Mehdi wspomina, opowiadajac o lokalnym parku wypetnionym saharyjskimi rodzinami.
Jak pisze Carmen Gomez Martin (2010), tylko w 2005 roku do Biura Imigracyjnego w
Badajoz wptyneto 2374 wnioskow o zgodg na pobyt (hiszp. permiso de residencia), z czego
1660 zostato pozytywnie rozpatrzonych. Tak duzo skala wnioskow sktonita Gtoéwne Biuro
Imigracyjne do zwrdcenia uwagi na sytuacje w Badajoz, co nastgpnie wymusitlo zmiang
miejsca sktadania wnioskéw o legalizacj¢ pobytu. Od tego momentu to biuro w
andaluzyjskim Jaén przejeto 70% saharyjskich wnioskéw od poczatku 2006 do listopada
2007 roku. Takie zainteresowanie, wynikajace z pozytywnego rozpatrywania wnioskow, byto
wynikiem rozpatrywania wnioskOw na podstawie interpretacji przepisow dotyczacych
cudzoziemcow z 2004 roku (Gémez Martin, 2010). Innym przyktadem jest miasto Kordoba,
w ktorym w 2008 roku uznano obywatelstwo 700 Sahrawi na podstawie wydanych w
Saharze Zachodniej dowodow osobistych 1 aktoéw urodzenia. W 2009 roku, hiszpanski
prokurator najwyzszy ztozyl jednak apelacj¢ wskazujac na zaniedbania procedur
administracyjnych i niewazne warunki zawarte we wnioskach, co, jak zauwazaja Martin
Pérez 1 Moreno Fuentes, spowodowalo, ze niektorym Sahrawi odebrano hiszpanskie

obywatelstwo po raz drugi (Martin-Pérez, Moreno Fuentes, 2014), nadal jednak istnieje do$¢
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duza grupa starszych Saharyjczykoéw 1 Saharyjek posiadajacych hiszpanskie obywatelstwo
odzyskane w tamtym okresie®’.

Wraz z rosnaca imigracjg saharyjska do Hiszpanii, zmienit si¢ jednak sposob
traktowania wnioskéw Sahrawi ubiegajacych si¢ o obywatelstwo. W latach 2011-2014,
wszystkie wnioski o obywatelstwo hiszpanskie por residencia, byty zamrozone®. Pokazuje to
znaczenie instytucjonalnej sprawczos$ci-jako-wladzy (Ortner, 2006), nie tylko w najbardziej
znaczacym przypadku tworzenia aktow normatywnych, ale takze poprzez wiadczy charakter
procedur administracyjnych, jak w przypadku biurokratycznej arbitralnosci: od konca
pierwszej dekady XXI wieku obywatelstwo bylo przyznawane coraz rzadziej, procedury
wydtuzyly si¢, a coraz wigcej wnioskow byto odrzucanych, co moze by¢ odczytywane jako
jeden z elementéw odrzucania odpowiedzialno$ci kolonialnej Hiszpanii za to, co dziato i
dzieje si¢ na terenie Sahary Zachodniej. W tym okresie niektorzy decydowali si¢ o
wnioskowanie o zgode na pobyt (hiszp. permiso de residencia). Taka sytuacja miata miejsce
w przypadku rodziny Khiry, ktéra przebywata w Hiszpanii wraz z bratem — obydwoje
mieszkali u hiszpanskich rodzin ze wzgledu na problemy zdrowotne wykryte w czasie
wakacji w ramach projektu Vacaciones en Paz, oraz ojcem, ktory do Hiszpanii przyjechat do
pracy. Od poczatku mieli duzy problem z legalizacjg pobytu ze wzgledu na problemy
jezykowe, ktore opisuje szerzej w kolejnym rozdziale. Ostatecznie, udato im si¢ otrzymac
zgode na roczny pobyt w 2009 roku. Taka zgoda wymagata jednak ciaglych wizyt w
urzedach 1 corocznego skladania wniosku o przedtuzenie pobytu, co byto trudnym
doswiadczeniem ze wzgledu na urzedowy jezyk oraz procedury, o ktorych nawet teraz —
kilkanascie lat p6zniej — Khira opowiada z duza gorycza.

Zgoda na pobyt nie jest preferowang forma legalizacji pobytu w Hiszpanii rOwniez
wspotczesnie: wydawane jest jedynie na jeden rok, z mozliwos$cia przedtuzania, wymaga to
jednak znacznie wigcej pracy administracyjnej. W celu przedtuzenia konieczne jest
przepracowanie okreslonej liczby miesiecy, co czasami jest niemozliwe. Problemy zwigzane
z otrzymaniem obywatelstwa hiszpanskiego oraz wynikajace z ograniczen zgody na pobyt
zostaly jednak znacznie zminimalizowane w przypadku innej formy legalizacji pobytu w

Hiszpanii: statusu bezpanstwowca (apatrydy).

8 W skadinad $wietnym artykule przyblizajagcym polskiemu czytelnikowi kontekst obozow saharyjskich w
Tindouf, Joanna Mormul wskazuje, ze Saharyjczycy dysponujacy hiszpanskimi dowodami osobistymi sprzed
1975 roku majg mozliwos$¢ uzyskania hiszpanskiego obywatelstwa ,,wlasciwie bez problemu” (Mormul, 2021).
Z przeprowadzonych przeze mnie rozmow z migrujacymi Sahrawi, adwokatami oraz dziataczami i dziataczkami
stowarzyszen saharyjskich wynika jednak, ze rowniez w tej procedurze pojawia si¢ wiele trudnosci, i nie mozna
méwic o bezproblemowosci.

68 Informacja powtarzala si¢ w kilku wywiadach.
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6.1.2. Status bezpanstwowca (apatrydy)

Z braku innej mozliwosci legalizacji pobytu, o zgod¢ na pobyt wnioskowat Sidi, ktory
przyjechat do Hiszpanii w 2014 roku. Zlozyt wniosek o zgod¢ na pobyt, gdyz nie widzial
wtedy innej realnej alternatywy na legalizacj¢ pobytu, a zalezalo mu, by jak najszybciej moc
zacza¢ pracowac i wyjezdza¢ do obozow. Zgode otrzymat w tym samym roku. Rok 2014 byt
tez jednak rokiem, kiedy ze wzgledu na zmiany legislacyjne status bezpanstwowca stal si¢

znacznie bardziej osiaggalny.

Ztozylem wniosek o zezwolenie na pobyt, a kiedy je otrzymatem, wyszlo prawo o
bezpanstwowosci, a bezpanstwowiec jest dla nas o wiele lepszy. Poniewaz jest to prawie
hiszpanski paszport, lepiej mie¢ hiszpanski paszport niz algierski. Jesli jestes w Hiszpanii,
lepiej mie¢ ten paszport. A bezpanstwowos¢ jest bardzo tatwa dla Sahrawi (Sidi, M35-40,

S2014, r2014, a2016).

Ztozyt wigc wniosek o status apatrydy, ktory otrzymat w 2016 roku.

Krolestwo Hiszpanii jest jednym z kilku krajow europejskich, w ktorych istnieje
oddzielna $ciezka prawna zwigzana z uznaniem statusu bezpanstwowca (a tym samym
przyznaniem ochrony), odwotujaca si¢ do Konwencji dotyczgcej statusu bezpanstwowcow
ONZ z 1954 roku (Bianchini, 2017). Status bezpanstwowca w Hiszpanii wigze si¢ z
uzyskaniem zezwolenia na pobyt oraz prace, prawem do taczenia rodzin, a takze prawem do
dokumentu podrézy waznego przez okres dwoch lat (Ley 12/2009; Real Decreto 865/2001).
Cho¢ nie daje tyle praw co obywatelstwo, w wiekszosci przypadkéw jest tatwiej osiggalny,
jest jednak przyznawany tylko na okres 5 lat, po ktérym mozna ubiegac¢ si¢ o obywatelstwo,
jesli w tym okresie nadal mieszkalo si¢ w Hiszpanii, lub tez ten status przedtuzy¢. Uznanie
obywatelstwa po pigciu latach posiadania statusu bezpanstwowca nie ma jednak zwigzku z
odpowiedzialno$cia prawng Hiszpanii wobec wczesniejszych obywateli saharyjskiej
prowincji, jak czesciowo miatlo to miejsce w przypadku obywatelstwa przyznawanego na
podstawie hiszpanskich dokumentow rodzicow i dziadkow.

Ahmed Brahim urodzit si¢ w obozach w 1991 roku, a do Hiszpanii przyjechat w 2017
roku, wiele lat po kryzysie gospodarczym, spodziewat si¢ wigc, ze tatwo znajdzie prace.
Poczatkowo uzyskat zgode na pobyt, po roku stracit ja jednak, gdyz nie spelil wymogu
legalnej pracy przez co najmniej szes¢ miesigcy. W nastgpnym roku jego wniosek zostat
odrzucony, poniewaz nie zlozyl dodatkowych dokumentéw: pismo z sadu dotarto na jeden z
jego starych adresow, a ze wzgledow finansowych Ahmed Brahim musiat duzo si¢

przemieszczaé, czesto mieszkajagc tymczasowo w mieszkaniach znajomych. Obecnie pracuje,
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cho¢ bez pozwolenia i1 dokumentow, co jest raczej rzadka sytuacjg dla Saharyjczykdéw. Jego
pracodawca obiecat jednak, Zze wkrotce pomoze mu zalegalizowaé jego pobyt. Podobnie jak
w przypadku wielu innych Sahrawi, ojciec Ahmeda Brahima posiadal hiszpanskie
obywatelstwo. Stosunkowa tatwo$¢ przyznawania Saharyjczykom obywatelstwa ze wzgledu
na hiszpanskie pochodzenie ich przodkow zakonczyta si¢ jednak przed przyjazdem Ahmeda
Brahima do Hiszpanii.

Od kilku lat dominujaca praktyka jest przyznawanie Saharyjczykom statusu
bezpanstwowca, co z perspektywy Saharyjczykow jest wygodniejsze niz pozwolenie na
pobyt. Wsréd moich rozmowcoOw 1 rozméwcezyn, to wihasnie wnioskowanie o status
bezpanstwowca bylo najczgsciej wybierang drogg legalizacji pobytu — droga, ktora aktualnie
dominuje wérdd dorostych Saharyjczykow®, pomimo iz charakteryzuje si¢ wiekszg

niepewnoscig 1 niestabilnoscia:

Dlaczego ludzie decyduja si¢ na bezpanstwowca? Poniewaz inne drogi wymagaja, aby nie
przebywac poza Hiszpanig przez dlugi czas. A apatryda tego nie wymaga. Mozesz przebywac
tak dhugo, jak chcesz. A w przypadku zgody na pobyt, jesli nie pracujesz przez kilka miesiecy,
zabieraja ja. Mam status bezpanstwowca na 5 lat, odnowitem go bez probleméw. Z miejsca, w
ktorym jeste$ zarejestrowany, przynosisz rzeczy, o ktore prosza i nie masz zadnych problemow

(Ali Salem, 30-35, S2015, a2017).

Niepewna sytuacja migrantdw wigze si¢ rowniez z ich ograniczong znajomos$cig prawa. Nie
jest to zaskakujace, poniewaz prawo zmienia si¢ dos$¢ czesto, a dominujacym zrodiem
informacji sa rozmowy z rodzing i przyjaciotmi. Jednak, jak mowi Baba, ta nieznajomos$é
szczegolow jest odzwierciedleniem pragmatycznego podejscia do prawa i mozliwosci, jakie

ono daje:

Wigkszo§¢ Saharawi nie posiada wiedzy na temat tego, czym jest bezpanstwowos¢, jakie
korzysci im przystuguja; nic z tych rzeczy. To, co ich interesuje, to posiadanie dokumentéw
pozwalajacych na legalne przebywanie w Hiszpanii i podjecie pracy. To jest to, co ich zajmuje.
O tym, co oznacza status bezpanstwowca lub jakie korzysci z niego wynikaja, wigkszo$¢ z nas

nie dba i nawet o tym nie mysli (Baba, M20-25, S2015, r2020).

Sahrawi przybywajacy do Hiszpanii sg $wiadomi, ze ich szanse na uzyskanie obywatelstwa

s3 na tym etapie zerowe. Maja konkretne potrzeby, zwigzane z zapewnieniem bezpieczenstwa

% Brak jest jednoznacznych danych statystycznych, jednak istnienie takiej tendencji potwierdzaja moi

rozmowcy i rozmowczynie oraz reprezentanci POLISARIO w Hiszpanii, w tym pracownicy Saharyjskiego
Stowarzyszenia Migrantow (wywiad przeprowadzony 16.02.2023 w Madrycie).
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finansowego sobie 1 swoim rodzinom w obozach, w zwigzku z tym cechuje ich praktyczne
podejscie do wilasnej sytuacji prawnej: staraja si¢ jak najszybciej uzyska¢ prawo do pobytu i
pracy.

Status apatrydy przyznawany Sahrawi to stosunkowo nowe rozwigzanie prawne.
Waznym momentem w tej zmianie byt rok 2007, kiedy Sad Najwyzszy wydat korzystny
wyrok przyznajac status apatrydy Saharyjce, ktéra 7 lat wczesniej przyjechata do Hiszpanii
na podstawie wizy humanitarnej (ze wzgledu na konieczno$¢ leczenia) i, juz w Hiszpanii,
ztozyta wniosek o ochron¢ migdzynarodowa. Sad Najwyzszy w podobnych wyrokach
stwierdzal, ze do ochrony migdzynarodowej majg prawo ci, ktorzy w momencie rozpoczecia
wojny znalezli schronienia w obozach na terenie Algierii 1 nigdy nie ubiegali si¢ o
dokumenty marokanskie (Gomez Martin, 2010). Drugim waznym momentem byl rok 2013,
kiedy z ramienia Ministerstwa Spraw Wewnetrznych status bezpanstwowca zostal nadany
Saharyjczykowi w drodze decyzji administracyjnej, bez odwolywania si¢ do wyroku sadu, co
bylo precedensem szeroko otwierajacym te Sciezke (Cherednichenko, 2013; Manby, 2020).

W oczach Sahrawi status apatrydy jest tatwiejszy do uzyskania niz obywatelstwo
hiszpanskie. Wynika to z faktu, ze droga ubiegania si¢ o uznanie lub nabycie obywatelstwa
jest znacznie dhluzsze, a szansa na pozytywne rozpatrzenie wniosku — niewielka. Czas
oczekiwania na uzyskanie statusu bezpanstwowca zalezy od konkretnej osoby, ale Sahrawi
wskazywali, ze zwykle wynosi on od roku do kilkunastu miesi¢cy. Dla Toma, ktéry mogt
wyjechaé, poniewaz jego rodzina sprzedata duza czg$¢ posiadanych zwierzat, migracja do
Hiszpanii wigzata si¢ z duzym wyrzeczeniem i byla traktowana jako inwestycja — wyjazd
miatl pozwoli¢ mu na dalsze ksztalcenie 1 uzyskanie dobrze ptatnej pracy. W czasie
oczekiwania na status bezpanstwowca nie mial jednak mozliwosci podjecia pracy ani
edukacji, co moze przeklada¢ na podzniejszy proces integracji, a dla Toma byt czasem
zmarnowanym, ktorego jedynag zaleta byl fakt, ze po ztozeniu wniosku nie mogt by¢
deportowany. Ta zielona karta potwierdzajaca, ze Tom zlozyl wniosek o status

bezpanstwowca i czeka na wynik, pozwalala mu wigc legalnie pozosta¢ w Barcelonie:

Ten papier to byta zielona karta, ktorg trzeba odnawia¢ co 6 miesiecy, ale nie daje ona nawet
pozwolenia na pracg, a to jest najwazniejsze! I nie mozesz studiowaé, nie mozesz si¢ nigdzie

zapisac. I to byto dla mnie trudne... skomplikowane (Tom, 35-40, S2015, a2017, o).

Czas oczekiwania na status apatrydy zalezy od konkretnej osoby, moi rozméwcy wskazywali
jednak, ze jest to zazwyczaj od roku do kilkunastu miesiecy, czas ten wydluzyt si¢ rowniez w

okresie pandemii COVID-19. Jak wyjasniam w rozdziale 6smym, z perspektywy miodych
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Sahrawi, dla ktorych gldwna potrzeba przyjazdu do Hiszpanii jest wejscie na rynek pracy, ta
zmiana w kierunku szybszego uzyskania statusu, mimo iz bardziej niepewnego, jest zmiang
na lepsze, zwlaszcza w porownaniu z zezwoleniem na pobyt. Mtodzi ludzie przybywajacy do
Hiszpanii sg $wiadomi, ze ich szanse na uzyskanie obywatelstwa sg obecnie prawie zerowe.
Maja konkretne potrzeby, gldwnie ekonomiczne (ale osadzone w istotnym kontekscie norm
spolecznych i1 warto$ci moralnych), zwigzane z bezpieczenstwem finansowym dla siebie i
swoich rodzin w obozach. W zwigzku z tym majg praktyczne podejscie do kazdej sytuacji
prawnej, starajac si¢ jak najszybciej uzyska¢ prawo do pobytu i pracy — w przypadku
opisanej w rozdziale 6smym migracji wahadlowej z obozéw w sektorze turystycznym, w
przypadku innych migrantéw, pracujacych w hiszpanskich magazynach, kawiarniach czy w
branzy budowlanej. Ta znaczaca zmiana w sposobie legalizacji pobytu jest jednak
przyktadem prekaryzacji sytuacji prawnej saharyjskich migrantow. Pomimo niedawnej
zaleznosci kolonialnej, Hiszpania powstrzymuje si¢ od uznawania hiszpanskich dokumentow
rodzicow 1 dziadkoéw saharyjskich migrantow. Dla Sahrawi status bezpanstwowca, mimo iz
czas oczekiwania na decyzj¢ moze trwa¢ nawet dwa lata, jest forma legalizacji pobytu, ktéra
cechuje si¢ wigksza pewnos$cia, zwlaszcza w poréwnaniu z obywatelstwem, ktorego

otrzymanie byto znacznie mniej pewne.

6.2. Problemy z legalizacja pobytu

Ali urodzit si¢ w obozie Dakhla pod koniec lat 70. Kiedy miat 10 lat, jego rodzina
postanowita wysta¢ go na Kube, co byto mozliwe dzigki jego wysokim ocenom w szkole.
Spedzil tam 14 lat — jak mozna sobie wyobrazi¢, doswiadczenie zycia w tym panstwie
znaczaco roznilo si¢ od Zycia w obozach dla uchodzcow potozonych na pustyni. Jak
wskazatam w poprzednim rozdziale, po powrocie do obozéw Ali szukal zatrudnienia: na
Kubie ukonczyt studia jako technik laboratoryjny, ale nie mégt znalez¢ pokrewnej pracy w
zawodzie. Przez jaki§ czas pracowat dla hiszpanskich organizacji pozarzadowych, ale w
obliczu biedy rodziny zdecydowatl si¢ na przeprowadzke do Hiszpanii w 2012 roku.

Po przybyciu do Hiszpanii na wizie grupowej jako opiekun dzieci w ramach
Vacaciones en Paz, przez ponad dwa lata starat si¢ uzyska¢ obywatelstwo hiszpanskie — jego
rodzice maja hiszpanskie dokumenty, wigc zgodnie z prawem on tez mogt si¢ o nie starac.
Wieloletni brak efektow zniechecil go do tej $ciezki, stad za radg adwokatéw i znajomych
postanowit staraé si¢ o status bezpanstwowca. W miedzyczasie jego dokument podrdzy oraz

wiza stracity wazno$¢, przez wiele lat jego status w Hiszpanii byt wigc nieuregulowany. Miat
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juz wtedy nieco ponad 30 lat, dyplomy uzyskane na Kubie nie zostaly uznane, jego sytuacja
byta niepewna, a praca na czarno w kawiarni byla jedyng szansa na utrzymanie si¢, dlatego
jak méwi: ,,Gdy juz nie masz 20 lat, to nie robisz tego, o czym marzysz i co by$ chcial robic,
tylko to co mozesz robi¢” (Ali, 40-45, S2012, a2020). Ostatecznie w 2020 roku otrzymat
status bezpanstwowca. Nawet jesli przeprowadzit si¢ do Hiszpanii z planem pracy w
laboratorium 1 zarobienia wystarczajacej ilosci pienigdzy, aby mieszka¢ w Hiszpanii i
utrzymac¢ rodzing w obozach, nie udato mu si¢ to z powodu problemoéw prawnych. Ze
wzgledu na warunki zycia w obozach nie mogl rowniez pozosta¢ tam na dluzszy czas.
Historia Alego jest przykladem niezrealizowanego planu wielu Cubarauis. Wybrali
Hiszpanie, glownie ze wzgledu na biegla znajomos$¢ jezyka hiszpanskiego, bliskos¢
kulturowa 1 nadziej¢, ze pamig¢ o kolonialnej przesziosci oraz legalna odpowiedzialno$¢
Hiszpanii za dokonczenie procesu dekolonizacji pozwoli im znalez¢ godne miejsce do zycia 1
wspomoc finansowo rodzing. Tak si¢ jednak nie stalo. Pomimo, ze Ali jest urodzonym
uchodZzcag — Saharyjczykiem urodzonym w obozie dla uchodZzcow — jego migracja do
Hiszpanii jest klasyfikowana jako migracja dobrowolna, czyli ekonomiczna. Réwnoczes$nie
bariery prawne 1 administracyjne przez kilka lat uniemozliwialy mu legalny pobyt w
Hiszpanii.

Ali nie zna réznicy migdzy statusem bezpanstwowca a statusem uchodzcy w
Hiszpanii — hiszpanscy adwokaci wyjasnili mu, ze w praktyce te statusy prawne maja
podobne wilasciwosci. Ze wzgledu na nieuznawania SARD przez Hiszpani¢, mogl wiec
skorzysta¢ z mozliwosci ubiegania si¢ o status apatrydy. Rowniez w drugiej dekadzie XXI
wieku swoj pobyt w Hiszpanii probowata zalegalizowa¢ Zamila. Jest ona jedng z 0sob, ktore
w 2014 roku walczyly o uznanie saharyjskich dokumentoéw (wydawanych przez SARD) w
postepowaniach administracyjnych, m.in. w procesie legalizacji pobytu. Jej historia pokazuje
nie tylko trudnosci, jakie stawia przed Saharyjkami i1 Saharyjczykami prawo oraz
administracja, ale 1 wysoki poziom uznaniowosci.

Zamila urodzita sic w Smarze, jednym z obozéw, pod koniec lat osiemdziesiatych.
Jako jedna z najlepszych uczennic w klasie, przyjechata do Hiszpanii w 1997 roku w ramach
programu Vacaciones en Paz. Z powoddéw zdrowotnych, w trakcie drugich wakacji w 1998
roku, zarowno hiszpanska, jak i saharyjska rodzina zdecydowaly, Ze Zamila powinna zostaé
w Hiszpanii. Jej status prawny byl jednak nieuregulowany az do 2016 roku. Jak wszystkie
dzieci biorgce udziat w projekcie, wjechata do Hiszpanii na podstawie algierskiego paszportu
zbiorowego, od wrzesnia 1998 roku przebywata wigc na terenie Hiszpanii bez

uregulowanego statusu. Po dwoch latach staran — w 2000 roku — udalo jej si¢ uzyskac
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indywidualny algierski dokument podrdzy na okres 5 lat. Na jego podstawie mogla rozpoczaé
starania o uzyskanie zgody na pobyt w Hiszpanii, procedura przedtuzala si¢ jednak na tyle, ze
dokument stracil wazno$¢. Od 2004 do 2006 roku oczekiwata na kolejny algierski dokument
podrozy, by stara¢ si¢ o zgode na pobyt. Przez caty ten czas nie mogta odwiedzi¢ rodziny
mieszkajacej w obozach, czy przekroczy¢ granicy hiszpanskie;j.

Historia Zamili pokazuje, Ze nawet niepetnoletni Saharyjczycy i Saharyjki musza
borykaé si¢ z dodatkowymi trudnosciami. Zgodnie z 6wczesnym prawem, dziecko, ktére
mieszka w rodzinie zastgpcze] przez okres minimum roku, ma prawo ubiegaé si¢ o
obywatelstwo hiszpanskie (Real Decreto, 1004/2015). Tak si¢ jednak nie stalo. Odmowa
zostala uzasadniona faktem, Zze organ, ktory wydatl jej akt urodzenia, czyli Saharyjska
Arabska Republika Demokratyczna, nie jest uznawany przez rzad hiszpanski. Réwnolegle,
nie mogla jednak uzyska¢ dokumentow od administracji algierskiej, poniewaz jej

kompetencje ograniczaja sic do wydawania dokumentu podrozy. Jak wskazata Zamila:

Jesli pojde do Algierczykow, to powiedza mi, ze przeciez nie jestem obywatelka Algierii i nie
moga mi nic da¢. Wigc co miatam zrobi¢, jezeli nie moglam mie¢ aktu urodzenia z

jakiegokolwiek innego zrédta? (Zamila, K30-35, S1998, 02016).

Zamila utkneta w prawno-administracyjnej machinie, bez mozliwosci uzyskania algierskiego
aktu urodzenia. Mimo iz formalnie obozy znajduja si¢ na terenie Algierii, porozumienie
pomiedzy SARD a Algierig jasno okresla, ze poza dokumentami podrozy Algieria nie ma
prawa ani obowigzku wystawia¢ zadnych dokumentoéw Saharyjczykom i Saharyjkom. W
czasie batalii sadowej okazalo si¢, ze w podobnej sytuacji zyje w kraju okolo 400
Saharyjczykéw 1 Saharyjek: nieuznawanych przez kraj, ktory nie uznaje ich kraju. Zdaniem
Zamili i innych moich rozméwcoéw, luka prawna nie wynikata jednak z niewiedzy o ich
sytuacji, lecz z niecheci do nadawania obywatelstwa Saharyjczykom i1 Saharyjkom. Dzigki
wsparciu hiszpanskiego Rzecznika Praw Obywatelskich oraz opinii publicznej, sprawa
Zamili i kilkuset Saharyjczykéw zmienita podejécie do uznawania dokumentéw: po dtugich
bataliach Sad Najwyzszy uznal, Ze nie mozna juz odrzuci¢ wniosku tylko dlatego, ze wydany
jest przez struktury nieuznawanego panstwa. W styczniu 2016 roku Dyrekcja Generalna
Rejestrow i Aktow Notarialnych opublikowatla interpretacj¢ zgodnie z ktorg nieuznawanie
panstwowosci Saharyjskiej Arabskiej Republiki Demokratycznej nie moze warunkowac
nieuznawania dokumentow wydawanych przez SARD: saharyjskich aktéw urodzenia oraz
innych kluczowych dokumentéw dolaczanych do wniosku o obywatelstwo, jak

zaswiadczenia o niekaralnoéci czy akt malzenstwa. Zamila i duza grupa Saharyjczykow i
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Saharyjek uzyskali obywatelstwo, nie zakonczylo to jednak trudnosci w uzyskiwaniu
legalizacji pobytu dla pozostalych Saharyjczykow, ktérzy nadal przej$¢ musza wieloletnig
Sciezke, a w przypadku tej grupy notuje si¢ wyjatkowo wysoki poziom decyzji odmownych™.

Jak wskazuja adwokaci z Saharyjskiego Stowarzyszenia Adwokatow w Hiszpanii
(Asociacion Profesional de Abogados Saharauis en Espana, APRASE), jeszcze w drugiej
dekadzie XXI wieku rozpowszechniong praktyka bylo nieuznawanie dokumentow
wystawionych przez SARD (Ortega Giménez, 2020) — tak jak w przypadku Zamili aktu
urodzenia, czy aktu $lubu, mimo iz s3 to jedyne dokumenty, jakimi moga dysponowac
Sahrawi. W przypadku tej grupy powstajg wiec bariery administracyjne, ktore nie obowigzuja
w przypadku innych migrantéw, co mozemy nazwaé saharyjskim ekscepcjonalizmem.
Przyktadowo, w przypadku nieletnich, wymaga si¢ dostarczenia karty szczepien czy
certyfikatow ukonczenia szkot. Nieuznawanie dokumentéw wydawanych przez SARD przez
Dyrekcje Generalng Rejestrow 1 Akt Notarialnych bylo przyczynkiem i jednym z
argumentow poprawki do ustawy zasadniczej z 2017 roku, w ktorej proponowano dopisanie

Saharyjczykow i1 Saharyjek do artykutu 22.1 (Cortes Generales, 2017). Jak moéwi Habibah:

Stawia si¢ wigc przeszkody administracyjne. Oprocz tego, ze jesteSmy uchodzcami,
przebywamy w obozie dla uchodzcow, nasza narodowos$¢ nie jest uznawana. Kiedy migrujemy
— co juz samo w sobie jest bolesne, gdy musimy wyjecha¢ (...) opusci¢ swoich ludzi,
wyemigrowac 1 rozpocza¢ zycie w innej kulturze, z jej ztozonoscig, z trudnosciami, z jakimi
boryka si¢ kazdy imigrant — my musimy doda¢ do tego trudno$ci zwigzane z brakiem
narodowosci, ktére narzucaja nam inni. Bo my bardzo jasno okreslamy swojg tozsamos¢,
bardzo jasno jg okre§lamy, ale to nieuznawanie bardzo komplikuje sytuacje. (...) Absurd, skoro

nie rozpoznajg tych dokumentéw, to po co proszg o wigcej? (Habibah, K50-55, S1998).

Problem z uznawaniem dokumentéw powoduje, ze utrudnione jest roOwniez lgczenie rodzin.
W przypadku Sahrawi, ktorym udato si¢ otrzymaé obywatelstwo hiszpanskie lub majg status
prawny, ktéry umozliwia tgczenie rodzin, saharyjskie dokumenty cztonkéw ich rodzin nadal
sa nieuznawane, tylko dlatego, Zze sa wydane przez SARD, a czas oczekiwania na wywiad
jest dluzszy niz w przypadku wnioskow innych migrantéw’'. O ile Zamili w koncu udalo si¢

uzyska¢ obywatelstwo hiszpanskie, o tyle jej siostra — pomimo ze ich sytuacja oraz

" Informacja pochodzi z wywiadu z czlonkami Saharyjskiego Stowarzyszeniu Adwokatow w Hiszpanii
(APRASE).
" Informacja pochodzi z wywiadu z czlonkami Saharyjskiego Stowarzyszeniu Adwokatéw w Hiszpanii
(APRASE).
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dokumenty sg niemalze identyczne — otrzymata jedynie status bezpanstwowca. Jak ttumaczy

Zamila:

Ztozytam wniosek wczesniej niz ona. I prawda jest taka, Zze bytam znacznie bardziej wytrwata:
co tydzien sktadatam skargi, zeby tylko proces si¢ jak najszybciej skonczyt. (...) Moja siostra
ztozyta wniosek pozniej i czekata na odpowiedz 5 lat (Zamila, K30-35, S1998, 02016).

Uwage zwraca wiec wysoki poziom uznaniowosci: decyzje dotyczace legalnego statusu
r6znig si¢ nawet w przypadku rodzenstwa, pomimo jednoznacznie podobnych warunkow i
okoliczno$ci wskazanych we wnioskach, na co wskazuje Habibah, mieszkajaca w Hiszpanii

juz od prawie trzydziestu lat:

Wsrdd tych samych rodzin sa tacy, ktérzy sa uznawani, a inni nie, na przyklad w rodzinie
dwoje starszych braci ma obywatelstwo i dwoje mtodszych tez ma, ale rodkowemu nie uznaja
dokumentow. To zalezy od sg¢dziego, od administracji, czasami ten sam s¢dzia wydaje rozne

decyzje (Habibah, K50-55, S1998).

Decyzja o obywatelstwie oraz uznawaniu konkretnych dokumentéw lezy w gestii
poszczegolnych urzednikow, ktoérzy — na co wskazuja glosy adwokatow saharyjskich — nie
maja na tyle jednoznacznych wytycznych, by nie dochodzitlo do administracyjnych
niedorzecznosci, jak wtedy gdy wsrod pigciorga dzieci, czg$¢ otrzymuje obywatelstwo ze
wzgledu na obywatelstwo rodzicow, a cze$¢ — nie’.

Uzyskanie obywatelstwa nie jest rowniez automatyczne dla tych osob, ktore urodzity
si¢ w Hiszpanii. Aminatu urodzita si¢ w jednym z duzych hiszpanskich miast na poczatku lat
dziewigcédziesiagtych, poniewaz jej matka pracowala w Hiszpanii dla rzadu saharyjskiego.
Dodatkowym argumentem za porodem w Europie byly komplikacje zwigzane z cigza. Matka
Aminatu przebywata jednak w Hiszpanii na tymczasowej wizie pracowniczej, w zwigzku z
tym Aminatu nie uzyskata hiszpanskiego obywatelstwa ani zadnej formy legalizacji swojego
pobytu. Doktadnie taka sama sytuacja powtorzyla si¢ z jej bratem 5 lat poznie;.

W zwigzku z tym, Ze rodzice byli cudzoziemcami, dzieci rowniez zostaly uznane za

cudzoziemcow”. Zasada ius soli — uzyskania obywatelstwa kraju, w ktorym przyszio sie na

2 Informacja pochodzi z wywiadu z cztonkami Saharyjskiego Stowarzyszeniu Adwokatow w Hiszpanii
(APRASE).

” Dlatego wskazuje sie, ze jedynie wprowadzenie rzeczywistej i absolutnej zasady ius soli jest gwarantem
zapewnienie dostgpu do pelni praw obywatelskich i jest najlepsza odpowiedzia na problem bezpanstwowosci w
przypadku dzieci (Manby, 2012). Organizacja Narodéw Zjednoczonych wpisata zakonczenie bezpanstwowosci
jako cel, ktory ma by¢ osiagnigty do 2030 roku poprzez powszechng rejestracje urodzen, ktora nie daje ani
ochrony, ani obywatelstwa, ani powszechnie uznawanych dokumentow, jest jednak krokiem w strong
wiarygodnos$ci podstawowych danych kazdego cztowieka. Optymizmem nie napawa, ze obowiazek zwalczania

194



$wiat, obowigzuje bowiem w Hiszpanii w bardzo niewielu przypadkach. Od 1997 roku w
Hiszpanii mieszkala zarowno matka, jak i ojciec Aminatu, ona wraz z bratem przebywali
jednak w obozach z reszta rodziny, a do rodzicéw przyjezdzali jedynie w czasie wakacji.
Okoto 2002 roku matka Aminatu po raz pierwszy ztozyla wniosek o obywatelstwo
hiszpanskie dla siebie i dzieci, decyzja byta jednak odmowna, gdyz Aminatu i jej brat zbyt
mato czasu spedzali w Hiszpanii. Prébg ponowili w 2008 roku. Aby uzyskaé¢ obywatelstwo,
musieliby jednak zapisa¢ si¢ do hiszpanskiej szkoty. Rodzinie zalezalo na edukacji w jezyku
arabskim, dlatego ostatecznie zrezygnowali ze staran. W 2012 roku, ojcu Aminatu udato si¢
uzyska¢ obywatelstwo, jednak matka oraz dzieci ponownie otrzymali decyzje odmowna.

W 2016 roku Aminatu wraz z bratem postanowili sprobowac jeszcze raz, dla ich
matki procedura byla jednak na tyle przedtuzajaca si¢ i meczaca, ze zrezygnowata z dalszych
prob. Tym razem dla rodzenstwa decyzje byly pozytywne — dzigki pomocy kuzynki bedace;j
adwokatka, niepetnoletni brat Aminatu otrzymat obywatelstwo niemalze natychmiast. Ze
wzgledu na wchodzaca wtedy w Zycie zmiang przepisow, sprawa Aminatu przebiegala jednak
zgodnie z procedura, w ramach ktorej musiata zda¢ egzamin z hiszpanskiej kultury i jezyka
(ktory zdata w 2017 roku)’. Decyzja pozytywna dotyczaca obywatelstwa przyszla jednak
dopiero po czterech latach oczekiwania. Jak wskazuje Aminatu oraz potwierdzaja inni
rozmowcy 1 rozmowcezynie, kluczowe w uzyskaniu obywatelstwa bylo wsparcie adwokata —
osoby potrafigcej zrozumie¢ zawito$ci prawne, zwlaszcza dotyczace sytuacji Sahrawi. I to
wsparcie adwokatow 1 adwokatek saharyjskich przywotuje si¢ w ostatnich latach jako
kluczowy element, dzigki ktéremu udaje si¢ zalegalizowac¢ pobyt w Hiszpanii.

Aminatu niemalze stracita mozliwo$¢ odbioru dokumentdéw, poniewaz w czasie
pandemii COVID-19 od 2020 roku przebywata w obozach, gdzie pracowata dla hiszpanskich
organizacji samorzagdowych oraz opiekowata si¢ starszymi cztonkami rodziny. Zgodnie z
prawem jej tymczasowe prawo pobytu w Hiszpanii wygastlo 1 nie powinna zostac
wpuszczona do kraju, trafita jednak na wyrozumiatego urzgdnika, ktory wpuscit ja do
Hiszpanii, gdyz zrozumial, ze w czasie pandemii nie bylo samolotéw kursujacych do
Hiszpanii 1 fizycznie nie mogla si¢ tam pojawié, by odebra¢ dokument potwierdzajacy

obywatelstwo.

zjawiska bezpanstwowos$ci zostat zapisany w Konwencji o Zmniejszaniu Bezpanstwowosci ONZ juz w 1961
roku, ale od sze$édziesigciu lat sytuacja zmienita si¢ nieznacznie.

" W procesie ubiegania si¢ 0 obywatelstwo trzeba wykaza¢ takie cechy jak znajomo$¢ jezyka i kultury kraju,
czgsto promuje si¢ jednak rowniez cechy, ktére kojarzyé powinnisémy raczej z idea neoliberalnego,
produktywnego, samodzielnego i podmiotu (Turner, 2014). W przypadku postgpowania w Hiszpanii, aktualnie
niezbegdne jest zdanie dwoch egzaminow: CCSE oraz DELE. Egzamin CCSE obejmuje zagadnienia z zakresu
wiedzy o kulturze i spoteczenstwie hiszpanskim oraz hiszpanskiej konstytucji. Egzamin DELE to natomiast
egzamin ze znajomosci jezyka hiszpanskiego.
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Podstawowym problemem dotyczacym wszystkich Sahrawi jest czas oczekiwania na
decyzj¢ o legalizacji pobytu. Mohamed urodzit si¢ w 1993 roku. Wyjechal do Hiszpanii w
ramach Vacaciones en Paz w wieku 12 lat i przez kilka lat mieszkat tam ze wzgledu na zty
stan zdrowia. Przez pierwszych pie¢ lat nie udato mu si¢ zalegalizowa¢ pobytu. W ciagu tych
pigciu lat uczyl si¢ w szkole ponadpodstawowej, a pdZniej na uniwersytecie. Zgode na pobyt
udato mu si¢ otrzymaé podczas pierwszego roku studiow. Jak mowi, nie wszyscy czekaja na
dokumenty tak dtugo, nie zna jednak przyczyny przedtuzenia si¢ procedur w jego przypadku.
Warto zwroci¢ uwage na okres mtodosci, ktory spedzit w ciaglej niepewnosci 1 oddaleniu od
reszty rodziny: pie¢ lat, w trakcie ktorych nie mogl mie¢ pewnosci, ze otrzyma dokumenty
legalizujace pobyt.

Poczatek zycia w Hiszpanii to zazwyczaj zawieszenie w administracyjnym limbo, w
ktérym jedyng opcja, cho¢ bardzo ograniczona, jest praca w szarej strefie. Podobna sytuacja
ma miejsce w przypadku osob sktadajacych wnioski o ochrone humanitarng i oczekujacych
na przyznanie statusu uchodzcy: dlugotrwatos¢ procedur przektada si¢ na stan niepewnosci i
braku stabilno$ci, wzmacnianie poczucia stagnacji i ontologicznej niepewnosci co do
przysztosci (Hartonen 1 in., 2021). W przypadku Sahrawi, po ztozeniu wniosku o legalizacje
pobytu, czy to w formie obywatelstwa czy statusu bezpanstwowca, migranci 1 migrantki
zawieszeni s3 w biurokratycznej prozni bez mozliwosci istotnego dziatania: moga przebywacé
w Hiszpanii, ale nie mogg pracowa¢ ani studiowac. Dla wigkszo$ci z nich jest to trudny czas
bycia zaleznym od rodziny i1 przyjaciot. Jak mowi Tom, ktéry mieszkajac w Katalonii czekat

na decyzje dwa lata i trzy miesigce:

Oczywiscie problem polegal na tym, ze nie moglem ani pracowaé, ani studiowaé, ani nigdzie
si¢ zapisa¢. Bylem rzucony na ulice i szukalem $rodkéw do zycia. (...) Catkowite odrzucenie.
Jesli chodzi o proszenie o pracg, czy to na czarno, czy nielegalnie, proszenie o jakakolwiek
pomoc, zapisywanie si¢ na kursy jezykowe, jakiekolwiek zajecia, zeby zaja¢ sobie czas.
Catkowite odrzucenie. Dla innych ludzi bylem tylko imigrantem (Tom, 35-40, S2015, a2017,
0).

Sytuacja wyglada nieco inaczej w regionach, w ktérych mozliwosci edukacyjne, gldéwnie
kursy jezykowe czy zawodowe, sa zapewnione w okresie oczekiwania na legalizacj¢ pobytu,
tak jak w Kraju Baskow. We wszystkich przypadkach czas ten oznacza jednak zaleznos$¢
ekonomiczng i bytowg od rodziny i przyjaciol mieszkajacych w Hiszpanii.

Nie wszyscy Saharyjczycy chcg ubiegac si¢ o obywatelstwo hiszpanskie. Niektorzy

czuja nieche¢ ze wzgledu na poczucie, ze jedyne obywatelstwo jakie chca posiada¢ to

196



obywatelstwo saharyjskie, nieuznawane przez wigkszo$¢ panstw $wiata. Jednak dla
wigkszosci Sahrawi obywatelstwo ma wymiar pragmatyczny oraz rewindykacyjny.
Pragmatyzm bazuje przede wszystkim na rodzaju kapitatu cywilnego, jakie daje paszport
danego kraju: pelni¢ praw obywatelskich, mozliwos¢ wyjazdu zarobkowego do innych
krajow oraz inne korzysci przystugujace obywatelom i obywatelkom panstw Globalnej
Potnocy, do czego odniosta si¢ Khira opowiadajac histori¢ swojej pracy podczas duzego

mi¢dzynarodowego eventu:

W tamtym roku wyjechatam do pracy za granicg¢, do Kataru, i prawda jest, ze majac
obywatelstwo europejskie tatwiej jest podrozowac, mieé wyzsze pensje... nie prace, ale wyzsze
pensje. To bardzo smutne, ale taka jest rzeczywisto$¢, ze majac na przyktad obywatelstwo
europejskie lub afrykanskie, za t¢ samg pracge masz inng pensj¢. Absolutnie. Tak wilasnie jest.
Wykonujac te¢ sama pracg, uzywajac tych samych narzedzi, masz znacznie nizsze
wynagrodzenie, jesli masz obywatelstwo azjatyckie lub afrykanskie, niz je§li masz

obywatelstwo europejskie (Khira, K25-30, S2002, r2009).

Dla Aminatu, poza praktycznymi aspektami posiadania obywatelstwa hiszpanskiego,
dajacego nieskrepowang mozliwos$¢ czgstego odwiedzania rodziny oraz przemieszczania si¢
zgodnie z aktualnymi potrzebami wynikajacymi z zycia osobistego i zawodowego, kluczowe
byly rowniez wzgledy ideowe. Zdecydowata si¢ na walke o obywatelstwo, poniewaz urodzita

si¢ w Hiszpanii i uwaza, ze ma prawo do obywatelstwa tego kraju.

6.3. Sprawcze rewindykacje prawa do obywatelstwa

Jak wskazatam we wczes$niejszej czesci rozdziatu, hiszpanski Kodeks Cywilny uznaje relacje
wynikajace z zaleznosci kolonialnej 1 historycznej, znacznie skracajac minimalny czas
pobytu w Hiszpanii w celu uzyskania obywatelstwa z 10 do 2 lat w przypadku obywateli
krajow Ameryki Lacinskiej, Andory, Filipin, Gwinei Réwnikowej, Portugalii lub Zydow
sefardyjskich. Ponadto okres ten zostal skrocony z 10 lat do 1 roku w przypadku osob
urodzonych przez matke, ojca, babci¢ lub dziadka (art. 22.1.f), ktorzy pierwotnie byli
Hiszpanami”. Prawo to nie obejmuje jednak Sahrawi, pomimo iz Sahara byta ostatnig
kolonig hiszpanska, a jej mieszkancy mieli prawa i obowigzki tozsame z Hiszpanami z
kontynentu europejskiego jeszcze 50 lat temu oraz pomimo wzglednej tatwosci, z jaka

Sahrawi, ktorych przodkowie mieli hiszpanskie dokumenty, uzyskiwali obywatelstwo do

> QOkres jednego roku dotyczy rowniez osob, ktore sg dzie¢mi imigrantow bez statusu, o ile wniosek o
obywatelstwo nie zostal ztozony réwniez w innym panstwie (Sobrino, Fuentes, 2015).
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poczatku XXI wieku na podstawie wskazanego podpunktu f) Kodeksu Cywilnego; obecnie
uzyskanie obywatelstwa na tej podstawie jest dla Sahrawi praktycznie niemozliwe. Stad
hiszpanscy analitycy prawa wskazuja, ze grupa ta powinna zosta¢ dopisana do listy wyjatkow
zawartych w artykule 22.1 Hiszpanskiego Kodeksu Cywilnego. W toku badan okazato si¢
jednak, ze sami Saharyjczycy traktuja to raczej jako ostatnia mozliwa szansg¢, a ich
propozycje legislacyjne wykraczaja znacznie dale;j.

Jak wskazuja Jason Ralph i James Souter (2015), w pewnych sytuacjach osoby
ubiegajagce si¢ o ochrone¢ miedzynarodowa maja do niej ,,podwdjne” prawo — nie tylko ze
wzgledu na bezposrednie przestanki, ale 1 z powodu odpowiedzialnosci cigzacej na kraju, w
ktérym aplikuja o status. W przypadku Sahrawi, ta odpowiedzialno$¢ zwigzana jest z
niedokonczonym procesem dekolonizacji oraz wspolpraca pomiedzy Hiszpania a
Krolestwem Maroka 1 Mauretania w ramach porozumien madryckich, wspomnianych w
rozdziale drugim. Ta odpowiedzialno$¢ moze bazowaé réwniez na niezgodnym z prawem
odebraniu obywatelstwa hiszpanskiego Saharyjczykom 1 Saharyjkom urodzonym i
mieszkajagcym na terenie Sahary Hiszpanskiej przed 1975 rokiem, ktorymh obywatelstwo
zostalo odebrane pomimo bezprawnosci takiego kroku w §wietle zapisow dwczesnej ustawy
zasadniczej (Codigo Civil, 1889, mod. 05/05/1975). Jak wskazuja moi rozmowcy i
rozmoéwczynie, obywatelstwo hiszpanskie powinno by¢ latwo dostgpne dla wszystkich
Saharyjczykéw. Linia argumentacyjna odwotuje si¢ do lat 1975-76, kiedy to Hiszpania
opuscita teren Sahary Zachodniej niezgodnie z prawem, nie dokonczywszy procesu
dekolonizacji. Dla Zamili gléwnym argumentem jest, ze ,,Hiszpania zgodnie z prawem nadal
petni funkcje administracyjng w Saharze Zachodniej” (Zamila, K30-35, S1998, 02016). Ali
bezposrednio wskazuje na win¢ Krdlestwa Hiszpanii za aktualng sytuacj¢ polityczng w
Saharze Zachodniej — brak procesu dekolonizacji i przekazanie terytorium Sahary Krélestwu
Maroka. Inny argument bazuje na zatozeniu, ze do 1975 roku mieszkancy Sahary Zachodniej
byli obywatelami Hiszpanii: mogli pracowa¢ w hiszpanskich urzgdach, stuzyli w wojsku,
mieli prawa i obowiazki tozsame z tymi, ktore obowigzywaty na pétwyspie iberyjskim, ich
potomkowie powinni wigc mie¢ prawo do hiszpanskiego obywatelstwa. Argumenty te
uzywane s3 zaréwno na poziomie jednostki, legitymizujac wnioskowanie o hiszpanskie
obywatelstwo, jak i jako postulaty argumentujace grupowa rewindykacje.

W kazdym przypadku decyzja o walce o obywatelstwo moze by¢ $wiadoma i
przemyslang strategia, w ktorej istotng role gra wykorzystanie kapitatu etnicznego (Mateos,
Durand, 2012) — hierarchiczna wybiorczo$¢ etniczno-narodowych legislacji, ktora faworyzuje

pewne grupy. W przypadku Saharyjczykow, walka o uznanie obywatelstwa na podstawie
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hiszpanskiego obywatelstwa przodkoéw lub proby wpisania Sahrawi na liste grup, ktére maja
skrocong droge do naturalizacji, moze by¢ odczytana jako sprawcza rewindykacja prawa na
podstawie kolonialnej przesztos$ci Hiszpanii.

Liberalizacja prawa dotyczacego obywatelstwa dla wszystkich migrantéw 1 migrantek
saharyjskich jeszcze dekad¢ temu nie byta tematem agendy politycznej, nie byta réwniez
zadaniem organizacji promigracyjnych zajmujacych si¢ wtedy walka o polepszenie innych
obszaré6w zycia migrantéw 1 migranek (Martin-Pérez, Moreno-Fuentes, 2012). Ramos
wskazuje, ze w ostatnich latach mozna jednak zauwazy¢ proby zmiany sytuacji prawnej
Saharyjczykéw 1 Saharyjek (Ramos, 2019). W 2016 roku poddano glosowaniu wniosek o
rozpoczecie dyskusji’ nad wigczeniem Saharyjczykow i Saharyjek do wspomnianej powyzej
listy zawartej w artykule 22.1 Hiszpanskiego Kodeksu Cywilnego (Ramos, 2019). Owczesna
dyskusja wykazata stosunkowo wysoki poziom zainteresowania tematem wsrdd cztonkow i
cztonkin parlamentu oraz konieczno$¢ zmiany obowigzujacych przepiséw (Cortes Generales,
2016). Konkretne projekty zmian legislacyjnych pojawily si¢ w kwietniu 2017 roku, a
podstawowg ideg pozostalo wiaczenie Saharyjczykow i Saharyjek do wspomnianej listy
osOb, ktore moga ubiegac si¢ o obywatelstwo hiszpanskie po okresie dwoéch lat legalnego
zamieszkiwania na terenie kraju. Doktadne zapisy propozycji zaktadaty, ze do listy dopisane
powinny by¢ osoby ,.ktore zamieszkiwaly terytorium Sahary Zachodniej w czasie, gdy byla
ona administrowana przez Hiszpani¢ oraz ich potomkdéw (Cortes Generales, 2017: 1,
propozycja Enrica Batallera 1 Ruiza z Parlamentarnej Grupy Mieszanej)” lub powinno si¢
wlaczy¢ na liste ,,Saharyjczykéw zamieszkujacych Sahar¢ Zachodnia w okresie
administrowania nig przez Hiszpani¢ 1 ich potomkéw” (Cortes Generales, 2017: 3,
propozycja Baskijskiej Grupy Parlamentarnej EAJ-PNV).

W toku moich badan okazalo si¢ jednak, ze Saharyjczycy traktuja to raczej jako

ostatnig mozliwg opcje, a ich propozycje legislacyjne majg inng podstawe:

Z pochodzenia jesteSmy Hiszpanami. Kiedy Hiszpania kolonizowala Sahare, nadata
obywatelstwo hiszpanskie Saharyjczykom, ktérzy przebywali na tym terytorium. I tym, ktérzy
urodzili si¢ pozniej, bez rozrdznienia. (...) [w stosunku do Hiszpanoéw z potwyspu iberyjskiego
— M.K.] Nie bylo rozroéznienia w akcie urodzenia ani w dowodzie tozsamosci. Saharyjczycy
byli czegscig hiszpanskiej armii, do ktérej mogli naleze¢ tylko rodowici Hiszpanie. Byli
urz¢dnikami panstwowymi panstwa hiszpanskiego, pracowali w sadach. A oczywiscie nie

mogliby, gdyby nie byli Hiszpanami... Ta narodowo$¢ byta narodowos$cig z pochodzenia,

% Chodzi o formule PNL — proposicion no de ley, ktora nie jest inicjatywa legislacyjng, a jedynie
zapoczatkowaniem dyskusji nad nig.
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poniewaz nic w hiszpanskim ustawodawstwie nie méwito inaczej. Ci, ktorzy urodzili si¢ w
czasie, gdy Sahara bylta kolonig. Do roku 75, na przyklad, moi rodzice (Habibah, K50-55,
S1998).

Wraz z rosngcg sitg organizacji prosaharyjskich, zwigkszajaca si¢ liczbg Sahrawi z
hiszpafskim obywatelstwem oraz silnym wsparciem adwokatow i adwokatek, w tym
nalezacych do stowarzyszenia APRASE, pojawiaja si¢ coraz mocniejsze glosy wskazujace,
ze problematyka obywatelstwa dla Saharyjczykéw i1 Saharyjek powinna by¢ rozwigzana
raczej przez odwotanie si¢ do posiadania obywatelstwa hiszpanskiego przez Saharyjczykow i
Saharyjki mieszkajacych na terenie Sahary Zachodniej, gdy byta prowincja Hiszpanii, a tym
samym — zgodnie z Hiszpanskim Kodeksem Cywilnym, rowniez jej potomkow. To dzialanie
ma z jednej strony wymiar solidarnos$ci grupowej — szukanie rozwigzania, ktére pozwoli
unikng¢ dtugotrwalej 1 kosztownej procedury Sahrawi, ktorzy nie majg dostgpu do wsparcia
prawnikéw. Jest tez jednak aktem politycznym, jednoznacznym wskazaniem
odpowiedzialno$ci za niedokonczony proces kolonizacji Sahary Zachodniej oraz forma
rekompensaty za niezgodne z prawem pozbawienie obywatelstwa Saharyjczykow i Saharyjek
w 1976 roku.

Takie sprawcze dzialania moga by¢ $wietnie rozumiane w kontekscie teorii
strukturacji Giddensa, ktory zwraca uwage na dualizm struktury, w ktéorym ,.sprawczy
podmiot (...) ma mozliwo$¢ oddziatywania w celu osiggni¢cia zmiany regul rzadzacych
strukturg poprzez konkretne dziatanie (sprawczo$¢)” (Krawczyk, 2021: 218). W przypadku
Sahrawi starajacych si¢ o obywatelstwo mamy jednak do czynienia z dzialaniem wewnatrz
struktury — w ramach regul prawa przez nig stworzonych, wraz z pomocg instytucji
dzialajacych zgodnie z tej struktury regutami (adwokatami, sedziami, trybunatami). Sam akt
wyraza jednak niezgode na zastang sytuacje 1 realizowany jest w nadziei na jej zmiang, za
Sabg Mahmood takie dzialanie mozna wigc nazwaé sprawczoscig kontrhegemoniczng, ze
wzgledu na ich tre$¢: manifestowanie oporu przeciwko represyjnemu i ograniczajgcemu

charakterowi struktury.

6.4. Miedzynarodowe konteksty hiszpanskiego obywatelstwa dla Sahrawi

Po pierwszych latach, w ktorych uzyskanie obywatelstwa przez Sahrawi byto relatywnie
tatwe, wspotczesnie Krolestwo Hiszpanii niechgtnie przyznaje obywatelstwo. Przyczyny
braku nadawania  obywatelstwa  wynikaja z jego podwdjnego  charakteru:

wewnatrzpanstwowego oraz prawnomi¢dzynarodowego, bedacego wyrazem wptywu polityki
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wewnetrznej na stosunki miedzynarodowe (Pudzianowska, 2013). Zdaniem moich
rozmowcow, niech¢¢ ta wynika z obawy przed potencjalnymi interwencjami
dyplomatycznymi na terenie Sahary Zachodniej. Dla czgsci saharyjskich aktywistow,
hiszpanski paszport jest jedyng droga do wjazdu na teren Sahary administrowane] przez
Maroko. Saharyjczycy czesto wspominaja histori¢ Babi Gargara Brahima Ould Mahmuda
Hamadiego, ktory majac hiszpanskie obywatelstwo udal si¢ do Sahary Zachodniej, gdzie
zginagt pod kolami samochodu, a lokalni aktywisci wskazuja, ze byl to samochod policyjny
(Amnesty International, 2010) — w sytuacji uznania winy stuzb marokanskich, Hiszpania
miataby obowigzek uzyskania wyjasnien.

Jak wskazuja Martin-Pérez 1 Moreno-Fuentes:

Gdyby Sad Najwyzszy w sprawie z 1998 roku lub sady regionalne w przypadkach z lat
2008-2009 pozwolily wnioskodawcom saharyjskim zachowa¢ swoje obywatelstwo i ubiegac¢
si¢ o zaktualizowane dokumenty, dosztoby do znacznego wzrostu wnioskow o zachowanie — i
przekazanie — hiszpanskiego obywatelstwa. Oprocz konsekwencji ekonomicznych
wynikajacych z przyznania duzej liczbie oso6b obywatelstwa, nalezy rowniez bra¢ pod uwage
relacje migdzynarodowe. Jesli Hiszpania przyjetaby te wnioski lub przyznataby obywatelstwo
wcezesniejszym obywatelom hiszpanskim z Sahary Zachodniej, musiataby zajaé stanowisko w
sprawie naruszen praw czlowicka, jakie majg miejsce w regionie, co zmienitoby relacje

Hiszpanii z Marokiem, waznym partnerem (Martin-Pérez, Moreno-Fuentes, 2014:

104-105).

Moi rozmoéwcy wskazywali na problemy dyplomatyczne, ktore moglyby sie pojawi¢ gdy
duza grupa nowych Hiszpandéw 1 Hiszpanek pochodzacych z obozéw saharyjskich
zaangazowalaby si¢ w aktywizm na terenie okupowanej Sahary Zachodniej — jakakolwiek
reakcja Maroka wobec dzialan takich osob musialyby wigza¢ si¢ z odpowiedzia Hiszpanii
majacej obowigzek chroni¢ swoich obywateli. Kraj jest odpowiedzialny za swoich obywateli
— Hiszpania nadajac obywatelstwo hiszpanskie Saharyjczykom i Saharyjkom, moze obawiac
si¢ o ich antymarokanskie czy antyokupacyjne dzialania polityczne. Majac obywatelstwo
hiszpanskie moga oni probowac wjechac¢ na tereny Sahary Zachodniej administrowanej przez
Maroko, a w przypadku ich zatrzymania Hiszpania powinna zareagowac.

Wskazuje si¢, ze jedng z gléwnych przyczyn braku rozwigzania politycznego jest
ekonomia — mozliwo$¢ pozyskiwania przez Uni¢ Europejska (w tym gltéwnie Hiszpanie)
towisk u nabrzezy Sahary Zachodniej (Dudley, 2018) czy tez wydobycie fosfatéw, tak

istotnych w przemysle rolniczym. Dodatkowo, wazng kwestig jest fakt, ze Maroko jest
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waznym graczem w europejskim rezimie granicznym. Przyktadowo, w lutym 2017 roku po
negatywne]j decyzji Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej w sprawie mozliwosci
handlu produktami z Sahary Zachodniej do Unii Europejskiej, marokanska straz graniczna na
kilka godzin odwrécita wzrok od wybrzeza, pozwalajgc wielu subsaharyjskim migrantom
odptyna¢ w stron¢ Europy.

Sprawa Huseina Bachira Brahima ze stycznia 2019 roku byta szeroko komentowana.
Ten pro-saharyjski aktywista z Sahary Zachodniej uciekl lodzia w kierunku Wysp
Kanaryjskich. Udato mu si¢ wystgpi¢ o przyznanie ochrony miedzynarodowej. Jednak na

poczatku procedury zostat deportowany do Maroka, gdzie obecnie przebywa w wiezieniu.

6.5. Podsumowanie

W rozdziale széstym wskazuje na sprawcze dziatania w celu odzyskania prawa do
obywatelstwa, zard6wno poprzez dziatania indywidualne, jak 1 walkg¢ o uznanie prawa do
obywatelstwa hiszpanskiego ze wzgledu na hiszpanskie obywatelstwo mieszkancow i
mieszkanek Sahary Zachodniej przed 1975 rokiem. W 1975 roku, wraz z rozpoczg¢ciem
konfliktu zbrojnego, Hiszpania opuscita teren Sahary Zachodniej niezgodnie z prawem
nieukonczywszy procesu dekolonizacji. W tym okresie Krélestwo Hiszpanii otworzyto
sciezke rejestracji dla saharyjskich obywateli, jednak w zawierusze wojennej utrudnione byto
zarowno uzyskanie informacji o koniecznosci rejestracji, jak i dotarcie do wyznaczonych
punktow.

Poczatki migracji  Saharyjezykow do Hiszpanii w latach dziewigédziesiatych
charakteryzowaly si¢ stosunkowo tatwa legalizacja pobytu, w tym uzyskiwaniem
obywatelstwa na podstawie hiszpanskich dokumentow rodzicéw i dziadkow. Zwigkszajaca
si¢ migracja, wraz z czynnikami wynikajacymi z relacji mi¢dzynarodowych, takich jak
wptyw Kroélestwa Maroka na migracje do Europy czy umowy handlowe, zmienily polityke
administracji hiszpanskiej, zmniejszajac szanse na uzyskanie obywatelstwa hiszpanskiego
przez Sahrawi.

W przypadku dzieci wjezdzajacych do Hiszpanii w ramach projektu Vacaciones en
Paz 1 pozostajacych na dluzej, legalizacja ich pobytu stanowi duze wyzwanie. Problemy z
legalizacja pobytu przejawiajg si¢ nie tylko w trudnosciach administracyjnych znanych
wszystkim migrantom o nieuregulowanym statusie, ale takze w niemoznos$ci widywania si¢ z

rodzing przez kolejne lata, co jest szczeg6lnie trudne dla dzieci i nastolatkow.
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Pierwsza i1 druga dekada XXI wieku byly okresem narastajagcych problemow w
procedurach administracyjnych. W latach 2011-2014 miato miejsce zamrozenie spraw
Saharyjczykéw ubiegajacych si¢ o obywatelstwo, spowodowane nieuznawaniem
dokumentow wydawanych przez SARD (np. aktow urodzenia). Przelomowym momentem
byla decyzja Sadu Najwyzszego z 2014 roku, ktéra wskazata na konieczno$¢ uznawania
dokumentow wydawanych przez SARD, pomimo nieuznawania jej panstwowosci. Po 2014
roku mamy jednak do czynienia z saharyjskim ekscepcjonalizmem administracyjnym, jak
nazywam stawianie dodatkowych wymagan, utrudniajacych legalizacj¢ pobytu.

Odpowiedzig na te trudnos$ci sg intencjonalne dziatania Saharyjczykow — zar6wno na
poziomie indywidualnym, jak i w ramach projektow legislacyjnych. Zwigkszajaca si¢ sita
polityczna oraz konsolidacja ruchow prosaharyjskich umozliwily wystosowanie jasnego
postulatu — dostep do hiszpanskiego obywatelstwa dla Sahrawi na podstawie wczes$niejszej
wiezi kolonialnej i1 niedokonczonego procesu dekolonizacji. Te dziatania sg wyrazem
wzrastajacej sprawczosci tej grupy — nie tylko odpowiedzig na dyskryminacje zauwazang w
procesie wykluczenia Saharyjczykow z prawa do , krotkiej Sciezki” (art. 22.1 Hiszpanskiego
Kodeksu Cywilnego) w uzyskaniu obywatelstwa (tak jak ma to miejsce w przypadku innych
grup zwigzanych historycznie z Krélestwem Hiszpanii), ale — przede wszystkim — aktywnym,
intencjonalnym 1 sprawczym oporem wobec wykluczajacych mechanizméw  struktury

(Ortner, 20006).
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ROZDZIAL 7. Migracje stale do Hiszpanii

Olvida que existen las despedidas,
porque la humeda lluvia,

aun abraza mi cuerpo,

y yo te abrazo con mi mirada,

porque tu rostro se dibuja en mis 0jos.
Entonces ya no hay tristeza.”

Ali Salem Iselmu’®

Migracje Sahrawi do Hiszpanii, ktére mozna zaklasyfikowa¢ jako migracje state, rozpoczety
si¢ w latach dziewigcdziesigtych XX wieku i trwaja do teraz. W niektérych miastach mozna
juz mowi¢ o wytworzeniu si¢ silnych osrodkow diaspory saharyjskiej, a w kilkunastu
funkcjonuja saharyjskie stowarzyszenia. Jak wskazalam w rozdziale trzecim, Hiszpania stata
si¢ gldwnym krajem migracji saharyjskiej ze wzglegdu na powigzania wynikajace z
kolonialnej historii, j¢zyk hiszpanski jako drugi gtowny jezyk obozéw, wspotprace Sahrawi z
licznymi hiszpanskimi organizacjami pozarzadowymi i ich obecno$¢ w obozach, a takze
programy mobilnos$ci, ktore — jak Vacaciones en Paz 1 Madrasa tworzg instytucjonalng i
spoleczng sie¢, na ktérych bazuja kolejne migracje. Wspodtczesnie, to rowniez duza liczba
Sahrawi w Hiszpanii ulatwia kolejne migracje, wytwarzajac tancuch migracyjny (por.
Massey, Durand, Malone, 2002). W niniejszym rozdziale wskaz¢ na gtowne cechy
charakterystyczne tej migracji, wyr6zni¢ kluczowe grupy i1 miejsca, w ktorych osiedlajg si¢

Sahrawi, wskaz¢ na dzialalno$¢ prosaharyjska oraz dziatalno$¢ stowarzyszefn, majace

""Zapomnij o pozegnaniach,

poniewaz wilgotny deszcz

wcigz obejmuje moje ciato,

a ja obejmuj¢ Ci¢ wzrokiem,

poniewaz Twoja twarz jest namalowana w moich oczach.

Wigc nie ma juz smutku.

(thumaczenie autorki. Wiersz jest opublikowany na stronie internetowej grupy saharyjskich poetow

mieszkajacych w Hiszpanii - Generacion de la Amistad,
https://generaciondelaamistad.blogspot.com/2007/09/poesa-vasca-yv-saharaui-en-el-xx.html. Date of access:
25.04.2024).

8 Ali Salem Iselmu jest saharyjskim poetg mieszkajagcym w Hiszpanii. Spedzenie lat edukacji za granicg i Zycie
w Hiszpanii zmienito sposéb, w jaki niektorzy ludzie zachowujg i praktykuja tradycyjna saharyjska poezje,
wlaczajac hiszpanskie stownictwo, tworzac wiersze po hiszpansku lub w innych jezykach obcych (Deubel 2010:
138)
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ogromne znaczenia dla zrozumienia sprawczosci, a takze wskaze na wazne roznice ze
wzgledu na pte¢ w obszarach integracji 1 funkcjonowania w Krolestwie Hiszpanii.
Dodatkowo, opisze trudnosci z jakimi Sahrawi borykaja si¢ mieszkajac w Hiszpanii, ktore —
oprocz problemow z legalizacja pobytu oméwionych w poprzednim rozdziale, widoczne sg w
takich obszarach jak ksenofobia hiszpanskiego spoleczenstwa, brak uznania hiszpanskiej
kolonizacji Sahary Zachodniej w systemie prawnym oraz nierozpoznawalno$¢ tematu Sahary
Hiszpanskiej i okupacji Sahary Zachodniej w spoteczenstwie, przeszkody w uznawaniu
kwalifikacji szkolnictwa wyzszego oraz do$wiadczenie utknigcia we wtornym sektorze
gospodarki (Gomez Martin, 2016a, 2016b). Saharyjczycy mieszkajacy w Hiszpanii moga
réwniez napotka¢ problemy zwiazane z rdznicami kulturowymi (por. Lopez Belloso, 2016).
W trakcie badan istotne okazaty si¢ kulturowe elementy sprawczo$ci, wskazujace na wartosci
istotne dla Saharyjczykow, ktére wptynely na ich wyobrazenia o dobrym zyciu, a takze na ich

wybory i strategie.

7.1. Hiszpania jako miejsce migracji stalych z obozow

W spoteczenstwie saharyjskim pamig¢ o relacji kolonialnej z Hiszpanig nie ma silnego
negatywnego wydzwieku, rownoczesnie jednak jest bardzo silna, zwazywszy na fakt, ze od
opuszczenia Sahary przez Hiszpani¢ mineto juz prawie pig¢ dekad. Niewielu z moich
rozmoéwcow wyrazato negatywne uczucia wobec Hiszpanii jako bylego kolonizatora, cho¢
zwracaja oni uwage na hiszpanska odpowiedzialno$¢ za zatrzymanie procesu dekolonizacji.
Ten stosunek wyrazajg stowa Bahia Awah, jednego z najbardziej znanych poetow, ktory pisze

swoje wiersze zarowno w hassanija, jak i po hiszpansku, co uzasadnia:

Poniewaz nie uwazamy hiszpanskiego za j¢zyk narzucony przez kolonializm, co ma miejsce w
niektorych cze$ciach Afryki. Jest to najlepsza spuscizna jezykowa, jaka odziedziczyliSmy po
Hiszpanii 1 uwazamy ja za dziedzictwo, ktore zjednoczyto nas z rodzing latynoamerykanska i
latynoska w ogdle. Jest to czynnik tozsamosci, ktory odréznia nas od Marokanczykéw i

mieszkancoéw Afryki Polnocnej (Generacion de la Amistad, 2018).

Wsrod samych Sahrawi zauwazytam dwie tendencje (oraz narracje). Jedna — o powszechnej
znajomos$ci jezyka hiszpanskiego 1 jedynie wyjatkowych sytuacjach, gdy Sahrawi tej

znajomosci nie ma. Tak uwaza na przyktad Fido:

Nie ma ich zbyt wiele, ale sg przypadki. Na przyktad wsréd mtodziezy. Na przyktad ludzie,
ktorzy studiowali w Algierii, ktorzy ukonczyli studia w obozach. Sg ludzie, na przyktad

mtodziez, ktora nigdy nie wyjechata do Hiszpanii. Sg takie przypadki, ale stanowig mniejszosc.
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Wigkszo$¢ potrafi méwic po hiszpansku, o ile nie sg studentami, ktorzy nie studiowali na Kubie
lub w Hiszpanii albo nie mieli stycznosci z hiszpanska kulturg. Sg réwniez ludzie, ktorzy
mowig po hiszpansku, ze wzgledu na spotkania i wydarzenia, ktére odbywaja si¢ w obozach.
Ucza si¢ 1 przyjezdzajg tutaj, do Hiszpanii. Ale tych, ktorzy nie rozumiejg i nie mowia, jest

niewielu (Fido, M30-35, S2000, 02002).

Istnieje jednak dos¢ duza grupa osob, ktore nie maja stycznosci z jezykiem hiszpanskim,
najczesciej w konsekwencji nierownosci w dostegpie do kapitalu spotecznego. Nieznajomos¢
jezyka ma tez konsekwencje w procesie integracji i mozliwos$ciach, jakie maja migranci w
Hiszpanii. Rownoczesnie jednak — jak opisalam w rozdziale szostym — Sahrawi §wietnie
zdaja sobie sprawe z hiszpanskiej wspotodpowiedzialnosci za okupacj¢ Sahary Zachodniej
przez Maroko. Tym samym, podobnie jak w przypadku walki o hiszpanskie obywatelstwo,
majg rowniez poczucie prawa do legalnego pobytu w Hiszpanii, co Hara opisuje przytaczajac
swoja dyskusj¢ z hiszpanskim policjantem, gdy podczas kolejnej wizyty miata problem z

legalizacja pobytu:

Jak powiedziatam kiedy$ hiszpanskiej policjantce, jesteSmy tu z powodu waszej historycznej
odpowiedzialno$ci. Gdyby nie Hiszpania, nie bylibySmy uchodzcami i nie byliby$my tutaj w
Hiszpanii. Poniewaz nikt nie lubi przyjezdza¢ do Hiszpanii, do $wiata, ktéry nie jest jego
swiatem. Robimy to dla naszych rodzin. Ale jestesmy tutaj, bo mamy do tego prawo. Trzeba to
uszanowac. JesteSmy uchodzcami, tak. JesteSmy uchodzcami, tak. Ale kto nas wyrzucit? Kto

jest winny? To wina Waszego panstwa, Hiszpanii (Hara, 30-35, S2015, a2017).

W hiszpanskim spoteczenstwie obywatelskim zaangazowanym w projekt Vacaciones en Paz 1
inne dziatania pomocowe, pami¢¢ o kolonialnej przesztosci jest obecna, a wiedza o sytuacji
Sahrawi powszechna. W szerszym spoleczenstwie hiszpanskim, sytuacja Sahrawi nie jest
jednak tak rozpoznawalna, co rzutuje na kategoryzowanie Sahrawi. Z opowiesci moich
rozmowcow 1 rozmoéwcezyn wynika, ze czgsto uznawani sg za osoby pochodzace z Maghrebu,
a tym samym utozsamiani z Marokanczykami, ze wzgledu na liczbowa dominacje¢ tej grupy
migrantéw, 1 czasem przektada sie to na nieche¢ ze strony spoleczenstwa hiszpanskiego. Jak
pisze Katarzyna Mirgos, migranci i migrantki z Maroka sg bowiem negatywnie postrzegani, a
spoteczenstwo hiszpanskie jest wobec nich bardziej zdystansowane niz wobec migrantow z
Afryki Subsaharyjskiej (Mirgos, 2018). Gdy jednak okazuje sie, ze ,,0s0bg z Maghrebu” jest
nie Marokanczyk, a Saharyjczyk, to wiele os6b zmienia stosunek do takiej osoby.
Oczywiscie, co wskazuja dziatacze prosaharyjscy, znajomo$¢ problematyki Sahary

Zachodniej nie jest szeroko rozpowszechniona, nie jest rOwniez nauczana w szkotach. Dla
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Hiszpanow 1 Hiszpanek §wiadomych tej kluczowej rdznicy, jest to jednak powod do znacznie

bardziej otwartego traktowania Sahrawi:

Jest bardziej powszechne powigzanie ze sprawg Saharawi. Z powodu kolonialnej historii. Po
pierwsze z powodu jezyka. Ze wzgledu na zwiazek z historig Hiszpanii (Abdullah, M65-70,
S1997, 01998).

W praktyce, sytuacja Saharyjczykéw i1 Saharyjek w Hiszpanii jest bardzo zréznicowana, a
tatwo$¢ integracji wynikajaca z wigzi historycznych czy tez znajomosci jezyka hiszpanskiego
dotyczy zaledwie czg$ci ludnosci. Sahrawi mocno podkreslaja, ze ze wzgledu na specyfike
miejsca, z ktorego pochodza, codzienne funkcjonowanie w Hiszpanii jest dla nich trudniejsze
niz dla innych migrantéw i1 migrantek, z powodu problemow z dokumentami wystawionymi
przez nieuznawane panstwo przektadajacych si¢ nie tylko na trudnos$ci z legalizacja pobytu,
ale 1 zawieranie zwigzkoéw matzenskich czy mozliwo$¢ sprowadzenia bliskich do Hiszpanii, a

takze ze wzgledu na konsekwencje konfliktu zbrojnego oraz okupac;ji:

Mysle, ze oprocz trudnosci, jakie moze mie¢ kazdy imigrant na §wiecie, kiedy emigrujesz,
przyjezdzasz do nowego kraju, wszystko jest bardzo nowe, musisz wszystko zorganizowac,
zawsze sa trudnosci. Ale dla Saharawi sg tez dodatkowe. Na przyktad przyjazd z obozu dla
uchodzcéw. Masz tam powigzania. Masz konkretng spraweg. Wiesz, ze musisz wspiera¢ walke.
Do tego koniecznos$¢ zmagania si¢ od podstaw z kwestia dokumentdéw, poniewaz dokumenty z
innych krajow sg uznawane. Jesli przyjezdzasz z Kolumbii, masz takie i takie, z Wenezueli
masz takie i takie, wiec jest tatwiej. A my przyjezdzamy z algierskim dokumentem podrozy,
ktory traci waznos¢. Oprocz problemow, z ktorymi boryka si¢ kazdy imigrant, Sahrawi maja
dodatkowe problemy, poniewaz pochodza z nieuznawanego kraju i maja otwarty konflikt,
ponosza wszystkie konsekwencje tego konfliktu, przyjezdzaja z trauma, z wieloma chorobami
wynikajacymi z biedy zycia w obozie, z wieloma stabos$ciami. Tak wigc przyjezdzajac tutaj, nie
znajac jezyka, zaczynajac od zera, do nowej kultury, do wszystkiego nowego (Hassana,

M35-40, S2015, a2017).

Carmen Gomez Martin zaznacza, ze migracja saharyjska w Hiszpanii nie jest migracja
widoczng 1 dobrze rozpoznawalng. Z jednej strony wynika to ze statusu
prawno-administracyjnego Saharyjczykéw 1 Saharyjek w Hiszpanii, ktorzy nie sg
proceduralnie rozrdézniani ze wzgledu na swoje pochodzenie, a w oficjalnych statystykach

ujmowani sg zgodnie z posiadanym paszportem lub dokumentem podrozy (a wigc jako
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Marokanczycy, Algierczycy lub Mauretanczycy)”. Rownoczes$nie, przez osoby mieszkajgce
na potwyspie iberyjskim traktowani sg jako Arabowie i Muzulmanie — spoteczno$¢ widziana
jako grupa homogeniczna, bardzo stereotypizowana.

Codzienno$¢ we wspotczesnych panstwach wymaga biurokratycznej identyfikacji.
Autoidentyfikacja oraz tozsamo$¢ prawna Saharyjczykéw 1 Saharyjek, potencjalnych

bezpanstwowcow, nie jest jednak uznawana przez spoteczenstwo i biurokracje¢ kraju

przyjmujacego:

Kolejna rzecza, i to jest najgorsze, jest to, ze zawsze czujemy si¢ marginalizowani. Ktokolwiek
nie ma swojego kraju, nie ma swojej tozsamos$ci, nie istnieje juz na $Swiecie. Poniewaz
Marokanczyk, Algierczyk, Afrykanczyk, Latynos, ktory przyjezdza do Hiszpanii, Francji lub
Polski, wie, ze w komputerze, w systemie, pojawia si¢ jego kraj. Ale Ty, pim [odglos, jaki moze
wydaé program komputerowy — M.K.], i Sahara nie istnieje. Jest tylko marokanska Sahara.
Tutaj traktuja ci¢ jak Algierczyka, zgodnie z tytutem, ktéry sami uznali. Albo Marokanczyka. I
czujesz to jak wyrok. To jest najgorsze. I wtedy jest Ci zle, czujesz zlo$¢, myslisz — ja nie
istnieje, ani mdj kraj, ani nic innego na tym S$wiecie, ten $wiat jest zly, krzywdzacy,

uwlaczajacy. [ wychodzisz wiciekty z biura lub banku (Mehdi, M55-60, S1998, 02005).

W ostatnich latach zmienia si¢ to jednak na tyle, na ile umozliwiaja to konkretne procedury.
Przyktadowo, w niektorych hiszpanskich bankach mozna zamoéowi¢ kartg¢ do bankomatu z
saharyjskimi emblematami, o czym z radoscig méwito mi wielu Sahrawi. Sahara Zachodnia
moze tez by¢ wpisana jako oficjalne miejsce urodzenia w niektorych rejestrach. Sa to jednak
gesty do pewnego stopnia symboliczne, majace na celu wzmocnienie poczucia tozsamosci
narodowej Saharyjczykow 1 Saharyjek, nie majace jednak zadnej bezposredniej mocy
prawne;j.

Sahrawi spotykaja si¢ rowniez z niezrozumieniem swojej sytuacji i nieznajomoscia
tematu kolonizacji 1 okupacji, zwtaszcza w przypadku os6b miodszych, ktore urodzity si¢ po
1975 roku. Dla Wahby, miodej aktywistki saharyjskiej, studentki i kelnerki, ktora mieszka na
obrzezach jednego z wigkszych hiszpanskich miast, jest to wiec nie tylko
nierozpoznawalno$¢ w aspekcie posiadanych dokumentéw, ale 1 spolecznej nieobecnosci
tematu Sahary, zwlaszcza w poréwnaniu z rozpoznawalno$cig kontekstow innych migrantow

1 migrantek:

" Wedlug Lopez Belloso fakt korzystania z dowodow osobistych wydanych w Algierii lub Mauretanii ma
wplyw na tozsamos$¢ Saharyjczykoéw, a co za tym idzie ,,wyraznie podwaza grupowa reprezentacj¢ tej
spotecznosci” (2016: 40). Stwierdzenie to opiera si¢ jednak wytacznie na wnioskowaniu teoretycznym, a nie na
badaniach terenowych wérdd samych Saharyjczykow.
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Na przyktad, znam tutejszych imigrantéw, Latynosow, i kiedy ich widzisz, méwia do ciebie:
,Jestes z Ameryki Lacinskiej? Albo skad jestes? Czy przyjechatas z tego albo tamtego kraju?”
Coz, tak, nigdy nie odwiedzili tego kraju, ale wiedza, Ze ten kraj istnieje. A ja im moéwig, ze
jestem z Sahary. | wtedy musze opowiedzie¢ catg histori¢, pokaza¢ zdjecia obozow. Pokazac
gdzie na mapie znajduje si¢ Sahara. Powiedzie¢, w jakim jezyku méowig. | zawsze pytaja gdzie
to jest. W Afryce? W Azji? Nikt nigdy, przenigdy nie powiedzial mi, Ze zna Sahare. To jest
wlasnie problem. Jakby$my nie istnieli. Hiszpania jest krajem najbardziej zwigzanym z Sahara,

ale nie zna jej historii. Na tym polega problem (Wahba, K25-30, S2014, a2016).

Wedtug Carmen Gomez Martin, historyczne wigzi 1 kulturowa blisko§¢ Saharyjczykow z
Hiszpania, szczego6lnie w przypadku Cubarauis, sa gtdéwnymi przyczynami wyjasniajagcymi
migracje do Hiszpanii, bedac réwniez podstawa do takich konceptualizacji teoretycznych jak
»trzeci okres wygnania” (2013). W rozdziale trzecim opisane zostaly przemiany i tendencje
w zakresie migracji z obozéw do Hiszpanii. We wstepnej czesci tego rozdziatu chciatabym
jednak wskaza¢, jak te przemiany odczuwaja i konceptualizuja migranci 1 migrantki
saharyjskie — jak procesy migracyjne poszczegdlnych etapow opisywane sg przez osoby,
ktére w nich uczestniczyly, a takze w jaki sposob ksztaltowana jest narracja na temat
zmieniajacej si¢ migracji Sahrawi z obozéw do Hiszpanii oraz — w coraz wigkszym stopniu —

do innych krajow.

7.2. Tendencje i zmiany w procesach migracyjnych z obozéw do Hiszpanii

7.2.1. Migracje pionierow

Mehdi urodzit si¢ w Saharze Hiszpanskiej pod koniec lat sze§¢dziesiatych. Gdy zdecydowat
si¢ na migracj¢ do Hiszpanii w latach dziewiecdziesigtych, nie istniala tam jeszcze sie¢
saharyjskich organizacji, brak dostepu do internetu uniemozliwial szybkie kontaktowanie sig,
a samo spoteczenstwo hiszpanskie nie miato jeszcze tak rozwinigtej sieci wsparcia dla
migrantéw, jak ma to miejsce teraz. Mehdi, podobnie jak badacze i badaczki analizujace
sytuacje Sahrawi w Hiszpanii, wskazuje, ze pierwsze migracje rozpoczely si¢ po podpisaniu

zawieszenia broni pomiedzy SARD a Krélestwem Maroka w 1991 roku:

Nie bylo takiego pomystu, dopdki nie skonczyla si¢ wojna. Ale po tym pakcie pokojowym z
1991 roku ludzie zaczeli by¢ wolni od wielu zobowiazan. Ci, ktoérzy brali udzial w wojnie,
znalezli si¢ w obozach bez pracy. Ci, ktorzy pracowali w obozach, zobaczyli t¢ wolnos¢, te
iluzje powrotu do Sahary, zobaczyli, ze to wszystko jest mozliwe. 1 zaczeli by¢ bardziej

zrelaksowani, bardziej wolni. Potem, gdy ludzie zrozumieli, ze to tylko mrzonka, rozczarowani
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tym pokojem, tym marzeniem, ze wszyscy beda mogli wroci¢, wiedzac, ze jest ono falszywe i
ze nikt nie mys$li o przyznaniu praw Saharyjczykom... A zajeto to duzo czasu, poniewaz
Maroko przedtuzato, a ONZ zawieszato t¢ sprawe... Mtodzi ludzie zaczeli porzuca¢ studia i
krazy¢ po obozach, mowiac: dlaczego nie wyemigrujemy? I tak wyjechato pierwszych
dziesieciu, dwudziestu, trzydziestu. I ten ruch narastal, i oni wyjechali. Niektorzy na
zaproszenie, inni ryzykowali zycie, jak wszyscy Afrykanie, przez Maroko, przez Algierig.
Wielu Saharyjczykoéw wyjechato przez Maroko, Mauretani¢ i tak dalej (Mehdi, M55-60,
S1998, 02005).

Pierwsze migracje lat dziewigcdziesigtych to przede wszystkim migracje os6b mtodych,
dobrze wyksztatconych, czgsto z dyplomami przywiezionymi z Kuby lub innych krajéw
wspotpracujacych z SARD w ramach wymian akademickich. Tylko wybrane dyplomy mogty
by¢ nostryfikowane (nie dotyczyto to jednak wszystkich specjalizacji oraz mozliwe bylo w
przypadku dyplomu uzyskanego w wybranych panstwach) (por. Fiddian-Qasmiyeh, 2011a:
22), a wiekszo$¢ Sahrawi znajdowata zatrudnienie w sektorze wtornym, niewymagajacym
kwalifikacji (Gomez Martin, 2010). Taka tendencja ma miejsce do teraz. W zdecydowanej
wickszosci byly to jednak migracje po uzyskaniu wizy, na przyktad wykorzystujace
mozliwo$¢ wjazdu jako opiekun grupy dzieci w ramach projektu Vacaciones en Paz i
pozostaniu w Hiszpanii po zakonczeniu projektu lub dzigki zaproszeniu hiszpanskich
organizacji pozarzadowych, z ktéorymi wspotpracowali w obozach. Jak moéwi Mehdi,
wickszo$¢ wyjezdzajacych w tym okresie dobrze znata hiszpanski dzieki wczesniejszym
dlugim okresom nauki na Kubie, mieli wigc wigkszg tatwo$¢ integracji w spoteczenstwie
hiszpafskim. Waznym elementem migracji tego okresu byl rowniez kapital spoteczny
wynikajacy ze wspotpracy z hiszpanskimi organizacjami (Fiddian-Qasmiyeh, 2011a: 21).

Dla czg$ci z nich, jak dla Bashira, znacznym utatwieniem szybkiej integracji ze
spoleczenstwem hiszpanskim byta mozliwos$¢ nostryfikacji dyplomu uzyskanego w ramach
programu wymian miedzynarodowych podczas studiow medycznych. Jak wskazalam w
poprzednim rozdziale, byt to rowniez czas znacznie tatwiejszej legalizacji pobytu z
mozliwoscig uzyskania obywatelstwa w przypadku tych Saharyjczykow i Saharyjek, ktorzy
legitymowali si¢ hiszpanskimi dokumentami rodzicéw i/lub dziadkow, a wigc znacznej czesci
Sahrawi zyjacych w obozach.

Byt to réwniez czas, kiedy ze wzgledu na niewielka liczbe migrantéw, trudno byto o
wzajemne wsparcie, jesli nie migrowato si¢ w ramach sieci migracyjnych. Brak sieci
organizacji migracyjnych czy spotecznosci diasporycznych byt cechg charakterystyczng

migrujacych Sahrawi jeszcze na poczatku drugiej dekady XXI wieku (Fiddian-Qasmiyeh,
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2013a).

7.2.2. Czas laczenia rodzin i budowania lancuch6w migracyjnych

Migracja na szerszg skale rozpoczela si¢ mniej wigcej na przetomie wiekow, kiedy oprécz
os6b wjezdzajacych do Hiszpanii na podstawie wiz studenckich, humanitarnych i
dyplomatycznych, pojawily si¢ wizy na podstawie prawa do taczenia rodzin. Wtedy tez
zaczely sie pojawia¢ wigksze skupiska diaspory saharyjskiej, gdyz w przypadku Sahrawi
zdecydowanie istotng cechg migracji jest jej tancuchowos$¢ (por. Massey, Durand, Malone,

2002):

Jest takie powiedzenie, ze idziemy jak owce za stadem. Poniewaz Sahrawi zawsze wybiera t¢
samg droge i nig wraca. Co6z, kiedy wyjezdzamy jeden po drugim, jedziemy tak, jak inni jechali
wczesniej, do tego samego domu, do tego samego miasta, na t¢ samg wies. A jedziemy jeden za
drugim, zmieniajac si¢, wymieniajac. Ale tymi samymi $ciezkami. Jesli szukasz Sahrawi,
mozesz wybra¢ jedna z tych §ciezek, i jakiego$ spotkasz.

I si¢ nie zmienia od kiedy Ty wyjechale$?

Tak, tak, tak. Wcigz tak jest. Poniewaz jade do miasta, inni ludzie rozmawiajg ze mng i mowig:
jedziesz do takiego a takiego miasta, do takiej a takiej wioski, jest tam wielu Sahrawi. I to

odzwierciedla, ze Sahrawi bardzo sobie pomagaja (Mehdi, M55-60, S1998, 02005).

Jak przyznaje Wahba, ws$rod Sahrawi mieszkajacych w Hiszpanii bardzo typowe jest

wspieranie nowo przybylych, co wzmacnia istnienie tancuchow migracyjnych:

Albo moi kuzyni, kiedy nie maja dokad pdjs¢, przyjezdzaja do naszego domu. Ale tez obcy
ludzie przychodza do naszego domu, bo nie maja dokumentdéw i pracy, i zostaja u nas
miesigcami. Nie ptacac za nic. Ani za jedzenie, ani za prad, za nic, dopoki nie moga. Moi

rodzice oferujg im dom i wszystko. Jestesmy bardzo solidarni (Wahba, K25-30, S2014, a2016).

Taka wspdlnotowos¢ jest jednym z rodzajow sprawczych dziatan, ktore mozna rozumie¢ jako

sprawczos¢-jako-projekt (Ortner, 20006).

7.2.3. Migracje w ramach Vacaciones en Paz

Roéwnolegle do migracji na podstawie taczenia rodziny trwaja nieliczne procentowo, ale
utrzymujace si¢ jako staty trend migracje dzieci w ramach projektu Vacaciones en Paz. Wielu
mlodych Saharyjczykow urodzonych w obozach dla uchodzcow bierze udziat w letnich
projektach mobilno$ci (Vacaciones en Paz). Dla wigkszosci podroz trwa tylko dwa letnie

miesigce, dla innych — ze wzgledu na problemy zdrowotne — kilka lat rozlaki z rodzina.
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Typowa trajektoria w przypadku migracji to wyjazd z obozow w wieku 8-10 lat. Podczas
pierwszej lub drugiej wizyty (maksymalna liczba wyjazdéow dla jednego dziecka to
cztery-pieé, czesto do tej samej rodziny), w czasie badan okazuje si¢, ze ze zdrowiem dziecka
dzieje si¢ co$, co moze by¢ trudne do wyleczenia w obozach lub tez specyfika warunkow w
obozach jest powodem probleméw zdrowotnych. Najczestsze klopoty to te zwigzane z
uktadem trawiennym, ukladem kostnym, choroby serca, problemy ze wzrokiem i stuchem.
Mozliwo$¢ pozostania dotyczy tylko dzieci z problemami zdrowotnymi, na ktéore mozna

skutecznie wptynaé podczas pobytu w Hiszpanii, jak miato to miejsce w przypadku Maffuda:

Oczywiscie przyjazd tutaj daje wiele mozliwosci. Jedna z nich jest kwestia zdrowia. Na
przyktad w obozach nie zdawatem sobie sprawy, ze mam problem ze stuchem, dopoki nie
przyjechatem tutaj i lekarz nie powiedziat mi, ze albo musz¢ zosta¢ i poddac si¢ operacji, albo
ogluichne. 1 oczywiscie dzieki temu projektowi unikneliSmy powaznych problemow
zdrowotnych, oczu, uszu, jamy ustnej, anemii. Jest wiele problemow, ktérych nie mozna

rozpozna¢ na pierwszy rzut oka w obozach (Maffud, M20-25, S2012, a2015).

Dla wigkszo$ci z moich rozméwcow, moment przyjazdu do Hiszpanii nie byl od dawna
zaplanowany, a zadne z nich nie podejrzewato, ze zostanie w Hiszpanii oraz rzadko s3g to

decyzje wymarzone przez dzieci, jak opisuje to Khira:

Na poczatku nie chcialem zosta¢ w Hiszpanii. Pomimo wszystkich luksusow, réznicy, ze
wszystko mogliSmy mie¢, czego nie ma w obozach. Pomimo tego jak bardzo podobaty mi si¢
wakacje, basen, plaza... Teraz obozy bardzo si¢ zmienity i juz jest wiele rzeczy. Ale wczesniej
byto znacznie wigcej potrzeb, a mimo to nie zmienitabym tego za nic. Chciatam by¢ w
obozach, z rodzing, mie¢ swoje dziecinstwo, przyjaciot. I nie chciatam mieszka¢ w Hiszpanii.

Na wakacje jest w porzadku, ale nie do zycia (Khira, K25-30, S2002, 12009).

7.2.4. Osrodki diaspory saharyjskiej i Sahrawi urodzeni w Hiszpanii

Miejsca, w ktorych osiedlaly si¢ na state saharyjskie rodziny to przede wszystkim obrzeza
duzych miast, zapewniajace zarowno dostep do miejsc pracy, ale i mniejsze koszty zycia.
Osiedla, w ktérych mozna méwi¢ o powstaniu saharyjskiej diaspory powstawaly wigc na
obrzezach Bilbo-Bilbao, Vitorii-Gasteiz, Saragossy, Alicante, Walencji czy Barcelony.
Dodatkowo, jak miato to miejsce w Kraju Baskow, diaspora funkcjonuje réwniez w obrebie
aglomeracji miejskich, ale os$rodki wytworzyly si¢ poza najwigkszymi miastami, w
mniejszych miejscowosciach, jak Laudio czy Amurrio.

Jak pisze Katarzyna Mirgos, poszczegolne regiony Hiszpanii, ze wzgledu na znaczy
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stopien autonomii, r6znig si¢ pod wzgledem polityk integracyjnych, dostgpnych mozliwosci
edukacyjnych i zawodowych dla migrantéw i migrantek (Mirgos, 2018). Historie moich
rozmoéwcow i rozmoéwcezyn wskazuja, ze Kraj Baskow — jako jeden z regiondéw o stosunkowo
rozwinigte] polityce integracyjnej — jest postrzegany jako miejsce przyjazne, umozliwiajgce
rozwdj kompetencji jezykowych 1 zawodowych jeszcze w czasie oczekiwania na regulacje
pobytu, podczas gdy w innych regionach jest to czas zawieszenia, niemozno$ci podjecia
pracy ani edukacji.

Stosunkowo szybki proces budowy diaspory saharyjskiej w Kraju Baskow wigze si¢ z
inng cechg spotecznosci kultury saharyjskiej — silnymi wigziami mi¢dzyludzkimi. I o ile nie
ma badan, ktére jednoznacznie potwierdzityby wysoki poziom kapitatu spotecznego, o tyle
jest to cecha czgsto wymieniana przez samych Sahrawi jako definiujaca ,,saharyjsko$¢”, na

co wskazuje Mehdi:

Tutaj zawsze jesteSmy zjednoczeni. DorastaliSmy w solidarnosci, rodzinie, nie opuszczamy
nikogo, ani rodzicéw, ani dziadkéw, ani sidstr, kuzyndéw, krewnych i tak dalej. I to jest r6znica
miedzy migrantami z Sahary lub Afrykanami z dowolnego kraju, lub niektérymi
Marokanczykami i Algierczykami. Kiedy wyjezdzaja, odcinaja si¢ od swojego spoteczenstwa.
Czasami w tych krajach sg rodziny, ktére szukaja nie wiadomo kogo ze swoich dzieci.

Zamieszczaja ogloszenia o poszukiwaniu. Sahrawi nigdy (Mehdi, M55-60, S1998, 02005).

Istotnym elementem jest tez wsparcie lokalnej spoteczno$ci oraz samorzadu. Ten element byt
kluczowy zwlaszcza w przypadku tworzenia si¢ diaspory w Kraju Baskow. Jak opisuje to
Hassana: ,,Tam, gdzie kto$ pokazuje ci, ze ci¢ chce, tam si¢ odnajdziesz. Jesli powitam ci¢ w
domu z mito$cia, uznasz to za swoj dom. Tak samo jest z migracja” (Hassana, M35-40,
S2015, a2017).

Takie miejsca jak Kraj Baskoéw, Asturia, niektore miasta Andaluzji czy Walencja staty
si¢ przestrzeniami rozwoju diaspory saharyjskiej — osiadlych rodzin, ktore zamieszkaty w
Hiszpanii na state. Tym samym, z czasem rosnie liczba Sahrawi nalezacych do drugiego
pokolenia migrantéw — urodzonych juz w Hiszpanii, lub tych, ktérzy przyjechali do Hiszpanii
jako dzieci, razem z rodzicami i1 opiekunami. Na przestrzeni ostatnich lat pojawita si¢ wigc
grupa mtodych Sahrawi, wychowanych 1 wyksztalconych w Hiszpanii, ktorzy z wigksza
fatwo$cia moga znalez¢ zatrudnienie na stanowiskach lepiej ptatnych i w miejscach
oferujacych stale zatrudnienie. Nadal problematyczne okazuja si¢ by¢ jednak kwestie
zwigzane z obywatelstwem, niezbednym do podjecia pracy w niektorych zawodach, czy

rownos¢ szans ze wzgledu na dodatkowe zobowigzania rodzinne i finansowe, ktdre maja
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mtodzi Saharyjczycy w stosunku do bliskich mieszkajacych w obozach, co przedstawie w

dalszej czg¢$ci rozdziatu.

7.3. Migrujace Sahrawi, migrujacy Sahrawi — ple¢ a migracje stale do Hiszpanii

W dotychczasowych badaniach dotyczacych sytuacji Sahrawi brak jest poglebionej analizy
zwracajace] uwage na heterogenicznos$¢ tej grupy. W wybranych badaniach analizuje si¢
sytuacj¢ kobiet z odniesieniem do sytuacji m¢zczyzn oraz wskazaniem, ze saharyjskie
kobiety borykaja si¢ z wickszymi trudno$ciami w procesie integracji, pomimo braku danych
empirycznych dotyczacych sytuacji mezczyzn (por. Garcia Vega 1 in., 2009). Nie mniej
wazne réznice wynikajgce z pozycji spoteczno-ekonomicznych sg jeszcze bardziej ukryte. W
wielu analizach brakuje zniuansowanego spojrzenia na wszystkich migrujacych oraz same
kobiety jako heterogeniczng grupe, dzigki czemu mogliby$my zrozumie¢, ze pte¢ jest tylko
jedng z réznic, a pozycja spoteczna 1 mozliwosci (takze mozliwo$ci pozostania/emigracji) sa
powigzane ze statusem spoteczno-ekonomicznym, sojuszami politycznymi i wszelkimi
innymi zmiennymi stratyfikacyjnymi (co przedstawia Fiddian Qasmiyeh, 2014a).

Ple¢ migrujacych Sahrawi okazata si¢ by¢ wazng zmienng w analizie, poniewaz —
zwlaszcza w wieku nastoletnim 1 mtodosci — mlodzi mezczyzni 1 kobiety napotykaja rézne
trudnosci, a ich dalsze Sciezki kariery moga si¢ r6zni¢. Podobnie jak wskazuje Katarzyna
Mirgos (2018) opisujac migracje do Kraju Baskow, w przypadku migracji Saharyjek i
Saharyjczykéw mozna mowi¢ o pewnej wigkszej tatwosci integracji megzczyzn ze
spotecznos$cig przyjmujaca, dzieki wigkszej tatwosci znalezienia pracy 1 wiekszej aktywnosci
poza domem. Kobiety, jak pisze Mirgos, 1 co zauwazy¢ mozna réwniez w przypadku
Saharyjek, czesto zajmuja si¢ gldwnie pracami reprodukcyjnymi w domu, a ich kontakty
towarzyskie ograniczaja si¢ do innych Saharyjczykéw i1 Saharyjek. Sytuacja ta dotyczy
przede wszystkim kobiet nieco starszych, migrujacych w ramach taczenia rodzin. Wedtug
moich rozmowcoOw 1 rozmowczyn, ich brak aktywnosci zawodowe] wynika przede
wszystkim ze stanu zdrowia, wynikajacego z wczes$niejszego mieszkania w obozach i
tamtejszych warunkow. Sytuacja wyglada zdecydowanie inaczej w przypadku kobiet
mlodszych, ktore przyjechaty do Hiszpanii w czasie lat edukacji: szkolty podstawowe;j,
ponadpodstawowej lub studiéw, ktére — podobnie jak to zostato przedstawione w rozdziale
6smym dotyczacym migracji wahadlowej, oprocz edukacji zajmuja si¢ rowniez finansowym
wsparciem rodziny mieszkajacej w obozach, stad zaczynaja karier¢ zawodowa (cho¢ czesto

na prekarnych warunkach), szybciej niz hiszpanscy koledzy i kolezanki.
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Moment zlozenia wniosku o legalizacje¢ pobytu (aktualnie najcze$ciej w formie
wniosku o status apatrydy) otwiera czas, kiedy Sahrawi nie moga legalnie pracowac, co
przedstawilam w poprzednim rozdziale. Okazuje si¢ jednak, ze ze wzgledu na specyfike
hiszpanskiego rynku pracy, mozliwos¢ znalezienia nieformalnej pracy jest latwiejsza dla
kobiet, ktore czesto zatrudniane sg w prywatnych domach do opieki nad osobami starszymi

lub jako gosposie, na co wskazuje Hara:

Dla nas, kobiet, jest to nieco tatwiejsze, poniewaz mozesz pracowaé jako opiekunka osob
starszych, co jest szczegdlnie popularne w Andaluzji, poniewaz ludzie mogg zatrudnic ci¢ przez
osobg, ktdrg znaja, z zaufaniem, ale bez dokumentdéw i bez ubezpieczenia (Hara, 30-35, S2015,

a2017).

Hara wskazywala, Ze praca opiekunki osoby starszej, mimo iz bez legalnej ochrony, byta dla
niej rozsadnym wyjSciem z sytuacji zawieszenia i oczekiwania na legalizacj¢ pobytu.
Wskazuje jednak, ze miata duzo szczgscia ze wzgledu na warunki oraz uczciwosé rodziny, w
ktorej pracowata: platnosci w terminie, zapewnione dni wolne od pracy oraz czas na
odpoczynek. Styszata jednak o roznych sytuacjach wykorzystywania migrujgcych Sahrawi, w
ktorych czesto dochodzito do niewyplacenia wynagrodzenia. Mimo stosunkowo dobrych
warunkéw, byla to dla Hary trudna praca, ze wzglgdu na oddalenie, poczucie osamotnienia

nie tylko od rodziny i innych Sahrawi, ale 1 aktywnego, miejskiego zycia:

Bylam sama. Nie bylo ani ojca, ani braci, nie miatam prawie nikogo. Wigc to byto bardzo
trudne, bo jeste$s sama, na wsi, robisz to, czego nie lubisz, a nie prace, o ktorej marzytas i ktorej
tak bardzo pragneta$. Nie, nie. Jeste$ tam tylko z obowiazku. I to jest stres, bo dla mnie ten
$wiat opieki nad osobami starszymi to nie jest moj $wiat, bardzo mnie to stresuje, jestem troche
niecierpliwa, ale nauczylam si¢. Teraz jestem cierpliwa, juz po tym doswiadczeniu [z
usmiechem]. No i bytam w miejscu, gdzie nie bylo Sahrawi. Tak wiec w wolny dzien musiatam
tapa¢ autobus, przesiada¢ si¢ i kolejnym autobusem dojezdza¢ do najblizszego domu
znajomych Sahrawi. No i kazdego dnia bytam otoczona przez ludzi, ktdrzy nie s mtodymi
ludZzmi, miatam 24 lata i to byto trudne, trudne. Chciatam wyjs¢, chciatam mie¢ przyjaciot. No
a jak mam mie¢ przyjaciol, kiedy jestem zamknigta ze stara kobieta przez 24 godziny? Nie
mozesz mie¢ przyjaciol. Nie mozna i8¢ na plazg. I musisz oszczedzac, bo to jedyna praca, jaka

mozesz mie¢ (Hara, 30-35, S2015, a2017).

Doswiadczenie bylo tym trudniejsze, ze w obozach Hara byta aktywng dziataczka ruchow
mtodziezowych. Na wsi pracowala przez rok, do momentu uzyskania statusu apatrydy.

Zarobione pienigdze mogla juz wtedy wysyla¢ rodzinie, a czgs¢ zachowac dla siebie, by
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zacza¢ nowe zycie juz z dokumentami legalizujacymi pobyt. Na znaczng trudnos$¢ znalezienia
podobnych prac wskazywali mtodzi m¢zczyzni: uszczelnienie rynku pracy wptynegto na brak
mozliwo$ci zatrudnienia w czarnej i szarej strefie w takich sektorach jak rolnictwo czy
budownictwo. Roéwnoczesnie jednak istniejgce przepisy prawne zabraniajg podejmowac
legalne zatrudnienie w czasie oczekiwania na decyzj¢ dotyczacg legalizacji pobytu.

Odmienno$¢ sytuacji Sahrawi ze wzgledu na ple¢ staje si¢ tym bardziej widoczna w
przypadku osob, ktorym udalo si¢ zalegalizowac pobyt, najczesciej poprzez uzyskanie statusu
apatrydy. Ze wzgledu na mozliwo$¢ szybkiego wejscia na stosunkowo dobrze ptatny rynek
pracy (prace budowlane, remontowe lub produkcyjne w fabrykach oraz sezonowy sektor
HoReCa), saharyjscy mezczyzni wybieraja jedna z dwoch strategii: zycie w Hiszpanii
(scenariusz analizowany w tym rozdziale) lub sezonowa prac¢ w Hiszpanii i Zycie w obozach
przez co najmniej trzy lub cztery miesigce w roku (co opisuj¢ w rozdziale 6smym).

W przeciwienstwie do wielu starszych migrantow, Ahmed Brahim, ktorego problemy
z legalizacja pobytu zostaly opisane w poprzednim rozdziale, prawie nie mowit po
hiszpansku, kiedy przybyt do Hiszpanii. Lekcje hiszpanskiego w obozowej szkole nie
wystarczyly, by mogt mowi¢ ptynnie: znat tylko pojedyncze stowa. Miat okazje czterokrotnie
wyjecha¢ do Hiszpanii w ramach projektu Vacaciones en Paz. Po ukonczeniu szkoty
podstawowej zaczat utrzymywac rodzing, pracujac w obozach jako kierowca i pomagajac
przy budowie domoéw. Jednak, jak sam opisuje t¢ prace w obozie: ,,pracujesz jeden dzien i
zarabiasz trzy lub cztery euro. A te trzy czy cztery euro nie wystarczajg nawet na zakup
migsa dla matki czy czegokolwiek innego. Wystarcza tylko na minimum” (Ahmed Brahim,
M20-25, S2017, r2018-2019).

Jak opisatam w poprzednim rozdziale, Ahmed Brahim przyjechal do Hiszpanii w
2017 roku i przez kolejne trzy lata miat prawo do pobytu, pracy oraz zatrudnienie w firmie
budowlanej. Pandemia COVID-19 znacznie zmniejszyta liczbe dostgpnych dla niego miejsc
pracy, przez co nie udato mu si¢ przedluzy¢ prawa pobytu. W 2023 roku pracowat wigc bez
zgody na pobyt i bez pozwolenia na prace, majac jednak obietnice swojego szefa, ze ten
pomoze mu w legalizacji pobytu. Sytuacja Ahmeda Brahima jest do$¢ wyjatkowa ze wzgledu
na brak legalnego statusu. Dla wielu Saharyjczykéw dtugi pobyt w Hiszpanii, legalizacja
pobytu, a nawet posiadanie hiszpanskiego obywatelstwa nie przekladaja si¢ jednak na
stabilng sytuacje na rynku pracy. Ta niepewno$¢ moze czg¢sciowo wynikaé¢ z niektorych
wyboréw dokonywanych przez Saharyjczykow, ktore postaram si¢ opisaé przy uzyciu
koncepcji powaznych gier Sherry B. Ortner. Powazne gry, w ktére graja ludzie, to wedhug

Ortner celowe strategie, ktore wybieramy, aby osiggna¢ cele w gaszczu strukturalnych
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ograniczen i mozliwosci (Ortner, 2006). Jak zauwaza Chandra Mukerji:

[agent — M.K.] grajacy w powazne gry nie jest wolnym agentem, ale raczej kims, kto wybiera
skrypt kulturowy, a nastepnie decyduje, jak go odtworzy¢. Agent ten nie jest ani biernym
odbiorcag z gory okres$lonej roli, ani lustrem zasad spolecznych. Agent jest strategicznym

uczestnikiem zycia spolecznego (Mukerji, 2009: 562).

Te strategiczne dzialania, podejmowane przez ludzi zardbwno w Zyciu codziennym, jak i
podczas kluczowych wydarzen zyciowych, takich jak migracja, maja przyczynowa i, co
wazne, intencjonalng moc wptywania na ograniczenia. Wybor i podazanie konkretng $ciezka
kariery pozwolilo Mehdiemu, Babie, i innym Saharyjczykom na utrzymanie rodzin w
Hiszpanii, ciggle wsparcie finansowe rodzin w obozach, a takze, co dla nich wazne, na
mozliwo$ci stworzenia i1 praktykowania lepszego zycia dzigki przeprowadzce do kraju
oferujacego lepsza opieke zdrowotng, dostgp do wody w kranie oraz z tagodniejszym

klimatem.

7.4. Migracje Sahrawi a kultura nomadyczna

Wielu moich rozméwcow podkreslato, ze w porownaniu z obywatelami Hiszpanii, a nawet
innymi migrantami, Sahrawi maja duza latwo$¢ zmiany miejsca zamieszkania. Takim

wedrujacym po Hiszpanii Saharyjczykiem byt na przyktad Abdullah

Mieszkatem w Aragonie, mieszkalam na Kanarach i na Balearach, mieszkatem w Andaluzji, no
najmniej to chyba bylem w Kraju Baskow. Na Kanarach pracowatem przy budowie hoteli,
przyjechatem w 1999, bylem do 2003, cale cztery lata, pozniej w Andaluzji: w Almerii, w
Kadyksie 1 pod Malaga, p6zniej na kilka miesigcy wyjechatem do Francji, i znowu na Wyspy
Kanaryjskie. Az do teraz, gdzie trafitem w 2007 roku, kiedy upadtfa firma budowlana, w ktore;j
pracowalem. A tutaj byl méj znajomy, zadzwonit, zaprosit, pomodgt znalez¢ prace. I jak tu sie
urodzita moja cérka w 2009, to tak zostatem (...). Jesli przejd¢ na emeryture, planuje wyjechaé
do Alicante lub Walencji. I tam zamieszka¢. Kiedy przejde na emeryture. Jest tam ciszej, blizej
morza i nie jest tak zimno. Planuj¢, ze kiedy przejde na emeryture, pojade do Walencji lub
Alicante. Ale do obozéw nie, o ile Sahara nie stanie si¢ niepodlegla. Jesli Sahara stanie si¢

niepodlegla, pojade bez zastanowienia. Tego samego dnia (Abdullah, M65-70, S1997, 01998).

Abdulah przyjechal do Hiszpanii w drugiej potowie lat 90., na poczatku emigracji Sahrawi,
jako jeden z pierwszych. Podobnie jak wigkszo§¢ migrantow z Sahary, poczatkowo pracowat
w rolnictwie, nastepnie w budownictwie, a obecnie glownie w sektorze budowlanym i w

fabrykach. W ciggu wielu lat Zycia w Hiszpanii czg¢sto zmienial miejsce zamieszkania,
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podazajac za mozliwo$ciami pracy i ostatecznie, po siedmiu przeprowadzkach, osiadt w
duzym miescie w potnocnej Hiszpanii. Decyzja o tej osiadlosci zostata jednak podjeta tylko
ze wzgledu na narodziny dziecka. Opowiadajac o swoich licznych przeprowadzkach

wskazuje, ze jest to cecha charakterystyczna dla Saharyjczykow.

Sahrawi to migrant, ktéry nie osiada w jednym miejscu. Zawsze mozna nas spotka¢ w ruchu.
Jesli praca nie zmusza do pozostania w danej okolicy przez 2 lata, przenosi si¢ do innej. Nie tak
jak Hiszpanie, ktérzy nie wyjezdzaja, chyba ze sa do tego zmuszeni. Nie Sahrawi, Sahrawi
zostajg tutaj przez 2 lata, a by¢ moze w trzecim roku beda na Majorce, w Kraju Baskéw albo

jeszcze gdzies indziej (Abdullah, M65-70, S1997, 01998).

Dla wielu Sahrawi, przeprowadzka do innego miasta zazwyczaj nie stanowi wigkszego
problemu. Dla Baby jest jasne, ze ta tatwo$¢ ma zwigzek z kultura, ktéra nie przywigzuje

duzej wagi do zapuszczania korzeni 1 przywigzywania si¢ do jednego miejsca zamieszkania:

Na przyktad, kiedy zbyt dlugo przebywam w miescie, automatycznie czuje si¢ przytloczony. To
co$, co mamy we krwi, nie moge¢ temu zaprzeczy¢. Poniewaz jesteSmy nomadami. Ostatecznie,
lubi¢ poznawaé inne miejsca, ogladac je. Mysle, ze jest wielu Saharyjczykow, ktorzy maja to

we krwi lub w §wiadomosci (Baba, M20-25, S2015, r2020).

Historia Fido jest zdecydowanie wyjatkowa, ze wzgledu na sytuacje jego matki, jednej z
pierwszych kobiet saharyjskich, ktore studiowaly w Hiszpanii jeszcze w czasie, gdy Sahara
byla hiszpanska prowincja. W polowie lat dziewieédziesiatych, matka Fido zaczetla
otrzymywa¢ emeryture od hiszpanskiego rzadu i przeniosta si¢ do Hiszpanii, gdzie dos¢
szybko uzyskala hiszpanskie obywatelstwo. Fido uzyskal je do$¢ wczesnie, w ramach
programu tgczenia rodzin. W migdzyczasie Fido mieszkal w obozach, okupowanej Saharze
Zachodniej, na Wyspach Kanaryjskich, a przy okazji hiszpanskich studiow w ramach
programu Erasmus, réwniez na poinocy Europy. Teraz mieszka niedaleko Barcelony.
Mobilnos$¢, rozpoczeta jeszcze w dziecinstwie, jest jednak kontynuowana — gdy odwiedzitam
go 1 jego partnerke, byli w trakcie pakowania kartonow do kolejnej przeprowadzki.

Latwe przystosowanie Sahrawi do zmiany miejsca zamieszkania mogloby by¢
wigzane z tradycja nomadyczng ich dziadkéw, w ramach ktorej zapuszczania korzeni w
jednym, konkretnym miejscu 1 przywigzania do niego nie bylto i nie jest uznawane za istotng
warto$¢. Nie chcialabym popada¢ w uproszczone wyjasnienia taczace tatwos¢ migracji z
nomadyczng tradycja saharyjskiej kultury, takie niesedentarystyczne spojrzenie, oparte nie

tyle o proste pordwnanie praktyki, a zwrocenie uwagi na kluczowe wartosci, moze byc¢
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jednak pomocnym kluczem interpretacyjnym. Migracje, mimo swej powszechnosci,
traktowane sa zazwyczaj jako swego rodzaju wyjatek. Jesli jest ich duzo, zaczynamy je
zauwazaé, probujemy je nazwaé, okreslamy je mianem ,kultury migracji”. Jednoczesnie,
osiadtos¢ jest dla nas transparentna i nie traktujemy jej jako czego$, co wymaga wyjasnienia
— paradoks, na ktory zwraca si¢ uwage w badaniach czerpiagcych ze zwrotu mobilnosciowego,
do ktoérych odwotuje si¢ w rozdziale pierwszym.

Esencjalistyczna wizja mobilnosci jako cechy charakterystycznej kultury Saharawi,
ktéra odnosi si¢ do dawnej kultury nomadoéw, nie pozwala zrozumie¢ doswiadczen
Abdullaha, Fido i innych Sahrawi. Nawet jesli ich zycie w Hiszpanii byto bardziej
komfortowe, zdrowsze czy wygodniejsze niz zycie w obozach, a oni sami byli zadowoleni z
mozliwosci, jakie mieli, zdawali sobie sprawe, ze w hiszpanskiej strukturze spotecznej ich
pozycja jest nizsza niz w miejscu pochodzenia. Migracja byta jednak wyborem — wyborem
rodziny, by wysta¢ dzieci, a p6zniej wyborem osoby dorostej, w ktérym wigkszg rolg niz
status migranta 1 marzenia o migracji odgrywata pragmatyczna potrzeba utrzymania rodziny
pozostajacej w obozach oraz lepsza, spokojniejsza i zdrowsza przyszto$¢ za granica. Bylo to
jednak nie tyle marzenie o migracji, co potrzeba zycia gdzie indzie;j.

Migracje sa praktyka, ktorg realizujg. Praktyka ta wynika jednak z sytuacji
spoteczno-ekonomicznej i konkretnych programoéw pomocy humanitarnej opartych na
mobilnosci. Migracja wigc jest nie tyle przedtuzeniem nomadycznej (i romantycznej wizji)
tradycji, co odpowiedzia na konkretng sytuacje przedluzajacego si¢ uchodzstwa i strategia
radzenia sobie ze strukturalnymi ograniczeniami oraz przejawem sprawczosci jednostek w
spoleczenstwie, ktorego wickszo$¢ obywateli nie jest w stanie opusci¢ obozow.

W praktyce, czgste migracje wewnetrzne w ramach terytorium Hiszpanii sg dla
Sahrawi o tyle tatwiejsze, ze nie jest to ich pierwsza migracja — wigkszos$¢ z nich ma za sobg
przynajmniej przeprowadzke z obozow dla Hiszpanii, wielu uczestniczyto takze w projektach
mobilnosci. Wahba méwi wprost, ze przy tak rozproszonej rodzinie, z taka historig
przeprowadzek, kazda kolejna nie pocigga juz za sobg tych trudnosci i uczué, ktore z

migracjami mogg kojarzy¢ si¢ ludziom bardziej osiadtym. Jak mowi:

Migracja nie jest dla nas problemem. Poniewaz/ Mysle, ze dzieje si¢ tak z wiekszoscig
emigrantow. Emigracja w obrebie Hiszpanii nie ma juz dla nas znaczenia. Bo kiedy opuszczasz
swoj kraj, swoje miasto, swoich ludzi... Jestem tu od 8 lat. Wielu moich przyjaciot jest stad. Ale
nigdy nie poczujg, ze jestem stad. Zawsze czutam, ze jestem stamtad, z obozéw. Wigc teraz nie
przeszkadza mi wyjazd. Coz, opuszczenie szkoly czy uniwerka boli, ale nie przejmuje si¢ tym,

poniewaz dla mnie najwazniejsza rzecza byt méj dom, moje dziecinstwo. Jesli to zostawitam za
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sobg, to reszta... Niewiele zostalo (Wahba, K25-30, S2014, a2016).

Ali, ktorego historie opisalam w rozdziale piatym, wskazuje, ze ,,[p]rzypadkowo,
niezamierzenie, jest to swego rodzaju kontynuacja tradycji nomadycznej” (Ali, M40-45,
S2012, a2020). Konceptualizacje migracji saharyjskich i ich potencjalnego zwiazku z kultura
nomadyczng przodkéw lub tez wpisywanie ich w zjawisko kultury migracji sg jednak
niezwykle zréznicowane wsrod samych Sahrawi, z ktérych niektorzy w petni utozsamiaja
wspodlczesne przemieszczenia jako kontynuacje tradycji nomadycznych, podczas gdy inni
wskazuja na uwarunkowania zewngtrzne wymuszajace migracje oraz brak zwigzku i
ciggtosci migdzy nomadyzmem przodkow, a ich wlasng mobilnoscia.

Nie w kazdym przypadku migracja wewngetrzna musi oznacza¢ przemieszczenie wraz
z gospodarstwem domowym. Wahba, mimo iz sama od kilku lat mieszka w duzym miescie ze

wzgledu na rozpoczete studia, wskazuje na strategie, ktora obral jej brat:

Moj brat, na przyktad, siedzi w domu, nie ma pracy, jego przyjaciel dzwoni do niego i mowi:
'hej, w Burgos jest dwumiesieczny sezon zbioru oliwek'. Szykuje rzeczy, wynajmuje pokoj u
znajomych na dwa miesigce, pracuje, a kiedy konczy, wraca do domu. I znowu siedzi. Ale
zglasza si¢ firma, ktora potrzebuje ludzi. Albo dwu-, trzymiesi¢czny sezon na Balearach.
Latem. Wigc jedzie na Baleary na dwa lub trzy miesiace i wraca. Albo w Sewilli cztowiek
potrzebuje robotnika rolnego, wigc moj brat jedzie. Sze$¢ miesi¢cy z dala od rodziny i wraca.
To koczownicze zycie, takie wlasnie jest. Bo na przyktad ludzie w Hiszpanii nie chcg pracowac
daleko od domu. A my nie, tak jak nasi dziadkowie i nasze babcie szukaty zycia. Czy tam jest
woda? To chodzmy tam, bo u nas teraz jest zima i tam jest cieplej. Lepiej dla bydta. I tak samo

moj brat (Wahba, K25-30, S2014, a2016).

Migracje wahadlowe nie s3 wigc specyfika jedynie wyjazdow z obozdéw, jak opisze w
kolejnym rozdziale, ale i moga by¢ strategia ekonomicznego radzenia sobie rowniez wsrod
Sahrawi, ktorych statym miejscem zamieszkania jest Hiszpania.

Taka strategia, w ramach ktorej Sahrawi znajduja sobie miejsce we wtornym sektorze
pracy, wykorzystujac elastyczne mozliwosci, ktore ten sektor daje, powigzana jest jednak z
ich mozliwoscig dalszego planowania przysztosci. Jak méwi Ali, ktory w Hiszpanii mieszka

juz ponad 10 lat, prekarne pozycje wptywaja na mozliwosci planowania:

Zy¢ dniem dzisiejszym i mysleé tylko o dniu jutrzejszym. Nie moge robi¢ planow. Gdybym
mial swoje miejsce, to powiedzialbym tak, pracuje, robi¢ co$ dla ojczyzny. Moze jak juz nie
bede chciat tu by¢, to wyjade. Ale to jest najsmutniejsze, nie mamy tego miejsca. Dla mnie jest

to bardzo bolesne, poniewaz mieszkamy w obozach dla uchodzcéw i nie mozemy si¢ tam
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osiedli¢, poniewaz jest to oboz dla uchodzcoéw na ziemi algierskiej (Ali, M40-45, S2012,

a2020).

Bez wzgledu na stosunek do migracji, Saharyjczykom znacznie tatwiej jest osiedli¢ si¢ na
state w miastach z duza diaspora, takich jak Vitoria-Gasteiz, Walencja, Alicante, Sewilla czy
Saragossa. Sa to miejsca, w ktérych moga zaréwno liczy¢ na pomoc, jak 1 zwiekszy¢ swoje
szanse na zdobycie nowych mozliwosci, na przyktad w zakresie zatrudnienia. Dodatkowo,
historie migrujacych Saharyjczykdéw pokazuja znaczenie relacji 1 przypadkowych spotkan:
istotno$¢ zbiegéw okolicznosci, co zostato juz oméwione w ramach studiow migracyjnych w
przypadku innych migracji (Fontanari, 2018; Schapendonk, 2012), powinno by¢ réwniez
uwzglednione w holistycznych analizach sprawczosci-struktury. Dodatkowo, przypadki i
przypadkowe spotkania — jak kontakt Abdullaha ze znajomym, ktéry pomogt mu znalezé
zatrudnienie w nowym miejscu — sg $ladem proaktywnych wysitkoéw jednostki na rzecz
wzmocnienia cennego kapitalu spotecznego oraz wynikiem liczby wigzi, ktorych znaczenie
jest $wietnie opisane w ramach koncepcji sieci migracyjnych.

Pomimo innego punktu wyjscia, hiszpanska trajektoria Ahmeda wyglada dos¢
podobnie. Urodzony w nieco bogatszej rodzinie i z podstawowag znajomos$cig jezyka
hiszpanskiego, ktorego nauczyl si¢ od hiszpanskojezycznego ojca, Ahmed mial wigksze
szanse na dostanie si¢ do edukacyjnego projektu migracyjnego na Kubeg. Po powrocie do
obozow z Kuby przez kilka lat pracowal jako urzednik, ale w drugiej potowie lat
dziewigcédziesigtych wiedziat juz, ze dalsze zycie w obozach nie pozwala mu na rozwdj,
ktérego pragnal, ani na wsparcie walki o niepodleglo$¢ Sahary Zachodniej, ktore mogt
zaoferowa¢ z zewnatrz. W 2000 roku zdecydowat si¢ na wyjazd do Hiszpanii. Po uzyskaniu
wizy udato mu si¢ przez jaki$ czas pracowac jako ttumacz dla saharyjskich dzieci w ramach
projektu Vacaciones en Paz, co jest dos¢ powszechng praktyka. We wrzesniu zostat jednak
bez pracy i, jak sam mowi, rozpoczat seri¢ prekarnych prac, ktore nadal kontynuuje, ponad
dwadzie$cia lat pézniej. Na samym poczatku, dzigki przyjaciotom, ktoérych poznat jeszcze na
Kubie, znalazt prace przy zbieraniu owocoOw w Andaluzji, jedyna, jaka udato mu si¢ zdoby¢
bez pozwolenia na prace (Owczesnie praca w rolnictwie bez dokumentéw zezwalajacych na
pobyt byla jeszcze do§¢ powszechng praktyka).

Ahmed, oprocz utrzymania siebie i1 rodziny, ktora zatozyl, wysyta cze¢$¢ swojej pensji
tym, ktorzy pozostali w obozach, jego sytuacja finansowa w Hiszpanii jest wigc — jak okresla
— ponizej $redniej. Z pozoru wybor Hiszpanii jako miejsca zamieszkania mogt wydawac sie

wiec bledng decyzja, zwlaszcza gdy poréwnamy jego sytuacje materialng z sytuacja
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niektorych jego przyjaciot, ktorym udato si¢ zatozy¢ w obozie maty, ale dobrze prosperujacy
biznes, jak sklep czy warsztat. Ahmed w Hiszpanii nie byt w stanie uzyskac nostryfikacji
dyplomu z Kuby, poniewaz hiszpanska administracja wymaga oryginalnych dokumentéw,
ktorych nie miat. Podkresla, ze pomimo posiadania kompetencji pedagogicznych, nie byt w
stanie wyj$¢ poza do$¢ nisko platne niepewne miejsca pracy, gldéwnie ze wzgledu na wymogi

zwigzane z dokumentami:

Zezwolenie na pobyt, papiery i wszystko to do pewnego stopnia warunkowalo, ze skoncze
pracujac w czymkolwiek, co znajdg. To wszystko. No i skonczylo si¢ na tych prekarnych
pracach, to bylo logiczne. Bo w koncu trzeba ptaci¢ rachunki, trzeba zaptaci¢ za wszystko. To
kapitalistyczne spoteczenstwo i logicznie rzecz biorgc, wszystko tutaj kosztuje. I logicznie
rzecz biorgc, jesli cheesz placi¢ czynsz, i to, i tamto... musisz mie¢ pracg¢ i dochod (Ahmed,

M55-60, S2000, 02006).

Ahmed mimo to $§wiadomie zdecydowal si¢ pozosta¢ w Hiszpanii. Chociaz w obozach
pracowaltby jako specjalista, a w Hiszpanii jest pracownikiem sektora wtdrnego przy
produkcji, woli by¢ tam, gdzie moze zy¢ w jezyku i kulturze hiszpanskiej oraz w otoczeniu
saharyjskiej diaspory (wigkszo$¢ dziecinstwa 1 nastoletnich lat spedzil na
hiszpanskojezycznej Kubie, przez wiele lat miat wigc mniejszy kontakt z hassanija). To
utknigcie na rynku wtornym dotyczy wigc rowniez osob z dyplomami uniwersyteckimi, ktore
nie zdecydowaly si¢ na nostryfikacje swoich dyploméw ze wzgledu na przedtuzajaca sig
procedure, problemy formalne lub — najcz¢sciej — zbyt wysokie koszty.

Dopiero w 2005 roku Ahmed dowiedzial si¢, ze dzigki hiszpanskim dokumentom
swoich rodzicow ma mozliwo$¢ ubiegania si¢ o hiszpanskie obywatelstwo, ktére udato mu
si¢ uzyskac¢ juz po roku. W poréwnaniu do innych migrantéw, mial on jednak to szczescie, ze
miat bliskiego przyjaciela, ktory wyjasnit mu zawitoSci procedury, a sam posiadat
hiszpanskie dokumenty rodzicoéw, ktore wiele oséb stracito w czasie wojennej zawieruchy,
natomiast dzigki znajomosciom w POLISARIO miat nieco wicksza tatwos¢ w dostarczeniu
niezbednych dokumentéw i — przede wszystkim — zlozyl wniosek o obywatelstwo na
poczatku XXI wieku, a nie w nastepnej dekadzie. Trudnosci 1 problemy z jakimi borykaja si¢

Sahrawi dotyczg jednak nie tylko legalizacji pobytu czy znalezienia pracy.

7.5. Trudnosci i bariery zycia w Hiszpanii

Histori¢ Toma przedstawialam w rozdziale piatym. Spotkatam go w obozach, gdzie

chwilowo mieszkal, ze wzgledu na chorobg dziadka, ktérym si¢ zajmowat. Przez wiele lat
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mieszkal jednak w Katalonii. Zapytany, czym r6zni si¢ dla niego zycie w obozach od zycia w

Hiszpanii, odpowiedziat:

Poréwnanie zycia w Katalonii i w obozach? Coz... To jest jak poréwnywanie... to jest jak
poréwnywanie jakby$ siedziala na kanapie albo ¢wiczyla na sitowni. Wigc zyskujesz kilka
rzeczy, ktore sg fundamentalne w Zyciu, znasz inny $wiat, poziom kulturowy, ekonomiczny. Ale
jednoczesnie ptacisz rachunek, pocisz sig, to przeciez sitownia. Spalasz kalorie, to jest dobre
dla twojego zdrowia, ale to jest meczace, prawda? Strasznie si¢ meczysz. A tutaj w obozach —
na kanapie: siedzisz, w swoim otoczeniu, w swojej rodzinie, w swoim srodowisku, ktore znasz
w najdrobniejszych szczegotach. Powiedzmy, ze w kazdym kacie jest ci wygodnie. Ale nic nie

robisz (Tom, 35-40, S2015, a2017, o).

Gdy porownuje zycie w Katalonii 1 w Tindouf, odwotuje si¢ do metafory sitowni 1 wygodnej
sofy. Wygodna sofa to jednak obozy, pomimo trudnos$ci zycia codziennego, na jakie si¢ tam
napotyka, dzigki spotecznemu wsparciu 1 familiarno$ci obozow. W tej czgsci rozdzialu
chciatabym opisa¢ z jakiego rodzaju trudno$ciami spotykaja si¢ Saharyjczycy i Saharyjki w
Hiszpanii — dlaczego to zycie tam jest opisywane przez Toma jako silownia. Niektore z tych
trudnos$ci majg wymiar genderowy, inne zwigzane sg ze specyfikg powigzan z obozami. W

dalszej czesci opiszg rowniez, jakie sprawcze strategie przyjmuja, by sobie z nimi radzic.

7.5.1. Trudne dzieciece poczatki

Juz pierwszy moment podrézy samolotem jest poczatkiem zetknigcia z roznicami
spoleczno-kulturowymi, ktéore moga by¢ dotkliwe dla mtodego czlowieka i pozostaja w
pamieci nawet po wielu latach. Dla Wahby, ktory ostatecznie pozostata w Hiszpanii i mieszka
w niej do teraz, pierwsze trudnosci pojawily si¢ jeszcze w Algierii, gdy po raz pierwszy

zobaczyta samolot:

Kiedy przyjechalismy na lotnisko, bytam bardzo zszokowana. Pamigtam pierwszy dzien, czyli
dzien samolotu. I schody w samolocie... W obozach nie ma schodow, wszystko jest parterowe.

Az usiadtam, tak bardzo si¢ batam (Wahba, K25-30, S2014, a2016).

Réznice dotyczyly gléwnie procesdw wyrazajacych sie w najbardziej banalnej codziennosci.
Jak wtedy, gdy kolezanki Zahiry uzywaty prysznica jako toalety, bo nic nie w tazience nie
przypominalo dziur w ziemi podobnych do tych, ktore sa w obozach. Czy wtedy, gdy Wahbie

kazano nosi¢ buty i nikt nie chciat zrozumie¢ jej niecheci:

Bytam boso, bo w obozach jest piasek i chodzimy boso. I rodzice z Hiszpanii powiedzieli mi:
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,nie mozesz chodzi¢ boso w domu”. ,.Jak mozesz mi mowi¢, ze nie mogg chodzi¢ boso, skoro
cate zycie chodzitam boso?” Przeciez na piasku nic si¢ nie dzieje, to tak jak na plazy. Jest tak
samo. Chodzimy boso, bo tam jest ziemia, tam jest piasek. Ale tutaj powiedzieli mi: ,nie
mozesz chodzi¢ boso”. Miatam siedem lat i cale zycie chodze¢ boso, a tu mi powiedzieli, Ze nie

moge (Wahba, K25-30, S2014, a2016).

Ze wzgledu na podobne trudnosci, w czasie trwania projektu Vacaciones en Paz nad grupa
dzieci mieszkajacych w hiszpanskich domach czuwa saharyjski opiekun lub opiekunka, ktora
moze wspomoc rodzing oraz mtodego Sahrawi poprzez asyste kulturowa. W przypadku tych

dzieci, ktore zostajag w obozach, trudnos$ci pojawiajg si¢ jednak rowniez w szkole.

7.5.2. Trudnosci w szkole

Szkota jest gléwng przestrzenia, gdzie mlodzi Sahrawi ucza si¢ funkcjonowaé w
spoteczenstwie hiszpanskim. W rozmowach z Sahrawi, ktorzy lata dziecinstwa i mtodosci
spedzili w Hiszpanii, zazwyczaj pojawiat si¢ obraz szkoty, ktorej pracownicy starali si¢
wesprze¢ w rozwoju 1 zniwelowaé trudno$ci. Jak opowiada o tym Abdel zapytany, czy

doswiadczyt trudnosci lub rasizmu w szkole, wskazuje:

Rasizm? Wrecz przeciwnie, w szkole, w ktorej bylem w Walencji, nauczyciele byli
fantastyczni. Bardzo mi pomogli, sprawili, ze si¢ rozwijalem. Poswiecili mi dodatkowe
godziny, by uczy¢ mnie wigcej. Tak, tak. Nauczyciele mi pomogli, i jeszcze rodzice moich

przyjaciot (Abdel, M20-25, o).

Znaczne problemy pojawiaja si¢ jednak, gdy do hiszpanskojezycznej szkoty trafia nieco
starsza mtodziez saharyjska. Akwizycja jezyka, z ktérym Sahrawi maja w obozach
minimalny kontakt, to proces wymagajacy czasu i utrudniajacy lub uniemozliwiajacy nauke
innych przedmiotow. Jest to problem zwlaszcza dla tych osob, ktéore nauke po szkole
podstawowej kontynuowaty na potnocy Algierii. Dlatego tez niektoérzy Sahrawi uczacy si¢ w
Hiszpanii mieli spore zaleglo$ci, a specjalny czas poswiecony na nauke¢ jezyka trwal nawet
trzy lata, jak mialo to miejsce w przypadku Marii czy dwa u Wahby. Wahba przez kilka lat
przyjezdzata do Hiszpanii na wakacje. W tym czasie, jej rodzice mieszkali juz w Hiszpanii,
ona wolata jednak zosta¢ z babcig w obozach. Podobnie jak wielu innych Sahrawi, po
ukonczeniu podstawowej edukacji wyjechata do szkoty na potnoc Algierii. Juz w pierwszym
roku pojawity si¢ duze problemy zdrowotne, wynikajgce migdzy innymi z poczucia ogromnej
samotnos$ci 1 braku najblizszych. Rodzina zdecydowala, ze najlepszym rozwigzaniem bedzie

dla niej przyjazd do Hiszpanii, co nastgpito w 2014 roku. Jej status prawny zostal
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zalegalizowany w 2016 roku. Jednak jako nastolatka rozpoczynajaca nauke w szkole, bez
wczesniejsze] znajomosci jezyka, miata ogromne trudnosci w adaptacji. Edukacje w
Hiszpanii musiala rozpocza¢ od pierwszej klasy szkoty $redniej, w klasie z osobami o trzy
lata mtodszymi od niej, co znacznie utrudnito jej proces integracji poprzez kontakty z
rowiesnikami ze szkoty.

Dodatkowo, problemy w szkole pojawi¢ moga si¢ ze wzgledu na wysoki stopien
mobilnosci Sahrawi wewnatrz Hiszpanii, czg¢sto wynikajacej z poszukiwania pracy,
pociagajacej za sobg zmiang miejsca zamieszkania. Czasem — jak ma to miejsce w przypadku
dzieci, ktore pozostaty w projekcie Vacaciones en Paz ze wzgledu na problemy zdrowotne,
konieczna jest zmiana goszczacej rodziny w trakcie przedtuzonego pobytu, skutkujaca
zmiang szkoly. Dodatkowo, w niektorych przypadkach do Hiszpanii przeprowadza si¢
cztonek rodziny biologicznej, do ktorej dziecko moze dotaczyé, co réwniez wymusza

przeprowadzke.

7.5.3. Tesknota

Typowym doswiadczeniem saharyjskich rodzin od lat siedemdziesiatych jest ich podzielenie.
Niektorzy Sahrawi do teraz mieszkajag w Saharze Zachodniej okupowanej przez Krolestwo
Maroka. Dla Zamili ten problematyczny podzial ma zaréwno aspekt emocjonalny, jak i

polityczny:

Nie ma rodziny, ktéra bylaby kompletna. JesteSmy bardzo podzieleni, bardzo podzieleni. Sa
ludzie, ktorzy sa pod marokanska okupacja lub w obozach dla uchodzcow, a wielu z nas
wyjechato do Hiszpanii z rodzinami, ktére nas goszcza. To rowniez generuje konflikt

tozsamosci (Zamila, K30-35, S1998, 02016).

Khira, od 2000 roku wyjechala na Vacaciones en Paz trzykrotnie. Podczas jej ostatniego
pobytu biologiczna rodzina Sahrawi i rodzina hiszpanska zgodzily si¢, ze ze wzgledu na
problemy zdrowotne z uktadem trawiennym 1 wzrokiem, Khira powinna zosta¢ dtuzej w
Hiszpanii. Podobnie zadecydowano o innych dzieciach, ktérych historie opisatam w
poprzednim rozdziale. W przypadku mtodszych osob, gtéwnym minusem tej sytuacji byta dla
nich niemozno$¢ podrézowania do obozoéw i spotkania rodziny. Pomimo faktu, ze podr6oz
samolotem trwa zaledwie kilka godzin, dzieci zostaly oddzielone od swoich biologicznych
rodzin na kilka lat. Zycie w Hiszpanii bylo wigc dla Khiry trudnym do$wiadczeniem ze

wzgledu na tgsknote 1 oddzielenie od rodziny, wptywajac na codzienne samopoczucie:

A takze zycie z dala od rodziny. I poczucie, ze nie jest si¢ czescig tej rodziny, na przyktad,
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czasami dzieje si¢ co$, co sprawia, ze czujesz, ze nie jestes czescig tej rodziny. Wiesz, i to jest

trudna rzecz (Khira, K25-30, S2002, r2009).

Dla Zamili byto jasne, Zze rodzina chcialaby by miata lepsza przyszto$é. Przyszlosé ta
zawierala w sobie jednak lata rozigki od rodziny, poniewaz brak legalnego prawa pobytu
uniemozliwitby jej ponowny wjazd do Hiszpanii. Po wielu latach, pomimo posiadania
obywatelstwa hiszpanskiego 1 pracy, wyjazd do obozow jest dla niej trudnym
przedsiewzigciem. Gdy rozmawialySmy w 2019 roku, ostatni raz widziala si¢ z rodzing w
2017 roku. Czgstsze wyjazdy sa niemozliwe, ze wzgledu na konieczno$¢ zebrania wigkszych
srodkow finansowych, wystarczajacych na pokrycie kosztow podrézy oraz zapewnienie
wsparcia 1 prezentow dla rodziny mieszkajacej w obozach, jak moéwi ,,musisz miec

wystarczajacy budzet” (Zamila, K30-35, S1998, 02016).

7.5.4. Dyskryminacja na co dzien — rasizm i rasizm kulturowy

Wbrew obiegowej opinii, wielu migrujacych Sahrawi nie méwi po hiszpansku na tyle, by
moc funkcjonowa¢ w réznych sferach hiszpanskiego spoteczenstwa. Tak byto zarowno na
poczatku migracji z obozdw, jak i teraz. Dobra znajomos¢ hiszpanskiego jest cecha jedynie
tych, ktorzy spedzili wiele lat na Kubie lub czesto wyjezdzali w ramach projektu Vacaciones
en Paz, maja umiejetnos¢ szybkiego uczenia si¢ jezykéw obcych lub hiszpanska rodzina
zadbata o to, by dziecko tego jezyka si¢ nauczyto. Dlatego tez, gdy ojciec Khiry przyjechat
do Hiszpanii do pracy, a Khira i jej brat mieszkali wtedy z hiszpanskimi rodzinami z powodu
probleméw zdrowotnych, to wlasnie mlode rodzenstwo musialo wspiera¢ ojca w legalizacji
jego, a tym samym réwniez swojego pobytu. Oprocz legalizacji pobytu, konieczno$¢ bycia
tlumaczem dotyczyta rowniez wszelkich spotkan urzedowych czy wizyt lekarskich, a staba

znajomos$¢ jezyka hiszpanskiego wigzata si¢ z duzym poczuciem zawstydzenia:

Na poczatku byliSmy tylko ja i moj brat. MieliSmy problemy z urzedem imigracyjnym,
poniewaz moj ojciec nie mowit zbyt dobrze po hiszpansku, a my byliémy zbyt mlodzi, by sie¢
porozumie¢ i nie mieliSmy pojecia, jak si¢ komunikowac i o co chodzi. Probowalismy mu
pomoc, czasami przyjezdzata moja hiszpanska rodzina albo rodzina mojego brata lub ciotka,
ale zawsze wiazalo si¢ to z wieloma przeszkodami. Wiele przeszkéd komunikacyjnych. Nie
czuliSmy si¢ dobrze traktowani. CzuliSmy si¢ tak, jakby... jak wyjasnitam, jakby dawali nam
faske/ Tak, to oczywiscie przyshuga, ktérg nam wyswiadczaja, ale czuliSmy si¢ upokorzeni,
bardzo upokorzeni. Za kazdym razem, gdy musieliSmy i$¢ do lekarza, na spotkanie lub zatatwic
formalnosci zwigzane z pobytem, bylo to bardzo kosztowne, wiele dni, wiele spotkan, wiele

godzin. | zte traktowanie. Nie wspominam tego dobrze (Khira, K25-30, S2002, r2009).
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Co ciekawe, dyskryminacja wydaje si¢ przebiega¢ nieco inaczej wobec kobiet i me¢zczyzn.
Zadna z kobiet i dziewczat nie wskazywata na akty rasizmu odnoszace sie do jej karnacji czy
wygladu. Mezczyzni — wrecz przeciwnie — w zdecydowanej wigkszosci mieli czeste okazje
odczu¢ to, z czym bolesnie pogodzi¢ musiat si¢ Ali Salem: ,,Bycie tutaj [w Hiszpanii —
M.K.], z twarza Maura, jak mowimy. Jako imigrant, ktory nie jest stad. Trzeba z tym zy¢”
(Ali Salem, 30-35, S2015, a2017). Wielu — zaréwno miodszych, jak i starszych mezczyzn,

wskazywato na czgsto odczuwany rasizm ze strony spoleczenstwa hiszpanskiego:

W Hiszpanii najtrudniejszg rzeczg jest rasizm. Miatem przez to bardzo zty czas. Na szczgscie
miatem wielu przyjaciot, ktorzy mnie wspierali. Ale nawet jesli sg ludzie, ktorzy cig wspieraja,
sg tez tacy, ktorzy tego nie robig, wiesz? I bez wzgledu na to, jak silna jestes$ i jak dorosta jestes,

wplynie to na ciebie w taki czy inny sposéb. To najtrudniejsza rzecz (Abdel, M20-25, o).

W przypadku kobiet i dziewczat, nieakceptowanym elementem jest nie tyle ich karnacja i
wyglad, co sposob, w jaki si¢ ubieraja. Saharyjska melfa jest czescig tradycji etnicznej; dla
wielu Sahrawi jest symbolem walki o niepodlegtos¢ Sahary Zachodniej, dla innych —
modnym ubiorem, dzigki kolorom 1 wzorom wyrazajacym osobowos¢ kobiety. Mieszkajac w
Hiszpanii, niektore mtode dziewczyny decyduja si¢ jednak na rezygnacj¢ z noszenia melfy,
podczas gdy inne zastepuja ja chusta swobodnie zakrywajaca wlosy, przypominajaca nieco
szajle. Poczatkowo, problem nieakceptowania melfy ze strony otoczenia moze pojawic si¢ w
szkole, p6zniej — w pracy. Wahba wspomina sytuacj¢ z aktualnej pracy, gdzie zostala

zmuszona do zaprzestania noszenia chusty:

Pracuje¢ jako kelnerka. Aby pracowaé, musze zdja¢ chustg. Dlaczego? Kiedy ja zdejmuje,
jestem inng osoba? Silniejsza? (...) Mdj szef powiedzial mi: ,,Nie jestem rasista, ale kiedy
przychodza klienci, to sa zaniepokojeni, bo kiedy widzg kobiet¢ w welonie.... Przykro mi, ze
musisz ja zdjac, ale to Hiszpania, to wolnos$¢”. A ja musze zdja¢ chuste, bo jesli jej nie zdejme,
nie bede mogta pracowac. I jesli nie pracuje, to nie moge zaptacic¢ za studia. A jesli nie bedg
studiowaé¢, nie mam przysztosci. To jest tak, ze jestem tutaj zmuszona do zdjgcia zastony.
Kiedys$ zostatam wyrzucona z liceum za niezdejmowanie melfy. Moja mama porozmawiala z
nimi i pozwolili mi jg nosi¢ w szkole, ale teraz w pracy jest inaczej, bo teraz albo dostaj¢
pieniadze z pracy i moge kontynuowaé nauke, albo nie dostaj¢ pieniedzy. Wigc musiatam zdjaé
melfe. Mam ja az do drzwi restauracji, zdejmuj¢ ja i wktadam do plecaka, a kiedy wychodze,
zaktadam ja ponownie. Gdzie tu jest wolnos¢? Jesli zdejme melfe, bede inng kobieta, bardziej
niezalezng, silniejsza? To jest ostona moich wlosow, a nie mojego moézgu (Wahba, K25-30,

S2014, a2016).
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Dla Wahby, zakaz noszenia melfy w pracy ma wymiar dyskryminacji. Dla cze$ci Saharyjek
zakaz noszenia melf w pracy nie jest jednak problemem, gdyz traktuja to jako element
kultury hiszpanskiej, do ktorej powinny si¢ przystosowac. Jak mowi Maria, ktora przez kilka
lat mieszkata 1 pracowata w Hiszpanii, zanim rozpoczgta migracje wahadlowa — w obydwu

przypadkach najczesciej pracowata jako pokojowka:

Jeste§ w innym kraju i musisz przestrzega¢ obowiazujacych tam zasad. Na przyktad, jesli
wolno ci mie¢ chuste, to w porzadku. A melfe nosza tylko Saharyjki i Mauretanki. Wigc na
przyktad nie mozesz pojecha¢ do Algierii i powiedzie¢, ze chcesz pracowac¢ w melfie, poniewaz

nie sadzg, zeby Ci na to pozwolono (Maria, K30-35, S2013, a2015).

Dla Marii tg granicg jest jednak zastanianie wlosow: o ile nie ma problemu z niezaktadaniem
melfy, rozumiejac konieczno$¢ dostosowania si¢ do lokalnej kultury, o tyle nie wyobraza

sobie, by kto$ zabraniat jej zastania¢ wlosy:

Kiedy pracujesz, to melfa jest zabroniona. Wiesz, co mam na mysli. Bo jak mozesz nosi¢ melfe
w pracy? Nie da si¢. Po pierwsze dlatego, ze melfa w zaden sposob ci nie pomaga. Na przyktad
nie mozesz pracowac, nie daje ci swobody ruchu. Ale mozesz zakry¢ wiosy. (...) Z tym nie
mam zadnego problemu. Poniewaz kiedy pozwalaja mi zakry¢ wlosy, nie ma problemu. Tak,
jest. Ale jak si¢ nie pozwala zakry¢ wlosow, to jest problem, bo ja si¢ na to nie zgadzam. I to
zalezy, bo to zalezy od zasad panujacych w hotelu. Czasami na to nie pozwalaja. (,...) W moim
CV umieszczam zdjgcie w chuscie na wlosach. I albo mnie akceptuja, albo nie. I oczywiscie
mam do tego prawo. Ale kiedy masz wolne, jeste$ po pracy, mozesz nosi¢ melfe bez zadnego

problemu (Maria, K30-35, S2013, a2015).

Roéwnoczesnie jednak jest dla niej kluczowe, by w czasie wolnym, poza pracg nosi¢ melfe —
bez wzgledu na to, czy przebywa w Hiszpanii czy w obozach. To wlasnie obozy stajg si¢ dla

dziewczat 1 kobiet przestrzenia, gdzie swobodnie mogg wyraza¢ siebie poprzez strdj:

Zawsze mam ochote jecha¢ do obozow, na saharyjskie wesele, na popotudniowg herbate, zeby
zatozy¢ moja melfg, na ktoérg nikt nie bedzie krzywo patrzyl. Bo lubie nosi¢ melfe. Tutaj, jesli
zatoze melfe, na ulicy patrza na mnie nieprzychylnie, zaczynaja pytac: ,,nie jest ci goraco?”,
»dziewczyno, zdejmij to, dlaczego to nosisz?”, ,,Twoje wlosy sa takie pigkne, czemu je
chowasz?”. Ale to moje wlosy. Zakrywam je. Podejmuje decyzje. Jesli to robie, to dlatego, ze
jest dla mnie jasne, ze chcg to zrobi¢. Wiesz, czasami zupetnie tego nie rozumiem (Wahba,

K25-30, S2014, a2016).

Wolnos$¢ decydowania o stroju i wygladzie jest jednym z elementéw samostanowienia. W
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przypadku mezczyzn, tradycyjny saharyjski stroj — daraa — jest ubiorem niezwykle strojnym i
stosunkowo niewygodnym, wigkszo$§¢ mezczyzn zaklada go wigc na specjalne okazje. W
przypadku kobiet, melfa jest jednak strojem codziennym, o réznych wzorach i fakturach.
Taka mozliwo$¢ decydowania o sobie i1 codzienne strategie oporu, w postaci zaktadania
melfy lub chusty, pomimo nieprzychylnych komentarzy, moga by¢ rozumiane jako dziatania
sprawcze, pozwalajace na realizacj¢ kluczowych dla Sahrawi praktyk tozsamosciowych.
Decyzja Wahby o zdejmowaniu chusty wynikajagca z konieczno$ci kontynuacji pracy
zwigzana jest jednak z jej dalszymi planami i1 zrozumialg w kontekscie sytuacji i powigzan z
obozami konieczno$cig wsparcia rodziny w obozach oraz spotecznosci saharyjskiej —
wsparcia mozliwego, gdy Wahba ukonczy studia i bgdzie mogla wspiera¢ osoby ubiegajace

si¢ o legalizacj¢ pobytu w Hiszpanii.

7.5.5. Wsparcie dla rodziny a mozliwos¢ rozwoju w Hiszpanii

Gdy spojrzymy na migracje Saharyjczykow nie tylko z perspektywy migrujacych jednostek,
ale jako na element uktadanki obejmujacej takze cztonkéw rodzin pozostajacych w obozach,
to — zgodnie z zaloZzeniami nowej teorii ekonomicznej migracji zarobkowej — migracja
niektorych z nich jest w istocie strategig przetrwania dla szerszego gospodarstwa domowego.
Strategia ta pozwala na dostegp do dodatkowych $rodkow finansowych i1 umozliwia
dywersyfikacje dochodoéw rodziny. Jak pisze Anna Triandafyllidou (2015), nawet jesli
wyjazd jest wynikiem indywidualnej decyzji lub, jak w przypadku Baby, wynika z
koniecznosci medycznej, ma on roéwniez wplyw na sytuacje materialng 1 dobrostan
emocjonalny catej rodziny. Niemniej jednak decyzja o migracji lub pozostaniu w obozach
moze czasami pozwoli¢ jednostkom na przezwycig¢zenie trudnych sytuacji i sta¢ si¢
momentem, w ktérym zaczynajg one decydowac, stajac si¢ podmiotem sprawczym we
wlasnym imieniu — o wlasnym zyciu (Benson, O'Reilly, 2009).

Ahmed Brahim i Baba wyraznie zaznaczaja, ze nie planujg powrotu do obozdw.
Oprocz tego, ze sa przyzwyczajeni do zdrowszego i wygodniejszego zycia w Hiszpanii,
wskazuja w szczegolnosci na brak uzytecznosci, jaki odczuwaliby Zyjac w obozach. Jak

wyjasnia Ahmed Brahim:

Kiedy jestem z rodzina, nie mam nic i oni tez nie maja. Nie mam nic i oni tez nie maja. Jesli
pojade do obozdéw z pieniedzmi, wydam je w ciagu trzech miesiecy. A nie zamierzam siedzie¢ z

rodzing, nie majac pienigdzy na chleb (Ahmed Brahim, M20-25, S2017, r2018-2019).

Ahmed Brahim, ktory stara si¢ odwiedza¢ obozy raz w roku, zauwaza, ze sytuacja osob tam
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mieszkajacych ulegla pogorszeniu ze wzgledu na rosngce ceny oraz znaczne zmniejszenie
pomocy humanitarnej, zarowno jej ilosci, jak i1 réznorodnosci produktow, o czym pisze
réwniez rozdziale drugim. Ahmed Brahim i Baba wysytaja do obozéw okoto 100-150 euro
miesiecznie. To duzo, bioragc pod uwage, ze ich pensje oscyluja tylko nieco powyzej

minimalnej krajowej stawki, a do tego muszg oplaci¢ czynsz za pokdj 1 wszystkie rachunki:

Nie moge powiedzie¢, ze mozemy im bardzo pomodc. Ale mozemy im w czym$ pomoc.
Poniewaz doskonale wiesz, ze zyjac tutaj (w Hiszpanii — M.K.) masz trudnos$ci w zyciu. Musisz
i8¢ do pracy, optaci¢ wszystkie wydatki, prad, wode, dom. W jaki$ sposéb starasz si¢ zarobi¢ na
zycie. Poniewaz chcesz utrzyma¢ swoja rodzing, poniewaz koniec koncow jest to réwniez

trudne dla nas. Dla nich i dla nas jest to trudne (Baba, M20-25, S2015, r2020).

Prekarna praca nie pozwala moim rozmoéwcom na odtozenie pienigdzy lub ustabilizowanie
sytuacji mieszkaniowej, tym bardziej ze wzgledu na konieczno$¢ utrzymania rodziny w
obozach. Prekarno$¢ ich sytuacji zawodowej w hiszpanskich miastach jest jednak przede
wszystkim zwigzana z zajmowang pozycja na rynku pracy. Podobnie jak w przypadku
Ahmeda, Abdullah, jeden ze starszych migrantow, zwrocit uwage, ze praktyka wspierania
finansowego rodziny w obozach utrudnita mu zbudowanie stabilniejszej sytuacji finansowe;j
w Hiszpanii, tym samym przektadajac si¢ na pozycje¢ ekonomiczng nie lepsza niz oséb w jego

wieku, ktére pozostaty w obozach:

A moi koledzy, ktorzy nie wyemigrowali ze mng, maja si¢ teraz lepiej niz ja. Zrobili w obozach
biznes, zaczeli od matego, teraz majg si¢ znacznie lepiej. Mieli wigcej mozliwosci w obozach.
Poniewaz tutaj jako robotnik nigdy nie b¢dziesz miat niczego, robotnik ma tyle, zeby przezy¢.
Dopdki pracujesz, zyjesz. W dniu, w ktorym konczy ci si¢ praca, konczg ci si¢ pienigdze. A
prowadzenie biznesu lub czego$ innego jest o wiele lepsze niz praca (Abdullah, M65-70,

$1997, 01998).

Na podobne problemy wskazywat Mehdi, ktory wyemigrowat do Hiszpanii w tym samym
okresie. Dla wielu wczesnych migrantow, ktorzy nie mogli nostryfikowaé¢ dyplomu lub nie
ukonczyli wyzszych studiow i nie mieli mozliwosci znalezienia lepiej ptatnego zatrudnienia
(czyli zdecydowanej wigkszo$ci migrujacych Sahrawi), byta to ciggla walka o ekonomiczne

przetrwanie. Jak moéwi Mehdi:

Inna sprawa, ze bgdac migrantem, nie mozna zaoszczedzi¢ ani grosza. Kiedy jeste§ Sahrawi
zwigzanym z rodzing. Zarabiasz od 0 do 10, ale szybko masz 0, bo dom, telefon, woda,

elektryczno$¢, wszystko. Ludzie z obozow tego nie rozumieja. Mowig: ,,tak, jestes w Hiszpanii,
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ale postepujesz zle, bo prawie nic nam nie wysylasz”. Albo znajomi méwia: ,,zle moéwisz o
Hiszpanii, bo pewnie nie chcesz, zebysSmy tam przyjechali. No to po co Wy tam jestescie?”
Coz, za kazdym razem, gdy myslisz o zaoszczedzeniu czego$ na przyjazd, nie mozesz.
Poniewaz resztg¢ pieniedzy, ktore ci zostaty, wysytasz do nich. Poniewaz reszte, ktora ci zostata,
wysytasz do obozéow. Oszczedzasz moze 100 euro miesigcznie, a to nic (Mehdi, M55-60,

S1998, 02005).

Podobnie sytuacja wyglada w przypadku mlodych Sahrawi, ktorzy pozostali w Hiszpanii po
wyjezdzie w ramach projektu Vacaciones en Paz. Ich pozostanie w Hiszpanii, dalsza
edukacja, studia czy praca sg powigzane z codziennym wsparciem rodziny i bliskich, ktorzy
pozostali w obozach. Ta odpowiedzialno$¢ przeklada si¢ na codzienne roéznice w ich
funkcjonowaniu w poréwnaniu z réwiesnikami urodzonymi w Hiszpanii, z mozliwo$cia
studidw i rozwoju kariery: pomoc i bycie wsparciem finansowym wigze si¢ z niemozno$cig
realizowania drogi typowej dla hiszpanskiego nastolatka. Jednak plany, ktére realizujg w
obliczu tych trudnosci, wskazuja na to, jak sprawczy sa w ramach mozliwosci, ktore maja.
Sprawczos¢-jako-projekt jest czgscig ich dziatan poprzez codzienne wybory strategii kariery.
Twierdze, ze jest to przede wszystkim wybdor w ramach gry, w ktorej kluczowe wartosci
kulturowe sprawiaja, ze wazniejsze jest wspieranie rodziny i bliskich niz budowanie kapitatu
finansowego, co mozna rozumie¢ jako rodzaj wspotzaleznej sprawczosci. Same strategie sg
jednak w duzym stopniu zréznicowane piciowo.

Dla Khiry bycie Sahrawi 1 wigzi z rodzing 1 bliskimi pozostajacymi w obozach
oznaczaja zdecydowanie mniejsze mozliwosci rozwoju, wolniejsze tempo konczenia studidw
czy awansu w pracy. W poroOwnaniu z rowiesnikami, ktorzy pochodzac z Hiszpanii nie maja
tak powaznych zobowigzan, wskazuje na trudnosci, takie jak brak szansy na kupienie
mieszkania, gdyz kazde zaoszczedzone pienigdze wysyla rodzinie albo wydaje na dojazdy do
obozéw w czasie urlopu. Khira, dzi§ juz trzydziestoletnia, z lekkim poczuciem wstydu
opowiada o niemoznosci zaangazowania w budowanie nowego zycia w Hiszpanii, ktora

odbijata si¢ na jej mozliwosciach:

W moim przypadku odczuwatam to przez wszystko, nawet przez moja kariere, ktorg mogtabym
mie¢... Gdybym byta inna osoba, nie w mojej sytuacji, by¢ moze to, ze pracujg, rozwijam sig,
dorastam, zaczynam stopniowo pracowac, skupia¢ sie na rzeczywistos$ci dookota, na rozwoju.
Masz jaki$ dochod, krok po kroku. Coraz wigcej. I inwestujesz te pieniadze w siebie. Moze
mozesz pomoc swojej rodzinie, kazdemu obywatelowi Hiszpanii, moéwi¢ ci o przypadku moich
przyjaciol, moga pomoc w domu, ale to nie jest co$... To co$ wyjatkowego. Wiec Hiszpanie

rozwijaja si¢ sami, dla wtasnego dobra, dla nich samych. A my, nie wiem o nas wszystkich, ale
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moéwie o moim przypadku i bliskich mi ludziach, ze musisz si¢ rozwija¢ bez wktadu, bez tych
pieniedzy. Czujesz, ze hamujesz swoj rozwdj. Pewng czes$¢ tego rozwoju, bo musisz pomodc
swojej rodzinie. Ale to nie jest co$, do czego rodzina cig¢ zmusza. To cos, co wyplywa z ciebie. |
masz potrzebg, by to robi¢. A jesli tego nie zrobisz, tak jakby twoj umyst nie odpoczywat
spokojnie, i prawda jest, ze to nie pozwala ci oszczgdzac, nie pozwala ci oszczgdzac dla siebie.
Pozwala ci oszczedzaé, aby zrobi¢ co$ zwigzanego z twoja rodzing, ktora jest w obozach, ale

nie dla siebie (Khira, K25-30, S2002, r2009).

Khira chciataby ukonczy¢ studia magisterskie. Te, o ktorych najbardziej marzy, w Madrycie,
kosztuja dwa tysigce euro. Zdaje sobie jednak sprawe, ze nie uda jej si¢ uzbiera¢ takich
pieniedzy. Podkresla, ze wie, jak duzo ma szczeécia w zyciu — jej praca pozwala jej na
skromne utrzymanie w Hiszpanii oraz wsparcie finansowe rodziny. Ma jednak §wiadomos¢,
7ze jej sytuacja, a tym samym mozliwosci rozwoju, zdecydowanie odrozniajg si¢ od

mozliwosci, jakimi dysponuja jej hiszpanscy réwiesnicy:

Zawsze, gdy dostajesz trochg dodatkowych pieniedzy, wiesz, ze moglabys$ je zainwestowac je
w co$ dla siebie. Ale koniec koncoéw zostawiasz tylko tyle, zeby przyjecha¢ do obozow. I to

hamuje Twoj rozwoj, Twoje mozliwosci (Khira, K25-30, S2002, r2009).

Jedng z typowych strategii, ktora ma utatwi¢ wsparcie rodzin i przetrwanie ekonomiczne w
Hiszpanii, jest wspotdzielenie kosztow, zwlaszcza na poczatkowym etapie pobytu w
Hiszpanii. Abdel wyjasnil, ze jedno mieszkanie jest zazwyczaj wynajmowane przez

siedem-osiem os6b, dzigki czemu:

Chlopacy ptaca za miesigc 200-300 euro za mieszkanie migdzy sobg, wynajmuja mieszkanie i
jedza, zyja dobrze. A reszta pieniedzy moze pomoéc rodzinie. A wszyscy Saharyjczycy, ktorzy
jada do Hiszpanii pracowa¢ przez rok, péttora roku lub dwa lata, przyjezdzajg po tym czasie do

obozow z samochodem (Abdel, M20-25, o).

Zarowno kobiety, jak i me¢zczyzni, powigzani s3 wigziami wsparcia z obozami. Ma to miejsce
w przypadku tych osob, ktéorych rodziny mieszkaja w obozach, ktére nie migrowaty w
cato$ci. Jest to zdecydowana wigkszos¢, tak jak ma to miejsce w przypadku Marii. Maria jest
mloda dziewczyng w wieku 20 lat. SpotkatySmy si¢ w jednym z najwigkszych miast
Hiszpanii, gdzie studiuje pedagogike. Mieszka na przedmiesciach, 30 kilometréw od
centrum. Oprocz studidow uniwersyteckich — ktore w Hiszpanii sg ptatne — Maria spedza
wigkszo$¢ czasu pracujac w duzym sklepie meblowym. Zarobione pieniadze przeznacza

przede wszystkim na utrzymanie rodziny, ktéra mieszka w obozach bedac jedynym
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dzieckiem w rodzinie, ktére wyjechato za granice — jak opisatam w rozdziale pigtym, w
obozie mieszkaja jej rodzice, trzy siostry oraz mtodszy brat.

W przypadku mtodych mezczyzn Sahrawi dominujaca $ciezka jest szybkie wejscie na
rynek pracy, ktore ma na celu umozliwi¢ jak najszybsze wsparcie ekonomiczne rodziny w
obozach. W przypadku kobiet, dominujaca tendencja jest — gdy tylko jest to mozliwe dzigki
wsparciu rodziny mieszkajacej w Hiszpanii (hiszpanskiej lub saharyjskiej) rozpoczecie
studidw, réwnoczesne zarabianie, ktore umozliwia przestanie 100-200 euro miesigcznie do
obozOw oraz proba zbudowania kariery w zawodzie, ktory moze by¢ uzyteczny dla
saharyjskiej spotecznosci: prawniczki, lekarki, pedagozki, dziennikarki. Jak thumaczg mtodzi
Sahrawi, wynika to przede wszystkim z przeswiadczenia, ze zawody dostgpne dla
niewykwalifikowanych kobiet sg nisko ptatne, podczas gdy mezczyzni moga dos¢ szybko i
bez dodatkowych studiow 1 kurséw odnalez¢ si¢ na stosunkowo dobrze ptatnym rynku prac
budowlanych czy wymagajacych wigkszej sity fizyczne;.

W rozmowach z Sahrawi pojawiatl si¢ rowniez wazny element rozwoju osobistego i
zawodowego, aby shuzy¢ sprawie i wspieraé, czy to walke polityczng, czy spotecznosé
Sahrawi zyjaca w obozach lub w diasporze. W takiej sytuacji jest Wahba, ktora chciataby
zosta¢ prokuratorky, a aktualnie studiuje prawo. Poki co kariera prokuratorska nie jest dla
niej otwarta, gdyz caly czas czeka na mozliwo$¢ wnioskowania o obywatelstwo. Liczy
jednak na to, ze procedury legalizacyjne zakoncza si¢ na tyle szybko, by po ukonczeniu

studiow prawniczych na ktorych jest teraz, udato jej si¢ zapisac na aplikacje¢ prokuratorska.

Jestem osobg, ktora ogdlnie lubi co$ robi¢. Nie lubig nic nie robic. Jesli teraz studiuje¢ prawo, to
nie mam przysztosci w obozach, bo to hiszpanskie prawo. Nie pomoge nikomu. Nie pomoge
finansowo mojej rodzinie, ani mojej sprawie. Tutaj, na przyklad, jesli studiuj¢ prawo, moge
pracowaé jako prawnik lub cokolwiek innego, moge zarabiaé pienigdze, wysytac je rodzinie i
pomaga¢ im. Jednocze$nie mogg dziata¢ w tutejszych stowarzyszeniach. Robimy wywiady,
chodzimy na demonstracje, pomagamy w czyms, czuje si¢ produktywna. Moge pomoc rodzinie
1 mojej sprawie. Ale jesli jestem tam i studiuj¢ prawo, to co robi¢ w obozach? (Wahba, K25-30,

S2014, a2016).

Takie wsparcie przejawia si¢ rowniez w dzialalnosci politycznej na terenie Hiszpanii, w
postaci organizacji wydarzen czy uczestnictwa w demonstracjach zwigzanych z sytuacja

Sahary Zachodnie;.
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7.5.6. Dzialalnos¢ polityczna jako przejaw sprawczosci oraz wymagajace zaangazowanie

W 2022 roku pras¢ hiszpanska obiegly zdjecia z wielotysigcznej demonstracji w centrum
Madrytu. Sahrawi z catego kraju zebrali si¢ na Plaza de la Santa Cruz naprzeciwko
Ministerstwa Spraw Zagranicznych, Unii Europejskiej i Wspolpracy, by zaprotestowaé
przeciwko stowom Pedro Sancheza, premiera Hiszpanii, ktory zgodzil si¢ z marokanskim
planem utworzenia autonomicznego regionu Sahary w ramach Kroélestwa Maroka, co
potwierdzatoby 1 legalizowato okupacj¢. Demonstracje majace miejsce w tamtym okresie
byty najwigkszymi zgromadzeniami Sahrawi w Hiszpanii, poprzedzone byly sztafeta, ktora
pojawita si¢ w kilkudziesieciu hiszpanskich lokalizacjach, co mialo wzmocni¢ przekaz
Saharyjczykéw 1 zwiekszy¢ ich widzialno$¢. Ta demonstracja nie odbylaby si¢ jednak w
takiej skali, gdyby nie wczesniejsza codzienna dzialalno$¢ polityczna i kulturalna wielu
Sahrawi mieszkajacych w Hiszpanii.

Sidi Omar wskazuje na znaczenie politycznego zaangazowania Saharyjczykow w
Hiszpanii, kontrastujgc je z brakiem $wiadomosci kulturowej, ktoérego elementéw jego
zdaniem brakuje w programach edukacyjnych (Sidi Omar, 2012, za: Lopez Belloso, 2016).
Jednak badania dotyczace tesknoty, reprezentacji domu i wspomnien saharyjskich dzieci i
mtodziezy podczas ich pobytu edukacyjnego za granica pokazuja, ze wspomnienia — zarGwno
odziedziczone, jak 1 wynegocjowane przez mtodsze pokolenia — majg silne polityczne
przestanie (Fiddian-Qasmiyeh, 2013a, 2013b). Aby jeszcze bardziej skomplikowac ten obraz,
okazuje si¢, ze dla niektorych Saharyjezykoéw bycie dlugoterminowym migrantem dato
przestrzen do rozwinigcia interesujacego polaczenia bycia zaangazowanym i krytycznym
wobec POLISARIO w tym samym momencie (Wilson, 2012).

Rokrocznie, w maju ma miejsce cykl wydarzen, ktore — w zalezno$ci od miasta 1
mozliwosci lokalnej saharyjskiej spotecznosci — trwaja od jednego do kilkunastu dni. 10 maja
to dzien powstania Frente POLISARIO. 20 maja — poczatek walki narodowowyzwolencze;j.
Mialam okazj¢ uczestniczy¢ w kilku takich wydarzeniach. Niektore z nich miaty wymiar
integrujacy lokalng saharyjska spoleczno$¢ — jak koncert czy piknik. Inne — jak dyskusja i
wyktady, miaty politycznie uwrazliwi¢ lokalng hiszpanska spotecznos¢.

Zycie w Hiszpanii, w ramach demokratycznego i wolnego systemu, czyli w §wiecie, o
ktorym Sahrawi marza dla Sahary Zachodniej, jest tym, co napedza ich w aktywistycznej

dzialalnosci:

Kiedy masz mozliwos$¢ opuszczenia obozow i widzisz, ze ludzie pracuja, moga podrézowac,

moga by¢ ze swoimi rodzinami, mogg mie¢ spokoj, wolnos¢, to jeszcze bardziej cie to ztosci.
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Widzisz niesprawiedliwos¢, niesprawiedliwos$¢, ktorej doswiadczaja twoi ludzie. Tam, w
obozach, posrodku niczego. Konflikt, ktory trwa od czterdziestu lat. I widzisz, ze na przyktad,
jak to si¢ ostatnio stalo, Unia Europejska podpisuje nielegalng umowe, nielegalng, jak
stwierdzil Europejski Trybunal. Podpisuje umowe¢ z Marokiem, ktéra rabuje nasze zasoby

naturalne (Zamila, K30-35, S1998, 02016).

Pozycja 1 mozliwosci jakie Sahrawi majg ze wzglgdu na obecno$¢ w Hiszpanii sktania ich do
aktywno$ci: wydarzenia, sie¢ wsparcia oraz widoczno$¢ saharyjskiej diaspory pomimo jej
malej liczebno$ci, wynikajg z pracy i poswigcenia, czgsto mlodych ludzi, ktorzy dzielg czas

na nauke, prace¢ 1 aktywizm.

7.6. Poczucie przynaleznosci do dwdch Swiatow

W przeciwienstwie do migrantow wahadlowych, ktorych historie opisalam w kolejnym
rozdziale, na codzienno§¢ Sahrawi stale mieszkajacych w Hiszpanii sktadaja si¢ elementy
saharyjskie 1 elementy hiszpanskie, ktore przeplatajg si¢, czasem tozsame, a czasem bardzo
odmienne. Swietnym tego przykltadem sa saharyjskie mieszkania w Hiszpanii. W
codziennosci podtrzymywana jest rowniez kultura: z jednej strony mieszkania saharyjskie
przypominaja te, w ktorych miatam okazj¢ bywa¢ w okupowanej Saharze Zachodniej. Nie
ma kanap 1 sof, a tylko niskie siedziska wzdluz $cian, ze stolikami 1 dywanem, na ktorym
mozna $miato usigs¢. Jak zaznacza Wahba 1 Abdullah, podobnie wyglada kwestia jedzenia, w
domach czg¢$ciej gotuje si¢ ryz z kurczakiem, niz paellg. Od jakiego$ czasu w Hiszpanii
mozna kupi¢ melfg: w Kraju Baskow stacjonarnie, na terenie catego kraju dzigki sklepom
internetowym. W niektorych regionach funkcjonuje sprzedaz przez komunikatory. Wystarczy
odezwac¢ si¢ do osoby, ktora handluje melfami przez WhatsAppa i zamowi¢ wybrang melfe i
— jak thumaczy Wahba: ,,dziewczyny ogladaja zdj¢cia 1 zamawiaja” (Wahba, K25-30, S2014,
a2016).

Najczesciej wskazywang réznica pomiedzy zyciem w obozach i w Hiszpanii jest
wysoki poziom konsumpcjonizmu oraz brak skupienia na relacjach, jak ma to miejsce w
obozach. Wahba zwraca uwage, ze w Hiszpanii dominujace sa warto$ci materialne, podczas
gdy w obozach najwazniejsze sg relacje spoleczne: ,,zupeinie na odwrot niz ten materializm
tutaj” (Wahba, K25-30, S2014, a2016). Dla Wahby, podejscie kolegdéw i kolezanek z pracy
jest trudne do zrozumienia, gdy spotyka si¢ z osobami, ktére pracuja bez dni wolnych, tylko

po to, by jak najwigcej zarobié:

Tam mozna miec¢ tysiac euro i wydac je tego samego dnia. Znam ludzi, ktorzy zarabiaja duzo

236



pieniedzy. Mam kolegéw, ktorzy nie biora nawet dnia wolnego, bo chcg pieniedzy. Ale jesli nie
zamierzasz si¢ dobrze bawi¢, to po co ci te pienigdze? Ja na przyktad dostaje wyplate dzisiaj, a
jutro nie mam nic. Ale nie obchodzi mnie to, poniewaz dziele si¢ pieniedzmi z rodzina,
wystalam 400 euro mojej matce, aby pomodc ojcu zaptaci¢ za prad w domu, zatrzymuje 100
euro. Coz, 20 euro idzie na jedzenie z przyjaciotmi. A reszta? Nie obchodzi mnie to. Ale w

Hiszpanii tak nie jest, tu kazdy liczy euro. I to jest ta r6znica (Wahba, K25-30, S2014, a2016).

Dla Wahby, ktorej licznik lat spedzonych w obozach i w Hiszpanii powoli si¢ wyréwnuje,
ktora dodatkowo ma najblizsza rodzine — rodzicow, rodzenstwo, ciotki i kuzynki w bliskiej

okolicy duzego hiszpanskiego miasta, bytoby trudno wyjecha¢ z Hiszpanii:

I nie wraca¢ juz do Hiszpanii? Myslalam o tym wiele razy. Ale poniewaz jestem osobg bardzo
wdzigczng, a w Hiszpanii bardzo si¢ rozwinetam. Mieszkam tu od o$miu lat. I czutabym
nostalgi¢. Czuje¢ si¢, jakbym byla po dwoéch stronach. To jest problem. Czuje¢ si¢, jakbym byta
stad i stamtad. Bo tu mam przyjaciot, studia, zycie, marzenia. Migjsce, ktore pomoglto mi
osiggnag¢ marzenie, o ktérym nie mog¢ zapomnie¢. Poniewaz pomogto mi dotrze¢ tu, gdzie
chciatam by¢. Wiesz, tak jak tam zyjesz tym, czego nie mozesz mie¢ tutaj. Dlatego jestem tak
przywiagzana do obydwu miejsc. Tam, w obozach wracam do uczu¢, do tego co przezytam.
Czuje¢ si¢ bardziej szczes$liwa, z moimi ludzmi, z moja rodzing, to moéj kraj, w koncu to oboz,
ale to jest jak moj kraj, poniewaz nigdy nie znatam innego miejsca. Czuje, ze tam naleze. Na
przyklad teraz moge zy¢ bez wyjazdow na terytoria okupowane, bo nigdy tam nie bytam, nie

wiem, jak tam jest (Wahba, K25-30, S2014, a2016).

Istniejg jednak dwa wyjatki, ktére sprawig, ze moi rozmoéwcy zdecyduja si¢ na powrot.

Pierwszy — wolno$¢ Sahary Zachodniej. Drugi — wezwanie do wojny:

Zyjemy tutaj o wiele wygodniej niz tam, jest to dla nas jasne. Ale w dniu, w ktérym nasz kraj
bedzie nas potrzebowal, na pewno tam bedziemy. Chociaz mamy swoje zZycie tutaj, mamy

swoja ziemie tam. Bedziemy walczy¢, nie ma innej drogi (Baba, M20-25, S2015, r2020).

W 2019 roku rozmawiatam z Alim, ktoérego histori¢ opisalam w pigtym rozdziale. Alj,
podobnie jak inni Sahrawi mieszkajacy wtedy przez dtuzszy czas w Hiszpanii, podkreslat, ze
gdy zajdzie taka potrzeba, na przyktad w sytuacji wznowienia konfliktu zbrojnego, wrdci do
obozow. Ali byt jednym z tych, ktérzy zdecydowali si¢ wyjecha¢ z Hiszpanii, gdy tylko

rozpoczely sie dzialania wojenne. Od 2020 roku nie udato mi si¢ nawigza¢ z nim kontaktu.
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7.7. Podsumowanie

Wyjazd z obozéw w celu wsparcia rodziny wydaje si¢ by¢ zinternalizowang koniecznos$cia
wynikajaca z normy i praktyki spotecznej zwigzanej z opieka nad innymi cztonkami rodziny.
Migracja na state, pomimo posiadania rodziny w obozach, dotyczy przede wszystkim osob,
ktore wyjechaty przynajmniej kilka lat temu, najczesciej przed 2014 rokiem. Jest to migracja
trudna, zwigzana nie tylko z pragmatycznymi aspektami dojazdow i przebywania w obozach
przez dtuzszy czas, ale i odpowiedzialnoscia finansowg za rodzing.

Jednym z elementoéw laczacych historie Saharyjczykdéw mieszkajacych w Hiszpanii sg
ich silne wiezi z krewnymi zyjagcymi w obozach. Wiez ta przektada si¢ na wsparcie, gldwnie
w formie przekazow finansowych, aby umozliwi¢ rodzinom radzenie sobie z malejaca
pomoca humanitarng i rosnaca inflacja.

W przypadku migrantow mieszkajacych w Hiszpanii, cheé 1 potrzeba wspierania tych,
ktorzy pozostaja w obozach, przektada si¢ na ich praktyki zarzadzania finansami. Oddawanie
znacznej czg$ci swoich dochodéw sprawia, Ze nie sg oni w stanie poprawi¢ swojej sytuacji
finansowej w Hiszpanii, gdyz brakuje im kapitalu na podnoszenie swoich kompetencji
zawodowych, nauke czy zakup mieszkania. Jednocze$nie silna wi¢z z obozami sprawia, ze
wielu z nich wybiera prace, ktora pozwala na dtuzsze wyjazdy do obozdéw. Tak wigc wielu
Sahrawi nie tylko jest zmuszonych do pracy w sektorze wtdérnym, ale takze decyduje si¢ na
pozostanie w nim ze wzgledu na elastyczno$¢ pracy i mozliwos$¢ wziecia dtuzszych wakacji,
co pozwala im zobaczy¢ swoje rodziny, ale takze odpocza¢ od szybkiego i stresujacego zycia
w hiszpanskich miastach.

Zauwazy¢ mozna zréznicowanie strategii ze wzgledu na ple¢: mezczyzni szybko
wchodza na rynek pracy dzigki mozliwosci zatrudnienia w sektorach oferujacych stosunkowo
wysokie zarobki osobom bez kwalifikacji, jak sektor budowlany. Kobiety, ze wzgledu na
brak takiej mozliwosci, w zdecydowanej wigkszosci wybierajg studia wyzsze oraz kierunki
studiow 1 kariery, ktore beda mogly przelozy¢ si¢ na wsparcie saharyjskiej spolecznosci.
Zycie w niepewnosci jest jedyng stata cecha tej grupy uchodzcow. Przektada sie to na brak
dalekosigznych planow czy wielkich nadziei zwigzanych z migracja. Wséréd rozméwcow
dominowat raczej poglad o potrzebie myS$lenia o najblizszej przysztosci 1 wspierania
krewnych w potrzebie.

Powyzsze historie wskazuja, ze nawet wtorny rynek pracy umozliwia realizacje
sprawczosci-jako-projektu, zgodnie z potrzebami i mozliwo$ciami. Jednak realizacja tych

projektow skutkuje wzmocnieniem niepewno$ci na rynku pracy, w tym niestabilnosci
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zwigzane] z placami, zatrudnieniem lub bezpieczenstwem finansowym. Dodatkowo,
strukturalne warunki kulturowe, w tym wzajemna pomoc i wsparcie, a takze okolicznos$ci
polityczne zwigzane z nierozwigzanym statusem Sahary Zachodniej, uniemozliwiajg zmiang

sytuacji moich rozmowcow.
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ROZDZIAL 8. Migracje wahadlowe do Hiszpanii

Wiekszos¢ chiopakow chce wyjechad,
wigkszos¢ z nich. Ale wszyscy cheqg wrocié, gdy
Jjuz wyjadg. Cale cialo, cata dusza chce wrocic¢

Maria

Zdanie Marii byto powtarzane przez wielu mieszkancéw 1 mieszkanek obozoéw. W ostatnich
latach, ta pozadana migracja nie ma jednak charakteru stalego i coraz czg¢sciej — zwlaszcza
wérod miodych mezczyzn — polega na migracji wahadtowej, do pracy w hiszpanskim
sektorze turystycznym®,

Migracja wahadtowa jest specyficznym rodzajem mobilnosci, ktérg mozna rozumieé
jako migracje bez zmiany miejsca statego zamieszkania (Skeldon, 1985). Jak ujal to J. Clyde
Mitchell (1985), jest to proces, w ktorym ludzie mieszkaja w miejscu pracy lub w jego
poblizu, nie tracac powigzan z miejscem pochodzenia, poniewaz codzienne dojazdy do pracy
z tego ostatniego sg niemozliwe ze wzgledu na duza odleglo$¢ (Mitchell, 1985). Idea migracji
wahadlowej pojawita si¢ jako odpowiedZ na niechgé lub niemozno$¢ migrantéw do
osiedlania si¢ w nowym kraju, przy jednoczesnej potrzebie pracy zarobkowej oraz checi
czerpania korzysci z ich pracy przez rynek (Burawoy, 1976; Plewa, 2013). Harsha Walia,
analizujagc zwigzki miedzy kapitalizmem a rezimami migracyjnymi i uchodzczymi, opisuje

sytuacje tymczasowych pracownikdéw-migrantow:

Programy dla migrujacych robotnikéw sa forma neoliberalnego insourcingu, odwrotno$cia
neoliberalnego outsourcingu. (...) Utrzymuje to globalny podzial puli sity roboczej, wzmacnia
granice w ramach migdzynarodowej klasy robotniczej i segmentuje pracownikéw migrujacych
jako pracownikéow , Trzeciego Swiata”. (...) Krytycznie rzecz ujmujac, programy dla
pracownikéw migrujacych jasno pokazuja, ze granice nie zatlamuja si¢ pod wpltywem
neoliberalnej globalizacji; imperializm granic raczej segreguje sile robocza i dziala jako

przestrzenne rozwigzanie dla akumulacji kapitalu. Pracownicy migrujacy reprezentujg zatem

8 Nie ma danych, ktore jednoznacznie okreslatyby liczbe migrantow wahadtowych z obozow. Podczas badan
terenowych w obozach zjawisko to opisywano jednak jako narastajace, a o powszechnosci tej mobilnoSci
$wiadczylo wskazywanie podczas wielu wywiadow domow sasiadow, z ktorych kto§ wyjezdza do pracy
sezonowe;j.
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idealna, niezatrudnialng sit¢ robocza; sa utowarowieni i wyzyskiwani, elastyczni i zbywalni

(Walia, 2021: 139).

Niezalezno§¢ Sahrawi mieszkajagcych w obozach oparta na modelu mobilnych,
tymczasowych pracownikow, zatrudnianych wtedy, gdy rodzi si¢ taka potrzeba, jest jednak
niezwykle problematyczna. Rdéwnocze$nie jest to jednak model odpowiadajacy wielu
Saharyjczykom — jak wskazuja — najlepszy, w aktualnie wystepujacych okoliczno$ciach. Tak
dhugo jak Sahara Zachodnia nie jest niepodleglym panstwem i1 nie ma mozliwo$ci tworzenia
gospodarki niezaleznego panstwa opartego o wiasne zasoby, wszelkie inwestycje w obozach
maja charakter tymczasowy 1 efemeryczny. Takie przedsigwzigecia jak warsztaty
samochodowe czy sklepy stosunkowo tatwo mozna przewiez¢, zamkna¢, odtworzy¢ w innym
miejscu. Inne rodzaje przedsigbiorstw, wymagajace wigkszych inwestycji, s3
problematyczne, migdzy innymi ze wzgledu na brak zasobow (tereny obozdw sg zbyt ubogie
w zasoby wody, dostawa pradu zrywa si¢ na tyle czesto, ze nie mozna na nim polegac,
odlegtosci od innych wiekszych skupisk ludzkich przewyzszaja tysigce kilometréw oraz brak
jest systemu finansowego, ktory mogtby wesprze¢ wicksze inwestycje).

W tym rozdziale wskazuj¢, ze migracja wahadtowa do pracy sezonowej odgrywa
ambiwalentng role dla Sahrawi migrujacych do Hiszpanii. Z jednej strony praktyka ta
rozwigzuje cze$¢ trudnosci Saharyjezykow 1 ich rodzin mieszkajacych w obozach,
zapewniajac $rodki na zaspokojenie podstawowych potrzeb, zarowno ekonomicznych, jak i
kulturowych, rozumianych jako realizacja wzorcow troski i opieki. Za Isabel Shutes (2021)
rozrozniam cztery podstawowe wymiary opieki: wsparcie emocjonalne, praktyczne, fizyczne
i finansowe, a kazdy z tych wymiaré6w widoczny jest w narracjach i praktykach Sahrawi
migrujagcych wahadtowo do Hiszpanii. W dalszej czg$ci rozdzialu wskaze, ze sezonowa
migracja wahadtowa wydaje si¢ by¢ odpowiednia, dostepng strategiag wdrazania tych roznych
form opieki dla Saharyjczykow z obozow dla uchodzcow w Algierii. Z drugiej strony, takie
migracje w polaczeniu z legalizacja pobytu w Hiszpanii w formie statusu bezpanstwowca,
wpisuja si¢ w model samowystarczalno$ci w pomocy humanitarnej, ktory nie rozwigzuje
sytuacji stanowigcej przyczyn¢ problemow, bedac doraznym i niekoniecznie dlugotrwatym

rozwigzaniem.

8.1. Baleary jako miejsce zarobkowej migracji wahadlowej z obozow

Na poczatku XXI wieku nie istniata zadna konkretna gataz lub sektor gospodarczy, w ktorym

koncentrowato si¢ zatrudnienie ludnosci saharyjskiej, ale wielu migrantéw osiedlito si¢ w
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Hiszpanii na stale lub na dluzszy czas (Belloso, 2016), co zostalo szerzej opisane w
poprzednim rozdziale. Jednak w ciggu ostatnich kilku lat wyrézni¢ mozna wzorce migracji
wahadlowej, przede wszystkim migracji wahadtowej taczacej obozy z Balearami poprzez
sezonowg prace w branzy hotelarskiej 1 restauracyjnej. Znaczna grupa Sahrawi, gléwnie
mtodych mezczyzn, pracuje sezonowo w Hiszpanii przez okres czterech-siedmiu miesigcy, a
reszte roku spedza w obozach.

Baleary (glownie Majorka, Minorka i Ibiza) sg typowymi hiszpanskimi destynacjami
turystycznymi. Pod wplywem rozwoju masowe;j turystyki od lat 60. XX wieku Baleary staly
si¢ jednym z miejsc przyciggajacych najwieksza liczbe turystow na 1000 mieszkancow
(Garin-Munoz, Montero-Martin, 2007) z wyrazng sezonowos$cia zaczynajaca si¢ w
marcu-kwietniu 1 konczacag w pazdzierniku (Inchausti-Sintes, Voltes-Dorta, Suau-Sanchez
2020). Sektor turystyczny oferuje sezonowe miejsca pracy w hotelach i1 apartamentach
turystycznych, barach, restauracjach, biurach podrozy, wypozyczalniach samochodow i
firmach eventowych (Polo, Valle, 2008). Pracownicy-imigranci sg wazng czes$cig rozwoju
turystyki 1 sektora HoReCa, jednak cecha charakterystyczng tego sektora jest wysoki poziom
niepewnosci, zwlaszcza tymczasowos¢ 1 sezonowos$¢ zatrudnienia (Joppe, 2012).

Zgodnie z moim stanem wiedzy, nie istnieje zaden program pracy tymczasowej ani
zadna agencja, majaca na celu rekrutacj¢ saharyjskich pracownikow do pracy w sektorze
turystycznym (co zdarza si¢ w innych kontekstach migracji wahadtowej, por. Castles, 2006).
Hiszpanski sektor turystyczny charakteryzuje si¢ popularnoscig nieformalnej rekrutacji, a
sezonowi migranci z obozdw, ktorzy poszukuja pracy w sektorze turystycznym na Balearach,
szukaja mozliwosci zatrudnienia na wtasng r¢ke, czesto za posrednictwem sieci spotecznych.
Zanim jednak Sahrawi beda mogli rozpocza¢ migracj¢ wahadlowa, wymagana jest
legalizacja ich wjazdu do Hiszpanii, pobytu i pracy, obecnie zazwyczaj w formie statusu
bezpanstwowca. Dlatego tez miodzi mezczyzni zainteresowani migracjag wahadtowa na
Baleary, ktorym udato si¢ uzyska¢ hiszpanska wize, na poczatkowym etapie migruja do
Hiszpanii, gdzie czekaja na legalizacj¢ pobytu przez kilka miesiecy lub dtuzej. Po
zakonczeniu tego procesu moga wroci¢ do obozéw i rozpoczaé legalng przeprawe przez
Morze Srédziemne lub, gdy pozwala na to termin, od razu rozpocza¢ prace w sektorze

turystycznym i jesienig powrdci¢ do obozow.
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8.2. Funkcjonalno$¢ migracji wahadlowej w kontekScie norm, wartosci i potrzeb

finansowych

Kluczowym powodem migracji sezonowej do Hiszpanii jest che¢ finansowego wsparcia
rodziny i bliskich. Migracje wahadtowe Saharyjczykéw i Saharyjek sg zgodne z modelem
nowej ekonomii migracji zarobkowej (Stark, Bloom, 1985; Taylor, 1999), ktory podkresla
migracje jako strategie nie tyle jednostki, co gospodarstwva domowego, a migracja
wahadlowa pozwala na dywersyfikacje Zrodet dochodu gospodarstwa. Khadija Abbasi i
Alessandro Monsutti opisali pewng istotng cech¢ migracji Afganczykow, ktora odniesé

mozemy réwniez do spotecznosci saharyjskie;j:

[Migracja — M.K.] wiaze si¢ to ze spotecznym systemem wymiany i redystrybucji miedzy
mlodymi migrantami a ich krewnymi, ktérzy pozostali na miejscu. Opiera si¢ na kodeksie
postepowania implikujgcym wzajemne zobowigzania i zbiorowag odpowiedzialnosé, na
systemie wartosci i solidarnosci, normach i zobowigzaniach spotecznych, ktére definiuja ich
sukces jako migrantow. (...) Ci mlodzi migranci sg zaangazowani w podwdjng misj¢
przygotowania lepszej przysztos$ci dla swojej rodziny i udowodnienia swojej indywidualnej

wartosci (2020: 20).

Jednak o ile w wigkszosci przypadkow wybor osoby, ktora wyjedzie, by z zagranicy
wesprze¢ finansowo gospodarstwo domowe, opiera si¢ na wyborze konkretnej osoby na
podstawie jej umiejetnosci, kwalifikacji 1 mozliwos$ci, czy tez cech takich jak wiek 1 pte¢, o
tyle w przypadku migracji saharyjskich decydujacym aspektem jest zawsze ,,okazja” — wiza
lub cho¢by zaproszenie, dajace nadziej¢ na wizg, opisane w rozdziale pigtym.

Jak wskazatam w rozdziale pigtym, gtowna przyczyng wyjazdu jest postepujaca bieda
zwigzana z inflacja i1 niskimi zarobkami, zmniejszenie pomocy humanitarnej oraz brak
trwalych rozwigzan w zakresie sytuacji uchodzcéw. Jak mowi Karim, ktory kazdego roku
wyjezdza do Hiszpanii na kilka miesiecy: ,,[pJomoc sobie, swoim ludziom, swoim bliskim.
Jeste§s zobowigzany do pomocy. Nie mozesz tu sta¢ i czekac, az co$ spadnie z nieba, bo nie
spadnie” (Karim, 30-35, S2019, w2019). Pierwsza podstawowg potrzeba ekonomiczng jest ta
wynikajaca z koniecznosci wzbogacenia positkoéw dostarczanych w ramach pomocy
humanitarnej. Jak opisalam w rozdziale trzecim, zdecydowana wigkszo$¢ zywnos$ci
spozywane] w obozach pochodzi z pomocy humanitarnej 1 sktada si¢ z koszyka
podstawowych produktow, ktéry obecnie zawiera make pszenna, olej roslinny, jeczmien,
makaron, soczewicg, cukier i herbatg¢. Ta podstawowa pomoc nie zaspokaja jednak

podstawowych potrzeb zywieniowych. Mohamed Sidi, ktéry wyjechat z obozéw w 2017 r. i
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rozpoczal prace na Majorce w 2019 r., aby opiekowaé si¢ swoja rodzing, a takze Zong i
roczng corka, wskazuje, Zze pomoc humanitarna jest niewystarczajaca zardéwno pod wzgledem
ilosci, jak i rodzaju produktow: ,Pomoc jest bardzo mata i nie ma wielu rzeczy, jest malo
rzeczy. Coz, trzeba kupowac¢ owoce, warzywa, migso, oliwe z oliwek” (Mohamed Sidi, 30-35
lat, S2017, w2019). Faktycznie, obozowe sklepy spozywcze oferujg $wieze owoce i
warzywa, mig¢so, nabial i stodycze. Jednak ich niewielka liczba w porownaniu do liczby
mieszkancow kazdego obozu pokazuje, jak bardzo towary te sa niedostepne dla
zdecydowanej wigkszosci mieszkancéw obozu.

Fatma, 28-letnia matka, wyjechata do Hiszpanii w wieku siedmiu lat. Spedzita tam 14
lat z powodu probleméw zdrowotnych i1 nie planowata powrotu do obozéw, jednak sytuacja
zyciowa zmusila ja do tego. Fatma bardzo dobrze rozumie kontekst opieki: bedac zar6wno
matka, jak 1 jedyng corka, przez caly rok przebywa w obozach opiekujgc si¢ starszymi
cztonkami rodziny. Jej rodzina pochodzenia sktada si¢ z rodzicow (po rozwodzie) oraz
dwoch braci (starszego i mtodszego od Fatmy). W rozmowie szybko zwrocita uwage, ze w
przeciwienstwie do mlodziezy hiszpanskiej, wsrdd ktorej przezyta okres dojrzewania, mlode
osoby z obozéw charakteryzuje wysokim poziom odpowiedzialnosci, dodajac, ze
najtrudniejszym do realizacji obszarem opieki, za ktorg miodzi Sahrawi czuja
odpowiedzialnos¢, jest opieka finansowa, pokazata mi tez jednak, jak wielowatkowa i istotna

jest ta opieka, i z jak duzym poziomem odpowiedzialno$ci si¢ wigze:

Jedyna rzecza, o ktorej mozesz tutaj myslec, jest twoja rodzina, ze twoja rodzina zyla w
spokoju. Najwazniejsze, ze niczego im nie brakuje. Tam [w Hiszpanii — M.K.], kiedy osiagasz
18 lat, wszyscy wychodza, mysla o imprezie, innych chtopakach i dziewczynach, markowych
ubraniach. Ale tutaj mysli si¢ tylko o tym, co robi¢, zeby rodzina miata spokoj. Mtodzi
mezczyzni pracuja, jezdza na przyktad taksowkami, zarabiaja 5, a czasem 20 euro.

Najwazniejsze: praca, praca, praca (Fatma, K30-35, o).

Finansowa odpowiedzialno$¢ za opieke nad rodzing przeklada si¢ na potrzebg znalezienia
zatrudnienia, co jest niezwykle trudne do osiagni¢cia w obozach, co opisatam w poprzednich
rozdziatach. Rosngce koszty utrzymania i malejgca pomoc humanitarna wymuszajg migracj¢
zarobkowg jako jedng z niewielu mozliwosci zarobienia $rodkéw wystarczajagcych na
wsparcie rodziny. To pienigdze s3 pierwszym i gldownym argumentem przemawiajacym za

wyjazdem. Maria méwi wprost:
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Plan byt taki, zeby pracowac i zarobi¢ troche pieniedzy, ale nie chodzilo o to, zeby zosta¢ do
konca zycia w Hiszpanii, wrecz przeciwnie, chodzito tylko o potrzebe pieniedzy, to wszystko.

Ale to nie byl pomyst, Zeby zosta¢ tam (Maria, 30-35 lat, S2013, w2015).

Dwaj bracia Fatmy pracujg sezonowo na Balearach. Sidi od 2015 roku, a Saleh, najmtodszy z
rodzenstwa, od 2020 roku. Pracujac w obozach, zarabiali kilkadziesigt euro miesi¢cznie. Sidi
mial stabilng, ale nisko ptatng pracg¢ w sektorze publicznym. Saleh — tymczasowa, ale nieco
lepiej ptatng przy budowie domoéw. Zarobki nie pozwalaly im jednak na finansowe
utrzymanie nawet najblizszej rodziny, poprawe warunkéw mieszkaniowych w domu
rodzicow czy zakup artykulow spozywczych, takich jak migso, owoce, warzywa czy jajka®',
ktérych nie zapewnia pomoc humanitarna, dlatego Sidi, a kilka lat po nim Saleh, zdecydowali
si¢ na sezonowe wyjazdy do pracy na Majorce.

Kazdy migrant co miesigc wysyla pienigdze do obozéw, a jesienig wraca do domu z
nieco wickszg sumg. Sidi, najstarszy brat Fatmy, wskazat, ze wigkszo$¢ migrantow rozdziela
pieniadze miedzy réznych cztonkéw rodziny, na przyktad moga wysyla¢ po 100 euro
miesigcznie matce i ojcu, a takze dodatkowe 100 euro dla innych cztonkéw rodziny, w
zaleznosci od tego, kto w tym czasie najbardziej tych pienigdzy potrzebuje. Sidi thumaczy ten

system, wskazujac na hierarchi¢ tego komu 1 jakie kwoty sg przesylane:

Na przyktad, jesli dostang 1500 euro miesi¢cznie, co miesigc przesytam 100 euro dla matki,
100 euro dla ojca i 100 euro, powiedzmy, dla tego brata w tym miesiacu, dla innego brata w
innym miesigcu, dla siostry. Ale musz¢ wysta¢ cos stalego dla matki i ojca. Zawsze. Zawsze.
No i jeszcze, kiedy pracujesz, masz wigcej pienigdzy. Pracujesz i masz pienigdze. Kiedy
skonczysz prace, przyjedziesz do obozow z wicksza iloscig pienigdzy i mozesz da¢ ojcu i matce
300, 400 euro, ale najwazniejszy jest czas, kiedy pracujesz (Sidi, M35-40, S2014, r2014,
a2016).

W ostatnich latach warunki zycia w obozach znacznie si¢ poprawily dzigki tym transferom
pienigznym. Jak wyjasnia Karim, przekazy pieni¢zne zmieniaja warunki zycia rodzin

zaangazowanych w migracje wahadtowa:

Mogg zrobi¢ rewolucje w moim domu i w mojej rodzinie. Pomoge mojemu najlepszemu

przyjacielowi. Dam szanse¢ jednej osobie, a ta osoba pomoze innej osobie. Dzigki temu

81 Co ciekawe, Gomez Martin (2010) wymienita samochody, telewizory, telefony i komputery jako towary i
ustugi, ktore zazwyczaj byly dostgpne dla saharyjskich rodzin dzigki wsparciu cztonkéw rodziny pracujacych w
Hiszpanii. Réznica ta moze wynika¢ z niedawnego spadku pomocy humanitarnej i potrzeby przeznaczenia
przekazow pieni¢znych na podstawowe potrzeby. By¢ moze wynika to rowniez z faktu, ze tego typu produkty
nie bytyby obecne w obozach, gdyby nie przekazy finansowe, stad ich zauwazalnos$¢.
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poprawimy nasze warunki zycia w obozach. (...) Teraz bardzo si¢ poprawity. A to dzieki

migrantom, ktérych tam mamy (Karim, 30-35, S2019, w2019).

Pienigdze przekazywane przez Mohameda Sidi przeznaczane sg glownie na codzienng
konsumpcje¢, podobnie jak w przypadku wielu innych rodzin. Jednak gdy pojawia si¢ pewna
nadwyzka, na przyktad z powodu mniejszej liczby oséb w rodzinie lub wigkszej liczby
migrantéw pracujacych za granicg, pienigdze s3 wydawane na poprawe warunkow
mieszkaniowych. Fatma oprowadzita mnie po mieszkaniu swojej matki, wskazujac, jak

zmienit si¢ dom, odkad jej dwaj bracia zaczeli wyjezdzaé za granice. Jak wyjasnita:

Tam mozna pracowac i zarabia¢ pienigdze. Za te pieniagdze powstat ten dom. Wykonczyli tu i
tam pokdj. Lazienke, dywany, telewizor, kuchni¢. Gdyby nie byli w Hiszpanii, nie byloby tak
jak teraz (Fatma, K30-35, o).

Poniewaz dwoch syndw w rodzinie pracuje sezonowo na Majorce, a Fatma zatozyta wlasng
rodzing i jest mniej zalezna od pieniedzy dostarczanych przez jej braci, odnawianie domu
przebieglo wyjatkowo szybko. Od kiedy Sidi wyjechal po raz pierwszy w 2015 roku, w
pokoju goscinnym pojawily si¢ juz zaslony, dywan i materace ustawione wzdluz $cian,
stuzace jako miejsca do siedzenia. Najbardziej imponujgca byta jednak tazienka, ktéra zostata
w pelni wylozona kafelkami i wyposazona w umywalke i1 brodzik. Taki remont jednak —
nawet w tej rodzinie — planuje si¢ na lata. Przyktadowo, woda nie zostala jeszcze podtaczona
1 musi by¢ przynoszona z zewngetrznego zbiornika, tak jak we wszystkich innych saharyjskich
gospodarstwach domowych. Instalacja doprowadzajaca wodg¢ do tazienki zostanie ukonczona
dzigki hiszpanskim zarobkom z prac wakacyjnych w 2023 roku. Na nastepne lata pozostanie
jeszcze drobne odnowienie kuchni, w ktorej lodowka oraz palnik stoja juz od kilku lat, nie
bylo jednak pienigdzy na szafki. Obaj bracia bedg kontynuowac prace w Hiszpanii nawet po
zakonczeniu remontu domu, poniewaz jest to jedyny sposob, aby rodzina mogla zapewnic
sobie $rodki do zycia w obliczu rosngcych kosztow utrzymania w obozie. Jak méwi Saleh,
jeden z braci: ,Kiedy mieszkanie zostanie ukonczone, nadal bedziemy pracowaé. Tak,
bedziemy wysylaé pieniadze rodzinie. Nie ma znaczenia, czy ich potrzebuja, ale trzeba im je
wysyla¢. Ale oni zawsze potrzebuja” (Saleh, 25-30 lat, S2020, w2021).

Zmiany w standardach mieszkaniowych to jednak najczesciej nie wygoda, jak ma to
miejsce w domu matki Fatmy, Sidiego 1 Saleha, lecz przede wszystkim kwestia
bezpieczenstwa. Renowacja domoéw polega wigc na wzmacnianiu istniejgcych struktur i
budowaniu domow, ktére mogg wytrzymac ulewne deszcze. Pierwotnie, oprocz namiotow, w

obozach budowano domy z gliny. Latwos$¢ ich budowy, dostepnos¢ materiatow i stosunkowo
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niski koszt nie zmniejszaja jednak gtownego problemu, jakim jest ich bezpieczenstwo w
czasie ulewnych deszczy. Rok w rok, wiosenne ulewy powoduja zawalenie si¢ wielu
budynkéw i zagrazaja zyciu. Pienigdze pochodzace z pracy imigrantéw sg wigc inwestowane

w budowe bardziej stabilnych, ale i drozszych budynkéw mieszkalnych.

Rys. 8. Budowa nowych,
bardziej stabilnych

domoéw. Obdz Smara.

Srodki pochodzace z pracy w Hiszpanii przektadajg sie rowniez na mozliwosci domownikow
pozostajacych w obozach, zwigkszajac nieréwnosci szans zyciowych. Przykltadowo, w
ubozszych domach energia elektryczna doprowadzana jest kablem z innych domow, z sufitu
zwisa pojedyncza zarowka, a taki system regularnie si¢ psuje. Lamina, samotna matka
dziewigcioletniej corki, nie pracuje ani nie ma zadnej pomocy finansowej od przyjaciét lub
rodziny pracujacej za granicg. Jej dom jest jednym z biedniejszych w obozie. Jej corka,
Aghla, odrabia prace domowe lezac na betonowej podtodze w korytarzu, poniewaz jest to
jedyne miejsce, w ktorym ma dostep do stabego $wiatla. Ze wzgledu na warunki
atmosferyczne (silny wiatr, wysoka temperatura), odrabianie lekcji na dworze jest czgsto
niemozliwe. Tym samym oceny szkolne Aghli, a wigc roéwniez jej mozliwo$ci rozwoju,
dostep do projektow, do ktérych miodych uczestnikoéw i uczestniczki wybiera si¢ na
podstawie ocen, czy szanse na wyjazd w ramach Vacaciones en Paz s3 znacznie mniejsze.
Fadah, ktoéra jest w tym samym wieku co Aghla, ale ktorej ciotka pracuje w Hiszpanii, ma
dostep do s$wiatta w prawie kazdym pomieszczeniu, a instalacja elektryczna jest
bezpieczniejsza oraz znacznie mniej zawodna. Remont mieszkania jest wigc przede
wszystkim kwestig bezpieczenstwa i wygody mieszkancow, ale ma tez znaczacy wptyw na

ich zdrowie 1 dalsze mozliwosci.
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Karim miat okazje obserwowac kontekst migracji wahadlowej 1 jej wplyw na sytuacje
w obozach, odkad po raz pierwszy wyjechal do Europy w 2012 roku. Do 2019 roku
wyjezdzal jako opiekun dzieci w ramach projektu Vacaciones en Paz, jednak ze wzgledu na
rosngce koszty utrzymania zdecydowal si¢ zrezygnowaé z tego stanowiska 1 rozpoczad
sezonowg migracj¢ zarobkowg. Od tego czasu co roku spedza kilka miesigcy w Hiszpanii
jako pracownik bufetu, pracujac 40 godzin tygodniowo i zarabiajac 1900 euro miesi¢cznie.

Jak wyjasnia, opisujac swoje zarobki:

Dla mnie to nawet nie jest marzenie, to co$ wigcej niz marzenie. Pienigdze z pierwszych dwoch
miesiccy wyslatem rodzinie. Wzigtem dla siebie 500 euro na czynsz i jedzenie, a 1400
wystatem rodzinie. A po ostatnich dwoch miesigcach kupitem samochod (Karim, M35-40,

S2017, a2019).

Saharyjscy mezczyzni 1 kobiety dostrzegaja znaczenie pracy sezonowej w Hiszpanii dla
utrzymania rodziny i koniecznej roli przekazow finansowych. Rownocze$nie, mozliwosé
opieki finansowej nad rodzing dzigki pracy w Hiszpanii wptywa na pozycje jednostki. Jak
wskazuje Noel B. Salazar, zwigzane jest to wyobrazeniami na temat mobilnosci,

wzmacnianymi tam, gdzie mozliwo$¢ migracji jest ograniczona:

Obecnie dominujgca ideologia mobilnosci w duzej czesci §wiata zachodniego utozsamia ruch
przestrzenny z mobilnos$cig spoleczng (Salazar, Smart, 2011). Neguje ona fakt, ze struktury
spoteczne rowniez przyczyniajg si¢ do zachowan zwigzanych z mobilnoscia, ze ruchy
migracyjne  podlegajg  ograniczeniom  spolecznym i ze mozliwosci awansu
spoteczno-ekonomicznego, na ktore osoby pozornie reagujg poprzez fizyczng mobilnos¢, sg tak
samo ,,swobodnie” pozadanymi i realizowanymi mozliwo$ciami, jak domys$lnymi wyborami —
przy czym kluczowe znaczenie maja struktury prawne regulujace, kto moze, a kto nie moze
przemieszczaé si¢ przez fizyczne granice i granice spolteczne. Poniewaz wartoSciowanie
mobilnosci jest dystrybuowane spolecznie, przyczynia si¢ ono do klasyfikacji jednostek
zgodnie z ich réznymi pozycjami spolecznymi. Istnieje jednak bardzo niewiele badan na temat
tego, dlaczego i w jaki sposob wartosci te r6znig si¢ migdzy sobg (poza oczywistymi réznicami

w mozliwosciach podrézowania i zasobach) (Salazar, 2021: 123-124).

Jednak w rozmowach z migrujacymi Saharawi i tymi, ktdérzy o tym marza, dominowat jeden
plan: wyjezdza¢ by utrzymac rodzing, a po kilku latach zatozy¢ wlasny biznes w obozach.
Brayn urodzit sie¢ w 1997 roku. Wielu jego starszym kolegom udalo si¢ wyjecha¢ do

Hiszpanii 1 pracowa¢ sezonowo. Brayn nalezal do szczgsliwcow, ktérym udato si¢ bardzo
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szybko otrzymaé¢ wiz¢ i wyjechat juz w wieku 21 lat. Dwa lata pozniej, w 2020 roku,

otrzymat status apatrydy. W 2023 roku spytatam go o dalsze plany:

Plan — pracowac. I otworzy¢ wiasny biznes, czy to sklep, czy co§ podobnego.

A dlaczego wolisz tutaj [w obozach — M.K.]?

Tam trzeba wszystko oplaci¢, czynsz 1 w ogoéle. | nawet nie wiem jak tam to wszystko dziata,
wolg tutaj.

Jestes$ jeszcze mlody, wiec moglbys tak jezdzi¢ sezonowo przez 20 lat. Albo i wiecej.

Ale wolg otworzy¢ sklep. Z czymkolwiek, co moge przywiez¢ stamtad i sprzedaé tutaj. Mam

nadzieje, ze uda si¢ w dwa-trzy lata. Potrzebuje 10 tysigcy euro (Brayn, 25-30, S2018, a2020).

Ze wzgledu na wysokie potrzeby finansowe w obozach, zatozenie wtasnej firmy jest
osiggnigciem niewielu Sahrawi. Ale wielu o tym marzy, tak jak Brayn. Jego planem od
poczatku migracji bylo zatozenie wtasnej firmy w obozach. Jednak pomimo mozliwosci
podrozowania do Hiszpanii w celu podjecia pracy jeszcze przez wiele lat — Bryan w czasie
rozmowy miat zaledwie 26 lat — planuje jak najszybciej zalozy¢ firm¢ w obozach, aby méc
wroci¢ do obozow na state, jednoczesnie nadal bedac w stanie wesprze¢ finansowo swoja
rodzing.

Kilka lat pracy w Hiszpanii jako okres wystarczajacy, by uzbiera¢ wymagang kwotg,
to zalozenie bardzo optymistyczne, a akumulacja pienigdzy w obozach jest trudna, ze

wzgledu na liczne potrzeby, na co zwraca uwagg Sidi:

Spedzasz 4-5 miesigcy w obozach, a na miejscu czeka ci¢ wiele rzeczy, wesela, musisz pomoc
przyjacielowi i tak dalej, i tak dalej. I z obozow wyjezdzasz z dlugami, bo musiates szukac¢
pozyczki 500 euro, 300 euro, aby zalatwi¢ swoje sprawy, kupi¢ bilet do Hiszpanii. I dopdki nie
wrocisz do pracy i nie bedziesz mogl sptaci¢ tych pieniedzy (Sidi, M35-40, S2014, r2014,
a2016).

Migranci i migrantki jezdzacy od kilku lat do pracy opowiadali mi, ze wigkszo$¢ pienigdzy
przeznaczana jest na jedzenie dla najblizszych, a nierzadko z prosba pojawia si¢ dalszy
krewny, znajomy czy sasiad, kto potrzebuje pieniedzy na leczenie lub zywno$¢ 1 bardzo
rzadko zdarza sig, by kto$ takiej pomocy odmoéwil — solidarno$¢ spoteczna jest jedng z cech

silnie rozwinietych w obozach. Mohamed Sidi, wyjasnia to jednoznacznie:

Niektorzy ludzie oszczedzaja w Hiszpanii i pozniej tutaj robig sklep, wiesz? Kiedy jest wigcej

pienigdzy. Ale jesli nie ma wigcej pieniedzy, najwazniejsze jest jedzenie dla rodziny. Po kolei.
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Jesli jest wigcej pienigdzy, to tak. Ale jesli ich nie ma, to nie (Mohamed Sidi, 30-35 lat, S2017,
w2019).

W jednym ze sklepoéw z elektronikg spotkatlam jednak Omara, ktéremu udato si¢ otworzy¢
taki sklep juz po siedmiu latach w Hiszpanii. Sytuacja finansowa Omara jest — jak na warunki
obozowe — bardzo stabilna. Od kiedy zalegalizowal sw¢j pobyt w Hiszpanii, rozpoczat
sezonowg prace¢ jako kelner w jednym z turystycznych resortéw Hiszpanii. Od kiedy udato
mu si¢ uzbiera¢ pienigdze na zatozenie sklepu, wyjezdza do pracy sezonowej jedynie na
cztery miesigce, pozostale osiem spedza w swoim sklepie. Wybral taki model, bo jako jedyny
pozwala mu utrzymaé finansowo rodzing (blizsza 1 dalszg), rownocze$nie bedac z bliskimi
przez wigkszos¢ roku, gdyz: ,tak bardzo ciezko jest tam by¢, bez rodziny, bez rodzicow,
wiesz?” (Omar, 30-35 lat, S2008, w2008). Nadal migruje do pracy sezonowej w Hiszpanii,
jednak nie musi spedza¢ tam czasu od marca do pazdziernika i zazwyczaj wyjezdza na
krotszy okres, nie dtuzszy niz cztery miesigce. Gdy Omar pracuje w Hiszpanii, sklepem
zajmuje si¢ jego miodszy brat, Omar ma wigc poczucie, ze nie tylko finansowo wspiera
swojg rodzing poprzez przekazy pieni¢zne z Hiszpanii, ale takze zapewniajac bratu prace
podczas jego nieobecnosci. Omar podczas wyjazdow na cztery miesigce jest w stanie zarobic¢
6-7 tysiecy euro, ktore ze wzgledu na specyfike rynku i brak wielu wydatkéw typowych dla
rozwinigtych gospodarek, w obozach, gdzie wydatki ograniczone sg do zakupu niezbednych
produktoéw, wystarczaja na dluzszy okres. Samemu Omarowi zapewnia réwniez spokdj i
poczucie bezpieczenstwa, tak trudne do uzyskania w obozach, w najblizszym czasie planuje
wiec ,dalej tak wyjezdzaé. Juz czuje si¢ komfortowo. Jestem zrelaksowany. I to wszystko.
Mam rodzing, jestem zonaty, mam céreczke” (Omar, 30-35 lat, S2008, w2008). Podobnie
sytuacje opisuje Sidi:

Powiedzmy, ze mogg przyjecha¢ z dwoma tysigcami euro [do obozow — M.K.], to wystarczy,
by zy¢ bardzo dobrze przez 2-3 miesigce. Mozna zy¢ bardzo dobrze. Z tych 4-7 miesiecy pracy
z rz¢du mozna mie¢ dobre pienigdze. (...) I wickszo§¢ Saharyjczykdéw nie chce statej pracy z
jednym miesigcem wolnego, wiekszos¢ z nas to lubi, mamy 4-5 miesiecy wakacji i 7 miesiecy

pracy, to jest idealne. Idealnie, cudownie (Sidi, 35-40 lat, S2014, p2014, a2016).

Migracja wahadlowa pozwala wigc na realizacje wzorca opieki, ktorego waznym elementem
jest opieka finansowa. Oprocz poprawy sytuacji ekonomicznej wazne sg jednak inne formy
opieki, przede wszystkim praktyczna i emocjonalna.

Oproécz sklepow z elektronika, takich jaki prowadzi Omar, w obozach sg takze sklepy

spozywcze, mate sklepy z narzgdziami lub warsztaty samochodowe. W centrach obozow
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znalez¢ mozna maty lokal gastronomiczny, a czasem pizzeri¢ lub samochod dostawczy
zamieniony w bar szybkiej obstugi; ich niewielka liczba jest rozproszona po obozach.
Dominujacy schemat wyglada podobnie jak w przypadku Omara. Osoba wyjezdza przez
kilka-kilkanascie lat do pracy sezonowej i pomimo wielu potrzeb udaje jej si¢ zebraé
wystarczajgcg ilos¢ pieniedzy na rozpoczecie dziatalnosci gospodarczej, czgsto decyduje sie
na kontynuowanie migracji wahadlowej, ale moze pozwoli¢ sobie na krétsze podrédze.

Dziwi¢ moze zatem, dlaczego Saharyjczycy nie decyduja si¢ na dluzsze migracje
zarobkowe, ktore pozwolityby im szybciej zarobi¢ niezbgdny kapital. Z ekonomicznego
punktu widzenia saharyjscy migranci i ich rodziny mogliby odnie$¢ znacznie wigksze
korzySci, przebywajac w Hiszpanii przez dluzszy czas (np. kilka lat), pracujac i1 otrzymujac
wynagrodzenie przez caly rok, bez kilkumiesi¢cznych przerw i bez wydawania pieni¢dzy na
kosztowne podréze z powrotem do obozdéw. Jak zauwaza Sidi, dtugoterminowa migracja, z
planem zarobienia wigkszego kapitalu 1 powrotu do miejsca pochodzenia po latach i
rozpoczecia nowego, bardziej stabilnego ekonomicznie zycia i z wlasnym biznesem, nie jest
scenariuszem dostgpnym dla Saharyjczykéw. Wynika to z faktu, ze w przeciwienstwie do
innych migrantow, na przyktad z Maroka, Saharyjczycy nie moga zainwestowac znacznej
kwoty pienigdzy po powrocie do miejsca pochodzenia, poniewaz jest to tymczasowy oboz
dla uchodzcoéw. Pomimo trwalo$ci zamieszkania i proceséw urbanizacyjnych, a takze bycia
centralnym punktem odniesienia dla Sahrawi zyjacych w diasporze (Almenara Niebla,
Ascanio Sanchez, 2020; Fiddian-Qasmiyeh, 2019a), obozy sa tymczasowym rozwigzaniem
ustanowionym na terytorium obcego kraju, o czym pamigtajg nawet Saharyjczycy, ktorzy
urodzili si¢ w obozach i spedzili w nich cale swoje zycie, przypominajac o tej tymczasowosci
podczas licznych rozmow.

Migracja wahadlowa jest zatem rowniez uzyteczna pod wzgledem pragmatyki
tymczasowego charakteru obozéw, umozliwiajgc migrantowi 1 jego rodzinie poprawe
warunkow zycia w ramach mozliwosci oferowanych przez obdz — bezpieczniejszy dom o
nieco wyzszym standardzie, maty sklep lub punkt ustugowy — ale bez ogromnych inwestycji,
ktére pociggalyby za sobg lata wyrzeczen. Migracja wahadtowa daje Saharyjczykom duza
swobode w dazeniu do wilasnych celéw i1 dziatania zgodnie z normami i1 warto$ciami
obowigzujacymi w saharyjskim spoteczenstwie, w ktorym kluczowe znaczenie ma troska o
rodzing i bliskich oraz przebywanie z nimi.

Jak thumaczy Ahmed Sidi, jeden z przedstawicieli POLISARIO w Hiszpanii:
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Wielu mtodych ludzi chce pracowaé przez sze$¢ miesigcy, a sze$¢ miesiecy spedzi¢ w obozach
ze swoimi rodzinami. Przeciez prawie wszyscy zostawiaja swoje matki w obozach. Wigc co
robisz? 6 miesiecy pracy tutaj [w Hiszpanii — M.K.], 6 miesiecy z rodzing. Tak jest lepiej. Zy¢é
w ten sposob jest lepiej. Prawie wszyscy tak robia.

Wiec bycie z rodzing jest wazniejsze niz zarobienie wiecej pieniedzy?

Oczywiscie, jesli pracujesz przez 6 miesiecy i zarabiasz pienigdze, to reszte zostajesz z matka,
zong, dzie¢mi. Ale jesli pracujesz na stale, masz tylko jeden miesiagc w roku. Trudno jest mie¢
jeden miesigc, gdzie wtedy by¢? Na przyktad, twoja matka jest w Al-Aaiun. A twoja rodzina w
Dakhli. Gdzie chcesz by¢ w tym miesigcu, z zong czy z matka? Jesli nie pojad¢ do Zony, to
bedzie problem, jesli nie zostang z matka, to bedzie problem. Dlatego sze$¢ miesigcy (Ahmed

Sidi, 55-60, POLISARIO, Hiszpania).

Dla Omara, ktory prowadzi sklep z elektronika, rodzina jest wazniejsza niz praca i pieniadze,

ktoére zarabia. Jak mowi, wazniejsze jest dla niego spedzanie jak najwigcej czasu z ojcem:

Skoro mam ojca, nie mogg go tu zostawi¢ samego. To odpowiedzialnos¢. Nie moge go tu
zostawi¢. Poprawi¢ swoje zycie i zostawi¢ ojca, to nie jest mozliwe. W zyciu nie chodzi tylko o
pienigdze. Istnieje aspekt moralny, ktdrego nie mozna kupi¢ za pieniagdze. Rodzina jest bardzo
wazna. Tak, jest. Psychologicznie jest to dla ciebie lepsze. Dlatego trzeba to wymieszaé. Jechac

tam 1 by¢ tu (Omar, 30-35 lat, S2008, w2008).

Jak zwraca uwage Hara, migracja dla wielu nie jest marzeniem, a raczej konieczno$cia

wynikajaca z sytuacji w obozach:

Nie sadzg, by jakikolwiek mtody Sahrawi chcial migrowaé. Nie sadzg, by byla na §wiecie
jakakolwiek mloda osoba, ktéra chciataby wyemigrowac i opusci¢ swoich rodzicow, swoja
rodzing, swoja ziemig¢, swoje miejsce pochodzenia i tak dalej, i uda¢ si¢ do miejsca, gdzie
nikogo nie zna i gdzie nikt nic o tobie nie wie. A jesli nie masz pienigdzy i nikogo nie znasz,
zostajesz na ulicy. Ale koniec koncow to jedyna opcja. Jesli jesteSmy w obozie dla uchodzcow,
ale z roku na rok wszystko jest trudniejsze i bardziej skomplikowane, to trzeba pracowac¢ (Hara,

30-35, S2015, a2017).

Migracja wahadlowa umozliwia pozostanie w obozach przez znaczng czg¢$¢ roku, wpisuje si¢
wiec w marzenie mtodych o byciu blisko rodziny i przyjaciél oraz $wiata spotecznego
stworzonego w obozach. Ta wspolnota troski zbliza nas do mySlenia o sprawczym dzialaniu
w ramach struktury w grupowym wymiarze (Madhok i in., 2013). Na pierwszy plan
wysuwajg si¢ warto$ci i normy istotne w saharyjskim spoteczenstwie. Pienigdze sg jednak

niezbedne dla jej przetrwania w obozach, a tylko migracja umozliwia ich pozyskanie.
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Zdaniem Ahmeda Sidiego, ktory w jednym z hiszpanskich miast pracuje dla rzadu
saharyjskiego, to co rozrdznia Sahrawi pracujacych wahadlowo od tych, ktorzy swoje
centrum zycia zatozyli w Hiszpanii, to przede wszystkim kwestia posiadania rodziny w
Hiszpanii. W praktyce jednak okazuje si¢, ze wigkszo$¢ moich rozmdéwcow mieszkajacych w
Hiszpanii na state ma najblizszg rodzing w obozach, a niektorzy migrujacy wahadlowi maja
zong 1 dzieci w Hiszpanii. Wazniejsze niz samo przebywanie z rodzing okazuja si¢ wigc rdézne
wartosci 1 praktyki, ktore sg kluczowe dla poszczegdlnych osob, mozliwosci, ktore widza, a
takze osobiste wybory zwigzane z codziennoscig oraz wizjg przyszlosci.

W przypadku statej migracji, ktora byta powszechna do drugiej dekady XXI wieku,
Saharyjczycy przyjezdzali z Hiszpanii do obozow tylko na krétki czas urlopu, co
uniemozliwiato im spgdzanie wystarczajacej ilosci czasu z krewnymi w obozach. Ponadto
sprawa jest bardziej ztozona ze wzgledu na matrylokalno$¢ Saharyjczykoéw: po Slubie to
zazwyczaj mezczyzna przenosi si¢ do gospodarstwa rodzinnego swojej matzonki, budujac
dodatkowy dom Iub stawiajagc nowy namiot®. Jednocze$nie jednak mezczyzni nadal
pozostaja silnie zwigzani ze swoja rodzing pochodzenia. Silna wi¢zZ mezczyzn z rodzing
pochodzenia przektada si¢ na che¢ czestych 1 dtugotrwatych odwiedzin, a takze potrzebe 1
oczekiwanie zapewnienia wsparcia finansowego wszystkim osobom pozostajacym w tzw.
,2duzym domu”, w tym rodzicom, siostrom (zwlaszcza niezam¢znym), braciom i innym
krewnym. To oscylowanie pomi¢dzy domem matzonki a domem rodzicow (najczesciej
matki) (Isidoros, 2018), przektada si¢ na potrzebe dtugich pobytow w obozach. Jesli pobyt
bytby zbyt krétki, Sahrawi nie miatby wystarczajaco duzo czasu, aby w wystarczajacy sposob
odwiedzi¢ zarowno swoOj duzy dom (czyli dom rodziny pochodzenia), jak 1 dom
wspotmalzonki. Kilkumiesigczne pobyty w obozach mozliwe dzieki pracy sezonowej sg wigc
takze odpowiedziag na potrzeby wynikajace ze specyfiki relacji rodzinnych i norm
spotecznych wsérod Saharyjczykow.

Potwierdza to, Ze obozy nie sa miejscem, z ktorego si¢ ucieka. Silvia
Almenara-Niebla (2020) wskazala, ze z jednej strony Saharyjczycy marza i planujg swoja
przysztos¢ w wolnej Saharze Zachodniej, jednoczesnie czujac si¢ w obozach jak w domu,
doswiadczajac poczucia bliskosci 1 bezpieczenstwa — domu, ktory traktujg jako tymczasowy.

I cho¢ tymczasowy, jest to miejsce znajome, bliskie 1 emocjonalnie znaczace

%2 Wedlug Konstantiny Isidoros (2018), matrylokalno$¢ i centralna rola kobiet sg glownymi cechami
spoteczenstwa Sahrawi. Jednak stopien matrylokalno$ci rdézni si¢ znacznie w zaleznosci od rodziny,
indywidualnych cech i sytuacji ekonomicznej gospodarstwa domowego. Z pewnoscig pewien ,,brak mezczyzn”
w saharyjskich gospodarstwach domowych jest cecha, ktora przyciaga uwage odwiedzajacych, czego
doswiadczylem podczas mojego pobytu w obozach podczas jednego z festiwali filmowych.
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(Almenara-Niebla, 2020). Elena Fiddian-Qasmiyeh (2019a) wykorzystujac metafore ktacza z
prac Gillesa Deleuze'a 1 Félixa Guattariego $wietnie opisuje sytuacje, w jaka zaplatani sg
Saharyjczycy, ale takze wiele innych grup uchodzcow. Dla Marii, ktéra spedza po6t roku
pracujac na Ibizie, obozy sg znajomym i oswojonym miejscem, pomimo ubdstwa i ztych

warunkow sanitarnych w porOwnaniu z wyspa:

Mozliwos¢ powrotu tutaj [do obozow — M.K.] jest dla mnie bardzo wazna. Wolatabym by¢ tutaj
niz tam. Tu si¢ urodzitam, tu mam rodzing i tu naprawd¢ mam swoje zycie. Nie zmienitabym
tego za nic w §wiecie.

A co jest dla Ciebie najwazniejsze w byciu tutaj?

Nie jestes stad i dziwisz sie, jak my tu zyjemy, ale jest to co$, do czego jesteSmy
przyzwyczajeni, odkad bylismy mali. I Ze musimy walczy¢ o odzyskanie naszej ziemi. Dlatego
jest to bardzo wazne dla nas wszystkich, nie tylko dla mnie, ale dla wszystkich mtodych
Saharyjczykow. Mamy t¢ walke od... od kiedy jestesmy mali. I to jest cze$¢ nas od urodzenia.
Chociaz podrozujemy po calym $wiecie, za nic nie zamienimy tej ziemi (Maria, 30-35 lat,

S2013, w2015).

Poza mozliwos$cia zapewnienia wsparcia rodzinie, migracja zarobkowa do Hiszpanii daje
mlodym Saharyjczykom poczucie decydowania o wlasnym zyciu, dbania o siebie i
zaspokajania wtasnych potrzeb. Interes gospodarstwa domowego i interes jednostki spotykaja
si¢ we wspolnym celu (Collier, Yanagisako, 1989) — migracji wahadlowe;j, ktéra zaspokoi
zaréwno potrzeby gospodarstwa domowego, zapewni wyzszy standard zycia, jak 1 podniesie
status spoleczny jednostki w spoteczenstwie, w ktérym coraz bardziej dominuje kapitalizm i
towarzyszace mu wyobrazenia, ktore w obozowej rzeczywistosci materializujg si¢ w
potrzebach konsumpcyjnych, takich jak zakup samochodu. W kontekscie obozéw dla
uchodzcow taki samochdd posiadany przez miodego migranta jest jednak roéwniez
podstawowa potrzeba rodziny, wykorzystywana do przemieszczania si¢ mi¢dzy obozami,
dojazdu do lekarza czy zalatwiania spraw administracyjnych. Bedac w obozach wiosng i
jesienig, kiedy pogoda byta najbardziej sprzyjajaca, do§wiadczylem réwniez, jak niezno$ny
upat i burze piaskowe bardzo utrudniajg poruszanie si¢ pieszo, nawet na krotkich dystansach.

Brakuje pewnych danych ilo§ciowych, jednak z rozméw i wywiadow jednoznacznie
wynika, ze wickszo$¢ osob bioragcych udziat w tej migracji to mezczyzni. Mimo to,
rozméwcey 1 rozmoOwczynie wskazuja na pojawianie si¢ coraz wickszej liczby kobiet
rozpoczynajacych migracje wahadlowe. zdecydowanie daleko jest jednak do feminizacji tego

ruchu migracyjnego, pomimo iz w przypadku mtodszych oséb, np. wyjezdzajacych w ramach
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Vacaciones en Paz, liczba wyjezdzajacych dziewczat i chlopcdw jest podobna. W przypadku
migracji wahadlowej aktualnie migruja gtownie mtodzi m¢zczyzni. Przyczyny takiej sytuacji
lezg przede wszystkim w podziale rol ptciowych zwigzanych z opieka finansowa nad rodzing
1 gospodarstwem domowym, maja tez zwigzek z czgstszym pozostawaniem kobiet ze
starszymi cztonkami rodziny oraz opiekg nad nimi. Dodatkowo, wynika to réwniez z sytuacji
humanitarnej w obozach oraz stanu zdrowia kobiet, ktére czesto borykaja si¢ z anemia oraz
wieloma innymi schorzeniami, w tym otyloscia i nadwaga wynikajacymi z dostepnej diety
oraz modelu pigkna. W studiach migracyjnych obraz osoby wykonujacej prace opiekuncza to
przede wszystkim kobieta — matka, corka lub babcia, zaangazowana w prace reprodukcyjne,
czgsto w ramach globalnego fancucha opieki czy migdzynarodowego podziatu prac
reprodukcyjnych (Parrefias, 2000). W trakcie badan bylo jednak dla mnie jasne, ze opieka
oraz normy zwigzane z troska, dotycza tak samo kobiet, jak i m¢zczyzn. To co je rdznicuje, to
jedynie role przypisywane w danej sytuacji, a takze mozliwosci, czesto wynikajace z wieku
oraz przypadkowych szans, na jakie dana osoba trafita.

Twierdze, ze praca tymczasowa jest odpowiedzig na podstawowe potrzeby mtodych
Saharyjczykéw mieszkajacych w obozie, ktorzy nie chca przenies¢ si¢ na state do Hiszpanii.
Jednoczesnie migracja wahadlowa pozwala na realizacj¢ standardu (i koniecznos$ci) opieki,
ktérego waznym elementem jest opieka finansowa. Praca sezonowa pozwala na zakup
zywnosci, dzigki czemu mogga rozszerzy¢ diete wynikajaca z dostepnej podstawowej pomocy
humanitarnej o nabial, owoce, warzywa czy migso, ale takze pozwoli¢ sobie na remont i
wzmocnienie domu, by nie zawalit si¢ wraz z wiosennymi deszczami. Co wigcej, po kilku
latach oszczgdzania pienigdzy, mozliwe jest zatozenie firmy w obozach, aby skroci¢ czas
spedzony w Hiszpanii i zatrudni¢ rodzenstwo lub kuzyna, podczas gdy migrant pracuje za
granica. Co jednak najwazniejsze, praca tymczasowa pozwala migrantom spedzaé wigcej
czasu z rodzing i1 przyjaciéimi w obozach oraz realizowac opieke praktyczng i emocjonalng w
zgodzie z codziennymi, podstawowymi normami Zycia spolecznego.

Che¢¢ powrotu do obozow i1 przebywania w nich przez stosunkowo dhugi okres ma
istotne znaczenie w konteks$cie wigzi spotecznych. Oprocz tego, ma jednak jeszcze wymiar
polityczny i solidarnosciowy. Kiedy Ali Salem wyjechat na Kube jako dziecko w 1996 roku,
bylo dla niego jasne, ze studia, ktére wybierze, muszg by¢ przydatne. Wrécit do obozéw w
2010 roku z dyplomem lekarza. Przez kolejne pi¢¢ lat pracowat w obozach, udzielajac
pomocy medycznej. Wiedzial jednak, ze zarabiajac kilkadziesiagt euro miesi¢cznie, nie bedzie

w stanie utrzymac rodziny, z ktérej pochodzit, ani zatozy¢ wlasne;.
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Pracowatem tak dlugo, az nadarzyla si¢ okazja. Ale nie szukalem tej okazji, tylko po prostu
przyszta. Wszystko, co si¢ wydarzylto, nie bylo zaplanowane. Wiedzialem jednak, ze predzej
czy pozniej bede musiat wyjechac. Jest tu wiele rzeczy, a ty chcesz pomdc swojej rodzinie,

swoim ludziom (Ali Salem, 30-35, S2015, a2017).

Dlatego tez w 2015 roku dotaczyt do licznego grona saharyjskich medykéw wyksztatlconych
na Kubie i pracujacych w Hiszpanii. Wyjezdzajac, wiedzial jednak, ze jego specjalizacja nie
zostanie uznana w Hiszpanii, a jedyng praca, jaka bedzie mogt podjaé, bedzie praca we
wtornym sektorze gospodarki. Na status bezpanstwowca czekat prawie dwa lata, w
migdzyczasie robigc kurs pierwszej pomocy, by posiada¢ jakikolwiek hiszpanskie
kwalifikacje formalne. Pomimo wyksztalcenia wyzszego i1 wieloletniej praktyki lekarskie;j,
pracuje w Hiszpanii w réznych dorywczych pracach, zazwyczaj w branzy hotelarskie;j.
Jednak w przeciwienstwie do innych moich rozméwcéw, wyjezdza do Hiszpanii na okres
maksymalnie dwdch-trzech miesigcy. Dlaczego? ,,Poniewaz przede wszystkim chce pomagad
moim ludziom, a takze kiedy nie robig¢ tego, co lubig, nie lubi¢ zajmowac si¢ tym dtuzej” (Ali
Salem, 30-35, S2015, a2017). Tak krotki wyjazd pozwala mu jednak znaczaco podreperowac
budzet, réwnoczesnie umozliwiajagc prace w obozach, co pozwala mu wypehi¢ poczucie
obowigzku zwigzanego z pracg dla spotecznosci. Dla Alego Salema solidarnos¢ i troska o
spoleczno$¢ realizuje si¢ poprzez prace podczas dhugich pobytéw w obozach w zawodzie tam
potrzebnym. Dla innych moich rozmoéwcoéw 1 rozmowczyn — poprzez pracg polityczng i
spoteczng. Wazny jest jednak sam fakt poczucia przynaleznosci do tej grupy i do tego

miejsca, realizowany poprzez powroty i wigzi. Jak moéwi Maria:

Poniewaz pieniadze nie sa... Widac, jak ludzie tu zyjg. Potrzebujemy pieniedzy, jak wszedzie na
$wiecie. Wiesz, co mam dokladnie na mysli. Ale to nie jest dla nas najwazniejsze. Poniewaz
najwazniejsza jest nasza walka, to, ze chcemy naszej ziemi, tak jak nasi dziadkowie, ktorzy
zawsze chcieli jg mie¢. Tak. I dlatego tego nie robimy [nie wyjezdzamy na state — M.K.]. Jesli
odzyskamy Sahare, nigdy nie wrécimy do obozow. Zostaniemy tam, stworzymy nasze zycie.
Dlaczego mielibySmy wraca¢? To dla nas najwazniejsza walka (Maria, 30-35 lat, S2013,

w2015).

8.3. Praca na Balearach: legalizacja pobytu oraz codzienno$¢ wakacyjnych miesiecy

Migracje sezonowe z obozow sag stosunkowo nowym zjawiskiem, siegajagcym nie wiecej niz
15 lat wstecz w przypadku pierwszych, pojedynczych wyjazdow, z intensyfikacja zjawiska

od potowy drugiej dekady XXI wieku.
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Nie udato mi si¢ dotrze¢ do pierwszych migrantow wahadlowych. Ale inne osoby z
ktorym rozmawiatam wskazywaly, ze teraz sam proces wyjazdu — pomijajac bariery

prawno-administracyjne — jest znacznie tatwiejszy. Jak méwi Sidi:

Wczesniej w Hiszpanii nie bylo zbyt wielu Saharawi. Trzeba wigc byto mieszka¢ z hiszpanska
rodzing. Teraz jest wielu Saharawi, wigc mozna podrézowaé w grupach. W grupach jest latwie;j.
Weczeéniej ludzie nie wiedzieli, jak ubiegac si¢ o dokumenty. A jesli nie masz wizy, nie mozesz
przyjecha¢ do obozoéw, dopoki nie zdobedziesz dokumentéw. Wtedy ludzie nie przyjezdzali
przez wiele lat, poniewaz nie mieli dokumentéw, ale teraz mozna przyjecha¢ w ciggu najwyzej
roku. Wigc kiedy masz pieniadze, mozesz przyjechac, kiedy tylko chcesz (Sidi, 35-40 lat,
S2014, p2014, a2016).

Praca tymczasowa w Hiszpanii jest mozliwa wylacznie dzigki tamtejszemu rynkowi
turystycznemu, ktorego wysoki sezon rozpoczyna si¢ w marcu i trwa do jesieni. Dla Sidiego i
innych Sahrawi jest jasne, ze mozliwos¢ wyjazdow wahadlowych do pracy w tym sektorze,
w ktorym zarobki sg wieksze niz w innym klasycznym sektorze migracji wahadtowej —
rolnictwie — daje stosunkowo dobre i cykliczne mozliwosci, dodatkowo umozliwiajace

wyjazd z obozdéw w najgoretszych, wakacyjnych miesigcach:

Jest to sezon na wyspach, na przyklad na Balearach, na Wyspach Kanaryjskich, w Barcelonie...
Poniewaz Hiszpania jest krajem turystycznym, wickszo$¢ z nas pracuje w turystyce. Kazdego
roku latem do Hiszpanii przyjezdza ponad 10, 15 milionow. Jest to kraj o duzym natgzeniu

ruchu turystycznego i zawsze oczekuje tego sezonu (Sidi, 35-40 lat, S2014, p2014, a2016).

Dla wyjezdzajacych Sahrawi, z ktorych wielu ma wyzsze wyksztalcenie albo duze
doswiadczenie zawodowe, jest to wigc czas pracy w zupelnie innej branzy, w ktorej ich
dotychczasowe kwalifikacje nie majg zadnego znaczenia, na co zwraca uwage Mokhtar, ktory

w 2023 roku wyjezdzat do Hiszpanii po raz pierwszy:

I tak naprawde nie idziesz do pracy, ktora... Coz, wszystkie prace sg przyzwoite, ale poniewaz
studiowalis$my przez wiele lat, mamy stopnie naukowe i wszystko, a idziemy zmywac¢ naczynia,
ale przynajmniej masz konto bankowe, masz dokumenty, mozesz si¢ poruszaé, wyjezdzac. |

masz mozliwosci do poprawy zycia. A to marzenie kazdego (Mokhtar, 30-35, S2023).

Praca w branzy gastronomicznej i hotelarskiej moze by¢ uznawana za ci¢zka, kazda z 0sob z
ktora rozmawiatam wskazywala jednak, ze praca w obozach, zwlaszcza w konteksScie
warunkow pogodowych, jakie panuja w obozach w najgoretsze miesigce, znacznie

przewyzsza trudnosci pracy sezonowej w Hiszpanii. Dodatkowo mozliwo$¢ wyjazdu do
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Hiszpanii 1 pracy na wyspach osadzona jest w konteks$cie trudnosci z otrzymaniem wizy, a

takze wysokiego poziomu bezrobocia w obozach:

Zawsze, kiedy [w Hiszpanii — M.K.] dostajesz prace, ktora jest cigzka, narzekasz, ze to duzo
pracy, ale potem zdajesz sobie sprawg, ze miate$ okazje, ktorej inni miodzi ludzie tutaj [w
obozach — M.K.] nie maja. Ze nie maja tu tak naprawde nic do roboty. Nie maja tu nic do
roboty, nie majg pracy, nie majg oszcz¢dnosci. Ich rodziny zyja w bardzo trudnych warunkach.
I czasem moéwie sobie, kiedy musze si¢ pocieszy¢, bo robi¢ to nie dla siebie, ale dla mojej
rodziny. Wiec wpadam w rytm i pracuje. W tym roku tez do mnie zadzwonili i tego lata

pracowalam przez 5 miesi¢cy (Hara, 30-35, S2015, a2017).

Codzienne zycie w Hiszpanii znacznie r6zni si¢ od tego w obozach, nie tylko ze wzgledu na
klimat oraz wykonywang prace, ale takze ze wzgledu na codzienno$¢ oraz normy i wartosci

kluczowe dla spoleczenstwa:

No wiesz, wyjazd po wize, po to i po tamto, po to i po tamto. W dniu, w ktérym wjezdzam do
Hiszpanii, jestem przytloczona. Zawsze psychicznie nie masz spokoju, zawsze my$lisz o pracy,
oszczedzaniu, czynszu. O tym, ze trzeba uméwié si¢ na wizyty lekarskie, zatatwi¢ formalnosci,
upewnié si¢ czy wszystko jest w porzadku. I to wszystko jest trudne. Ja osobiscie nie czuje
spokoju psychicznego. Nie czuje spokoju umyshu. (...) Nie wiem jak oni zyja, presja, presja,
presja, ciggle ta sama rutyna, bycie w domu, dzieci w szkole, praca. Po prostu nie ma... Jak w
kolowrotku chomika, ktory sie nie zatrzymuje. Inaczej jest tutaj, w obozach. Dzi$ jeste§ w
domu, jutro masz §lub, kolejny dzien z przyjaciéimi. Rozmawiamy. Wolnos¢. Nikt nie mowi ci,
zeby$ nie nosil tego, nie nosil tamtego, masz catkowita wolnos$¢. Ale w Hiszpanii tak nie jest.

Ja osobiscie w Hiszpanii nie czuj¢ spokoju psychicznego (Hara, 30-35, S2015, a2017).

Hara, aktywna dziataczka spoleczna, ktora od kilku lat jezdzi do pracy w hotelach na Ibizie,
zwrécila rowniez uwage na dyskryminacje, z jaka spotyka si¢ w Hiszpanii za zakrywanie
wloséw, podobne do tych, z jakimi borykaja si¢ Sahrawi mieszkajace w Hiszpanii na state.
Zdecydowana wigkszo$¢ rozméwcow wskazuje jednak na wartosci kluczowe dla
saharyjskiego spoleczenstwa, takie jak wspodlnota, wzajemna pomoc oraz znaczenie rodziny i
krewnych, ktore — z ich perspektywy — nie sg tak wazne w spoteczenstwie hiszpanskim.
Waznym i trudnym aspektem mieszkania w Hiszpanii i pracy na wyspach jest
tesknota. W spotecznosci tak silnie usieciowionej spotecznie, brak codziennego kontaktu z

bliskimi jest dla wielu Sahrawi bardzo bole$nie odczuwany, o czym otwarcie mowi Hara:

259



Nie chce rozstawac sig¢ zbyt czesto z rodzing. Bardzo cigzko jest mi stad wyjezdzaé. Kazdego
roku, kiedy wyjezdzam, wylewam tysiagce lez. Rozlgka z moja matka, bycie daleko, nie wiesz,
co si¢ z nig dzieje, nie wiesz czy kto$ jest chory, jestes tam ciagle smutna. (...) Jestem tam, ale
moje serce, moje uczucia s3 w obozach, z moja rodzing, z moimi ludzmi. Wigc zawsze mysle o
tym co si¢ dzieje tutaj i nie jestem tam szczesliwa. A przeciez chciatam pojecha¢ do Hiszpanii.
Ale robi¢ to z obowigzku. To nie jest co$, co lubi¢. Bardzo tego nie lubi¢ (Hara, 30-35, S2015,
a2017).

Maria opowiadajac o swoich emocjach w Hiszpanii, wskazuje zardwno na tesknote jak i
ogromng potrzeb¢ powrotu 1 bycia z bliskimi. Gdy jest w obozach, nie mysli o Hiszpanii,
cieszy si¢ natomiast kazdym dniem. Czasami ta potrzeba bycia jest tak silna, ze zdarzylo jej
si¢ doptaci¢ znacznie wigcej za bilety, byle by tylko pozosta¢ w obozach o jeden dzien dtuze;j.

W Hiszpanii mlodzi Sahrawi rzadko korzystaja z rozrywek, ktore najbardziej
kojarzone s3 z wakacjami na Ibizie — imprezami i dyskotekami. Sidi wraz z miodszym
bratem skupiajg si¢ na pracy — wtedy udaje im si¢ zarobi¢ wigcej pieniedzy. Dodatkowo, jak
mowi Sidi, ,.kiedy jestem na imprezie, mys$le o moim kraju. No i widzg, Ze nie jestem z tego
kraju. A na imprezie nie jestem z Sahrawi, zyjacymi w wolnym kraju” (Sidi, 35-40 lat, S2014,
p2014, a2016). Korzystanie z takich rozrywek wigzatoby si¢ rowniez z wydawaniem wigkszej
ilosci pienigdzy, ktore z perspektywy Sahrawi sg znacznie bardziej potrzebne w obozach.
Dodatkowo, w ramach pracy na Balearach dla pracownika czg¢sto przewidziane jest rowniez
miejsce noclegowe, czasem réwniez wyzywienie, co pozwala zaoszczedzi¢ wicksze kwoty.
Maria poczatkowo pracowala i mieszkata w Hiszpanii na stale, zjezdzajac do obozdéw tylko
podczas miesiecznego urlopu. Taki tryb zycia zdecydowanie jej nie odpowiadal, stad
przejscie na system wyjazdéow do pracy sezonowej na Ibize na okres 6 miesiecy z
mozliwos$cig przebywania w obozach przez kolejne pot roku, co pozwala jej zaspokoic
wszystkie biezgce potrzeby, réwnoczesnie oferujgc relatywnie dobre warunki finansowe. Na
Ibizie zarabia okolo 1500 euro miesi¢cznie, wysyla tyle, ile akurat jest potrzebne, czasem

1000, a czasem 400-500 euro

To duzo, ale kiedy to wysytasz i rozmawiasz z nimi, mowia, patrz, zaptacilismy tyle i tyle, za
migso, za wszystko, i pieniadze odlatuja. Albo kupilismy co$ nowego, wiesz o co mi chodzi.
Co$ takiego jest tego warte. Tam, gdzie pracuje, daja nam darmowy czynsz i jedzenie,
mieszkamy tam 1i to jest bardzo dobre, bo mozna wysta¢ wigcej. Jesli mieszkasz w Madrycie, to

bytoby niemozliwe, nic nikomu bys$ nie wystata (Maria, K30-35, S2013, a2015).
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Roéwnoczesnie jednak wielu Sahrawi nie chce szukaé¢ innych, by¢ moze bardziej

lukratywnych rozwiazah, rowniez zwigzanych z migracja sezonowa. Jak mowi Maria:

Nie, poniewaz nie mysle tylko o pieniadzach. Osiggnelam to, co chcialam na Ibizie i1 to
wystarczy, nie interesowaty mnie inne miejsca. To, czego chce, to zarobi¢ troche pieniedzy i to
mi si¢ udaje.

Wiec nie chodzi o to, Ze szukasz najlepszego miejsca, ale wystarczajaco dobrego?

Tak. Tak (Maria, 30-35 lat, S2013, w2015).

Co pozwala nam na lepsze zrozumienie procesow sprawczosci. Taka forma migracji

wahadlowej wymaga jednak zalegalizowania pobytu 1 pracy w Hiszpanii.

8.4. Prekaryzacja statusu prawnego Sahrawi w Hiszpanii

Wydawa¢ by si¢ moglo, ze tymczasowa praca sezonowa w Hiszpanii jest idealnym
rozwigzaniem dla Saharyjczykdéw mieszkajacych w obozach. Jedng z problematycznych
kwestii jest jednak proces legalizacji ich pracy i pobytu w Hiszpanii. W przeciwienstwie do
poprzednich migracji, wigkszo§¢ Saharyjczykow, ktorzy sezonowo migrowali z obozéw w
ostatniej dekadzie, zalegalizowala swoj status w Hiszpanii poprzez status bezpanstwowca,
ktéry zostal po raz pierwszy zaoferowany przez hiszpanski rzad w pierwszej dekadzie XXI
wieku (Lopez Baroni, 2014), a dla wigkszo$ci od okoto 2014 roku. Krélestwo Hiszpanii jest
jednym z kilku krajow europejskich, w ktorych istnieje §ciezka prawna zwigzana z uznaniem
statusu bezpanstwowca, co w Hiszpanii wigze si¢ z pozwoleniem na pobyt 1 prace, prawem
do laczenia rodzin i prawem do dokumentu podrézy (Ley 12/2009; Real Decreto 865/2001).
Cho¢ status bezpanstwowca nie zapewnia tylu praw co obywatelstwo, w wiekszosci
przypadkéw jest on tatwiejszy do uzyskania (Lopez Baroni, 2014; Manby, 2020). W
praktyce, czas oczekiwania na uznanie obywatelstwa jest znacznie dluzszy, a szanse
mniejsze. Czas oczekiwania na uzyskanie statusu bezpanstwowca zalezy od konkretnego
przypadku — moi rozmowcy wskazali, ze zazwyczaj wynosi on od roku do nawet dwoch lub
trzech lat. Zezwolenie na pobyt jest inng alternatywa, wymaga ono jednak od Saharyjczykow
przepracowania okreslonej liczby miesigcy kazdego roku, co czasami jest niemozliwe ze
wzgledu na sytuacje na hiszpanskim rynku pracy. Ponadto odnawianie zezwolenia na pobyt
wymaga wigkszego zaangazowania w postgpowanie administracyjne, czgstszego odnawiania
dokumentu, wielu wizyt w urzedach, zbierania dokumentow. Mohamed, ktory mieszka w

Hiszpanii od 20 lat, wskazuje na funkcjonalno$¢ statusu bezpanstwowca w odniesieniu do
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potrzeby szybkiej legalizacji pobytu dla Saharyjczykow, ktérzy chca podja¢ migracje

wahadtowa.

Teraz kazdy ma tylko bezpanstwowca. Apatryda rézni si¢ od pozwolenia na pobyt. W
przypadku pozwolenia na pobyt dostaje si¢ je na rok i jest si¢ zobowigzanym do
przepracowania szesciu miesiecy, aby moc otrzymaé kolejne. W przypadku apatrydy tak nie
jest. Bierzesz je 1 koniec. Wolimy wigc bezpanstwowca, poniewaz tatwiej jest pozostac legalnie

(Mohamed, 50-55, S2004, 02007)%.

Ta znaczaca zmiana w sposobie legalizacji pobytu jest przykladem prekaryzacji statusu
prawnego saharyjskich migrantéw. Pomimo kolonialnej zaleznosci Sahrawi, Hiszpania
dystansuje si¢ od uznawania hiszpanskich dokumentéw rodzicow i dziadkéw saharyjskich
migrantow. Poczawszy od lat 2000, obywatelstwo — réwniez te przyznawane na podstawie
hiszpafiskich dokumentéw ich przodkdw — bylo przyznawane Sahrawi coraz rzadziej,
procedury staly si¢ przewlekle, a coraz wigksza liczba wnioskow byta odrzucona, co
opisatam w rozdziale szostym.

Dla poszczegdlnych migrantow coraz bardziej niedostepne obywatelstwo hiszpanskie
zostato zastgpione statusem bezpanstwowca, ktory jest znacznie bardziej dostepny, ale
charakteryzuje si¢ wigksza niepewnos$cig 1 niestabilnoscig. Nie daje on dostepu do peinych
praw obywatelskich i jest przyznawany tylko na okres pigciu lat, po ktorym migrant moze
ubiega¢ si¢ o przedtuzenie statusu bezpanstwowca lub obywatelstwo, jesli przez czas
posiadania statusu mieszkal w Hiszpanii. Tom, ktéremu przyznano status bezpanstwowca w
2017 r. po dwoch latach oczekiwania, wyraza opini¢ podzielang przez wielu mtodych

Sahrawi:

Znam kilku znajomych, ktorzy odnowili [status bezpanstwowca — M.K.] dwa lub trzy razy, ale
nie ubiegali si¢ 0 obywatelstwo. Nie wiem jak z dokumentami, ile razy mozna je odnawiac. Nie
mam poje¢cia. Nie jestem tez zainteresowany. Moim celem byta praca, edukacja, a teraz mam
dokument, ktory utatwia mi podrozowanie i to wszystko. Nie obchodzi mnie, czy jestem

Hiszpanem, czy innej narodowosci (Tom, 30-35 lat, S2015, w2017).

Dla mlodych Saharyjczykow, ktorych gldwna potrzeba przyjazdu do Hiszpanii jest szybkie

wejscie na rynek pracy i rozpoczecie migracji wahadlowej na Baleary, ta zmiana na status

8 Obowigzujace przepisy nie wskazuja, ze do przedluzenia zezwolenia na pobyt wymagany jest

sze$ciomiesigczny okres pracy, niemniej jednak wymagana jest cigglo$¢ pracy, a takze spelnienie dodatkowych
wymogow i skomplikowany proces sktadania wniosku (Real Decreto 557/2011) oraz istnieje niepewnos$¢ jego
pozytywnego rozpatrzenia. Problemy te nie wystepuja w przypadku uzyskania statusu bezpanstwowca.
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szybko uzyskany, cho¢ bardziej prekarny, jest zmiang na lepsze, zwlaszcza w poroéwnaniu z
pozwoleniem na pobyt. Mtodzi ludzie przybywajacy do Hiszpanii sa §wiadomi, Ze ich szanse
na uzyskanie obywatelstwa sa obecnie prawie zerowe. Saharyjczycy maja konkretne
potrzeby, gtéwnie ekonomiczne (ale osadzone w istotnym konteks$cie norm spolecznych i
warto$ci moralnych), zwigzane z bezpieczenstwem finansowym dla siebie i swoich rodzin w
obozach. W zwiazku z tym maja praktyczne podejscie do kazdej sytuacji prawnej, starajac si¢
jak najszybciej uzyska¢ prawo do pobytu i pracy, niezaleznie od dlugoterminowych
perspektyw obywatelstwa.

Saharyjczycy sg zatem specyficzng grupg migrantow wahadlowych, ktérych praca i
pobyt sa regulowane, jednak nie, jak to czgsto bywa, poprzez umowy ulatwiajace prace
sezonowg 1 przeplyw ludzi w ramach globalnej gospodarki kapitalistycznej, ale przy uzyciu
migdzynarodowego narzgdzia ochrony — statusu bezpanstwowca. W rezultacie turystyczny
sezonowy rynek pracy Balearow zyskuje pracownikéw, a Saharyjczycy maja znacznie
tatwiejszy 1 szybszy dostep do legalnego pobytu i pracy w Hiszpanii — pracy, ktora jest

niezbe¢dna do przetrwania ich rodzin w obozach.

8.5. Podsumowanie

W ciggu ostatnich dziesi¢ciu lat w ramach mobilnosci Sahrawi z algierskich obozéw dla
uchodzcow do Hiszpanii pojawit si¢ trend migracji wahadtowej, polegajacej na sezonowej
pracy w sektorze hotelarsko-gastronomicznym od wiosny do jesieni i powrocie do obozéw na
pozostala cze$¢ roku. Ten rodzaj tymczasowego zatrudnienia moze by¢ z jednej strony
traktowany jako niepewna praca we wtornym sektorze, ktéra jest niekorzystna dla
uchodZzcow. Z drugiej jednak strony, praca tymczasowa zaspokaja podstawowe potrzeby
mlodych Sahrawi mieszkajagcych w obozach, ktorzy nie chca na state przenosi¢ si¢ do
Hiszpanii. W obliczu inflacji, malejacej pomocy humanitarnej i retoryki samowystarczalnosci
obecnej w obszarze pomocy humanitarnej, migracje wahadlowe rozwiazujg cze$¢ trudnosci
doswiadczanych przez Sahrawi i1 ich rodziny, w tym potrzeb ekonomicznych (zakup
zywnosci, remont budynku mieszkalnego, zatozenie matego sklepu), ale takze kulturowych i
spolecznych skryptow opieki i troski.

Gdy zwrocimy uwage na kulturowe 1 spoteczne aspekty zwigzane ze sprawczoscig w
ramach teorii praktyki, zobaczymy, Zze migracja wahadlowa umozliwia nie tylko opieke
finansowa, ale takze opieke wynikajaca z codziennej troski i wspotobecnosci, co jest mozliwe

przez kilka miesiecy w roku tylko dzigki migracji sezonowej. Wzorce troski i opieki, z
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ktérych wigkszos¢ wynika ze zinternalizowanego pragnienia migranta, aby wspiera¢ swoja
rodzing przebywajaca w obozach, sktaniajg Saharyjczykéw 1 Saharyjki do skorzystania z
mozliwos$ci pracy, ktére pozwalaja im szybko zarobi¢ wystarczajacg ilo$¢ pieniedzy, aby
wystac je rodzinie podczas pobytu za granicg i1 pozosta¢ w obozach przez dtuzszy czas po
powrocie. Dhugi pobyt w obozach umozliwia migrantom realizacje kluczowych dla
Saharyjczykéw wzorcoOw normatywnych zwigzanych z blisko$cig rodzinng, wzmacnianiem
wigzi 1 pozaekonomiczng opieka nad rodzing.

Migracja wahadlowa umozliwia planowanie zalozenia dzialalnosci zarobkowe;,
dzigki czemu osoba moze wroci¢ do obozdéw na state lub spedza¢ tam wigksza cze$¢ roku,
majac zabezpieczenie na przysztos¢, dodatkowy dochdd i mozliwos¢ wsparcia cztonka
rodziny lub przyjaciol poprzez zatrudnienie w sklepie. Pozwala takze polaczy¢ prace
generujagcg dochod w Hiszpanii z pracg na rzecz spotecznosci Sahrawi w obozach.
Wahadlowa migracja zarobkowa mtodych Saharyjczykow jest zatem korzystna zaréwno dla
nich samych i ich rodzin, jak i dla hiszpanskiej gospodarki, ktorej sezonowa turystyka tworzy
miejsca pracy dla mobilnych pracownikéw w popularnych destynacjach turystycznych, z
ktorych jedng sa Baleary. Migracja wahadtowa Sahrawi jest zatem nie tylko czynnikiem
poprawiajagcym sytuacje ekonomiczng ich rodzin mieszkajacych w obozach z powodu
niedokonczonego procesu dekolonizacji 1 okupacji Sahary Zachodniej przez Kroélestwo
Maroka, ale jest takze elementem odtwarzajagcym struktury typowe dla kapitalizmu XXI
wieku, podobnie jak programy pracownikoéw migrujacych analizowane przez Harshe Wali¢
jako forma neoliberalnego pozyskiwania pracownikow (Walia, 2021).

Jednoczesnie jednak, wraz z legalizacja pobytu w Hiszpanii w formie statusu
bezpanstwowca, migracje te stanowig cze$¢ zmiany sytuacji prawnej migrantdw oraz
odciecie Hiszpanii od odpowiedzialno$ci za niedokonczony proces dekolonizacji. Te praktyki
skupione wokot opieki w kontekscie wykluczajacych reziméw mobilnosci reprodukujg nie
tylko nieréwnosci spoteczno-ekonomiczne, ale takze odpolitycznienie marokanskiej okupacji
Sahary Zachodniej i przedtuzajacego si¢ uchodzstwa Saharyjczykow mieszkajacych w
obozach, a takze odrzucenie przez Hiszpani¢ odpowiedzialno$ci za t¢ sytuacj¢. Tym samym,
migracje wahadlowe sg ciekawa 1 uzyteczng, wpisang w normy strategig, ktora jednak
wzmacnia procesy merkantylizacji ekonomii obozowej, nie rozwigzujac problemu inflacji i
zmniejszajacej si¢ pomocy mie¢dzynarodowej, a tym bardziej glownej przyczyny istnienia

obozdw, okupacji Sahary Zachodniej przez Maroko.
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PODSUMOWANIE I WNIOSKI

Obozy dla uchodzcéw 1 uchodzczyn saharyjskich, potozone na potudniu Algierii w okolicach
miasta Tindouf, zbudowane zostaly jako rozwigzanie tymczasowe, jednak przetrwaty do
teraz, a aktualnie mieszka w nich do 160 tysigcy Sahrawi, z ktorych wigkszo$¢ urodzila si¢
juz na terenie Algierii. Obozy, jako jedne z nielicznych na $wiecie, zarzadzane sg przez
samych Sahrawi poprzez administracj¢ Saharyjskiej Arabskiej Republiki Demokratycznej
(SARD). Nie zmienia to jednak faktu, ze warunki bytowe sg trudne. Zywno$¢ pochodzi z
pomocy humanitarnej. Domy i namioty to proste gospodarstwa z woda dostarczang w
cysternach. Mozliwosci zarobkowe ograniczone s3 do nielicznych miejsc pracy w sektorze
publicznym (administracja, edukacja, ochrona zdrowia) i niewielu prywatnych firm (sklepy
spozywcze, warsztaty samochodowe, uslugi). Typowe miesigczne wynagrodzenie wynosi
okoto 30-50 euro w sektorze publicznym i 100 euro w sektorze prywatnym. Ponadto w
ostatnich latach mieszkancy i mieszkanki obozéw musieli stawi¢ czota wysokiej inflacji i
ograniczeniom pomocy humanitarnej. Dodatkowym elementem wplywajacym na
codzienno$¢ Saharyjczykoéw jest otaczajaca ich wojna: dziatania zbrojne wznowione w
listopadzie 2020 roku, majg miejsce blisko muru dzielgcego terytorium Sahary Zachodniej na
cze$¢ zachodnig zajetg przez Krolestwo Maroka 1 czes¢ wschodnig administrowang przez
SARD.

Migracja uchodzcow 1 uchodzczyn saharyjskich nie jest szeroko znanym tematem.
Migracja ta skfada si¢ z takich strumieni migracyjnych jak stypendia edukacyjne do krajow
kooperujacych z rzadem SARD, programow wakacyjnych wyjazdow dzieci z obozoéw do
Hiszpanii 1 innych krajéw europejskich oraz wspotczesnych migracji statych i wahadtowych,
ktore mogtyby by¢ okreslone jako ekonomiczne, w rzeczywistosci jednak sg silnie osadzone
w sytuacji przedluzajacego si¢ uchodzstwa. Podsumowujac najwazniejsze tendencje w
migracji Saharyjczykéw 1 Saharyjek w ciggu ostatnich dekad, nalezy zwroci¢ uwage na
rosngcg liczbe krajoéw, do ktérych migruja Sahrawi oraz przekierowanie wczesnych migracji
z krajow wspotpracujacych w ramach bloku socjalistycznego do krajow Globalnej Potnocy,
glownie Hiszpanii. Wazng Sciezka migracji jest projekt Vacaciones en Paz, w ramach ktorego
dzieci z obozdéw wyjezdzaja do Hiszpanii na okres najgoretszych letnich miesiecy. W
przypadku zlego stanu zdrowia rodziny (saharyjska i hiszpanska) moga zadecydowaé o
tymczasowym zamieszkaniu dziecka w Hiszpanii, co czasem przeradza si¢ w pobyt staly.

Znaczenie blisko$ci geograficznej nie odgrywa juz tak istotnej roli w przeptywach
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migracyjnych, ze wzgledu na rozwoj srodkoéw transportu 1 ich dostepnos¢ (Massey, 2009), i
nie pomaga nam w pelni wyjasni¢ atrakcyjnosci Hiszpanii dla migrujacych Sahrawi. Istotne
sa raczej powigzania kolonialne miedzy Hiszpanig a Saharg Zachodnig (Saharg Hiszpanska
do 1975 r.), pojawienie si¢ w obozach organizacji pozarzadowych jako elementu
podtrzymujacego wigzi hiszpansko-saharyjskie, oraz migracje hiszpanskoj¢zycznych Sahrawi
wyksztalconych na Kubie, stanowigce jedna z najwazniejszych przyczyn powstania
tancuchéw migracyjnych, ktorych poczatki datowaé mozemy na lata dziewieédziesigte XX
wieku. Historia (nie)mobilno$ci Saharawi jest wiec interesujacym przykladem
postkolonialnej spotecznosci w regionie Maghrebu, osadzonej w realiach wspodtczesnych
rezimé6w migracyjnych. Przyklad migracji z obozéw do Hiszpanii pokazuje zaréwno
kontrhegemoniczng sprawczo$¢ i opor wobec postkolonialnych polityk migracyjnych, ktore
maja miejsce wbrew selektywnym ograniczeniom przepisow wizowych oraz dotyczacych
legalizacji pobytu, a takze pomimo polityki eksternalizacji granic i ich wzmacniania, jak i
sprawczo$¢ rozumiang jako dzialanie w ramach norm i1 warto$ci kluczowych zarowno dla
spoleczenstwa, jak i jednostki.

Co prawda takie zjawiska jak eksternalizacja europejskich granic w kierunku krajow
Maghrebu (Maroko, Algieria, Tunezja, przedwojenna Libia czy Mauretania), sekurytyzacja
rezimOw granicznych (Lorenzo, 2014), prekaryzacja statusu migrantdw i rosngce trudnosci z
legalizacja ich pobytu nie s3 ,,ani nowe, ani typowe tylko dla tego regionu” (Sampedro
Vizcaya, 2019), wyjatkowos¢ migracji saharyjskich wynika jednak ze specyficznej
tymczasowosci obozoéw, ktore powstaty jako rozwigzanie prowizoryczne w obliczu konfliktu
rozpoczetego w potowie lat siedemdziesigtych ubieglego wieku oraz (dotychczas)
niezrealizowanej obietnicy referendum, ktérego wyniki miaty zadecydowaé o politycznej
przynaleznosci Sahary Zachodniej. To zawieszenie w czasie i ciagle oczekiwanie sprawia, ze
niektore rodziny osiedlajg si¢ pomimo tymczasowosci.

Najbardziej uderzajaca cecha obozow dla osob odwiedzajacych rézne saharyjskie
gospodarstwa domowe jest ich zrdéznicowany standard. Gdy poroéwnamy warunki zycia
rodzin, do ktérych docieraja finansowe transfery zagraniczne, z domami tych, ktorzy
bazowa¢ muszg jedynie na pomocy humanitarnej lub — w niektérych przypadkach — pomocy
humanitarnej powigkszonej o niewielki dochdd z pracy w obozie, to te pierwsze dysponuja
zazwyczaj bardziej higienicznymi warunkami w fazience i w pomieszczeniu, w ktorym
przygotowuje si¢ positki, pradem, a wigc rowniez swiattem doprowadzonym do kilku pokoi,
wzmocniong strukturg budynkéw, zapewniajaca bezpieczenstwo w czasie ulewnych

wiosennych deszczy. Rodziny nie majgce dostepu do transferow zagranicznych mieszkajg w
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glinianych chatach bez udogodnien i z ograniczonym dostepem do elektrycznosci. Bogatsze
domy to te, w ktorych pojawiaja sie wytozone kafelkami tazienki, grube materace zapewniaja
wygodne miejsce do siedzenia, a kuchnia — z prostymi szafkami i kafelkami — znacznie
utatwia przygotowanie positkow, a dzieki mozliwo$ci doktadniejszego sprzatania przyczynia
si¢ do polepszenia stanu zdrowia domownikow. W niektorych domach pojawiajg si¢
wentylatory i klimatyzatory, a w innych, cho¢ to nadal rzadko$¢, pompy dostarczajace wode
ze zbiornika do tazienki i kuchni. Zréznicowane sg rowniez positki: bogatsze rodziny maja
mozliwos¢ poszerzenia diety bazujacej na produktach z pomocy humanitarnej (maka,
makaron, olej, sol, soczewica, herbata) o warzywa, owoce, nabiat i mi¢so, co zwigksza szanse
na uniknigcie najczestszych chordb rozpowszechnionych w obozach. W przeciwienstwie do
innych kontekstow migracyjnych, przekazy pieni¢zne maja jednak bardzo ograniczony
potencjat w dlugofalowym przyczynianiu si¢ do ekonomicznej niezaleznosci mieszkancow
saharyjskich obozéw. Brak trwatego rozwigzania przeklada si¢ na stan zawieszenia, a
pieniadze sptywajace do obozow wykorzystywane sa do codziennego przetrwania.

Na podstawie przegladu dotychczasowej literatury zidentyfikowatam luki badawcze,
a takze pewne tendencje metodologiczne 1 analityczne: brak wiarygodnych danych
statystycznych, realizacja dotychczasowych badan w obszarach badawczych 1 grupach
migrantow, do ktorych jest tatwiejszy dostep, problematycznos$¢ analitycznego laczenia
wspotczesnych migracji z tradycjami nomadycznymi, brak uwzglednienia kontekstu
historycznego, ahistoryczno$¢ oraz brak procesowych analiz opisujacych migracje
saharyjskie. W  dotychczasowych badaniach brakowalo rowniez uwzglednienia
spoteczno-kulturowego  kontekstu migracji  saharyjskich, a takze zrdznicowania
doswiadczenia migracji i osiadlosci w obozach ze wzgledu na pte¢ (w dotychczasowych
badaniach po$wiecono wiele uwagi doswiadczeniom kobiet, z pominigciem specyfiki sytuacji
me¢zczyzn) oraz inne kluczowe zmienne, jak wiek czy pozycja socjo-ekonomiczna, ktorych
uwzglednienie jest niezb¢dne do kompleksowego zrozumienia zjawiska migracji w sytuacji
przedtuzajacego si¢ uchodzstwa.

Osoby 1 grupy w sytuacji przedluzajacego si¢ uchodzstwa czesto decyduja si¢ na
kolejne migracje. Stan uchodzstwa duzej czesci spotecznosci przektada si¢ na ich relatywna
biede, problemy zdrowotne, niestabilno$¢ sytuacji zyciowej. Migracja — zarowno w formie
emigracji, jak i mobilno$ci wahadlowej — pozwala wyj$¢ ze stanu zawieszenia wynikajacego
z przedtuzajacego si¢ uchodzstwa i odzyska¢ poczucie sprawczos$ci. Aspiracje migracyjne
Sahrawi, najcze¢sciej zwigzane z wyjazdem do Hiszpanii, wynikajg z poszukiwania lepszych

warunkow zycia oraz potrzeby zapewnienia wsparcia finansowego dla rodzin pozostajacych
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w obozach. W wielu przypadkach, ta migracja rzadko jednak moze by¢ procesem
uregulowanym lub jej uregulowanie jest niezwykle trudne. W przypadku Sahrawi, ich status
uchodzcy nie jest uznawany w krajach Globalnej Potnocy, a z punktu widzenia administracji
panstwowej sg migrantami ekonomicznymi probujgcymi uregulowac swoj status lub osobami
o nielegalnym statusie. W krajach, gdzie istnieje oddzielna $ciezka legalizacji pobytu
przeznaczona dla bezpanstwowcoOw, moga stara¢ si¢ o status apatrydy, jak ma to miejsce w
Hiszpanii.

Migracja z obozow to proces skomplikowany 1 peten przeszkdd. Kluczowe bariery
zwigzane z wyjazdem z obozow obejmujg: trudnos¢ w uzyskaniu wizy oraz konieczno$¢
posiadania znacznych $rodkow finansowych na oplacenie podrozy i biurokratycznych
procedur administracyjnych. Migracja staje si¢ wigc trudniejsza dla najubozszych, co
prowadzi do zwigkszenia nierdownosci ekonomicznych. Stad w niniejszej dysertacji waznym
elementem analizy jest wskazanie zroznicowanych pozycji oraz strategii migrujacych oraz
osiadtych Sahrawi. W tym celu uzyta zostala koncepcja aspiracji-mozliwos$ci, dzigki ktorej
opisalam zaré6wno mozliwosci i checi migrowania z obozdéw, jak i pozostania w nich.
Odwotujac si¢ do podziatu zaproponowanego przez Kerilyn Schewel (2020), opisatam cechy
charakterystyczne procesOw: migracji, niedobrowolnej niemobilnosci, dobrowolnej
niemobilnosci 1 przychylnej niemobilnosci. Analiza danych zebranych w trakcie
etnograficznych badan terenowych pozwolita mi na wyr6znienie dodatkowej kategorii, w
postaci przychylnej mobilno$ci, majacej miejsce, gdy osoba nie ma aspiracji do migracji, ma
jednak taka mozliwos$¢ 1 — nie bedac bezposrednio zmuszona do migracji, jak miatoby to
miejsce w przypadku niedobrowolnej mobilnosci, decyduje si¢ na migracj¢. Taka migracja
wynika z ograniczen zwigzanych z hiszpanskim rezimem migracyjnym, w ramach ktorego
wjazd do kraju wymaga posiadania trudnej do zdobycia wizy.

Z perspektywy Sahrawi mieszkajacych w obozach, polityka wizowa jest
przypadkowa, niezrozumiala, wymagajaca wieloletnich staraf, a uzyskanie wizy utozsamiane
jest z ,okazja” lub ,szczeSciem”. W sytuacji uzyskania wizy: wymarzonego lub
przypadkowego, zdecydowana wickszo$¢ Sahrawi korzysta z okazji wyjazdu, nawet jesli
wczesniej nie miala aspiracji migracyjnych, jak ma to miejsce w przypadku wyrdznionych
przeze mnie przychylnych migrantéw. Z perspektywy osoby, dla ktoérej gldéwng motywacja
jest wsparcie rodziny, a wyjazd jest wbrew faktycznym aspiracjom i checiom, migracja do
Hiszpanii (stala lub tymczasowa) moze negatywnie wpltywaé na jako$¢ zycia, bedac

poswieceniem w celu poprawy sytuacji bliskich zyjacych w obozach.
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W ostatnich latach dominujaca tendencja wsrdd miodych Sahrawi jest jednak raczej
che¢ do migrowania, a powtarzajacym si¢ hastem wypowiadanym przez Saharyjczykow jest
,Wszyscy chca wyjecha¢”, mamy wiec do czynienia z wytworzeniem si¢ swoistej kosmologii
migracji: poczucia, ze wyjazd z obozow jest tym co powinien i co chce zrobi¢ kazdy mtody
cztowiek. Do migracji sklaniajg zard6wno zmniejszanie pomocy humanitarnej, inflacja,
rosngce nierdownosci ekonomiczne, wptyw migracji na spoteczne i ekonomiczne mozliwosci
jednostki w obozach, wzorce zwigzane z troska i opieka, jak i rodzinne tradycje migracyjne.
Pomimo rozpowszechnionej checi migrowania zdecydowana wigkszo$s¢ milodych
mieszkancoOw 1 mieszkanek obozdéw nie moze jednak wyjecha¢ z obozow, mozemy wiec ich
opisa¢ jako niedobrowolnych niemigrantow.

Wspolczesne projekty z zakresu pomocy humanitarnej w coraz wiekszym stopniu
bazuja na idei wzmacniania samodzielnosci finansowej uchodzcéw 1 uchodzczyn, co
widoczne jest rowniez w obozach saharyjskich. Zaréwno istniejacy stan wiedzy, jak i moje
badania terenowe w latach 2022-2023 pokazuja, ze specyficzne warunki panujace w obozach
saharyjskich uniemozliwiaja takg samodzielnos$¢ na szersza skale. Po pierwsze, obszar ten nie
nadaje si¢ do zamieszkania przez duza grupe ludzi bez dostarczania zewngtrznych zasobow
ze wzgledu na brak wody pitnej 1 niemozno$¢ rozwoju rolnictwa na skal¢ wystarczajaca do
zaspokojenia podstawowych potrzeb (Gila, Zaratiegui, De Maturana Diéguez, 2011). Po
drugie, lokalnym centrum gospodarczym Algierii jest odlegte miasto Tindouf, ktore ma duze
znaczenie dla gospodarki regionalnej, w tym obozowej (Tavakoli, 2020; Wilson, 2016),
ktorego rozwoj gospodarczy jest jednak ograniczony, poniewaz zostato zbudowane wokot
potrzeb bazy wojskowej. Dodatkowo, budowanie stabilno$ci gospodarczej i
samowystarczalno$ci zaprzeczytoby idei, ze obozy s3 tymczasowe i istnieja z powodu
konfliktu zbrojnego migdzy Marokiem a Sahrawi. Ograniczone mozliwo$ci rynkéw pracy:
tak prywatnego, jak 1 publicznego, sa w stanie zapewni¢ zatrudnienie niewielkiej liczbie
osoOb, a zarobki nie przekraczaja 100 euro miesiecznie. Niemniej jednak projekty pomocowe
ukierunkowane na samodzielno§¢ ekonomiczng 1 rozwdj przedsiebiorczosci wsrdd
uchodzcow sa czescig coraz bardziej rozpowszechnionego programu pomocowego (w skali
globalnej, por: Ramsey, 2020). Jak wskazuj¢ w rozprawie, samodzielnos¢ finansowa w tym
przypadku jest wigc niemozliwa do uzyskania, idea ta stoi rOwniez w sprzecznos$ci z funkcja
obozow dla uchodzcow, jako miejsca tymczasowego, w przypadku ktdrego rozwigzaniem
problemu jest raczej repatriacja do kraju trzeciego lub kraju pochodzenia w przypadku
rozwigzania konfliktu, ktéry spowodowat uchodzstwo. Dazenia do samodzielnos$ci

finansowej Sahrawi na terenie Algierii sg rowniez glosem politycznej kapitulacji w obliczu
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konfliktu, w ktérym zgodnie z prawem migdzynarodowym jedynym rozwigzaniem jest
referendum, ktore nie odbylo si¢ z powodu politycznego impasu. W ten sposob projekty
pomocy strukturalnej i mikrogranty sa jedynie apolitycznym produktem rynku pomocy
humanitarnej, a nie faktycznym rozwigzaniem, ktore wspiera spotecznos¢, jej polityczne
samostanowienie 1 ekonomiczng samowystarczalnos¢. W praktyce, samodzielnos¢ finansowa
gospodarstw domowych budowana jest dzigki migracji zagranicznej i zwigzanym z nig
transferom finansowym. Brak samodzielnosci ekonomicznej i zalezno$¢ od malejacej
miedzynarodowej pomocy humanitarnej przeklada si¢ na aspiracje do migracji, ktora jest
kluczowa dla przetrwania gospodarstwa domowego. Jak wskazujg moi rozméwcy, wiekszos¢
0s6b chce wyjecha¢ z obozéw z przyczyn ekonomicznych oraz zdrowotnych. Stad rodziny
starajg si¢, by chocby cze$¢ cztonkéw miata mozliwos¢ mieszkania za granica.

Zmiany spoleczno-ekonomiczne w obozach (w tym merkantylizacja ekonomii
obozowej), inflacja i zmniejszajgca si¢ pomoc humanitarna, mogg by¢ uznane za gléwne
przyczyny rosnacej checi wyjazdu. Zdaniem Carmen Gémez Martin (Goémez Martin, 2010),
ta migracja do Hiszpanii jest poznym efektem wojny marokansko-saharyjskiej. Autorka juz w
pierwszej dekadzie XXI wieku wskazywata na inflacje 1 malejgcg pomoc humanitarng jako
gtowne czynniki wplywajace na wzorce migracyjne, co pokazuje trwatos¢ tego trendu, a tym
samym wytworzenie si¢ swoistej kosmologii migracji — dazenia, pragnienia i zwyczaju
emigracji lub migracji wahadlowej przewaznie ws$rod mtodych ludzi. Niemniej jednak,
wzrost barier migracyjnych (w prawie i praktyce instytucjonalnej) znaczaco wpltywa na
legalno$¢ mobilnosci Saharyjczykéw (Belloso, 2016). Pomimo prawnej roznorodnosci
strategii, gldwny powod migracji jest niezmienny — polityczne 1 ekonomiczne konsekwencje
istnienia Sahary Zachodniej jako terytorium spornego oraz ponad 45 lat zycia na wygnaniu.
Do dzi§ sytuacja Saharyjczykéw jest — obok przypadkéw palestynskich, afganskich i
tybetanskich — przyktadem przedtuzajgcego si¢ uchodzstwa (Crisp, 2003).

Stan uchodZstwa i tymczasowe rozwigzanie w postaci obozow na terenie Algierii
przekladaja si¢ na relatywna biedg, problemy zdrowotne, niestabilno$¢ sytuacji zyciowej i
zalezno$¢ od pomocy humanitarnej. Migracja — jako emigracja, ale i mobilno$¢ wahadlowa —
pozwala wyj$¢ z tego stanu zawieszenia i odzyskaé poczucie sprawczosci. Gdy jednak
spojrzymy na migracje Saharyjczykéw 1 Saharyjek nie tylko z perspektywy migrujacych
jednostek, ale jako element ukladanki, na ktéry sktadajg si¢ cztonkowie rodziny i bliscy
pozostajacy w obozach, to — zgodnie z zalozeniami nowej ekonomii migracji zarobkowej —
migracja jednych jest w rzeczywisto$ci strategig przetrwania szeroko rozumianego

gospodarstva domowego, umozliwia dostep do dodatkowych s$rodkéw finansowych,
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utatwiajac zréznicowanie przychodéw rodzinnych oraz osiadto$¢ innych cztonkéw i cztonkin
rodziny.

W dysertacji staralam si¢ pokazaé, jak sprawczymi osobami sg Saharyjczycy i
Saharyjki, potrafigcy znalez¢ w coraz bardziej zamknigtym systemie migracyjnym drogi,
umozliwiajgce im realizacj¢ strategii zgodnych z kluczowymi normami oraz potrzebami, jak
wsparcie rodziny, samodzielno$¢, ale 1 bycie z rodzing 1 bliskimi przez dtuzszy czas. Pomimo
czesto trudnej sytuacji nie wpisujg si¢ w model uchodzcy-migranta ofiary. I oczywiscie
doswiadczenie migracji i bycia oddalonym od miejsca pochodzenia moze by¢ trudnym i
bolesnym doswiadczeniem. W przypadku uchodzcow tym trudniejszym, ze przymusowos¢
migracji przewyzsza jej dobrowolno$¢. Niemniej jednak ruch, migracje, mobilno$¢ moze tez
nies¢ szanse i mozliwosci, a takze wolnos$ci niedostgpne w miejscu pochodzenia, co réwniez
pokazalam w niniejszej pracy.

Migracje Saharyjczykow 1 Saharyjek urodzonych w obozach dla uchodzcow w
Algierii uznawane s3 za migracje dobrowolne. W rzeczywistosci sg jednak silnie osadzone w
sytuacji przedtuzajacego si¢ uchodzstwa, co wskazuje na nieadekwatno$¢ podziatu na
migracje dobrowolne i1 przymusowe. Pomimo ztozonos$ci motywow 1 trajektorii, urzednicy 1
pomystodawcy panstwowych rozwigzan prawnych w zakresie przyznawania ochrony
mi¢dzynarodowej 1 polityki migracyjnej maja tendencj¢ do postrzegania procesow
migracyjnych przez pryzmat dwubiegunowego podzialu na mobilno$¢ wymuszong i
dobrowolng — podzialu z trudem widocznego w czasie wielu badan terenowych (Erdal,
Oeppen, 2018). Nazywajac migracje Sahrawi migracjami przymusowymi, trudno byloby
dostrzec intencjonalno$¢ 1 mozliwosci migrujacych kobiet 1 mgzczyzn w zakresie tworzenia
trajektorii migracyjnych czy wyboru osiadtosci. Dodatkowo, ograniczenia strukturalne w tym
ujeciu sa niejako zredukowane do legalnych i nielegalnych mozliwo$ci wjazdu 1 pobytu w
danym kraju. W rzeczywistosci, obok waznych ograniczen strukturalnych, na decyzj¢ o
migracji 1 osiadto$ci wplywaja rowniez kluczowe normy i wartosci, a w przypadku Sahrawi
kulturowa istotno$¢ rodziny i bliskich oraz troska i opieka nad nimi. Wartosci takie jak
rodzina, troska o bliskich oraz normy spoteczne odgrywaja kluczowa role w decyzji o
migracji statej, migracji wahadlowej lub osiadtosci. W kontekscie saharyjskich obozéw,
khayma — namiot, rodzina, gospodarstwo domowe — stanowi centralne miejsce Zycia
codziennego, a silne wigzi rodzinne i spoteczne wptywaja na decyzje o pozostaniu w obozach
lub wyjezdzie oraz o wzorcach opieki i troski wobec bliskich pozostajacych w obozach.

W badaniach migracyjnych, zwraca si¢ uwage na pozytywny wplyw migracji na

sytuacje wyjezdzajacych kobiet, ich wiekszg autonomie, poczucie sprawczosci, mozliwos¢
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kreowania swojej drogi Zyciowej oraz szans¢ na wyjscie z biedy czy zakonczenie
przemocowych relacji. W przypadku Sahrawi, mimo iz méwi si¢ o migracji coraz wigkszej
liczby kobiet, dla wigkszosci kobiet dominujaca tendencja jest che¢ pozostania w obozach.
Decyzja o migracji lub osiadto$ci wynika wiec z potrzeby realizacji roli spotecznej zwigzanej
ze sprawczo$cig wspotzalezng — co w przypadku mezczyzn najczesciej skutkuje checig
migracji, a w przypadku kobiet — chgcig pozostania w obozach i1 opieka oparta na fizycznej
wspotobecnosci. Marzenia 1 pragnienia wigkszosci kobiet skupione sg wokot idei
malzenstwa, urodzenia dzieci oraz opieki nad starszymi cztonkami rodziny. Taki podziat rol
plciowych moze nie zgadza¢ si¢ z obrazem silnych, upodmiotowionych kobiet —
wyidealizowanym obrazie uchodzczyn przedstawianym przez SARD i Polisario, ktoérego
podstawa byla budowa infrastruktury spolecznej, politycznej i technicznej w obozach dla
uchodzcow w polowie lat siedemdziesigtych XX wieku, wykonywana glownie przez
saharyjskie kobiety, przy zauwazalnym braku mezczyzn stacjonujagcych na froncie
wojskowym. W polaczeniu z silng reprezentacja polityczng kobiet, bylo to baza do
stworzenia wizerunku egalitarnego spoteczenstwa Sahrawi i saharyjskich kobiet jako
liberalnych, $wieckich 1 upodmiotowionych w przeciwienstwie do innych arabskich,
muzulmanskich 1 uchodzczych grup (Fiddian-Qasmiyeh, 2014a). Jak wskazatam na
podstawie badan, role kobiet zwigzane z opieka oraz che¢¢ osiadto$§ci w obozach przy
aspiracjach do migracji przewazajacych w grupie m¢zczyzn wskazujg na silny podziat rol
ptciowych. Rownoczesnie jednak, wybor takiej drogi, w ktorej rola kobiety jest jasno
okreslona, wynika z konkretnych potrzeb 1 ograniczonych mozliwosci pracy zawodowe]
kobiet w obozach, zwlaszcza od momentu wzmacniania si¢ gospodarki kapitalistycznej 1
przemian modernizacyjnych od lat dziewigédziesigtych XX wieku, jest réwniez
koniecznoscig ze wzglgdu na ich zly stan zdrowia oraz rozpowszechnienie anemii. W
przypadku me¢zczyzn, opieka 1 troska przejawiajg si¢ przede wszystkim w konteksScie
transnarodowych form opieki w wyniku migracji zarobkowej statej oraz wahadtowe;.
Zauwazy¢ tez mozna napigcie w odtwarzaniu roli me¢zczyzny jako zywiciela rodziny — roli
trudnej do odegrania w §wiecie prekarnej ekonomii, a takze przemiany widoczne w rosngcej
liczbie kobiet decydujacych si¢ na migracj¢. Te roznorodne strategie moga by¢ rozumiane
jako rodzaj Ortnerowskich powaznych gier, zrozumiatych w danym kontekscie kulturowym 1
kluczowych wartosciach (Ortner, 2006). Ta $ciezka badan nad sprawczo$cig Sahrawi w
radzeniu sobie z ograniczeniami ekonomicznymi znajduje odzwierciedlenie w migracji
zarobkowej, gtownie do Hiszpanii, rozumiane] jako ekonomiczne strategie gospodarstwa

domowego. Zauwazy¢ jednak nalezy, ze przemiany gospodarcze i modernizacyjne w obozach
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wplynelty na tradycjonalizacj¢ rol plciowych, wzmacniajac konieczno$¢ zapewnienia
bezpieczenstwa finansowego i opieki, w przypadku mezczyzn poprzez opieke finansowa, w
przypadku kobiet — fizyczna.

W ostatnich latach, ze wzgledu na pojawienie si¢ zjawiska migracji wahadtowych do
Hiszpanii, ros$nie réwniez liczba kobiet aspirujacych do migracji, rownoczesnie dla wielu
mezcezyzn to whasnie bycie blisko rodziny i fizyczna opieka nad starszymi jej cztonkami sa
norma, ktorg migracje wahadlowe umozliwiaja w wigkszym stopniu niz migracje state.
Koncepcja sprawczosci w kontekscie migracji 1 osiadtosci Sahrawi jest wigc $cisle powigzana
z troska o bliskich 1 solidarno$cia spoteczng, w ktorych kobiety czesciej petnig rolg gldéwnych
opiekunek, co wplywa na ich decyzje migracyjne i ogranicza ich chgci wyjazdu. W
przypadku mezczyzn, zwicksza aspiracje migracyjne, ktore jednak wspdiczesnie maja
najczesciej wymiar checi migracji wahadtowej, umozliwiajacej dtugotrwate przebywanie w
obozach oraz dajg szans¢ na zalozenie malego biznesu w obozie w przysztosci. Sprawczos$c
jest tu rozumiana jako zdolno$¢ do dziatania zgodnie z warto$ciami i normami danej
spolecznosci, co jest silnie zréznicowane ptciowo. W pracy wskazuj¢ dodatkowo, ze checi i
mozliwosci migrowania zalezg rowniez od wieku, stanu zdrowia, ale 1 pozycji w strukturze
klasowej. Migracja jest tatwiejsza dla osob z wigkszym kapitatem ekonomicznym i
spolecznym, co przeklada si¢ na wzrost nieréwnosci ekonomicznych w samych obozach,
relatywnego poczucia deprywacji ekonomicznej, frustracji oraz zwigksza aspiracje
migracyjne.

Migracja do Hiszpanii zaczeta by¢ widocznym zjawiskiem od potowy lat
dziewigédziesiatych (Gomez Martin, 2016). UchodZcy saharyjscy migrujacy do Hiszpanii
uwiklani sg w sie¢ regulacji prawnych oraz ich zmieniajacych si¢ interpretacji. Ich sytuacja
prawna wynika zarowno z wczesniejszych kolonialnych wigzi pomiedzy Saharg Zachodnig a
Hiszpania, polityki migracyjnej Hiszpanii, regulacji unijnych, czy wewnetrznych regulacji
rzadu saharyjskiego na uchodzstwie. W 1975 roku, wraz z wybuchem konfliktu zbrojnego,
Hiszpania opus$cita teren Sahary Zachodniej nieukonczywszy procesu dekolonizacji.
Kroélestwo Hiszpanii otworzylo wtedy $ciezke rejestracji dla saharyjskich obywateli, jednak
w zawierusze wojenne] utrudnione bylo zaréwno uzyskanie informacji o koniecznos$ci
rejestracji, jak 1 dotarcie do wyznaczonych punktdéw, a brak rejestracji wigzal si¢ z utratg
obywatelstwa.

W poczatkowym etapie migracji saharyjskiej do Hiszpanii, do konca pierwszej
dekady XXI wieku, legalizacja pobytu poprzez odzyskanie obywatelstwa lub jego nabycie

dzigki hiszpanskim dokumentom przodkéw byta stosunkowo tatwa, pozniejsze zmiany
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polityczne 1 administracyjne znacznie utrudnily jednak ten proces. Wyroki sagdowe i1 zmiany
w interpretacji prawa z drugiej dekady XXI wieku mialy kluczowy wplyw na znaczace
utrudnienie dostepu do obywatelstwa, a kolejne wymogi proceduralne zwigzane z
dodatkowymi dokumentami utrudnialy zarowno legalizacj¢ pobytu, jak 1 procedure taczenia
rodzin, co nazywam saharyjskim ekscepcjonalizmem administracyjnym. Odpowiedzig na te
trudnosci sa jednak intencjonalne dziatania Saharyjeczykéw — zaréwno na poziomie
indywidualnym, jak i w ramach projektow legislacyjnych. Zwigkszajaca si¢ sita polityczna
oraz konsolidacja ruchéw prosaharyjskich umozliwity wystosowanie postulatu dostepu do
hiszpanskiego obywatelstwa na podstawie  wczesniejszej wiezi kolonialnej i1
niedokonczonego procesu dekolonizacji. Takie dziatania postkolonialnej rewindykacji sa
wyrazem wzrastajacej sprawczosci tej grupy, aktywnym, intencjonalnym i sprawczym
oporem wobec wykluczajacych mechanizméw struktury (Ortner, 2006), ktore wpisac
mozemy w koncepcje sprawczosci kontrhegemonicznej (Mahmood, 2005). Sprawczo$¢
przejawia si¢ rowniez w zaangazowaniu politycznym 1 spotecznym na terenie Hiszpanii,
organizowaniu demonstracji i innych form oporu wobec niesprawiedliwo$ci spotecznej i
politycznej odczuwanej przez Sahrawi.

Migracje Sahrawi w duzym stopniu bazujg na fancuchach migracyjnych, co oznacza,
ze nowe fale migrantoéw podazaja za wczesniejszymi, tworzac sieci wsparcia w Hiszpanii. Ta
wspoOlnotowos¢ jest forma sprawczo$ci-jako-projektu (Ortner, 2006). Umozliwilo to
wytworzenie si¢ spolecznosci diasporycznych w Kraju Baskow (zwtaszcza wokot Bilbao i w
Saragossie, Sewilli, Wenecji czy Barcelonie).

Ten trudny splot reziméw migracyjnych 1 norm zwigzanych z opieka oraz
wykluczajacych zasad panujacych na rynku pracy sprawiaja, ze rozwigzanie umozliwiajace
wsparcie ekonomiczne rodziny, np. sezonowa praca w gastronomii czy na budowie,
powoduje brak mozliwosci znalezienie 1 utrzymania stabilnej pracy, ktéra zapewnitaby
poczucie bezpieczenstwa, utrudniataby jednak mobilno$¢. To splatanie potrzeb wynikajacych
z cech spoleczno-kulturowych oraz mozliwosci, bedacych wynikiem dziatania struktury,
przektada si¢ na trudng i prekarng sytuacje wielu, zwtaszcza mlodych, Saharyjezykow i
Saharyjek. Sahrawi mieszkajacy na stale w Hiszpanii wybierajg strategie, ktore kulturowo sa
dla nich wazne — umozliwiajace realizacje takich norm i warto$ci jak wolnos¢, blisko$¢ z
rodzing, mozliwo$¢ migracji — w przypadku osob, pracujacych na umowe o prace, wtorny
sektor umozliwia tatwiejszy powrot i dluzsze wyjazdy oraz czestsze zmiany miejsca
zamieszkania. Szybkie wejscie na rynek pracy w przypadku mtodych mezczyzn utrudnia im

mozliwo$¢ podnoszenia kompetencji formalnych, w przypadku kobiet jest natomiast
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powiazany z rownoczesnym studiowaniem i pracowaniem, by cho¢by w minimalnym stopniu
by¢ wsparciem ekonomicznym dla rodziny. Takie rozwigzanie utrudnia jednak realizacje
kariery zawodowej podobnej do tych, jaka wybieraja mtodzi Hiszpanie i Hiszpanki, gdyz w
przypadku Sahrawi majacych rodzing w obozach zdecydowanie utrudniona jest akumulacja
kapitatu, umozliwiajacego dodatkowe studia czy zebranie sumy potrzebnej jako wktad
wiasny do kredytu hipotecznego. W dysertacji staram si¢ udowodni¢, ze nawet wtérny rynek
pracy umozliwia realizacj¢ sprawczos$ci-jako-projektu, zgodnie 2z potrzebami i
mozliwosciami. Jednak realizacja tych projektow skutkuje wzmocnieniem niepewnosci na
rynku pracy, w tym niestabilnos$ci zwigzanej z ptacami, zatrudnieniem lub bezpieczenstwem
finansowym. Dodatkowo, strukturalne warunki kulturowe, w tym wzajemna pomoc i
wsparcie, a takze okoliczno$ci polityczne zwigzane z nierozwigzanym statusem Sahary
Zachodniej, uniemozliwiaja zmiang sytuacji moich rozmoéwcow oraz dalekosi¢zne plany.

W ciagu ostatnich dziesieciu lat w miejsce migracji stalej pojawit si¢ trend migracji
wahadlowej, polegajacej na sezonowej pracy w sektorze hotelarsko-gastronomicznym od
wiosny do jesieni i powrocie do obozdw na pozostalg czg¢s¢ roku. Ten rodzaj tymczasowego
zatrudnienia moze by¢ z jednej strony traktowany jako niepewna praca we wtdérnym sektorze,
ktora jest niekorzystna dla uchodzcéw. Praca sezonowa zaspokaja jednak podstawowe
potrzeby mtodych Sahrawi mieszkajacych w obozach, ktoérzy nie chcg na state przenosi¢ sie
do Hiszpanii, rozwigzujagc trudno$ci ekonomiczne rodzin mieszkajagcych w obozach,
umozliwiajac rownoczesnie realizacj¢ kulturowych i spotecznych skryptéw opieki i troski, co
$wietnie thumaczy teoria praktyki, wskazujaca na kulturowe i1 spoteczne aspekty sprawczosci:
zapewnienie opieki finansowej, ale takze opiek¢ wynikajaca z codziennej troski i
wspotobecnosci.

W przeciwienstwie do wczesniejszych saharyjskich migracji, od lat 2014-2015
wickszo$¢ Saharyjczykéw migrujacych z obozéw decydowata si¢ na zalegalizowanie
swojego pobytu w Hiszpanii poprzez uzyskanie statusu bezpanstwowca. Ta znaczaca zmiana
w sposobie legalizacji pobytu jest jednym z elementéw prekaryzacji statusu migrujacych
Saharyjczykéw. Pomimo kolonialnej zalezno$ci Sahrawi, Hiszpania odchodzi od uznawania
hiszpanskich dokumentow przodkoéw saharyjskich migrantéw. W latach 2000. obywatelstwo
bylo przyznawane z coraz mniejsza czg¢stotliwoscia, procedury byly przedluzane, a coraz
wiecej wnioskow byto odrzucanych. Dla poszczegdlnych migrantéw coraz bardziej
niedostgpne obywatelstwo hiszpanskie zostato zastapione przez znacznie bardziej dostepny
status bezpanstwowca, ktory charakteryzuje si¢ wigksza niepewnoscig i niestabilnoscig. Nie

daje on dostepu do pelnych praw obywatelskich i jest przyznawany tylko na okres pieciu lat,
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po ktérym mozna ubiega¢ si¢ o obywatelstwo lub o przedluzenie statusu apatrydy. Dla
mlodych Sahrawi, dla ktorych najwazniejsza koniecznos$cia po przyjezdzie do Hiszpanii jest
szybkie wejScie na rynek pracy, ta zmiana w kierunku szybciej osiagnietego, cho¢ bardziej
niepewnego statusu, jest pozornie zmiang na lepsze, zwlaszcza w pordéwnaniu z zezwoleniem
na pobyt. Mtodzi ludzie przybywajacy do Hiszpanii sg §wiadomi, ze ich szanse na uzyskanie
obywatelstwa sg obecnie prawie zerowe. Maja konkretne potrzeby, gtéwnie ekonomiczne (ale
osadzone w istotnym kontek$cie norm spotecznych i warto$ci moralnych), zwigzane z
bezpieczenstwem finansowym dla siebie 1 swoich rodzin w obozach. W zwigzku z tym maja
praktyczne podej$cie do kazdej sytuacji prawnej, starajac si¢ jak najszybciej uzyska¢ prawo
do pobytu i pracy.

Jednak w ciggu ostatnich kilku lat mozemy zaobserwowacé rosnacy przeptyw migracji
wahadtowej z oboz6éw na hiszpanskie wyspy turystyczne, gtdéwnie Baleary. Ta praktyka, ktora
jest marzeniem wielu mtodych ludzi w obozach, jest strategia, ktora pozwala na realizacj¢
kilku waznych celow. Przede wszystkim pozwala migrantowi spedzi¢ duza czg$¢ roku w
obozach z krewnymi, opiekujac si¢ rodzicami, starszymi cztonkami rodziny lub dzie¢mi, ale
takze po prostu by¢ z najblizszymi osobami 1 prowadzi¢ spokojniejsze zycie w obozie.
Jednoczesnie podroz przyczynia si¢ do zapewnienia srodkow finansowych, ktore pomagaja
migrantowi 1 jego rodzinie utrzymac si¢ przez caty rok. Migracja wahadtowa Saharyjczykoéw
ma zatem wazng funkcje nie tylko na poziomie ekonomicznym, ale takze jako strategia
wzmacniajgca, zgodna z warto$ciami takimi jak opieka i odpowiedzialno$¢ rodzinna.

Maria i inni Sahrawi mieszkajagcy w Hiszpanii funkcjonujg pomigdzy potwyspem
iberyjskim a obozami. To bycie pomigdzy daje wolnos¢, niektorym przypomina nomadyczne
zycie ich dziadkow. Nie mozemy jednak mysle¢ o tej migracji jako migracji stylu zycia czy
odnosi¢ jej jedynie do tradycji nomadycznych przodkow, gdyz konieczno$¢ migracji jest
wynikiem politycznego impasu i dzialan wojennych oraz biedy i braku perspektyw w
obozach. Z jednej strony migracje wahadlowe rozwiazuja cze$¢ trudnosci Sahrawi i ich
rodzin mieszkajacych w obozach, zapewniajac $rodki finansowe umozliwiajace przetrwania
oraz realizacj¢ potrzeb kulturowych i spotecznych. Migracje te, wraz z legalizacja pobytu w
Hiszpanii w formie statusu bezpanstwowca, sg réwniez czg$cig niepewnego statusu
prawnego, odpolitycznienia problemu okupacji i odrzucenia odpowiedzialno$ci Hiszpanii za
niedokonczenie procesu dekolonizacji Sahary.

Status bezpanstwowca chociaz nie zapewnia tak wielu praw jak obywatelstwo, w
wickszosci przypadkow jest tatwiejszy do uzyskania. Wynika to z faktu, ze wcze$niejsza

droga ubiegania si¢ o uznanie obywatelstwa jest znacznie dtuzsza, a mozliwo$¢ jego uznania
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jest nierealna. Czas oczekiwania na uzyskanie statusu bezpanstwowca zalezy od konkretnej
osoby, moi rozmowcy wskazywali, Ze zazwyczaj jest to od roku do kilkunastu miesigcy.
Pewng alternatywa bylo rowniez pozwolenie na pobyt, ktére jednak wymaga od
Saharyjczykoéw przepracowania okreslonej liczby miesigcy, co czasami jest niemozliwe.
Ponadto pozwolenie na pobyt wymaga wigcej pracy administracyjne;j.

Izabella Main wskazuje kilka waznych celow, jakie moga obiera¢ badania uchodzcze,
wymieniajac: ,,dostarczenie wiedzy, identyfikacja problemoéw, analiza praktyk, wskazanie
dobrych praktyk, zmiana rzeczywistosci 1 §wiadomosci spolecznej, postawienie diagnozy i
prognozy, stworzenie strategii integracji” (Main, 2008: 22). W badaniach prowadzonych do
tej dysertacji nie udato mi si¢ zrealizowa¢ wigkszosci z nich, jak wskazatam we wstepie.
Kluczowa warto$cig dodang pracy jest jednak opisanie wspotczesnej migracji Sahrawi z
uwzglednieniem sytuacji os6b niemigrujacych, wprowadzenie do debaty akademickiej
pojecia przychylnej mobilnosci, analiza skutkow praktyk sektora humanitarnego i pozornos¢
idei usamodzielniania si¢ uchodzcoOw na przykladzie Sahrawi mieszkajacych w Algierii,
wskazanie na zroznicowanie aspiracji migrowania ze wzgledu na pleé, stojacej w
sprzecznosci z oficjalng ideg réwnouprawnienia plci przedstawiang przez SARD, analiza
procesu prekaryzacji statusu i odpolityczniania postgpowan administracyjnych zwigzanych z
legalizacja pobytu i1 pracy Sahrawi w Hiszpanii, omowienie zrdéznicowania strategii
zwigzanych z wchodzeniem na rynek pracy ze wzgledu na pte¢ w przypadku Sahrawi
mieszkajacych na stale w Hiszpanii, wskazanie i1 opis nowego trendu migracji wahadtowych,
taczacych obozy potozone w Algierii z hiszpanskimi destynacjami turystycznymi. Ponadto
wskazalam na powigzanie sprawczo$ci z kluczowymi dla Sahrawi warto$ciami: troska,
opieka, rodzing 1 solidarno$cig, ktére moga by¢ inspiracja do przewartoSciowania
zachodnich, do$¢ indywidualistycznych koncepcji sprawczo$ci i zwrdcitam uwage na
sprawczos¢ wspoélzalezng 1 powigzang ze wspodlnota, ktora — w przypadku kryzysu
ekonomicznego, jakiego doswiadczaja Sahrawi ze wzgledu na zmniejszenie pomocy
humanitarnej, inflacje, niemozno$¢ podjgcia pracy w obozach, a przede wszystkim
przedhuzajace si¢ uchodzstwo oraz nierozwigzany konflikt marokansko-saharyjski i okupacje
Sahary Zachodniej przez Krélestwo Maroka — pozwala planowa¢, marzy¢ 1 dziata¢ oraz
realizowac sprawcze projekty z zachowaniem waznych dla spoleczno$ci wartosci.

Dzigki badaniom i analizie wylonily si¢ kolejne problemy badawcze: dalszym
obszarem badan moze by¢ analiza specyfiki migracji saharyjskich z uwzglednieniem
perspektywy osob najlepiej wyksztalconych oraz wplywu tej migracji na sytuacje w obozach.

Nie udato mi si¢ pogtebi¢ watku migracji osob starszych, zwlaszcza starszych kobiet, ktore w
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ramach laczenia rodzin przebywaja w Hiszpanii od kilku-, kilkunastu lat - ich poziom
znajomosci jezyka hiszpanskiego, moja znajomos$¢ hassanija, zty stan ich zdrowia oraz
nieche¢ do brania udzialu w badaniach uniemozliwily mi przeprowadzenie wywiadow i
badan etnograficznych skupionych na tej grupie. Kolejnym waznym watkiem jest
problematyka migracji 1 zdrowia, tak obecna w migracji saharyjskiej dzigki wizom
humanitarnym umozliwiajacym leczenie w Hiszpanii. Wyniki badania etnograficznego sa
réwniez dobra podstawa do stworzenia adekwatnego narzedzia badan ilosciowych, ktorych
tak bardzo brakuje w kontekscie sytuacji Sahrawi, zarowno migrujacych, jak 1 osiadtych.
Problematyka procedur administracyjnych mogtaby zosta¢ poglebiona poprzez badanie
biurokracji pierwszego stopnia (street-level bureaucracy) w dziataniu, a wigc analize zatozen
i praktyk stojacych za decyzjami urzgdnikow i osob bezposrednio majacych wpltyw na
sytuacje saharyjskich migrantow 1 migrantek w Hiszpanii.

Jak powiedzial Mokhtar, ktory prawdopodobnie przebywa teraz na Balearach,
pracujac w jednym z hoteli, sprawczo$¢ mozemy rozumie¢ jako rodzaj grania na
narzuconych zasadach, z probg ich zmiany. Jego zdaniem: “[r]zeczy s3 takie, jakie s3, a nie
takie, jakie chcieliby$my, zeby byly, wiesz? I robisz, co mozesz. Porusza¢ si¢ zgodnie z
rytmem 1 stara¢ si¢ go poprawia¢. To jedyne co da si¢ zrobi¢” (Mokhtar, M30-35, o). To
zdanie moze podsumowaé zaré6wno adaptacyjna, wspolzalezng, jak 1 kontrhegemoniczng
sprawczo$¢, tak wyraznie widoczne w przypadku migracji i osiadlo$ci Sahrawi. Taka
perspektywa daje réwniez nadzieje, ze nieindywidualistyczne spojrzenie na rzeczywistos$é
spoteczng moze mie¢ moc jej zmieniania, czego zycze wszystkim Sahrawi, gdziekolwiek si¢

teraz znajduja.
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Streszczenie

Gléownym celem badan jest analiza migracji Sahrawi mieszkajacych w obozach dla uchodzcow w
regionie Tindouf w Algierii do Hiszpanii. Od 1976 roku, w wyniku okupacji znacznej czesci Sahary
Zachodniej przez Krolestwo Maroka, saharyjscy uchodzcy 1 uchodzczynie przebywaja w
tymczasowych obozach, a ich sytuacj¢ mozna okresli¢ jako przedtuzajace si¢ uchodzstwo z brakiem
mozliwosci powrotu do Sahary Zachodniej. Gtownym problemem badawczym rozprawy jest opisanie
sprawczosci w specyficznych warunkach przedtuzajacego si¢ uchodzstwa na przyktadzie migracji
Sahrawi, w ramach ktorej oprocz struktury spotecznej waznymi czynnikami wplywajacymi na
sprawczos¢ jednostek sg rezimy polityczne i rezimy mobilno$ci. Celami szczegdtowymi byty m.in.:
opis zjawiska mobilno$ci i niemobilnosci z perspektywy aspiracji-mozliwosci (Schewel, 2020),
pozwalajacej na rezygnacje z dychotomii migracji przymusowych i dobrowolnych, analiza
sprawczych praktyk migrujacych kobiet 1 mgzczyzn, z uwzglgdnieniem innych kluczowych
zmiennych oraz rozréznienie podstawowych czynnikow strukturalnych, ktére umozliwiaja lub

ograniczajg mobilno$¢ Sahrawi. Badania oparte zostaly o metodologie etnografii wielostanowiskowe;.

Do kluczowych wnioskow zawartych w pracy naleza: wskazanie na zjawisko przychylnej mobilnosci,
poszerzajacej koncepcje  aspiracji-mozliwo$ci, analiza nieoczywistego wplywu przemian
gospodarczych ze wzmocnieniem podziatu r6l plciowych w poczatkowym okresie oraz zwickszeniem
liczby kobiet aspirujagcych do migracji z powodu zmniejszenia si¢ pomocy humanitarnej oraz
wzrastajacej inflacji, nieadekwatno$¢ idei samodzielnosci uchodzcoéw oraz jej pozornos¢ w
dziataniach organizacji humanitarnych. Dodatkowo, w pracy analizie poddatam proces prekaryzacji
statusu i odpolityczniania postgpowan administracyjnych zwigzanych z legalizacja pobytu i pracy
Sahrawi w Hiszpanii, omowilam zréznicowanie strategii zwigzanych z wchodzeniem na rynek pracy
ze wzgledu na ple¢ w przypadku Sahrawi mieszkajacych na state w Hiszpanii, wskazatam i opisatam
nowy trend migracji wahadtowych, taczacych obozy polozone w Algierii z hiszpanskimi destynacjami
turystycznymi, a takze powigzalam sprawczo$¢ z kluczowymi dla Sahrawi warto$ciami: troska,
opieka, rodzing i solidarno$cia, wpisujacych sie w rézne koncepcje sprawczosci, jak sprawczos¢

adaptacyjna, wspotzalezna (Kanal, Rottmann, 2021) czy kontrhegemoniczna (Mahmood, 2001).

Stowa kluczowe

Sahrawi, obozy dla uchodzcow, sprawczos$¢, pte¢ kulturowa, migracje przymusowe, migracje

dobrowolne, rezimy migracyjne, Hiszpania
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Summary

The main objective of this research is to analyse the migration of Sahrawi living in refugee camps in
the Tindouf region of Algeria to Spain. Since 1976, as a result of the occupation of a large part of
Western Sahara by the Kingdom of Morocco, Sahrawi refugees have been living in temporary camps
and their situation can be described as a protracted refugee situation with no possibility of return to
Western Sahara. The main research problem of the dissertation is analyzing agency in the specific
conditions of the protracted refugee situation, using the example of Sahrawis migration, within which,
in addition to social structure, political and mobility regimes are important factors influencing the
agency of individuals. Specific objectives included: describing the phenomenon of mobility and
immobility from an aspiration-capability perspective (Schewel, 2020), which allows the discard of the
dichotomy of forced and voluntary migration; analysis of the agential practices of migrant women and
men, taking into account other key variables; and distinguishing the underlying structural factors that
enable or constrain Sahrawis mobility. The research was based on a multi-site ethnographic

methodology.

Key conclusions of the work include: an indication of the phenomenon of acquiescent mobility, which
expands the aspiration-capability model; analysis of the non-obvious impact of the economic
transition with the reinforcement of the division of gender roles in the initial period and the increase in
the number of women aspiring to migrate due to the decrease in humanitarian aid and rising inflation,
the inadequacy of the idea of refugee self-reliance and its ostensibility in the actions of humanitarian
organizations. Furthermore, it analysed the process of precarisation of status and the depoliticisation
of administrative procedures related to the legalization of Sahrawis residence and work in Spain,
discussed the differentiation of gendered labour market entry strategies for Sahrawis living
permanently in Spain, identified and described a new trend of circular migration linking camps
located in Algeria with Spanish tourist destinations, and linked agency with Sahrawi core values:
caring, nurture, family and solidarity, inscribing different concepts of agency, such as adaptive,

interdependent (Kanal, Rottmann, 2021) or counter-hegemonic agency (Mahmood, 2001).
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Rys. 9. Autorka pracy w jednym z
saharyjskich namiotow obok
tradycyjnej i niezwykle stodkiej
saharyjskiej herbaty. Dziekuje
wszystkim rozméwcom i
rozméwczyniom, tym w obozach i
tym w Hiszpanii, za go$cinno$¢,
poswiecony czas i che¢ podzielenia
si¢ swojg historig.
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